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PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

1. DADES GENERALS

1.1. Actuacio:

La Memoria de projecte donar resposta integrada a la remodelacid i millora de I'accessibilitat
de la casa consistorial (Casa de la Vila o Ajuntament) d’Anglesola. Aquesta esta situada a la
placa de I'església, N7, 25320 d’Anglesola.

1.2. Promotor:
Nom: Ajuntament d’Anglesola.
CIF: P2502500H
Adreca: Plaga de I'Església n27.
CP: 25320 Anglesola

Telefon: 973 308006

1.3. Equip redactor:

Nom: Estudi Bonaire d’arquitectura i urbanisme SLP
Adreca: C/ Major 122-124, Local 6, Alcarras (25180)

Correu electronic: estudibonaire@gmail.com

Teléfon: 973 24 81 65
Arquitecte: Santiago Sindreu Pedragosa
Numero col-legiat: 9339/4

NIF: 36551708-Q

COL-LABORADORS:

Ignasi Llorens, Arquitecte Tecnic Col-legiat 00859 CAATEELL

Ana Mercado Gomez, Arquitecta Projectista
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PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

2. MEMORIA DESCRIPTIVA

2.1. Antecedents

El municipi d’Anglesola, de 24 km2 de superficie, es situat al bell mig de la comarca de I'Urgell.
Limita al nord amb Tornabous, I'enclavament d'Aguilella, que pertany al municipi de Barbens
(Pla d'Urgell), i Tarrega; a l'est i sud-est amb Vilagrassa, al sud i sud-oest amb Bellpuig i a
I'oest amb Barbens. El territori, completament pla, és travessat de NE a S pel canal d'Urgell,
del qual es despren I'anomenada Sequia Segona en direccié al terme de Barbens, i que és
drenat també pels darrers quilometres del riu d'Ondara; aquest, passat el canal, es perd en la
plana urgellenca.

El terme, de 1.356 habitants I'any 2021 (dades del IDESCAT), compréen la vila d'Anglesola,
entre d’altres petits llogarets i masies (antics termes de Montargull i de Sant Pere de
Paganell).

El poble d’Anglesola es situa al peu de la carretera C-53, de Tarrega a Balaguer, a la banda
esquerra. El nucli antic, defensat per muralles, conté algunes notables cases senyorials amb
facanes de pedra, picada, ornades amb escuts nobiliaris; alguns carrers son porticats, aixi com
la plaga de I'Església. La part més moderna s'estén formant ravals que segueixen els antics
camins i sobretot la carretera, que porta a I'estacid de ferrocarril i al sector dit la Serra.

Ortofotomapa del terme municipal d’Anglesola. Font: ICGC
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La casa de la vila es troba situada en mig del poble, en la zona del nucli antic, a la plaga de
I’'Església. Es tracta d’un edifici alineat a vial i entre mitgeres. Els edificis veins sén de menor

alcada, quedant mitgeres vistes.

Les coordenades UTM del centre de I'edifici son:
UTM31N-ETRS89

X:340259.3

Y: 4613696.3

Planol topografic

L’edifici de la casa consistorial data de I'any 1968 segons dades cadastrals. L'edifici es troba
alineat a vial i presenta una tipologia constructiva unitaria en la composicié de la facana
principal que déna a la plaga de I'Església.

Facana principal Fagana posterior
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PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

Es tracta d’un edifici de planta baixa, dos plantes pis i una planta semi — soterrani, de planta
rectangular amb una facana de 9,10 m d’amplada per 14,60 m de fondaria. Consta d’una
superficie construida total de 449,8 m2.

La planta baixa es troba dividida en dos nivells. El primer nivell correspon a I'entrada de
I’edifici on hi trobem el vestibul amb una alcada lliure de 3,6m, es puja 5 graons i trobem la
resta d’estances; un magatzem, I'aseo i la sala de plens amb una al¢ada lliure entre plantes de
2,6m.

A la primera planta hi trobem I’atencié al public amb I"'administracié que ocupa tot I'ample de
la fagana que dona a la plaga de l'església. Al llarg del distribuidor hi trobem altres
dependencies; I'arxiu, un bany, secretaria i alcaldia. Aquesta planta te una alcada lliure de
2,9m.

| la segona planta es distribueix en diferents despatxos: els serveis tecnics, el jutjat de pau, un
magatzem, un bany i diferents arxius. L’algada lliure de la planta és de 2,8m.

Al semisoterrani s’hi accedeix a peu pla des del pati posterior, aquesta planta te una al¢ada
lliure de 2,3m. Hi trobem la sala de maquines i magatzems. | s’accedeix a la planta baixa de
I'edifici a través d’una escala.

L'escala és de volta a la catalana recolzada parcialment en biguetes de formigo, de tres trams
amb un repla d’unid entre els trams. L'amplada de |’escala és variable entre 0,9m i 1,1m, amb
una barana metal-lica formada per barrots verticals col-locats cada 10cm i de 1m d’algada
total. La caixa d’escala és de forma rectangular i mesura 3,38 m d’amplada per 3,45 m de
llargada.
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Entre la facana principal i la facana posterior hi trobem un desnivell de 1,5 m. La facana
principal de la placa de I'Església consta de 3 alcades mentre que la facana posterior que dona
al pati consta de 4 alcades.

L’estructura de I'edifici esta realitzada a partir de parets de carrega de totxos ceramics i pilars.
Les parets de la facana principal son de 45 cm de gruix a la planta baixa i a |la resta de plantes
de 25 cm de gruix. La facana posterior és amb paret de 25 cm de gruix en tota la seva alcada.
Les parets interiors sén de 15 cm gruix en el tancament de la caixa d’escala i en les parets
estructurals, la resta son envans de 10 cm de gruix.

Les llums de I'estructura horitzontal es realitza a partir de 4 crugies, que van de 3,5m a4 m de
llargada. Les biguetes son perpendiculars a les facanes de I’edifici.

L’edifici disposa d’una coberta inclinada a dues aiglies amb una pendent del 30% i esta
acabada amb teula ceramica.
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2.2, Descripciod del projecte

DESCRIPCIO GENERAL DEL PROJECTE | DELS ESPAIS EXTERIORS ADSCRITS

Amb I'objectiu de fer accessible I'edifici de I’Ajuntament d’Anglesola es planteja en aquest
document les obres per incorporar un ascensor aixi com la redistribuciéd dels espais per
millorar la funcionalitat de l'edifici i garantir la mobilitat a totes les plantes, en especial
I'atencio al public mes diaria a peu pla des del carrer, la plaga de I'Església, sense necessitat
d’escales, ni elements mecanics.

El detonant de tot el procés es la impossibilitat, amb la concepcié de I'edifici actual d’apropar
I’'administracié publica, també fisicament al ciutada. Cal situar I'accés del ciutada a
I’'administracié a nivell de carrer (no només simbolicament, sind també fisicament), sense
haver de pujar escales, ni utilitzar elements mecanics. Aixo ens obliga a situar el dia a dia de
I’Ajuntament a nivell de la placa. La resta de |'edifici, d’utilitzaci6 més esporadica pel vilata
anglesoli, sera accessible a través d’un ascensor adaptat de nova implantacié (la instal-lacio de
I'aparell elevador sera executada per la promocié de manera paral-lela a I'execucié d’aquest
projecte).

DADES URBANISTIQUES

La normativa urbanistica aplicable a Anglesola son les Normes Subsidiaries de Planejament
(NSP), aprovades definitivament el 29/10/1997 i publicades en el DOGC num. 2.566 de
27/01/1998.

Dades urbanistiques

Planejament vigent Normes Subsidiaries de Planejament
Classificacid del sol Sol urba
Qualificacio del sol E6, equipaments d’Us administratiu
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Planejament vigent

DESCRIPCIO DE L’EDIFICI. PROGRAMA FUNCIONAL. DESCRIPCIO GENERAL DELS SISTEMES

Es planteja I'adaptacio funcional, formal i constructiva de I'edifici de la seglient manera:

Primerament es redistribuira la zona actual de Magatzem de planta baixa i porxo per
una estanca d’atencio al ciutada a nivell de carrer. Es preveu substituir el terra de la
planta baixa per anivellar-lo a la cota de la placa de I'Església i aixi eliminar els 5 graons
gue hi ha a I'’entrada de I'edifici.

També es planteja eliminar part dels 5 graons que hi ha a I'entrada de I'edifici per
col-locar el buit de I'ascensor.

L’espai de I'ascensor déna compliment a la normativa d’accessibilitat i es deixara espai
suficient per instal-lar un ascensor de mides interiors minimes de cabina de 1,1 x
1,25m amb quatre parades.

Com ja em dit la distribucid interior quedara afectada. Aixi com les instal-lacions
d’aigua, sanejament, electricitat i telecomunicacions.

L’envolvent exterior de I'edifici quedara modificada, tal i com es descriu als planols de
proposta.

El projecte afecta a una superficie total construida de 384,6 m? i una superficie Gtil de 301,30
m?2. A continuacid s’adjunta el quadre de superficies detallat per estances.

Quadre de superficie Gtils projecte:

SUPERFICIE UTIL PLANTA BAIXA

Porxo 7,84m?
Recepcid 28,04m?
Atencié public 15,24m?
Aseo 2,11m?
Escales i passadis 11,37m?
Arxiu 1,24m?
Lavabo 4,94m?
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Alcaldia 30,62m?
Pati interior 2,51m?
Total superficie util 103,90m?

SUPERFICIE UTIL PLANTA PRIMERA

Administracié 1 9,10m?
Administracié 2 17,68m?
Atencio public 17,20m?
Office 11,01m?
Escales 6,69m?
Arxiu 2,78m?
Aseo 3,85m?
Administacio 3 18,87m?
Secretaria 10,73m?
Total superficie util 97,89m?

| SUPERFICIE UTIL PLANTA SEGONA

Jutjat de pau 15,72m?
Serveis técnics 20,25m?
Magatzem 1 2,25m?
Magatzem 2 11,91m?
Magatzem 3 4,51m?
Escales 4,35m?
Passadis 10,92m?
Arxiu 1 11,44m?
Arxiu 2 6,16m>
Arxiu 3 12,00m?
Total superficie util 99,51m?

Estances afectades per la remodelacio (veure als planols)

PRESTACIONS DE L’EDIFICI: REQUISITS A COMPLIMENTAR EN FUNCIO DE LES CARACTERISTIQUES

Es vol resoldre el problema actual d’accessibilitat a I'edifici, donant compliment a la
Normativa d’accessibilitat i supressié de barreres arquitectoniques. Es proposa eliminar part
dels cinc graons que hi ha a 'accés principal per el buit per ascensor de cabina adaptada. Es
redistribuira la planta baixa amb els seglients espais: una zona d’atencié al public,
administracid, un aseo i lavabo adaptat, un arxiu i un despatx per alcaldia.

A la primera planta hi trobarem: la secretaria amb arxiu, administracio, una office i un lavabo.

| la segona i Ultima planta es distribuira amb arxiu, serveis tecnics, magatzem i jutjat de pau.
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Accessibilitat

Per la tipologia d’obra que es tracta i el seu Us public, hi és d’aplicacio el decret 135/1995,
d’accessibilitat a I'edificacié i el CTE DB SUA (SUA-9 Accessibilitat), de manera que es satisfa el
requisit basic d’accessibilitat establert a la LOE.

DESCRIPCIO BASICA DELS SISTEMES

Sistema estructural
L’edifici consta de planta semisoterrani, planta baixa i dos plantes pis.
El sistema estructural existent consisteix en parets de carrega i bigues.

Es preveu substituir el terra de la planta baixa per anivellar-lo a la cota d’accés a I'edifici i aixi
incorporar una zona d’atencid al ciutada accessible des de I'entrada de I'edifici.

Sistema de compartimentacié

Els paraments fixes de carrega sén de murs i pilars, es modificaran per engrandir la recepcié i
donar accés a I'ascensor.

Les compartimentacions interiors noves a base de paredons de 10 cm de gruix.
Sistema envoltant

El sistema envolvent de I'edifici es modificara en I'actual accés. Fen una nova fagana en planta
baixa amb la instal-lacié d’'una d’un parament vertical vidriat que dividira la porxada en dues
parts. Es conservara la coberta existents, aquesta es troben en bon estat de conservacio.

Sistema d'acabats

Paviments a l'interior I'edifici amb peces de gres antilliscant i revestiment de les parets amb
guix i aplacat de peces ceramiques als banys. El sostre amb cel ras de plaques de guix amb
guia oculta o vista

Sistema de condicionament ambiental
Subministrament d'aigua

L’edifici disposa de subministrament d'aigua potable, freda i calenta. La xarxa d'aigua esta
formada per I'escomesa, comptadors, els muntants de distribucid i la instal-lacié interior. Es
preveu modificar la xarxa adaptada a la nova distribucié d’espais.

Subministrament eléctric i caracteristiques de la xarxa de distribucié
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L'edifici existent disposa de subministrament eléctric i s'adaptara al que estableix el
"Reglament electrotécnic de baixa tensié" (REBT), aprovat per Reial decret 842/2002 i les
seves instruccions tecniques complementaries, garantint la seguretat de les persones i dels
béns aixi com el normal funcionament d'altres instal:-lacions i serveis.

Previsio de carregues de I'edifici

La previsié de carregues de I'edifici s’establira segons el nombre de peces, considerant la
carrega del conjunt d’aquests (previa determinacié del seu grau d’electrificacid), dels serveis
generals, aixi com de qualsevol altre equip que precisi de subministrament eléctric. (ITC-BT-
10).

2.3. Prestacions

Les prestacions de l'edifici s'estableixen per requisits basics, amb relacié a les exigéencies
basiques del CTE.

Els requisits basics de Seguretat i Habitabilitat se satisfan a través del compliment del Codi
tecnic d'edificacid, que conté les exigencies basiques per als edificis i de I'observanca del
Decret 21/2006, d'ecoeficiéncia en els edificis.

El compliment del CTE es pot garantir a través dels Documents Basics corresponents, que
incorporen la quantificacio de les exigencies i els procediments necessaris.

2.4. Pressupost

El pressupost d’execucié material a efectes administratius, és de 49.253,53 €. El pressupost
d’execucié per contracta, una vegada aplicats els percentatges corresponents al benefici
industrial i despeses generals (19%), aixi com I'lVA (21%), és de 70.920,16 €, SETANTA MIL
NOU-CENTS VINT euros amb SETZE céntims.

Arquitecte: Santiago Sindreu Pedragosa
Numero col-legiat: 9339/4

ul} estud
bonaire
/\HQUI TECTURA & URBANISME
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3. MEMORIA CONSTRUCTIVA

3.1. Treballs previs

Primerament es procedira a realitzar els enderrocs necessaris sobre |’edificacié existent i que
es pretén condicionar, si hi ha alguna part que ha quedat pendent del projecte d’enderroc.

Es repicaran els murs de les partes mitgeres per tal d’acondicionar-los per a la posterior
construccid i recolzament dels elements estructurals.

Es procedira repicat i/o la neteja dels acabats de les parets i del paviment actual del terra de la
planta baixa.

Es procedira a I'enderroc de I'espai denominat com despatx 1 situat en el entresol. Un cop
enderrocat tant el paviment com el propi forjat, s’excavara fins arribar al nivell coplanar amb
el paviment de planta baixa.

S’hauran de fer cates per comprovar I'estabilitat del terreny, que s’analitzaran en el decurs de
les obres i es prendran les mesures adients.

Carrega manual de runa sobre camié o contenidor i transport de residus a instal-lacio
autoritzada de gestid de residus.

3.2. Sustentacio de I’edifici

Aquesta és existent i no es modificara. Si en el decurs de I'obra s’observa alguna actuacié
necessaria, no visible avui en dia s’haura d’escometre.

3.3. Sistema estructural

L'actuacid prevista, és conforma mitjancant construccio tradicional, respectant I'estetica de
I’entorn i les necessitats dels promotors. L'edifici, consta de quatre plantes; planta soterrani,
planta baixa, planta entresol, planta primera, planta segona i planta sotacoberta.

L'estructura horitzontal és de biguetes de formigd autorresistents prefabricades amb
revoltons ceramics. Es recolzada sobre els murs de carrega porticats paral-lels a la fagana. El
mur de la facana es conforma mitjancant obra ceramica de 30 cm. Les parets mitgeres
existents son també d’obra ceramica d’aproximadament 15 centimetres d’espessor, per aixo
s’aprofitaran aquestes parets per recolzar-hi part de la nova I'estructura per al forjat del nou
WC situat en el pati interior al nivell de Planta baixa; la coberta d’aquest WC sera conformada
mitjancant panell sandvitx sustentat a través de corretges tipus Z. D’altra banda, s’executara
buit d’obra per tal de encabir el nou ascensor, aquest es conformara d’obra ceramica de maé
calat perimetralment en el buit d’obra, es completa I'actuacié amb cércols de formigd armat
en els encontres amb el forjat actual.
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Per tal de cobrir la llum generada per el nou taulell d’atencié al public situat en la paret de
carrega i tancament de planta baixa, es preveu la col-locacié d’un perfil laminat de designacié
IPE-500.

3.4. Sistema envoltant i sistema de compartimentacio

No s’actua en aquest sistema de |’edifici objecte d’estudi més enlla de I'obertura d’un buit per
a la instal-lacié d’un taulell d’atencié al public.

3.5. Sistema d’acabats

Els acabats es definiran en la fase d’obra segons recomanacions tant de I'empresa
constructora com dels representants I'ens municipal.

3.6. Sistema de condicionament i instal-lacions

No es preveuen canvis significatius en els sistemes de instal-lacions, no obstant, es preveu la
instal-lacio d’un equip de fred i calor generat mitjancant bomba de calor aixi com dotar el nou
WC situat en Planta baixa de tots els elements basics per al seu bon funcionament, aquests
sera ventilacid mecanica, sanejament, aigua i electricitat.

Per tal de facilitar la instal-lacio, del nou WC situat en planta baixa, es preveu la recol-locacié i
condicionament del sistema de sanejament desenvolupat per el interior del pati interior.
Seguint en el pati interior, cal fer esmena al possible moviment de la caldera de calefaccié de
tot 'edifici, es decidira en el transcurs de I'execucié de les obres la necessitat d’aquesta
actuacio.

3.7. Equipament i mobiliari
No es preveu la instal-lacié de mobiliari.

La barana de les escales, amb muntats i bréendoles de 10 cm de separacié i 1 m d’alcada,
d’acer, amb els corresponents pilarets en canvis de direccid.

Els equipaments que es preveu instal-lar en el nou WC situat a nivell de Planta Baixa seran
aquells descrit en els pressupostos.

3.8. Materials i sistemes constructius

El decret 21/2006, de 14 de febrer, que regula lI'adopcié de criteris ambientals i
d’ecoeficiencia en els edificis, d’acord amb l'article 6.2, en la construccié de |‘edifici, almenys
una familia (productes destinats al mateix Us) de productes emprats en la construccio haura
de disposar d’un distintiu de garantia de qualitat ambiental de la Generalitat de Catalunya,
etiqueta ecologica de la Unid Europea, marca AENOR Medioambiente, o qualsevol altra
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etiqueta tipus |, d’acord amb la norma UNE-EN ISO 140.024/2001 tipus Ill, d’acord amb la
norma UNE 150.025/2005 IN.
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4. COMPLIMENT DEL CTE

RESUM DE L’AMBIT D’APLICACIO DELS DOCUMENTS BASICS DEL CODI TECNIC
ARTICLE 2: AMBIT D’APLICACIO

Punt 3. lgualment, el CTE s’aplicara a las obres d’ampliacié, modificacié, reforma o
rehabilitacid que es realitzen en edificis existents, sempre i quan les esmentades obres siguin
compatibles amb la naturalesa de la intervencid i, en el seu cas, amb el grau de proteccié que
puguin tenir els edificis afectats. La possible incompatibilitat d’aplicacid haura de justificar-se
en el projecte i en el seu cas, compensar-se amb mesures alternatives que siguin técnica i
economicament viables.

4.1. DB-SE Seguretat estructural

L’ambit d’aplicacié d’aquest DB es el que s’estableix amb caracter general per al conjunt del

CTE. Per tant en aquest projecte li seria d’aplicacié. A nivell estructural sol s’afecta una part
dels forjats.

PRESCRIPCIONS APLICABLES CONJUNTAMENT AMB DB-SE

El DB-SE constitueix la base per als Documents Basics seglients i s’utilitzara conjuntament amb
ells:

apartat | Procedeix | No procedeix |
DB-SE 3.1.1 Seguretat estructural: |E |:|
DB-SE-AE 3.1.2. Accions en I'edificacié X []
DB-SE-C 3.1.3. Fonamentacio X []
DB-SE-A 3.1.7. Estructures d’acer X []
DB-SE-F 3.1.8. Estructures de fabrica X []
DB-SE-M 3.1.9. Estructures de fusta X []

Hauran de tenir-se en compte les especificacions de la normativa seglient:

. No
apartat Procedeix .
procedeix
Norma de construccié
NCSE 3.1.4. . .
sismorresistent X u
Cddigo Instrucci6 de  formigd
& 3.1.5. 8 X ]
Estructural estructural
Instruccié per al projecte i
I’execucid de forjats
EFHE 3.1.6 unidireccionals de formigé [X] []
estructural realitzats amb
elements prefabricats
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SE1. RESISTENCIA | ESTABILITAT

L’estructura s’ha calculat enfront als estats limits ultims, que sén els que, d’ésser superats,
constitueixen un risc per a les persones, ja sigui perque produeixen una posta fora de servei
de I'edifici o el col-lapse total o parcial del mateix. En general s’"han considerat els seglents:

perdua de I'equilibri de I'edifici, o d’una part estructuralment independent, considerat com un
cos rigid.

Fallada per deformacid excessiva, transformacié de |'estructura o de part d’ella en un
mecanisme, ruptura dels seus elements estructurals (inclosos recolzaments i fonamentacio) o
de les seves unions, o inestabilitat d’elements estructurals (incloent els originats per efectes
dependents del temps (corrosid, esgotament).

Les verificacions dels estats limit Ultims que asseguren la capacitat portant de la estructura,
establertes al DB-SE 4.2, son les seglents:

S’ha comprovat que hi ha suficient resisténcia de la estructura portant, de tots els elements
estructurals, seccions, punts i unions entre elements, perqué per a totes les situacions de
dimensionat pertinents, es compleix la seglient condicio.

Ed <Rd essent
Ed valor de calcul de I'efecte de les accions
Rd valor de calcul de la resistencia corresponent

S’ha comprovat que hi ha suficient estabilitat del conjunt de I'edifici i de totes les parts
independents del mateix, perque per a totes les situacions de dimensionat pertinents, es
compleix la seglient condicié:

Ed,dst < Ed,stb essent

Ed,dst valor de calcul de I'efecte de les accions desestabilitzadores
Ed,stb valor de calcul de I’efecte de les accions estabilitzadores.

SE2. APTITUD AL SERVEI

La estructura s’ha calculat enfront als estats limit de servei, que son els que, d’ésser superats,
afecten al confort i al benestar dels usuaris o de terceres persones, al correcte funcionament
de I'edifici o a I'aparenca de la construccio.

Els estats limit de servei poden ser reversibles e irreversibles. La reversibilitat es refereix a les
conseqliencies que excedeixen els limits especificats com admissibles, un cop desapareixen
les accions que les han produit. En general s’han considerat les seglients:
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les deformacions (fletxes, assentaments o desplomes) que afecten a I'aparenca de |'obra, al
confort dels usuaris, o al funcionament d’equips e instal:-lacions

les vibracions que causen una falta de confort de les persones, o que afecten a la funcionalitat
de I'obra

los desperfectes o deteriorament que pot afectar desfavorablement a |'aparenca, la
durabilitat o la funcionalitat de 'obra.

Les verificacions dels estats limit de servei, que asseguren I'aptitud de servei de la estructura,
han comprovat el seu comportament adequat en relacié a les deformacions, les vibracions i el
deteriorament, per a que es compleixi, per a les situacions de dimensionat pertinents, que
I’efecte de les accions no supera el valor limit admissible establert per a dit efecte en el DB-SE
4.3.

DB-SE-AE. ACCIONS A L’EDIFICACIO

Les sobrecarregues d'us especifiques per al projecte acordades amb el promotor i no inferiors
a les establertes al CTE son les seglients:

SOBRECARREGUES D'US Carregues uniformes Carregues puntuals

Us residencial (A)

Habitatges, habitacions d’hospitals, hotels 2 kN/m? 2 kN no simultania
Escales i accés public 3 kN/m? 2 kN no simultania
Zones accessibles a vehicles de bombers 20 kN/m? 50 kN no simultania

Cobertes accessibles per conservacio (G

Pendent< 36 % 1 kN/m? 2 kN no simultania

DB-SE-C. FONAMENTS

No s’actuara en la fonamentacié dels murs de carrega ja que s’aprofiten els murs existents,
sobre els quals es construiran els murs d’obra de fabrica ceramica.

El fonament del mur perimetral de I'ascensor es desenvolupara mitjancant llosa superficial de
formigd armat segons planols i Codigo Estructural, amb una resisténcia caracteristica fck=25
N/mm?2. El formigd sera tipus HA-25/B/20/XC2. El tipus de fonaments adoptat és una llosa
superficial armada mitjangant rodons @12 d’acer B500 S.

El comportament de la fonamentacid en relacié a la capacitat portant (resistencia i estabilitat)
s’ha comprovat enfront als estats limit ultims associats amb el col-lapse total o parcial del
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terreny o amb la fallada estructural de la fonamentacié. En general s’han considerat les
seglients:

perdua de la capacitat portant del terreny de recolzament de la fonamentacidé per
esfondrament, desplacament o bolcament

perdua de la estabilitat global del terreny en I'entorn proxim a la fonamentacio
perdua de la capacitat resistent de la fonamentacio por fallada estructural

fallades originades per defectes que depenen del temps (durabilitat del material de la
fonamentacid, esgotament del terreny sotmés a carregues variables repetides).

Les verificacions dels estats limit Ultims que asseguren la capacitat portant de la
fonamentacio, son les seglients:

S’ha comprovat que hi ha suficient estabilitat del conjunt de l'edifici i de totes les parts
independents del mateix, perquée per a totes les situacions de dimensionat pertinents, es
compleix la seglient condicioé:

Ed,dst < Ed,stb essent:
Ed,dst valor de calcul de I’efecte de les accions desestabilitzadores
Ed,stb valor de calcul de I'efecte de les accions estabilitzadores

S’ha comprovat que hi ha suficient resisténcia local i global del terreny, per a totes les
situacions de dimensionat pertinents, es compleix la segiient condicio.

Ed <Rd essent
Ed valor de calcul de I'efecte de les accions
Rd valor de calcul de la resistencia corresponent

El comportament de la fonamentacidé en relacié als estats limit de servei, associats amb
determinats requisits imposats a les deformacions del terreny per raons estetiques i de servei.
En general s’"han considerat les seglients:

els moviments excessius de la fonamentacié que poden induir esforcos i deformacions
anormals a la resta de I'estructura que es recolza sobre ells, i que encara que no arribi a
trencar afectin a I'aparenca de I'obra, al confort dels usuaris, o al funcionament d’equips i
instal-lacions.

les vibracions que al ser transmeses a |'estructura poden produir falta de confort en les
persones o reduir la seva eficacia funcional.
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els desperfectes o el deteriorament que poden afectar negativament a |'aparenca, a la
durabilitat o a la funcionalitat de I'obra.

FONAMENTACIONS DIRECTES

En el comportament de les fonamentacions directes s’Tha comprovat que el coeficient de
seguretat disponible amb relaciod a les carregues que produirien I'esgotament de la resistencia
del terreny per qualsevol mecanisme possible de trencament es I'adequat. S’han considerat
els estats limit Ultims seglents:

esfondrament

e desplacament

e bolcament

e estabilitat global

e capacitat estructural del fonament

En el comportament de les fonamentacions directes s’ha comprovat que les tensions que es
transmeten per les fonamentacions produeixen deformacions del terreny que es tradueixen
en assentaments, desplagaments horitzontals i girs de la estructura que no resulten excessius i
qgue no podran originar una perdua de la funcionalitat, produir fissures, esquerdes o altres
desperfectes. S’han considerat els estats limit de servei seglients:

els moviments del terreny son admissibles per a I'edifici a construir

els moviments induits per l'entorn no afecten als edificis annexes; verificant les
comprovacions generals exposades y les addicionals del DB-SE-C 4.2.2.3.

CONDICIONS DE L’ESTUDI GEOTECNIC

Es tracta d’un obra de rehabilitacid, en la que no s’afecta a la fonamentacié de I’edifici
existent. A l'inici de les obres es fara unes cates per comprovar |'estabilitat del terreny, que, si
s’escau, s’analitzaran en el decurs de les obres i es prendran les mesures adients.

Aguesta és existent i no es modificara. Si en el decurs de 'obra s’observa alguna actuacio
necessaria, no visible avui en dia s’haura d’escometre.

ACCIO SiISMICA

L'edifici esta classificat com a construccid de normal importancia i segons la norma de
construccié sismoresistent NCSE-02, |'acceleracid sismica basica va en funcid de la situacié del
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municipi i en aquest cas és menor que 0.04g, rad per la qual no cal aplicar-li la norma
sismoresistent a I'edifici.

COMLIMENT DEL ‘CODIGO ESTRUCTURAL'.

CARACTERISTIQUES:

L’edifici que ens ocupa consta, tal i com es descriu en la memoria, de planta soterrani, planta
baixa, una planta entresol, planta primera, una planta segona i una planta sotacoberta a
habitatges. L’estructura es mitjancant murs de carrega d’obra de fabrica.

Els forjats unidireccionals amb biguetes de formigd pretensades autorresistents de 18 cm,
llums iguals o inferiors a 6 m.

EL FORMIGO ESTRUCTURAL DE L’EDIFICI ESTARA EN AMBIENT INTERIOR:

Es projecta amb arid de 20 mm, de consisténcia tova per ser la recomanada en edificacio.

S’opta per control estadistic en el formigd i control normal per I'acer i I'execucid.

AMBIENT DELS FORMIGONS:

Fonamentacio: ambient XC2; Estructura aeria de l'edifici: en general ambient X0 per ser
interior protegit.

RESISTENCIA DELS FORMIGONS:

Formigons en general: 25N/mm?2

TIPIFICACIO DE FORMIGONS:

Fonamentacié: HA-25/B/20/XC2

Estructura general: HA-25/B/20/X0

DENOMINACIO D’ACERS:

Barres: B500S

Filferros en malla electrosoldada: B500T
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CONTROLS:

Formigons: control estadistic, li correspon un yc=1,5 amb els limits maxims per a
I’establiment dels lots de control seglients:

Tant si el formigd disposa de distintiu de qualitat com si no hem de dividir I'obra en lots.

El nhombre de lots a controlar no sera mai inferior a 3 lots, aixi com totes les amassades
provindran d’un mateix subministrador, estaran fetes amb els mateixos materials i tindran la
mateixa denominacid. No es podran barrejar formigons que pertanyin a diferents elements
estructurals, és a dir, no es poden barrejar pilars amb forjats, ni massissos amb pilars, ni al
inrevés.

Limit superior Tipus d’elements estructurals

Elements o grups

Elements o grups d’elements que
d’elements que funcionen funcionen .
Massissos (sabates,
fundamentalment a fundamentalment a
A o ) blocs, etc.)
compressio (pilars, murs  flexié (bigues, forjats de
portants, pilots, etc) formigd, murs de
contencio, etc)
Volum de formigo 100 m3 100 m3 100 m3
Temps de formig. 2 setmanes 2 setmanes 1 setmana
Sup. construida 500 m2 1.000 m2 -
Nombre plantes 2 2 -

Nombre d’amasades a controlar de cada lot

Com tenim una resisténcia caracteristica < 30 N/mm?2 tindrem:
N > 1 per a formigons amb distintius de qualitat
N > 3 per a formigons sense distintius de qualitat

Acer: Control normal, li correspon yc=1,15. La quantia maxima de cada lot sera:

Acer Armadures passives Armadures actives
Amb certificat 40 tones 20 tones
Sense certificat 20 tones 10 tones
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Execucio: Control normal. Poden adoptar-se els coeficients de seguretat d’accions yG=1,5 per
a carrega permanent i YQ=1,6 per a sobrecarregues. Per simplificar el calcul s’estableix un unic
coeficient yG=yQ=1,6.

Quadre resum de les caracteristiques del formigd

o Tipificacio i Nivell de Coeficient de
Element Localitzacio .
denominacio control seguretat
, Fonamentacio HA-25/B/20/lla L. _

FORMIGO Estruct. Aéria  HA-25/B/20/1  cStadistic ve=1,5

Barres

. B 500-S

ACER EN ARMADURES Filferros en B 500-T normal ye=1,15

malles
EXECUCIO Igual en tota I'obra normal Y6=Ya=1,6

CARACT. ADDICIONALS CIMENT: CEM II/A

NOTES: Resisténcia caracteristica del formigd en tota I'obra 25N/mm?

Eleccio del ciment

Per les seves aplicacions en formigd armat serveixen tots els ciments CEM | i CEM Il (en els
CEM 1l es preferiran els ciments CEM II/A per contenir un major proporcié de clinker que els
CEM II/B) i els de la classe A dels CEM III, IV i V.

Per les seves circumstancies de formigonat optem pels CEM II/A amb addicions L,S,P,V,M,
sobretot si no es té coneixement de I'época de formigonat.

Per la seva exposicié ambiental:
Per I'estructura no soterrada, al ser protegida i per tant ambient |, serveixen tots els ciments.

Pels fonaments, murs, soleres i possibles parts vistes en rafecs, per estar en ambient Il
serveixen tots els CEM II/A (amb addicions L, S, P, V, M).

A la vista dels ciments que oferta el mercat de la zona, s’opta per tota I'obra el CEM II/A-L
42,5

Dosificacio i recobriments

Contingut minim de ciment: Ambient | 250 kg/m3
Ambient Ilb 300 Kg/m3

Relacid a/c: Ambient | 0,65
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Recobriment en armadures: Ambient |

Quadre de condicions del formigé

Ambientllb 0,55
30 mm
Ambientllb 40 mm

CONDICIONS DEL FORMIGO

LOCALITZACIO EN L'OBRA

Fonaments, Estructura .
. . . Parts vistes
murs i solera interior
Ciment Tipus, classe  1I/A-L42,5 II/A-L42,5 lI/A-L42,5
Aigua Complira art. 27 EHE
Arid Tam. maxim 20 mm 20 mm 20 mm
Barres B 500-S B 500-S B 500-S
COMPONENT Armadures
Filferro malla B 500-T B 500-T
Altres
Tipificacid HA-25/B/20/lla HA-25/B/20/I HA-
P 25/B/20/llb
Agressivitat Exp. ambient lla I llb
Ciment minim 275 kg/m?3 250 kg/m3 300 kg/m3
Dosificacio -
Rel. Max. a/c 0,60 0,65 0,55
Consisténcia tova tova tova
FORMIGO Compactacio vibrat vibrat vibrat
Resisténcia caracteristica 25N/mm? 25N/mm? 25N/mm?
Altres
POSADA EN Recobriment armadura 35 mm | 30 mm 40 mm
OBRA Altres En forr’_mgons dfe _murs c\ontra el terreny, el
recobriment minim sera de 70 mm
Nivell estadistic estadistic estadistic
Lots de subdivisié de I'obra Cada setman.  Cada planta unic
CONTROL N d’amassades per lot (sense
RESISTENC. distintiu/ amb distinitiu) 3/1 3/1 3/1
FORMIGO Edat de rotura 7-28 dies 7-28 dies 7-28 dies
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La magnitud dels lots s’ajustara amb el laboratori
de control, d’acord amb la marxa de I'obra,

Altres sempre que es compleixin els minims establerts
per I'EHE.
CONTROL DE Nivell normal normal Normal
L’ACER Altres

COMPLIMENT DE LA INSTRUCCIO EAE: ACER ESTRUCTURAL

L’estructura de I'edifici és mitjancant murs de carrega d’obra de fabrica.

Es preveua la col-locacié d’una jassera metal-lica IPE-500 que compleixen amb les exigéncies
de la instruccié d’acer estructural EAE del ministeri de foment.

L’estructura es projecta de manera que compleixi els nivells minims de fiabilitat de les
exigencies establertes d’acord amb el sistema de seguretat de les normes europees EN1990 a
EN1999 “Eurocddigos Estructurales”.

La fiabilitat es defineix a partir de I'index de fiabilitat R50 per a un periode de referéncia de 50
anys que no és inferior a 3,8, segons la taula 6.1 del EAE.

Tabla 6.1
Indice de fiabilidad y probabilidad de fallo
Estado Limite Probabilidad de fallo g, indice de fiabilidad 8
Uttimo 72x 105 38
Servicio 6,7 = 10-2 15

El projecte s’inclou en el nivell de risc de CC2: Elements amb que la seva fallada compromet la
seguretat de persones, perd no del public en general, o pot generar apreciables perdues
economiques. El calcul d’aquests elements estructurals s’ha realitzat mitjancant el programa
informatic CYPE, actualitzat correctament amb la normativa vigent. Els perfils utilitzats tant
per les bigues com pels pilars son del tipus HEB. Es realitzaran els corresponents assajos que
es poden avaluar mitjancant I'annex D de UNE-EN 1990.

b
T —
' = .:‘
Ey
[ :‘ y ¥, =0 2be? + byel | _iﬂ ﬁ
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Aquests elements també han de mantenir la resisténcia en front el foc descrita en 'apartat
seglient, és per aixd0 que res revestiran tots els pilars i bigues de perfils metal-lics amb un
trasdossat aillat i enguixat, segons la taula 48.2 del EAE.

Tabla 48.2
Factor de saccion de elementos con revestimiento protector

Rewvestimientn de contorna con
ESpESOT Unifonme

Perimatro de acera

Superficie de la secciin

transversal de acarn

Revestimientn hueco con espe-
sor uniforme”

b=

Superficie de la secciin

wansversal de acaro

Rewvestimientn de contorna con
espesar uniforme, expuesto al
fuego en tres de sus caras

Perimetro de acero — b

Superficie de |a secciin

tranzversal de acaro

Revestimienin huweco con es-
pesar unifarme, expuesta &l
fuego en tres de sus caras’

Zhsb

Superficie de la secciin

ransversal de acaro

" Les dimensiones de k2 holgura ¢, y ., por o genecal, no deberian ser supeniores a fifd.
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4.2, DB-SI Seguretat en cas d’incendi

L'ambit d'aplicacié d'aquest DB és el que s'estableix amb caracter general per al conjunt del
CTE a l'article 2 (Part I) excloent-ne els edificis, els establiments i les zones d'Us industrial als
quals els sigui aplicable el “Reglament de seguretat contra incendis als establiments
industrials”. (1) El contingut d'aguest DB només es refereix a les exigéncies basiques
relacionades amb el requisit basic "Seguretat en cas d'incendi". També s'han de complir les
exigencies basiques dels altres requisits basics, cosa que es possibilita mitjangant I'aplicacio
del DB corresponent a cadascun.(2) Aquest CTE no inclou exigéncies dirigides a limitar el risc
d'inici d'incendi relacionat amb les instal-lacions o els emmagatzemaments regulats per
reglamentacié especifica, pel fet que correspon a aquesta reglamentacid establir aquestes
exigencies. Com en el conjunt del CTE, I'ambit d’aplicacié d’aquest DB sén les obres
d’edificacié. Per aixo, els elements de I'entorn de I'edifici als quals son d'aplicacié obligada les
seves condicions son Unicament aquells que formen part del projecte d'edificacié. D'acord
amb l'article 2, punt 3 de la Llei 38/1999, de 5 de novembre, d'ordenacié de |'edificacié (LOE),
es consideren compreses a l'edificacié les instal-lacions fixes i I'equipament propi, aixi com els
elements d'urbanitzacio que romanguin adscrits a I’edifici.

Tipus de projecte i ambit d’aplicacié del document basic

Definicio del tipus de projecte del que es tracta, aixi com el tipus d’obres previstes i I'abast de
les mateixes.

Tipus de projecte (%) Tipus d’obres previstes (?) Abast de las obres (3) Canvid’us (%)

Projecte de rehabilitacio Reforma Integral No

A les obres de reforma en que es mantingui I'Us, aquest DB ha d’aplicar-se als elements de
I’edifici modificats per la reforma, sempre que allo suposi una major adequacié a les
condicions de seguretat establertes en aquest DB.

El projecte garanteix el requisit basic de Seguretat en cas d'incendi i protegeix els ocupants de
I'edifici dels riscs originats per un incendi, compleix amb els parametres objectius i els
procediments del Document basic DB SI, per a totes les exigencies basiques tant en I'Us
d’habitatge com en I'Us d’aparcament. Per tal de comprovar aquestes exigencies s’adjunten
les fitxes de I'oficina técnica del COAC.

L’edifici també ddna compliment a les Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012).
I també facilita la intervencid dels bombers i altres serveis de socors en cas de sinistre, que en
tot cas depenen de les condicions de la via d’accés i demés espai publics d’interes municipal.
En esser un casc antic s’"han d’assumir les limitacions propies d’aquest, ja que aquests carrers
tenen amplades de menys de 2 metres, tot i aix0 la facana de la Placa de I'Església, de
notables dimensions (15 m minim), els forats en facanes, etc, possibiliten la intervencid dels
serveis d’extincié d’incendis.
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SECCIO S| 1: PROPAGACIO INTERIOR

L’edifici esta compartimentat en un unic sector d’incendi, que es correspon amb I'Us previst,
administratiu.

Segons la taula 1.1. de condicions de compartimentacid del CTE, es tracta d’un Us
administratiu amb superficie construida de tot 'edifici de 384 m?, per tant, es tracta d’un Unic
sector d’incendi te un recorregut d’evacuacié vertical inferior a 15 m, per tant, segons la taula
1.2 la resistencia al foc del elements ha de ser:

Superficie construida (m?) ) Resisténcia al foc de I'element
Sector Us previst

Norma Projecte Norma Projecte
Edifici 2.500 384 aprox. Administratiu El-60 El-60

Reaccid al foc d’elements constructius, decoratius i de mobiliari

Els elements constructius han de complir les condicions de reaccio al foc que s’estableixen a la
taula 4.1.

Revestiment

Situacio de I'element De sostres i parets De terres

Norma Projecte Norma Projecte

Passadissos i escales (zones

C-s2,d0 C-s2,d0 Efl Efl
ocupables)

SECCIO SI 2: PROPAGACIO EXTERIOR

En aquesta Seccié es limita la distancia minima entre forats entre dos edificis, dos sectors
d’incendi del mateix edifici, o entre una zona de risc especial alt i altres zones, o cap a una
escala o passadis protegit des d’altres zones. Per tant en el cas que ens ocupa no li es
d’aplicacio, es tracta d’una edificacio sense cap recinte de risc especial alt.

SECCIO SI 3: EVACUACIO D’OCUPANTS

Segons la taula 2.1, I'ocupacié per zones administratiu és de 10 m?/persona per planta i/o
zona d’oficina i 2m?/persona per vestibul i/o zones d’Us public.
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Superficie util planta baixa

Porxo | 13.79m?
Recepcid | 17.51m?
Atencio public 15.24m2 |
Aseo 2.06m?

Arxiu , 1om
ILavabo 4,94m?
lAlcaldia 32,10m?

Pati interior 2 51m?

Total superficie util 101,01m?

[En color verd zones d’us public, en color vermell zones d’oficina]

Segons taula de superficies, la superficie Util per a zona d’oficina (color vermell) es de 51,47m?
mentre que la superficie Util per a zones d’Us public es de 30,77m?>.

- Ocupaci6 zona d’oficina = 51,47m2 + 10 m?/persona = 5,15 persones = 6 persones
- Ocupacié zona d’Us public = 30,77 + 2m?/persona = 15,39 persones = 16 persones

Per tant, a tenor dels calculs efectuats anteriorment, I'ocupacié estimada per a la planta baixa
(objecte d’aquest projecte) es de 22 persones.

Segons la taula 3.1. com que I'edifici no supera els 500 ocupants I"edifici pot disposar d’una
sola sortida per planta.

Tots els recorreguts d’evacuacié compleixen amb les dimensions de la taula 4.1, sense superar
els 25 metres de longitud horitzontal ni els 15 en vertical. Tant els passadissos com les portes
tindran una amplada de pas lliure > 0,80.

No es necessari la instal-lacié d’un control de fum d’incendi donat que la ocupacid no excedeix
de 1.000 persones.

SECCIO Sl 4: DOTACIO D’INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS

L'edifici disposara d’un extintor portatil a cada planta, ha de ser d’eficacia 21A-113B, no
superant-se en cap cas 15 m des de qualsevol punt d’evacuacié. Els extintors es situaran a
una alcada sobre el terra de menys de 1,70 metres. Es senyalitzaran d’acord amb la norma
UNE 23033-1:2003, la norma UNE 23035-2:2003 i la norma UNE 23035-4:2003. El seu
manteniment es realitzara amb la norma UNE 23035-3:2003.
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SECCIO S| 5: INTERVENCIO DELS BOMBERS

Tenint en compte que I'edifici té una alcada d’evacuacio d’aproximadament 7 metres, inferior
a 9 metres, no ha de complir aquesta exigencia.

L’edifici es troba emplagat en carrers del casc antic, amb amplades de menys de 2 metres, tot i
aix0 la fagana de la Plaga Església, els forats en faganes, etc, possibiliten la intervencid dels
serveis d’extincié d’incendis, en compliment amb el Decret 241/1994 vigent a Catalunya.

SECCIO S| 6: RESISTENCIA AL FOC DE L’ESTRUCTURA

La resisténcia al foc d’'un element estructural (forjat, bigues), per a Us residencial sera com a
minim R60 ja que es tracta de zona d’Us administratiu amb alcada d’evacuacié descendent de
menys de 15 m de longitud.

La resisténcia al foc dels elements del projecte és:

RESISTENCIA  RESISTENCIA

ELEMENT ESTRUCTURAL DEL PROJECTE REQUERIDA  SUPORTADA

Murs fabrica de mad de 15 cm enguixat o trassdossat per els

R60 R120

dues cares
Pilars metal-lics trasdossat com a minim amb cartré guix de RE0 R120
2,5cm
Bigues metal-liques trasdossades com a minim amb una capa

L. R60 R90
de cartré guix de 2,5 cm
Cercols formigd armat de 20x20 cm enguixats R60 R120

Forjat unidireccional de biguetes de formigo pretesat
autoportants de 18cm cada 60cm amb cassetons ceramics R60 R120
revestit inferiorment amb guix de com a minim 1cm

4.3. DB-SUA Seguretat d’us i accessibilitat

L’ambit d’aplicacié d’aquest DB es el que s’estableix amb caracter general per al conjunt del
CTE. Per tant en aquest projecte li seria d’aplicacid.

Les condicions de seguretat d’utilitzacid de I'edifici projectat compleixen les exigencies
basiques SUA del CTE per tal de garantir I'Gs de I’edifici en condicions segures i evitar, el
maxim possible, els accidents i danys als usuaris.
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Aguestes exigencies es satisfan adoptant solucions técniques basades en el Document Basic
de Seguretat d’utilitzacio, DB SUA, i també al Decret 135/1995 “Codi d’Accessibilitat de
Catalunya”.

A continuacio es relacionen els aspectes més importants, ordenats per exigéncies basiques del
SUA i als quals es ddna resposta des del disseny de I'edifici:

SUA-1 LLISCAMENT DELS TERRES

Segons la taula 1.1 els graus de lliscaments son els seglients

Resistencia al deslizamiento Ry Clase
Ra< 15 0
15 < Ry <35 1
35< Ry =45 2
Rq > 45 3

En els banys, considerats Zones interiors humides, al tenir una superficie amb pendent
inferior a 6%, el Grau sera de classe 2, aixi tindra una resistencia al lliscament (Rd)
major entre 36 i 45.

En quant a la discontinuitat en el paviment, aquest no presentara imperfeccions o
irregularitats que suposin una diferencia de més de 6mm, no hi haura perforacions ni forats al
terra, pels que es pugui introduir una esfera de 15mm de diametre. No hi haura cap tipus
d’esglad en cap dependéncia.

SUA-2 RISC D’IMPACTE O ATRAPAMENT

IMPACTE AMB ELEMENTS FIXES

L'altura lliure de pas i dels elements fixes que sobresurtin de facana en zones de circulacié
sera, com a minim de 2,20m i 'alcada lliure al llindar de la porta sera de 2m.

IMPACTE AMB ELEMENTS PRACTICABLES

Les portes de pas es disposaran de manera no envaeixin els passadissos de circulacid.
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SUA-3 RISC DE QUEDAR TANCAT EN RECINTES - IMMOBILITZACIO

Les portes que tenen un dispositiu de bloqueig des de linterior, tindran un sistema de
desbloqueig des de I'exterior (banys interiors) i la il-luminacié també es controlara des de
I'interior dels recintes.

La forca d’obertura de les portes de sortida sera de 140N, com a maxim, excepte les de zones
adaptades que seran de 25N com a molt.

SUA-4 RISC PER IL-LUMINACIO INADEQUADA

Es disposara una instal-lacié d’il-luminacié que proporcionara els valors minims establerts a la
taula 1.1

A les zones de circulacié interiors sera de 100 lux i a les exteriors de 20 lux, recordem que sén
recorreguts exclusius per a persones.

Es disposara d’enllumenat d’emergencia en I'accés a I'edifici a la planta baixa.

SUA-5 SITUACIONS D’ALTA OCUPACIO

Les condicions establertes en aquest apartat no sén d’aplicacié al present projecte ja que
nomeés soén d’aplicacio en llocs amb més de 3000 persones.

SUA-6 RISC D’OFEGAMENT

Les condicions establertes en aquest apartat no sén d’aplicacié al present projecte ja que
només son d’aplicacié a les piscines d’us col-lectiu. El present projecte no preveu la
construccio de cap piscina.

SUA-7 VEHICLES EN MOVIMENT

Les condicions establertes en aquest apartat no sén d’aplicacié al present projecte ja que
només son d’aplicacié en les zones d’Us aparcament aixi com vies de circulacié de vehicles
existents en els edificis.

SUA-8 ACCIO DEL LLAMP

Es disposara d’instal-lacié al llamp ja que un cop avaluada la necessitat de disposar-ne i
calculat el nivell d’eficiéncia de la instal-lacio, el valor de nivell de proteccié de la instal-lacié
sera de 3, d’acord amb la fitxa del col-legi d’arquitectes.
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SUA-9 ACCESSIBILITAT

L’accessibilitat a I'edifici disposara d’un itinerari accessible que comunica la via publica amb
les diferents plantes de I'edifici, amb ascensor accessible.

Caldra senyalitzar I'accés, els itineraris accessibles de I'edifici i 'ascensor mitjangant SIA,
complementat, en el seu cas, amb fletxa addicional. Aquest ultim contara amb indicacié en
Braille i en alt relleu a una algada entre 0,80 1,20 m.

Les bandes senyalitzadores visuals i tactils seran de color contrastat amb el paviment, amb
relleu d’algada 3+1 mm en interiors i 51 mm en exteriors.

Les caracteristiques i dimensions del Simbol Internacional d’Accessibilitat per a la mobilitat
(SIA) s’estableix en la norma UNE 41501:2002.

4.4, DB-HS Salubritat

En les fitxes annexes es dona compliment a totes les exigencies basiques que es fixa en el
document basic de Salubritat del Codi Técnic de I'edificacid.

L'edifici projectat satisfara les exigencies basiques de salubritat (HS) garantint la proteccid
enfront de la humitat (que afecta basicament al disseny dels tancaments), disposant d’espais
per a la recollida adequada dels residus, garantint la qualitat de I'aire interior i de I'entorn
exterior, i disposant de xarxes de subministrament d’aigua i d’evacuacio d’aiglies residuals i
pluvials.

L’ambit d’aplicacié d’aquest DB és el que s’estableix en cada una de les seccions:

HS1 PROTECCIO ENFRONT A LA HUMITAT

L’edifici garanteix |’exigencia basica HS 1 de proteccid enfront de la humitat.

Els seus sistemes s’han dissenyat d’acord al document basic HS1, tenint en compte els
seglients parametres de I'edifici que condicionen la quantificacié de I'exigéncia:

Pel que fa al disseny de les faganes:
zona eolica C
zona pluviometrica IV

i 'altura de coronament de I’edifici inferior a 15m.

Cal tenir en compte el compliment de les condicions de disseny dels terres especificades en I'apartat
2.2.2. segons el grau d’'impermeabilitat exigit en I'apartat 2.2.3. de manera que es garanteixi la
impermeabilitzacid i la ventilacié del terra.
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HS2 RECOLLIDA | EVACUACIO DE RESIDUS

El sistema municipal de recollida d’escombraries és mitjancant contenidors de carrer i es
preveu un espai d’emmagatzematge de les 5 fraccions de residus. Altrament, es pot emprar
part del magatzem de la planta soterrani emmagatzemament de la brossa, prévia a la seva
retirada als contenidors municipals.

L’edifici compleix els parametres establerts en del CTE DB HS 2, el Decret 21/2006 de Criteris
ambientals i d’Eficiencia en els edificis i el Decret 55/2009 d’Habitabilitat.

Espai demmagatzematge immediat de |'edifici:

Els espais destinats a materia organica i envasos lleugers es disposen a la PB i I'algada del punt
més alt és < 1,20 m. L'acabat de les superficies de qualsevol element situat a menys de 0,30 m
dels limits de I'espai d’emmagatzematge sera impermeable i facilment rentable.

Capacitat d’emmagatzematge (C) (dm3) per a cada fraccid, en funcié de:

Coeficient d’emmagatzematge (CA) en dm? per ocupant i per fraccié (paper / cartré = 1,55;
materia organica = 1,50; envasos lleugers = 8,40; vidre = 0,48; varis = 1,50)

Nombre d’ocupants de I'habitatge (Pv) = 22 persones.

S =0,8 x P x Ct amb un volum minim de 45 dm3 i una superficie en planta de 0,30 x 0,30
metres per a cada fraccio:

0,8 x 45 x 18 = 648 dm?3 que superara ampliament el volum minim de 150 dm3 per a les
fraccions que especifica el Decret d’ecoeficiencia.

Espai de reserva comunitari:

L’edifici disposa d’un espai de reserva situat en planta soterrani.

HS3 QUALITAT DE L’AIRE INTERIOR

La reforma no preveu l'actuacié en les instal-lacions responsables de la qualitat de l'aire
interior. Tot i aix0 s’instal-lara un WC en planta baixa, es preveau que aquest WC donara
servei a la zona d’atencid al public i haura d’estar equipat amb element d’extraccié mecanica.

HS4 SUBMINISTRAMENT D’ AIGUA

La reforma no preveu actuacions en les instal-lacions responsables del subministrament
d’aigua potable.
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HS5 EVACUACIO D’ AIGUES

La reforma no preveu actuacions en les instal-lacions responsables de I’evacuacié d’aiglies de
pluja.

DIMENSIONAT AIGUES RESIDUALS

Unitats de descarrega taula 4.1.

Unitats de Diametre minim sifd
Tipus d’aparell sanitari desguas UD, us i derivacio individual
privat (mm), Us privat
Lavabo 1 32
Inodor amb cisterna 4 100
Aiglera office 3 40

Ramals col-lectors

D’acord amb Ila taula 4.3 es passen a descriure els ramals entre els aparells sanitaris i el
baixant de cada habitatge. La pendent sera del 2%.

Els bots sifonics s’elegiran en funcidé del nombre i mida de les entrades i amb I’algada minima
recomana per evitar que la descarrega d’un aparell sanitari surti per un altre de menor alcada.

Baixants

D’acord amb la taula 4.4 es passen a descriure els baixants en funcié del nombre de plantes de
I'edifici i el nombre de UD.

Col-lectors horitzontals

D’acord amb la taula 4.5 es passen a descriure els col-lectors horitzontals en funcié del
nombre maxim de UD i el pendent adoptat.

La pendent sera del 2%.
Cap tram sera de diametre menor a la derivacio individual d’aquest.
4.5. DB-HR Proteccio enfront el soroll
Es garanteix I'exigéncia de proteccié enfront el soroll mitjancant el DB HR.

L’edifici garanteix I'aillament acustic en les seglients situacions:
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— Aillament del soroll aeri procedent de |'exterior en funcidé del seglient index de soroll
dia; Lg; La fagcana a carrer presenta un index de soroll dia, Ly = 60 dBA.

- L’exigéencia d’aillament acustic en faganes per a sala i dormitoris es fixa en 30 dBA.

- L’exigéncia d’aillament acustic en separacions en la mateixa unitat d’ds es fixa en 33
dBA.

4.6. DB-HE Estalvi d’energia

La reforma no preveu cap canvi substancial en I'envolupant de I'edifici i en els seus sistemes
de climatitzacié.

4.7. Decret d’ecoeficiéncia

El projecte incorpora els criteris d’ecoeficiencia obligatoris pel Decret 21/2006 de la
Generalitat de Catalunya relatius a I'aigua, I'energia, els materials i sistemes constructius i els
residus.

Cadascuna de les mesures adoptades es reflecteix en 'apartat de la Memoria Constructiva
corresponent al sistema al qual es refereix (envolvent, instal-lacions, etc) i, en alguns casos,
també en els Planols i/o els Amidaments. També s’incorpora, com a annex al projecte, el Pla
de gestid dels residus de construccio que es generaran durant I'obra.

A més dels parametres obligatoris, s’"han adoptat d’altres amb I'objecte de superar els 10
punts minims establerts pel Decret:

Com a informacié complementaria a la de la fitxa, s’opta perque la familia de productes de la
construccio de I'edifici que disposaran del Distintiu de garantia de Qualitat Ambiental
de la Generalitat de Catalunya siguin les aixetes dels aparells sanitaris.

Veure fitxa de justificacio del Decret 21/2006 Adopcié de criteris mediambientals i
ecoeficiéncia en els edificis.

Veure fitxa de justificacié del Reial Decret 105/2008, Decret 201/1994 i 161/2001 sobre
enderrocs i residus de la construccio.
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5. ANNEXES

5.1. Normativa técnica general aplicable als projectes d’edificacio
d’acord al CTE

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de
proyectos y direccion de obras de edificacion", estableix que en la memoria i en el plec de
prescripcions tecniques particulars de qualsevol projecte d'edificacié es faci constar
expressament |'observanca de les normas de la presidencia del gobierno i les del ministerio de
la vivienda sobre la construccié vigents.

Es per aixd convenient que en la memoria figuri un paragraf que faci al-lusié a I'esmentat
decret i especifiqui que en el projecte s'han observat les normes vigents aplicables sobre
construccio.

Aixi mateix, en el plec de prescripcions tecniques particulars s'incloura una relacié de les
normes vigents aplicables sobre construccié i es remarcara que en l'execucié de l'obra
s'observaran les mateixes.

A I’entrada en vigor del Codi Tecnic de I'Edificacid, CTE, es deroguen diverses normatives i per
donar compliment a les noves exigencies basiques s’han d’aplicar els documents basics, DB,
gue composen la part Il del CTE.

Degut a I'ampli abast del CTE, aquest es referencia tant en I'ambit general com en cada tema
indicant el document basic o la seccid del mateix que li sigui d’aplicacid.

A més, els productes de construccid (productes, equips i materials) que s’incorporin amb
caracter permanent als edificis, en funcié de I'Gs previst, duran el marcatge CE, de conformitat
amb la Directiva 89/106/CEE de productes de construccio, transposada pel RD 1630/1992, de
desembre, modificat pel RD 1329/1995.

En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas del CTE, fan referéncia a normes
UNE-EN, CEl, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de
complimentar en el projecte.

ASPECTES GENERALS

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE: Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacié: Ley 52/2002,(BOE
31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de I'estat per a I'any 2003. art. 105 i la Ley 8/2013 (BOE
27/6/2013)

Codigo Técnico de la Edificacion, CTE: RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD
1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE
20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi técnic de I'edificacid, en matéria d’accessibilitat i
no discriminacié a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10), la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013) i la Orden FOM/
1635/2013, d'actualitzacié del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correccid d'errades (BOE 08/11/2013)
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Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccion: RD 1630/1992 modificat pel RD
1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)

Normas para la redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion: D 462/1971 (BOE:
24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion: O 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccid
d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I’O. 14/6/71(BOE: 24/7/91)

Certificado final de direccién de obres: D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIO

ACCESSIBILITAT

Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y
utilizacidn de los espacios publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no
discriminacion y acceso universal.

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacio i accessibilitat, SUA
CTE DB Document Basic SUA Seguretat d’utilitzacio i accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llei d’accessibilitat

Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014)

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC 24/3/95)

SEGURETAT ESTRUCTURAL

CTE Part | Exigencies basiques de Seguretat Estructural, SE
CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a I’edificacio

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

SEGURETAT EN CAS D’INCENDI

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d’incendi, SI

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi
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RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Prevencid i seguretat en mateéria d’incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis.
Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10), entra en vigor 10.05.10.

Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012)

SEGURETAT D’UTILITZACIO | ACCESSIBILITAT

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacio i accessibilitat, SUA
CTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacié i Accessibilitat

SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

SUA-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades

SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacié

SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament

SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment

SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp

SUA-9 Accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

SALUBRITAT

CTE Part | Exigencies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HS
CTE DB HS Document Basic Salubritat

HS 1 Proteccio enfront de la humitat

HS 2 Recollida i evacuacié de residus

HS 3 Qualitat de I'aire interior

HS 4 Subministrament d’aigua

HS 5 Evacuacio d’aigiies
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RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

PROTECCIO ENFRONT DEL SOROLL

CTE Part | Exigencies basiques d’Habitabilitat Proteccié davant del soroll, HR
CTE DB HR Document Basic Proteccié davant del soroll

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacidn acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccid contra la contaminacio acustica

Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

Reglament de la Llei 16/2002 de proteccié contra la contaminacié actstica
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

ESTALVI D’ENERGIA

CTE Part | Exigéncies basiques d’estalvi d’energia, HE

CTE DB HE Document Basic Estalvi d’Energia

HE-0 Limitacié del consum energeétic

HE-1 Limitacié de la demanda energética

HE-2 Rendiment de les Instalelacions Térmiques

HE-3 Eficiéncia energética de les instalelacions d’ileluminacié
HE-4 Contribucid solar minima d’aigua calenta sanitaria

HE-5 Contribucid fotovoltaica minima d’energia eléctrica
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RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE
12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

SISTEMES ESTRUCTURALS

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul

CTE DB SE AE Document Basic Accions a I’edificacié

CTE DB SE C Document Basic Fonaments

CTE DB SE A Document Basic Acer

CTE DB SE M Document Basic Fusta

CTE DB SE F Document Basic Fabrica

CTE DB SI 6 Resisténcia al foc de I’estructura i Annexes C, D, E, F

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

NCSE-02 Norma de Construccidn Sismorresistente. Parte general y edificacion

RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

EHE-08 Instruccion de hormigon estructural

RD 1247/2008, de 18 de juliol (BOE 22/08/2008)

Instruccié d'Acer Estructural EAE

RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)

El RD especifica que el seu ambit d'aplicacio és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant
d'edificacio com d'enginyeria civil i que en obres d'edificacio es pot fer servir indistintament aquesta Instruccio i el

DB SE-A Acer del Codi Tecnic de I'Edificacid.

NRE-AEOR-93 Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacid en les obres de rehabilitacié
estructural dels sostres d’edificis d’habitatges

0 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

SISTEMES CONSTRUCTIUS

CTE DB HS 1 Proteccié enfront de la humitat
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CTE DB HR Proteccié davant del soroll

CTE DB HE 1 Limitacié de la demanda energética

CTE DB SE AE Accions en I'edificacid

CTE DB SE F Fabrica i altres

CTE DB Sl Seguretat en cas d’Incendi, SI 1i SI 2, Annex F

CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzacio i Accessibilitat, SUA 1 i SUA 2

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC: 24/3/95)

Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

SISTEMA DE CONDICIONAMENTS, INSTAL® LACIONS | SERVEIS

INSTAL® LACIONS D’ASCENSORS

Requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad de
ascensores

RD 203/2016 (BOE: 25/5/2016)
Reglamento de aparatos elevadores

O 30/6/66 (BOE: 26/7/66)correccié d’errades (BOE: 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75; 10/8/76;
13/3/81; 21/4/81; 25/11/81)

Reglamento de aparatos de elevacion y su manutencion. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulacié de I'aplicacié (DOGC: 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90). Derogat pel
RD 1314/1997, excepte els articles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19i 23.

Instruccion Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacién y
manutencion,

RD 88/2013 (BOE 22/2/2013)

Prescripciones Técnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1 del Reglamento de Aparatos de Elevacién y
Manutencion

Resolucion 27/04/92 (BOE: 15/05/92)
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Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas para realizar las inspecciones periédicas

0. 31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Se autoriza la instalacién de ascensores sin cuarto de maquinas

Resolucién 3/4/97 (BOE: 23/4/97) correccid d’errors (BOE: 23/5/97)

Se autoriza la instalacidn de ascensores con maquinas en foso

Resolucion 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes

RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)

Normes per a la comercialitzacié i posada en servei de les maquines

RD 1644/08 de 10 d’octubre (BOE 11.10.08)

Aplicacid per entitats d’inspeccié i control de condicions técniques de seguretat i inspeccioé periodica

Resolucié 22/06/87 (DOGC 20/07/87)

Plataformes elevadores verticals per a Us de persones amb mobilitat reduida.

Instruccid 6/2006

Aplicacié a Catalunya del Reial Decret 88/2013, de 8 de febrer, pel qual s’aprova la Instruccié técnica
complementaria AEM 1 “Ascensors” del Reglament d’aparells d’elevacié i manutencié, aprovat pel RD
2291/1985, de 8 de novembre

Ordre EMO/254/2013 (DOGC 23/10/2013)

INSTAL® LACIONS DE RECOLLIDA | EVACUACIO DE RESIDUS

CTE DB HS 2 Recollida i evacuacié de residus

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

INSTAL® LACIONS D’AIGUA

CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.
CTE DB HE 4 Contribucié solar minima d’aigua calenta sanitaria

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.
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Criterios sanitarios del agua de consumo humano

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003) i RD 314/2016 (BOE 30/7/2016)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d’equips a pressid. Instruccions técniques complementaries

RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009)

Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control de la legionelelosi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Mesures de foment per a lI'estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacié obligatoria als
edificis destinats a serveis publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb

ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat de Catalunya)

D 202/98 (DOGC 06/08/98)

INSTAL®LACIONS D’EVACUACIO

CTE DB HS 5 Evacuacio d’aiglies
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC16/7/2009)

INSTAL®LACIONS DE VENTILACIO

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d’errades (BOE 28/2/2008)
CTE DB Sl 3.7 Control de humos

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.
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Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

INSTAL® LACIONS D’ELECTRICITAT

REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Instruccidon Técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la
recarga de vehiculos eléctricos”, del Reglamento electrotécnico de baja tensidon, y se modifican otras
instrucciones técnicas complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014)

CTE DB HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Actividades de transporte, distribucion, comercializaciéon, suministro y procedimientos de autorizacion de
instalaciones de energia eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligacié de centre de transformacid, distancies linies eléctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tensidn y sus
instrucciones técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008).

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de
transformacion

RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014)

Normas sobre ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion

Resolucio 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Conexidn a red de instalaciones de produccién de energia eléctrica de pequeia potencia

RD 1699/2011 (BOE: 8/12/2011)

Procediment administratiu aplicable a les instalelacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa eléctrica
D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Normes Tecniques particulars de FECSA-ENDESA relatives a les instalelacions de xarxa i a les instalelacions
d’enllag

Resolucio ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)
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Procediment a seguir en les inspeccions a realitzar pels organismes de control que afecten a les instalelacions
en Us no inscrites al Registre d’instalelacions técniques de seguretat industrial de Catalunya (RITSIC)

Instruccié 1/2015, de 12 de marg de la Direccié General d’Energia i Mines

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques
Resolucié 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Condicions i procediment a seguir per fer modificacions en instalelacions d’enllag eléctriques de baixa tensio

Instruccié 3/2014, de 20 de marg, de la Direccié General d’Energia i Mines

INSTAL® LACIONS D’IL® LUMINACIO
CTE DB HE-3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE
12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per ileluminacié inadequada

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

REBT ITC-28 Instalelacions en locals de publica concurréncia

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Llei d’ordenacié ambiental de I’enllumenament per a la proteccié del medi nocturn

Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves modificacio

INSTAL® LACIONS DE TELECOMUNICACIONS
Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion

RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificacié Ley 38/99
(BOE 6/11/99).

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011)
Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones,

aprobado por el RD 346/2011

ITC/1644/2011, de 10 de juny. (BOE 16/6/2011)
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Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcion de television en el proceso de su
adecuacion para la recepciéon de TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de las
infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interior de los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

INSTAL® LACIONS DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios

RD 513/2017 (BOE 12/6/2017)

Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices
0 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

CTE DB Sl 4 Instalelacions de proteccid en cas d’incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

CERTIFICACIO ENERGETICA DELS EDIFICIS

Procedimiento Basico para la certificacion energética de los edificios
Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)

Real Decret 564/2017 (BOE 6/6/2017) que modifica el anterior

CONTROL DE QUALITAT

Cdédigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE
12/09/2013) amb correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

EHE-08 Instruccion de hormigon estructural. Capitulo 8. Control
RD 1247/2008, de 18 de julio (BOE 22/08/2008)
Control de qualitat en I'edificacié d’habitatges

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccié d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89,
22/6/92i12/9/94)

Disposiciones para la libre circulacion de los productos de construccion

RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.
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Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades
de reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013)

Actualizacidén de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados

R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix I'EHE-08.
UC-85 recomanacions sobre I'iis de cendres volants en el formigo

0 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-16 Instruccion para la recepciéon de cementos

RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016)

Criteris d’utilitzacié en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacié

R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

GESTIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO | ENDERROCS

Text refés de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion
RD 105/2008, d’1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gestié de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestio de
residus de la construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Programa de Prevencion y Gestion de Residus y Recursos de Catalunya (PRECAT 20)
RD 2010/2018, del 6 d’abril (BOE 16/4/2018)

Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos
O MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados Llei 22/2011, de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)
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5.2. Condicions d’habitabilitat

Ley 5/1995, de 7 de abril, de condiciones de habitabilidad en edificios de viviendas vy
promocion de la accesibilidad general.

Articulo 12. Accesibilidad en edificios, instalaciones y servicios de uso publico.

1. En los edificios, instalaciones y servicios de uso publico de nueva construccién, con
independencia de su titularidad, se cumpliran las siguientes normas:

a) Existira, al menos, un itinerario adaptado que comunique todas las zonas o
dependencias de acceso no restringido al publico con el exterior y en todo caso con la
via publica.

b) Las zonas o dependencias de acceso no restringido al publico habran de ser, al
menos, practicables. Reglamentariamente se determinaran los edificios, instalaciones
y servicios de uso publico que deban contar con aseos adaptados.

c) Las zonas o dependencias de acceso restringido al publico, salvo las
correspondientes a instalaciones o elementos técnicos, habran de ser, al menos,
convertibles.

2. Los edificios, instalaciones y servicios de uso publico de nueva construccion, proyectados
con mas de una planta de altura, habrdn de instalar un ascensor adaptado u otro mecanismo
especifico también adaptado que permita el acceso a todas las zonas o dependencias
adaptadas o convertibles segln los apartados anteriores.

3. Los proyectos de reforma, rehabilitacion o restauracion de edificios, instalaciones y
servicios de uso publico existentes habran de cumplir los requisitos exigidos a los de nueva
construccion, salvo que la adaptacion requiera medios técnicos o econdmicos
desproporcionados respecto del costo total de la obra, en cuyo caso los itinerarios podran
ser, como minimo, practicables.

En los supuestos excepcionales de edificios existentes de caracteristicas singulares que
impidan el cumplimiento minimo indicado en el parrafo anterior, los proyectos para poder ser
autorizados por la Administracién competente habran de ser sometidos previamente al
informe preceptivo y vinculante de la Comisién Regional para la Habitabilidad y Accesibilidad.

En el projecte s’inclou la instal-lacid d’un sistema elevador per tal de dotar I'edifici de
recorregut practicable.
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5.3. Compliment DB-SI.

A continuacié s’adjunta la fitxa de la Generalitat de Catalunya, Departament d’Interior,
Direccié General de prevencid, extincié d’incendis i salvaments. Es tracta més aviat d’un

resum amb les condicions que ha de reunir un edifici d’Us residencial per tal d’acomplir amb el
CTE DB Seguretat en cas d’Incendi.
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AL LA

Generalitat de Catalunya
Departament d’Interior,

Relacions Institucionals i Participacio
Direccié General de Prevencio,

Extincioé d’Incendis i

Salvaments

FITXA D’APLICACIO CTE. Condicions de proteccié contra incendis
RD 314/2006, de 17 de marg, pel qual s’aprova el Codi Tecnic de I'Edificacio,

RD 1371/2007, de 19 d’octubre, pel qual

BOE n° 22 de 25/01/2008 Correccié d’errors i errades del RD 314/2006.

ORDEN VIV/984/2009, de 15 d’abril, per
basics del Codi Técnic de I'Edificacid.

EDIFICIS D’US PUBLICA
CONCURRENCIA

es modifica el RD 314/2006

la qual es modifiquen determinats documents

- Edifici o establiment destinat a alguns dels seglients usos: cultural (destinats a restauracid, espectacles, reunions, esports,
m esbarjo, auditoris, jocs i similars), religiés o de transport de persones.
2
1. ACCESSIBILITAT PER A BOMBERS (DB SI 5)
Els edificis amb algada d’evacuacié > 9 m han de disposar d’'un espai de maniobra amb les
seglents condicions:
Amplada minima lliure: 5 m
Algada lliure: la de I'edifici
Separacié maxima del vehicle a la fagana de I'edifici:
Espais per a intervencié de - Edificis fins 15 m d’algada d’evacuacioé: 23 m
bombers - Edificis entre 15 i 20 m d’algada d’evacuacié: 18 m
- Edificis de més de 20 m d’algada d’evacuacié: 10 m
> Distancia maxima fins els accessos a I'edifici necessaris per poder arribar fins a totes les seves
4 zones: 30 m
o Pendent maxima: 10%
E Resisténcia al punxonament :  100kN {(+0-t) sobre 20 cm &

Vials d’accés per als bombers

Els vials d’aproximacié han de complir les segiients condicions:
Amplada minima lliure: 3.5m

Algada minima lliure: 4.5m

Capacitat portant del vial: 20 kN/m?

Forats en facana

Condicions que han de complir els forats en fagana:

Facilitar 'accés en fagana a cada una de les plantes de I'edifici, 'algcada d’ampit respecte el nivell
de planta a la que s’accedeix < 1.20 m.

Dimensions horitzontals i verticals han de ser almenys 0.80 m i 1.20 m. Distancia maxima entre

eixos verticals de 2 forats consecutius < 25 m.

2. LIMITS A L’EXTENSIO DE L’INCENDI (DB Sl 1, 2, 6)

2.1. Estructura: descripcié i grau d’estabilitat al foc (forjats, bigues, suports i demés elements estructurals)

Requeriments a garantir en funcié de:
- lalgada d’evacuacio de I'edifici (h)

Algada d’evacuacioé de I'edifici (h)

Plantes sobre rasant

- situacié de plantes sobre rasant o Plantes soterrani
plantes soterrani. h=15m h=28 h>28m
Estructura general (R180 E;ﬁg 28m) R90 R120 R180

En escales protegides

= R-30. (no s’exigeix R a escales especialment protegides)

Vestibul d'independeéencia

= Parets El 120 i portes amb la quarta part de la resisténcia al foc de I'element compartidor i com a
minim El, 30-C5

Cobertes lleugeres (Gx < 1TkN/m?) i els
seus suports

R- 30 en cobertes lleugeres no previstes per evacuacié d’ocupants i amb h < 28 m sobre rasant

Estructura sustentant d’elements textils
(carpes)

R30 (excepte quan I'element s’acrediti de classe M2 i que a I'assaig es perfora).

2.2. Resisténcia al foc de les parets m

itgeres, consideraciéo de mur tallafoc

Mitgeres-amb-altres-edifieis Elements

verticals separadors amb d’altres
edificis

El-120

A la trobada amb elements
que compartimenten sectors
d’incendi, zones de risc
especial alt o escales
protegides o passadissos
protegits.

FACANES

El 60 en una franja de 1.00 m d’algada per evitar propagacio vertical.

El 60 en una distancia D en projeccié horitzontal, en funcié de I'angle a format pel pla de les
faganes (taula punt 1.2 Sl 2). En edificis diferents veins, cada edifici complira el 50% de D.
Materials que ocupen més del 10 %, classe B s3 d2 fins a 3,5 m d’algada com a minim i tota la
facana quan tingui més de 18 m d’algada.
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A la trobada amb elements
que compartimenten sectors
d’incendi o zones de risc
especial alt

« Recrescut de 0.60 m per sobre de coberta; o bé: franja REI 60 de 0.50 m d’amplada mesurada
des de el edifici adjacent i franja de 1.00 m d’amplada situada sobre la trobada amb la coberta.
« Especificacions de distancia entre elements amb EI < 60 en funcié de la seva separacio:

Horitzontal (m) >2,5 2,00 1,75 1,50 1,25 1,00 0,75 0,50 0

Vertical (m) 0 1,00 1,50 2,00 2,50 3,00 3,50 4,00 5,00

COBERTES

Materials de revestiment o
acabat exterior, lluernaris,
claraboies, ventilacions...

« Reaccié Broof (t1) quan ocupin mes del 10% del revestiment o acabat exterior de les zones a
menys de 5 m de la projeccio vertical de fagana la resisténcia al foc de la qual no sigui com a
minim El 60, incloent la cara superior dels voladissos amb sortint superior a 1m; també
lluernaris, elements d’iluminacié o ventilacio.

2.3. Sectors d’incendi : superficies, re

sistencia al foc del elements sectoritzadors

Sectors d’incendi

« L’establiment respecte la resta de I'edifici.
« La caixa esceénica (teatre, sala d’opera, etc.)
o Zones d’'usos subsidiaris:
o Residencial Habitatge (en tot cas)
o Administratiu, Comercial i/o Docent > 500 m?
o  Aparcament > 100 m? (en tot cas si és robotitzat)
« S <2500 m? (5000 m? amb proteccid per instal-lacié automatica d’extincié gue-re-sigui-exigible).

Excepcions:
e Espais de public en seients fixes (cines, teatres, auditoris, sales de congressos,... museus,
espais de culte religios i recintes poliesportius, firals i similars) sempre que:.
. Estiguin compartimentats respecte altres zones mitjangant elements EI 120
. Evacuacié mitjangant sortides de planta que comuniquin, a un sector de risc minim a
traves de vestibuls d’'independéncia o bé a—un-espai-exteriorsegur mitjancant sortides
d’edifici.
. Materials de revestiment B-s1,do en parets i sostres i Bfl-s1 en sols
. Densitat de carrega de foc < 200 MJ/m? per materials de revestiment i de mobiliari fix.
. No existeixi en aquest espai cap zona habitable
o Espais diafans: poden constituir un Unic sector d’'incendis que superi els limits de superficie
construida que s’estableix, sempre que almenys el 90% es desenvolupi en una planta, les seves
sortides comuniquin directament a I'espai exterior, almenys el 75% del perimetre sigui facana i
no existeixi sobre el recinte cap zona habitable.
o Sectors de risc minim : Sense limitacié de superficie.

Requeriments a garantir en funcié de:

Algada d’evacuacioé de I'edifici (h)

— l'algada d’evacuacio de I'edifici (h)
— situacié de plantes sobre rasant o Plantes soterrani Plantes sobre rasant
plantes soterrani. h<15m 15<h <28m h > 28m
Elements separadors de sectors ") (El 18%| s1i2r?> 28) El 90 El 120 El 180
Sector de risc minim @ no s'admet El 120

Portes de pas entre sectors

L] El, t -C5, t es la meitat del temps de resisténcia al foc demanat a la paret a la que es trobi, o
be la quarta part quan el pas es realitzi a través d’un vestibul previ i de dues portes.

Caixa escénica

Sector d’'incendi diferenciat amb elements El 120 respecte la sala d’espectadors
Tancament de boca per tel6 El 60; accié auto/manual (maniobra de 30 s; pressi6 0,4 kN/mz)
Cortina d’aigua d’acci6 auto/manual (dins i fora de I'escenari)

Vestibul d'independéncia en comunicacions amb la sala

Elements d’evacuacio protegits

Escala protegida i especialment | o - timent EI 120; portes El, 60-C5; tapes EI 60.

protegida
Compartiment El 120 i portes amb la quarta part de la resisténcia

Vestibul dindependéncia al foc de I'element compartidor i com a minim El, 30-C5.

- Finestres o forats oberts a I'exterior de s = 1 m” a cada planta
Ventilacié o control de fums - Per un sistema de pressio diferencial
- Per conductes

Distancia d’elements El < 60 en funcié de I'angle a de facanes:

Finestres o forats en fagana a (®) 0 45 60 90 135 180

D (m) 3,00 2,75 2,50 2,00 1,25 0,50
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Ascensors que comuniquen plantes de
sectors diferents i no estan continguts
en escales protegides.

Tots els accessos seran per portes E 30, o per vestibuls d’'independéncia amb una porta El, 30-C5,
exceptuant quan es considerin dos sectors i I'inferior sigui de risc minim o disposi de portes E 30 o
vestibul d’'independéncia amb una porta El, 30-C5, el sector superior s’eximeix de les esmentades
mesures.

Obligat vestibul d'independéncia en accessos a recintes de risc especial.

Cambres, patis o conductes que
travessen elements de
compartimentacio

Tancament o barrera interior d’almenys la mateixa resisténcia al foc exigible a I'element travessat.
Tapes de registre amb el 50% de la resisténcia al foc del tancament.

Els conductes no estancs es limiten a 3 plantes i 10 m de desenvolupament vertical on els
elements no siguin B-s3,d2; B,-s3,d2 o millor.

Cal garantir la El en els passos d’instal-lacions, excepte quan la seccid de pas < 50 cm?

2.4. Locals de risc especial (*) : condicions d’aplicacio

:(l RISC BAIX RISC MIG RISC ALT
g Elements estructurals R 90 R 120 R 180
g Parets i sostres EI 90 El 120 El 180
g Vestibul d'independéncia - Sl Sl
Lé Portes d’entrada El, 45-C5 El, 30-C5 (les dues) El, 45-C5 (les dues)
g Revestiment parets i sostres B-s1,d0 B-s1,d0 B-s1,d0
9 Revestiment terres Br.-s1 Br.-s1 Br-s1
2.5. Reacci6 al foc dels materials
En recintes protegits Terres Crst
Parets i sostres B-s1, dO
Terres Er
En recorreguts normals Parets i sostres C-s2, d0

Tancaments formats per elements téxtils (carpes i/o lones): M2 conforme a UNE 23727:1990

En falsos sostres o terres
elevats o aquells que, sent
estancs, continguin
instal-lacions susceptibles
d’iniciar o propagar un incendi

Terres Br-s2

Parets i sostres B-s3, d0

MATERIALS DE REVESTIMENT

Elements decoratius i mobiliari

o Butaques i seients fixes tapissats:
- Tapissats: Parts 1i 2 de la norma UNE-EN 1021:4994 2006

o Elements téxtiis suspesos, com telons, cortines, etc.:
- Classe 1 conforme a la norma UNE-EN 13773:2003

COMPONENTS ELECTRICS

Segons reglament especific

3. CONDICIONS D’EVACUACIO D’OCUPANTS (DB SI 3, DB SU 1 a 5)

Densitat d’ocupacio

(persones per unitat de
superficie util)

OCUPACIO

1 persona/0,25m” | = zones per a espectadors dempeus

1 persona / seient | = zones destinades a espectadors amb seients definits en el projecte

1 persona /0,5 m2 zones destinades a espectadors asseguts amb seients sense definir

zones de public dempeus en bars, cafeteries, etc.

salons d’us multiple en edificis per congressos, hotels, etc.

. zones de public en discoteques
1 persona / 1 m? :

1persona/12m° |= zones de public de “menjar rapid” (hamburgueseries, pizzeries, etc.)

zones de public de gimnasos sense aparells.

2
1persona/1,5m . zones de public assegut en bars, cafeteries, restaurants, etc.

. sales d’espera, sales de lectura en biblioteques, zones d’us public en
museus, galeries d’art, fires i exposicions, etc. ; vestibuls generals,
zones d’us de public en plantes de soterrani, baixa i entresol; vestibuls,
vestuaris, camerinos o altres dependéncies similars i annexes a sales
d’espectacles i de reunié.

. zones de bany de piscines publiques.

1 persona / 2 m?
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. vestuaris de piscines publiques.

2
1 persona/3m lavabos de planta

1 persona /4 m” . zones d’estanca publica en piscines descobertes.

1 persona /5 m’ zones de public amb aparells de gimnasos.

zones d’us administratiu.
zones de public en terminals de transport.
zones de servei de bars, restaurants, cafeteries, etc.

1 persona / 10 m?

1 persona / 40 m? arxius i magatzems

Zones d’ocupacio nul-la

L] Zones d’ocupacioé ocasional i zones accessibles Unicament a efectes de manteniment (sala de
maquines, locals per material de neteja).

ESPAI EXTERIOR SEGUR

L] S > 0,50 m®/ persona, en un radi de 0,1 P m (P = nimero d’ocupants previstos per la sortida;
no necessari si P<50).

L] A més de 15 m de la fagana en espais no comunicats amb la xarxa viaria o altres espais
oberts.

Ll Permet la dissipacio de calor i fums; accessible per bombers.

Ll Pot ser la coberta d’edifici estructuralment independent del edifici que hi surt sempre que
l'incendi no pugi afectar ambdés edificis.

3.1. Elements d’evacuacio

Dimensionat . Capacitat: A= P /200
. Amplada = 0.80m (tota fulla de porta no pot ser menor que 0.60m, ni superar 1.23m).
w0 L] Abatibles d’eix vertical i facilment operables si P>50 persones.
E 8 L] Obertura en sentit d’evacuacié si P>100 persones o bé en caixa escenica i en recinte
xa Caracteristiques . d'ocupaci6 > 50.
8 E q L] Les portes giratories han de tenir portes abatibles d’obertura manual al seu costat.
. Les portes automatiques han de tenir un sistema que en cas de fallada asseguri que resten
obertes
Localitats de seient en sales (cines, teatres, auditoris, etc.):
« Maxim de 12 seients en fila de sortida Unica; pas de A = 30 cm fins a 7 seients i 2,5 cm més per
cada seient addicional.
o En files amb sortida pels dos extrems, pas de A = 30 cm fins a 14 seients i 1,25 cm més per
cada seient addicional. Per 30 seients o més: A 2 50 cm.
Cada 25 files, com a maxim, cal un passadis transversal d’'amplada = 1,20 m
Localitats de seient a I’aire lliure (estadis, etc.):
« Fons de files de 0,85 m de fons, 0,40 m de seient i 0,45 m de pas (art. 28 del REP/82).
Passos entre fileres de seients | « Passos en graderia de 1,80 m per 300 espectadors, amb un augment de 0,60 m per cada 250
(Localitats) més o fraccié (art. 28 del REP/82).
« Maxim de 18 seients entre dos passos (art. 28 del REP/82).
Cada 12 files cal un passadis transversal d’amplada = 1,20 m (art. 28 del REP/82).
Localitats de graderia per més de 3000 espectadors dempeus:
e Pendent < 50%
« Maxima longitud de fila: 20 m amb doble accés; 10 m amb accés per un sol extrem.
« Maxima altura de cota respecte d’una sortida de graderia: 4 m.
Barreres = 1100 mm d’altura en pendents > 6% (davant la primera fila complint especificacions de
SU 5)
Passadissos i rampes no protegits: Passadissos protegits:
. Capacitat: A= P /200 L] P<3S+200A
- Amplada =2 1 m (0.80 m en passeres |*® Amplada minima 1,00 m (1,20 m en zones
d'escena i altres de P < 10 persones de public) (0.80 m si P < 10 persones,
habituals) usuaris habituals)
PASSADISSOS I RAMPES L] Rampes per més de 10 persones: longitud < 15 m i pendent < 12%
Excepcions per usuaris amb cadira de rodes:
Longitud rampa <3m <6m En la resta de casos
Pendent rampa <10% <8% <6%
8 Tipologia No protegides Protegides Especialment protegides
-
5 Evacuaci6 descendent Perh<10m Perh<20m S’admet en tot cas
7}
w Az=P/160 E<3S+160A
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Amplada minima segons n° de persones: 0,80 si P <25 persones
0,90 si P <50 persones
1,00 si P <100 persones
1,10 si P >100 persones

Perh<2.80 m S’admet en tot cas
PerP<100finsh<6m
A=P/(160-10 h) ‘ E<3S+160 A,
Evacuaci6 ascendent Amplada minima segons n° de persones: 0,80 si P <25 persones
0,90 si P <50 persones
1,00 si P <100 persones
1,10 si P >100 persones
Vestibul d'independéncia No es demana No es demana Des Qe.zones de circulacic.
Espai lliure 20,5 m

L] Altura salvada < 3.20 m.

Tramades . = 3 esglaons (excepte en zones d’'Us restringit).
Esglaons 540 mm <2C + H <700 mm
H= . H =280 mm; C en tramades rectes o corbes compresa entre 130 y 185 mm.
petjada = . . :
C = altura er evacuacioé ascendent: amb davanter i sense volgda. ) o
(Tramades corbes i escales d’accés restringit a SU 4)
. A un costat per algada > 555 mm.
Passamans - Als 2 costats si amplada lliure d’escala = 1.20 m.
. Ha de tenir passama intermedi si amplada lliure > 2.40 m.
PASSOS i RAMPES Capacitat: A = P / 600 Amplada=1-m
Quan aquests elements
condueixin a espais interiors,
es dimensionaran com
elements interiors, excepte:
-Quan  siguin  escales o
ELEMENTS A L’AIRE LLIURE ESCALES Capacitat: A > P / 480 passadissos  protegits que

nomeés serveixin per evacuar
les zones a [laire lliure i
condueixin directament a
sortides d’edifici
-Quan discorrin per un espai
amb seguretat equivalent a la
d’un sector de risc minim

3.2. Recorreguts d’evacuacio

. sortides i recorreguts (no d’emergeéncia) fins a un espai exterior segur independents de la

COMPATIBILITAT resta de I'edifici.
. Sortides d’emergencia compatibles pero accessibles per vestibul d'independéncia.
Per est?bliments integrats en edifici Excepcions per establiments integrats en centres comercials
d'altre us » de S <500m2 poden compatibilitzar amb el centre, bé la sortida habitual o la d’emergéncia

. de S > 500m? sortides d’emergéncia independents de zones comuns del centre.

= 4mfins a sortida de planta

= 6m fins espai exterior segur

Altura ascendent maxima Excepcions:

L] Zones d’ocupacio nul-la

- Zones ocupades unicament per personal de manteniment o control de serveis.

- Ocupacioé < 100 persones

- Recorreguts < 25 m (*31,2m) o bé < 50 m (*62,5m) si ocupacio
< 25 persones i sortida directa a espai exterior segur o espai a
I'aire lliure amb risc d’incendi irrellevant (terrassa, coberta

1 sortida edifici...)

- Altura d’evacuacio descendent < 28 m

- Altura d’evacuacio ascendent < 10 m

- No hi ha recorreguts per mes de 50 persones on I'evacuacio

ascendent sigui > 2 m

Nombre de sortides i recorreguts*
maxims

(* Els recorreguts es poden augmentar
un 25 % si el sector disposa d’extincié
automatica)
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- Recorreguts d’evacuacié < 50m (* 62,5m). excepte en espais a
I'aire lliure sense risc d’incendi (terrasses, cobertes...)< 75 m

- Longitud sense alternativa: <26m—(3+2m)- longitud maxima
admissible en cas d’una Unica sortida

Més d’una sortida

- Quan calgui per I'ocupacié de planta o bé per tenir més d’'una

Més d’una sortida d’edifici A
escala descendent o més d'una escala ascendent.

Locals de risc especial - Recorreguts evacuaci6 < 25m (* 31,2m)
Desembarcament d’escales a planta - Ocupacio afegida d’escala: Persones < 160A
baixa - En escales protegides: recorregut <15m fins sortida d'edifici (no s’aplica en zona de risc minim)

3.3. Senyalitzacié i enllumenat d’emergéncia

- SORTIDA: En recintes > 50 m*

Senyalitzacié - SORTIDA D’EMERGENCIA: totes
- RECORREGUTS: davant la sortida de recintes > 100 persones i en tot canvi de direccid.
Caracteristiques dels senyals Vi§il?les amb fal!ada c}el - Per fotolumine§céncia, segons UNE 23-035-4:20031 :2003, UNE
UNE 23-034 subministrament d’il-luminacié | 23035-2:2003 i UNE 23035-4:2003 i el seu manteniment segons
normal UNE 23035-3:2003

- En tots els recorreguts d’evacuacio

Enllumenat d'emergéncia - En tots els recintes d’ocupacio > 100 persones

Enllumenat de balissament - En graons i rampes d’activitats que es desenvolupin amb un baix nivell d’iluminacié.

4. RECURSOS PER A LA LLUITA CONTRA INCENDIS (DB Sl 4)

4.1. Deteccio6 i alarma

Deteccio d'incendi @ Per Sc>1000 m”

Per ocupacié > 500 persones.

Alarma - El sistema ha de ser apte per emetre missatges de megafonia.

4.2. Mitjans d’extincié

En general:
- 1 hidrant per Sc compresa entre 5000 m?i 10000 m? .
- 1 hidrant més per cada 10000 m* més o fracci.
Hidrants exteriors ® En cines, teatres, auditoris i discoteques per Sc > 500 m’
En recintes esportius per Sc > 5.000 m?

Sempre hidrants per h descendent > 28 m o h ascendent > 6 m.

Extintors Capacitat - En cada planta: a 15 m de recorregut,
21A-113B - En zones de risc especial ©
Columna seca Per h > 24 m.

- Per Sc > 500 m® (BIE-25)

Boques d'incendi equipades - En zones de RISC ALT per combustibles solids (BIE-45)

-Perh>80m.

- En cuines amb potencia instal-lada = 50kW
- En caixa escénica

- En centres de transformacié de RISC ALT

Instal-lacié automatica d’extincio

Cortina d’aigua Protegint el telé de boca de la caixa escénica

- Per ocupacié > 1000 persones
Control de fums d’incendi - En caixa escénica
- En atris d’'ocupacié i/o sortida per > 500 persones

Ascensor d’emergencia ") Per h > 50 35m.

Senyalitzacié de mitjans manuals p.c.i.

UNE 23-033-1 Visibles permanentment; caracteristiques com a 3.3
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NN Generalitat de Catalunya

\l))) Departament d’Interior,
Relacions Institucionals i Participacio
Direccié General de Prevencio,
Extincié d’Incendis i Salvaments

FITXA D’APLICACIO CTE. Condicions de proteccié contra incendis
RD 314/2006, de 17 de marg, pel qual s’aprova el Codi Tecnic de I'Edificacio, ; ;
RD 1371/2007, de 19 d’octubre, pel qual es modifica el RD 314/2006 EDIFICIS D’US PUBLICA
BOE n° 22 de 25/01/2008 Correccié d’errors i errades del RD 314/2006. CONCURRENCIA
ORDEN VI1V/984/2009, de 15 d’abril, per la qual es modifiquen determinats documents
basics del Codi Tecnic de I'Edificacio.

Notes:

(1) Considerant I'accié del foc a I'interior del sector excepte en els sectors de risc minim

(2) Sector de risc minim: a) estar destinat exclusivament a circulacié i no constitueix sector sota rasant; b) Qs40MJ/m? en el conjunt
del sector i Q<50 MJ/m? en qualsevol dels recintes continguts en el sector, considerant la carrega de foc aportada, tan pels elements
constructius com pel contingut propi de I'activitat; c) estar separat de qualsevol altra zona de I'edifici que no tingui la consideracié de
sector de risc minim mitjangant elements EI 120 i la comunicacié amb aquestes zones es fa a través de vestibuls d’independéncia; d)
tenir resolta I'evacuacio, des de tots els punts, mitjangant sortides directes a espai exterior segur

) L’hidrant en via publica ha d’estar a<100m de la fagana accessible i pot estar connectat a la xarxa publica d’abastament d’aigua
6) Un extintor a I'exterior del local o zona i proxim a la porta d’accés (pot servir a diversos locals). Dins el local o zona s’instal-laran
els que calgui per cobrir en recorregut real (inclds el de I'exterior): a) <15m en risc mig o baix; b) <10m en risc alt
(7) Caracteristiques: a) tindra com a minim capacitat de carrega de 630kg, una superficie de cabina de 1,40m?, una amplada de pas
de 6;8061,00 m i una velocitat tal que permeti realitzar tot el seu recorregut en menys de 60s; b) a la planta d’accés a I'edifici hi haura
un polsador al costat dels comandaments de I'ascensor, sota una tapa de vidre, amb la inscripci6 US EXCLUSIU BOMBERS,
I'activacié del polsador ha de provocar I'enviament de I'ascensor a la planta d’accés i permetre la seva maniobra exclusivament des
de la cabina; c) en cas de falla eléctrica, I'alimentacié passara a fer-se de forma automatica des d’'una font propia d’energia que
disposi d’autonomia d’1h com a minim.

(*) Classificacioé dels locals i zones de risc especial integrats en edificis (s’exclouen els equips situats a la coberta)

RISC BAIX RISC MIG RISC ALT
En particular: R 100<V £200 m’® V>200 m®
Taller o magatzem de decorats, vestuari, etc.
En general:
Tallers de manteniment, 100<V <200 m® | 200<V <400 m® V>400 m*

Magatzems d’elements combustibles (mobiliari, teles, neteja, etc.)
Arxius de documents, diposits de llibres, etc.

Magatzem de residus 5<S <15 m? 15<S <30 m? S>30 m?

Aparcament de vehicles {de-fins-a100-m2) d’'una viv. unif. o bé la S no

? A Entotcas | = @ -—— | -
superi els 100 m
Cuines segons poten_(:la instal-lada (1 kW/litre d’oli) _ . _ 20<P <30 kW 30<P <50 kW P>50 kW
Veure condicions particulars de campanes, conductes, filtres i ventiladors
Bugaderies. Vestuaris de personal. Camerinos (excepte sup.WC) 20<S 100 m? 100<S <200 m? S>200 m?
Sales de calderes segons poténcia atil nominal (P) 70<P <200 kW 200<P <600 kW P>600 kW
Sales de maquines en instal-lacions de clima Entotcas |  ceeme |
(segons RITE)
Sales de maquinaria frigorifica a base damoniac | e Entotcas | = -
Sales de maquinaria frigorifica a base d’halogenats P <400 kW P>400kwW | = -
Magatzem per combustible solid de calefaccié S<3m? S>3m* | e
Local de comptadors d’electricitat i de quadre generals de distribucié Entotcas | = - | e
Centre de transformacié amb aillament dieléctric sec o de liquid amb

Entotcas | = - | -

punt d'inflamacié > 300 °C

Centre de transformacié amb dieléctric de punt d’inflamacié <300 °C

- per poténcia instal-lada P total: P <2520 kVA 2520<P <4000 kVA P>4000 kVA

o . P <630 kVA 630<P <1000 kVA P>1000 kVA
- per poténcia instal-lada en cada transformador:
Sala de maquines d’ascensor Entotcas | = @ e——— | e
Sala de grups electrogens Entotcas | = o———— | e

* Les cuines no tindran la consideracié de local de risc especial en cas que disposin d’un sistema d’extincié automatica, sigui quina
sigui la poténcia instal-lada.
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PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

5.4. Compliment DB-SUA

A continuacid s’adjunta la fitxa de I'oficina consultora del COAC per tal de justificar el
compliment dels parametres del DB SUA per donar compliment a les exigencies de seguretat
d’utilitzacié i accessibilitat.
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Justificacio de I'accessibilitat a I’edificacioé Us pablic i ds privat DB SUA / D135/95

(no habitatge)

D. 135/1995 Codi d’accessibilitat CTE DB SUA: SUA-9 Accessibilitat
ACCESSIBILITAT EDIFICIS D’US NO HABITATGE EDIFICIS D’US NO HABITATGE
EXTERIOR
Edificis o establiments d’us public: — Itinerari accessible per a tots els edificis O
; | (s’exclouen els habitatges unifamiliars aillats i
— Itinerari adaptat o practicable [ul adossats sense elements comuns)
— * segons Us de I'edifici — taula d’'usos publics
—
Edificis o establiments d’us privat:

| — Itinerari practicable

* edificis > PB + 2PP

Comunicacio de * edificis amb obligatorietat de col-locacié d’ascensor
I'edificacié amb: — Itinerari adaptat
- via publica * edificis amb habitatges adaptats

- zones comunes ext,
elements annexos.

ACCESSIBILITAT EDIFICIS D’US NO HABITATGE EDIFICIS D’US NO HABITATGE

VERTICAL

Mobilitat entre plantes g dificis o establiments d’ts public: — ltinerari accessible amb ascensor accessible O
(necessitat 0 rampa accessible, en els seglients suposits:

) —
d’ascensor o previsid . _, tinerari adaptat o practicable

del mateix) . . e , - ] * edificis > PB + 2PP
segons Us de I'edifici — taula d’usos publics * adificis / establiments amb Su > 200 m?
Edificis o establiments d’us privat: (exclosa planta accés)
; ] * plantes amb zones d’Us public amb Su > 100 m?
4 — Itinerari practicable: * plantes amb elements accessibles
—_ * edificis > PB + 2PP que no disposin d’ascensor
| * edificis amb obligatorietat de col-locacié d’ascensor
< e * aparcaments > 40places
| v
Comunicacioé de les
entitats amb:
- planta accés
(via publica)
- espais, instal-lacions
i dependeéncies d’Us
comunitari
ACCESSIBILITAT EDIFICIS D’US NO HABITATGE EDIFICIS D’US NO HABITATGE
HORITZONTAL
Mobil_itat en una Edificis o establiments d’us public: — Itinerari accessible que comuniqui el punt d’accés O
mateixa planta de la planta amb:
— Itinerari adaptat o practicable que comuniqui 0 *zones d'ds public
el punt d’accés de la planta amb: . , » » .
* ) . origen d’evacuacio de les zones d’Us privat
A elements adaptats — taula d’'usos publics . .
I — | tots els elements accessibles
. Edificis o establiments d’us privat:
_
«d-p —> | — Itinerari practicable que comuniqui el punt d’accés

| M de I? planta amp:
* entitats o espais
* dependéncies d’'Us comunitari
Comunicacié punt d’

acceés a la planta amb:
- les entitats o espais

- instal-lacions i
dependéncies d’us
comunitari

Referéncia de projecte Projecte de remodelacié i millora de I'accessibilitat de la casa consistorial d'Anglesola.



Justificacié de I’accessibilitat a I’edificacio Us puablic i as privat (no habitatge)

Itineraris ADAPTAT (D.135/1995) O ACCESSIBLE (DB SUA) O
PARAMETRES - Amplada: 20,90 m -Amplada: 21,20 m O
GENERALS -Algada: = 2,10 m, lliure d'obstacles en tot el seu recorregut S admet' estretaments puntuals: A 2.1,00'r11 per a longitud
<0,50m i separat 0,65m de canvis direcci6 /forats de pas
- Canvis de direccié: I'amplada de pas ha de permetre O

- Algada: = 2,20 m en general (2,10m per a Us restringit)

inscriure un 21,20 m - Canvis de direccié: no es contempla (amplada pas 1,20 m)

- Espai lliure de gir a cada planta on es pugui inscriure
un cercle de &1,50m. - Espai de gir: & = 1,50 m (lliure d’obstacles) 0
* al vestibul d’entrada (o portal),
* al fons de passadissos de >10m,
* davant ascensors accessibles o espai per a previsio

-Paviment: és no lliscant ] -Paviment: grau de lliscament segons Us i ubicacié (SUA-1) 0
* no conté elements ni peces soltes (graves i sorres)
pelfuts-moquetes: encastats o fixats al terra
* sols resistents a la deformacié (permeten circulacio i
arrastrada d’elements pesats, cadires roda, etc,
- Pendent: < 4% (longitudinal) g
< 2% (transversal)
- Senyalitzacio dels itineraris accessibles:
mitjangant simbol internacional d’accessibilitat, SIA i
fletxes direccionals, si es fa necessari en edificis d’Us
privat quan hi hagi varis recorreguts alternatius.
sempre en edificis d’Us public
amb bandes de senyalitzaci6 visuals i tactil
sempre en edificis d’Us public per a I'itinerari accessible
que comunica la via publica amb els punts d’atencié o
“crida” accessibles. (caracteristiques segons SUA-9 2.2)

PORTES - Amplada: - Amplada: = 0,80 m (mesurada en el marc i aportada per 1 fulla) 8]
garantiran 20,80 m les portes de 2 o més fulles, una d'elles sera = 0,80 m (en Qosicié Qe max. obert>ura — amplada lliure de pas
- Algada: > 2,00 m reduit el gruix de la fulla = 0,78 m) ]
- Espai lliure de gir: = -Algada: = 2,00 m
a les dues bandes d’'una porta es pot inscriure un &1,50 m. -Espai de gir: a les dues bandes d’una porta hi ha un espai horitzontal |
(sense ser escombrat per 'obertura de la porta). 1,20 m. (sense ser escombrat per I'obertura de la
S’exceptua a l'interior de la cabina de 'ascensor porta)
- Manetes: s’accionen mitjangant mecanismes de pressié MMecanizmesldioberturahitancament: O
o palanca.

* altura de col-locacié : 0,80m =+ 1,20m

* funcionament a pressié o palanca i maniobrables amb
una sola ma, o bé s6n automatics

* distancia del mecanisme d’obertura a cantonada 20,30m

- Portes de vidre: 0 -Portes de vidre: O
* tindran un socol inferior > 0,30m d’algada, llevat de que * classificacié a impacte, com a minim, (3 - B/C - 3)
el vidre sigui de seguretat. * si no disposen d’elements que permetin la seva
* visualment tindran una franja horitzontal d’'amplada identificacio (portes, marcs) es senyalitzaran segons

> 0,05 m, a 1,50 m d’algada i amb marcat contrast de color. apartat 1.4 (DB SUA-2)

GRAONS - No hi ha d’haver cap escala ni graé aillat. -No s’admeten graons 0

- Accés a l'edifici:
S’admet un desnivell <2 cm que s’arrodonira o
s’aixamfranara el cantell a un maxim de 45°.

Referéncia de projecte Projecte de remodelacio i millora de I'accessibilitat de la casa consistorial d'Anglesola.

DB SUA / D135/95

PRACTICABLE (D.135/1995)

-Amplada: 20,90 m
-Algada: = 2,10 m, lliure d’obstacles en tot el seu recorregut

- Canvis de direccié: I'amplada de pas ha de permetre
inscriure un cercle de & 1,20 m.

-Amplada: 20,80 m

- Algada: = 2,00 m

- Espai lliure de gir, a les dues bandes d’'una porta es pot inscriure
un cercle de @ 1,20 m, sense ser escombrat
per l'obertura de la porta . (S’exceptua a l'interior
de la cabina de I'ascensor)

- Manetes: s’accionen mitjangcant mecanismes de pressié o palanca.

-No inclou cap tram d’escala.
- Alles dues bandes d’'un graé hi ha un espai lliure pla amb una fondaria
minima de 1,20 m. L'algada d’aquest graé és <14 cm.
- Accés a l'edifici:
En els edificis amb obligatorietat d’instal-lacié d’ascensor, només
s’admet l'existencia d’'un grad, d'algada < 12cm, a 'entrada de I'edifici.



Justificacié de I'accessibilitat a I’edificacié Us public i us privat (no habitatge) DB SUA / D135/95

Itineraris ADAPTAT (D.135/1995) |0 ACCESSIBLE (DBSUA) |0 PRACTICABLE (D.135/1995)
RAMPES - Pendents -longitudinal: < 12% trams < 3m de llargada - Pendents - longitudinal: <10% trams < 3m de llargada = - Pendents -longitudinal: < 12% per a trams < 10 m de llargada
<10% trams entre 3i 10m de llargada <8% trams < 6m de llargada - transversal: s’admet < 2% en rampes exteriors
<8% trams > 10m de llargada 4<p <6% trams < 9m de llargada
-transversal: S’admet < 2% en rampes exteriors -transversal: <2%
- Trams: - La llargada de cada tram és < 20 m. - Trams: - llargada maxima tram <9 m. 0 - Trams: - En els dos extrems d’una rampa hi ha un espai
- En la unié de trams de diferent pendent - amplada > 1,20m lliure amb una fondaria de 1,20 m.
es col-loquen replans intermedis. - rectes o amb radi de curvatura = 30m
- ATinici i al final de cada tram de rampa hiha | - a l'inici i al final de cada tram hi ha una superficie
un repla de 1,50 m de llargada minima. horitzontal = 1,20m de long. en la direccio de la
rampa
-Replans: - Els replans intermedis tindran una llargada - Replans: - entre trams d’una mateixa direccio: a] -Replans: (als dos extrems d’una rampa hi ha un espai lliure
minima de 1,50 m en la direccié de circulacio. amplada = la de la rampa amb una fondaria de 1,20 m)

longitud = 1,50 m (mesurada a I'eix)

- entre trams amb canvi de direccié:
'amplada de la rampa no es reduira

- els passadissos d’amplada < 1,20m i les portes es
situen a > 1,50m de l'arrencada d’un tram

. O
-Barreres - Baranes: a ambdos costats -Barreres de - Barrera protecci6: desnivell > 0,55m -Barreres - Passama: coma minim a un costat
protecci6, - Passamans: ) proteccio, - Passamans: per a rampes amb: proteccid, _E|passama esta situat a una algada entre
Passamans situats a una algada entre 0,90 i 0,95m amb Passamans p = 6% i desnivell > 18,5cm. Passamans 0.90i0.95m
1 disseny anatomic (permet adaptar la ma)‘l . * continus i als dos costats a una altura entre 0,90m - 1 ' '
Elements amb una secci6 igual o equivalent a la d’'un tub Elements 1.10m, i Elements
protectors:  rodd de & entre 315 cm, separat =4 cm dels protectors: * ur‘1 altré a una altura entre 0.65 - 0.75m protectors:
paraments verticals. ’ ’

* trams de rampa de | > 3m — prolongacié
horitzontal dels passamans > 0,30m en els extrems
* seran continus, ferms i es podran agafar faciiment,
separats del parament =2 0,04m i el sistema de
subjeccié no interfereix el pas continu de la ma
Elements de protecci6 lateral: per als costats
oberts de les rampes amb p = 6% i desnivell >
18,5cm i amb una algaria > 10 cm

- Element de proteccié lateral: es disposa
longitudinalment amb una algaria > 10 cm per
sobre del terra (evitar la sortida accidental de rodes i
bastons)

Referéncia de projecte Projecte de remodelacio i millora de I'accessibilitat de la casa consistorial d'Anglesola.



Justificacié de I'accessibilitat a I’edificacié Us public i us privat (no habitatge) DB SUA / D135/95

Itineraris ADAPTAT (D.135/1995) |O ACCESSIBLE (DB SUA) o PRACTICABLE (D.135/1995)
ASCENSOR - Dimensions - sentit d’accés > 1,40 m o -Dimensions - Su S 1000m’ (exclosa planta accés) 0 - Dimensions - sentit d'accés > 1,20 m
cabina - sentit perpendicular > 1,10 m cabina: *1 porta o 2 enfrontades — 1,00 x 1,25m cabina: - sentit perpendicular > 0,90 m
*2 portes en angle — 1,40 x 1,40m - superficie > 1,20 m2

- Su > 1000m? (exclosa planta accés)

*1 porta o 2 enfrontades — 1,10 x 1,40m
*2 portes en angle — 1,40 x 1,40m

- Portes - de la cabina: s6n automatiques - Parametres generals: 0 - Portes: - de la cabina: s6n automatiques
- del recinte: sén automatiques Compleix la norma UNE EN 81-70:2004 “Accesibilidad a los ascensores de - del recinte: podes ser automatiques o manuals
- amplada: > 0,80 m. personas, incluyendo personas con discapacidad”. - amplada: > 0,80 m.
- davant de les portes es pot inscriure un - davant de les portes es pot inscriure un @1,20 m
21,50 m. sense ser escombrat per I'obertura de la porta
- Botoneres: - Algada de col-locacié: entre 1,00 1,40 m - Botoneres: - Segons norma UNE EN 81-70:2004 “Accesibilidad a o - Botoneres: - Algada de collocacié: entre 1,00 1,40 m
respecte al terra. los ascensores de personas, incluyendo personas con respecte al terra
- Han de tenir la numeracio en Braille o en relleu. discapacidad”.
-Passamans:  _| 5 cabina en disposa a una algada entre -Passamans: . gegons norma UNE EN 81-70:2004 “Accesibilidad a g
0,90i 0,95 m. los ascensores de personas, incluyendo personas con
discapacidad”.

- Han de tenir un disseny anatomic (permet
adaptar la ma) amb una secci6 igual o
equivalent a la d’'un tub rodé de diametre
entre 3 i 5 cm, separat, com a minim, 4 cm
dels paraments verticals.

. i L . L . . . ’ , . O
- Senyalitzacié: - Indicacié del nombre de cada planta amb - Senyalitzacié: - mitjangant simbol internacional d’accessibilitat, SIA
numero en alt relleu (dimensié =10 x 10 cm) - indicacié del nombre de la planta en Braille i arabic
i col-locat a una algada d 1,40m des del terra en alt relleu col-locat a una algada entre 0,80m i
(al costat de la porta de I'ascensor) 1,20m (brancal dret en el sentit de sortida de la
cabina)

Referéncia de projecte Projecte de remodelacioé i millora de I'accessibilitat de la casa consistorial d'Anglesola.



Justificacio de I'accessibilitat a I’edificacioé Us pablic i ds privat DB SUA / D135/95

(no habitatge)

Escales. Configuracié

D’US PUBLIC (Adaptades) (D. 135/1995) D’US PUBLIC (DB SUA-1)
ESCALES - Amplada 21,00 m - Amplada - en funcié de I'Gis i del nombre de persones, taula 4.1 SUA-1
-21,00m si comunica amb una zona accessible
-Alturadepas >2,10m - Alturade pas >2,20 m
- Graons: - frontal F <0,16m - Graons: - frontal 0,13 <F <0,175m
- estesa, E >0,30m - estesa, E >0,28m
(si la projecci6 en planta no és recta, |'estesa, - 0,54m < 2F +E <0,70m (al llarg de tota I'escala)

E > 0,30m a 0,40m de la part interior X L i
P ) - la mesura de I'estesa no inclou la projecci6 vertical

- I'estesa no presenta discontinuitats quan s’uneix de I'estesa del gra6 superior

amb l'algaria (no tenen ressalts)
- els graons no tenen ressalts (bocel)

- graons amb frontal , vertical o formant un angle <
15° amb la vertical, (per a edificis sense itinerari
accessible alternatiu)

- Trams: - nombre de graons seguits < 12. - Trams: - salvara una altura < 2,25m

- podran ser rectes, corbats o mixtes (veure apartat
4.2.2 SUA-1, els usos pels quals només son rectes)

- entre dues plantes consecutives d'una mateixa
escala tots els graons tindran el mateix frontal

- entre dos trams consecutius de plantes diferents el
frontal podra variar com a maxim +10mm

- tots els graons dels trams rectes tindran la mateixa

estesa
- Replans: - Els replans intermedis tindran una llargada - Replans: - entre trams d’una mateixa direccio:
> 1,20 m. amplada = la de I'escala

longitud = 1,00 m (mesurada a l'eix)

- entre trams amb canvi de direccié:
I'amplada de 'escala no es reduira

- els passadissos d’amplada < 1,20m i les portes es
situen a =2 0,40m de I'arrencada d’un tram

- replans de planta:

* senyalitzacio visual i tactil amb franja de paviment
en l'arrencada dels trams.
(0,80m de longitud en el sentit de la marxa;
amplada la de litinerari i gravat direccional
perpendicular a I'eix de I'escala)

* portes i passadissos d’amplada < 1,20m, es situen
a 0,40m del primer graé d’'un tram.

- Barreres de - Passamans: a ambdos costats a una altura - Barreres de - col-locacié 1 costat
proteccio, entre 0,90 i 0,95m proteccio, escales amb desnivell > 0,55m i amplada < 1,20m
Passamans . . . Passamans
i Elements * disseny anatomic (permet adaptar la ma) i i Elements - col-locacio 2 costat
protectors: amb una secci6 igual o equivalent a la d’'un tub protectors: escales amb desnivell > 0,55m i amplada > 1,20m
rod6 de & entre 3i5 cm, separat =4 cm . .
dels paraments verticals. - passama intermedi: trams amplada > 4m

- altura de col-locacié — 0,90m + 1,10m

- seran ferms i es podran agafar facilment, separats
del parament > 0,04m i el sistema de subjeccié no
interferira el pas continu de la ma.

Referencia de projecte Projecte de remodelacio i millora de I'accessibilitat de la casa consistorial d'Anglesola.



PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

5.5. Compliment DB-HS

A continuacid s’adjunta la fitxa de I'oficina consultora del COAC per tal de justificar el
compliment dels parametres del DB HS per donar compliment a les exigéncies d’Habitabilitat i
de Salubritat.

Setembre 2022 54



abril 2008

v.3

Col-legi d’Arquitectes de Catalunya

Codi Técnic de I'Edificacié RD 314/2006 , RD 1371/2007 i les seves correccions d’errades (BOEs 20/12/2007 i 25/1/2008) Oficina Consultora Tecnica -

HZ 4% 0
CTE °F|

oy

K

Ref. del projecte:

PROJECTE DE REMOI

HS 1 PROTECCIO ENF

Exigencies basiques H
“Es limitara el risc previ
de l'aigua provinent de
seva penetracio o, si s'q

MURS

Coeficient de permea
Preséncia d’aigua @
TERRES

Coeficient de permea

Preséncia d’aigua @

FACANES
Zona Pluviométrica ©

Zona eodlica

Altura de coronacio d |

Classe d'entorn © Ta

COBERTES

Les condicions de les

Els punts singulars dels
del DB HS 1 respectivam

. Ajuda Us noves fitxes PDF de I'OCT de Barcelona

1.- El fitxer es troba optimitzat per Adobe Acrobat Professional o Estandard 7.0, (Exchange Pro
0 Exchange) pot funcionar amb versions inferiors, perd es perden algunes prestacions.

2.- Amb Adobe Acrobat Reader no podrem guardar el document amb les dades introduides i
nomeés podrem imprimir-lo.

3.- H Icona per desar i anomenar els arxius, només disponible amb les versions
Professional (Exchange pro) o I'Estandard (Exchange) es guardaran els valors introduits a la ftxa,
amb les versions Readers (lectura) desarem els arxius amb les caselles en blanc.

4.- i/ Icona per netejar els valors entrats a totes les caselles, tant els camps de text,
caselles de verificacié o quadres combinats.

5.- “% |cona per imprimir la fitxa, obligat si utilitzem la versi6 Reader per conservar els valors
introduits en les caselles i recomanable, per diversos motius, en les versions Exchange
(Professional o Estandard) si volem adjuntar aquestes fitxes PDF amb la resta de PDF del projecte,
crearem un nou PDF (imprimint a Adobe PDF) amb els valors introduits fixats.

6- O

Icona per obrir pagina d’ajuda, a on s’explica la funcié de cada boté.

7.- Icona qu’ens informa amb quina versié d’Acrobat. estem

obrint aquesta fitxa, important per saber si podrem guardar les dades de la fitxa i si totes les
prestacions estaran disponibles.

8.- il.gl Icona maximitzar / restaurar. Al obrir les fitxes es fa a pantalla completa, amagant
la barra de menus i totes les barres d’eines, deixant només les eines necessaries per la utilitzacié
de les fitxes, amb aquest boté podrem ensenyar o amagar la barra de menus i les barres d’eines.
Prement la tecla escape podrem sortit de la pantalla completa.

9.- Icona per tancar el document, si hem fet algun canvi o hem introduit alguna dada, ens
demanara si volem desar-lo.

RO [] e ;
10.- ﬂ/ L | Grup de caselles de verificacié, només una
estara marcada alhora, al prémer una la resta es desactivaran automaticament.

R120 | | R180

11.- 10 || Quadre combinat, alhora un camp de text i una llista, amb la doble opci6 de triar un
valor de la llista 0 bé escriure’n un de nou.

12.- . Bot6 féormules, es una ajuda de calcul, introduint les dades mitjangant un cartell de
dialeg, al tancar aquest el resultat s’escriu a la casella corresponent,

&0

2 |03




- Collegi d’Arquitectes de Catalunya v.3 abril 2008

Codi Técnic de I'Edificacié RD 314/2006 , RD 1371/2007 i les seves correccions d’errades (BOEs 20/12/2007 i 25/1/2008) Oficina Consultora Técnica
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C T E Parametres del DB HS per donar compliment a les HS
exigéncies d’Habitabilitat, Salubritat

Ref. del projecte:

PROJECTE DE REMODELACIO | MILLORA DE L'ACCESSIBILITAT DE LA CASA CONSISTORIAL D'ANGLESOLA

HS 2 RECOLLIDA | EVACUACIO DE RESIDUS Per al dimensionament i ubicacié dels elements veure fitxa DB HS 2

Exigéncies basiques HS 2: Recollida i evacuacio6 de residus (art.13.2 Part | CTE)

“Els edificis disposaran d’espais i mitjans per extreure els residus ordinaris generats en ells d’acord amb el sistema public de recollida, de
manera que es faciliti 'adequada separacié en origen dels esmentats residus, la recollida selectiva dels mateixos i la seva posterior gestio.”

Edificis Espais comuns de I'edifici Interior de I’habitatge
CHIELIELEED En funcié del sistema de Previsié de magatzem o espai de Espai d’emmagatzematge immediat
recollida municipal — reserva
Porta a porta L'edifici disposa d’'un magatzem Els habitatges disposen en el seu
de contenidors interior d’espais per

emmagatzemar les cinc fraccions

Contenidors de la brossa al carrer | L'edifici té un espai de reserva - L
p dels residus ordinaris.

Edificis

s S’aporta estudi especific adoptant criteris analegs als establerts en el DB HS 2 0
d’altres usos

>
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C T E Parametres del DB HS per donar compliment a les HS
exigéncies d’Habitabilitat, Salubritat

Ref. del projecte:
PROJECTE DE REMODELACIO | MILLORA DE L'ACCESSIBILITAT DE LA CASA CONSISTORIAL D'ANGLESOLA

HS 3 QUALITAT DE L’AIRE INTERIOR

Exigencies basiques HS 3: Qualitat de I'aire interior (art.13.3 Part | CTE)

“Els edificis disposaran de mitjans perque els seus recintes es puguin ventilar adequadament, eliminant els contaminants que es produeixin de
manera habitual durant I's normal dels edificis, de forma que s’aporti un cabal suficient d’aire exterior i es garanteixi I'extraccio i expulsio de
I'aire viciat pels contaminants.

Per tal de limitar el risc de contaminacié de I'aire interior dels edificis i de I'entorn exterior de facanes i patis, I'evacuacio dels productes de la
combustié de les instal-lacions térmiques es produira, amb caracter general, per la coberta de I'edifici, amb independéncia del tipus de
combustible i de I'aparell que s'utilitzi, d’acord amb la reglamentacié especifica sobre instal-lacions termiques.”

VENTILACIO Interior dels habitatges Ventilacio Ambit: Conjunt de I'habitatge
DELS RECINTES general Sistemes: | - Hibrid, 0 bé
(apartat 3.1.1) .
Es garantiran els - Mecanic
cabals minims de Cabals Admissi6 d'aire | - Dormitoris — 5 I/s persona
ventilacio minims: de I'gsp(%l ad
mitjancant la (taula 2.1) exterior -Sa a_ddestar—> 3 I/s persona
implantacio6 dels menjador
sistemes de Extraccio de2 - Banys —>151/s local
ventilacio adequats I'aire viciat ¢ - .
- Cuina - 2l/sm”i
— 81/s local si hi ha
aparells de combustié
Ventilacié Ambit: Cuina
addicional Cabal Extraccié mecanica per a bafs _ 50 |/s
(apartat 3.1.1) minim: i contaminants de la coccié @
(taula 2.1)
Ventilacié Ambit: Sala d’estar, menjador, dormitoris i cuina
complementaria Elements: | Finestres o portes exteriors practicables. o
(apartat 3.1.1) (apartat 4.4)
p ’ Superficie practicable> 1/20 Superficie Gtil del local
Magatzem de residg)s en | Cabal minim: 10 l/s m? Sistema de ventilacio: @ @ - Natural,
edificis d’habitatges (taula 2.1) (apartat 3.1.2) - Hibrid, o bé
- Mecanic
Trasters en edificis Cabal minim: 0,7 I/s m? Sistema de ventilacié: @ - Natural, ‘
d’habitatges (taula 2.1) (apartat 3.1.3) - Hibrid, o bé ]
- Mecanic
Aparcaments Cabal minim: 120 I/s plaga Sistema de ventilacié: '@ - Natural, 0 bé ‘
(taula 2.1) (apartat 3.1.4) - Mecanic
Locals d’altres tipus - Cal un estudi especific adoptant criteris analegs als establerts en el DB HS 3. ® ‘ O ‘
EVACUACIO DELS | De les instal-lacions - Es produira amb caracter general per la coberta de I'edifici i es fara d’acord amb la 0
PRODUCTES DE | térmiques reglamentacié especifica sobre instal-lacions térmiques ©
LA COMBUSTIO

@' es obertures d'admissié d'aire per a la ventilacié general i les finestres i portes per a la ventilacié complementaria han de comunicar amb un espai exterior
que tingui les seglients condicions (DB HS 3 apartats 3.2.1 i 3.2.6):

- Permet inscriure en la seva planta un cercle de diametre D > H/3, sent H I'altura del tancament més baix dels que ho delimiten i D >3 m.
- Quan les obertures estiguin situades en una reculada, 'amplada, A, d'aquesta sera:

a) A >3m, quan la fondaria de la reculada, F, estigui compresa 1,5 <F <3 m.

b) A >F, quan la fondaria de la reculada, F> 3 m.

@ L'expulsié de Iaire viciat s’ha de fer al final del conducte d’extraccid, després de I'aspirador:
- Per sobre de la coberta de I'edifici si es tracta d’un sistema hibrid: 1 m, com a minim; 2m si és transitable.

- Separada: 3 m com a minim de qualsevol element d’entrada d'aire (obertura d’admissio, porta exterior o finestra, boca de toma) i de qualsevol punt
on puguin haver persones de forma habitual.

® Encara que l'apartat 3.1.1.3 del CTE DB HS 3 permet fer I'extraccié mecanica de I'aparell de coccié amb conductes individuals o col-lectius, el D. 259/2003
d’habitabilitat estableix que I'extraccié de les cuines es fara amb conductes independents fins a la coberta de I'edifici.

@ Sienel projecte només es contempla I'espai de reserva per al magatzem de residus, caldria tenir en compte la previsié del sistema de ventilacio.
® Condicions de ventilacié de locals d’altres tipus: queden regulades en el nou “Reglament d’instal-lacions Térmiques en els edificis, RITE” (RD 1027/2007) i
complementariament en les “Disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball” (RD 486/1997).

© Reglamentacio especifica sobre instal-lacions téermiques: Reglament d’instal-lacions termiques en els edificis, RITE (RD 1027/2007), Reglament de
combustibles gasosos (RD 919/2006) i algunes OOMM.

>
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Parametres del DB HS per donar compliment a les HS
exigéncies d’Habitabilitat, Salubritat

Ref. del projecte:
PROJECTE DE REMODELACIO | MILLORA DE L'ACCESSIBILITAT DE LA CASA CONSISTORIAL D'ANGLESOLA

HS 4 SUBMINISTRAMENT D’AIGUA

Exigéncies basiques HS 4 Subministrament d’aigua (art.13.4 Part | CTE)

“Els edificis disposaran de mitjans adequats per subministrar a I'equipament higienic previst d’aigua apta per al consum de forma sostenible,
aportant cabals suficient per al seu funcionament, sense alteraci6 de les propietats d’aptitud per al consum i impedint els possibles retorns que
puguin contaminar la xarxa, incorporant mitjans que permetin I'estalvi i el control del cabal de I'aigua.

Els equips de producci6 d'aigua calenta dotats de sistemes d’acumulacié i els punts terminals d’utilitzacié tindran unes caracteristiques tal que
evitin el desenvolupament de gérmens patogens.”

PROPIETATS DE Qualitat de I'aigua — L'aigua de la installacié complira els parametres de la legislacié vigent per a aigua de consum huma. 0O

LA INSTAL-LACIO — Els materials de la instal-lacié garantiran la qualitat de I'aigua subministrada, la seva compatibilitat
amb el tipus d’aigua i amb els diferents elements de la instal-laci6 a més de no disminuir la vida
atil de la instal-lacio.

— El disseny de la instal-lacié de subministrament d’aigua evitara el desenvolupament de gérmens
patogens.

Proteccio contra retorns | Sistemes antiretorn: — Se'n disposaran per tal d’ evitar la inversié del sentit del flux de I'aigua
S’establiran — Instal-lacions de subministrament d'aigua i altres instal-lacions
discontinuitats entre: d’aigua amb diferent origen que no sigui la xarxa publica

— Instal-lacions de subministrament d’aigua i instal-lacions d’evacuaci6é
— Instal-lacions de subministrament d'aigua i l'arribada de I'aigua als aparells i
equips de la installacié

Buidat de la xarxa: — Qualsevol tram de la xarxa s’ha de poder buidar pel que els
sistemes antiretorn es combinaran amb les claus de buidat

Condicions minimes Cabals Aigua Freda 0
de subministrament instantanis minims: q 2 0,04l/s - urinaris amb cisterna
als punts de consum q 2 0,05l/s — “pileta” de rentamans

q 2 0,10l/s — rentamans, bidet, inodor

q 2 0,15l/s — urinaris temporitzat, rentavaixelles, aixeta aillada

q 2 0,201/s — dutxa, banyera < 1,40m, aigiiera i rentadora
domestica, safareig, aixeta garatge, abocador

g 2 0,25l/s — rentavaixelles industrial (20 serveis)
q 2 0,30l/s — banyera = 1,40m, aigliera no domestica
q 2 0,60l/s — rentadora industrial (8kg)

Aigua Calenta (ACS)
q 2 0,03l/s — “pileta de rentamans
q 2 0,065l/s — rentamans, bidet

q20,10l/s — dutxa, aiglera i rentadora doméstica, safareig,
aixeta aillada

q20,15l/s — banyera < 1,40m rentadora domestica
q20,20l/s — banyera = 1,40m, aigiiera no domestica,

rentavaixelles industrial (20 serveis)
q20,40l/s — rentadora industrial (8kg)

Pressio: — Pressié minima: Aixetes, en general — P = 100kPa
Escalfadors i fluxors — P = 150kPa
— Pressio maxima: Qualsevol punt de consum — P < 500kPa

Temperatura d’ACS: — Estara compresa entre 50°C i 65°C
(No és d’'aplicaci¢ a les instal-lacions d’Us exclusiu habitatge)

Manteniment Dimensions dels locals — Els locals on s'instal-lin equips i elements de la instal-lacié que 0
requereixin manteniment tindran les dimensions adequades per
poder realitzar-lo correctament.
(No és d'aplicaci¢ als habitatges unifamiliars aillats o adossats)

Accessibilitat de la — Per tal de garantir el manteniment i reparacié de la instal-lacié, les
instal-lacio canonades estaran a la vista, s'ubicaran en forats o “patinets”
registrables, o bé disposaran d’arquetes o registres.
(Si es possible també s’aplicara a les instal-lacions particulars)

SENYALITZACIO | Aigua no apta per al Identificacio — Es senyalitzaran de forma facil i inequivoca les canonades, els
consum punts terminals i les aixetes de les instal-lacions que subministrin O
aigua no apta per al consum.

ESTALVI D’AIGUA Parametres a Comptatge — Cal disposar d’un comptador d’aigua freda i d’aigua calenta per a
considerar cada unitat de consum individualitzable.

Xarxa de retorn d’ACS — La instal-laci6 d’ACS disposara d’una xarxa de retorn quan des del
punt de produccié fins al punt de consum més allunyat la longitud O
de la canonada sigui > 15m

Dispositius d’estalvi — A les cambres humides dels edificis 0 zones de publica
d’aigua concurrencia les aixetes dels rentamans i les cisternes dels inodors = []
en disposaran.

>
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Ref. del projecte:

20/63

Parametres del DB HS per donar compliment a les HS
exigéncies d’Habitabilitat, Salubritat

PROJECTE DE REMODELACIO | MILLORA DE L'ACCESSIBILITAT DE LA CASA CONSISTORIAL D'ANGLESOLA

HS 5 EVACUACIO D’AIGUES

Exigencies basiques HS 5 Evacuacio d’aigies (art.13.5 Part | CTE)

“Els edificis disposaran de mitjans adequats per a extreure les aigies residuals generades en ells de forma independent o conjunta amb les
precipitacions atmosferiques i amb els escorrentius”.

PROPIETATS DE
LA INSTAL-LACIO

Objecte — Lainstal-laci6 evacuara tnicament les aiglies residuals i pluvials, no podent-se utilitzar per a 'evacuacio 0
daltre tipus de residus. :
— S'evitara el pas d’aires mefitics als locals ocupats mitjancant la utilitzacié de tancaments hidraulics.
Ventilacié — Es disposara de sistema de ventilacié que permeti 'evacuacié dels gasos mefitics i garanteixi el 0
correcte funcionament dels tancaments hidraulics. —
Tracat — El tracat de les canonades sera el més senzill possible, amb distancies i pendents que facilitin O

I'evacuacio dels residus i seran autonetejables. S’evitara la retenci6 d’aiglies en el seu interior.

Dimensionat

— Els diametres de les canonades seran els adients per a transportar els cabals previsibles en 0
condicions segures.

Manteniment

— Les xarxes de canonades es dissenyaran de forma que siguin accessibles per al seu manteniment i | [
reparacio, per a la qual cosa han de disposar-se a la vista o allotjades en forats o “patinets”
registrables, o bé disposaran arquetes o registres.




PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

5.6. Compliment DB-HR

A continuacid s’adjunta la fitxa de I'oficina consultora del COAC per tal de justificar el
compliment dels parametres del DB HR per donar compliment a les exigéncies de proteccid
contra el soroll.
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Annex K Fitxes justificatives

K.1 Fitxes justificatives de I'opcié simplificada d'aillament acustic

Les taules seguents recullen les fitxes justificatives del compliment dels valors limit d'aillament acustic
mitjangant I'opcié simplificada.

Envans. (apartat 3.1.2.3.3)

Tibus Caracteristiques
P de projecte exigides
Guix_Maé F 7 cm_Guix m (kg/m?)= 127 1 = {120
Ra (dBA)= 37 >
Elements de separacio verticals entre recintes (apartat 3.1.2.3.4)
Deu comprovar-se que se satisfa I'opcio simplificada per als elements de separaci6 verticals situats entre:
a) unrecinte d'una unitat d'ds i qualsevol altre de I'edifici;
b)  un recinte protegit o habitable i un recinte d'instal-lacions o un recinte d'activitat.
Ha d'omplir-se una fitxa com aquesta per a cada element de separacié vertical diferent, projectats entre a) i b)
Solucid d'elements de SEPAraCio VEITICAIS NI, ... .t
] . Caracteristiques
Elements constructius Tipus de projecte exigides
Element de separacio vertical Element base Guix_Mao F 14 cm_Poliester_Guix m (kg/m%)= 248 ¢ = 200 |!
RA (dBA)= 45 | > 45|
Extradosat pels : : ; ,
= | > !
dos costats ARa (dBA) ! = !
Element de separacié vertical amb | Porta o finestra — 20
. ) = i P>
portes i/o finestres Ra (dBA) I 30
Tancament Ra(dBA)= | I > 7507
Condicions de les facanes a les quals emprenen els elements de separacio verticals
Facana Tipus Caracteristiques
de projecte exigides
m (kg/m?)= >
Ra (dBA)= >
Elements de separacio horitzontals entre recintes (apartat 3.1.2.3.5)
Deu comprovar-se que se satisfa I'opcié simplificada per als elements de separacié horitzontals situats entre:
a) unrecinte d'una unitat d'ds i qualsevol altre de I'edifici;
b)  un recinte protegit o habitable i un recinte d'instal-lacions o un recinte d'activitat.
Ha d'omplir-se una fitxa com aquesta per a cada element de separacié horitzontal diferent, projectats entre a) i b)
Solucié d'elements de separaci6 horitzontals entre: habitatges
. . Caracteristiques
Elements constructius Tipus de projecte exigides
Guix_Forjat revolté ceramic_Capa m (kg/m?)= {385 |, 200 ]
Element de separacié horitzontal Forjat compressié_Morter_Rajola 9 -
Ra (dBA)= 78 2 45
Terra flotant ARA (dBA)= >
AL, (db)= >
Sostre q | q }
= 0 P> i i
Suspés AR (dBA) ! P2 !
Mitgeres. (apartat 3.1.2.4)
Tipus Caracteristiques
P de projecte exigides
Pedra Ra(dBA)= [ 55 | 2 45 |
Mitgeres. (apartat 3.1.2.4)
. Caracteristiques
Tipus de projecte exigides
Gero_Aillant 8 cm_Gero_Guix Ra(dBA)= |46 | 2 45 |
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Facanes, cobertes i sols en contacte amb I'aire exterior (apartat 3.1.2.5)

Solucio6 de facana, coberta o terra en contacte amb l'aire exterior: fagana sud-oest

Elements Tious Area ) % Buits Caracteristiques
constructius P (mz) ° de projecte exigides
Part cega Guix_Mao 30 cm_SATE { 100 =S, 15 Ra(dBA) - > |
Buits Finestra doble vidre i 30 =Sy, Ra«(dBA) =130 30 |

@ Area de la part cega o del forat vista des de l'interior del recinte considerat.

Facanes, cobertes i s0ls en contacte amb l'aire exterior (apartat 3.1.2.5)

Soluciod de facana, coberta o terra en contacte amb l'aire exterior: fagana sud-est

Elements Tious Area ) % Buits Caracteristiques
constructius P (mz) ° de projecte exigides
Guix_Aillant_Mad 14 | oo g _ Ra(dBA) R =
Part cega cm_SATE L-J..QQ.---J =S. 15 - i H @ ]
Buits Finestra doble vidre 130 | =S, Ra«(dBA) =130 > {30 |

@ Area de la part cega o del forat vista des de l'interior del recinte considerat.

Facanes, cobertes i sols en contacte amb l'aire exterior (apartat 3.1.2.5)

Solucié de facana, coberta o terra en contacte amb l'aire exterior: coberta

Elements Tious Area % Buits Caracteristiques
constructius P m?) ° de projecte exigides
Part cega Coberta inclinada fusta teula 100 =S, 0 Raw(dBA) = >
Buits =S, Rau(dBA) = >

@ Area de la part cega o del forat vista des de l'interior del recinte considerat.
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PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

5.7. Compliment de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els
edificis

Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula 'adopcié de criteris ambientals i
d’ecoeficiencia en els edificis.

Article 1. Objecte.

L'objectiu d'aguest Decret és incorporar parametres ambientals i d'ecoeficiencia en els
edificis:
- De nova construccid.

— Els procedents de reconversio d'antiga edificacio.

— Els resultants d'obres de gran rehabilitacid, entenent com a tals les que només
excloguin I'enderrocament de les facanes o constitueixin una actuacio global en tot
I'edifici.

L’actuacio prevista en aquest document no constitueix una actuacio global en tot I'edifici i, per
tant, el Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula I'adopcié de criteris ambientals i
d’ecoeficiencia en els edificis No es d’aplicacio.
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PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

5.8. Regulacié d’enderrocs i d’altres residus de la construccid

El projecte dona compliment al Decret 89/2010, de 26 de juliol, pel qual s’aprova el Programa
de gestid de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), on es regula la producci6 i
gestid dels residus de la construccid i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels
residus de la construccié (DOGC num. 5664, de 06/07/2010).

També al Decret 87/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gestio de residus
municipals de Catalunya (PROGREMIC), on es regula el procediment de distribucio de la
recaptacio dels canons sobre la disposicid del rebuig dels residus municipals.

Al Decret 88/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gestié de residus
industrials de Catalunya (PROGRIC) on es modifica el Decret 93/1999, de 6 d’abril, sobre
procediments de gestio de residus.

Segons el Decret 105/2008, de 1 de febrer, de modificacié del Decret 201/1994, de 26 de
juliol, sobre la regulacio dels enderrocs i altres residus de la construccid i el, es regula la
produccio i gestid dels residus de la construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicid
controlada dels residus de la produccio.

| el Real Decreto 2010/2018, de 6 d’abril, pel qual s’aprova el Programa de Prevencié i Gestid
de Residus i Recursos de Catalunya (PRECAT 20), que va entrar en vigor el 5 de maig de 2018.
Aguest nou pla, de caracter municipal, revisa i substitueix el Pla territorial sectorial, aprovat
pel Decret 16/2010. El PINFRECAT20, determina els tipus d’instal-lacions de gestié de residus
municipals (plantes de transferéncia, triatge, de rebuig, etc), concretant les diferents
agrupacions territorials a que han de donar servei, establint-ne la localitzacio,
dimensionament i previsions de futur. Té caracter vinculant respecte dels plans municipals i
supramunicipals de gestid de residus municipals.

En cas les terres provinents dels enderrocs de I'obra s’hagin de dur a una instal-lacio de
reciclatge o a un abocador controlat, el productor (propietari dels terrenys) i el posseidor
(empresa adjudicataria) es faran carrec d’abonar els costos que s’originin en la gestié dels
residus. En aquest cas el responsable es 'empresa adjudicataria de les obres, i en el preus
projectats esta inclosa aquesta despesa.

El volum previst dels residus d’aquesta obra son alguns dels envans, i parts de forjats que
s’enderroquen. La quantitat de runa i terres a transportar ve definida en les partides
corresponents del capitol d’enderrocs, en I'apartat d’amidaments i pressupost. Es tindra cura
de separar els diferents materials en contenidors abans de dur-los a gestor autoritzat per
possibilitar el seu reciclatge.

En quant a la reutilitzacié (a la mateixa o a una altra obra) de residus de la construccié, el RD
concreta que en els casos de reutilitzacié de terres i pedres no contaminades, cal que la
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llicencia d’obres determini com s’acreditara aquesta gestid, ja sigui mitjancant els serveis
tecnics municipals o amb empreses acreditades externes. No es preveu reutilitzaciéo dels
mateixos.

A continuacid s’adjunta la fitxa de I'oficina consultora del COAC per tal de justificar el
compliment de la normativa vigent pel que fa a la gestio dels residus i I'estudi de gestié de
residus d’obra nova acomplint el Reial Decret 105/2008 i Decret 89/2010. Degut a que es
tracta d’'una reforma integral la fitxa s’assimila a la tipologia d’obra nova.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS Obra nova

REAL DECRETO 210/2018 pel que s'‘aprova el Programa de prevencié i gestié de residus i recursos de Catalunya tipus
(PRECAT20) quantitats

REAL DECRETO 105/2008 Regulador de la produccid i gestié de residus de construccid i enderroc codificacié

DECRET 89/2010 (derogat
parcialment i modificat)

IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI

pel que s'aprova el Programa de gestid de residus de la construccié de Catalunya
(PROGROC), es regula la produccié i gestié dels residus de la construccid i demolicid, i el
cdnon sobre la deposicid contfrolada dels residus de la construccid

Obra: Remnodelacid i millora de I'accessibilitat de la Casa Consistorial d'Anglesola
Situacié: Placa Església, 7
Municipi : Anglesola |Comqrcq : Urgell
AVALUACIO | CARACTERISTIQUES
Materials d'excavacid (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)
Volum Densitat real Pes Volum aparent
Terres d'excavacioé Codificacié residus LER (m) (Tones/m”) (tones) m?*
Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 26 2,0 52,7 31,61
grava i sorra solta 0 1,7 0.0 0,00
argiles 0 2,1 0,0 0,00
terra vegetal 0 1,7 0.0 0,00
pedraplé 0 1,8 0,0 0,00
terres contaminades 170503 0 1.8 0.0 0,00
altres 0 1,0 0,0 0,00
Total excavacié 26 m’ 5 0 31 m
Desti de les terres i materials d'excavacié
Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en una altra no es considera residu és residu
d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu nou Us pugui ser reutilitzacié abocador
acreditat mateixa obra altra obra
En una mateixa obra poden coexistir terres reutilitzades i terres portades a
abocador SI NO NO
Residus de construccié totals
Superficie construida 384,00 m*
Codificacio residus LER Pes Pes residus Volum aparent Volum aparent
Ordre MAM/304/2002 (tones/m?) (tones) (m*/m?) (m?)
sobrants d'execucid 0,086 32,980 0,090 34,395
obra de fabrica ceramica 170102 0,037 14,067 0,041 15,630
formigd 170101 0,036 14,002 0,026 10,002
petris barrejats 170107 0,008 3,018 0,012 4,531
guixos 170802 0,004 1,508 0,010 3,732
altres 0,001 0,384 0,001 0,499
embalatges 0,004 1,639 0,029 10,955
fustes 170201 0,001 0,463 0,005 1,728
plastics 170203 0,002 0,607 0,010 3.976
paper i cartrd 170904 0,001 0,319 0,012 4,560
metalls 170407 0,001 0,250 0,002 0,691
Total residu edificacié 0,090 34,62 t 0,118 45,35 m®
Desglos de residus de construccio per tipus ifase d'obra en m®
fonaments/estructura tancaments acabats
formigons, fabrica, petris 1,85 16,08 8,48
fustes 0,25 0,57 1,48
plastics 1,55 0.77 2,76
paper i cartro 0,25 1,34 3.18
metalls 1,10 0.19 0.85
altres 0,19 0.21
guix 3.73
Totals 499 M’ 19.14 M’ 21,21 M’
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS Obra nova

minimitzacié

gestié dins obra
MINIMITZACIO

PROJECTE. durant I'elaboracié del projecte s'han pres les segUents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- Els sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -

2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. si
3.- 'adequacid de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres si
4.- -
5.- R
6. -

OBRA. a I'obra es duran a terme les accions segUents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes si
2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacid si
3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures si
4.- -
5.- -
6.- -
GESTIO (obra)
[Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m?) Per porfar a l'abocador (m’)
m” (+20%) a la mateixa obra a altra autoritzada
graves i sorra compacta 31,61 0,00 0,00 31,61
graves i sorra solta 0,00 0,00 0,00 0,00
argiles 0,00 0,00 0,00 0,00
terra vegetal 0,00 0,00 0,00 0,00
pedraplé 0,00 0,00 0,00 0,00
alres 0,00 0,00 0,00 0,00
ferres contaminades 0,00 0,00
Tora 31,61 [ o0 0,00 31,61

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadascy d'ells a 'obra supera les
quantitats de ...

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigd 80 14,00 no inert

Maons, teules i ceramics 40 14,07 no inert

Metalls 2 0,25 no no especial

Fusta 1 0,46 no no especial

Vidres 1 inapreciable no no especial

Plastics 0,5 0,61 i no especial

Paper i cartré 0,5 0,32 no no especial
Especials* inapreciable inapreciable si especial

* Dins dels residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc. i els materials que hagin estat
contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a I'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s’han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a I'obra en
contenidors o espais reservats pels seglents residus

R.D. 105/2008 projecte*
Contenidor per Formigd no no
InertsfContenidor per Ceramics (maons,teules...) no Si
Contenidor per Metalls no no
Contenidor per Fustes no no
Contenidor per Pldstics si si
No especialsfContenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no no
Contenidor per Guixos i alfres no especials no no
Especiqls'PeriIIosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si Si

* Ala cella projecte apareix per defecte el que determina com obligatori la legislacié. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestid, pero en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Obra nova

GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

gestié fora obra

pressupost

Instal lacions de valoritzacié

Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccid (abocador)

Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les realitzard fora de I'obra un gestor autoritzat

si

L - |

Tipus de residu i Nom ,adreca i codi de gestor del residu

tipus de residu gestor adreca codi del gestor
PRESSUPOST
S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu : Costos*
Les previsions de separacié de I'apartat de gestid i : Classificacié a obra: entre 12-16 €/m® 12,00
Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35% Transport: entre 5-8 €/m® (minim 100 €) 5,00
La distancia mitjana al abocador : 15 Km Gestor: runa neta (separada): entre 4-10 €/m’° 4,00
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 litres Gestor: runa bruta (barrejat): entre 15-25 €/m* 15,00
Contenidors de 5 m” per cada tipus de residu Especials**: n® transports a 200 €/ transport 1
Lloguer de contenidors inclos en el preu Gestor terres: entre 5-15 €/m° 5,00
La gestié de terres inclou la seva caracteritzacido*** Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m° 70,00
*  Els preus recollits per I'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)
** Malgrat ser de dificil quantificacié, sempre hi haurd residus especials a obra, per tant sempre caldrda una previsi6 de nombre de transports per a la seva correcta gestid
*** | a caracteritzacié de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins el
cost s'ha previst una caracteritzacié, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1000 euros.)
RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m’ (+20%) 12,00 €/m’ 5,00 €/m’ 5,00 €/m°> 70,00 €/m’
Terres 31,61 1.683,42 158,04 284,76
Terres contaminades 0,00 - - 0,00
runa neta runa bruta
Construccioé m” (+35%) 4,00 €/m” 15,00 €/m”
Formigo 13,50 - 100 - 202,53
Maons, teules i ceramics 21,10 253,21 105,50 84,40 -
Petris barrejats 6,12 - 100 - 91,76
Metalls 0,93 - 100 - 13,99
Fusta 2,33 - 100 - 34,99
Vidres inapreciable - - - 0,00
Plastics 5,37 64,41 100 21,47 -
Paperi cartro 6,16 - 100 - -
Guixos i altres no especials 571 - 100 - -
[Perillosos Especials [ inapreciable [ 200
2.001,04 263,54 390,63 543,27
Elements Auxiliars
Casetes d'emmagatzematge
Compactadores
Matxucadora de petris
Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..)
El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de : 3.198,48 €

92,83 m®
87,30 tones

El volum de residus aparent és de :
El pes dels residus és de :

[El pressupost de la gestié de residus és de :

150,00|euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

@\n [—Tm— ﬁ

CONTENIDOROM * L

170

Contenidor 9 m®. Apte per a formigd, cerdmics, petris i fusta

120

___/ L

CONTENIDOR 5 M ° AMB TAPES k

Contenidor 5 m®. Apte per a plastics, paper i cartrd, metalls i fusta

N L

CONTENIDOR 5 M* |

Contenidor 5 m®. Apte per a formigd, ceramics, petris, fusta i metalls

T kil

CONTENIDOR 1000 L

100

I 120

[unitats [ -]

Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, plastics

unitats | 1
330
unitats | -
330 L

|uni'ro'rs | -

_ __

e
5B
CONTENIDOR 200 L

[unitats [ -

Bidd 200 L.Apte per residus especials

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal lacions previstes per a I'emmagatzematge, maneig, separacié i altres

operacions de gestid dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacid, aquests planols d'instal 1acions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut

si

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestid de Residus

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucid, previ

acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haura alfres instal.lacions com :

Casetes demmagatzematge

Compactadores

Matxucadora de petris

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..)
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS Obra nova
plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacio, transport i disposicid dels residus generats a obra, s'ajustaran al que determina el Pla de Gestié
de Residus elaborat pel Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base al Estudi de Gestid de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus, aquestes modificacions es
documentaran per escrit i seran aprovades, si s'escau, per la Direccid Facultativa i se’'n donard comunicacié per a la seva acceptacié ala
Propietat.
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IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

diposit

|DIP65IT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executara l'obra i donades les operacions de minimitzacid abans descrites, el calcul inicial de
generacié de residus, a efectes del calcul de la fianga, s'estima que es podrad reduir en el percentatge segUent:

Previsié inicial de I'Estudi

% de reduccid per

minimitzacié

Previsié final de I'Estudi

Total excavaciéd 52,68 tones 52,68 tones
Total construccio 34,62 tones 40,00 % 20,77 tones

Cailcul del diposit
Residus de excavacid */** 0,00 tones 11 euros/ tona 0,00 euros
Residus de construccid ** 11,22 tones 11 euros/ tona 123,42 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS 11 tones

Total diposit ***

648,30 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacid que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es consireren residu i per
tant NO s'han d'incloure en el cdlcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavacid i construccid de la Previssid final de L'Estudi (apartat superior)

***Diposit minim 150€




PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

5.9.

Caracteristiques de I'ascensor
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Descripcions
tecniquesi oferta
economica

ASCENSOR VR

DISSENYAT PER A LA TEVA LLAR



Els nostres ascensors VR ofereixen un gran ventall de models estandarditzats, o si es
prefereix, es poden triar les opcions que més agradin per decorar la cabina al seu
gust. Comptem amb diferents capacitats i recorreguts, ja que aquests aparells estan
especificament dissenyats per cobrir un ampli rang de necessitats als habitatges,
comunitats, indUstries i comergos, amb la mateixa garantia de seguretat i funcionalitat
optima que tots els nostres productes.

Amb la instal-lacié d'un ascensor VR d'Ascensors Sales, la mobilitat entre plantes del
seu habitatge, restaurant, hotel, centre médic o comerg, ja no suposara cap tipus de
problema. Aquests ascensors estan fabricants seguint les més estrictes normes de
seguretat europees, vosté podra utilitzar-los amb la garantia de qualitat i de seguretat
que només Ascensors Sales és capac d'oferir.

Desenvolupem, amb la maxima precisio, projectes d'accessibilitat tant per a obres
publiques com per a obres privades.

CARACTERISTIQUES TECNIQUES
. Tipus de traccid hidraulica
. Velocitat 0,15 m/s
. Carrega nominal fins a 400 kg
. Embarcaments: possibilitat de fins a 3
embarcaments
. Recorregut maxim 14 m
. Consum 2,2 kw
. Fins a 5 parades
. Motor trifasic o monofasic

CARACTERISTIQUES DE SEGURETAT

. Sistema de rescat autonom en cas de fallada amb el
subministrament eléctric

. Bot6 de stop a la cabina

. Teléfon bidireccional

. Paracaigudes de sobrevelocitat, d’'accionament instantani

. Barrera fotoeléctrica (quan no porti portes de cabina)

. Polsacié continua en cas que no hi hagi portes de cabina

. [l-luminacié d’emergéncia en cas de falta de corrent

. Xassis de cabina construit amb perfil laminat de gran duresa,

amb un coeficient de seguretat capag¢ de suportar cabina,
carrega Gtil i esforcos requerits.
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CABINES

HORIZONTAL VERTICAL



g'Ascensors

PORTES Portes d'acer inoxidable o amb xapa d'imprimacié. Amb diferents passos
lliures i amb I'enclavament mecanic i eléctric reglamentari.

Gran mirilla Semiautomatica Semiautomatica Bus Automatica
ciega con mirilla telescépica
COMPLEMENTS

S

[ 2

u

GRUP HIDRAULIC| Conté el conjunt d'aparells de comandament i
QUADRE DE MANIOBRA control. Es situa a la sala de maquines o a un armari.

MIRALLS

alto 2000 / ancho 800
profundidad 600 mm. ESPEJO 1/2 ESPEJO LAMA
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Pressupost n°: 2210437PL

Ref.:
Lleida, a 14 de Setembre de 2022
Presentata: AJUNTAMENT D'ANGLESOLA Tel: 973308254
Adreca: PLACA ESGLESIA, 7 Fax:
Poblacié: 25320 ANGLESOLA Mobil: 620736624
NIE Client: E-mail: estudibonaire@gmail.com

OBJECTE: Pressupost per al subministrament i instal-lacié de 1 ascensor DE BAIXA VELOCITAT I
APTE PER A PERSONES situat en un edifici destinat a PUBLICA CONCURRENCIA, situat en
PLACA ESGLESIA, 7 de ANGLESOLA, les caracteristiques del qual/s i condicions de venda es
detallen a les pagines seguents:

Marca: Sales VHL-1400
Tipus: Hidraulic
Capacitat: Maxim 400 kg
Parades / Accessos: 4/4
Recorregut: 6 m
Embarcaments: 2 embarcaments a 180°
Velocitat nominal: 0,15 m/s
Cabina model: Residencial
Revest. parets: Melamina
Terra: Goma antilliscant
Enllumenat: LED
Mirall: Lama
Perfileria i emboc.:  Acer inoxidable
Passamans: Recte en acer inox.
Portes de cabina: Telescopiques de 2 fulles
Pas lliure: 800 x 2000 mm
Acabat: Inoxidable
Portes exteriors: Automatiques telescopiques de 2 fulles
Acabat: Imprimacio
Maniobra: Universal

Comandament i seny.: Botonera vertical amb display i equip d'emergéncia
Comand. i seny. pisos: Polsador lluminds de trucada - ocupat
Mesures int. cabina: 1100 x 1250 mm aprox. (ample x fons)
Sistema de comunicacié bidireccional en cabina (no inclou la linia que s’haura de demanar a la
companyia de telefonia o instal.lar una centraleta mobil a través d’Ascensors Sales)
Varis: Proteccions eléctriques: A COMPTE CLIENT
Llums d’accessos: A COMPTE CLIENT
Centraleta telefonica (GSM): A COMPTE SALES
Extres: Desballestament ascensor: NO
Armari de maniobra : NO

Numero d’ascensors: 1. Import unitari: 18.623,35 €
IMPORT TOTAL DEL PRESSUPOST: 18.623,35€ + IVA
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CONDICIONS DE PAGAMENT:

- 40% a I'acceptacio del contracte
- 45% a 'enviament dels materials
- 15% a 'acabament del muntatge

MODIFICACIONS DE LES CONDICIONS DE PAGAMENT:

Les quantitats estipulades seran abonades pel comprador d'acord amb alguna de les segients formes:

o Transferéncia bancaria o Confirming
o Domiciliacié de rebut bancari o Xec
o Pagaré o Metal-lic

En el cas d’haver optat per la domiciliacié de rebut bancari, mitjangant la signatura d’aquest document la compradora dona autoritzacié
expressa a Ascensors F. Sales, S.L. perqué pugui girar rebuts bancaris a I'entitat bancaria facilitada a continuacié:

Entitat DanCaria: .......c.ocoveveee e NUM. C/C .o e—— ER e ————————————

Signat pel client i la societat venedora:
L’EMPRESA, EL CLIENT,

NOTA: A efectes de condicions de pagament es considerara cada aparell independent de la resta de la comanda, per la qual
cosa dites condicions s'aplicaran a cadascun d'ells per separat.

TERMINI DE LLIURAMENT a convenir. Termini de validesa d’aquest pressupost: 30 dies.
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CONDICIONS DE VENDA

CLAUSULES GENERALS:

1er En el preu indicat no figura inclés I''VA (Impost sobre el Valor Afegit), ni en
general cap impost, dret, taxa o arbitri que s'ocasioni com a conseqtiéncia del
present contracte i que seran a carrec del comprador, tret de les excepcions
expressades en el mateix. El tipus d'IVA que s'aplicara és el que actualment
grava aquesta classe de producte o servei, tret que el tipus impositiu canviés per
dispocié legal, aplicant-se aleshores aquell que estigués vigent en el moment de
I'emissio de les factures.

2on Els materials objecte del present contracte continuen essent propietat
exclusiva de la societat venedora fins que el comprador hagi satisfet el

pagament de I'Gltim termini convingut; en consegiiéncia, el comprador es
compromet a no alienar, gravar ni cedir els materials fins al seu total pagament.
Igualment, el comprador s'obliga a posar en coneixement de la societat venedora
qualsevol embargament que s'hi practiqui.

3er L' impagament de qualsevol de les quantitats exigides facultara la societat
venedora per a suspendre el subministrament i, en el seu cas, I'execucié del
muntatge, podent retirar els materials es trobin o no instal-lats.

Les quantitats lliurades a la societat venedora es retindran en concepte de
compensacié per danys i perjudicis, sense que aixo impedeixi a la societat
venedora exercitar les accions pertinents si considera que dites quantitats no
cobreixen la totalitat dels danys i perjudicis ocasionats per d'incompliment del
contracte per part del comprador.

4rt El preu establert en el present contracte es basa en el cost dels materials,
transports i de la ma d'obra vigents en la data de validesa del pressupost. Un
retard en l'inici d'obrafinstal-lacié per motius no imputables a la societat venedora
i que sigui superior a sis mesos des de la signatura del pressupost, faculta a dita
societat venedora per a actualitzar els preus. Es per aquesta rad que, si durant el
temps transcorregut des de la signatura d'aquest pressupost i la data d'inici
d'obralinstal-lacio, es produeix una variacié en els preus de la ma d'obra o dels
materials/transports, aquesta variaci6 repercutira en el comprador, essent rectificat
el preu estipulat, sense alteracié de la resta de clausules del present contracte. Si
el comprador no estigués d’acord amb les variacions (quan aquestes siguin
superiors a I'lPC de serveis), aquest podra rescindir el contracte conforme a la
normativa vigent. Cal dir que si el retras en l'inici d'obralinstal-laci6 fos per causa
de la societat venedora, no podra repercutir-se al client cap augment de preu.

Les parts pacten expressament que [import del present pressupost podra
modificar-se per causes imprevisibles i que provoquin un augment del cost de
materials, transports i ma d'obra per damunt del 4% del preu pressupostat.
L'augment real de preu es traslladara al pressupost inicial prévia informacié al
client.

5é La societat venedora no estara obligada en cap cas a comencar el muntatge
abans de que estiguin preparats els recintes segtients:

5.1. Cambra de maquines:

Si existis: parets i sostres enguixats, terra arrebossat amb ciment o
enrajolat. Amb els orificis per al pas de cables, guies, tubs,
instal-lacions, etcétera. Obertures de ventilacié reglamentaries. Ganxo
per a moviments de maquinaria. Escomesa de forca i enllumenat fins
al quadre de maniobra, amb les seves corresponents proteccions.
Enllumenat amb interruptor. Disposara d’'una porta reglamentaria i
d’'un enllumenat a nivell de terra de 200 lux com a minim.

5.2. Buc:

Enguixat en tots els paraments. Enllumenat de buc amb interruptors
commutats a la cambra de maquines i fossa. Presa de terra
independent de la resta de [edifici. Obertures de ventilacio
reglamentaries.

5.3. Fossa:
Acabat igual que el buc. Paviment amb solera de formigé. Profunditat
entre 1151 1°30 metres.

5.4. Cambra de corrioles:

Si existis, els acabats serien de les mateixes caracteristiques que a la
cambra de maquines. Enllumenat amb interruptor. Disposara d'una
porta reglamentaria i d’'un enllumenat a nivell de terra de 200 lux com
a minim.

6@ Seran aixi mateix a carrec del comprador els conceptes segiients:

Paleta.- Bastides, perforacions, recepcié d’elements d’ancoratge o
recolzament de guies i, en general, aquelles obres auxiliars de paleta que el
muntatge requereixi.

Manyeria.- Proteccions, porta de cambra de maquines i corrioles,
bigues de recolzament de guies, maquines, portes, corrioles, amortidors i altres
elements que les necessitin, bigues i malles de separacié quan es precisin.

Electricitat.- Connexié de servei suficient de forga i enllumenat amb els
seus interruptors diferencials i magnetotérmics a la cambra de maquines. Enllumenat
de buc i cambra de maquines. Corrent eléctric necessari per al muntatge i proves.
Presa de terra que compleixi el vigent reglament electrotécnic de baixa tensio.
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Magatzem.- Cambra amb porta i pany, adequat per a lemmagatzematge
del material que se subministra abans i durant el muntatge. El risc d'incendi o robatori
sera responsabilitat estricta del comprador.

Varis.- Pintura de portes. Personal per a la descarrega i moviment dels
materials en obra. Mitjans d’elevacio de peces pesades.

7é Si després d’haver efectuat la societat venedora el lliurament de materials suficients
per al comengament i realitzacié del muntatge i per causes alienes a la mateixa, no es
pogués comengar aquest, es consideraria com a iniciat i realitzat el muntatge esmentat
a efectes de condicions de

pagament.

8é Aixi mateix, si no es pogués acabar el muntatge per causes alienes a la societat
venedora, ni es poguessin realitzar les proves finals per falta d’energia eléctrica o per la
no-realitzacio d'obres auxiliars per part del client, es considerara a tots els efectes com
acabada la instal-lacid i efectuat el lliurament en degudes condicions.

9é Immediatament després d’acabat el muntatge s'efectuara la recepcio i lliurament de
la instal'lacié en preséncia del comprador o persona delegada, el o la qual signara la
corresponent acta, en la que es fara constar les deficiéncies, si existissin.

Si per necessitat del comprador es fes el dit lliurament sense trobar-se en les degudes
condicions I'obra civil, la connexié de servei eléctrica, etcétera, els treballs posteriors
de posada a punt i regulacié seran facturats al comprador amb independéncia del
contracte.

10é Queda totalment prohibit I'lis de la instal-laci6 abans de la deguda autoritzacié per
part de la Delegacié d’Industria i la connexié i funcionament correctes de la linia
telefonica.

El comprador seria I'inic responsable dels danys i perjudicis de tota mena que es
poguessin originar per 'incompliment de la citada prohibici6.

11é Si per modificacions legals o de reglament dictades després de la signatura del
present contracte, la societat venedora hagués de realitzar alguna modificacié, nou
subministrament o treball, aquest sera a carrec del comprador.

12¢ La societat venedora garanteix la qualitat dels materials durant el termini de 36
mesos a partir de la data de I'acta de recepcié i lliurament. Dita garantia es refereix a
subministrar gratuitament les peces o elements que es provi que resultin defectuosos
per defectes de construccié o muntatge, perd no per desgast normal de la pega, per
negligéncia o mal Us o per deficiéncies en el subministrament d’energia electrica,
humitat o inundacié. Les peces defectuoses substituides restaran en propietat de la
societat venedora. Dita garantia cessara immediatament per la modificacié o
manipulacié realitzada per persona no autoritzada per la societat venedora.

13¢é La societat venedora no accepta responsabilitats relatives a perjudicis aliens
directes o indirectes.

14é Per a totes les qiiestions d'interpretaci6 ifo compliment del present contracte, si es
déna el cas, les parts se sotmetran a l'arbitratge de la Junta Arbitral de Consum o dels
Tribunals o Jutjats del lloc de l'immoble on es trobi ubicat I'aparell elevador.

15¢& D'acord amb la normativa vigent de proteccié de dades personals, li informem que
les dades de caracters personal facilitades per vosté, passaran a formar part
d’ASCENSORS F. SALES, S.L. per a la prestacié dels serveis que ens han contractat
aixi com per a informar-vos dels nostres serveis. El tractament esta legitimat per la
relacio contractual. La informaci¢ recollida sobre vosté no es comunicara a tercers
aliens al nostre ambit, excepte en els suposits legalment previstos. Totes les dades
personals recopilades seran conservades seguint les directrius de la legislacio tributaria
vigent. De qualsevols dels apartats anteriors, pot exercir els seus drets d'accés,
rectificacid, limitacio, supressio i oposicio, i sol-licitar informaci¢ addicional, indicant-ho
per escrit a ASCENSORS F. SALES S.L. adrega C/ Alfred Perenya, 67 25004 LLEIDA
o per correu electronic a : info@ascensorssales.com ( Reglament (UE) 2016/679 del
Parlament Europeu i del Consell de 27 abril de 2016 i Llei Organica 3/2018, de 5 de
desembre, de Proteccio de Dades Personals i garantia de drets digitals)

16¢ Dret de desistiment: Segons el que estableix I'article 69 del RDL 1/2007 de 16 de
novembre pel qual s'aprova el text refés de la Llei General per a la Defensa dels
Consumidors i Usuaris i d'altres Lleis complementaries, s'informa al comprador que té
el dret al desistiment del present contracte dintre dels 7 dies habils segiients a la firma
del mateix. Perqué tingui efecte, el comprador ha de transmetre a Ascensors F. Sales,
S.L. el document de desistiment adjunt dins del termini citat i de forma fefaent.
L'exercici d’aquest dret obliga a cada una de les parts a restituir reciprocament les
prestacions que s’hagin rebut, amb I'abast dels articles 1303 i 1308 del Codi Civil.
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PLANIFICACIO D’EXECUCIO:

Referéncia Lliurament recinte Lliurament materials Acabament instal-lacid

OBSERVACIONS:

Aquest pressupost no inclou: Llicénica d’obres i altres taxes, ni cap partida no incolosa en I'apartat
del pressupost.

Aquest pressupost pot variar si les mesures del recinte de I'ascensor no permenten la col.locacié de
I'ascensors amb les caracteristices pressupostades

EN AQUEST PRESSUPOST S’INCLOU:

- LEGALITZACIO i emisid6 de la Declaracio CE de Confromitat de la instal.laci6 amb la
corresponent tramitacio.

- Taxes de tramitacié de I'expedient per a la inscripicid de l'aparell elevador en el Departament
responsable de I'administracio publica corresponent.

- Lainstal-lacié complira amb la Directiva de Seguretat Maquines 2006/42/CE i/o UNE-EN 81-41,
aixi com amb la Directiva de Baixa Tensido 2014/35/UE i la Directiva de Compatibilitat
Electromagnética 2014/30/UE, sent necessari el seu registre en els organismes competents de
les corresponents Comunitats Autdnomes, aixi com la subscripcié del corresponent contracte de
manteniment (amb un minim de 3 revisions a I'any) segons estipula el Real Decret 88/2013.

- Ascensors Sales garanteix els materials de I'aparell elevador contra defecte de fabricacioé durant
un periode de 3 anys, sempre i quan s’hagi conctractat i es realitzi el corresponent manteniment
al qual obliga el vigent Reglament d’Aparells Elevadors

CONTRACTE NUM.: ..o 2210437PL
Import oferta base de ......... I R0t 110 - OO 18.623,35.-€/u+IlVA
Import oferta base de ... ASCENSOIS ...ooovvvvvvvvivvssissssssssssssee s

IMPOIt A€ 185 VAMANES .......ooovvvvececvicvvcsesceseeeeee et

IMPOTE SUPIEMENES ...t e

Import total del CONtracte S.E.U.O. ... s e

[, com a prova de conformitat i acceptacio del que precedeiX, EN/NG ... ssssssens en
NOM i TEPIESENEACIO dE ....oooovveereeceeesre s s signa el present contracte @ .........cceernenn RS
A8 o A€ e
CONFORMITAT PER
CLIENT ASCENSORS F. SALES, S.L.
NOM CIENE ...
DN
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PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

5.10.  Calcul estructural
Carregues:
- Paret obra ceramica mao calat:
1.500 Kg/m?3x 0,15 m (espessor) x 7,5m (alcada)= 1.687,5 kg/ml
— Pes propi forjat unidireccional, llum <5 mts:
300 kg/m? x 3m (1,5 mts per cada banda d’estesa) = 900 kg/ml
900 kg/ml x 3 forjats = 12.700 kg/ml
— Pes propi coberta de teula sobre taulells i envans de sostre mort:
300 kg/m? x 3m (1,5 mts per cada banda d’estesa) = 900 kg/ml
- Pes propi paviment rajola ceramica (incloent material d’adheréncia):
80 kg/m? x 3m (1,5 mts per cada banda d’estesa) = 240 kg/ml
240 kg/ml x 3 forjats = 720 kg/ml
— Sobrecarrega d’us forjat:
200 kg/m? x 3m (1,5 mts per cada banda d’estesa) = 600 kg/ml
600 kg/ml x 3 forjats = 1.800 kg/ml
— Sobrecarrega d’Us coberta:
- 50 kg/m?x 3m (1,5 mts per cada banda d’estesa) = 150 kg/ml
Total carregues:

1.687,5 kg/ml + 12.700 kg/ml + 900 kg/ml + 240 kg/ml + 720 kg/ml + 1.800 kg/ml + 150
kg/ml = 18.197,5 kg/ml = 18,20 tn/ml

Setembre 2022 60



PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola
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Es selecciona una llum de 4 metres, tot i que en la realitat la llum efectiva esdevé en 3,5
metres lineals. La carrega, segons calculs anteriors, esdevé en 18,2 tn/ml. Aquests parametres
deriven en un element portant IPN-500 o equivalent.
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PROJECTE: Remodelacio de la Casa de la Vila del municipi d’Anglesola

5.11. Reportatge fotografic
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Aseo 2,06m? Office 11,01m? Magatzem 2 11,91m? <

Escales i passadis 10,75m? Escales 4,97m? Magatzem 3 4,51m? E |

Arxiu 2,13m? Arxiu 2,78m? Escales 4,10m? oy 8

Lavabo 4,94m? Aseo 3,85m? Passadis 10,92m? <§( L

Alcaldia 32,10m? Administacio 3 18,87m? Arxiu 1 11,44m? — (_DI

Pati interior 2,51m? Secretaria 10,73m? Arxiu 2 6,16m? % Z

Total superficie util 101,01m? Total superficie util 96,67m? Arxiu 3 12,00m? ) _<
Total superficie util 99,71m? <0
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La descripcio de les partides d’obra que segueixen es enunciativa i no exhaustiva. Per tant, qualsevol element o operacié necessaria per a la correcta i
completa execucid de la partida es considera inclosa, i la incompleta descripcié i/o descripcié de la partida no donara peu al contractista a reclamar
major preu o increment del mateix, si no es invocada abans de la signatura del contracte. En els projectes d’execucié que no tinguin Projecte de
Seguretat i Salut siné Unicament Estudi de Seguretat i Salut, es considera que cada partida d’obra incorpora la part proporcional dels elements i/o
operacions inherents a la Seguretat segons directrius de la DF.

La partida corresponent a I’ascensor, tot i que valorada, esta comptada a 0. L’ajuntament es reserva el dret a contractar directament una empresa
especialitzada per dur a terme la instal-lacié del mateix, en cas necessari.
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 01 ENDERROCS | MOVIMENT DE TERRES
K2144A00 m2 Enderroc sostre complet,pavim.,entrebigat,bigueta perf.lam.,cel
Enderroc de sostre complet, incloent paviment, enfrebigat, bigueta, cel ras i instal-lacions interior de cel ras, amb
mitians manuals i carrega manual de runa sobre camié o contenidor. El preu inclou tots aquells elements necessa-
ris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessa-
ris.
A0125000 0,350 h  Oficial 1a soldador 24,91 8,72
A0140000 1,500 h ~ Manobre 20,46 30,69
C€200S000 0,350 h  Equip tall oxiacetilénic 7,07 2,47
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 39,40 0,59
TOTAL PARTIDA......cociiiirir s 42,47
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de QUARANTA-DOS EUROS amb QUARANTA-SET CENTIMS
K2164771 m2 Enderroc paret tancam. maé calat,a ma+mart.trenc.man.,car
Enderroc de paret de tancament, a ma i amb martell trencador manual i carrega manual de runa sobre cami6 o
contenidor. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del
sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
A0140000 0,300 h  Manobre 20,46 6,14
A0150000 0,300 h Manobre especialista 21,15 6,35
2001000 0,300 h  Martell trenc.man. 3,28 0,98
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 12,50 0,19
TOTAL PARTIDA......cociiiirir s 13,66
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de TRETZE EUROS amb SEIXANTA-SIS CENTIMS
K2199511 m  Enderroc esglaé obra,compres.,carrega manual
Enderroc d'esglad, amb compressor i carrega manual de runa sobre camié o contenidor. El preu inclou tots aquells
elements necessaris per a la correcta execuci6, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de
seguretat necessaris.
A0140000 0,500 h  Manobre 20,46 10,23
A0150000 0,500 h Manobre especialista 21,15 10,58
C1101200 0,050 h  Compressor+dos martells pneumatics 15,65 0,78
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 20,80 0,31
TOTAL PARTIDA.......ooiiiinin s 21,90
Puja el preu total de la partida a 'esmentada quantitat de VINT-I-UN EUROS amb NORANTA CENTIMS
K21A2011 u  Arrencada full+bastim.Portam.man.,carr.man.
Arrencada de full i bastiment de porta singular amb mitians manuals i acopi per a posterior col-locacié. El preu in-
clou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots
els sistemes de seguretat necessaris.
A0140000 1,000 h ~ Manobre 20,46 20,46
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 20,50 0,31
TOTAL PARTIDA.......ooiiririi e 20,77
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de VINT EUROS amb SETANTA-SET CENTIMS
K222141C m3 Excav. rebaix,h<=2m terreny compact.,m.manuals,+carr
Excavacio rebaix de fins a2 m de fondaria, en terreny compacte, realizada amb mitians manuals i carrega ma-
nual sobre contenidor. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucié, funcionament i
acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
A0140000 4,060 h  Manobre 20,46 83,07
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 83,10 1,25
TOTAL PARTIDA.......coiitirieriniensrinresss e 84,32
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de VUITANTA-QUATRE EUROS amb TRENTA-DOS CENTIMS
K2183741 m2 Arrencada aplacat,pedra artif.,param.vert.,m.man.,carrega manual
Arrencada d'aplacat de pedra artificial en parament vertical, amb mifans manuals i carrega manual de runa sobre
cami6 o contenidor. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta ex ecucio, funcionament i aca-
bat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
A0140000 0,570 h  Manobre 20,46 11,66
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 11,70 0,18
TOTAL PARTIDA.......ooiiiirrin s 11,84
Puja el preu total de la partida a 'esmentada quantitat de ONZE EUROS amb VUITANTA-QUATRE CENTIMS
21 de septiembre de 2022 Pagina 1



QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola
COoDI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT

K2194621 m2 Arrencada pavim.,m.man.,carrega manual
Arrencada de paviment de pedra natural, amb mitians manuals i carrega manual de runa sobre camié o contenidor.
El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta ex ecucio6, funcionament i acabat del sistema aixi
com tots els sistemes de seguretat necessaris.

A0140000 0,500 h  Manobre 20,46 10,23

A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 10,20 0,15

TOTAL PARTIDA.......coimririn e 10,38
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de DEU EUROS amb TRENTA-VUIT CENTIMS

K21B1011 m  Arrencada barana metal.,90-110cm,m.man.,carr.man.
Arrencada de barana metal-lica de 90 a 110 cm d'algaria, amb mitjans manuals i acopi per a posterior aprofitament.
El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucié, funcionament i acabat del sistema aixi
com tots els sistemes de seguretat necessaris.

A0125000 0,050 h  Oficial 1a soldador 24,91 1,25
A0135000 0,050 h  Ajudant soldador 21,83 1,09
A0140000 0,200 h  Manobre 20,46 4,09
C200S000 0,050 h  Equip tall oxiacetilénic 7,07 0,35
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 6,40 0,10
TOTAL PARTIDA ...t 6,88

Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de SIS EUROS amb VUITANTA-VUIT CENTIMS

K9232B91 m2 Subbase,grava pedrera pedra granit.,g=30cm,grandaria 50-70mm,est
Subbase de grava de pedrera de pedra granitica de 30 cm de gruix i, grandaria maxima de 50 a 70 mm, amb es-
tesa i piconatge del material

A0140000 0,050 h  Manobre 20,46 1,02
A0150000 0,100 h  Manobre especialista 21,15 2,12
B0332300 0,500 t Grava pedra granit.50-70mm 18,51 9,26
C133A030 0,050 h  Compactador duplex manual,700 kg 7,75 0,39
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 3,10 0,05
TOTAL PARTIDA.......coirririn e 12,84

Puja el preu total de la parida a I'esmentada quantitat de DOTZE EUROS amb VUITANTA-QUATRE CENTIMS

21 de septiembre de 2022 Pagina 2



QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 02 FONAMENTS | ESTRUCTURA
K32BMCJJ m2 Armadura. AP500SD,malla el.b/corrug.ME 20x20cm,D:12-
Armadura per a murs de contencié AP500 SD amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 20x 20
cm D:12-12 mm 6x2,2 m B500SD UNE-EN 10080. Inclou part proporcional d'encofrat. El preu inclou tots aquells
elements necessaris per a la correcta execuci6, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de
seguretat necessaris.
A0124000 0,030 h  Oficial 1a ferrallista 24,50 0,74
A0134000 0,030 h  Ajudant ferrallista 21,75 0,65
B0A14200 0,020 kg Filferro recuit,D=1,3mm 1,22 0,02
B0B342C8 1,000 m2 Malla el.b/corrug.ME 30x 15¢m,D:12-12mm,6x 2,2m B500SD 4,97 4,97
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 1,40 0,02
TOTAL PARTIDA.......ooiiririe e 6,40
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de SIS EUROS amb QUARANTA CENTIMS
K32515C4 m3 Formigo.,h<=3m,HA-25/F/20/XC2
Formigd per a murs de contenci6 de 3 m d'algaria com a maxim, HA-25/F/20/XC2 de consisténcia tova i grandaria
maxima del granulat 20 mm. Inclou part proporcional de d'encofrat. El preu inclou tots aquells elements necessaris
per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
A0122000 0,500 h  Oficial 1a paleta 24,50 12,25
A0140000 0,750 h  Manobre 20,46 15,35
B065760B 1,000 m3 HA-25/F/20/XC2 116,00 116,00
C1701100 0,150 h  Cami6 bomba formigonar 155,18 23,28
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 27,60 0,41
TOTAL PARTIDA.......ociiiinir s 167,29
Puja el preu total de la partida a 'esmentada quantitat de CENT SEIXANTA-SET EUROS amb VINT--NOU CENTIMS
EHV020 m3 Cércol de formigé armat.
Cércol de recolzament de forjat de formigd armat, realitzat amb formigd HA-25/F/20/XC2 fabricat en central, i aboca-
ment amb cubilot, i acer UNE-EN 10080 B 500 S, amb una quantia aproximada de 105 kg/m® muntatge i desmun-
tatge del sistema d'encofrat continu amb puntals, sotaponts metal-lics i superficie encofrant de fusta tractada reforga-
da amb barnilles i perfils. Inclus filferro de lligar i separadors. El preu inclou I'elaboracio de la ferralla (tall, doblegat i
conformat d'elements) en taller industrial i el muntatge en el lloc definitiu de la seva col-locacié en obra. El preu in-
clou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots
els sistemes de seguretat necessaris.
mt08eva020 3,000 m2 Sistema d'encofrat recuperable per a I'execucié de cercols de fo 15,00 45,00
mt07ac0020c 20,000 u  Separador homologat per bigues. 0,09 1,80
mt07aco010c 105,000 kg  Ferralla elaborada en taller industrial amb acer en barres corru 1,60 168,00
mt08v ar050 0,945 kg  Filferro galv anitzat per a lligar, de 1,30 mm de diametre. 1,50 1,42
mt10haf010ctL 1,000 m3 Formigd HA-25/F/20/XC2, fabricat en central. 116,00 116,00
mo044 1,500 h Oficial 12 encofrador. 25,55 38,33
mo091 1,500 h Ajudant encofrador. 22,71 34,07
mo043 0,500 h  Oficial 12 ferrallista. 25,55 12,78
mo090 0,500 h Ajudant ferrallista. 22,71 11,36
mo045 0,200 h  Oficial 12 estructurista, en treballs de posada en obra del form 25,55 51
mo092 0,750 h  Ajudant estructurista, en treballs de posada en obra del formigd 22,71 17,03
TOTAL PARTIDA......cociiiirir e 450,90
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de QUATRE-CENTS CINQUANTA EUROS amb NORANTA CENTIMS
21 de septiembre de 2022 Pagina 3



QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola
COoDI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT

E4435111 kg Acer ,p/biga pega simp.,perf.lam.IP,HE,UP,antiox.,col.a ob
Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a bigues formades per peca simple, en perfils laminats en calent série
IPN, IPE, HEB, HEA, HEM i UPN, amb una capa d'imprimacié antioxidant, col-locat a I'obra. El preu inclou tots
aquells elements necessaris per a la correcta execucié, funcionament i acabat del sistema aixi com fots els siste-
mes de seguretat necessaris.

A0122000 0,012 h  Oficial 1a paleta 24,50 0,29
A0140000 0,012 h  Manobre 20,46 0,25
B4475011 1,000 kg  Acer,peca simp.,perf.lam.IP,HE,UP,tallat mida+antiox . 1,30 1,30
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 0,50 0,01
TOTAL PARTIDA ..o s 1,85

Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de UN EUROS amb VUITANTA-CINC CENTIMS

EHU010 m2 Sostre unidireccional amb biguetes prefabricades

Estructura de formigd armat, realizada amb formigd HA-25/F/20/XC2 fabricat en central, i abocament amb cubilot,
amb un volum total de formigé en forjat i bigues de 0,143 m3¥m2, i acer UNE-EN 10080 B 500 S en zona de reforg
de negatius i connectors de biguetes i cércols i bigues, amb una quantia total de 11 kg/m? constituida per: FOR-
JAT UNIDIRECCIONAL: horitzontal, de cantell 30 = 25+5 c¢m; muntatge i desmuntatge de sistema d'encofrat conti-
nu, amb acabat fipus industrial per revestir, format per: superficie encofrant de taulers de fusta tractada, reforgats
amb varetes i perfils, amortizables en 25 usos, estructura suport horitzontal de sotaponts metal-lics i accessoris de
muntatge, amortizables en 150 usos i estructura suport vertical de puntals metal-lics, amortizables en 150 usos;
semibigueta pretensada T-12; revoltd de formigd, 60x20x25 c¢m; capa de compressié de 5 cm de gruix, amb ar-
madura de repariment formada per malla electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080; bigues
planes; altura lliure de planta de fins a 3 m. Inclis agent filmogen, per la cura de formigons i morters. El preu inclou
I'elaboracio de la ferralla (tall, doblegat i conformat d'elements) en taller industrial i el muntatge en el lloc definitiu de
la seva col-locaci6 en obra. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta ex ecucio, funciona-
ment i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.

mt08eft030a 0,044 m2 Tauler de fusta tractada, de 22 mm d'espessor, reforcat amb vare 45,50 2,00
mt08eva030 0,007 m2 Estructura suport per a encofrat recuperable, composta de: sotap 102,00 0,7
mt50spa081a 0,027 u  Puntal metallic telescopic, de fins a 3 m d'altura. 19,25 0,52
mt08¢cim030b 0,003 m3 Fusta de pi. 355,50 1,07
mt08v ar060 0,040 kg  Puntes d'acer de 20x 100 mm. 8,75 0,35
mt08dba010d 0,030 1 Agent desemmotllant, a base d'olis especials, emulsionant en aig 1,80 0,05
mt07bho010d 0,165 u Revoltd de formigd, 60x20x25 cm. Inclis peces especials. 4,50 0,74
mt07vse010a 0,908 m  Semibigueta pretensada, T-12, Lmitjana = <4 m, segons UNE-EN 4,85 4,40
150
mt07aco020c 0,800 u  Separador homologat per bigues. 0,09 0,07
mt07aco010c 11,000 kg  Ferralla elaborada en taller industrial amb acer en barres corru 1,60 17,60
mt08v ar050 0,110 kg Filferro galvanitzat per a lligar, de 1,30 mm de diametre. 1,50 0,17
mt07ame010d 1,100 m2 Malla electrosoldada ME 20x20 @ 5-5 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 1,49 1,64
10080.
mt10haf010ctL 0,150 m3 Formigé HA-25/F/20/XC2, fabricat en central. 116,00 17,40
mt08cur020a 0,150 | Agent filmogen, per la cura de formigons i morters. 1,56 0,23
mo044 0,653 h  Oficial 12 encofrador. 25,55 16,68
mo091 0,641 h Ajudant encofrador. 22,71 14,56
mo043 0,127 h  Oficial 1° ferrallista. 25,55 3,24
mo090 0,127 h  Ajudant ferrallista. 22,71 2,88
mo045 0,053 h Oficial 12 estructurista, en treballs de posada en obra del form 25,55 1,35
mo092 0,206 h  Ajudant estructurista, en treballs de posada en obra del formigd 22,71 4,68
TOTAL PARTIDA.......ooiitirie e 90,34

Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de NORANTA EUROS amb TRENTA-QUATRE CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
E535R44C m2 Cob.pl.actmemb.PVC+poliureta+prest.foc,g=40mm, nerva.galv.+prela

Coberta amb plaques formades per planxa d'acer i membrana de PVC amb aillament de poliureta amb prestacions

al foc millorades, amb un gruix total de 40 mm, amb la cara exterior nervada amb acabat galvanitzat i prelacat, 40

mm de gruix de la planxa ex terior, junt longitudinal a trencajunts, amb fixacié oculta amb tapajunts. El preu inclou

tots aquells elements necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els

sistemes de seguretat necessaris.
A012M000 0,200 h  Oficial 1a muntador 25,32 5,06
A013M000 0,200 h  Ajudant muntador 21,75 4,35
BOA5C000 8,000 u  Cargol autorosc.,acer inox. 0,81 6,48
BOC5R44C 1,000 m2 Placa pl.acer+PVC,poliureta+prest.foc,g=40mm,cara ext.nerva. de 11,57 11,57
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 9,40 0,14

TOTAL PARTIDA......cociiiinir s 27,60

Puja el preu total de la partida a 'esmentada quantitat de VINT-I-SET EUROS amb SEIXANTA CENTIMS
PA.02.01 PA Remat per a porta d'accés fet a mida

Remat d'acer per a porta d'accés fet a mida, acabat pintat o bé envernissat. El preu inclou tots aquells elements

necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat

necessaris.

Sense descomposicio
TOTAL PARTIDA.......ooirriiie s 300,00

Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de TRES-CENTS EUROS

21 de septiembre de 2022
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 03 TANCAMENTS | DIVISORIES
E612L11V m2 Paret tanc.recolzada,11,5¢cm,totxana,LD,240x115x100mm, p/revestir,

Paret de tancament recolzada de gruix 11,5 cm, de totxana, LD, de 240x 115x 100 mm, per a rev estir, categoria |,

segons la norma UNE-EN 771-1, col-locat amb morter per a ram de paleta industrializat M 5 (5 N/mm2) de desig-

nacio6 (G) segons norma UNE-EN 998-2. Inclus arrebossat esquerdejat ambdues cares. El preu inclou tots aquells

elements necessaris per a la correcta execuci6, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de

seguretat necessaris.
A0122000 0,700 h  Oficial 1a paleta 24,50 17,15
A0140000 0,350 h  Manobre 20,46 7,16
A0150000 0,180 h Manobre especialista 21,15 3,81
E81111A0 2,000 m2 Arrebossat esquerdejat,v ertint.,h<3m,morter ciment 1:6 14,55 29,10
B0111000 0,010 m3 Aigua 1,63 0,02
B0710250 0,029 t Mort.ram paleta M5,granel,(G) UNE-EN 998-2 31,24 0,91
BOFATHAO 36,000 u  Totxana 240x 115x 100mm,categoria I,LD,UNE-EN 771-1 0,12 4,32
C1704100 0,180 h  Mesc.cont. +sitia granel 1,70 0,31
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 28,10 0,42

TOTAL PARTIDA.......oiiiirin e 63,20

Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de SEIXANTA-TRES EUROS amb VINT CENTIMS
K4F2B575 m3 Paret p/revestir,g=14cm,maé calat,HD,R15,290x140x100mm,cat.|,CEM

Paret estructural per a rev estir de 14 ¢cm de gruix, de maé calat, HD, R-15, de 290x 140x 100 mm, per a revestr,

categoria |, segons norma UNE-EN 771-1, col-locat amb morter de ciment CEM I, de dosificacié 1:4 (10 N/mm2),

amb additiu inclusor aire/plastificanti amb una resisténcia a compressio de la paret de 6 N/mm2. El preu inclou

tots aquells elements necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els

sistemes de seguretat necessaris.
A0122000 6,900 h  Oficial 1a paleta 24,50 169,05
A0140000 3,500 h  Manobre 20,46 71,61
BOF1F2A1 216,000 u Maé calat R15,290x 140x 100mm,p/rev estir,categoria I|,HD,UNE-EN 0,18 38,88

4l
D0714821 0,121 m3  Morter ciment portiand+fill.calc. CEM II/B-L+sorratinclus.aire/p 89,30 10,81
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 240,70 3,61

TOTAL PARTIDA.......coimririnriienssenresss s 293,96

Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de DOS-CENTS NORANTA-TRES EUROS amb NORANTA-SIS CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 04 REVESTIMENTS | PAVIMENTS
K7633A1L m2 Membrana denst. 1,2kg/m2,g=1mm,lam.butil,col.n/adh.+segellat 10x
Membrana de densitat superficial 1,2 kg/m2 i de gruix 1 mm, d'una lamina de cautx( sintétic no regenerat (butil),
col'locada no adherida i segellat amb cordd de 10x6 mm de massilla de cautx i EPDM
A0127000 0,100 h  Oficial 1a col-locador 24,50 2,45
A0137000 0,055 h  Ajudant col-locador 21,75 1,20
B0911000 0,083 kg Adh.apl.2cares,cautxt 4,03 0,33
B7611A00 1,000 m2 Lam.butil g=1mm,1,2kg/m2 9,36 9,36
B7J500P0 0,044 kg Massilla segell.,cautx.EPDM 18,40 0,81
B7JZ00C0 0,300 m  Cinta catuxd-butil, p/junt membr.,ampl.=30cm 4,20 1,26
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 3,70 0,06
TOTAL PARTIDA.......ooiiiirir e 15,47
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de QUINZE EUROS amb QUARANTA-SET CENTIMS
K7BC37B0 m2 Geotéxtil feltre polipropilé/PE no teix. lligat térm.,110-130g/m
Geotex il format per feltre de polipropilé/polietilé no teixit lligat ttrmicament de 110 a 130 g/m2, col-locat sense adhe-
rir
A0127000 0,040 h  Oficial 1a col-locador 24,50 0,98
A0137000 0,020 h  Ajudant col-locador 21,75 0,44
B7B137B0 1,000 m2 Geotextil feltre polipropile/PE no teix.lligat term.,110-130g/m2 1,14 1,14
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 1,40 0,02
TOTAL PARTIDA.......coertirin e 2,58
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de DOS EUROS amb CINQUANTA-VUIT CENTIMS
K93618C6 m2 Solera formigé HA-25/B/20/X0+hidrofug,g=20cm
Solera de formigd HA-25/B/20/lla, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm amb additiu hidro-
fug, de gruix 20 cm. Inclus Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 15x 15 cm D:6-6 mm. El preu in-
clou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots
els sistemes de seguretat necessaris.
A0122000 0,110 h  Oficial 1a paleta 24,50 2,70
A0140000 0,240 h  Manobre 20,46 4,91
B065960J 0,200 m3  Formigd HA-25/B/20/X0,>=275kg/m3 ciment, hidrofug 70,01 14,00
B0B34134 1,200 m2 Malla el.b/corrug.ME 15x 15¢m,D:6-6mm,6x 2,2m B500T 2,18 2,62
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 7,60 0,11
TOTAL PARTIDA.......ooiiiirir e 24,34
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantiat de VINT-I-QUATRE EUROS amb TRENTA-QUATRE CENTIMS
E93AM2B6 m2 Recrescudatanivell.suport g=10mm, pasta autoaniv.CA-C20-F4,aplic
Recrescuda i aniv ellament del suport de 10 mm de gruix com a minim, amb pasta autoanivellant de sulfat de calci
tipus CA-C20-F4 segons UNE-EN 13813. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execu-
cid, funcionament i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
A0127000 0,040 h  Oficial 1a col-locador 24,50 0,98
A0140000 0,004 h  Manobre 20,46 0,08
B0732540 10,000 kg Pasta autoaniv.sulfat de calci CA-C20-F4(UNE-EN 13813),granel 0,08 0,80
C1701100 0,004 h Cami6 bomba formigonar 155,18 0,62
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 1,10 0,02
TOTAL PARTIDA.......ooerrirniirinienrinresss s 2,50
Puja el preu total de la partida a 'esmentada quantitat de DOS EUROS amb CINQUANTA CENTIMS
E8122112 m2 Enguixat reglejat,vert.,B1,lliscat C6
Enguixat reglejat sobre parament vertical , amb guix B1, acabat lliscat amb guix C6 segons la norma UNE-EN
13279-1. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sis-
tema aixi com fofs els sistemes de seguretat necessaris.
A0129000 0,230 h  Oficial 1a guixaire 24,50 5,64
A0149000 0,115 h  Manobre guixaire 20,46 2,35
B0521200 0,760 kg  Guix C6/20/2 0,12 0,09
D07J1100 0,013 m3 Pasta guix B1 117,75 1,53
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 8,00 0,12
TOTAL PARTIDA......cociiiirin s 9,73

Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de NOU EUROS amb SETANTA-TRES CENTIMS

21 de septiembre de 2022
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
E825111D m2 Enrajolat vert.int.,h<=3m,raj.esmalt.mat,preu sup.,1-5p/m2,col.a
Enrajolat de parament vertical interior a una algaria <= 3 m amb rajola de ceramica esmaltada mat, rajola de Valén-
cia, grup Blll (UNE-EN 14411), preu superior, col-locades amb adhesiu per a rajola ceramica C2 (UNE-EN 12004) i
rejuntat amb beurada CG2 (UNE-EN 13888). El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta exe-
cucié, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
A0127000 0,300 h  Oficial 1a col-locador 24,50 7,35
A0140000 0,100 h  Manobre 20,46 2,05
B05A2203 0,340 kg Beurada p/ceramica CG2 (UNE-EN 13888),color 0,90 0,31
B0711020 4,760 kg Adhesiu cimentés C2 (UNE-EN 12004) 0,63 3,00
BOFH3191 1,000 m2 Rajola ceram.prems. esmalt matrajola de v aléncia,rectang/quadr. 26,35 26,35
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 9,40 0,14
TOTAL PARTIDA.......cciiiinir e 39,20
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de TRENTA-NOU EUROS amb VINT CENTIMS
E8415A12 m2 Cel ras reg.pl.escai llis cantell recte (A) 600x600x15mm,perfil.
Cel ras registrable de plagues d'escaiola, acabat superficial llis, amb cantell recte (A) segons la norma UNE-EN
13964, de 600x 600 mm i 15 mm de gruix, sistema desmuntable amb estructura acer galv anitzat vista format per
perfils principals en forma de T de 24 mm de base col-locats cada 1,2 m fixats al sostre mitjangant vareta de sus-
pensié cada 1,2 m amb perfil secundaris col-locats formant reticula, per a una algaria de cel ras de 4 m com a ma-
xim. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema
aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
A012M000 0,200 h  Oficial 1a muntador 25,32 5,06
A013M000 0,200 h  Ajudant muntador 21,75 4,35
B8415A10 1,000 m2 Pl.escaiola registr.acabat superficial llis amb cantell recte (A 4,98 4,98
B84ZE510 1,000 m2 Estructura acer galv.vista p/cel ras plac.600x 600mm, perf.princip 3,70 3,70
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 9,40 0,14
TOTAL PARTIDA.......ooirrirnie e 18,23
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de DIVUIT EUROS amb VINT--TRES CENTIMS
E898J2A0 m2 Pint.vert.guix,pintura plastica llis+segelladora+2acab.
Pintat de parament vertical de guix, amb pintura plastica amb acabat llis, amb una capa segelladora i dues d'aca-
bat. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema
aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
A012D000 0,100 h  Oficial 1a pintor 24,50 2,45
A013D000 0,010 h  Ajudant pintor 21,75 0,22
B89ZPD00 0,390 kg  Pintura plastica,p/int. 3,10 1,21
B8ZA1000 0,150 kg  Segelladora 4,25 0,64
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 2,70 0,04
TOTAL PARTIDA......cociiiiiir e 4,56
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de QUATRE EUROS amb CINQUANTA-SIS CENTIMS
E8LISF3K m  Remat plan.acer pl. prelacat g=imm, p/llin
Remat de planxa d'acer plegada amb acabat prelacat, d'1 mm de gruix, per a llinda, col-locat amb fixacions meca-
niques, i segellat. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta ex ecucié, funcionament i acabat
del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
A0127000 0,300 h  Oficial 1a col-locador 24,50 7,35
A0137000 0,300 h  Ajudant col-locador 21,75 6,53
BOASAAQ0 6,000 u  Cargol autorosc.,voland. 0,16 0,96
BOCHSF3K 1,050 m  Remat plan.acer pl. prelacat g=tmm, desenv.<30cm 5 plecs, p/llin 6,22 6,53
B7J50010 0,050 dm3 Massilla segell.,silicona neut. monocomp. 15,18 0,76
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 13,90 0,21
TOTAL PARTIDA.......ooirririe e 22,34

Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de VINT-I-DOS EUROS amb TRENTA-QUATRE CENTIMS

21 de septiembre de 2022
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola
COoDI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT

E9DC1S23 m2 Paviment int.raj.gres porcell.premsat,esmaltat antillis.,rectang
Paviment interior, de rajola de gres porcellanic premsat esmaltat antilliscant, grup Bla (UNE-EN 14411), de forma
rectangular o quadrada, preu superior, de 6 a 15 peces/m2, col-locades amb adhesiu per a rajola ceramica C1
(UNE-EN 12004) i rejuntat amb beurada CG1 (UNE-EN 13888). Inclis socol. El preu inclou tots aquells elements
necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat

necessaris.
A0127000 0,450 h  Oficial 1a collocador 24,50 11,03
A0137000 0,200 h  Ajudant collocador 21,75 4,35
A0140000 0,030 h  Manobre 20,46 0,61
B05A2103 0,950 kg Beurada p/ceramica CG1 (UNE-EN 13888),color 0,34 0,32
B0711010 6,670 kg  Adhesiu cimentés C1 (UNE-EN 12004) 0,29 1,93
BOFHE181 1,000 m2 Rajola gres porcell.premsat esmaltat antillis.,rectang/quadr. 6- 21,99 21,99
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 16,00 0,24

TOTAL PARTIDA.......ociiiirir s 40,47
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de QUARANTA EUROS amb QUARANTA-SET CENTIMS

E9DCAS2B m2 Paviment ext.raj.gres porcell.premsat,esmaltat antillis.,rectang
Paviment ex terior, de rajola de gres porcellanic premsat esmaltat antilliscant, grup Bla (UNE-EN 14411), de forma
rectangular o quadrada, preu superior, de 6 a 15 peces/m2, col-locades amb adhesiu per a rajola ceramica C2
(UNE-EN 12004) i rejuntat amb beurada CG2 (UNE-EN 13888). Inclis socol. El preu inclou tots aquells elements
necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat

necessaris.
A0127000 0,450 h  Oficial 1a col-locador 24,50 11,03
A0137000 0,200 h  Ajudant collocador 21,75 4,35
A0140000 0,030 h  Manobre 20,46 0,61
B05A2203 0,950 kg Beurada p/ceramica CG2 (UNE-EN 13888),color 0,90 0,86
B0711020 6,670 kg  Adhesiu cimentos C2 (UNE-EN 12004) 0,63 4,20
BOFHE181 1,000 m2 Rajola gres porcell.premsat esmaltat antillis.,rectang/quadr. 6- 21,99 21,99
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 16,00 0,24

TOTAL PARTIDA......cociiiirir s 43,28
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de QUARANTA-TRES EUROS amb VINT--VUIT CENTIMS

E83KCT741 m2 Revest.param.verticals+perfil fusta+plastic,a=170-190m
Revestiment de paraments v erticals amb perfil de composite de fusta i plastic de 170 a 190 mm d'amplaria i 13 a
18 mm de gruix , col-locat sobre rastrells amb fixacions mecaniques. El preu inclou tots aquells elements necessa-
ris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessa-

ris.
A012A000 0,900 h  Oficial 1a fuster 24,94 22,45
A013A000 0,900 h  Ajudant fuster 21,92 19,73
B0A616J0 8,000 u Tac nilo D=6-8mm,+vis,acer inox. 0,58 4,64
BOK3C531 5,650 m  Rastrell composite fusta+plastic,50x 30mm,p/sup.tarima 4,97 28,08
BOK6C74V 5,650 m  Perfil composite fustat+plastic,a=170-190mm,g=13-18mm,p/revestve 9,10 51,42
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 42,20 0,63

TOTAL PARTIDA.......ooirririe e sns s 126,95
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de CENT VINT--SIS EUROS amb NORANTA-CINC CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 05 TANCAMENTS | DIVISORIES PRACTICABLES
LPMO021 u  Portainterior corredissa, de fusta.
Porta interior corredissa, cega, d'una fulla de 203x 82,5x3,5 cm, de tauler de fibres acabat amb melamina color es-
collir per la DF, amb anima alveolar de paper kraft, bastiment de base de pi pais de 90x35 mm; galzes de MDF,
amb revestiment de melamina, color a escollir per la DF de 90x20 mm; tapajunts de MDF, amb revestiment de
melamina, color a escollir per la DF de 70x 10 mm en ambdues cares. Inclls, ferraments de penjar, de tanca i fira-
dor amb maneta per a tancament d'alumini. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execu-
cio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
mt22aap011ja 2,000 u Bastiment de base de fusta de pi, 90x 35 mm, per porta d'una full 17,39 34,78
mt22aga015ae 10,200 m  Galze de MDF, acabat amb melamina de color blanc, 90x20 mm. 3,36 34,27
mt23ppb100a 1,000 u  Ferraments de penjar, kit per porta corredissa. 8,53 8,53
mt23ppb102¢c 1,870 m  Carril porta corredissa doble alumini. 9,72 18,18
mt22px h025aa 1,000 u  Porta interior cega buida, de tauler de fibres acabat amb melami 52,38 52,38
mt22ata015ab 10,400 m  Tapajuntes de MDF, amb acabat amb melamina, de color blanc, 1,36 14,14
70x1
mt23hba020j 1,000 u  Tirador amb maneta per a tancament d'alumini, série basica, per 27,9 27,%
mo017 1,384 h  Oficial 12 fuster. 26,02 36,01
mo058 1,384 h  Ajudant fuster. 22,91 31,71
TOTAL PARTIDA......cooiiririn e 257,94
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de DOS-CENTS CINQUANTA-SET EUROS amb NORANTA-QUATRE CENTIMS
LPMO010 u  Porta interior abatible, de fusta.
Porta interior abatble, cega, d'una fulla de 203x82,5x 3,5 cm, de tauler de fibres acabat amb melamina color a es-
collir per la DF, amb anima alveolar de paper kraft, bastiment de base de pi pais de 90x35 mm; galzes de MDF,
amb revestiment de melamina, color a escollir per la DF de 90x20 mm; tapajunts de MDF, amb revestiment de
melamina, color a escollir per la DF de 70x 10 mm en ambdues cares. Inclis, frontisses, ferraments de penjar, de
tanca i manovella sobre escut llarg de llautd, color a escollir per la DF. El preu inclou tots aquells elements neces-
saris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat neces-
saris.
mt22aap011ja 1,000 u Bastiment de base de fusta de pi, 90x 35 mm, per porta d'una full 17,39 17,39
mt22aga015ae 5100 m  Galze de MDF, acabat amb melamina de color blanc, 90x20 mm. 3,36 17,14
mt22px h025aa 1,000 u Porta interior cega buida, de tauler de fibres acabat amb melami 52,38 52,38
mt22ata015ab 10,400 m  Tapajuntes de MDF, amb acabat amb melamina, de color blanc, 1,36 14,14
70x1
mt23ibl010jb 3,000 u Pomella de 100x58 mm, amb acabat, de llautd, acabat brillant, p 0,81 2,43
mt23ppb031 18,000 u  Cargol de llauté 21/35 mm. 0,07 1,26
mt23ppb200 1,000 u  Pany d'embotir, font, accessoris i cargols de lligat, per a por 12,42 12,42
mt23hbl010aa 1,000 u Joc de manovella i escut llarg de llauto, color negre, acabat br 8,94 8,94
mo017 1,038 h  Oficial 12 fuster. 26,02 27,01
mo058 1,038 h Ajudant fuster. 22,91 23,78
TOTAL PARTIDA.......ooiiiinir e 176,89
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de CENT SETANTA-SIS EUROS amb VUITANTA-NOU CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
LCLO060 m2 Fusteria exterior d'alumini.
Finestral fix d'alumini, gamma alta, amb trencament de pont térmic, acabat lacat RAL a escollir per la DF, perfils de
65 mm soldats a biaix i rivets, segons UNE-EN 14351-1; transmitancia térmica del marc: Uh,m = des de 1,3
W/(m3K); amb classificacié a la permeabilitat a I'aire classe 4, segons UNE-EN 12207, classificacié a I'estanquitat a
I'aigua classe E1950, segons UNE-EN 12208, i classificacio a la resisténcia a la for¢a del vent classe C5, segons
UNE-EN 12210, amb bastiment de base. Inclis segellador adhesiu i silicona neutra per a segellat perimetral dels
junts exterior i interior, entre la fusteria i I'obra. Inclus perfileria per subjeccié de porta singular d'accés i motius de-
coratius. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sis-
tema aixi com tofs els sistemes de seguretat necessaris.
mt25pfx 055TQc 1,000 u  Finestral fix d'alumini, gamma alta, amb trencament de pont t&rm 123,48 123,48
mt25pem015b 8,200 m  Bastiment de base d'alumini, de 36x 19x 1,5 mm, ensamblat mitianga 0,56 4,59
mt22www 010a 1,394 u Cartutx de 290 ml de segellador adhesiu monocomponent, neutre, s 1,36 1,90
mt22w ww 050a 0,656 u  Cartutx de 300 ml de silicona neutra ox imica, d'elasticitat perm 1,21 0,79
mo018 0,510 h Oficial 12 serraller. 25,97 13,24
mo059 0,390 h Ajudant serraller. 22,81 8,90
TOTAL PARTIDA.......ooiiiirir e 152,90
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de CENT CINQUANTA-DOS EUROS amb NORANTA CENTIMS
LvC012 m2 Doble envidriament de baixa emissi6 térmica i seguretat (laminar
Doble envidriament rempat, de baixa emissié térmica i seguretat (laminar), 6/6/4+4, conjunt format per vidre ex te-
rior rempat de 6 mm cambra d'aire deshidratada amb perfil separador d'alumini i doble segellat perimetral, de 6
mm, i vidre interior laminar de baixa emissié termica 4+4 mm compost per dues llunes de vidre de 4 mm, unides
mitiangant una lamina incolor de butiral de polivinil; espessor total 20 mm, fixat sobre fusteria amb sola mitjangant
falques de recolzament perimetrals i laterals, segellat en fred amb silicona sintética incolora, compatible amb el ma-
terial suport. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del
sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
mt21veg025ica 1,006 m2 Doble envidriament trempat, de baixa emissié térmica i seguretat 169,95 170,97
mt21vva015a 0,580 u Cartutx de 310 ml de silicona neutra, incolora, duresa Shore A a 5,77 3,35
mt21vva021 1,000 u  Material auxiliar per la col-locacié de vidres. 1,26 1,26
mo055 0,392 h  Oficial 12 vidrier. 25,50 10,00
mo110 0,392 h  Ajudant vidrier. 24,52 9,61
TOTAL PARTIDA.......ooirririe e 195,19
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de CENTNORANTA-CINC EUROS amb DINOU CENTIMS
LVTO015 u  Puerta abatible de vidrio templado.
Porta abatible de vidre frempat incolor, de 2090x896 mm i de 10 mm d'espessor, classificacié de prestacions 1C1.
Inclas kit de ferramentes, d'acer inoxidable AISI 304. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la cor-
recta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
mt21vtp030c 1,000 u  Porta abatible de vidre trempat incolor, de 2090x896 mm i de 10 93,12 93,12
mt21vts050 1,000 u Kit de ferramentes d'acer inoxidable AISI 304, format per pomel- 61,89 61,89
mo055 10,153 h  Oficial 12 vidrier. 25,50 258,90
TOTAL PARTIDA.......ooiitirinrnienssesre e 413,91
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de QUATRE-CENTS TRETZE EUROS amb NORANTA-UN CENTIMS
21 de septiembre de 2022 Pagina 11



QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 06 INSTAL-LACIONS
PA.06.01 PA Instal-lacié sanejament i instal-lacié ventilacio
Implementacid, reubicacié i/o acondicionament d'instal-lacié de sanejament i ventilaci6. El preu inclou tots aquells
elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de
seguretat necessaris.
Sense descomposicio
TOTAL PARTIDA.......coirririirinssensrenre s 1.200,00
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de MIL DOS-CENTS EUROS
PA.06.02 PA Instal-lacié climatitzacio fred i calor
Implementacié d'instal'lacié de climatitzacio tant per a fred com per a calor sense ultrapassar I'import previst. El
preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi
com tots els sistemes de seguretat necessaris.
Sense descomposici6
TOTAL PARTIDA......cooiitirie e 2.500,00
Puja el preu fotal de la partida a I'esmentada quantitat de DOS MIL CINC-CENTS EUROS
4G224200 u Instal-lacié eléc.int.,grau electrif.basic,+aj
Instal-lacio eléctrica interior amb grau d'electrificacié basic, preinstalacio sistema de captacié fotov oltaica en cober-
ta, i ajudes de ram de paleta. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funciona-
ment i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
KG134701 1,000 u  Caixa comand./prot.,mat autoex ing.+porta, 10 moduls,encastada 20,73 20,73
KG151D11 1,000 u Caixa deriv .plastic,200x 200mm,prot.IP-40,encastada 18,90 18,90
KG161411 1,000 u  Caixa deriv.plastic,100x 160mm,prot.IP-40,encastada 15,61 15,61
KG161611 4,000 u  Caixa deriv.plastic,130x 200mm,prot.IP-40,encastada 19,12 76,48
KG222711 83,000 m  Tub flexible corrugat PVC,DN=20mm,1J,320N,2000V,encastat 1,04 86,32
KG222811 12,000 m  Tub flexible corrugat PVC,DN=25mm,1J,320N,2000V,encastat 1,10 13,20
KG322124 150,000 m  Cable HO7V-R, 1x1,5mm2,col.tub 0,89 133,50
KG322134 25,000 m  Cable HO7V-R, 1x2,5mm2,col.tub 1,00 25,00
KG322144 20,000 m  Cable HO7V-R, 1x4mm2,col.tub 1,15 23,00
KG322154 12,000 m  Cable HO7V-R, 1x6mm2,col.tub 2,55 30,60
KG41149C 1,000 u Interruptor auto.magnet.[=20A,ICP-M, (2P),tall=6000A,2mod.DIN,mun 38,27 38,27
KG415A99 1,000 u Interruptor auto.magnet.,I=10A,PIA corbaC,(2P),tall=6000A,2mod.D 21,96 21,96
KG415A9B 1,000 u Interruptor auto.magnet.,I=16A,PIA corbaC, (2P),tall=6000A,2mod.D 22,16 22,16
KG415A9C 1,000 u Interruptor auto.magnet.,I=20A,PIA corbaC,(2P),tall=6000A,2mod.D 22,49 22,49
KG415A9D 1,000 u Interruptor auto.magnet.,I=25A,PIA corbaC,(2P),tall=6000A,2mod.D 22,75 22,75
KG42129D 1,000 u Interruptor dif.cl. AC,gam.residen.,I=25A,(2P),0,03A,fix .inst.,2m 39,13 39,13
KG482125 1,000 u  Protector p/sobret.perman.+transit.IGA 25Abipol.(1P+N),PIA corba 124,08 124,08
KG611021 16,000 u  Caixa mecanismes,p/1elem.,preu alt,encastada 2,04 32,64
KG613021 1,000 u Caixa mecanismes,p/3elem.,preu alt encastada 3,40 3,40
KG621193 5,000 u Interruptor,tipus univ.,(1P),10AX/250V,a/tecla,preu alt,encastat 10,64 53,20
KG621G93 1,000 u Comm.,tipus univ.,(1P),10AX/250V,a/tecla,preu alt.encastat 10,87 10,87
KG621J93 1,000 u Comm.creuam.,tipus univ.,(1P),10AX/250V,a/tecla,preu alt encasta 14,68 14,68
KG631153 10,000 u  Presa corrent,tipus univ.(2P+T),16A/250V,a/tapa,preu alt,encasta 11,44 114,40
KG631EA3 1,000 u  Presa correnttipus univ.espigues planes(2P+T),25A,/250V,a/tapa,p 14,75 14,75
KG641177 1,000 u  Pols. tipus univ.,10A/250V,1NA,a/tecla+pilot,preu alt,encastat 13,56 13,56
KG671113 16,000 u  Marc p/mec.universal,1elem.,preu alt,col. 3,55 56,80
KG671133 1,000 u Marc p/mec.universal,3elem.,preu alt,col. 7,13 7,13
KGA12522 1,000 u  Avisador adossable 230V, musical,preu alt, munt.superf. 22,80 22,80
KY011322 68,000 m  Obertura regata paret maé for.,m.mec.,tapada guix B1+llisc.C6 4,25 289,00
KY01132A 27,000 m  Obertura regata paret maé for.,m.mec.,tapada morter 1:4 3,65 98,55
KY021312 14,000 u  Formacié encast petits elem.paret maé for.,m.man.,collat guix B1 8,36 117,04
KY02131A 8,000 u Formacié encast pefits elem.paret maé for.,m.man.,collat morter 7,15 57,20
PREFOTO 1,000 u Preinstalacié sistema captacié energia fotov oltaica 500,00 500,00
TOTAL PARTIDA.......ooiiririnriieienre e 2.140,20

Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de DOS MIL CENT QUARANTA EUROS amb VINT CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
1J414000 u Instal-lacié lampisteria,+ajudes ram de paleta
Instal-lacio de lampisteria interior i ajudes de ram de paleta. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la
correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
EF5343B2 5,000 m  Tub Cu R220 (recuit),DN=12mm,g=1mm,soldat capil.,dific.mitja,col 8,48 42,40
EF5343B7 8,000 m  Tub Cu R220 (recuit),DN=12mm,g=1mm,soldat capil.,dific. mifa,enc 9,33 74,64
EF5383B2 3,000 m  Tub Cu R220 (recuit), DN=18mm,g=1mm,soldat capil.dific. mitja,col 11,02 33,06
EF5383B7 11,000 m  Tub Cu R220 (recuit),DN=18mm,g=1mm,soldat capil.,dific. mifa,enc 12,30 135,30
EJ274127 2,000 u Aixeta pas,encastada, llauté cromat,preu alt,sort.D=1/2",entrada 55,67 111,34
EN314427 2,000 u Valvula bola manual rosca,2peces,pas 19,49 38,98
tot.,bronze, DN=1/2",PN=16ba
EY011321 20,000 m  Obertura regata paret ma6 for.,m.mec.,tapada guix B1 3,75 75,00
TOTAL PARTIDA......cooiiiirin e 510,72
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de CINC-CENTS DEU EUROS amb SETANTA-DOS CENTIMS
PA.06.03 PA Instal-lacié d'il-luminacié
Implementacié d'instal-lacié d'il-luminaci6 sense ultrapassar I'import previst. El preu inclou tots aquells elements ne-
cessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat ne-
cessaris.
Sense descomposicio
TOTAL PARTIDA.......ooiitirie e 1.500,00
Puja el preu fotal de la partida a I'esmentada quantitat de MIL CINC-CENTS EUROS
PA.06.04 PA Instal-lacié existent de calefaccié i ACS
Actuacions en I'equip existent de calefaccié ilo ACS sense ultrapassar I'import previst en aquesta partida. El preu
inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta ex ecucié, funcionament i acabat del sistema aixi com tots
els sistemes de seguretat necessaris.
Sense descomposicié
TOTAL PARTIDA.......ooiiiirin e 1.000,00
Puja el preu fotal de la partida a I'esmentada quantitat de MIL EUROS
PA.06.05 PA Ascensor
Tipus: Hidraulic
Capacitat: 400 kg
Parades / Accessos: 4 / 4
Embarcaments: 2 embarcaments a 180°
Velocitat nominal: 0,15 m/s
Cabina model: Residencial
Revest. parets: Melamina
Terra: Goma antilliscant
Enllumenat: LED
Mirall: Lama
Perfileria i emboc.: Acer inoxidable
Passamans: Recte en acer inox.
Portes de cabina: Telescopiques de 2 fulles
Pas lliure: 800 x 2000 mm
Acabat Inoxidable
Portes exteriors: Automatiques telescopiques de 2 fulles
Acabat Imprimacié
Maniobra: Universal
Comandament i seny.: Botonera vertical amb display i equip d'emergéncia
Comand. i seny. pisos: Polsador lluminds de trucada - ocupat
Mesures int. cabina: 1100 x 1250 mm aprox. (ample x fons)
Sense descomposicio
TOTAL PARTIDA......cooiiiirir e 18.623,35
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de DIVUIT MIL SIS-CENTS VINTH-TRES EUROS amb TRENTA-CINC CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 07 APARELLS | MOBILIARI
EJ13B7IN u  Lavabo peu porcell.,senz.,ampl.53-75cm,preu sup.,col.sob/p
Lavabo amb suport de peu, o bé, suspés, de porcellana esmaltada, senzill, de color a escollir per la DF i preu su-
perior, col-locat sobre peu, o bé, encastada a suport vertical. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a
la correcta execucié, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
A012J000 0,500 h  Oficial 1a lampista 25,32 12,66
A013J000 0,125 h  Ajudant lampista 21,72 2,72
B7J50010 0,025 dm3 Massilla segell.,silicona neut. monocomp. 15,18 0,38
BJ13B71N 1,000 u Lavabo peu porcell.,senz.,ampl.53-75¢cm,blanc,preu sup. 159,27 159,27
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 15,40 0,23
TOTAL PARTIDA.......ooimririe e 175,26
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de CENT SETANTA-CINC EUROS amb VINT--SIS CENTIMS
EJ23111G u  Aixeta p/lavab.,munt.s/taule.,cromat,preu sup.,maniguets
Aixeta mescladora per a lavabo, muntada superficialment sobre taulell o aparell sanitari, de llautd cromat, preu su-
perior, amb dues entrades de maniguets
A012J000 0,600 h  Oficial 1a lampista 25,32 15,19
A013J000 0,150 h  Ajudant lampista 21,72 3,26
BJ23111G 1,000 u Aixeta m.lavabo,p/munt.superf.sob.taul.o ap.s.,cromat,preu sup., 58,70 58,70
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 18,50 0,28
TOTAL PARTIDA......cooirtirie e 77,43
Puja el preu total de la partida a |'esmentada quantitat de SETANTA-SET EUROS amb QUARANTA-TRES CENTIMS
EJ14BB1N u  Inodor porcell.,horitz.,cist.,blanc,preu sup.,col.sob./pavim.
Inodor de porcellana esmaltada, de sortida horizontal, amb seient i tapa, cisterna i mecanismes de descarrega i ali-
mentacid incorporats, de color a escollir per la DF, preu superior, col-locat sobre el pavimenti connectat a la xarxa
d'evacuacié. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del
sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
A012J000 1,250 h  Oficial 1a lampista 25,32 31,65
A013J000 0,340 h  Ajudant lampista 21,72 7,38
B7J50010 0,012 dm3 Massilla segell.,silicona neut. monocomp. 15,18 0,18
BJ14BB1N 1,000 u Inodor p/col.sob.pavim.,porcell.,horitz.,cist.,blanc,preu sup. 232,24 232,24
BJ12S000 0,245 kg  Pasta segell.enll. 5,80 1,42
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 39,00 0,59
TOTAL PARTIDA.......ooirririirisiensrenre e 273,46
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de DOS-CENTS SETANTA-TRES EUROS amb QUARANTA-SIS CENTIMS
RVE010 m2 Mirall.
Mirall de lluna incolora de 3 mm d'espessor, fixat amb massilla al parament. El preu inclou tots aquells elements
necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat
necessaris.
mt21vsj020a 1,005 m2 Mirall incolor platejat, 3 mm. 27,00 27,14
mt21vva030 4,000 m  Cairejat de mirall. 2,30 9,20
mt21vva012 0,105 | Massilla d'aplicacié amb pistola, de base neutra monocomponent 14,65 1,54
mo054 0,593 h  Oficial 12 vidrier. 25,16 14,92
TOTAL PARTIDA.......ooimrirnie e 52,80
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de CINQUANTA-DOS EUROS amb VUITANTA CENTIMS
EQ546D3R u  Taulell, e=60mm,ampl.<=50cm
Taulell aglomerat hidrofug amb superficie rev estida de formica color a escollir per la DF, 350x50x6 cm, amb refor-
¢os interiors, si s'escau. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i
acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
A0127000 1,200 h  Oficial 1a col-locador 24,50 29,40
A0137000 0,600 h  Ajudant col-locador 21,75 13,05
BQ546D3R 1,000 u  Taulell fusta 60mm,llarg.=150-249cm,ampl.<=50cm,fusta,p/lavabo r 418,50 418,50
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 42,50 0,64
TOTAL PARTIDA.......coiiririe e 461,59
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de QUATRE-CENTS SEIXANTA-UN EUROS amb CINQUANTA-NOU CENTIMS
21 de septiembre de 2022 Pagina 14
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Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola
COoDI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT

PA.07.01 PA Restauracio, pintat i recolocacié de barana
Restauracio, pintat i recolocacié de barana. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta ex ecu-
cio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.

Sense descomposicié
TOTAL PARTIDA......ccovtririirnniie s 500,00
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de CINC-CENTS EUROS

FDD160 m  Passamans d'acer inoxidable.
Passamans recte format per tub buit d'acer inoxidable AISI 304, acabat polit brillant, de 30 mm de diametre, amb
suports del mateix material fixats al parament miiangant ancoratge mecanic amb tacs de nilé i cargols d'acer gal-
vanizat. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sis-
tema aixi com tofs els sistemes de seguretat necessaris.

mt26aaa033a 2,000 u  Ancoratge mecanic amb tac de nilé i cargol d'acer galvanitzat, d 0,29 0,58
mt26dpa030a 1,000 m  Passamans recte format per tub buit d'acer inoxidable AISI 304, 34,20 34,20
mo018 0,231 h Oficial 12 serraller. 25,97 6,00
mo059 0,231 h  Ajudant serraller. 22,81 5,27
TOTAL PARTIDA.......ooirrirnie i 46,05

Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de QUARANTA-SIS EUROS amb CINC CENTIMS

FB122AAM m  Barana acer galv.,passama,munt./100cm,brénd./12cm,h=100cm,fix.me
Barana d'acer galv anitzat, per a recorregut accessible, amb passama apte tant per a minusvalids com a peatons,
fravesser inferior, muntants cada 100 cm i bréndoles cada 12 cm, de 100 cm d'algaria, fixada mecanicament a I'o-
bra amb tac d'acer, volandera i femella. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio,
funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.

A012F000 0,400 h  Oficial 1a manya 24,89 9,96
A013F000 0,200 h  Ajudant manya 21,83 4,37
BOAG2F 90 2,000 u  Tac acer D=10mm,carg./voland./fem. 0,99 1,98
BB122AA0 1,000 m  Barana acer galv.,passama,trav.inf.,munt./100cm,brénd./12cm,h=10 117,06 117,06
A%AUX001 1,500 %  Despeses auxiliars ma d'obra 14,30 0,21
TOTAL PARTIDA ...t 133,58

Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de CENT TRENTA-TRES EUROS amb CINQUANTA-VUIT CENTIMS
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QUADRE DE DESCOMPOSATS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

coblI QUANTITAT UD RESUM PREU SUBTOTAL IMPORT
CAPITOL 08 GESTIO RESIDUS
K2R6423A m3 Carr.mec. residus inerts o no especials instal.gestio residus,ca

Carrega amb mitians mecanics i transport de residus a instal-lacié autorizada de gestié de residus. Inclis esponja-

ment.
C1311430 0,010 h  Pala carregadora s/pneumatics 8-14t 75,00 0,75
C1501700 0,381 h  Camié transp.7 t 32,86 12,52

TOTAL PARTIDA ...ttt 13,27

Puja el preu total de la partida a 'esmentada quantitat de TRETZE EUROS amb VINT-I-SET CENTIMS

K2RAT73G1 m3 Deposicié controlada diposit autoritzat inclos el canon sobre la
Deposicié controlada a diposit autoritzat o centre de reciclatge inclds el canon. Inclis esponjament.
Per a I'abonament d'aquesta partida caldra JUSTIFICAR la deposicié i la quantitat de residus a diposit autorizat o
centre de reciclatge mitjangant documentacié emesa pel propi diposit autoritzat o centre de reciclatge.

B2RA73G1 1,000 t Deposicié controlada dipdsit autoritzat inclds el canon sobre la 21,00 21,00

TOTAL PARTIDA......cociiiirir s 21,00
Puja el preu total de la partida a I'esmentada quantitat de VINT-I-UN EUROS
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PRESSUPOST | AMIDAMENTS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 01 ENDERROCS | MOVIMENT DE TERRES
K2144A00 m2 Enderroc sostre complet,pavim.,entrebigat,bigueta perf.lam.,cel
Enderroc de sostre complet, incloent paviment, enfrebigat, bigueta, cel ras i instal-lacions interior de
cel ras, amb miians manuals i carrega manual de runa sobre cami6 o contenidor. El preu inclou tots
aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com
tots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Ascensor 1 1,60 2,20 3,52
PE - Ascensor 1 1,60 2,20 3,52
P1 - Ascensor 1 1,60 2,20 3,52
P2 - Ascensor 1 1,60 2,20 3,52
Oficina 1 5,10 3,00 15,30
29,38 42,47 1.247,77
K2164771 m2 Enderroc paret tancam. maéd calat,a ma+mart.trenc.man.,car
Enderroc de paret de tancament, a ma i amb martell frencador manual i carrega manual de runa so-
bre cami6 o contenidor. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio,
funcionament i acabat del sistema aixi com fofs els sistemes de seguretat necessaris.
P. Soterrani - Porta Pati Caldera 1 1,00 2,10 2,10
PB - Obertura Taulell 1 1,50 1,00 1,50
PB - Obertura Bany 1 1,00 2,10 2,10
PB - Obertura porta atenci6 al public 1 1,00 2,10 2,10
7,80 13,66 106,55
K2199511 m Enderroc esglaé obra,compres.,carrega manual
Enderroc d'esglad, amb compressor i carrega manual de runa sobre camid o contenidor. El preu in-
clou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema
aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
P. Entresol - Primer tram escales 5 1,10 5,50
PB - Escales Accés 5 1,60 8,00
13,50 21,90 295,65
K21A2011 u Arrencada full+bastim.Porta,m.man.,carr.man.
Arrencada de full i bastiment de porta singular amb miians manuals i acopi per a posterior col-loca-
cio. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat
del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Porta Accés 1 1,00
1,00 20,77 20,77
K222141C m3 Excav. rebaix,h<=2m,terreny compact.,m.manuals,+carr
Excavacio rebaix de fins a 2 m de fondaria, en terreny compacte, realizada amb miians manuals i
carrega manual sobre contenidor. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta
execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Ascensor 1 1,45 1,85 1,00 2,68
PB - Atencié Public 1 510 2,90 1,60 23,66
26,34 84,32 2.220,99
K2183741 m2 Arrencada aplacat,pedra artif.,param.vert.,m.man.,carrega manual
Arrencada d'aplacat de pedra artificial en parament vertical, amb miians manuals i carrega manual de
runa sobre camié o contenidor. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta exe-
cucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Interior porxo 1 9,00 3,85 34,65
34,65 11,84 410,26
K2194621 m2 Arrencada pavim.,m.man.,carrega manual
Arrencada de paviment de pedra nafural, amb mitians manuals i carrega manual de runa sobre camid
o contenidor. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funciona-
ment i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Porxo 1 9,00 3,30 29,70
PB - Accés 1 2,00 3,45 6,90
36,60 10,38 379,91
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Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola
COoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT

K21B1011 m Arrencada barana metal.,90-110cm,m.man.,carr.man.

Arrencada de barana metallica de 90 a 110 cm d'algaria, amb miians manuals i acopi per a posterior
aprofitament. EI preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta ex ecucio, funcionament
i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.

P. Entresol - Primer fram escales 1 1,00 1,00

1,00 6,88 6,88
K9232B91 m2 Subbase,grava pedrera pedra granit.,g=30cm,grandaria 50-70mm,est
Subbase de grava de pedrera de pedra granitica de 30 cm de gruix i, grandaria maxima de 50 a 70
mm, amb estesa i piconatge del material

PB - Att. Pdblic 1 5,10 3,00 15,30
15,30 12,84 196,45
TOTAL CAPITOL 01 ENDERROCS | MOVIMENT DE TERRES..........cooooenrenmnirrisensssessenssessesssssssessssesssssessssessss 4.885,23
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cobI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 02 FONAMENTS | ESTRUCTURA
K32BMCJJ m2 Armadura. AP500SD,malla el.b/corrug.ME 20x20cm,D:12-
Armadura per a murs de contencio AP500 SD amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer
ME 20x20 cm D:12-12 mm 6x2,2 m B500SD UNE-EN 10080. Inclou part proporcional d'encofrat.
El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del
sistema aixi com tofs els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Ascensor - Parament 2 1,60 1,30 4,16
Transversal
PB - Ascensor - Parament Longitudinal 1 2,15 1,30 2,80
PB - Ascensor - Solera 1 2,15 1,60 3,44
10,40 6,40 66,56
K32515C4 m3 Formigé.,h<=3m,HA-25/F/20/XC2
Formigd per a murs de contencio de 3 m d'algaria com a maxim, HA-25/F/20/XC2 de consisténcia
tova i grandaria maxima del granulat 20 mm. Inclou part proporcional de d'encofrat. El preu inclou tots
aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com
tots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Ascensor - Parament 2 1,60 0,15 1,30 0,62
Transversal
PB - Ascensor - Parament Longitudinal 1 2,15 0,15 1,30 0,42
PB - Ascensor - Solera 1 2,15 1,60 0,20 0,69
1,73 167,29 289,41
EHV020 m3 Cercol de formigé armat.
Ceércol de recolzament de forjat de formigd armat, realizat amb formigd HA-25/F/20/XC2 fabricat en
central, i abocament amb cubilot, i acer UNE-EN 10080 B 500 S, amb una quantia aproximada de
105 kg/m?, muntatge i desmuntatge del sistema d'encofrat continu amb puntals, sotaponts metal-lics i
superficie encofrant de fusta tractada reforcada amb barnilles i perfils. Incls filferro de lligar i separa-
dors. El preu inclou I'elaboracié de la ferralla (tall, doblegat i conformat d'elements) en taller industrial i
el muntatge en el lloc definitiu de la seva col-locacié en obra. El preu inclou tots aquells elements ne-
cessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de
seguretat necessaris.
PB 1 6,60 0,30 1,98
P Entresol 1 6,60 0,30 1,98
P1 1 6,60 0,30 1,98
P2 1 6,60 0,30 1,98
P3 1 6,60 0,30 1,98
9,90 450,90 4.463,91
E4435111 kg Acer ,p/biga peca simp.,perf.lam.IP,HE,UP,antiox.,col.a ob
Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a bigues formades per pega simple, en perfils laminats
en calent série IPN, IPE, HEB, HEA, HEM i UPN, amb una capa d'imprimacié antioxidant, col-lo-
cata l'obra. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament
i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
P Soterrani - Accés Pati - HEB 140 33,7 1,20 40,44
PB - Taulell PB - IPN 500 141 4,00 564,00
PB - Porta WC - HEB 140 33,7 1,20 40,44
PB - Ascensor Dintell Porta - HEB 140 33,7 1,20 40,44
P Entresol - Ascensor Dintell Porta - 33,7 1,20 40,44
HEB 140
P1 - Ascensor Dintell Porta - HEB 140 33,7 1,20 40,44
P2 - Ascensor Dintell Porta - HEB 140 33,7 1,20 40,44
Sostre WC Atencié al public - 5,42 3,50 18,97
2100_3.0
825,61 1,85 1.527,38
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COoDI

RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS

QUANTITAT

PREU

IMPORT

EHU010

E535R44C

PA.02.01

m2 Sostre unidireccional amb biguetes prefabricades

Estructura de formigé armat, realizada amb formigd HA-25/F/20/XC2 fabricat en central, i abocament
amb cubilot, amb un volum total de formigd en forjat i bigues de 0,143 m¥m?, i acer UNE-EN 10080
B 500 S en zona de reforg de negatius i connectors de biguetes i cercols i bigues, amb una quantia
total de 11 kg/m? constituida per: FORJAT UNIDIRECCIONAL: horizontal, de cantell 30 = 25+5
cm; muntatge i desmuntatge de sistema d'encofrat continu, amb acabat tipus industrial per revestr,
format per: superficie encofrant de taulers de fusta tractada, reforgats amb varetes i perfils, amortiza-
bles en 25 usos, estructura suport horitzontal de sotaponts metal-lics i accessoris de muntatge, amor-
tizables en 150 usos i estructura suport vertical de puntals metal-lics, amortitzables en 150 usos; se-
mibigueta pretensada T-12; revoltd de formigd, 60x20x25 cm; capa de compressio de 5 cm de gruix,
amb armadura de repartiment formada per malla electrosoldada ME 20x20 @ 55 B 500 T 6x2,20
UNE-EN 10080; bigues planes; alfura lliure de planta de fins a 3 m. Incls agent filmogen, per la cu-
ra de formigons i morters. El preu inclou I'elaboraci6 de la ferralla (tall, doblegat i conformat d'ele-
ments) en taller industrial i el muntatge en el lloc definitiu de la seva col-locacié en obra. El preu in-
clou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema
aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.

PB - Terra WC Atencié public 1 1,60 1,50 2,40

m2 Cob.pl.actmemb.PVC+poliureta+prest.foc,g=40mm, nerva.galv.+prela

Coberta amb plaques formades per planxa d'acer i membrana de PVC amb aillament de poliureta
amb prestacions al foc millorades, amb un gruix total de 40 mm, amb la cara exterior nervada amb
acabat galvanitzat i prelacat, 40 mm de gruix de la planxa exterior, junt longitudinal a trencajunts,
amb fixaci6 oculta amb tapajunts. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta
execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.

PB - Sostre WC Atencié public 1 1,60 1,50 2,40

2,40

90,34

2

16,82

PA Remat per a porta d'accés fet a mida

Remat d'acer per a porta d'accés fet a mida, acabat pintat o bé envemissat. El preu inclou tots
aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com
tots els sistemes de seguretat necessaris.

A Justificar 1 1,00

2,40

27,60

66,24

TOTAL CAPITOL 02 FONAMENTS | ESTRUCTURA........o st sss s sasssssssans
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cobI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 03 TANCAMENTS | DIVISORIES
E612L11V m2 Paret tanc.recolzada,11,5cm,totxana,LD,240x115x100mm,p/revestir,
Paret de tancament recolzada de gruix 11,5 cm, de fotxana, LD, de 240x 115x100 mm, per a reves-
tir, categoria |, segons la norma UNE-EN 771-1, col-locat amb morter per a ram de paleta industrialit-
zatM 5 (5 N/mm2) de designaci6 (G) segons norma UNE-EN 998-2. Inclus arrebossat esquerdejat
ambdues cares. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucié, funciona-
ment i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
P Soterrani + PB - Separacié WC pati 1 1,50 4,50 6,75
6,75 63,20 426,60
K4F2B575 m3 Paret p/revestir,g=14cm,maéd calat,HD,R15,290x140x100mm,cat.|,CEM
Paret estructural per a revestir de 14 cm de gruix, de mad calat, HD, R-15, de 290x 140x100 mm,
per a revestir, categoria |, segons norma UNE-EN 771-1, col-locat amb morter de ciment CEM |,
de dosificacio 1:4 (10 N/mm2), amb additiu inclusor aire/plastificant i amb una resisténcia a compres-
sio de la paret de 6 N/mm2. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execu-
cio, funcionament i acabat del sistema aixi com fofs els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Ascensor - Parament 2 1,60 0,15 12,00 5,76
Transversal
PB - Ascensor - Parament Longitudinal 1 2,15 0,15 12,00 3,87
- Porta PB -1 0,80 0,15 2,10 -0,25
- Porta Entresol -1 0,80 0,15 2,10 -0,25
- Porta P1 -1 0,80 0,15 2,10 -0,25
- Porta P2 -1 0,80 0,15 2,10 -0,25
8,63 293,96 2.536,87
TOTAL CAPITOL 03 TANCAMENTS | DIVISORIES ........ccouemmmmnessessssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssnnsssssssssssenss 2.963,47
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cobI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 04 REVESTIMENTS | PAVIMENTS
K7633A1L m2 Membrana denst. 1,2kg/m2,g=1mm,lam.butil,col.n/adh.+segellat 10x
Membrana de densitat superficial 1,2 kg/m2 i de gruix 1 mm, d'una lamina de cautx U sintéfic no rege-
nerat (butil), col-locada no adherida i segellat amb cordé de 10x6 mm de massilla de cautxi EPDM
PB - Att. Public 1 510 3,00 15,30
15,30 15,47 236,69
K7BC37B0 m2 Geotextil feltre polipropilé/PE no teix. lligat térm.,110-130g/m
Geotextil format per felre de polipropilé/polietilé no teixit lligat térmicament de 110 a 130 g/m2, col-lo-
cat sense adherir
PB - Att. Public 1 510 3,00 15,30
15,30 2,58 39,47
K93618C6 m2 Solera formigé HA-25/B/20/X 0+hidrofug,g=20cm
Solera de formigd HA-25/B/20/11a, de consistencia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm amb
additiu hidrofug, de gruix 20 cm. Inclis Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 15x15
cm D:6-6 mm. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucié, funciona-
ment i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
Rampa Vorera 1 7,20 2,00 14,40
PB - Att. Public 1 510 3,00 15,30
29,70 24,34 722,90
E93AM2B6 m2 Recrescuda+anivell.suport g=10mm, pasta autoaniv.CA-C20-F4,aplic
Recrescuda i anivellament del suport de 10 mm de gruix com a minim, amb pasta autoanivellant de
sulfat de calci tipus CA-C20-F4 segons UNE-EN 13813. El preu inclou tots aquells elements neces-
saris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de se-
guretat necessaris.
PB - Porxo 1 9,00 1,20 10,80
PB - Recepcid 1 9,00 2,00 18,00
PB - Accés ascensor 1 3,45 1,55 5,35
PB - Atenci6 al public 1 510 3,00 15,30
PB- WC Att. Pablic 1 1,50 1,50 2,25
51,70 2,50 129,25
E8122112 m2 Enguixat reglejat,vert.,B1,lliscat C6
Enguixat reglejat sobre parament vertical , amb guix B1, acabat lliscat amb guix C6 segons la nor-
ma UNE-EN 13279-1. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio,
funcionament i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Fagana Porxo 1 9,00 3,85 34,65
-Taulell -1 3,50 3,65 -12,78
- Porta Accés -1 1,80 2,40 -4,32
PB - Atenci6 al public 1 16,00 3,00 48,00
PB - Tancament ascensor 1 5,50 10,00 55,00
- Porta PB -1 1,05 2,10 2,21
- Porta Entresol -1 1,05 2,10 2,21
- Porta P1 -1 1,05 2,10 2,21
- Porta P2 -1 1,05 2,10 2,21
111,71 9,73 1.086,94
E825111D m2 Enrajolat vert.int.,h<=3m,raj.esmalt.mat,preu sup.,1-5p/m2,col.a
Enrajolat de parament vertical interior a una algaria <= 3 m amb rajola de ceramica esmaltada mat,
rajola de Valéncia, grup BIIl (UNE-EN 14411), preu superior, col-locades amb adhesiu per a rajola
ceramica C2 (UNE-EN 12004) i rejuntat amb beurada CG2 (UNE-EN 13888). El preu inclou tots
aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com
tots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - WC Atenci6 al public 1 6,00 3,00 18,00
18,00 39,20 705,60
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cobI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
E8415A12 m2 Cel ras reg.pl.escai llis cantell recte (A) 600x600x15mm,perfil.
Cel ras registrable de plaques d'escaiola, acabat superficial llis, amb cantell recte (A) segons la nor-
ma UNE-EN 13964, de 600x 600 mm i 15 mm de gruix, sistema desmuntable amb estructura acer
galvanitzat vista format per perfils principals en forma de T de 24 mm de base col-locats cada 1,2 m
fixats al sostre miiangant vareta de suspensio cada 1,2 m amb perfil secundaris col-locats formant
reticula, per a una algaria de cel ras de 4 m com a maxim. El preu inclou tots aquells elements ne-
cessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de
seguretat necessaris.
PB - Atenci6 al public 1 5,10 2,90 14,79
PB - WC Atenci6 al public 1 1,45 1,60 2,32
17,11 18,23 311,92
E898J2A0 m2 Pint.vert.guix,pintura plastica llis+segelladora+2acab.
Pintat de parament vertical de guix, amb pintura plastica amb acabat llis, amb una capa segelladora i
dues d'acabat. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funciona-
ment i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Porxo 2 1,20 3,65 8,76
PB - Recepcié 1 13,00 3,65 47,45
-Taulell -1 3,50 3,65 -12,78
- Porta Accés -1 1,80 2,40 -4,32
PB - Atenci6 al public 1 16,00 3,00 48,00
PB - Tancament ascensor 1 5,50 10,00 55,00
- Porta PB -1 0,80 2,10 -1,68
- Porta Entresol -1 0,80 2,10 -1,68
- Porta P1 -1 0,80 2,10 -1,68
- Porta P2 -1 0,80 2,10 -1,68
PB - Accés ascensor 1 8,00 3,65 29,20
164,59 4,56 750,53
EBLISF3K m Remat plan.acer pl. prelacat g=tmm, p/llin
Remat de planxa d'acer plegada amb acabat prelacat, d'1 mm de gruix, per a llinda, col-locat amb fi-
xacions mecaniques, i segellat. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta exe-
cucid, funcionament i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Taulell PB 1 4,00 4,00
4,00 22,34 89,36
E9DC1S23 m2 Paviment int.raj.gres porcell.premsat,esmaltat antillis.,rectang
Paviment interior, de rajola de gres porcellanic premsat esmaltat antilliscant, grup Bla (UNE-EN
14411), de forma rectangular o quadrada, preu superior, de 6 a 15 peces/m2, col-locades amb adhe-
siu per a rajola ceramica C1 (UNE-EN 12004) i rejuntat amb beurada CG1 (UNE-EN 13888). In-
clis socol. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i
acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - WC Atenci6 public 1 1,50 1,45 2,18
PB - Atenci6 al public 1 510 3,00 15,30
PB - Recepcié 1 9,00 2,00 18,00
PB - Accés ascensor 1 3,45 1,55 5,35
40,83 40,47 1.652,39
E9DCAS2B m2 Paviment ext.raj.gres porcell.premsat,esmaltat antillis.,rectang
Paviment exterior, de rajola de gres porcellanic premsat esmaltat antilliscant, grup Bla (UNE-EN
14411), de forma rectangular o quadrada, preu superior, de 6 a 15 peces/m2, col-locades amb adhe-
siu per a rajola ceramica C2 (UNE-EN 12004) i rejuntat amb beurada CG2 (UNE-EN 13888). In-
clis socol. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i
acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
PB - Porxo 1 9,00 1,20 10,80
10,80 43,28 467,42
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cobI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
E83KCT741 m2 Revest.param.verticals+perfil fusta+plastic,a=170-190m
Revestiment de paraments verticals amb perfil de composite de fusta i plastc de 170 a 190 mm
d'amplariai 13 a 18 mm de gruix , col-locat sobre rastrells amb fixacions mecaniques. El preu inclou
tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi
com tots €ls sistemes de seguretat necessaris.
PB- taulell Att. Public superior 1 3,50 0,60 2,10
PB- taulell Att. Public inferior 1 3,50 1,05 3,68
5,78 126,95 733,77
TOTAL CAPITOL 04 REVESTIMENTS | PAVIMENTS........cooiiirecrercsrsessssssessssesesssss e ssessssssessasssesessssessanes 6.926,24
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COoDI

RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS

QUANTITAT

PREU

IMPORT

LPM021

LPM010

LCL060

LvCo012

CAPITOL 05 TANCAMENTS | DIVISORIES PRACTICABLES

u Porta interior corredissa, de fusta.

Porta interior corredissa, cega, d'una fulla de 203x82,5x 3,5 cm, de tauler de fibres acabat amb mela-
mina color escollir per la DF, amb anima alveolar de paper kraft; bastiment de base de pi pais de
90x 35 mm; galzes de MDF, amb revestiment de melamina, color a escollir per la DF de 90x20 mm;
tapajunts de MDF, amb revestiment de melamina, color a escollir per la DF de 70x10 mm en amb-
dues cares. Inclus, ferraments de penjar, de tanca i irador amb maneta per a tancament d'alumini. El
preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del
sistema aixi com tofs els sistemes de seguretat necessaris.

PB - Porta WC Atencié public 1 1,00

u Portainterior abatible, de fusta.

Porta interior abatible, cega, d'una fulla de 203x82,5x 3,5 cm, de tauler de fibres acabat amb melami-
na color a escollir per la DF, amb anima alveolar de paper kraft, bastiment de base de pi pais de
90x 35 mm; galzes de MDF, amb revestiment de melamina, color a escollir per la DF de 90x20 mm;
tapajunts de MDF, amb revestiment de melamina, color a escallir per la DF de 70x10 mm en amb-
dues cares. InclUs, frontisses, ferraments de penjar, de tanca i manovella sobre escut llarg de llauto,
color a escallir per la DF. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio,
funcionament i acabat del sistema aixi com fofs els sistemes de seguretat necessaris.

PB - Accés atenci6 public 1 1,00
P. Soterrani - Accés Pati 1 1,00

1,00

257,94

257,94

m2 Fusteria exterior d'alumini.

Finestral fix d'alumini, gamma alta, amb trencament de pont termic, acabat lacat RAL a escollir per la
DF, perfils de 65 mm soldats a biaix i rivets, segons UNE-EN 14351-1; transmitancia termica del
marc: Uh,m = des de 1,3 W/(mK); amb classificacio a la permeabilitat a l'aire classe 4, segons
UNE-EN 12207, classificacio a I'estanquitat a I'aigua classe E1950, segons UNE-EN 12208, i clas-
sificacio a la resisténcia a la forga del vent classe C5, segons UNE-EN 12210, amb bastiment de
base. Inclis segellador adhesiu i silicona neutra per a segellat perimetral dels junts exterior i interior,
entre la fusteria i I'obra. Inclls perfileria per subjeccio de porta singular d'accés i motius decoratius.
El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del
sistema aixi com tofs els sistemes de seguretat necessaris.

Parament Vidriat porx o 1 9,00 3,65 32,85
Parament d'accés a Recepcio 1 2,00 3,65 7,30

2,00

176,89

353,78

m2 Doble envidriament de baixa emissio termica i seguretat (laminar

Doble envidriament frempat, de baixa emissid térmica i seguretat (laminar), 6/6/4+4, conjunt format
per vidre exterior trempat de 6 mm cambra d'aire deshidratada amb perfil separador d'alumini i doble
segellat perimetral, de 6 mm, i vidre interior laminar de baixa emissi6 trmica 4+4 mm compost per
dues llunes de vidre de 4 mm, unides mitiangant una lamina incolor de butiral de polivinil; espessor
total 20 mm, fixat sobre fusteria amb sola mifiangant falques de recolzament perimetrals i laterals, se-
gellat en fred amb silicona sintética incolora, compatible amb el material suport. EI preu inclou tots
aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com
tots els sistemes de seguretat necessaris.

Parament Vidriat porx o 1 9,00 3,65 32,85
Parament d'accés a Recepcio 1 2,00 3,65 7,30

40,15

152,90

6.138,94

40,15

195,19

7.836,88
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COoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT

LVT015 u Puerta abatible de vidrio templado.

Porta abatible de vidre frempat incolor, de 2090x896 mm i de 10 mm d'espessor, classificacid de
prestacions 1C1. Inclls kit de ferramentes, d'acer inoxidable AISI 304. El preu inclou tots aquells
elements necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com fots els
sistemes de seguretat necessaris.

Parament d'accés a Recepcio 1 1,00

1,00 413,91 413,91

TOTAL CAPITOL 05 TANCAMENTS | DIVISORIES PRACTICABLES..........cccoverrmmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssn 15.001,45
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CAPITOL 06 INSTAL-LACIONS

PA.06.01 PA Instal-lacié sanejament i instal-lacié ventilaci6

Implementacié, reubicacid i/o acondicionament d'instal-lacié de sanejament i ventilacié. El preu inclou
tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi
com tots €ls sistemes de seguretat necessaris.

A Justificar 1 1,00
1,00 1.200,00 1.200,00
PA.06.02 PA Instal-laci6 climatitzaci6 fred i calor
Implementacio d'instal-lacio de climatizacié tant per a fred com per a calor sense ultrapassar I'import
previst. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i
acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
A Justificar 1 1,00
1,00 2.500,00 2.500,00
4G224200 u Instal-lacié eléc.int.,grau electrif.basic,+aj
Instal-laci6 electrica interior amb grau d'electrificacio basic, preinstalacié sistema de captacio fotovol-
taica en coberta, i ajudes de ram de paleta. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la
correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat neces-
saris.
A Justificar 1 1,00
1,00 2.140,20 2.140,20
1J414000 u Instal-lacié lampisteria,+ajudes ram de paleta
Instal-lacié de lampisteria interior i ajudes de ram de paleta. El preu inclou tofs aquells elements ne-
cessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com fots els sistemes de
seguretat necessaris.
A justificcar 1 1,00
1,00 510,72 510,72
PA.06.03 PA Instal-laci6 d'il-luminacio
Implementacio d'installacio d'il-luminacié sense ultrapassar I'import previst. El preu inclou tots aquells
elements necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com fots els
sistemes de seguretat necessaris.
A Justificar 1 1,00
1,00 1.500,00 1.500,00
PA.06.04 PA Instal-lacié existent de calefaccié i ACS
Actuacions en I'equip existent de calefaccié ilo ACS sense ultrapassar I'import previst en aquesta
partida. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i
acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
A justificar 1 1,00
1,00 1.000,00 1.000,00
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COoDI

RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA  PARCIALS

QUANTITAT

PREU

IMPORT

PA.06.05

PA Ascensor

Tipus: Hidraulic

Capacitat: 400 kg

Parades / Accessos: 4/ 4

Embarcaments: 2 embarcaments a 180°

Velocitat nominal: 0,15 m/s

Cabina model: Residencial

Revest. parets: Melamina

Terra: Goma antilliscant

Enllumenat. LED

Mirall: Lama

Perfileria i emboc.: Acer inoxidable

Passamans: Recte en acer inox.

Portes de cabina: Telescopiques de 2 fulles

Pas lliure: 800 x 2000 mm

Acabat: Inoxidable

Portes exteriors: Automatiques telescopiques de 2 fulles
Acabat. Imprimacié

Maniobra: Universal

Comandament i seny..: Botonera vertical amb display i equip d'emergéncia
Comand. i seny. pisos: Polsador lluminés de trucada - ocupat
Mesures int. cabina: 1100 x 1250 mm aprox. (ample x fons)

Ascensor

0,00

18.623,35

TOTAL CAPITOL 06 INSTAL:LACIONS ..ot sssssssssssssssssssssssssss st ssssssssss s

0,00

8.850,92

21 de septiembre de 2022

Pagina

12



PRESSUPOST | AMIDAMENTS

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

cobI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 07 APARELLS | MOBILIARI
EJ13B71IN u Lavabo peu porcell.,senz.,ampl.53-75cm,preu sup.,col.sob/p
Lavabo amb suport de peu, o bé, suspés, de porcellana esmaltada, senzill, de color a escollir per la
DF i preu superior, col-locat sobre peu, 0 bé, encastada a suport vertical. El preu inclou fots aquells
elements necessaris per a la correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com fots els
sistemes de seguretat necessaris.
WC atenci6 al public 1 1,00
1,00 175,26 175,26
EJ23111G u Aixeta p/lavab.,munt.s/taule.,cromat,preu sup.,maniguets
Aixeta mescladora per a lavabo, muntada superficialment sobre taulell o aparell sanitari, de llautd cro-
mat, preu superior, amb dues entrades de maniguets
WC atenci6 al public 1 1,00
1,00 77,43 77,43
EJ14BB1N u Inodor porcell.,horitz.,cist.,blanc,preu sup.,col.sob./pavim.
Inodor de porcellana esmaltada, de sortida horitzontal, amb seient i tapa, cisterna i mecanismes de
descarrega i alimentacio incorporats, de color a escallir per la DF, preu superior, col-locat sobre el
paviment i connectat a la xarxa d'evacuacio. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la
correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat neces-
saris.
WC atencié al public 1 1,00
1,00 273,46 273,46
RVE010 m2 Mirall.
Mirall de lluna incolora de 3 mm d'espessor, fixat amb massilla al parament. El preu inclou tots
aquells elements necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com
tots els sistemes de seguretat necessaris.
WC Atencié public 1 0,50 0,60 0,30
0,30 52,80 15,84
EQ546D3R u Taulell, e=60mm,ampl.<=50cm
Taulell aglomerat hidrofug amb superficie revestida de formica color a escollir per la DF, 350x50x 6
cm, amb reforgos interiors, si s'escau. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la cor-
recta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessa-
ris.
Taulell - Atenci6 public 1 1,00
1,00 461,59 461,59
PA.07.01 PA Restauracid, pintat i recolocacié de barana
Restauracio, pintat i recolocacio de barana. El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la
correcta execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat neces-
saris.
A justificar 1 1,00
1,00 500,00 500,00
FDD160 m Passamans d'acer inoxidable.
Passamans recte format per tub buit d'acer inoxidable AISI 304, acabat polit brillant, de 30 mm de
diametre, amb suports del mateix material fixats al parament mitiangant ancoratge mecanic amb tacs
de nild i cargols d'acer galvanitzat El preu inclou tots aquells elements necessaris per a la correcta
execucid, funcionament i acabat del sistema aixi com tots els sistemes de seguretat necessaris.
Escales PB - Entresol 1 1,50 1,50
1,50 46,05 69,08
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COoDI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALGADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT

FB122AAM m Barana acer galv.,passama,munt./100cm,brénd./12cm,h=100cm,fix.me

Barana d'acer galvanitzat, per a recorregut accessible, amb passama apte tant per a minusvalids
com a peatons, travesser inferior, muntants cada 100 cm i bréndoles cada 12 ¢cm, de 100 cm d'alga-
ria, fixada mecanicament a I'obra amb tac d'acer, volandera i femella. El preu inclou tots aquells ele-
ments necessaris per a la correcta execucio, funcionament i acabat del sistema aixi com fots €ls sis-
temes de seguretat necessaris.

Rampa minusv alids 1 6,50 6,50

TOTAL CAPITOL 07 APARELLS | MOBILIARL.......ooiviiicsisint st sss s s sssssssans 2.440,93
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cobI RESUM UTS LONGITUD AMPLADA ALCADA PARCIALS QUANTITAT PREU IMPORT
CAPITOL 08 GESTIO RESIDUS
K2R6423A m3 Carr.mec. residus inerts o no especials instal.gestio residus,ca
Carrega amb miians mecanics i fransport de residus a instal-lacio autorizada de gestié de residus.
Inclis esponjament.
Forjat:
PB - Ascensor 1 1,45 1,85 0,30 0,80
P1 - Ascensor 1 1,45 1,85 0,30 0,80
P2 - Ascensor 1 1,45 1,85 0,30 0,80
P3 - Ascensor 1 1,45 1,85 0,30 0,80
Oficina 1 510 3,00 0,30 4,59
Excavacio:
PB - Ascensor 1 1,45 1,85 1,30 3,49
PB - Atencié Public 1 510 2,90 1,30 19,23
Mur:
P. Soterrani - Porta Pati Caldera 1 1,00 0,15 2,10 0,32
PB - Obertura Taulell 1 1,50 0,30 1,00 0,45
PB - Obertura Bany 1 1,00 0,15 2,10 0,32
PB - Obertura porta atencié al public 1 1,00 0,15 2,10 0,32
Revestiment vertical:
PB - Interior porxo 1 9,00 0,03 3,85 1,04
Paviment:
PB - Porxo 1 9,00 3,30 0,10 2,97
PB - Accés 1 2,00 3,45 0,10 0,69
36,62 13,27 485,95
K2RAT73G1 m3 Deposicié controlada diposit autoritzat inclos el canon sobre la
Deposicio controlada a diposit autoritzat o centre de reciclatge inclos el canon. Inclis esponjament.
Per a I'abonament d'aquesta partida caldra JUSTIFICAR la deposici6 i la quantitat de residus a dipo-
sit autoritzat o centre de reciclatge miiangant documentacié emesa pel propi dipdsit autorizat o centre
de reciclatge.
Forjat:
PB - Ascensor 1 1,45 1,85 0,30 0,80
P1 - Ascensor 1 1,45 1,85 0,30 0,80
P2 - Ascensor 1 1,45 1,85 0,30 0,80
P3 - Ascensor 1 1,45 1,85 0,30 0,80
Oficina 1 5,10 3,00 0,30 4,59
Excavacio:
PB - Ascensor 1 1,45 1,85 1,30 3,49
PB - Atenci6 Public 1 5,10 2,90 1,30 19,23
Mur:
P. Soterrani - Porta Pati Caldera 1 1,00 0,15 2,10 0,32
PB - Obertura Taulell 1 1,50 0,30 1,00 0,45
PB - Obertura Bany 1 1,00 0,15 2,10 0,32
PB - Obertura porta atencio al pablic 1 1,00 0,15 2,10 0,32
Revestiment vertical:
PB - Interior porxo 1 9,00 0,03 3,85 1,04
Paviment:
PB - Porxo 1 9,00 3,30 0,10 2,97
PB - Accés 1 2,00 3,45 0,10 0,69
36,62 21,00 769,02
TOTAL CAPITOL 08 GESTIO RESIDUS.........cooveemmnssesssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssnnsssssssssssssss 1.254,97
L0 1 TP 49.253,53
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RESUM DE PRESSUPOST

Remodelacid i millora accessibilitat casa consistorial Anglesola

CAPITOL RESUM EUROS %
01 ENDERROCS I MOVIMENT DE TERRES........oiiitiiiiiieiie ettt ettt 488523 9,92
02 FONAMENTS | ESTRUCTURA 6.930,32 14,07
03 TANCAMENTS | DIVISORIES.... 2.963,47 6,02
04 REVESTIMENTS | PAVIMENTS 6.926,24 14,06
05 TANCAMENTS I DIVISORIES PRACTICABLES .........vuvieveieetececesseseveesesteeeees sttt 15.001,45 30,46
06 INSTAL-LACIONS.......... 8.850,92 17,97
07 APARELLS | MOBILIARI 2.440,93 4,9
08 GESTIO RESIDUS......cooviieeet ettt ettt 1.254,97 2,55
TOTAL EXECUCIO MATERIAL 49.253,53
13,00% Despeses Generals....................... 6.402,96
6,00% Benefici industrial...............cocuenee. 2.955,21
SUMA DE G.G. y B.I. 9.358,17
21,00% LV.A oo 12.308,46
TOTAL PRESSUPOST CONTRACTA 70.920,16
TOTAL PRESSUPOST GENERAL 70.920,16
Puja el pressupost general |'esmentada quantitat de SETANTA MIL NOU-CENTS VINT EUROS amb SETZE CENTIMS
, a Setembre de 2022.
El promotor La direccion facultativa
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CONDICIONS TECNIQUES GENERALS
1.1 Sobre els components

1.1.1 Caracteristigues:

Tots els productes de construccié hauran de portar el marcatge CE, d’acord amb les condicions establertes a I’article 5.2
Conformitat amb el CTE dels productes, equips i materials, Part |. Capitol 2. del CTE:

1. Els productes de la construccio que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcio del seu us previst,
portaran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de la construccid, publicada pel Real
Decret 1630/1992 del 29 de desembre, modificada pel Real Decret 1329/1995 del 28 de juliol, i disposicions de
desenvolupament, o altres Directives europees que li siguin d’aplicacio.

2. En determinats casos, i amb la finalitat d’assegurar la seva suficiéncia, els DB establiran les caracteristiques técniques
de productes, equips i sistemes que s’incorporin als edificis, sense perjudici del Marcatge CE que els sigui aplicable d’acord
amb les corresponents directives Europees.

1.1.2 Control de recepcid:

Tots els productes de construccié tindran un control de recepcid a I'obra, d’acord amb les condicions establertes a I'article
7.2 Control de recepcio a I'obra de productes, equips i sistemes. Part |. Capitol 2. del CTE, i comprendra:

1.1.3 Control de la documentacio dels subministres.

1. Els subministradors lliuraran els documents d’identificacio del producte exigits per la normativa d’obligat compliment,
pel projecte o la DF (Direccio Facultativa) al constructor, qui els presentara al director d’execucié de I'obra. Aquesta
documentacio comprendra, almenys, els segiients documents:

a) els documents d’origen, full de subministrament ;
b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona fisica; i

c) els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament, inclosa la documentacio
corresponent al marcatge CE dels productes de la construccid, quan sigui pertinent, d’acord amb les disposicions que
siguin transposicio de les Directives Europees que afectin als productes subministrats.

Quan el material o equip arribi a I'obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes
condicions, normes o disposicions, la seva recepcié es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques
aparents.

1.1.4 Control de recepcidé mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d’idoneitat
técnica

1. El subministrador proporcionara la documentacio precisa sobre:

- els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips o sistemes subministrats, que assegurin les
caracteristiques tecniques dels mateixos exigides en el projecte i documentara, si s’escau, el reconeixement
oficial del distintiu d’acord amb |'establert en I’article 5.2.3; i

- les avaluacions tecniques d’idoneitat per a I'Gs previst de productes, equips i sistemes innovadors, d’acord amb
I'establert en I'article 5.2.5, i la constancia del manteniment de les seves caracteristiques técniques.

2. El director de I’'execucid de I'obra verificara que aquesta documentacio és suficient per a I’'acceptacio dels productes,
equips i sistemes emparats per ella.
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1.1.5 Control de recepcidé mitjancant assaigs

1.Per a verificar el compliment de les exigéencies basiques del *CTE pot ser necessari, en determinats casos, realitzar
assaigs i proves sobre alguns productes, segons l'establert en la reglamentacio vigent, o bé segons I'especifica’t en el
projecte o ordenats per la D.F.

2. La realitzacié d’aquest control s’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats per la direccio
facultativa sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris d’acceptacio i rebuig i les accions a adoptar.

1.2 Sobre I’execucio

1.2.1 Condicions generals

Tots els treballs, inclosos en el present projecte s’executaran esmeradament, tenint en compte les bones practiques de
la construccio, d’acord amb les condicions establertes en I'article 7.1 Condicions en I'execucid de les obres. Generalitats.
Part | capitol 2 del CTE:

Les obres de construccid de I'edifici es portaran a terme segons el projecte i les seves modificacions autoritzades pel
director de I'obra, prévia conformitat del promotor, a la legislacié aplicable, a les normes de la bona practica constructiva
i a les instruccions del director de I'obra i del director de I'execucié de I'obra.

1.3 Control d’execuci6

Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d’execucié d’acord amb les condicions establertes a
I'article 7.3 Control d’execucid de I'obra. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:

1. Durant la construccid, el director de I'execucié de I'obra controlara I’execucié de cada unitat d’obra verificant el seu
replanteig, els materials que s’utilitzin, la correcta execucio i disposicié dels elements constructius i de les instal-lacions,
aixi com les verificacions i altres controls a realitzar per a comprovar la seva conformitat amb el que s’indica en el projecte,
la legislacio aplicable, les normes de bona practica constructiva i les instruccions de la direccié facultativa. A la recepcié
de I'obra executada poden tenir-se en compte les certificacions de conformitat que ostentin els agents que hiintervenen,
aixi com les verificacions que, si s’escau, realitzin les entitats de control de qualitat de I'edificacid.

2. Es comprovara que s’han adoptat les mesures necessaries per a assegurar la compatibilitat entre els diferents
productes, elements i sistemes constructius.

3. En el control d’execucié de I'obra s’adoptaran els metodes i procediments que es contemplin en les avaluacions
tecniques d’idoneitat per a I'Us previst dels productes, equips i sistemes innovadors, prevists a I'article 5.2.5

1.4 Sobre el control de 'obra acabada

Verificacions del conjunt o parts de I'edifici d’acord amb les condicions establertes a I'article 7.4 Condicions de I'obra
acabada.

Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:

A I'obra acabada, bé sobre I'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves instal-lacions, parcial
o totalment acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb caracter voluntari, les comprovacions
i proves de servei previstes en el projecte o ordenades per la D.F. i les exigides per la legislacio aplicable

1.5 Sobre la normativa vigent

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccién de proyectos y direccidon de
obras de edificacion", estableix que a la memoria i al plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol projecte
d'edificacid es faci constar expressament I'observanca de les normes sobre la construccid. Aixi doncs, en el present plec
s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre construccié i es remarcara que en I'execucié de l'obra
s'observaran les mateixes.
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A més, els productes de la construccié duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és el cas
del CTE, fan referéncia a normes UNE-EN, CEl, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que s’han de
complimentar en el projecte.

CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA
2.1 SISTEMA SUSTENTACIO

2.1.1 SUBSISTEMA ENDERROCS

2.1.1.1 CONDICIONS GENERALS

Operacions destinades a la demolicié total o parcial d’un edifici o element constructiu, aeri o enterrat que obstaculitzi la
construccié d’una obra i que sigui necessari fer desapareixer, compréen també la retirada dels materials i lliurament a un
gestor autoritzat, per al seu reciclatge o per a la disposicié de rebuig. En funcié de la seva execucié es defineixen diversos
tipus d’enderroc:

Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs s’efectuen seguint I'ordre invers a la seva construccié.

Enderroc per col-lapse per embranzida de maquina, quan I'algada de I'edifici no superi els 2/3 de I'algada assolible per a
aquesta.

Enderroc per col-lapse mitjangant impacte de bola de gran massa, quan I'edifici es trobi aillat o prenent estrictes mesures
de seguretat respecte als confrontats. O per col-lapse mitjangant la utilitzacié d’explosius, quan I’estructura no sigui
d’acer o amb predomini de fusta i materials combustibles.

Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i I'altra part per qualsevol altre
procediment de col-lapse, s'establiran clarament les zones on s'utilitzara cada modalitat.

2.1.1.1.1 Normes d’aplicaci6

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). 0. 06.02.1976.

Actualizacion de determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes relativos a la construccién de explanaciones, drenajes y cimentaciones. O. FOM/1382/2002 .

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. 0. 31.11.1984, 0. 26.07.1993.

Normas complementarias del Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. 0. 07.01.1987.
UNE. UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.
A) Components

Les eines per a la demolicid: mitjans manuals, martell picador, martell trencador.

Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés constructiu: estructurals, de revestiments
d’instal-lacions etc.

Els elements auxiliars: bastides. S'utilitzaran en I'enderroc d'elements especifics, en demolicions manuals, element a
element, i sempre en construccions que no presentin simptomes de ruina imminent. Es comprovara préviament que les
seccions i I'estat fisic dels elements d’estintolament, dels taulons, dels cossos de bastida, etc. sén els adequats per tal de
complir a la perfeccio la missié que se'ls exigira un cop muntats. S'estudiara, en cada cas, la situacio, la forma, I'accés del
personal, dels materials, la resisténcia del terreny si recolza en ell, la resisténcia de la bastida i dels possibles llocs
d'ancoratges, les proteccions necessaries a utilitzar, les viseres, lones, etc. buscant sempre les causes que, juntes o per
separat, puguin produir situacions que donin lloc a accidents, per tal de poder-los evitar. Quan existeixin linies eléectriques
nues s'aillaran amb el dielectric apropiat, es desviaran, almenys, a 3 m. de la zona d'influéncia dels treballs o, en altre cas,
es tallara la tensio eléectrica mentre durin els treballs.

Caracteristiques tecniques minimes dels elements auxiliars. Bastides.

Bastides de servei. Les més usuals son les bastides de servei metal-liques per la seva rapidesa i simplicitat de muntatge,
lleugeresa, llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el calcul de carregues per coneixer les
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caracteristiques dels acers emprats, possibilitat de desplacament. En la seva col-locacio es tindran en compte les seglients
condicions:

Els elements metal-lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separacié entre els travessers o
ponts no sera superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es fara a una quarta part de la seva llum, on el
moment flector sigui minim. En les abragadores que uneixen els elements tubulars es controlara I'esforg de cargolada.
Les traves o ancoratges hauran d’estar formats sempre per sistemes indeformables en el pla format pels suports i ponts,
a forca de diagonals o creus de Sant Andreu; s'ancoraran, a més, a les facanes que no hagin de ser enderrocades, o no
immediatament, requisit imprescindible si la bastida no esta ancorada en els seus extrems; han de preveure's com a
minim quatre ancoratges i un per cada 20 m2. No es superara la carrega maxima admissible per a les rodes quan aquestes
s'incorporin a una bastida. Els taulers d'altura major a 2 metres estaran proveits de baranes normalitzades i marxapeu.

Bastides de carrega. Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra durant la seva
construccié quan no es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures provisionals per a I'execucio de
voltes, arcs, escales, encofrats de sostres, etc. Estaran projectats i construits de manera que permetin un descens i
desmuntatge progressius.

B) Execucid
- Condicions previes

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les caracteristiques de I'edifici a enderrocar: antiguitat,
caracteristiques de I'estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de I'estructura i les instal-lacions. Es reconeixeran
també, les edificacions confrontants, el seu estat de conservacio i les seves mitgeres per tal d'adoptar les mesures de
precaucié com sén I'anul-lacié d'instal-lacions, apuntalament d'alguna part dels edificis veins, separacié d'elements units a
edificis que no s'han de enderrocar, etc... i també es reconeixeran els vials i xarxes de serveis de I'entorn de I'edifici a
enderrocar, que puguin ser afectats pel procés d’enderroc.

En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els seglients:

Desinfeccid i desinsectacio dels locals de I'edifici que hagin pogut albergar productes toxics, quimics o animals (portadors de
parasits).

Anul-lacid i neutralitzacio per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, gas, teléfon, etc.
aixi com tapat del clavegueram i buidatge dels possibles diposits de combustible.

Estintolament i apuntalament dels elements de construccié que poguessin ocasionar algun esfondrament.

Instal-lacié de bastides, totalment exemptes de la construccio a enderrocar, si bé es podran arriostrar a aquesta en les
parts no enderrocades.

Instal-lacié de mesures de proteccid col-lectives tant en relacié amb els operaris encarregats de I'enderroc, com amb
terceres persones o edificis, entre les quals cal destacar: Consolidacié d'edificis confrontants i proteccio si sén més baixos,
mitjancant la instal-lacié de viseres de proteccid; Proteccié de la via publica o zones confrontants i la seva senyalitzacié;
Instal-lacié de xarxes o viseres de proteccié per a vianants i lones de proteccié per impedir la caiguda d'enderrocs;
Manteniment d'elements propis de l'edifici com: ampits, baranes, escales, etc; Proteccid dels accessos a l'edifici
mitjancant passadissos coberts; Instal-lacid de mitjans d'evacuacié d'enderrocs, canals i conductes de dimensions
adequades, aixi com tremuges per I'emmagatzematge; Reforg de les plantes sota rasant si existeixen i s'han d'acumular
enderrocs en planta baixa; Evitar, mitjancant lones a I'exterior i regat a l'interior, la creacié de grans quantitats de pols;
No s’han de sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb enderrocs. Els buits d'evacuacio es protegiran amb
baranes; Adopcié de mesures de proteccid personal, dotant els operaris del preceptiu i especific material de seguretat
(cinturons, cascos, botes, mascares, etc.).

Es comprovara que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecanics com manuals, reuneixen les condicions de quantitat i
qualitat especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el transcurs de I'activitat. En el cas de
procediment d’enderroc mecanic, s'haura enderrocat previament, element a element, la part d'edifici que esta en
contacte amb les mitgeres, deixant aillat el tall de la maquina. Quan existeixin plans inclinats, com rafecs de coberta, que
poden lliscar i caure sobre la maquina, s’enderrocaran préeviament. En el pla d’enderroc, s'indicaran els elements
susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de forma manual abans que s'inicii I’'enderroc per mitjans mecanics. Aquesta
condicid no tindra efecte si amb aixo es modifiquessin les constants d'estabilitat de I'edifici o d'algun element estructural.
En el cas de demolicid o retirada de materials que continguin amiant i previament a l'inici de la feina, 'empresa
encarregada d’executar-la haura d’establir un pla de treball aprovat per la D.F. Quan técnicament sigui possible, I'amiant
o els materials que el continguin han de se retirats abans de comencar les operacions de demolicio.
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- Fases d’execucié

Enderroc. Els elements resistents s’enderrocaran en |'ordre invers al seguit en la seva fase de construccid. Es descendira
planta a planta comencgant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simétrica, excepte indicacié en contra. Es
procedira a retirar la carrega que graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar aquest. En cap cas es permetra
acumular enderrocs sobre els forjats en quantia major a I'especificada en I'Estudi Previ, tot i que I'estat dels esmentats
sostres sigui bo. Tampoc s'acumulara enderroc ni es suportaran elements contra tanques, murs i suports, propis o
mitgeres mentre aquests hagin de romandre en peus. Es contrarestaran o suprimiran els components horitzontals d'arcs,
voltes, etc., i s’apuntalaran els elements, la resisténcia i estabilitat dels quals es tinguin dubtes raonables; les volades
seran objecte d'especial atencié i seran apuntalades abans d'alleugerir els seus contrapesos. Es mantindran tot el temps
possible les traves existents, introduint-ne de nous, en la seva abséncia, quan resultin necessaris. En estructures
hiperestatiques es controlara que I'enderroc d'elements resistents origina els menors girs, fletxes i transmissié de
tensions possibles, no s’enderrocaran elements estructurals o de trava mentre no es suprimeixin o contrarestin
eficagment les tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es tindra, aixi mateix, present el possible efecte pendular
d'elements metal-lics que es tallin o dels quals sobtadament se’n suprimeixin les tensions.

En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitaria, etc. es desmuntaran sencers. El
trencament de qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables per un sol operari. El tall o
enderroc d'un element que, pel seu pes o volum no resulti manejable per una sola persona, es realitzara mantenint-lo
suspes o estintolat de manera que, en cap cas, es produeixin caigudes brusques o vibracions que puguin afectar a la
seguretat i resisténcia dels forjats o plataformes de treball.

L'abatiment d'un element es dura a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al desplagament
del seu punt de suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants per tal que el seu descens sigui
lent. La bolcada lliure només es permetra en elements que es puguin fer a trossos, no ancorats, situats en planta baixa o,
com a maxim, des del nivell del segon forjat, sempre que es tracti d'elements de faganes i la direccié de la bolcada sigui
cap a l'exterior. La caiguda es produira sobre sol consistent i amb espai lliure suficient per tal d’evitar efectes no desitjats.

No es permetran fogueres dins de |'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran continuament controlades i
s'apagaran completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzara el foc amb propagacié de flama com
a mitja d’enderroc. En edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi abundancia de material combustible es
disposara, com a minim, d'un extintor manual contra incendis.

La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de
ser préviament autoritzat per la D. F.

No s'utilitzaran grues per a realitzar esforcos que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, apuntalar o arrencar
elements ancorats de |'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a I'evacuacié d'enderrocs, les carregues es protegiran
d'eventuals caigudes i els elements lineals es traslladaran ancorats, almenys, de dos punts. No es descendiran les
carregues amb el control Unic del fre.

Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontania o per l'accié d'agents
atmosferics nocius (vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjancant lones o plastics, les zones de I'edifici que puguin
veure's afectades pels seus efectes.

Al comencament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionara I'estat dels estintolaments,
atirantaments, ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en l'edifici que s’enderroca com en els que es
poguessin haver efectuat en edificis de I'entorn; també s'estudiara I'evolucié de les esquerdes més representatives i
s'aplicaran, si s’escau, les pertinents mesures de seguretat i proteccié dels talls.

Retirada i transport de materials. L'evacuacio d'enderrocs es pot realitzar de les seglients formes: Mitjan¢ant transport
manual amb sacs o carretd fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals o conductes disposats per a aquesta
funcid; Amb obertura de buits en forjats, coincidents amb I'ample d'un entrebigat, de longitud compresa entre 1i 1,50
metres, distribuits de manera estrategica a fi de facilitar la rapida evacuacié. Aquest sistema només podra emprar-se,
excepte indicacio contraria, en edificis o restes d'ells, amb un maxim de 3 plantes i quan el producte de I'enderroc sigui
de grandaria manejable per una sola persona; Llancant lliurement I'enderroc des d'una algada maxima de 2 plantes sobre
el terreny, sempre que es disposi d'un espai lliure minim de 6 x 6 metres; Mitjangant grua quan es disposi d'espai per a
la seva instal-lacid i zona acotada per a la_descarrega de I'enderroc.

A I'empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurara, si s’escau, la documentacié completa relativa als materials
que han de ser aplegats per a la seva posterior utilitzacid; aquests materials es netejaran i traslladaran al lloc assenyalat
a aquest efecte en la forma que indiqui la D.F.
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Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzaci6 de materials, tota la runa resultant de I'enderroc es
traslladara al corresponent abocador municipal o a I'abocador que indiqui el Gestor Autoritzat de Residus encarregat de
la gestid de les runes provinents de I'enderroc. El mitja de transport, aixi com la disposicio de la carrega, s'adequaran a
cada necessitat, adoptant-se les mesures que convinguin per tal d’evitar que la carrega pugui espargir-se o originar
emanacions o sorolls durant el seu trasllat.

Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat possible, en recipients
tancats i senyalitzats amb etiquetes d’advertéencia de perill, per tal d’evitar I'emissié de fibres d’amiant al I'ambient.

- Control i acceptacio

A manca d’un pla de control especific definit per la D.F. es realitzara en el tipus de enderroc per elements un control per
cada 200m a enderrocar i no menys d’un control per planta.

- Amidament i Abonament
m? de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als elements propis d’edificacid.
m? de volum realment enderrocat, pel que fa referéncia als murs de contencié i fonaments.

ml de llargaria realment enderrocat, amidat de I'eix de I'element, en referéncia a elements de clavegueré.
2.1.1.2 Enderroc de cobertes

Treballs destinats a la demolicié dels elements que constitueixen la coberta d’un edifici.
a) Execucio
- Condicions préevies
Es tindran en compte les prescripcions del subsitema enderrocs.
Abans d’iniciar la demolicié d’una coberta es comprovara la distancia a les linies eléctriques i la carrega dels mateixos.
Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles obturacions.
- Fases d’execucio

Sempre es comengara des del carener i cap als rafecs, de forma simétrica per vessants, de manera que s'evitin
sobrecarregues descompensades que puguin provocar enfonsaments imprevistos.

Les ordres i mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D.F.

Enderroc d'elements singulars de coberta. L'enderroc de xemeneies, conductes de ventilacié..., es dura a terme, en
general, abans de I'enderroc o arrencada del material de cobertura, desmuntant de dalt cap baix, sense permetre la
bolcada sobre la coberta. Quan s'aboquin els materials procedents de I'enderroc a través de la mateixa xemeneia es
procurara evitar I'acumulacié d'enderrocs sobre el forjat, retirant periodicament I'enderroc emmagatzemat quan no
s'estigui treballant a sobre. Quan aquests elements es baixin sencers es suspendran préviament, s'anul-lara el seu
ancoratge i/o fixacid i, després de controlar qualsevol oscil-lacio, es baixaran.

Enderroc de material de cobertura. S’enderrocara, en general, per zones simetriques de vessants oposades, comengant
pel carener. Les plaques de fibrociment o similars es carregaran i es baixaran de la coberta tal i com es van desmuntant i
sense trencar-les en trossos. A més a més les plaques de fibrociment, en ser considerades un material potencialment
perillés pel seu contingut en amiant, hauran de ser manipulades pel personal que provingui d’'una empresa autoritzada
per a la realitzacié d’aquesta mena de treballs.

Enderroc de tauler de coberta. S’enderrocara, en general, per zones simetriques de vessants oposades, comengant pel
carener. Quan el tauler de coberta estigui suportat a sobre d’uns envanets de sostre-mort s’hauran de enderrocar aquests
en primer lloc.

Enderroc d’envanets de sostre-mort o conillers. S’enderrocaran, en general, per zones simétriques de vessants oposades,
comencant pel carener i després d’haver aixecat el tauler ceramic que es recolza sobre ells. A mesura que avancen els
treballs s’enderrocaran els envanets i els envanets de riosta.

Enderroc de I'element de formacié de pendents amb material de farciment. S’enderrocara, en general, per zones
simetriques de vessants oposades, comencant pels careners més aixecats i equilibrant les carregues. En aquesta operacio
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no s’enderrocara la capa de compressié dels forjats ni s'afebliran les bigues o biguetes dels mateixos. Es taparan,
préviament a I'enderroc dels pendents de coberta, els albellons i les buneres de recollida d'aiglies pluvials.

Enderroc de llistons, cabirons o cairats, corretges i encavellades. S’enderrocara, en general, per zones simetriques de
vessants oposades, comencant pel carener. Quan no existeixi cap altre trava entre les encavellades que el proporcionat
per les corretges i cabirons, aquests no s’eliminaran fins que les encavallades estiguin ben apuntalades. No es suprimiran
els elements de riosta mentre no es retirin els elements estructurals que incideixen sobre ells. Si les encavellades han de
ser baixades senceres, es suspendran previament al seu descens; la fixacié dels cables de suspensid es realitzara per sobre
del centre de gravetat de I'encavellada. Si, d’altra banda s’han de desmuntar a peces, s’apuntalaran i es trossejaran
comencant, en general, pels cavalls. Si per sobre de les encavellades hi gravitessin sostres, aquests s’eliminaran de forma
prévia, amb independeéncia del sistema d’enderroc a utilitzar.

2.1.1.3 Arrencada de revestiments

Arrencada de sostres, revestiments i paviments.
A) Execucid
- Condicions préevies

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Abans d’iniciar els treballs es comprovara que no passen
instal-lacions.

- Fases d’execucio

L'ordre, forma d'execucid i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les
prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aix0, es tindran en compte les consideracions
que es detallen:

Enderroc de cels rasos i falsos sostres. Els cels rasos i falsos sostres s’enretiraran, en general, de forma prévia a I'’enderroc
dels forjats o elements resistents dels quals pengen. En els sup0sits que no sigui necessari recuperar cap element
d’aquests i quan aixi s'estableixi a la D.T., es podran enderrocar de forma conjunta amb el forjat superior.

Arrencada de revestiments, enrajolats i aplacats. Els revestiments s’enderrocaran junt amb Al seu suport, sigui enva o
mur, llevat que es pretengui el seu aprofitament o el del suport, en aquest cas, respectivament, s’enderrocaran abans de
I’enderroc de I'edifici o abans de I'aplicacio d’un nou revestiment al suport. Per al repicat de revestiments i d’aplacats de
facanes o paraments exteriors de tancament s'instal-laran bastides homologades segons la legislacié vigent,
perfectament ancorades i travades a |'edifici; aquestes constituiran la plataforma de treball en tots els treballs exteriors
i compliran tota la normativa vigent en mateéria d’instal-lacié com en totes les mesures de proteccié col-lectiva aplicables
com son: baranes, marxapeus, escales,... El sentit dels treballs és independent; no obstant, és aconsellable que tots els
operaris que participin en ells es trobin en el mateix nivell o, en altre cas, no es trobin en el mateix planol vertical per tal
de no ser afectats pels materials que es desprenguin del suport mentre durin els treballs.

Arrencada de paviments interiors, exteriors i soleres. L’enderroc dels revestiments de paviments i d’escales es dura a
terme, en general, abans de I'enderroc de |'element resistent que els dona suport. El tram d'escala entre dos pisos
s’enderrocara abans que el forjat superior on es recolza i s'executara des d'una bastida que cobreixi el forat de la mateixa.
Inicialment es retiraran els esglaons, comencant per I'esglad més alt i desmuntant ordenadament fins a arribar al primer
i, seguidament, la volta de mad o element estructural sobre el qual es recolzen. S'inspeccionara detingudament ['estat
dels forjats, o elements estructurals sobre els quals descansen els paviments a enderrocar i quan es detectin desperfectes,
biguetes podrides, simptomes de cediments, etc., s"apuntalaran abans del comengament dels treballs. L’'enderroc conjunt
o simultani, en casos excepcionals, de paviment i forjat haura de comptar amb I'aprovacio explicita de la D. F., en aquest
cas s’assenyalara la forma d'executar els treballs. La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, electrics o qualsevol
mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de ser préviament autoritzada per la D. F. Per a I'enderrocament de soleres
0 paviments sense compressor s'introduiran tascons, clavats amb la maca, en diferents zones a fi d'esquerdar I'element
i trencar la seva resistencia. Realitzada aquesta operacid, s'avangara progressivament trencant amb el tascé i la maca. La
utilitzacié de maquines en I'enderroc de soleres i paviments de planta baixa o vials queda condicionat a que treballin
sempre sobre paviment consistent i tinguin la necessaria amplitud de moviment. Les zones proximes o en contacte amb
mitgeres o facanes s’enderrocaran de forma manual o hauran estat objecte del corresponent tall de manera que, quan
s'actui amb elements mecanics, el front de treball de la maquina sigui sempre paral-lel a elles i mai puguin quedar
afectades per la forga de I'arrencada i del trencament no controlat.
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2.1.1.4 Enderroc d’elements estructurals

Treballs de demolicié d’elements constructius amb funcio estructural.
A) Execucid
- Condicions previes
Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs.
S’apuntalaran els elements en voladis abans de retirar els que els serveixen de contrapes.

L’enderroc per col-lapse no s'utilitzara en edificis amb estructura d'acer; tampoc en aquells on hi predomini la fusta o
elements facilment combustibles.

L’enderroc per mitjans manuals s'efectuara, en general, planta a planta de dalt cap a baix de manera que es treballi
sempre en el mateix nivell, sense que hi hagi persones situades en la mateixa vertical ni en la proximitat d'elements que
s’hagin d’enderrocar per bolcada.

- Fases d’execucié

L'ordre, forma d'execucid i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les
prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aix0, es tindran en compte les consideracions
que es detallen:

Enderroc de murs i pilars de carrega. Com a norma general, haura d’efectuar-se pis a pis, és a dir, sense deixar més d'una
alcada de planta amb estructura horitzontal desmuntada i els murs i/o pilastres a I'aire. Préviament s'hauran enretirat
d’altres elements estructurals que es recolzin en aquests elements. S'alleugerira simétricament la carrega que gravita
sobre els murs i arcs dels buits abans d’enderrocar-los. En els arcs s'equilibraran les possibles empentes laterals i
s’estintolaran sense tallar els tirants existents fins que siguin enderrocats. A mesura que avanci I'enderroc del mur
s'aniran arrencant els bastiments, ampits i impostes. En murs d'entramat de fusta es desmuntaran els dorments, en
general, abans d’enderrocar el material de farciment. Quan es tracti d'un mur de formigd armat s’enderrocara, en
general, com si es tractés de diversos suports, després d'haver estat tallat en franges verticals d'ample i alt inferiorsa 1 i
4 metres respectivament. Es permetra abatre la pega quan s'hagin tallat, pel lloc d'abatiment, les armadures verticals
d'una de les seves cares mantenint sense tallar les de I'altra a fi que actuin d'eix de gir i que es tallaran una vegada
abatuda. El tram enderrocat no quedara penjant, sind que descansara sobre ferm horitzontal, es tallaran les seves
armadures i es trossejara o descendira per mitjans mecanics. No es deixaran murs cecs sense travar o apuntalar quan
superin una alcada superior a 7 vegades el seu gruix. L’enderroc d'aquests elements constructius es podra dur a terme:
A ma: per a aquesta tasca i tractant-se de murs exteriors es realitzara des de la bastida préviament instal-lada per
I'exterior i treballant sobre la seva plataforma; Per traccié: mitjancant maquinaria o eines adequades, allunyant al
personal de la zona de bolcada i efectuant el tir a una distancia no superior a una vegada i mitja de l'algada del mur a
enderrocar.; Per embranzida: fregant inferiorment I'element i aplicant la forca per sobre del centre de gravetat, amb les
precaucions que s'assenyalen en |'apartat corresponent dels enderrocs en general.

Enderroc de volta. S’ apuntalaran i es contrarestaran les empentes; seguidament es descarregara tot el farciment o
carrega superior. Previ estintolament de la volta, es comencara el seu enderroc per la clau, continuant simétricament cap
a les arrencades en les voltes de cané i en espiral per a les voltes a la catalana.

Enderroc de bigues i jasseres. En general, s'hauran enderrocat de forma prévia tots els elements de la planta superior,
fins i tot murs, pilars i forjats. Es suspendra o apuntalara previament la biga o la porcié de boga a enderrocar i es tallaran
després els seus extrems.

No es deixaran mai bigues en voladis sense apuntalar. En bigues de formigd armat és convenient controlar, si és possible,
la trajectoria de la direccid de les armadures per tal d’evitar moments o torsions no previstes.

Enderroc de suports. En general, s'hauran enderrocat de forma preévia tots els elements que arribin a ells per la seva part
superior, com per exemple bigues, forjats reticulars, etc. Es suspendra o apuntalara el suport i, posteriorment, es tallara
o desmuntara inferiorment. Si és de formigd armat, es tallaran les armadures d'una de les cares després d'haver-lo
atirantat i, per embranzida o traccié, farem caure el pilar, tallant després les armadures de l'altra cara. Si és de fusta o
acer, per tall de la base i el mateix sistema anterior. No es permetra bolcar-los bruscament sobre forjats; en planta baixa
es tindra cura que la zona de bolcada estigui lliure d'obstacles i de personal treballant i, tanmateix, s’atirantaran per tal
de controlar on han de caure.
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Enderroc de forjats. S’enderrocaran, per regla general, després d'haver suprimit tots els elements situats per sobre del
seu nivell, fins i tot suports i murs. Els elements en voladis s'hauran apuntalat previament, aixi com els trams de forjat en
s’hi observin cediments. Els voladissos seran, en general, els primers elements a enderrocar, tallant-los a feixes exteriors
respecte de I'element resistent sobre el que es recolzen. Els talls del forjat no deixaran elements en voladis sense
apuntalar convenientment. Les carregues que suporti tot estintolament o apuntalament es transmetran al terreny o a
elements estructurals o forjats en bon estat sense sobrepassar, en cap moment, la sobrecarrega admissible per a la qual
es van edificar. Quan existeixi material de farciment solidari amb el forjat s’enderrocara tot el conjunt simultaniament.

Forjats de biguetes. Si el forjat és de fusta, després de descobrir les biguetes s'observara I'estat dels seus caps per si
estiguessin en mal estat, sobretot en les zones proximes a baixants, cuines, banys o bé quan es trobin en contacte amb
xemeneies. S’enderrocara I'entrebigat a banda i banda de la bigueta sense afeblir-la i, quan sigui semibigueta, sense
trencar la seva capa de compressio. Les biguetes de forjat no es desmantellaran fent palanca sobre la biga mestra sobre
la qual es recolzen, siné sempre per tall en els extrems estant apuntalades o correctament suspeses. Si les biguetes son
d'acer, hauran de tallar-se els caps amb oxitall, amb la mateixa precaucié anterior. Si la bigueta és continua, abans del
tall es procedira a estintolar I'obertura de les crugies o trams que queden pendents de ser tallats.

Lloses de formigd. Les lloses de formigd armades en un sentit es tallaran, en general, en franges paral-leles a I'armadura
principal de manera que els trossos resultants siguin desmuntables pel mitja previst a aquest efecte. Si I'evacuacié es
realitza mitjangcant grua o per una altre mitja mecanic, una vegada suspesa la franja es tallaran els seus suports. Si
I'evacuacio es realitzés per mitjans manuals, a més del major trossejat de peces, s’apuntalara tot element abans de
procedir al tall de les armadures. En suports continus, amb prolongacié d'armadures a altres trams o crugies, abans del
tall es procedira a apuntalar I'obertura de les crugies o trams que queden pendents de ser tallats. Les lloses de formigd
armades en dos sentits es tallaran, en general, per requadres comencant pel centre i seguint en espiral, deixant per al
final les franges que uneixen els abacs o capitells entre suports. Préeviament s'hauran apuntalat els centres dels requadres
contigus. Posteriorment es tallaran les franges que queden sense tallar i finalment els abacs.

Enderroc de fonaments. Depenent del material que estiguin formats, pot dur-se a terme I’enderroc o bé amb la utilitzacio
de martells pneumatics de maneig manual, o bé mitjancant martell picador mecanic (o retroexcavadora quan la
magconeria - generalment en edificis molt vells- es troba escassament travada pels morters que l'aglomeren) o bé
mitjangant un sistema explosiu. Si es realitza per mitja d'explosié controlada se seguiran amb molta cura totes les mesures
especifiques que s'indiquen en la normativa vigent. S'emprara dinamita i explosius de seguretat, situant al personal
laboral i a tercers a cobert de I'explosid. Si I'enderroc es realitza amb martell pneumatic compressor, s'anira enretirant
I'enderroc a mesura que es va demolint el fonament.

Obertura de regates, forats o trepants. Els treballs d'obertura de trepants o forats en murs de formigd en massa o armat
amb missid estructural seran duts a terme per operaris especialitzats en el maneig dels equips perforadors. Si resulta
necessari tallar armadures o pot quedar afectada |'estabilitat de I'element, hauran de realitzar-se les fixacions i
estintolaments que assenyali la D.F.; i aquests no es retiraran mentre no s'hagi dut a terme el posterior reforg del buit o
buits practicats. La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi
vibracions haura de ser préviament autoritzat per la D.F.

Enderroc de sanejament. Abans d'iniciar aquest tipus de treballs, es desconnectara I'entroncament de la canal o canonada
al col-lector general i s’obturara I'orifici resultant. Seguidament s'excavaran les terres per mitjans manuals fins a descobrir
el claveguerd, seguidament es desmuntara la conduccié. Quan no es pretengui recuperar cap element del mateix, i no
existeixi impediment fisic, es pot portar a terme 'enderroc per mitjans mecanics, una vegada duta a terme la separacio
claveguerd-col-lector general. S'indicara si han de ser recuperades les tapes, reixetes o elements analegs d'arquetes i
albellons.

Enderroc d'instal-lacions Els equips industrials es desmuntaran, en general, seguint I'ordre invers al que es va seguir a
I’hora d'instal-lar-los, sense afectar a |'estabilitat dels elements resistents als quals puguin estar units. En els suposits que
no es pretengui recuperar cap element dels que es van utilitzar en la formacié de conduccions i canalitzacions, i quan aixi
s'estableixi a la D.T., podran enderrocar-se de forma conjunta amb I'element constructiu en el que se situin.

2.1.1.5 Enderroc de tancaments i diversos (interior i exterior, inclou fusteries)

Treballs destinats a la demolicié de facanes, particions i fusteries d’una edificacié .

B) Execucid

- Condicions préevies
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Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir
possibles obturacions.

-  Fases d’execucio

L'ordre, forma d'execucid i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a les
prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aix0, es tindran en compte les consideracions
que es detallen:

Enderroc de facanes. Es podra desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin els elements
estructurals. L'enderroc d'aquests elements constructius, es podra dur a terme per mitjans mecanics, sempre que es
donin les circumstancies que condicionen la utilitzacié dels mateixos i que s'assenyalen en |'apartat corresponent dels
enderrocs en general.

Enderroc d’envans interiors. L’enderroc dels envans de cada planta es dura a terme abans d’enderrocar el forjat superior
per tal d’evitar que, amb la retirada d'aquests, puguin desplomar-se; també perque I’enderroc del forjat no es vegi afectat
per la presencia d'ancoratges o suports no coneguts sobre aquests envans. Quan el forjat presenti una fletxa
considerable, no es retiraran els envans que hi graviten a sobre sense haver-lo apuntalat préviament. El sentit de
I'enderroc dels envans sera de dalt cap baix. A mesura que avanci 'enderroc dels envans, s’aniran retirant els bastiments
de la fusteria interior. En els envans que comptin amb revestiments de tipus ceramic (enrajolats, ...) es podra dur a terme
I’enderroc de tot I'element en conjunt. Segons les circumstancies, la D. F. indicara que es trossegin els paraments
mitjancant talls verticals i la bolcada posterior s'efectuara per embranzida, tenint cura que el punt d'embranzida estigui
per sobre del centre de gravetat del parament a tombar, per tal d’evitar la seva caiguda cap al costat contrari. No es
deixaran envans sense travar en zones exposades a I'accio de forts vents quan superin una algada superior a vint vegades
el seu gruix.

Arrencada de fusteries i elements varis. Els bastiments es desmuntaran, normalment, quan s’hagi d’enderrocar I'element
estructural en el que estiguin situats. Quan es retirin fusteries i serralleries en plantes inferiors a la que s'esta demolint,
no s'afeblira I'element estructural on estiguin situades. En general, es desmuntaran sense trossejar els elements que
puguin produir talls o lesions com vidres i aparells sanitaris. El trossejament d'un element es realitzara per peces, la
grandaria de les quals permeti el seu maneig per una sola persona.

2.1.2 SUBSISTEMA MOVIMENTS DE TERRES

Compreén totes les operacions prévies en el terreny, necessaries per a I'execucié de I'obra.

2.1.2.1 NETEJA DEL TERRENY

Aguest treball consisteix en extreure i retirar de la zona d’excavacio, qualsevol material de rebuig o no aprofitable, aixi
com |’excavaciod de la capa superior dels terrenys conreables o amb vegetacio, per mitjans mecanics o manuals, per tal
d’obtenir una superficie regular definida pels planols on es puguin realitzar posteriors excavacions.

Normes d’aplicacié
Residus. Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.

Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. 0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Residuos. Ley 10/1998, ley de residuos.

Residuos. Construccion y demolicién. RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestidn de los
residuos de construccion y demolicién. (BOE 13.02.2008).

Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié. D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D.
161/2001, de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccié d’errades: (DOGC: 6/02/04)

Ecoeficiéncia. Regulacié criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)

- Components

Qualsevol material de rebuig o no aprofitableTerra vegetalSubproductes forestals

-  Execucio
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Condicions previesLa seva execucio inclou les operacions d’excavacid i retirada dels materials objecte de |'esbrossada.
Tot aixo realitzat d'acord amb les presents especificacions i amb les dades que sobre el particularinclou la D.T. i les ordres
de la D.F.
Fases d’execucidExecucié dels materials objecte de I'esbrossada. Les operacions d’extraccid i retirada s'efectuaran amb
les precaucions necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar danys en el personal de I'obra,
en les edificacions veines existents i a tercers, d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni la D.F., la qual designara i
marcara els elements que s'hagin de conservar intactes.Per a evitar el deteriorament dels arbres que hagin de
conservar-se, es procurara que els que s'han de tirar a terra caiguin cap al centre de la zona objecte de neteja. Quan sigui
necessari evitar danys a altres arbres, al trafic per carretera o ferrocarril o a estructures proximes, els arbres s'aniran
trossejant per la seva brancada i tronc progressivament. Si per a protegir aquests arbres o altra vegetacio destinada a
romandre en un lloc, es precisa aixecar barreres o utilitzar qualsevol altre mitja, els treballs corresponents s'ajustaran al
que, sobre el particular, ordeni la D.F. Aquells arbres que ofereixin possibilitats comercials, seran esporgats i netejats;
tallats en trossos adequats i finalment emmagatzemats acuradament, separats dels munts no aprofitables. Els treballs es
realitzaran de manera que produeixin la menor moleéstia possible als ocupants de les zones proximes a les obres. Cap
fita/marca de propietat o punt de referéncia de dades topografiques de qualsevol classe, sera feta malbé o desplacada,
fins que un agent autoritzat hagi referenciat d'alguna altra manera la seva situaci6 o n’hagi aprovat el
desplagament.Simultaniament a les operacions d'esbrossada, es podra excavar la capa de terra vegetal, que es
transportara al diposit  autoritzat o s'arreplegara en les zones on indiqui la DF.
Retirada dels materials objecte de I’esbrossada. Tots els subproductes forestals, excepte la llenya de valor comercial,
seran gestionats per un agent autoritzat en aquest tipus de residus, d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni la D.
F.

- Amidament i abonament

m? d’esbrossats i preparats, el preu inclou la carrega i transport a diposit autoritzat, de I'esbrossada i altres materials de
rebuig, i totes les operacions esmentades en l'apartat anterior; incloura també les possibles excavacions i reblerts
motivats per I'existéncia de sols inadequats que, a judici de la D.F., sigui necessari eliminar per a poder iniciar els treballs
de fonamentacio.
Es considerara que abans de presentar |'oferta economica, el contractista i/o constructor haura visitat i estudiat de forma
suficient els terrenys sobre els quals s'ha de construir, i que haura inclos en el preu de |'oferta tots els treballs de
preparacio, que s'abonaran al preu uUnic definit en el contracte i que en cap cas podran ésser objecte d'increment.

2.1.2.2 EXPLANACIONS, BUIDATS | BUIXARDATS

Explanacid és el conjunt d'operacions de desmunts o rebliments necessaris per anivellar les zones on hauran d'asseure's
les construccions, incloent plataformes, talussos i cunetes provisionals o definitives.

Desmunt és I'operacié consistent en el rebaix del terreny.

Rebliment és I'operacié consistent en omplir de terres, fins arribar als nivells previstos a la D.T.

Buidat és I'excavacié delimitada per unes mesures, definides a la D.T., per I'aprofitament de les parts baixes de I'edifici,
com soterrani, garatges, dip0sits o altres utilitzacions.

Un cop realitzades totes les operacions de moviment de terres es realitzara el buixardat, a fi d'aconseguir I'acabat
geometric de tota I'explanacié, desmuntatge, buidat o reblert.

- Normes d’aplicacié

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la construccion de
explanaciones, drenajes y cimentaciones. Orden FOM/1382/2002.

UNE. UNE 7-377.75, UNE 7-738.75.
- Components

Terres de préstec o propies.

Caracteristiques tecniques minimes

En el cas de terres de préstecs, una vegada eliminat el material inadequat, es realitzaran els assaigs necessaris per a la
seva aprovacié segons indiqui la D.F. Els sobrants de terra de les explanacions tindran forma regular per afavorir
I’escorrentia d’aiglies i per evitar esfondraments i perill per a les construccions annexes.
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- Control i acceptacio

A la recepcio de les terres tant propies com de préstec, es comprovara que no siguin expansives, ni contaminant, ni amb
restes vegetals.

- Execuci6
Condicions prévies

Es comprovaran i rectificaran les alineacions i rasants, aixi com I'amplada de les explanacions, refinament de talussos en
els desmuntatges i terraplens, neteja i refinat de cunetes i explanacions, en les coronacions de desmuntatges i en el
comen¢ament de talussos.

Fases d’execucio

Si durant les excavacions apareixen brolladors d’aigua o filtracions motivades per qualsevol causa, s'executaran els
treballs que ordeni la D.F., i es consideraran inclosos en els preus d'excavacié. La unitat d'excavacié incloura I'ampliacid,
millora o rectificacié dels talussos de zones de desmuntatge, aixi com el seu refinat i I'execucié de cunetes provisionals o
definitives. S’utilitzaran malles de retencié per prevenir la caiguda de blocs segons el CTE DB SE-C punt 7.2.2.2.

Control i acceptacié

Es fara un control dels moviments de la excavacid, del nivell freatic i de les propietats del terreny posteriorment a la
millora.

Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa de trencaments hidraulics.
Es realitzaran les comprovacions corresponents en cada un dels seglients capitols:
Dimensions del replanteig, 1 cada 50m de perimetre.
Alcada de la franja excavada, 1 cada 200 m3.
Anivellacié de I'explanada, 1 cada 1000 m? de terreny.
- Amidament i abonament
m3realment reomplerts, amidats per diferéncia entre els perfils presos abans i després dels treballs d’excavacié.
m?3 realment excavats, amidats per diferéncia entre els perfils presos abans i després dels treballs d’excavacid.
No sén abonables, despreniments ni augments de volum sobre les seccions que previament s'hagin fixat en aquesta D.T.

Per a l'efecte dels amidaments de moviment de terra, s'entén per metre cubic d'excavacid, el volum corresponent a
aquesta unitat, referida al terreny, tal com es trobi on s'hagi d'excavar. Les operacions de buixardats es consideren
incloses en el preu de moviment de terres.

S'entén per volum de terraplé o reblert, el que correspon a aquestes obres després d'executades i consolidades.

En tots els casos, els buits que quedin entre les excavacions i les fabriques, inclosos els resultants dels despreniments,
s'hauran d’omplir amb el mateix tipus de material o el que indiqui la D.F., sense que el Contractista i/o constructor rebi
per aixo cap quantitat addicional, sense increment de cost.

S'entén que els preus de les excavacions comprenen, a més de les operacions i despeses indicades: instal-lacions,
subministrament i consum d'energia per a enllumenat i forga, subministrament d'aiglies, ventilacié, utilitzacié de tota
mena de maquinaria, amb totes les seves despeses i amortitzacié, transport a qualsevol distancia de materials,
magquinaria,... que siguin necessaris, etc., aixi com els entrebancs produits per les filtracions o per qualsevol altre motiu.

Quan les excavacions arribin a la rasant definida, els treballs que s'executaran per a deixar I'esplanada refinada,
compactada i totalment preparada per a iniciar les obres, estaran inclosos en el preu unitari de I'excavacid. Si I'esplanada
no compleix les condicions de capacitat portant necessaries, la D.F., podra ordenar una excavacié addicional, que sera
amidada i abonada mitjangant el mateix preu definit per a totes les excavacions.

Les excavacions es consideraran no classificades i es defineixen amb el preu unic per a qualsevol tipus de terreny.
L'excavacio especial de talussos en roca, s'abonara al preu Unic definit d'excavacio.

En cas de trobar-se fonaments enterrats o altres construccions, es considerara que s'inclouen en el concepte d'excavacié
tot tipus de terreny.
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2.1.2.3 EXCAVACIO DE RASES | POUS

Comprén totes les operacions necessaries per tal d'obrir les rases definides per a I'execucid del clavegueram,
I'abastament d'aigua i la resta de les xarxes de serveis; definits a la D.T., aixi com les rases i pous necessaris per a
fonaments o drenatges.

- Normes d’aplicacio
Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). 0. 06.02.1976.
Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). 0. 28.09.1989.

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la construccion de
explanaciones, drenajes y cimentaciones. Orden FOM/1382/2002.

Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera. RD. 863/1985,

Instruccion Técnica Complementaria del capitulo X del Reglamento de Normas Basicas de Seguridad Minera. O.
20.03.1986.

- Components
Apuntalaments amb taulons i puntals col-locats a les parets per a sostenir i evitar I'esfondrament de I'excavacié.
Maquinaria: pala carregadora, compressor, retroexcavadora, martell pneumatic, motoanivelladora, etc.

Materials auxiliars: bomba d’aigua, etc.

- Control i acceptacio.

Prévia a I'extensié del material es comprovara que és homogeni i amb humitat adequada per a evitar segregacié en la
posta en obra per obtenir la compactacio exigida, segons CTE DB SE-C, punt 7.3.4., en aquest punt també es diu que el
grau de compacitat s’especificara com a percentatge del obtingut com a maxim en un assaig de referéncia com el Proctor.

El suport. L'excavacié de la rasa o pou presentara un aspecte cohesiu, amb fons nets i perfilats, segons el CTE DB SE-C
punt 4.5.3.

L'equip necessari per a efectuar la compactacio el determinara la D.F., en funcié de les caracteristiques del material a
compactar, segons el tipus d'obra, sense alterar el subsol natural, segons el CTE DB SE-C punt 7.3.3. El contractista i/o
constructor podra utilitzar un equip diferent; per aixo necessitara |'autoritzacid, escrita i/o reflectida en el Llibre d’Ordres.

- Execuci6

Les excavacions s'executaran d'acord amb la D.T. i amb les dades obtingudes del replanteig general de les obres, els
planols de detall i les ordres de la D.F.

La excavacié s’haura de fer amb molta cura perque la alteracié de les caracteristiques mecaniques del sol sigui la minima
i encara que el terreny ferm es trobi molt superficial es convenient profunditzar entre 50 i 80 cm per sota la rasant, segons
CTE DB SE-C punt 4.5.1.3.

Les excavacions es consideraran no classificades i es definiran en un sol preu per a qualsevol tipus de terreny. L'excavacié
de roca i I'excavacio especial de talussos en roca s'abonaran al preu unic definit d'excavacio.

- Control i acceptacio

Es fara un control dels moviments de la excavacid, del nivell freatic i de les propietats del terreny posteriorment a la
millora.

Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa de trencaments hidraulics.

- Amidament i abonament

m?3 realment excavats; el preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacié i s de tots els materials,
magquinaria, ma d'obra necessaria per a la seva execucid, la neteja i esbrossada de tota la vegetacid, la construccié d'obres
de desguas per a evitar I'entrada d'aigles, la construccié dels apuntalaments i els calgats que es necessitin, els transports
dels productes extrets al lloc d'Us, diposits autoritzats, indemnitzacions que calguin i arranjament de les arees afectades.
El preu de les excavacions compréen, també, els apuntalaments i excavacions saltejades a trams que siguin necessaris i el
transport de les terres a un diposit autoritzat a qualsevol distancia. La D.F. podra autoritzar, si és possible, I'execucié de
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sobre-excavacions per evitar les operacions d'apuntalament, pero els volums sobre-excavats no seran objecte
d'abonament. Quan, durant els treballs d'excavacid apareguin serveis existents, independentment d'haver-se contemplat
o no en el projecte, els treballs s'executaran amb mitjans manuals per no fer malbé aquestes instal-lacions, completant-se
I'excavacié amb el calgat o penjat, en bones condicions, de les canonades d'aigua, gas, clavegueram, instal-lacions
eléctriques, telefoniques, etc. o qualsevol altre servei que sigui precis descobrir, sense que el contractista i/o constructor
tingui cap dret a pagament per aquests conceptes. Si per qualsevol motiu és necessari executar excavacions de diferent
alcada o amplada que les definides en el projecte, segons instruccions de la D.F., aquests treballs no seran causa de nova
definicié de preu.

2.1.2.4 TRANSPORT DE TERRES

Operacions de carrega, transport i abocament de terres, material d’excavacié i residus que es generen durant el procés
de moviment de terres. Aixi com les operacions de tria de materials sobrants i de rebuig, fins a dip0sit autoritzat o a la
mateixa obra.

- Normes d’aplicacié
Residus. Llei 6/93, de 15 juliol, modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. 0. MAM/304/2002 ,de 8 febrero
Residuos. Ley 10/1998, ley de residuos.

Residuos. Construccion y demolicion. RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los
residuos de construccion y demolicién. (BOE 13.02.2008).

Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié. D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D.
161/2001, de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccié d’errades: (DOGC: 6/02/04)

Ecoeficiéncia. Regulacié criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)
Sobre la prevencién y reduccién de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto. RD 108/1991.
Cataleg de residus de Catalunya. D. 34/1996.

- Components

Terres. Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seglients: Excavacions en terreny fluix: 15%.
Excavacions en terreny compacte: 20%. Excavacions en terreny de transit: 25%. Excavacions en roca: 25%.

Residus de la construccio. Es considera un increment per esponjament d'un 35%.
- Execucio

Totes aquelles terres, aixi com els materials que la D.F. declari de rebuig, els carregara i els transportara el contractista
i/o constructor fins a diposit autoritzat.

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, pel material que es desitgi transportar, proveit dels elements que
calen per al seu desplacament correcte. Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin
perdues en els trajectes utilitzats.

- Amidament i abonament

m? de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el coeficient
d'esponjament indicat en el present plec, o qualsevol altre acceptat préviament i expressament per la D.F. La unitat
d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.

2.2 SISTEMA ESTRUCTURA

2.21 _SUBSISTEMA SOTA-RASANT FONAMENTS

Els fonaments sén aquells elements estructurals que transmeten les carregues de I'edificacid al terreny de sustentacié.
Han de dotar a I'edifici d’'un comportament estructural adient enfront a les accions i a les influencies previsibles en
situacions normals i accidentals, amb la seguretat que s’estableix amb la normativa del CTE DB SE-C Seguretat Estructural,
Fonaments
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2.2.1.1 FONAMENTACIO DIRECTA

Quan les condicions ho permetin s’utilitzaran fonamentacions directes, que repartiran les carregues d’estructura en un
pla de recolzament horitzontal. Habitualment aquesta classe de fonamentacié es construira a poca profunditat de la
superficie, pel que també sén conegudes com a fonamentacions superficials.Les fonamentacions directes s’utilitzaran
per transmetre al terreny les carregues d’un o varis pilars de I'estructura, dels murs de carrega o de contencio de terres
en els soterranis, o de tota 'estructura. Podran utilitzar-se els seglients tipus principals de fonamentacions directes:
sabates aillades, sabates combinades, sabates continues, pous de fonamentacid, engraellats i lloses, segons normativa
DB SE-C, punt 4.

- Normes d’aplicacio
Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB SE-AE, DB SE-C, DB HS 1, DB HE 1.
Instruccion de Formigé Estructural, EHE. RD 2661/1998.
Norma de Construccié Sismoresistent: part General i Edificacié, NCSE-02. RD 997/2002.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb acer o altres
materials ferris. RD 2351/1985.

Especificacions tecniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.
Armadures actives d’acer per a formigé pretensat. RD 2365/1985.
Criteris per la realitzacié de control de produccié dels formigons fabricats a la central. BOE. 8; 09.01.96.
UNE. Per a llots, formigd i acer. UNE EN 1538:2000.

- Tipus d’elements
Sabates Continues

Elements de formigd en massa o armat de desenvolupament lineal rectangular com a fonamentacié de murs o pilars
verticals de carrega, tancament o trava, centrats o de mitgera, pertanyents a estructures d’edificacié, sobre terres
homogenis d’estratigrafia sensiblement horitzontal. Les sabates continues sén els fonaments d'aquells elements
estructurals lineals que transmeten esforgos repartits uniformement en el terreny. El dimensionat i armat de les sabates
continues esta fixat en el D.T. segons CTE DB SE-C, punt 4.1.2.

- Components

Formigd en massa o armat, barres corrugades d’acer i malles electrosoldades d’acer, de resisténcia, dosificacio i
caracteristiques fisiques i mecaniques indicades a la D.T.

- Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en cada un dels capitols segients: formigo,
aiguaillots

Execucié
- Condicions préevies

Localitzacid i tragat de les instal-lacions dels serveis que existeixin, i les previstes per a |'edifici en la zona de terreny on
es va a actuar. Estudi geotecnic del terreny segons CTE DB SE-C, punt 3.

Les juntes de I'estructura no es perllongaran en la fonamentacié, sent, per tant, la sabata continua en tota la rasa. En
murs amb buits de passada o perforacions les dimensions de les quals siguin menors que els valors limit estables, la
sabata sera passant, en cas contrari s'interrompra com si es tractés de dos murs independents. Les sabates es
perllongaran una dimensié igual al seu vol, en els extrems lliures dels murs.

-  Fases d’execucio

El planol de suport de les sabates quedara encastat en el ferm triat un minim de 10 cm. La profunditat del ferm sera tal,
que el terreny subjacent no quedi sotmés a eventuals alteracions degudes als agents climatologics, com vessaments i
gelades.
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Formigé de neteja. Sobre la superficie del terreny es disposara una capa de formigd de regularitzacio, de baixa dosificacid,
de 10 cm d'espessor. El formigd de neteja, en cap cas servira per a anivellar quan en el fons de I'excavacio existeixin
irregularitats.

Col-locacid de les armadures i formigonat. Els engraellats o armadures que es col-loquin en el fons de les sabates, es
donaran suport sobre tacs de morter ric que serveixin d'espaiadors. No es donaran suport sobre lliteres metal-liques que
després del formigonat quedin en contacte amb la superficie del terreny, per facilitar I'oxidacié de les armadures. El
cantell minim a la vora de les sabates no sera inferior de 35 cm, si sén de formigé en massa, ni de 25 cm, si son de formigd
armat. L'armadura d’espera a la cara superior, inferior i laterals no distara més de 30 cm. Les distancies maximes dels
separadors seran de 50 diametres o 100 cm, per a les armadures de I'engraellat inferior i de 50 diametres o 50 cm, per a
les armadures de 'engraellat superior. Es convenient col-locar també separadors a la part vertical de ganxos o patilles
per a evitar el moviment horitzontal de la graella del fons.

Posada a terra. El formigd s’abocara mitjangant conduccions apropiades des de la profunditat del ferm fins a la cota de
la sabata. En sabates continues poden realitzar-se juntes, en general en punts allunyats de zones rigides i murs de
cantonada, disposant-les en punts situats en els tercos de la distancia entre pilars. No es formigonara quan el fons de
I'excavacié estigui inundat o gelat.

- Control i acceptacio
L'unitat i freqliéncia d’inspeccid sera dos vegades per cada 1000m? de planta.
Replanteig d’eixos. Cotes entre eixos de rases. Dimensions en planta de les rases.
Col-locacid de les armadures. Separacié de I'armadura inferior del fons (tac de morter, 5¢cm).
- Amidament i abonament

ml executat, incloent en el preu tant el treball de posada a I'obra, preparacié del terreny, materials i ma d'obra utilitzats,
com la maquinaria i elements auxiliars necessaris. No s’inclou I’excavacid ni I'encofrat, la seva col-locacié i retirada.

Kg d'acer muntat en sabates continues. Acer del tipus i diametre especificats, incloent tall, col-locacid i despunts.

m3 de formigd en massa o per a armar en sabates continues. Amidat el volum a excavacié tedrica plena, formigé de
resisténcia o dosificacio especificats.

m3 de formigd armat en sabates continues. Formigé de resisténcia o dosificacié especificats, amb una quantia mitja del
tipus d'acer especificada, fins i tot retallades, separadors, filferro de lligat, posada en obra, vibrat i curat del formigé.

m? de capa de formigd de neteja a la base de la fonamentacid. De |'espessor determinat, de formigd de resisténcia o
dossatge especificats, posat en obra.

Sabates aillades.

Elements de formigd en massa o armat, amb planta quadrada o rectangular, com a fonamentacid de suports pertanyents
a estructures d'edificacid, sobre sols homogenis d’estratigrafia sensiblement horitzontal.

Les sabates aillades sén els fonaments d'aquells elements estructurals que transmeten esforgos puntuals en el terreny.
El dimensionat i armat de les sabates aillades queda fixat a la D.T. segons el CTE DB SE-C, punt 4.1.1

- Components

Formigd en massa o armat, barres corrugades d’acer i malles electrosoldades d’acer, de resisténcia, dosificacié i
caracteristiques fisiques i mecaniques indicades a la D.T.

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i d’assaigs en cada un dels capitols seglients: formigo,
aiguaillots

- Execucio
Condicions previes

Localitzacid i tragat de les instal-lacions dels serveis que existeixin, i les previstes per a |'edifici en la zona de terreny on
es va a actuar. S'estudiaran les soleres, arquetes dempeus del pilar, sanejament en general, etc., perque no s'alterin les
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condicions de treball o es donin, per possibles fugides, vies d'aigua que produeixin rentats del terreny amb el possible
descalg del fonament.

Estudi geotecnic del terreny segons el CTE DB SE-C, punt 3.
Fases d’execucid

Formigo de neteja. Sobre la superficie del terreny es disposara una capa de formigd de regularitzacid, de baixa dosificacid,
de 10 cm d'espessor. El formigd de neteja, en cap cas servira per a anivellar quan en el fons de I'excavacid existeixen
fortes irregularitats. Els engraellats o armadures que es col-loquin en el fons de les sabates, es donaran suport sobre tacs
de morter ric que serveixin d'espaiadors. No es donaran suport sobre lliteres metal-liques que després del formigonat
guedin en contacte amb la superficie del terreny, per facilitar I'oxidacié de les armadures. El cantell minim a la vora de
les sabates no sera inferior a 35 cm, si sén de formigd en massa, ni a 25 cm, si son de formigé armat. L'armadura amatent
a la cara superior, inferior i laterals no distara més de 30 cm. Les distancies maximes dels separadors seran de 50
diametres o 100 cm, per a les armadures de |'engraellat inferior i de 50 diametres o 50 cm, per a les armadures de
I’engraellat superior. Es convenient col-locar també separadors a la part vertical de ganxos o patilles per a evitar el
moviment horitzontal de la graella del fons. Posada a terra. El formigd s’abocara mitjangant conduccions apropiades des
de la profunditat del ferm fins a la cota de la sabata. Les sabates aillades es formigonaran d'una sola vegada.

- Amidament i abonament

m?3 executats, incloent en el preu tan el treball de posta a I'obra, preparacié del terreny, materials, aixi com la maquinaria
i els elements auxiliars necessaris. No s’inclou I’excavacié ni I'’encofrat, la seva col-locacié i retirada.

Kg d'acer muntat en sabates aillades. Acer del tipus i diametre especificats, incloent cort, col-locacid i despunts.

m3 de formigd en massa o per a armar en sabates aillades. Amidat el volum a excavacid tedrica plena, formigé de
resisténcia o dosificacio especificades.

m3 de formigd armat en sabates aillades. Formigé de resisténcia o dossoficacid espedificades, amb una quantia mitja del
tipus d'acer especificada, fins i tot retallades, separadors, filferro de lligat, posada en obra, vibrat i curat del formigé.

m? de capa de formigd de neteja a la base de la fonamentacid. De |'espessor determinat, de formigd de resisténcia o
dosificacio especificades, posat en obra.

2.2.2 _SUBSISTEMA SOBRE-RASANT ESTRUCTURA

2.2.2.1 ESTRUCTURES DE FORMIGO

Conjunt d’elements de formigd armat o pretensat que conformen una estructura destinada a garantir la resisténcia i
I'estabilitat de I'edifici i la dels seus components en condicions de seguretat, funcionalitat i aspectes acceptables durant
el periode de vida util de I'edifici. Ha de dotar a I'edifici d’un comportament estructural adient enfront a les accions i a
les influéncies previsibles en situacions normals i accidentals, amb la seguretat que estableix la normativa DB SE,
seguretat estructural i DB SI-Annex C. Formigd Armat.

- Normes d’aplicacié
Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB SE-AE, DB SE-C, DB SI-Annex C. Formigé Armat, DB HS 1, DB HE 1.
Instruccié de Formigé Estructural, EHE. RD 2661/1998.

Instruccid pel projecte i I'execucio de Forjats unidireccionals de Formigdé Estructural realitzats amb elements
prefabricats, EFHE. RD 642/2002.

Norma de Construccié Sismoresistent: part General i Edificacié, NCSE-02. RD 997/2002.

Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacié en les obres de rehabilitacié estructural dels sostres
d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. O 18/1/94.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb acer o altres
materials ferris. RD 2351/1985.

Especificacions tecniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.

Armadures actives d’acer per a formigé pretensat. RD 2365/1985.
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Criteris per la realitzacié de control de produccié dels formigons fabricats a la central. BOE. 8; 09.01.96.
Fabricacié i utilitzacié d’elements resistents per a pisos i cobertes. RD 1630/1980.
Actualitzacio de les fitxes d’autoritzacié d’usos de sistemes de forjats. BOE. 06.03.97.

UNE. UNE 36832:97, UNE 36-831

- Tipus d’elements
Forjats

Es defineix com a sostre I'element estructural de I'edifici per a separacid de pisos, mitjangant un empostissat d'elements
resistents o nervis que treballen a flexid, un reblert d'espais entre nervis amb cossos alleugerits i un formigonat de la
superficie superior, a més d'un reblert de carcanyols per aconseguir un element que treballi de forma solidaria.

Forjats unidireccionals, constituits per elements superficials plans amb nervis de formigd armat, flectint essencialment
en una direccio, el cantell del qual no excedeix de 50 cm, la llum de cada tram no excedeix de 10 m i la separacié entre
nervis és menor de 100cm.

Forjats reticulars, estructures constituides per plagues massisses o alleugerides amb nervis de formigd armat en dos
direccions perpendiculars entre si, que no posseeixen, en general, bigues per a transmetre les carregues als suports i
descansen directament sobre suports amb o sense capitell. La separacio entre eixos de nervis no sera major de 100 cm i
I'espessor de la capa superior no sera inferior a 5cm, disposant-se en la mateixa una armadura de repartiment en malla.

- Components
Biguetes prefabricades de formigd o formigd i ceramica, per a armar.
Peces d’entrebigat per a forjats de biguetes, amb funcié d’alleugeriment o resistent.

Formigo per a armar (HA), de resisténcia o dosificacié especificats a la D.T., abocat en obra per a farciment de nervis i
formant llosa superior (capa de compressid).

Armadura col-locada en obra.

- Caracteristiques tecnigues minimes

En les biguetes armades prefabricades I'armadura basica estara disposada en tota la seva longitud. L'armadura
complementaria inferior podra anar disposada solament en part de la seva longitud. Les peces d’entrebigat poden ser de
ceramica o formigd, poliestire expandit i altres materials suficientment rigids que no produeixin danys al formigd ni a les
armadures. En peces resistents, la resistencia caracteristica a compressié no sera menor que la resistencia de D.T. del
formigd d'obra amb que s'executi el forjat. La grandaria maxima de l'arid no sera major que 20 mm. No s'utilitzaran
filferros llisos com a armadures passives, excepte com a components de malles electrosoldades i en elements de connexié
en armadures basiques electrosoldades en gelosia.

- Control i acceptacio

Es complira que tota peca d’entrebigat sigui capac de suportar una carrega caracteristica d’ 1kN, repartida uniformement
en una placa de 200x75x25 mm, situada en la zona més desfavorable de la peca i el seu comportament davant el foc
segons DB SI-Annex C. Formigd Armat. En cada subministrament que arribi a I'obra d'element resistents i peces
d’entrebigat es realitzaran les comprovacions que els elements i peces estan legalment fabricats i comercialitzats. Segell
CIETAN en biguetes. Identificacié de cada bigueta o llosa alveolar amb la identificacié del fabricant i el tipus d'element.
Que les biguetes no presentin danys. Es prendran les precaucions necessaries en ambients agressius, respecte a la
durabilitat del formigd i de les armadures, d'acord amb I'article 37 de la Instruccié EHE.

- Execuci6
Condicions previes

L'hissat i apilament de les biguetes en obra es realitzara seguint les instruccions indicades per cada fabricant, de manera
que les tensions a les quals sdn sotmeses es trobin dintre dels limits acceptables, emmagatzemant-se en la seva posicid
normal de treball, sobre suports que evitin el contacte amb el terreny o amb qualsevol producte que les pugui deteriorar.
En els planols de forjat es consignara si les biguetes requereixen o no apuntalament i, si s’escau, la separacié maxima
entre corretges.
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Els forjats de formigd armat es regiran per la Instruccié EFHE, per la D.T. i I'execucié de forjats unidireccionals de formigd
armat o pretensat, havent de complir, en el que no s'oposi a aixo, els preceptes d’Instruccié EHE.

Fases d’execucid

Estintolaments. Es disposaran llates d’empostissat de repartiment per al suport dels puntals. Si les llates d’empostissat
de repartiment descansen directament sobre el terreny, caldra assegurar-se que no es puguin assentar en ell. En els
puntals es col-locaran traves en dues direccions, per a aconseguir un apuntalament capag de resistir els esforcos
horitzontals que puguin produir-se durant el muntatge dels forjats. En cas de forjats de pes propi major que 3 kN/m? o
quan l'altura dels puntals sigui major que 3 m, es realitzara un estudi detallat de les fixacions. Les llates d’empostissat
es col-locaran a les distancies indicades en D.T. En els forjats de biguetes armades es col-locaran les fixacions anivellades
amb els suports i sobre d’ells es col-locaran les biguetes. L'espessor de cofres, sotaponts i taulers es determinara en funcié
de I'apuntalament. Els taulers duran marcada l'altura a formigonar. Les juntes dels taulers seran estanques, en funcié de
la consisténcia del formigd i forma de compactacié. S'unira I'encofrat a I'apuntalament, impedint tot moviment lateral o
fins i tot cap amunt (aixecament),durant el formigonat. Es fixaran els tascons i, si s’escau, es tibaran els tirants.

Replanteig de la planta de forjat. Col-locacid de les peces de forjat. S'hissaran les biguetes des del lloc d'emmagatzematge
fins al seu lloc d'ubicacio, agafades de dos o més punts, seguint les instruccions indicades per cada fabricant per a la
manipulacid, a ma o amb grua. Es col-locaran les biguetes en obra donades sobre murs i/o encofrat, col-locant-se
posteriorment les peces d’entrebigat, paral-leles, des de la planta inferior, utilitzant-se revoltons cecs i estintolant segons
el que es disposa en I'apartat de calcul. Si alguna resultés danyada afectant a la seva capacitat portant sera rebutjada.
En els forjats no reticulars, la bigueta quedara encastada a la biga, abans de formigonar. Finalitzada aquesta fase,
s'ajustaran els puntals i es procedira a la col-locacié dels revoltons, els quals no invadiran les zones de massissat o del
cos de bigues o suports. Es disposaran els passatubs i s’encofraran els buits per a instal-lacions. En les volades es
realitzaran els oportuns ressalts, motllures i goterons, que es detallin a la D.T.; aiXi mateix es deixaran els buits precisos
per a xemeneies, conductes de ventilacié, passos de canalitzacions, etc... especialment en el cas d'encofrats per a formigd
vist. S'encofraran les parts massisses al costat dels suports.

Col-locacid de les armadures. L'armadura de negatius es col-locara preferentment sobre I'armadura de repartiment, a la
que es fixara per a que mantingui la seva posicio.

Formigonat. Es regara |'encofrat i les peces d’entrebigat. Es procedira a I'abocament i compactacié del formigé. El
formigonat dels nervis i de la llosa superior es realitzara simultaniament. Per bigues planes el formigonat es realitzara
després de la col-locacié de les armadures de negatius, essent necessari el muntatge del forjat. Per bigues de cantell en
cas de forjats recolcats el formigonat de la biga sera anterior a la col-locacié del forjat i en cas de forjats semiencastats
després de la col-locacio del forjat. El formigd col-locat no presentara disgregacions o buits en la massa, la seva seccié en
qualsevol punt del forjat no quedara disminuida en cap punt per la introduccié d'elements de I'encofrat ni altres. Les
juntes de formigonat perpendiculars a les biguetes haurien de disposar-se a una distancia de suport no menor que 1/5
de la llum, més enlla de la seccidé on acaben les armadures per a moments negatius. Les juntes de formigonat paral-leles
a les mateixes és aconsellable situar-les sobre I'eix dels revoltons i mai sobre els nervis. La compactacié del formigé es
fara amb vibrador, controlant la durada, distancia, profunditat i forma del vibrat. No es rastellara en forjats. S'anivellara
la capa de compressid, es guarira el formigd i es mantindran les precaucions per al seu posterior enduriment.

Despuntalament. Es retiraran les fixacions segons D.F. No es treuran ni retiraran puntals de forma sobtada i sense prévia
autoritzacio de la D.F. i s’adoptaran precaucions per a impedir I'impacte dels encofrats sobre el forjat.

Acabats. Presentara una superficie uniforme, sense irregularitats, amb les formes i textures d'acabat en funcié de la
superficie encofrant.

- Control i acceptacio
Dues comprovacions per cada 1000 m? de planta.

Es realitzaran les comprovacions corresponents en cada un dels segilients capitols : Nivells i replanteig, Encofrat,
Col.locacié de peces del forjat i armadures, Abocat i compactacid del formigd, Juntes, Curat del formigd, Desencofrat,
Comprovacié de fletxes, contrafletxes i tolerancies.

- Amidament i abonament

m? realment executats, descomptant forats de superficie més grans 1 m?2.
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En el preu d'abonament s'inclouran els materials, els treballs d'encofrat, apuntalament i desencofrat, aixi com la formacié
d'elements resistents singulars, tal com reforgos, corretges, traves, enjovats, formacié de forats per pas d'instal-lacions i
les previsions d'ancoratges per a altres fabriques, segons previsions del D.T. o instruccions de la D.F.

Escales i rampes

Les escales sén els elements de comunicacio vertical que salven un desnivell per mitja de graons.

Les rampes son els elements de comunicacid vertical que salven un desnivell per mitja d'un pla inclinat.
- Components

Formigo per armar (HA) de resistencia o dosificacio especificades a la D.T.

Barres corrugades d'acer, de caracteristiques fisiques i mecaniques indicades a la D.T.
- Execucio

L'altura maxima d’un grad sera de 0.185 metres i I'estesa de 0.28 metres com a minim, en compliment de la normativa
vigent. Les rampes per a minusvalids, compliran la normativa vigent. S'especificaran les caracteristiques estructurals i
d'acabats d'aquells elements que configuren les rampes i escales.

- Amidament i abonament

m?3 totalment acabats d’escales i rampes, a nivell estructural, incloent en el preu tots els materials, accessoris i treballs
necessaris per a la seva construccio.

Juntes de dilatacio

Sén els dispositius que enllacen discontinuitats dels elements estructurals, per a facilitar la seva lliure dilatacid, de manera
que permetin els moviments per canvis de temperatura, assentaments diferencials i/o deformacions reologiques.

- Execucio

El tipus de material emprat sera el que es defineixi en el D.T. o el que indiqui la D.F. El junt es muntara seguint les
instruccions del fabricant.

- Amidament i abonament
ml col-locats, inclos en el preu els materials i treballs necessaris per a la seva col-locacio
Pilars

Elements de directriu recta i seccié rectangular, quadrada, poligonal o circular, de formigd armat, corresponent a
I’estructura de I'edifici, que transmeten les carregues al fonament.

- Components
Formigo per armar (HA) de resistencia o dosificacio especificades a la D.T.
Barres corrugades d'acer, de caracteristiques fisiques i mecaniques indicades a la D.T.
Control i acceptacié

Es col-locaran i formigonaran els ancoratges d'arrencada, als que es lligaran les armadures dels suports. Es prendran les
precaucions necessaries en ambients agressius, respecte a la durabilitat del formigd i de les armadures, d'acord amb
I'article 37 de la Instruccid EHE.

- Execuci6
Condicions previes

Dimensié minima de pilar de formigd armat 25 cm, segons l'article 55 de la Instruccié EHE, o de 30 cm, en zona sismica
amb acceleracié sismica de calcul major o igual a 0,16g, sent g l'acceleracié de la gravetat, per a estructures de ductilitat
molt alta, segons la norma NCSE-02. Es compliran les quanties minimes i maximes, establertes per limitacions
mecaniques, i les quanties minimes, per motius térmics i reologics. S'estableixen quanties maximes per a aconseguir un
correcte formigonat de I'element i per consideracions de proteccio contra incendis. L'armadura principal estara formada,
almenys, per quatre barres, en el cas de seccions rectangulars i per sis, en el cas de seccions circulars. La separacié maxima
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entre armadures longitudinals sera de 35 cm. El diametre minim de I'armadura longitudinal sera de 12 mm. Les barres
aniran subjectes per cércols o estreps amb les separacions maximes i diametres minims de I'armadura transversal que
s'indiquen en l'article 42.3.1 de la Instruccio EHE. Si la separacié entre les armadures longitudinals és < 15 cm, aquestes
poden travar-se alternativament. El @estrep ha de ser < 1/4 @ de la barra longitudinal més gruixuda. La separacid entre
estreps haura de ser < a 15 vegades @ de la barra longitudinal més fina. En zona sismica, el nombre minim de barres
longitudinals en cada cara del suport sera de tres i la seva separacié maxima de 15 cm. Els estreps estaran separats, amb
separacié maxima i @ minim dels estreps segons la Norma NCSE-02.

Fases d’execucid

Replanteig. Planol de replanteig dels pilars, amb els eixos marcats, indicant els que es redueixen a eix i els que mantenen
cara o cares fixes, senyalant-les.

Col-locacid de I'armat. Col-locacié i aplomat de I'armadura del suport; en cas de reduir la seva seccio es grifara la part
corresponent a l'espera de I'armadura, encavalcant-se la segiient i lligant-se ambdues. Es col-locaran separadors amb
distancies maximes de 100 d 0 200 cm; sent d, el @ armadura a la que s'acobli el separador. A més, es disposaran, almenys,
tres planols de separadors per tram, acoblats als cércols o estreps.

Encofrat. Poden ser de fusta, cartrd, plastic o metal-lics, evitant-se el metal-lic en temps freds i els de color negre en
temps assolellat. Es col-locaran donant la forma requerida al suport i cuidant I'estanquitat de la junta. Els de fusta
s'humitejaran lleugerament, per a no deformar-los, abans d'abocar el formigd. En la col-locacid de les plaques
metal-liques d'encofrat i posterior abocament de formigé, s'evitara la disgregacio del mateix, picant-se o vibrant-se sobre
les parets de |'encofrat. Tindran facil desencofrat, no utilitzant-se gas-oil, grasses o similars. Encofrat, aplomat i apuntalat
del mateix, formigonant-se a continuacié el suport.

Formigonat i curat. El formigd col-locat no presentara disgregacions o buits en la massa, la seva seccid en qualsevol punt
no es quedara disminuida per la introduccié d'elements de I'encofrat ni altres. Es dipositara i compactara el formigé dins
del motlle mitjancant entubat, tolves,... Es vibrara i curara sense que es produeixin moviments a les armadures. Acabat
el formigonat es comprovara novament I'aplomat.

Desencofrat. Els pilars presentaran les formes i textures d'acabat en funcid de la superficie encofrant triada.
- Control i acceptacio
Dues comprovacions per cada 1000 m? de planta.

Es realitzaran les comprovacions corresponents en cada un dels seglients capitols: Replanteig, Col-locacié d'armadures,
Encofrat i Desencofrat.

- Verificacio

Verificacio de I'aplomat de suports de la planta. Verificacio de I'aplomat de suports en I'altura de |'edifici construida.
- Amidament i abonament

ml de suport de formigd armat.

Completament acabat, de seccid i altura especificades, de formigd de resistencia o dosificacié especificades a la D.T., de
la quantia del tipus acer especificada, incloent encofrat, elaboracid, desencofrat i curat, segons Instruccié EHE.

m?3 de formigd armat per a pilars.
Bigues

Elements estructurals, plans o de cantell, de directriu recta i seccid rectangular que salven una determinada llum,
suportant carregues principals de flexié.

- Components
Formigo per armar (HA) de resistencia o dosificacio especificades a la D.T.
Barres corrugades d'acer, de caracteristiques fisiques i mecaniques indicades a la D.T.

Control i acceptacié
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Es col-locaran i formigonaran els ancoratges d'arrencada, als que es lligaran les armadures dels suports. Es prendran les
precaucions necessaries en ambients agressius, respecte a la durabilitat del formigd i de les armadures, d'acord amb
I'article 37 de la Instruccié EHE.

- Execucio
Condicions prévies

Passat de nivells a pilars sobre la planta i abans d'encofrar, verificar la distancia vertical entre els tragos de nivell de dues
plantes consecutives, i entre els tragos de la mateixa planta.

Condicions de disseny. La disposicié de les armadures, aixi com |'ancoratge i encavalcaments de les armadures, s'ajustara
a les prescripcions de la Instruccié EHE i de la norma NCSE-02. En zona sismica, amb acceleracié sismica de calcul major
oigual a 0,16g, sent g 'acceleracié de la gravetat, no es podran utilitzar bigues planes, segons l'article 4.4.2 de la norma
NCSE-02.

Fases d’execucio

L'organitzacié dels treballs necessaris per a I'execucié de les bigues és la mateixa per a bigues planes i de cantell. En el
cas de bigues planes el formigonat es realitzara després de la col-locacié de les armadures de negatius, sent necessari el
muntatge del forjat. Per bigues de cantell en cas de forjats recolzats el formigonat de la biga sera anterior a la col-locacio
del forjat i en cas de forjats semiencastats després de la col-locacié del forjat.

Encofrat. Els fons de les bigues quedaran horitzontals i les cares laterals, verticals, formant angles rectes.

Col-locacié de I'armat. Encofrada la biga, previ al formigonat, es col-locaran les armadures longitudinals principals de
traccio i compressio, i les transversals o cércols segons la separacio entre si obtinguda. S'utilitzaran falques separadores
i elements de suspensié de les armadures per a obtenir el recobriment adequat i posicié correcta de negatius en les
bigues. Es col-locaran separadors amb distancies maximes de 100 cm.

Formigonat i curat. El formigo col-locat no presentara disgregacions o buits en la massa, la seva seccié en qualsevol punt
no es quedara disminuida per la introduccié d'elements de I'encofrat ni altres. S’abocara i compactara el formigé dins del
motlle mitjancant entubat, tremuges, etc. La compactacio es realitzara per vibrat. El vibrat es realitzara de forma, que el
seu efecte s'estengui homogeniament per tota la massa. Es vibrara i guarira sense que es produeixin moviments de les
armadures.

Desencofrat.
Control i acceptacié
Dues comprovacions per cada 1000 m? de planta.

Es realitzaran les comprovacions corresponents en cada un dels seglients capitols: Nivells i replanteig, Encofrat,
Col-locacio de peces de forjat, Col-locacié d'armadures i Desencofrat.

Verificacio

Comprobar fletxes i contrafletxes excessives. Conservacio fins a la recepcié de les obres. S'evitara I'actuacié de qualsevol
carrega estatica o dinamica que pugui provocar danys en els elements ja formigonats.

- Amidament i abonament

m?3 de formigd armat per a bigues i cércols. Formigd de resisténcia o dosificacié especificades a la D.T., amb una quantia
mitja del tipus d’acer especificada, en bigues i cércols de la seccié determinada, inclos retalls, encofrats, vibrats, curats i
desencofrats, segons Instruccidé EHE.

Formigé Armat

Es un material compost per altres dos materials: el formigd i I'acer, la seva associacid permet una major capacitat
d’absorbir sol-licitacions que generin tensions de traccid, disminuint a més la fissuracié del propi formigd i donant una
major ductilitat al material compost.

El formigd armat pot ser de dos tipus: fabricat en central o preparat i no fabricat en central.

S'han considerat els seglients elements a formigonar: pilars, murs, bigues, llindes, cércols, sostres amb elements
resistents industrialitzats, sostres nervats unidireccionals, sostres nervats reticulars, lloses i bancades, membranes i
voltes.
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Si el formigé és armat, les armadures passives seran d’acer i estaran constituides per: barres corrugades, malles
electrosoldades i armadures electrosoldades en gelosia.

Les armadures son el conjunt de barres de ferro que formen I'esquelet d’un element estructural de formigé armat. S'han
considerat les armadures pels elements estructurals segilients: pilars, murs estructurals, bigues, Ilindes, cercols, estreps,
lloses i bancades, sostres, membranes i voltes, armadures de reforg, ancoratge de barres corrugades en elements de
formigd existents.

- Components
Formigd: aigua, ciment, arids
Acer: barres corrugades, malles electrosoldades.

- Caracteristiques técniques minimes

La designaci6 o tipificacié del formigd ha d’estar especificada a la D.T., amb el format que recull la Instruccié EHE. Segons
aquesta normativa no s’admeten formigons estructurals on el contingut minim de ciment per m? sigui inferior a 200 Kg
en formigons en massa i 250 Kg en formigons armats. Tots els formigons compliran la normativa vigent considerant com
a definicid de resistencia la d'aquesta instruccié. Aquesta desaconsella la utilitzacié de formigons no fabricats en central,
en cas d’emprar-se cal que la D.F. ho autoritzi préviament.

Ciment. Els ciments utilitzats podran ser aquells que compleixin la vigent Instruccié per a la Recepcié de Ciments (RC-97),
corresponent a la classe resistent 32,5 o superior i complint les especificacions de I'article 26 de la Instruccio EHE.

Aigua. 'aigua utilitzada, tant per I'amassat com pel curat del formigd en obra, no contindra substancies nocives en
guantitats tals que afectin a les propietats del formigd o a la proteccié de les armadures.

Arids. Els arids hauran de complir les especificacions contingudes a Iarticle 28 de la Instruccié EHE.

Additius. També de forma ocasional es podran fer servir additius, sempre que es justifiqui a la documentacié de la D.T. o
en els oportuns assaigs, que la substancia agregada en les proporcions i condicions previstes produeix I'efecte desitjat
sense alterar les caracteristiques del formigd ni representar cap perill per a la durabilitat del formigd ni la corrosié de les
armadures. Es prohibeixen additius tals que a la seva composicié hi intervinguin clorurs, sulfurs i sulfits. Tant durant el
transport com durant I’'emmagatzament, les armadures passives es protegiran de la pluja, la humitat del sol i de possibles
agents agressius. Fins al moment del seu Us es conservaran en obra, cuidadosament classificades segons: tipus, qualitats,
diametres i procedéncia.

Barres corrugades. Son armadures passives amb les seglients series de diametres nominals en mm: 6-8-10-12-14-16-20-
25-32 i 40mm. Denominacio acer en barres corrugades, B 400 S acer soldable de limit elastic no menor de 400N/mm? i B
500 S acer soldable de limit elastic no menor de 500N/mm? . Es poden col-locar en contacte tres barres, com a maxim,
de I'armadura principal i quatre en el cas que no hi hagi empalmaments i la peca estigui formigonada en posicié vertical.
El diametre equivalent del grup de les barres no ha de ser de més de 50 mm. Si la peca ha de suportar esforgos de
compressid i es formigona en posicid vertical, el diametre equivalent no ha de ser de més de 70 mm. A la zona
d’encavalcament, el nombre maxim de barres en contacte ha de ser de quatre. No s'han d’encavalcar barres de D >= 32
mm sense justificar satisfactoriament el seu comportament. Els empalmaments per encavalcament de barres agrupades
han de complir I'article 66.6 de la Instruccié EHE. Es prohibeix I'empalmament per encavalcament en grups de quatre
barres. L'empalmament per soldadura s'ha de fer seguint les prescripcions de la UNE 36-832.

Malla electrosoldada. S6n armadures passives amb les seglients series de diametres nominals en mm: 5-5.5-6-6.5-7-7.5-
8-8.5-9-9.5-10-10.5-11-11.5-12-14mm. Llargaria de I'encavalcament en malles acoblades: a x Lb neta: Ha de complir, com
a minim: >=15 D, >=20 cm. Llargaria de I'’encavalcament en malles superposades: Separacié entre elements encavalcats
(longitudinal i transversal) > 10 D: 1,7Lb; Separacio entre elements encavalcats (longitudinal i transversal) <= 10 D: 2,4
Lb; Ha de complir com a minim: <= 15D, >= 20 cm.

Barres ancorades a elements de formigo existents. La llargaria de la barra ancorada al formigé existent, i de la part lliure,
han de ser indicades a la D.T., o en el seu defecte, superiors a la llargaria neta d’ancoratge determinada segons I'article
66.5 de la EHE.

- Control i acceptacio

El control dels components del formigd es realitzara segons previsions del D.T. i segons la normativa vigent; s’aplica al
ciment, a l'aigua, als granulats, als additius i addicions. El control de recepcié a I'obra no fa falta fer-lo en les dues
situacions seguents:
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Central de produccié que disposi d’un Control de Produccid i estigui en possessié d’un Segell o Marca de Qualitat
reconegut per un Centre Directiu de les Administracions Publiques i Formigons fabricats en central amb un distintiu
reconegut o una normativa vigent.

Ciment. El responsable de la recepcié ha de conservar durant 100 dies com a minim una mostra de cada lot de ciment
subministrat.

No es pot fer servir un lot de ciment que arribi sense un certificat de garantia del fabricant, signat per una persona fisica.

Aigua. Es prohibeix I'is d’aigua de mar o d’aiglies salines en 'amassada o curat de formigons armats. El limit maxim de
contingut de i6 clorur en I'aigua, queda limitat per la normativa vigent, en el cas del formigé armat, prescripcid extensible
als formigons en massa que tinguin armadures per a reduir la fissuracio.

Arids. Abans de comengar el subministrament la D.F. pot demanar al subministrador una demostracié documental del
compliment de les exigéncies que estableix la norma per als granulats. Si no disposa d’un certificat d’idoneitat dels
granulats, emés com a maxim un any abans de la data en que es facin servir per un laboratori oficial o oficialment
acreditat, s’han de realitzar els assaigs especificats en la normativa vigent.

Additius i addicions. En el cas d’emprar additius i addicions, aquests han d’estar autoritzats préviament per la D.F., que
pot exigir a I'inici d’obra els certificats de garantia del mateixos o assaigs al laboratori oficial o oficialment acreditat.

Assaigs del control de formigd. El control de qualitat, es realitza en base als segiients parametres: consisténcia, resisténcia
i durabilitat.

Consistencia. Es realitzara 'assaig pel meétode tradicional del Con d’Abrams d’acord amb la UNE 83313:90.

Resistencia. Els assaigs de resisténcia estan definits a la normativa vigent. Cal distingir les seglients modalitats de control:
Modalitat 1 Control de nivell reduit; Modalitat 2 Control al 100 per 100, quan es conegui la resistencia de tota la
amassada; Modalitat 3 Control estadistic, és d’aplicacié general en obres de formigd en massa, formigé armat i formigo
pretensat. S’especificara la modalitat de control. L'obra es dividira en parts anomenades lots. No es barrejaran en un
mateix lot elements de tipologia estructural diferent. En cas del control estadistic, el nombre minim de lots sera de tres,
corresponents als tres tipus d’elements estructurals que diferencia la Instruccid: estructures que tenen elements
comprimits, estructures que tenen Unicament elements sotmesos a flexid i elements massissos. En el cas de
subministrament de formigd amb camié formigonera es pot considerar cada camié com una amassada. Les amassades
d’un mateix lot provindran del mateix subministrador i han d’ésser elaborades amb les mateixes materies primes i amb
la mateixa dosificaci6 nominal. La presa de mostres es realitzara a I'atzar entre les amassades de I'obra sotmeses a
control. La D.T. determinara el nombre d’amassades per lot. Si un lot correspon a dues plantes d’un edifici, es fara al
menys una determinacié per planta. Les provetes s'amassaran de forma similar al del formigd a I'obra i es conservaran
en condicions analogues.

- Execucio
Condicions prévies
Preparacié de la zona de treball, inclou els treballs previs d’execucié del ferro i la humectacié de I'encofrat.

Formigonat en temperatures extremes. La temperatura de la massa del formigd en el moment d'abocar-la en el motlle o
encofrat, no sera inferior a 52C. Es prohibeix abocar el formigd sobre elements la temperatura dels quals sigui inferior a
02C En general es suspendra el formigonat quan plogui amb intensitat, nevi, existeixi vent excessiu, una temperatura
ambient superior a 402C o es prevegi que dins de les 48 hores seglients, pugui descendir la temperatura ambient per sota
dels 02C. L'utilitzacié d'additius anticongelants requerira una autoritzacié expressa, en cada cas, de la direccié d'obra.
Quan el formigonat s'efectui en temps calords, s'adoptaran les mesures oportunes per a evitar I'evaporacio de l'aigua de
pastat, en particular durant el transport del formigd i per a reduir la temperatura de la massa. Per a aix0, els materials i
encofrats haurien d'estar protegits de |'assoleig i una vegada abocat, es protegira la barreja del sol i del vent, per a evitar
gue es dessequi.

Armadures: Els diametres, la forma, les dimensions i la disposicié de les armadures han de ser les que s'especifiquen a la
DT.

Les barres no han de tenir esquerdes ni fissures. Les armadures han d’estar netes, no han de tenir oxid no adherent,
pintura, greix ni d'altres substancies perjudicials. La seccié equivalent de les barres de I'armadura no ha de ser inferior al
95% de la seccid nominal.
Les armadures han d'estar subjectades entre elles i a I'encofrat, de manera que mantinguin la seva posicid durant
I'abocada i la compactacio del formigd. Els estreps de pilars o bigues han d'anar subjectats a les barres principals
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mitjancant un lligat simple o altre procediment idoni. La D.F. ha d'aprovar la col-locacié de les armadures abans de
comencar el formigonament.

-  Fases d’execucio
Execucio del ferro

Tall. Es portara a terme d'acord amb les normes de bona practica, utilitzant cisalles, serres, discos o maquines d’oxitall i
gueda prohibida I'ocupacié de I'arc electric.

Doblat. Segons article 66.3 de la instruccid EHE.

Col-locacid de les armadures. Les gabies o ferralla seran prou rigides i robustes per a assegurar laimmobilitat de les barres
durant el transport, muntatge i formigonat de la peca, de manera que no varii la seva posicié especificada en el D.T. i
permetin al formigd desenvolupar-se sense deixar cocons. La distancia lliure, horitzontal i vertical, entre dues barres
aillades consecutives, excepte el cas de grups de barres, sera igual o superior al major dels tres valors segiients: a. 2cm
b. El diametre de la major c. 1.25 vegades la grandaria maxima de I'arid.

Separadors. Els suports provisionals en els encofrats i motlles haurien de ser de formigd, morter o plastic o d'altre material
apropiat, queden prohibits els de fusta i, si el formigd ha de quedar vist, els metal-lics. Es comprovaran en obra els
espessors de recobriment, complint els minims de I'article 37.2.4. de la Instruccié EHE. Els recobriments haurien de
garantir-se mitjangant la disposicio dels corresponents elements separadors col-locats a I'obra d'acord amb el prescrit a
la taula 66.2. de la instruccié EHE.

Ancoratges. Es realitzaran segons indicacions de |'article 66.5. de la instruccio EHE.

Entroncaments. En els entroncaments per encavalcament la separacié entre les barres sera de 4 @ com a maxim. La
longitud d’encavalcament sera igual a l'indicat en l'article 66.5.2 i a la taula 66.6.2 de la instrucci6 EHE. Pels
entroncaments per encavalcament en grup de barres i de malles electrosoldades s'executara l'indicat respectivament, en
els articles 66.6.3 i 66.6.4 de la instruccié EHE. Per a entroncaments mecanics es realitzara el disposat a l'article 66.6.6.
de la instruccid EHE. Els entroncaments per soldadura haurien de realitzar-se d'acord amb els procediments de soldadura
descrits en la UNE 36832:97, i executar-se per operaris degudament qualificats. Les soldadures de barres de diferent
diametre poden realitzar-se sempre que la diferéncia entre diametres sigui inferior a 3mm.

Tolerancies d'execucié. Llargaria d'ancoratge i encavalcament: -0,05L (<= 50 mm, minim 12 mm), + 0,10 L (<=50 mm). Les
tolerancies en el recobriment i la posicié de les armadures han de complir I'especificat a la UNE 36-831.

Fabricacié i transport a I'obra del formigé

Criteris generals. Les materies primeres es pastaran de manera que s'aconsegueixi una barreja uniforme, estant tot I'arid
recobert de ciment. La dosificacié del ciment, dels arids i si escau, de les addicions, es realitzara per pes, No es barrejaran
masses fresques de formigons fabricats amb ciments no compatibles havent de netejar-se les formigoneres abans de
comencar la fabricacié d'una massa amb un nou tipus de ciment no compatible amb el de la massa anterior.

Formigé fabricat en central d'obra o preparat. A cada central hi haura una persona responsable de la fabricacié, amb
formacié i experiéncia suficient, que estara present durant el procés de produccié i que sera distinta del responsable del
control de produccié. En la dosificacié dels arids, es tindran en compte les correccions degudes a la seva humitat, i
s'utilitzaran bascules distintes per a cada fraccié d'arid i de ciment. El temps de pastat no sera superior al necessari per a
garantir la uniformitat de la barreja del formigo, evitant una durada excessiva que pogués produir el trencament dels
arids. La temperatura del formigo fresc ha de, si és possible, ser igual o inferior a 302C i igual o superior a 52C en temps
fred o amb gelades. Els arids gelats han de ser descongelats per complet previament o durant el pastat.

Formigo no fabricat a la central. La dosificacié del ciment es realitzara per pes. Els arids poden dosificar-se per pes o per
volum, encara que no és recomanable aquest segon procediment. El pastat es realitzara amb un periode de batut, a la
velocitat del régim, no inferior a noranta segons. El fabricant sera responsable que els operaris encarregats de les
operacions de dosificacid i pastat tinguin acreditada suficient formacio i experiencia.

Transport del formigo preparat. El transport mitjancant pastadora mobil s'efectuara sempre a velocitat d'agitacio i no de
régim. El temps transcorregut entre I'addicié d'aigua de pastat i la col-locacié del formigé no ha de ser major de una hora
i mitja. En temps calords, el temps limit ha de ser inferior tret que s'hagin adoptat mesures especials per a augmentar el
temps d'enduriment. El formigd fabricat a la central no podra emprar-se si no arriba acompanyat d’'un full de
subministrament, degudament complimentat i firmat per una persona fisica. Aquests fulls de subministrament han
d’estar arxivats pel constructor i han d’estar a disposicié de la D.F. fins al [liurament de la documentacio final de control.
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Cindris, encofrats i motlles. Segons article 65 de la Instruccid de la EHE.

- Posada en obra del formigo
Col-locacid. Segons article 70.1. de la Instruccié de la EHE

Compactacid. Segons article 70.2. de la Instruccié de la EHE. Picat amb barra: els formigons de consisténcia tova o fluida,
es picaran fins a la capa inferior ja compactada. Vibrat enérgic: els formigons secs es compactaran, en tongades no
superiors a 20 cm. Vibrat normal en els formigons plastics o tous.

Juntes de formigonat. Segons article 71 de la Instruccié de la EHE.
Curacio del formigo. Segons I'article 74 de la Instruccio de la EHE.
Descindrat, desencofrat i desmoldeig. Segons article 75 de la Instruccié de la EHE.

Acabats. Les superficies vistes, una vegada desencofrades o desmoldejades, no presentaran cocons o irregularitats que
perjudiquin el comportament de I'obra o el seu aspecte exterior. Pels acabats especials s'especificaran els requisits
directament o bé mitjancant patrons de superficie. Pel recobriment o farciment dels caps d'ancoratge, orificis,
entalladures, etc, que hagin d'efectuar-se una vegada acabades les peces, en general s'utilitzaran morters fabricats amb
masses analogues a les emprades en el formigonat d'aquestes peces, pero retirant d'elles els arids de grandaria superior
a 4mm. Totes les superficies de morter s'acabaran de forma adequada.

- Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents en cada un dels seglients capitols: Comprovacions previes,
Comprovacions de replanteig i geometriques, Armadures, Encofrats, Cindris i bastiments, Transport, abocament i
compactacio del formigd, Curacié del formigd, Juntes, Desmoldejat i descindrat.

Es comprovara que les dimensions dels elements executats presenten unes desviacions admissibles pel funcionament
adequat de la construccié. La D.F. podra adoptar el sistema de tolerancies de la Instruccié EHE, Annex 10, completat o
modificat segons estimi oportu.

Control documental. A la recepcio es controlara que cada carrega de formigo fabricat en central vagi acompanyada d'una
fulla de subministrament, signada per una persona fisica, a la disposicié de la direccié d'obra, i en la que hi figurin totes
les dades correctament complimentades.

Presa de decisions derivades del control de resisténcia. Quan s’obtingui una resistencia estimada menor de I'especificada
ala D.T., és necessari tenir en compte no només la possible influéncia sobre la seguretat mecanica de I'estructura, si no
també I'efecte negatiu d’altres caracteristiques del formigd, com la deformababilitat, la fissurabilitat i la durabilitat. Si
passats els vint-i-vuit dies la resisténcia de les provetes fos menor a les especificades, en aquesta data, en més d'un 20%,
s'extrauran provetes de I'obra i si la seva resistencia és menor que |'especificada, sera enderrocada; tot el procés sota
controliinstruccions de la D.F. Si la resisténcia de les provetes extretes és més gran que la de les provetes d'assaig, podra
acceptar-se I'obra si es pot efectuar, sense perill, un assaig de carrega amb una sobrecarrega superior a un 50% de la de
calcul, durant el qual es mesurara la fletxa produida, que haura de ser admissible. Si no fos possible extreure provetes de
I'obra i les d'assaig no donessin el 80% de les resisténcies especificades, I'obra haura d'enderrocar-se. En el cas que la
resisténcia de provetes d'assaig i les extretes de I'obra, estés compresa entre el 80% i el 100% de |'especificada, la D.F.
podra rebre I'obra amb reserves, previ assaig de carrega corresponent. La D.F. sera qui prengui la decisio de les proves
de carrega a realitzar. Aquestes han de realitzar-se per personal especialitzat i amb maquinaria adequada, prévia
realitzacid d’un Pla de Proves, acceptat per la D.F. i prenent les mesures de seguretat necessaries. La D.F. pot proposar a
la Propietat, com a alternativa a I'enderroc o reforg, una limitacié de les carregues d’us.

Durabilitat. El control el regula la D.F., i es basa en el control documental dels fulls de subministrament del formigo, en
el que hi comptin les limitacions de la relacié aigua/ciment i el contingut de ciment especificat, amb la finalitat de
comprovar el compliment de la Instruccid. Si el formigd no es fabrica en una central, el fabricant a d’aportar a la D.F. la
mateixa informacié signada per una persona fisica. S’exigeix aquest control per a cada amassada emprada a I'obra.
Control de la profunditat de penetracic de 'aigua. Es un control que cal realitzar en obres sotmeses a classes ambientals
IIl o IV (ambients marins o de clorurs d’origen no mari) o alguna de les classes especifiques d’exposicid que estableix la
normativa vigent. Aquest control s’ha de fer de forma prévia a I'inici de I'obra.

- Verificacio

Durant I'execucid s’evitara I'actuacid de qualsevol carrega estatica o dinamica que pugui provocar danys irreversibles en
els elements ja formigonats

IV.PCT_28



Amidament i abonament

m3 de formigd, d'acord amb les especificacions de la D.T. Per a I'abonament dels increments de seccié sobre la seccié
teorica minima indicats en els planols de seccions tipus, sera necessari que préviament hagi estat ordenada la seva
execucié per la D.F., instruccions per escrit, en les que consti de manera explicita les dimensions que han de donar-se a
la seccid. Per aix0, el contractista i/o constructor estara obligat a exigir, a la D.F., préviament a I'execucié de cada part
d'obra, la definicié exacta d'aquelles dimensions que no ho estan. El preu del formigé incloura els possibles additius i
addicions que la D.F. estimi necessaris i també la possible necessitat d'emprar ciments especials, segons criteri de la D.F.
(ciment, P.A.S., blanc, etc.).

Kg d’acer que resultin de I'especejament previst en el D.T. Si durant I'execucid, la D.F. ordena I'increment de I'armat,
I'amidament correspondra als Kg reals col-locats a I'obra. El pes s'obtindra amidant la llargaria total de les barres
(barra+cavalcament). L'escreix d'amidament corresponent als retalls esta incorporat al preu de la unitat d'obra com a
increment del rendiment (1,05 kg de barra d'acer per kg de barra ferrallada, dins de I'element compost). Estan compreses
en els preus, totes les operacions i mitjans necessaris per a realitzar el dobleci posta a |I'obra, aixi com els encavalcaments,
ganxos, elements de sustentacio, pérdues per retalls, lligaments, soldadures, etc.

m? de superficie amidada de malla electrosoldada segons les especificacions de la D.T. Aquest criteri inclou les pérdues i
increments de material corresponents a retalls i empalmaments.

ut de barra ancorada a elements de formigd, executada d’acord amb les especificacions de la D.T.
Encofrats

Els encofrats son elements auxiliars destinats a rebre i a donar forma a la massa de formigd abocada, fins al total
enduriment o fraguat. Els elements per encofrats sén els seglients: pilars, murs, bigues, lloses, cércols, sostres
unidireccionals i reticulars, lloses i bancades, membranes, arcs, voltes i revoltons. Existeixen diferents tipus d’elements
d’encofrats, els prefabricats de cartrd, els de fusta, els de plastic i els prefabricats de metall-fusta.

- Components

Material encofrant, elements de rigiditzacié, elements d’atirantament, elements de travada, elements de recolzament,
diagonals d’apuntalament, productes desencofrants.

- Execucio
Condicions prévies

Es prohibeix I'is d'alumini en motlles que hagin d'estar en contacte amb el formigd. Cap element d'obra podra ser
desencofrat sense |'autoritzacid. Els cindris, encofrats, motlles i puntals, aixi com els elements que formen |'encofrat i les
seves unions han de ser suficientment rigids i resistents per a garantir les tolerancies dimensionals ( menys de 5mm ) i
per a suportar, sense assentaments ni deformacions perjudicials, les accions estatiques i dinamiques que comporta el
seu formigonament i compactacié.

No s'han de transmetre a I'encofrat vibracions de motors. En époques de pluges fortes s'ha de protegir el fons de
I'encofrat amb lones impermeabilitzades o plastics. En époques de vents forts s’han d’atirantar amb cables o cordes els
encofrats dels elements verticals d’esveltesa més gran de 10. S'han d'adoptar les mesures oportunes per a que els
encofrats i motlles no impedeixin la lliure retraccié del formigd. En obres d'importancia i que no es tingui I'experiencia de
casos similars o quan els perjudicis que es puguin derivar d'una fissuracié prematura fossin grans, s'han de fer assaigs
d'informacié que determinin la resisténcia real del formigd per a poder fixar el moment de desencofrat. Si s'utilitzen
taulers de fusta, els junts entre aquests han de permetre I'entumiment de les mateixes per I'humitat del reg i del formigd,
sense que deixin fugir pasta durant el formigonament. Per a evitar-ho es podra autoritzar un segellant adequat. Els
filferros i ancoratges de I'encofrat que hagin quedat fixats al formigd s'han de tallar al ras del parament. Els motlles
recuperables s'han de col-locar ben alineats, de manera que no suposin una disminucio de la seccié dels nervis de
I'estructura. No han de tenir deformacions, cantells trencats ni fissures. El desmuntatge dels motlles s'ha de fer tenint
cura de no fer malbé els cantells dels nervis formigonats. Els motlles ja usats i que han de servir per a unitats repetides,
s'han de netejar i rectificar. S'han de col-locar angulars metal-lics a les arestes exteriors de I'encofrat o qualsevol altre
procediment eficag per a que les arestes vives del formigo resultin ben acabades. La D.F. podra autoritzar la utilitzacié de
cantoneres per a aixamfranar les arestes vives. El subministrador dels puntals ha de justificar i garantir les seves
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caracteristiques i les condicions en que s'han d'utilitzar. Si I'element s'ha de pretensar, abans del tesat s'han de retirar els
costers dels encofrats i qualsevol element dels mateixos que no sigui portant de |'estructura.

En el cas que els encofrats hagin variat les seves caracteristiques geometriques per haver patit desperfectes,
deformacions, guerxaments, etc, no s'han de forgar per a que recuperin la seva forma correcta. En elements horitzontals
els encofrats d'elements rectes o plans de més de 6 m de llum lliure, s'han de disposar amb la contrafletxa necessaria per
a que, desencofrat i carregat I'element, aquest conservi una lleugera concavitat a I'intradds. Aquesta contrafletxa sol ser
de I'ordre d'una mil-lésima de la llum.

- Fases d’execucié

Neteja i preparacio del pla de recolzament. El fons de I'encofrat ha de ser net abans de comencar a formigonar. En
elements verticals, per a facilitar la neteja del fons de I'encofrat s'han de disposar obertures provisionals a la part inferior
de I'encofrat . Es replantejaran les linies de posicié de I'’encofrat i es marcaran les cotes de referéncia.

Muntatge i col-locacid dels elements de I'encofra. La col-locacid dels encofrats s'ha de fer de forma que s'eviti malmetre
estructures ja construides. El nombre de puntals de suport de I'encofrat i la seva separacié depén de la carrega total de
I'element. Han d'anar degudament travats en tots dos sentits. Els puntals es col-locaran sobre soles. Quan aquestes
estiguin sobre el terreny cal assegurar que no assentaran. Els puntals s'han de travar en dues direccions perpendiculars.
Els puntals han de poder transmetre la forga que rebin i permetre finalment un desapuntalat senzill. Pel que fa al formigé
pretensat, els encofrats proxims a les zones d'ancoratge han de tenir la rigidesa necessaria per a que els eixos dels
tendons es mantinguin normals als ancoratges. S'han de preveure a les parets laterals dels encofrats finestres de control
gue permetin la compactacio del formigd. Aquestes obertures s'han de disposar amb un espaiament vertical i horitzontal
no més gran d'un metro, i es tancaran quan el formigd arribi a la seva algaria.

Pintat de les superficies interiors de I'encofrat amb un producte desencofrant. L'interior de I'encofrat ha d'estar pintat
amb desencofrant abans del muntatge, sense que hi hagi regalims. La D.F. ha d'autoritzar, en cada cas, la col-locacio
d'aquests productes. S'han d'utilitzar vernissos antiadherents a base de silicones o preparats d'olis solubles en aigua o
greixos en dissolucio.

Tapat dels junts entre les peces. Ha de ser suficientment estanc per a impedir una pérdua apreciable de pasta entre els
junts Ha de ser suficientment estanc per a impedir una pérdua apreciable de pasta entre els junts

Col-locacid dels dispositius de subjeccid i trava.

Aplomat i anivellament de I'encofrat. Els encofrats i motlles han de permetre les deformacions de les peces en ells
formigonades i han de resistir la distribucidé de carregues durant el tesat de les armadures i la transmissid de |'esforg de
pretesat al formigd. Les superficies de I'encofrat en contacte amb les cares que han de quedar vistes, han de ser llises,
sense rebaves ni irregularitats. Quan entre la realitzacié de I'encofrat i el formigonament passin més de tres mesos, s'ha
de fer una revisio total de I'encofrat. El formigonat s'ha de fer durant el periode de temps en el que el desencofrant sigui
actiu.

Disposicio d'obertures provisionals a la part inferior de I'encofrat, quan calgui.

Humectacio de I'encofrat. Si és de fusta, Abans de formigonar s'ha d'humitejar I'encofrat, en el cas que sigui de fusta, i
s'ha de comprovar la situacié relativa de les armadures, el nivell, I'aplomat i la solidesa del conjunt.

Desmuntatge i retirada de I'encofrat i de tot el material auxiliar, la partida inclou totes les operacions de muntatge i
desmuntatge de I'encofrat. Per al control del temps de desencofrat, s'han d'anotar a I'obra les temperatures maximes i
minimes diaries mentre durin els treballs d'encofrat i desencofrat, aixi com la data en qué s'ha formigonat cada element.
El desencofrant no ha d'impedir la ulterior aplicacié de revestiment ni la possible execucié de junts de formigonament,
especialment quan siguin elements que posteriorment s'hagin d'unir per a treballar solidariament. Ha d'estar muntat de
manera que permeti un desencofratge facil, que s'ha de fer sense xocs ni sotragades. Ha de portar marcada l'algaria per
a formigonar. El desencofrat de costers verticals d'elements de petit cantell, podra fer-se als tres dies de formigonada la
peca, si durant aquest interval no s'han produit temperatures baixes o d'altres causes que puguin alterar el procediment
normal d'enduriment del formigd. Els costers verticals d'elements de gran cantell o els costers horitzontals no s'han de
retirar abans dels set dies, amb les mateixes salvetats anteriors. La D.F. podra reduir els passos anteriors quan ho
consideri oportd. No s'han de reblir els cocons o defectes que es puguin apreciar al formigd al desencofrar, sense
I'autoritzacio de la D.F.

- Control i acceptacio

Existéncia de calcul, en els casos necessaris. Comprovacié de plans, cotes i tolerancies. Revisié del muntatge.
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- Amidament i abonament
m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T. i que es trobi en contacte amb el formigé.

Els esmentats preus inclouen els materials dels encofrats, la maquinaria i la ma d'obra necessaria per a la seva col-locacié,
aixi com les operacions i materials necessaris. S'entén que quedaran inclosos en el preu del metre quadrat qualsevol tipus
d'accessori de I'encofrat, com els junts entre murs o altres elements que a judici de la D.F. siguin necessaris per a obtenir
un correcte acabat.

Les bastides, cindris, execucié de junts, operacions de curat i altres operacions necessaries, a judici de la D.F., per
I'execucié del formigonat, es consideraran incloses en els preus dels formigons.

2.2.2.2 ESTRUCTURES D'OBRA DE FABRICA

Conjunt de parets portant i parets de trava que juntament amb uns forjats solidaris, transmeten les carregues
gravitatories i suporten les sol-licitacions horitzontals garantint la resistencia i I'estabilitat de I'edifici i dels seus
components en condicions de seguretat, funcionalitat i aspecte acceptables durant el periode de vida util. Ha de dotar a
I’edifici d’'un comportament estructural adient enfront a les accions i a les influéncies previsibles en situacions normals i
accidentals, amb la seguretat que estableix la norma DB SE-F seguretat estructural obra de fabrica, també s’ha de complir
el DB SI-Annex F. Seguretat en cas d’incendi, fabrica.

- Normes d’aplicacié

Codi Tecnic de I’Edificacié. CTE-DB SE-AE, Documents Basics Seguretat Estructural, Accions a I’Edificacid; CTE-DB SE-F,
Documents Basics Seguretat Estructural, Fabrica; CTE-DB SI. Annex F, Fabrica, Resisténcia al foc dels elements de totxo
ceramic o silici-calcari i el bloc de formigd; CTE-DB HR, Proteccié enfront al Soroll.

Norma de Construccio Sismoresistent, NCSE-02. BOE. 11/10/02.

Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacié en les obres de rehabilitacié estructural de sostres
d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. O. 18/01/94.

Pliego General de Condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicos en las obras de construccién, RL-88. BOE.
3/08/88.

Pliego General de condiciones para la recepcion de bloques de hormigon en las obras de construccion, RB-90. BOE. 165;
11/07/90.

Ceramica

Fabrica de mad ceramic pres amb morter de ciment i/o calg, sorra, aigua i de vegades additius, que constitueixen murs
resistents i de trava, podent ser paraments sense revestir (obra vista), o amb revestiment(composts de mad no vist).

Tipus d’elements: llindes, pilars, parets, arcs i voltes.

- Components
Maons, morter, elements d’enllag entre les fulles de murs doblats i formigd armat
Caracteristiques técniques minimes

Maons. Compliran les condicions que s'especifiquen en el Plec general per a la recepcié dels maons ceramics a les obres
de construccid, RL-88. La resisténcia normalitzada a compressid de les peces no sera inferior a 5N/mm? segons CTE DB
SE —F punt 4.1. La resistencia caracteristica a la compressié de les fabriques mes usuals es defineix segons CTE DB SE-F
taula 4.4.

Morter. Les sorres emprades compliran les limitacions relatives a grandaria maxima de grans, contingut de fins,
granulometria i contingut de mateéria organica establertes al CTE DB SE-F punt 4.2. S'admetran totes les aiglies potables
i les tradicionalment emprades. El ciment utilitzat complira les exigéncies de composicid, caracteristiques mecaniques,
fisiques i quimiques que estableix la Instruccid per a la recepcié de ciments RC-03. Els possibles additius incorporats al
morter abans o durant el pastat, arribaran a obra amb la designacid corresponent segons normes UNE, aixi com la
garantia del fabricant que I'additiu, agregat en les proporcions i condicions previstes, produeix la funcié principal
desitjada. Les barreges preparades en sec per a morters portaran el nom del fabricant i la dosificacié segons CTE DB SE-F
punt 4.2, aixi com la quantitat d'aigua a afegir per a obtenir les resisténcies dels morters tipus. La resisténcia a compressid
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del morter estara dintre dels minims establerts al CTE DB SE-F taula 4.4. Aixi mateix, la dosificacié seguira l'establert al
CTE DB SE-F punt 4.2, pel que fa referéncia a parts en volum dels seus components.

Elements d’enllag entre les fulles de murs doblats, podran ser a base de bandes continues de xapa desplegada galvanitzada
i ancoratges d’acer galvanitzat.

Formigo armat. Complira les especificacions anomenades a la Instruccié EHE.

- Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i d’assaigs en cada un dels capitols segiients: ciment, aigua,
calg, arids, morters i maons. Les restriccions d’Us dels components de les fabriques, amb la classe d’exposicié definida en
el D.T. vindra donada segons CTE DB SE-F taula 3.3.

- Execuci6
Condicions previes

Es replantejara en primer lloc la fabrica de maé a realitzar. Posteriorment per a l'al¢at de la fabrica es col-locaran a cada
canté de la planta una mira recta i aplomada, amb les referéncies precises a les altures de les filades, i es procedira a
I'estesa dels cordills entre les mires, donant suport sobre les seves marques, que s'elevaran amb I'altura d'una o diverses
filades per a assegurar I'horitzontalitat d'aquestes. Els maons s'humitejaran per aspersié o immersié abans de la seva
col-locacié perquée no absorbeixin ni cedeixin aigua al morter. Les parts recentment executades es protegiran amb lamines
de material plastic o similar, per a evitar I'erosio de les juntes de morter; En temps sec i calords, es mantindra humida la
fabrica recentment executada, per a evitar el risc d'una rapida evaporacio de I'aigua del morter; Si ha gelat abans d'iniciar
el treball, es revisara escrupolosament I'executat en les 48 hores anteriors, demolint-se les zones danyades, si la gelada
es produeix una vegada iniciat el treball, es suspendra protegint el recentment construit; Fins que les fabriques no estiguin
estabilitzades, es travaran i s’apuntalaran; els treballs es suspendran amb vent superior a 50 km/h i s'asseguraran les
parts realitzades.

Ha de ser estable i resistent. La durabilitat de la fabrica estara en funcio de la seva exposicio a les condicions fisiques i
quimiques definides al CTE DB SE-F taules 3.1 i 3.2. No hi ha d’haver fissures. Els junts han d’estar plens de morter. Els
junts horitzontals han d’estar matats per la part superior. L'obra s’ha d’aixecar, si és possible, per filades senceres. Les
peces per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin ni cedeixin aigua al morter. Les peces
s’han de col-locar enllardades i s’han d’assentar sobre un llit de morter. Els maons un cop col-locats no es poden moure.
Per corregir la posicid s’ha de treure el mad i el morter i tornar-lo a col-locar. S’"ha de fer un replanteig de maons de
manera que es pugui assegurar un gruix constant dels junts. Si hi ha regates, cal que es facin amb maquina. Durant la
construccid dels murs, i mentre aquests no hagin estat estabilitzats, es travaran els murs a les bastides, si I'estructura ho
permet, o bé s’apuntalaran amb taulons en acabar cada jornada de treball. EIl morter haura d'omplir les juntes, junt
horitzontal i nafres totalment. Si després de refregar el mad no quedés alguna junta totalment plena, s'afegira el morter.
Els murs haurien de mantenir-se nets durant la construccid. Tot excés de morter haura de ser retirat, netejant la zona a
continuacid. S'haurien de deixar les lligades quan dues parts d'una fabrica hagin d'aixecar-se en époques distintes. La que
s'executi primer es deixara escalonada, si no fos possible es deixara formant alternativament entrants, dents, sortints i,
queixals. Les obertures portaran una llinda resistent, prefabricada o realitzada in situ d'acord amb la llum a salvar. Es
protegiran de les humitats degudes al contacte amb el terreny col-locant drenatges perimetrals i barreres impermeables
segons CTE DB HS1 punt 2.3.3.2. En cas de tancament compost de diverses fulles i cambra d'aire, s'aixecara primer el
tancament exterior i es preveura l'eliminacié de I'aigua que pugui acumular-se a la cambra d'aire. Aixi mateix s'eliminaran
els contactes entre les 2 fulles del tancament, que poden produir humitats a la fulla interior. Els murs resistents de maé
enllagaran amb els forjats mitjangant cadenes de formigd armat de cantell igual o superior al del forjat. La malla de
repartiment del forjat entrara a la cadena una longitud igual a la d'ancoratge. Quan els murs tinguin excessiva longitud,
es disposaran juntes de dilatacié per a evitar la fissuraciéd produida per la retraccié dels morters i per variacions
higrotérmiques.

-  Fases d’execucio

Parets i pilars. Els paraments han d'estar aplomats. Les filades han de ser horitzontals. Els maons s’han de col-locar a
trencajunts. No hi poden haver peces més petites que mig mad. La paret ha d'estar travada en les trobades amb altres
parets. El nombre de peces que traven cada pla d'enllag ha de ser més gran que 1/4 del total. Les obertures han de portar
una llinda resistent. Els recolzaments puntuals d'elements estructurals han d'estar fets amb una sabata prou resistent i
rigida per distribuir uniformement les carregues. Els sostres han d'enllacar amb els murs mitjangant cadenes de formigé
armat.
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Parets de totxana. No han de quedar buits de peces obertes a I'exterior. Les cantonades, els brancals i les traves han
d’estar formades amb maons calats de la mateixa modulacio.

Arcs. Els recolzaments han de resistir sense deformacions les empentes verticals i horitzontals que transmet l'arc o la
volta. Sil'arc és de dos gruixos, entre els dos fulls cal que hi hagi una capa uniforme de morter i les filades del doblat han
d'estar desplacades de les del senzillat, de manera que les peces quedin col-locades a trencajunt. Si I'aparellament de
I'arc és pla, els maons han d'estar col-locats de pla, tangencialment a la corba de l'intradds. Si I'aparellament de I'arc és a
plec de llibre, els maons han d'estar col-locats perpendicularment a la corba de l'intradds. L'intradds ha d'estar rejuntat,
de manera que no presenti rebaves. El gruix dels junts ha de ser constant a l'intradds i a I'extradds. S'ha de fer sense
interrupcions i per simetria. La clau és el darrer mad que s'ha de col-locar. Només es poden tallar peces en arestes i
acords; la resta s'han de col-locar senceres. El doblat s'ha de fer immediatament després d'acabar el primer full, sempre
de baix a dalt, havent regat i estenent alhora la capa intermedia de morter. Abans de fer el doblat s'han d'eliminar les
rebaves dels junts del senzillat. No s'ha de descindrar sense I'autoritzacié de la D.F. El descindrament s'ha de fer de
manera lenta i uniforme

Volta o doblat de volta. Els recolzaments han de resistir les empentes verticals i les horitzontals que transmeti la volta.
Quan la volta és de mad de pla els maons han d'estar col-locats de pla, tangencialment a la corba de l'intradds. Quan la
volta és de plec de llibre els maons han d'estar col-locats perpendicularment a la corba de l'intradds. Els junts que formen
les directrius de la volta han de ser rectes i continus, i els junts normals a les directrius han de ser a trencajunt. Si la volta
carrega sobre els murs laterals, ha d'estar encastada en una regata de fondaria >= 2 cm. El doblat ha de quedar recolzat
en les mateixes regates o cornises d'elements resistents que el senzillat. Les filades de doblat han d'estar desplagades de
les del senzillat, de manera que les peces quedin col-locades a trencajunt. Entre els dos fulls cal que hi hagi una capa
uniforme de morter. Sila volta es recolza sobre una altra volta, ho ha de fer sobre el segon full d'aquesta. Les interseccions
de voltes s'han de fer passant filades alternatives de cada volta i els angles i arestes han de ser continus. L'intradds ha
d'estar rejuntat, de manera que no presenti rebaves. La vora lliure no ha de tenir irregularitats, com ara dents de serra.
S'ha de fer sense interrupcions i per simetria. La clau és el darrer mad que s'ha de col-locar. Només es poden tallar peces
en arestes i trobades; la resta s'han de col-locar senceres. El doblat s'ha de fer immediatament després d'acabar el primer
full, sempre de baix a dalt, havent regat i estenent alhora la capa intermedia de morter. Abans de fer el doblat s'han
d'eliminar les rebaves dels junts del senzillat. No s'ha de descindrar sense l'autoritzacio de la D.F. El descindrament s'ha
de fer de manera lenta i uniforme.

Llindes. La llinda ha de quedar col-locada segons la posicié i el nivell previstos a la D.T. Ha de ser horitzontal. Els extrems
de la llinda s'han d'encastar als brancals i han de quedar recolzats sobre morter. Llargaria de I'encastament: >= 15 cm.

Llinda prefabricada de ceramica armada. En els sistemes patentats s'han de seguir les instruccions del fabricant. La
col-locacié s'ha de realitzar sense que les peces rebin cops.

Acabats. En cap cas es permetran regates quan es tracti de murs portants de la fabrica sense l'autoritzacid expressa de
la D.F.. Sempre que sigui possible s'evitara fer regates en els murs després d'aixecats, permetent-se Unicament regates
verticals o de pendent no inferior a 70 2, sempre que la seva profunditat no excedeixi de 1/ 6 de I'espessor del mur, i
aconsellant-se que en aquests casos s'utilitzin talladores mecaniques. Les fabriques ceramiques quedaran planes i
aplomades, i tindran una composicié uniforme en tota la seva altura.

Tolerancies d’execucio, segons el CTE DB SE- F taula 8.2.
- Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i d’assaigs en cada un dels capitols seglients: Replanteig,
proteccié de la fabrica, execucié de sobrellinda i reforgos, ciments, arenes, segons el CTE DB SE-F punt 8.

- Amidament i abonament

m? de fabrica de mad asseguda amb morter de ciment, aparellada, fins i tot replanteig, anivellacié i aplomat, part
proporcional de lligades, minvaments i trencaments, humitejat dels maons comuns i neteja, amidada deduint buits
superiors a 1 m2,

Mamposteria

Formacié de paret amb pedra. Tipus de pedra : carejada, adobada, sense acabat, carreu i es poden col-locar en seciamb
morter.

- Components
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Pedra i morter.

- Execuci6
Condicions prévies

Amb vent superior a 50 km/h s'han de suspendre els treballs i s'han d'assegurar les parts que s'han fet. S'ha de treballar
a una temperatura ambient que oscil-li entre els 5°C i els 40°C i s'ha de protegir I'obra que s'executa de I'accié de les
pluges. L'obra s'ha d'aixecar, si és possible, per filades senceres. La paret s'ha d'aixecar en tot el seu gruix alhora. Si les
pedres no tenen la fondaria de la paret, aquesta s'ha de travar com a minim amb un 30% de les pedres, col-locant-les de
través.

- Fases d’execucio
Replanteig.
Col-locacid de les mires en les cantonades i estesa del fil entre mires.
Neteja i preparacio del llit d’assentament.

Col-locacid de les pedres. La paret ha d'estar aplomada. Ha de ser estable i resistent. La paret ha d'estar travada en els
cantons amb altres parets. No hi ha d'haver fissures. Les cantonades, brancals i traves han d'estar fetes amb carreus
travats en les dues direccions alternativament. Les obertures han de portar una llinda resistent. Els recolzaments puntuals
d'elements estructurals han d'estar fets amb una sabata prou resistent i rigida per distribuir uniformement les carregues.
Els sostres han d'enllagar amb els murs mitjangant cadenes de formigd armat. El color de la paret ha de tenir una tonalitat
uniforme. No han de coincidir més de tres pedres diferents en un véertex.

Repas dels junts, en el seu cas, i neteja del parament.
Els junts han d'estar plens de morter. Tolerancies d’execucié. Gruix de la paret: + 20 mm. Aplomat: = 20 mm/planta.

Paret de pedra carejada. Les pedres han de tenir les cares i les arestes vistes tallades. Les cares vistes han de ser
poligonals. Els junts cal que quedin enrasats, si la D.F. no fixa cap altra condicid.

Pedres col-locades en sec. Les pedres s’han d’assentar sobre superficies horitzontals, sense morter. S’admet la col-locacio
de falques de pedra a la part interior de la paret i la utilitzacié de fang.

Pedres col-locades amb morter. Les peces per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin ni
cedeixin aigua al morter. Les peces s’han de col-locar sobre un llit de morter.

- Amidament i abonament

m? de volum amidat segons les especificacions de la D.T., amb deduccid de la superficie corresponent a obertures, de
2,00 m? com a maxim, no es dedueixen; de 2,00 m? fins a 4,00 m? com a maxim, es dedueix el 50%; de més de 4,00 m?
, es dedueix el 100%. Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, 'amidament inclou la feina de fer
els retorns, com brancals. En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments. Aquests criteris
inclouen la col-locacié dels elements que configuren I'obertura, com és ara bastiments, excepte en el cas de forats de
més de 4,00 m? en qué aquesta col-locacié es compta a part. Inclouen I'execucid de tots els treballs necessaris per a
resoldre I'obertura, pel que fa a brancals i ampit, i s'utilitzaran, si cal, materials diferents dels que normalment conformen
la unitat.

2.2.2.3 ESTRUCTURES DE FUSTA

Conjunt d’elements estructurals de fusta destinats a garantir la resisténcia i I'estabilitat de I’edifici. Ha de dotar a I’edifici
d’un comportament estructural adient front a les accions i a les influéncies previsibles en situacions normals i accidentals,
amb la seguretat que s’estableix amb la normativa DB SE-M (seguretat estructural, estructures de fusta) i també, DB SI-
Annex E.Fusta. Els tipus d’elements en les estructures de fusta sén: pilars, bigues, biguetes, encavallades i cabirons.

- Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de PEdificacié. CTE-DB SE-AE, Documents Basics Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacié. CTE-DB SE,
Seguretat Estructural. RD 314/2006.

Norma de construccié sismoresistent, NCSE-02. RD. 997/2002.
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UNE. Corresponent a estructures de fusta. UNE 56544:2003. Fusta estructural. UNE-EN 1193:1998, UNE-EN 1194:1999,
UNE-EN 1195:1998, UNE-EN 1912:1999, UNE-EN 28970:1992 (ISO 8970:1989), UNE-EN 336:1995, UNE-EN 338:1995,
UNE-EN 380:1998, UNE-EN 383:1998, UNE-EN 384:1996, UNE-EN 408:1996, UNE-EN 409:1998, UNE-EN 518:1996, UNE-
EN 595:1996,. UNE-EN 789:1996. Connectors, unions. UNE-EN 385:2002, UNE-EN 912/AC:2001, UNE-EN 912:2000, UNE-
EN 387:2002.

- Components

Fusta, per armar o laminada, massissa segons DB SE-M punt 4.1, laminada encolada segons DB SE-M punt 4.2,
microlaminada, segons DB SE-M punt 4.3, taulers estructurals segons DB SE-M punt 4.4. Adhesius. Peces metal-liques,
farratges, claus, connectors i cargols. Protectors.

- Caracteristiques técniques minimes

La fusta per armar haura de ser escairada i estar desproveida de nusos i també estara lliure d'imperfeccions. Posseira
una durabilitat natural o conferida enfront de I'atac d'insectes i fongs, la fibra recta, regularitat en els anyells anuals, olor
fresca, abséncia d'esquerdes, superficie brillant i sedosa en els talls al fil.

La fusta laminada esta constituida per lamines elementals de resinoses amb un percentatge d’humitat maxim d'un 15%.
Les unions es realitzaran en talls inclinats (cua de peix) per a augmentar la superficie i afavorir la missié de la cola. Els
entroncaments no haurien de superposar-se en taulons consecutius; almenys haurien de separar-se una distancia igual
a vint-i-quatre vegades el seu espessor. La fusta pot estar impregnada per a fer-la resistent als atacs de diferents
organismes destructors, tractant-la amb un producte verinds per a aquests organismes. Es protegiran sempre mitjancant
pintures o vernissos per a prevenir I'estructura contra I'atac d'insectes (térmits, coleopters) i fongs, segons el DB SE-M
punt 3.

L'eleccié d’un adhesiu ha de fer-se en funcié de la seva durabilitat, procediment d'aplicacid, i capacitat per transmetre
esforgos tallants paral-lels a les superficies unides, o esfor¢os de traccié perpendiculars a elles segons el DB SE-M punt
4.5.

Els farratges seran d'acer amb un tractament per a la proteccié contra la corrosid, consistent en una pintura antioxidant
galvanitzant en calent. Les Claus, connectors i cargols estaran fabricats en acer torsionat i electrozincats. segons el DB SE-
M punt 4.6. En llocs especialment exposats a humitats, es recomanaran claus i cargols inoxidables. Es construiran amb
volanderes normalitzades i estaran tractats mitjangant galvanitzacié en calent. segons el DB SE-M punt 8.

- Control i acceptacio

Classificaci, resistencia, grau d'humitat, i en el cas de fusta laminada, |'estat de les juntes entretaules, de les unions entre
peces i la major dimensié dels nusos; homologacié dels segells de qualitat AITIM; marca AENOR homologada pel ministeri
de Foment. (segons normes UNE).

En els adhesius haurien de tenir-se en compte les especificacions dels fabricants. Els sistemes d'unié tindran, almenys, la
mateixa resistencia al foc que la propia fusta i la proteccid es fara mitjangant la marca AENOR homologada pel ministeri
de Foment per a productes protectors de la fusta.

- Execucio
Condicions previes

Mentre duri I'emmagatzematge i durant el muntatge, es protegira la fusta de pluges i nevades perllongades, de les fortes
irradiacions solars, de la bruticia i de la humitat del terreny. La fusta sera emmagatzemada de forma ventilada, procurant
gue en cap cas, la humitat pugui quedar estancada sota la lona o material de recobriment que s'utilitzi. El constructor ha
d'elaborar els planols de taller i un programa de muntatge que han de ser aprovats per la D.F. abans d'iniciar I'execucié
de I'obra. Qualsevol modificacié durant I'execucié de I'obra ha d'aprovar-la la D.F. i reflectir-se posteriorment en els
planols de taller. Si durant el transport el material ha sofert desperfectes que no poden ser corregits o es preveu que
després d'arreglar-los afectara al seu treball estructural, la pega ha de ser substituida. Cada element ha de dur les
marques d'identificacid suficients per tal de definir la seva posicié a l'obra. La pega ha d'estar col-locada a la posicié
indicada a la D.T., amb les modificacions aprovades per la D.F. La peca ha d'estar correctament aplomada i anivellada. La
seccio de l'element no ha de quedar disminuida pels sistemes de muntatge utilitzats. El tipus d'unid i els materials
utilitzats per a la unié han de ser els indicats a la D.T. En el seu defecte cal verificar que son capacgos de resistir sense
deformacions els esforgos als que estaran sotmesos. Quan la pega sigui composta, la disposicié dels diferents elements
de la pega, les seves dimensions, tipus de fusta, escairades i elements d'unid, s'han de correspondre amb les indicacions
de la D.T. Els recolzaments de bigues i encavallades s'ha de fer sobre superficies horitzontals. Els extrems dels pilars,
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bigues i biguetes han de restar separats dels paraments, per tal de evitar podriments. No s'han de comencar les unions
de muntatge fins que no s'hagi comprovat que la posicio dels elements de cada unié coincideix exactament amb la posicio
definitiva. No s'han de forgar les peces per a realitzar les unions. Els elements provisionals de fixacidé que per a I'armat i
el muntatge es soldin a les barres de I'estructura, s'han de desprendre amb bufador sense afectar a les barres. Es
prohibeix desprendre'ls a cops. Quan es faci necessari tensar alguns elements de I'estructura abans de posar-la en servei,
s'indicara en els Planols i Plec de Condicions Tecniques Particulars la forma en qué s'ha fet i els medis de comprovacid i
mesura. Les parts que hagin de quedar de dificil accés després del seu muntatge, pero sense estar en contacte, rebran
les capes de vernis o pintura, si esta prescrita, després de la inspeccié i I'acceptacié de la D.F. i abans del muntatge. La
preparacié de les unions que s'hagin de realitzar a obra es fara a taller. Es procurara que les estructures quedin es
protegeixin contra la pluja com més aviat millor després d'haver estat aixecades

- Fases d’execucio
Preparacio de la zona de treball
Replanteig i marcat dels eixos
Col-locacid i fixacio provisional de la pegca
Aplomat i anivellacio definitius

Execucio de les unions. Unions amb cargols. El moment torsor de collat dels cargols ha de ser I'especificat a la D.T. La
disposicio dels forats a les peces, i el diametre dels mateixos, han de ser els indicats a la D.T. El @ dels forats ha de ser
entre 1i2 mm mes gran que el diametre nominal dels cargols. Les superficies dels caps de cargols i femelles han d'estar
perfectament planes i netes. Hi ha d'haver una volandera sota la femella i la cabota del cargol. Un cop roscada la femella,
la llargaria de I'espiga no roscada ha de ser major o igual al gruix de la unié més 1 mm, sense arribar a la superficie exterior
de la volandera i quedant dins de la unio 1 filet, com a minim. La part roscada de I'espiga del cargol ha de sobresortir de
la femella un filet com a minim. Les femelles de tipus ordinari o calibrat, de cargols sotmesos a traccions en la direccio
del seu eix, s'han de bloquejar. Els forats per als cargols s'han de fer amb perforadora mecanica. Es recomanable que,
sempre que sigui possible, es perforin d'un sol cop els forats que travessin dues o més peces. Després de perforar les
peces s'han de separar per a eliminar les rebaves. La perforacio s'ha de realitzar a diametre definitiu, excepte en els forats
en que sigui previsible la rectificacié per coincidéncia, els quals s'han de fer amb un diametre 1 mm menor que el definitiu.
S'han de col-locar el nombre suficient de cargols de muntatge per assegurar la immobilitat de les peces armades i el
contacte intim de les peces d'unié. El cargols d'una unié s'han d'apretar inicialment al 80% del moment torsor final,
comencgant pels situats al centre, i s'han d'acabar d'apretar en una segona passada.

Connectors amb vis cargolat col-locat sobre de bigues per fer d’unio6 amb una capa de compressio de formigo. Els
connectors han d'estar cargolats a la biga de fusta amb la separacié indicada a la D.T.. Han de sobresortir de la superficie
superior de la biga 3 cm.

Els connectors s'han de col-locar cargolant-los. No s'han de fixar a cops. En cas de que la fusta de la biga no tingués prou
resisténcia per a fixar els connectors (zones amb pudricions, corcs, termits, etc.), cal comunicar-lo a la D.F., i no col-locar
la capa de formigo.

Elements d’unié amb perfils o plaques (d’acer laminat en calent, d’acer inoxidable). La pecga ha d'estar col-locada a la
posicid indicada a la D.T., amb les modificacions aprovades per la D.F.. La pe¢a ha d'estar correctament aplomada i
nivellada. Quan la peca sigui composta, la disposicié dels diferents elements de la peca, les seves dimensions, tipus d'acer
i perfils s'han de correspondre amb les indicacions de la D.T.. Cada element ha de dur les marques d'identificacié suficients
per tal de definir la seva posicid a |'obra. Els cantells de les peces no han de tenir oxid adherit, rebaves, estries o
irregularitats que dificultin el contacte amb I'element que s'han d'unir. Si el perfil esta galvanitzat, la col-locacié de
I'element no ha de produir desperfectes en el recobriment del zenc. L'element no s'ha d'adregar un cop col-locat
definitivament. No es permet reblir amb soldadura els forats que han estat practicats a I'estructura per a disposar cargols
provisionals de muntatge.

Un cop acabada la posada a I'obra se li ha de donar una segona o tercera capa de proteccid de pintura antioxidant, segons
les especificacions de la D.F., que ha de complir les condicions fixades a la seva partida d'obra.

Comprovacio final de I'aplomat i dels nivells.

Tolerancies d’execucio: Segons les normes UNE EN 336:1995 i 390:1995

- Control i acceptacio
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Es comprovara la correcta realitzacio, establint uns assaigs per comprovar la resisténcia de les unions, aixi com el treball
a flexié dels elements laminats i un control de comportament dels farratges.

- Amidament i abonament

ml portics de cabiré de fusta, i claus d’acer; metre quadrat de taules de fusta, per entaulat de coberta amb cola de fuster;
metre lineal de corretges de fusta mitjancant saions clavats.

ut cintes, unitat de ganivet de fusta. Fins i tot ensamblis i reforgos en nusos.

ut bigues, d’estructura de fusta laminada realitzada amb bigues, fins i tot part proporcional de corretges, farratges d’acer
protegides, tornilleria i accessoris.

ut forjats
m? de forjat de biguetes de fusta.
ut connectors amb vis cargolat: unitat de quantitat realment col-locada segons les especificacions de la D.T..

kg de pes calculat segons les especificacions de la D.T., elements d’unié amb perfils: d’acord amb els criteris seglients: el
pes unitari per al calcul ha de ser el teoric; per a poder utilitzar un altre valor diferent del teoric, cal I'acceptacié expressa
de la D.F. Aquests criteris inclouen les perdues de material corresponents a retalls.

L’estructura de fusta s’amidara amb subministrament i col-locacié, totalment acabada, incloent o no la proteccié, amb
farratges i accessoris necessaris.

2.3 SISTEMA ENVOLVENT
2.3.1 SUBSISTEMA COBERTES

2.3.1.1 COBERTES PLANES

Parament de cobertura exterior d’un edifici que limita I'ambient exterior amb els espais interiors. La coberta té com a
objectiu separar, connectar i filtrar I'interior de I'exterior, satisfent els requisits de seguretat, habitabilitat i funcionalitat,
segons CTE DB-HE HE1 Limitacié de la demanda energética, CTE DB-HS HS1 proteccid enfront de la humitat CTE DB-HS
HS5 evacuacio d’aigiies.

Podem trobar els tipus seglients: Coberta transitable no ventilada, pot ser convencional o invertida segons la disposicié
dels seus components. El pendent estara compres entre I'1% i el 15%, segons I'Us al qual estigui destinat, transit de
vianants o transit de vehicles.

Coberta ajardinada, coberta que esta formada per una capa de terra de plantacié i la propia vegetacid, essent no
ventilada.

Coberta no transitable no ventilada, pot ser convencional o invertida, segons la disposicio dels seus components, amb
proteccié de grava o de lamina autoprotegida. La pendent estara compres entre I'1% i el 5%.

Coberta transitable, pot ser ventilada i amb enrajolat fix. El pendent estara compres entre I'1% i el 3%, recomanant-se el
3% en cobertes destinades al transit de vianants.

- Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacié. RD. 314/2006. CTE-DB HS, Document Basic de Salubritat; CTE-HE1, Demanda energética; CTE-
HS1, Impermeabilitat; CTE-DB SI, Seguretat en cas d’incendi; CTE-DB HR, Proteccié al soroll; CTE-DB SE-AE. Resiténcia la
vent, Seguretat Estructural-Accions a |’edificacié.

Decret d’Ecoeficiéncia, demanda energética. D.21/2006.
Condicions acustiques, NBE-CA-88. BOE 8/10/1988.

UNE 85.208-81. Permeabilitat a I'aire; UNE 85.212-83. Estanquitat; UNE 85.213-85. Resistencia al vent; UNE 12.207:2000.
Permeabilitat de I'aire.

UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.
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UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccidn. Parte 7:
Mediciodn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cédlculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacioén al espectro.

- Components

Sistema de formacid de pendents, barrera contra el vapor, capa d'impermeabilitzacio, capa separadora, capa drenant,
terra de plantacié (coberta ajardinada) i capa de proteccio.

- Caracteristiques técniques minimes

Sistema de formacid de pendents. Podra realitzar-se amb formigons alleugerits o formigons d’arids lleugers amb capa de
regularitzacid d’gruix 2-3 cm de morter de ciment, amb acabat remolinat; amb argila expandida estabilitzada
superficialment amb beurada de ciment; amb morter de ciment. Ha de tenir una cohesid i estabilitat suficients, i una
constitucié adequada per la fixacid de la resta dels components. La superficie sera llisa, uniforme i sense irregularitats
gue puguin punxonar la lamina impermeabilitzant. A la coberta transitable ventilada, el sistema de formacio de pendents
podra realitzar-se a partir d’envans constituits per peces prefabricades o maons (envanets de sostremort), superposats
de plaques ceramiques encadellades o de maons buits segons CTE-DB HS-1, taula 2.10.

Barrera de vapor. El material ha de ser el mateix que el de la capa d’impermeabilitzacié o compatible amb ella. Poden ser
de dos tipus: les de baixes prestacions (film de polietile) i les d’altes prestacions (lamina de oxiasfalt o de betum modificat
amb armadura d’alumini, lamina de PVC, lamina de EPDM). Segons CTE-DB HS-1, punt 2.4.3.5.

Aillant termic. Pot ser de llanes minerals com fibra de vidre o llana de roca, poliestire expandit, poliestiré extruit,
poliureta, perlita de cel-lulosa, suro aglomerat, etc... Ha de tenir una cohesid i una estabilitat suficient per a proporcionar
al sistema la solidesa necessaria enfront sol-licitacions mecaniques. Estabilitat dimensional, resisténcia a I'aixafada.
S’utilitzaran materials amb una conductivitat térmica menor de 0,06W/mk a 102C. El seu gruix es determinara segons les
exigencies del CTE-DB HE1; DB HS 1, punt 2.4.3.2.

Capa de impermeabilitzacié. La impermeabilitzacio pot ser de material bituminds o bituminds modificat; com poli (clorur
de vinil) plastificat, etc... No sera necessaria en condicions d’ds normal, tret que s’inclogui a la D.T. Si que sera necessaria
en els casos de risc de condensacié alta. Haura de suportar temperatures extremes, no sera alterable per I'accié de
microorganismes i prestara la resisténcia al punxonament exigible. No utilitzar en la mateixa lamina materials a base de
betums asfaltics i mastics de quitra modificat. No utilitzar en la mateixa lamina oxiasfalt amb lamines de betum plastomer
(APP) que no siguin especificament compatibles amb elles. Evitar el contacte entre lamines de policlorur de vinil plastificat
i betums asfaltics, tret que el PVC sigui especialment formulat per a ser compatible amb I'asfalt. Evitar el contacte entre
lamines de policlorur de vinil plastificat amb les escumes rigides de poliestire 0 amb les escumes rigides de poliureta. A
la coberta no transitable preferentment s’utilitzaran graves de cantell rodat. El material que forma la capa ha de ser
resistent a la intemperie en funcié de les condicions ambientals previstes. La grava pot ser solta o aglomerada amb
morter. Es podran utilitzar graves procedents de matxuca . Per a passadissos i zones de treball, lloses mixtes prefabricades
compostes per una capa superficial de morter, terratzo, arid rentat o altres, amb aplanat de poliestiré extrusionat. També
pot ser una lamina autoprotegida, amb enrajolat fix o amb enrajolat flotant. Pot realitzar-se amb rajoles autoportants
sobre suports telescopics concebuts i fabricats expressament per a aquesta fi. Els suports disposaran d’una plataforma
de suport que reparteixi la carrega i sobrecarrega sobre la lamina impermeable sense risc de punxonament. En coberta
no transitable, si es tracta d’'una capa de grava, aquesta ha d’estar neta i sense substancies estranyes. La seva grandaria
ha d’estar compresa entre 16 i 32 mm. Segons CTE-DB HS 1, punt 2.4.3.4.

Capa separadora. Podran ser feltres de fibra de vidre o de poliéster, o films de polietilé. Productes antiarrels (coberta
ajardinada), constituits per quitra d’hulla, derivats del quitra com brea o productes quimics antiarrels. Hauria de utilitzar-
se quan existeixin incompatibilitats entre I'aillament i les lamines impermeabilitzants. Quan tingui funcié antiadherent i
antipunxant podra ser: geotextil de poliester o geotéxtil de polipropile. Quan es pretenguin les dues funcions
(desolidaritzacio i resisténcia a punxonament) s’utilitzaran feltres antipunxonament no permeables, o bé dues capes
superposades, la superior de desolidaritzacié i la inferior d’antipunxonament (feltre de poliéster o polipropilé tractat amb
impregnacié impermeable). segons CTE-DB HS 1, punt 2.4.3.5.
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Capa drenant. (coberta ajardinada) Grava i sorra de riu. La grava estara exempta de substancies estranyes, la sorra de riu
sera de granulometria continua, seca, neta i grandaria maxima del gra 5 mm.

Terra de plantacio (coberta ajardinada). Barreja formada per parts iguals en volum de terra franca de jardi, terra vegetal,
sorra de riu, bruc i torba podent addicionar-se per a reduir pes fins a un 10% d’alleugerants: poliestiré expandit en boles
o vermiculita.

Sistema d’evacuacio d’aigiies. Pot constar de canalons, albellons, baixants i sobreeixidors. L’albellé o el canald ha de ser
una peca prefabricada, d’'un material compatible amb el tipus d’impermeabilitzacié que s’utilitzi i ha de disposar d’una
ala de 10 cm d’amplada com a minim a la vora superior. Han d’estar proveits d’un element de proteccié per a retenir els
solids que puguin obturar el baixant. Segons CTE-DB HS 5).

- Control i acceptacio

Es realitzara la comprovacié de la documentacié de subministrament en tots els casos, comprovant que coincideix alld
subministrat al’obra amb allo indicat a la D.T. Es fara la identificacid en funcié del material del fabricant, tipus, dosificacio,
densitat, classe de producte, gruix minim, dimensions i pes minim.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols: sistema de
formacié de pendents, barrera contra el vapor i capes separadores, capa d’'impermeabilitzacié amb lamines o material
bituminds, capa de proteccié. materials ceramics.

- Execucio
Condicions previes

Els paraments verticals es trobaran acabats. El forjat garantira 'estabilitat, amb fletxa minima, compatibilitat amb els
moviments del sistema i compatibilitat quimica amb els components de la coberta. El suport base ha de ser uniforme,
estar net i sense cossos estranys. La lamina impermeable ha d’evitar el contacte de les lamines impermeabilitzants
bituminoses, de plastic o de cautxu, amb petrolis, olis, grasses i dissolvents. Per a la funcié de desolidaritzacié s’utilitzaran
productes no permeables a I'abeurada de morters i formigons. Se suspendran els treballs quan plogui, nevi o la velocitat
del vent sigui superior a 50km/h, en aquest Ultim cas es retiraran els materials i eines que puguin desprendre’s. Quan les
temperatures siguin inferiors a 52C es comprovara es poden dur a terme els treballs d’acord amb el material a aplicar.

Els accessos i obertures que estiguin situats en el parament vertical es realitzaran disposant un desnivell de 2 cm d’altura
com a minim per sobre de la proteccio de la coberta, protegit amb un impermeabilitzant que ho cobreixi i ascendeixi pels
laterals del buit fins a una altura de 15cm com a minim per sobre d’aquest desnivell, o disposant-los reculats respecte del
parament vertical 1 m com a minim.

Els accessos i les obertures situats en el parament horitzontal de la coberta es realitzaran disposant al voltant del buit un
ampit d’una altura per sobre de la proteccid de la coberta de 20 cm com a minim i impermeabilitzat.

Les juntes han d’afectar a les diferents capes de la coberta a partir de I'’element que serveix de suport resistent. Les vores
de les juntes han de ser amb cairell rom, amb un angle de 452 i 'amplaria de la junta ha de ser major que 3 cm. La
distancia entre les juntes ha de ser com a maxim 15 m. Quan la distancia entre juntes de dilatacié de I'edifici sigui major
de 15 m es realitzaran juntes de coberta, I'amplada no haura de ser inferior a 15 mm i també hauria d’haver-n’hi al voltant
dels elements sobresortints. A les juntes s’ha de col-locar un segellant. El segellat ha de quedar enrasat amb la superficie
de la capa de proteccié de la coberta. Les juntes de dilatacid del paviment es segellaran amb un mastic plastic no
contaminant, havent-se realitzat préviament la neteja dels cantells de les rajoles.

Per que l'aigua de les precipitacions no es filtri per la rematada superior de la impermeabilitzacié s’ha de realitzar
mitjancant regata de 3x3 cm com a minim, en la que ha de rebre’s la impermeabilitzacié amb morter en bisell, o
mitjancant una reculada amb una profunditat major que 5 cm, i I'altura per sobre de la proteccié de la coberta ha de ser
major que 20 cm, o mitjancant un perfil metal-lic inoxidable proveit d’'una pestanya, almenys en la seva part superior.
Quan es tracti de cobertes transitables, a més de I'esmentat anteriorment, la lamina en el seu lliurament als paraments
quedara protegida de la intempérie i del transit, per un socol. En els casos en que la lamina hagi de quedar exposada a la
intempérie sera de lamina autoprotegida o formulada per a la intempérie.

En la trobada de la coberta amb la vora lateral ha de realitzar-se perllongant la impermeabilitzacié 5 cm com a minim
sobre el front del rafec o el parament o disposant un perfil angular amb I'ala horitzontal, que ha de tenir una amplaria
major que 10 cm.

S’ubicaran com a minim dues buneres a cobertes, patis oberts,etc... Segons CTE DB-HS5.
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El nombre de punts de recollida ha de ser suficient per tal que no hi hagin desnivells >150 mm i pendents maxims del
0,5%, i per evitar una sobrecarrega excessiva de la coberta. Quan per raons de disseny no s’instal-lin punts de recollida
s’hauria de preveure algun metode d’evacuacié de les aigilies de precipitacio, com podrien ser sobreeixidors.

Fases d’execucio

Sistema de formacio de pendents. Els baixants es protegiran amb para graves per impedir la seva obstruccié durant
I'execucié del sistema de pendents. El pendent recomanat és el maxim possible, sempre que quedi garantida la
permaneéncia de la capa de grava en el gruix necessari per a la proteccid i llast del sistema. El seu gruix estara compres
entre 2 cm i 30 cm; en cas d’excedir el maxim, es recorrera a una capa de difusié de vapor o xemeneies de ventilacié. La
inclinacié de la formacié de pendents quedara condicionada, en el cas de cobertes amb paviment flotant i a la capacitat
de regulacio dels suports de les rajoles (resistencia i estabilitat). Es rebaixara al voltant dels albellons. El sistema de
formacié de pendents quedara interromput per les juntes estructurals de I'edifici i per les juntes de dilatacié. Abans de
rebre la capa d’'impermeabilitzacio I'aspecte del suport sera sec i també estara sec en el seu gruix. Coberta transitable no
ventilada. El pendent estara compres entre I'1 i el 5% per a vianants i I’1 i el 15% per a vehicles. Coberta ajardinada. El
pendent estara compres entre I’1 i el 5%. Coberta no transitable. Si la proteccié és amb grava el pendent estara compres
entre I'l i el 5% i si és amb lamina autoprotegida estara compres entre I'1 i el 5%. Coberta transitable ventilada. El gruix
del sistema de formacié de pendents sera de 2 cm com a minim. Es rebaixara al voltant dels albellons. Quedara
interrompuda en les juntes estructurals de I'edifici i en les auxiliars de dilatacié. La cambra d’aire haura de permetre la
difusié del vapor d’aigua a través de les obertures disposades a |’exterior, de manera que es garanteixi la ventilacié
creuada situant les sortides d’aire 30 cm per sobre de les entrades, i es disposen enfrontades.

Barrera de vapor. Es col-locara immediatament damunt del sistema de formacié de pendent quan es prevegi que puguin
haver-hi condensacions. La barrera de vapor ascendira pels laterals i s’adherira mitjancant soldadura a la lamina
impermeabilitzant. Quan s’emprin les lamines de baixes prestacions, no sera necessaria la soldadura d’encavalcament
entre peces ni la soldadura amb la lamina impermeable. Per les lamines d’altes prestacions ha d’estendre’s sota el fons i
els laterals de la capa d’aillament termic. Segons CTE-DB HE1 Limitacié de la demanda energética

Capa separadora. Haura d’intercalar-se una capa separadora per a evitar el risc de punxonament de la lamina
impermeable. Sera necessaria quan s’empri impermeabilitzacié amb lamines de PVC plastificat sobre panells, com el
poliestire, que provoquin la migracié de plastificants del PVC, quan la impermeabilitzacio sigui amb lamines de PVC amb
soldadura en fred o de EPDM, sobre panells aillants sintétics o quan la impermeabilitzacié sigui amb lamines asfaltiques
aplicades amb bufador sobre qualsevol panell d’aillament térmic, excepte els classificats com Al i A2-s1,d0 .

Aillament térmic. Ha de col-locar-se de forma continua i estable.

Capa de impermeabilitzacid. Els paraments on ha d’anar col-locada la impermeabilitzacié, han d’adequar-se i preparar-
se per a assegurar que resulti correctament adherida i amb junta estanca. Hauran de preparar-se amb esquerdejat,
mestrejat o remolinat. La capa d’impermeabilitzacié quedara desolidaritzada del suport, i de la capa de proteccié només
en el perimetre i en els punts singulars. Les condicions exigides son: estabilitat dimensional, compatibilitat amb els
elements que es col-locaran a sobre, superficie llisa i de formes suaus, pendent adequat i humitat limitada. La
impermeabilitzacid ha de col-locar-se en direccié perpendicular a la linia de maxim pendent. Els encavalcaments s’han de
realitzar en el mateix sentit que el corrent de I'aigua i no han de quedar alineats amb els de les fileres contiglies. S’evitaran
bosses d’aire en les lamines adherides. La imprimacié ha de ser del mateix material que la lamina impermeabilitzant.
Quan la impermeabilitzacié sigui bituminosa, s’emprara sistema bicapa, alternant les armadures per assegurar
I'estabilitat dimensional i la resisténcia al punxonament. Quan la impermeabilitzacié sigui de material bituminds o
bituminds modificat i quan el pendent sigui major del 15%, han d’utilitzar-se sistemes fixats mecanicament. Si el pendent
esta compres entre el 5i el 15%, han d’usar-se sistemes adherits.

Producte antiarrels (coberta ajardinada). Es col-locara fins arribar a la part superior de la capa de terra.

Capa drenant (coberta ajardinada). El gruix minim de la capa de grava sera de 5 cm i servira de primera base a la capa
filtrant. La sorra de riu tindra un gruix minim de 3 cm i s’estendra uniformement sobre la capa de grava. Les conduccions
dels recs per aspersié fins als ruixadors es realitzaran per la capa drenant. Les instal-lacions que hagin de discorrer pel
terrat han de realitzar-se, preferentment, per les zones perimetrals evitant el seu pas pels vessants.

Terra de plantacio (coberta ajardinada). Es recomana que la profunditat de terra vegetal estigui compresa entre 20 i 50
cm. Els tipus de plantes que precisin major profunditat han de situar-se en zones de superficie aproximadament igual a
I'ocupada per la projeccié de la seva copa i proximes als eixos dels suports de I'estructura. Es triaran preferentment
especies de creixement lent i que la seva altura no excedeixi els 6m. Els camins per als vianants disposats en les superficies
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ajardinades poden realitzar-se amb sorra en una profunditat igual a la de la terra vegetal, separant-la d’aquesta per
elements com murets de pedra mad o lloses de pissarra.

Capa de proteccio. Amb proteccid de grava. S’extremaran les mesures amb arids de matxucat per a evitar riscos de
punxonament. Els gruixos no podran ser menors de 5 cm i variaran en funcié del tipus de coberta i I'altura de I'edifici,
sempre tenint en compte que les cantonades aniran més llastrades que les vores i aquestes més que la zona central.
Gruix de la capa £ 10 cm. Amb enrajolat fix. S’evitara la col-locacid a testa de les peces i s’establiran les juntes de dilatacio
necessaries per a prevenir les tensions d’origen térmic. Per a la realitzacié de les juntes entre peces s’emprara material
de presa, les peces aniran col-locades sobre solera de 25 mm com a minim, estesa sobre la capa separadora. Amb
enrajolat flotant. Les peces sobre suports en enrajolat flotant han de disposar-se horitzontalment. Les peces o rajoles
han de col-locar-se amb junta oberta. Les rajoles permetran, mitjangant una estructura porosa o per col-locacié amb junta
oberta, el flux d’aigua de pluja cap al pla inclinat de vessament, de manera que no es produeixin entollaments. Amb capa
de transit. Quan I’aglomerat asfaltic s’aboqui en calent directament sobre la impermeabilitzacid, el gruix minim ha de ser
8 cm. Quan l'aglomerat asfaltic s’aboqui sobre una capa de morter que hi haura sobre la impermeabilitzacié, s’ha de
col-locar entre aquestes dues capes una capa separadora per evitar-ne I'adheréncia de 4cm gruix com a maxim i armada
de tal manera que s’eviti la seva fissuracio.

Sistema d’evacuacio d’aiglies. La trobada entre la lamina impermeabilitzant i el baixant es resoldra amb una peca
especialment dissenyada i fabricada per a aquest Us, i compatible amb el tipus de impermeabilitzacié escollit. Els albellons
tindran un dispositiu de retencié dels solids amb elements que sobresurtin del nivell de la capa de formacid de pendents
per tal de minorar el risc d’obturacid. Es realitzaran pous de registre per a facilitar la neteja i manteniment dels desguassos
L’element que serveix de suport a la impermeabilitzacié ha de rebaixar-se al voltant dels albellons o en tot el perimetre
dels canalons. La impermeabilitzacié ha de perllongar-se 10 cm com a minim per sobre de les ales. La unié de la
impermeabilitzant amb I’albellé o el canalé ha de ser estanca. Quan I'albelld es disposi a la part horitzontal de la coberta,
ha de situar-se separat com a minim 50 cm de les trobades amb els paraments verticals o amb qualsevol altre element
que sobresurti de la coberta. La vora superior de I'albellé ha de quedar per sota del nivell de vessament de la coberta.
Quan l'albelld es disposi en un parament vertical, la seva seccid ha de ser rectangular. Quan es disposi un canald a la part
superior ha de quedar per sota del nivell de vessament de la coberta i ha d’estar fixat a I'’element que serveix de suport.
El suport de la impermeabilitzacié al voltant dels albellons haura de rebaixar-se, com a minim, 15 mm per tal d’evitar que
els solapaments entre les lamines i la pega especial no remuntin el nivell de vessament de la lamina, fet que provocaria
entollaments. Els albellons es situen preferentment centrats entre els vessants o faldons per a evitar pendents excessius.
En tot cas, separats almenys 0,5 m dels elements sobresortints i 1 m dels racons o cantons.

- Control i acceptacio
Sistema de formacié de pendents d’adequacié a la D.T. Les juntes de coberta distanciades menys de 15 m.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols:
Impermeabilitzacié, Replanteig (segons el nombre de capes i la forma de col-locacié de les lamines), Aillament térmic i
Acabats.

- Amidament i abonament

m? totalment acabada, amidada en projeccio horitzontal. Incloent sistema de formacié de pendents, barrera de vapor,
aillant termic, capes separadores, capes de impermeabilitzacid, capa de proteccié i punts singulars (evacuacio d’aigiies,
juntes de dilatacid), incloent els encavalcaments, part proporcional de minvaments i neteja final. En coberta ajardinada
també s’inclou capa drenant, producte antiarrels, terra de plantacidi vegetacid. No inclou sistema de reg.

- Verificacié

La prova de servei per a comprovar la seva estanquitat, ha de consistir en una inundacid fins a un nivell de 5 cm per sota
del punt més alt del lliurament durant 24 hores (quan no sigui possible la inundacid, rec continu de la coberta durant 48
hores). Transcorregudes 24 hores de |'assaig d’estanquitat es destaparan els desguassos permetent I’evacuacié d’aiglies
per a comprovar el bon funcionament d’aquests.

2.3.1.2 COBERTES INCLINADES
Parament de cobertura exterior d’'un edifici que limita I'ambient exterior amb els espais interiors, tant en les parts
opaques com a les translucides, i en el que I'’element d’acabat de coberta garanteix I'estanquitat. La coberta té com a

objectiu: separar, connectar i filtrar interior-exterior, satisfent els requisits de seguretat, habitabilitat i funcionalitat,
garantint el compliment de les normatives actuals CTE DB HE1 Limitacio de la demanda energética, CTE DB HS1 proteccid
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enfront de la humitat i CTE DB HS5 evacuacid d’aiglies. De cobertes inclinades en trobem de forjat inclinat o de forjat
horitzontal, ambdds casos poden ser cobertes ventilades o no.

- Normes d’aplicacié

Codi Técnic de I'Edificacié. RD. 314/2006. CTE-DB HS, Document Basic de Salubritat; CTE-HE1, Demanda energética; CTE-
HS1, Impermeabilitat; CTE-DB SI, Seguretat en cas d’incendi; CTE-DB HR, Proteccié al soroll; CTE-DB SE-AE. Resitencia la
vent, Seguretat Estructural-Accions a I'edificacid.

Decret d’Ecoeficiéncia, demanda energeética. D.21/2006.
Condicions acustiques, NBE-CA-88. BOE 8/10/1988.

UNE 85.208-81. Permeabilitat a I'aire; UNE 85.212-83. Estanquitat; UNE 85.213-85. Resistencia al vent; UNE 12.207:2000.
Permeabilitat de I'aire.

UNE-EN ISO 140-4: Medicién in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cilculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cédlculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

- Components

Sistema de formacid de pendents, aillament térmic, capa de impermeabilitzacid, teulada, sistema d’evacuacié d’aiglies i
materials auxiliars.

Caracteristiques tecniques minimes

Sistema de formacié de pendents. Sera necessari quan el suport resistent no tingui el pendent adequat al tipus de
proteccié i de impermeabilitzacié que s’utilitzi. En coberta sobre forjat horitzontal el sistema podra ser mitjangant suports
a base d’envanets de mad, o placa nervada o nervada de fibrociment. En el cas de suports a base d’envanets de maog,
estaran formats per: taulons de peces alleugerides encadellades de ceramica o formigo, rebudes amb pasta de guix, capa
de regularitzacio de gruix 30 mm amb formigd, grandaria maxima de I’arid 10 mm, acabat remolinat, estructura metal-lica
lleugera en funcié de la llum i del pendent. | en el cas de placa ondulada o nervada de fibrociment estara fixada
mecanicament a les corretges, encavalcades lateralment una a una i frontalment en una dimensié de com a minim 30
mm.

Aillament termic. El material de I’aillament térmic ha de tenir una cohesié i estabilitat suficient per proporcionar al
sistema la solidesa necessaria davant de les sol-licitacions mecaniques. S’utilitzaran materials amb una conductivitat
térmica menor a 0,06 W/m.K a 102C i una resisténcia térmica major a 0,25 m2K/W. Generalment s’utilitzaran mantes de
llana mineral, panells rigids o panells semirrigids, com perlita expandida (EPB), poliestiré expandit (EPS), poliestireé extruit
(XPS), poliureta (PUR), mantes aglomerades de llana mineral (MW), Poliisocianurat (PIR). Segons CTE DB HE1.

Capa de impermeabilitzacié. Pot ser recomanable la seva utilitzacid6 en cobertes amb baix pendent o quan
I’encavalcament de les teules sigui escas, i en cobertes exposades a efectes combinats de pluja i vent. Per aquesta funcio
s’utilitzaran lamines asfaltiques o altres lamines que no plantegin dificultats de fixacié al sistema de formacié de
pendents, ni presentin problemes d’adheréncia per les teules. Resulta innecessaria la seva utilitzacié quan la capa sota la
teula estigui construida per xapes ondulades o nervades encavalcades, o altres elements que prestin similars condicions
d’estanquitat. La imprimacié ha de ser del mateix material que la lamina. Amb materials bituminosos i bituminosos
modificats, les lamines podran ser d’oxiasfalt o de betum modificat, amb poli (clorur de vinil) plastificat i amb un sistema
de plaques.

Teulada. Per la rebuda de les teules sobre suports continus es podra utilitzar: morter de calg hidraulica, morter mixt,
adhesius cimentosos o altres mastics adhesius, segons especificacions del fabricant del sistema. Per panells de poliestire
extruit, podran rebre’s amb morter mixt, adhesius cimentosos o altres mastics adhesius compatibles amb I'aillament,
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teules corbes o mixtes. La teulada podra ser: de teula mixta de formigd, de teula ceramica corba, de teula ceramica plana
0 mixta.

Sistema d’evacuacio d’aiglies. Pot constar de canalons, albellons i sobreeixidors, dimensionats segons el calcul descrit en
la normativa del CTE DB-HS 5. El sistema podra ser vist o ocult. Durant 'emmagatzematge i transport dels diferents
components, s’evitaran deformacions per incidéncia dels agents atmosferics, d’esforcos violents o cops, per a aixo
s’interposaran lones o sacs. Els apilaments de cada tipus de material es formaran i explotaran de manera que s’eviti la
seva segregacio i contaminacid, evitant-se una exposicié perllongada del material a la intempeérie, formant els apilaments
sobre superficies no contaminants i evitant les barreges de materials de diferents tipus.

Materials auxiliars. Morters, llates d’empostissat de fusta o metal-liques, fixacions.
Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i assaig en cada un dels seglients capitols: Aillament
termic, Teules ceramiques o de ciment, Plagues ondulades, Nervades i planes, Capa de impermeabilitzacid.

- Execucio
Condicions previes

La superficie del forjat ha de ser uniforme, plana, estar neta i sense cossos estranys per la correcta recepcié de la
impermeabilitzacid, segons CTE DB HS1 punt 5.1.4.1. El forjat garantira 'estabilitat, amb fletxa minima. A la D.T. es faran
notar les especificacions relatives al tipus de teula (corba o plana, ceramica o de formigd, dimensions, color, textura),
també s’especificara la disposicié de les teules en el suport (encavalcaments frontal i lateral, rebut, sistema de fixacid,
etc.) i el pendent dels vessants. Es suspendran els treballs quan plogui, nevi o la velocitat del vent sigui superior a 50
km/h, i es retiraran els materials i eines que puguin desprendre’s. Quan la formacié de pendents sigui I'element que
serveix de suport de la impermeabilitzacid, la seva superficie ha de ser uniforme i neta, a més a més el material que ho
constitueix ha de ser compatible amb el material impermeabilitzant i amb la forma de la unié.

Fases d’execucid

Sistema de formacio de pendents. Ha de tenir una cohesid i estabilitat suficients davant de les sol-licitacions mecaniques
i termiques. La seva constitucié ha de ser I'adequada per la rebuda o fixacié dels altres components. En funcié del tipus
de proteccio, quan no hi hagi capa de impermeabilitzacié, haura de tenir un pendent minim cap als elements d’evacuacio
d’aigua, segons la taula 2.10 del CTE DB HS1. Garantira |'estabilitat, amb fletxa minima, el sistema de formacié de
pendents. La superficie per a suport de llates d’empostissar i panells aillants sera plana i sense irregularitats que puguin
dificultar la fixacio dels mateixos. La seva constitucié permetra I'ancoratge mecanic de les llates d’empostissar. Coberta
de teula sobre forjat horitzontal. En el cas de realitzar el pendent amb envanets de sostre mort, el tauler de tancament
superior de la cambra d’aire haura d’assegurar-se davant el risc de lliscament, especialment amb pendents pronunciats;
alhora haura de quedar independent dels elements sobresortints de la coberta i amb les juntes de dilatacié necessaries
per tal d’evitar tensions de contraccié i dilatacid, tant per retraccié com per oscil-lacions de la temperatura. Ho podem
fer amb envanets de sostre mort rematats amb tauler de peces alleugerides (ceramiques o de formigd) acabades amb
capa de regularitzacié o formigd, o també amb la utilitzacié de panells o plaques prefabricats no permeables a I'aigua,
fixats mecanicament, bé sobre corretges recolzades en parets de tres quarts de mad, en bigues metal-liques o de formigo;
o bé sobre entramat de fusta o estructura metal-lica lleugera. La capa de regularitzacié del tauld, per a fixacié mecanica
de les teules, tindra un acabat remolinat, pla i sense resalts que dificultin la disposicié correcta de les llates d’empostissar
o llistons. Quan el suport de la teulada estigui constituit per plaques ondulades o nervades, es tindran en compte
I’encavalcament frontal entre plaques, que sera de 150 mm, i I'encavalcament lateral el donara la forma de la placa i sera
d’una ona com a minim. Les llates d’empostissar metal-liques per la col-locacié de les teules planes o mixtes es fixaran a
la distancia adequada, que asseguri la punta perfecta, o si escau, I'encavalcament necessari de les teules. Per a teules
corbes o mixtes rebudes amb morter, la dimensid i modulacié de I'ona o greca de les plaques sera la més adequada a la
disposicié canal- cobertores de les teules que hagin de utilitzar-se. Quan les plaques i teules corresponguin a un mateix
sistema se seguiran les instruccions del fabricant. Les plaques prefabricades, ondulades o grecades, que s’utilitzin per al
tancament de la cambra d’aire, aniran fixades mecanicament a les corretges amb cargols autorroscants i encavalcades
entre si, de tal manera tal que es permeti el lliscament necessari per a evitar les tensions d’origen térmic.

Aillament termic. Ha de col-locar-se de forma continua i estable. Coberta de teula sobre forjat horitzontal. Podran utilitzar-
se mantes o panells semirrigids col-locats sobre el forjat entre els suports de la cambra ventilada. Coberta de teula sobre
forjat inclinat, no ventilat: En el cas d’emprar llates d’empostissar, el gruix de I'aillament coincidira amb el d’aquests.
Quan s'utilitzin panells rigids o panells semirrigids per a I'aillament térmic, es col-locaran entre llates d’empostissar de
fusta o metal-lics i adherits al suport mitjangant adhesiu bituminosos. Si els panells rigids sén de superficie acanalada
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estaran disposats amb els canals paral-lels a la direccié del rafec i fixats mecanicament al suport resistent. Coberta de
teula sobre forjat inclinat, ventilada. En el cas d’emprar llates d’empostissar, es col-locaran en el sentit del pendent
posant-hi aixi el material aillant, conformaran la capa d’aeracié. L’altura de les llates d’empostissar estara condicionada
pels gruixos de I'aillant térmic i de la capa de aeracié. La distancia entre llates d’empostissar anira en funcié de I'amplada
dels panells, sempre que no excedeixi de 60 cm, en cas contrari, els panells es tallaran a la mida apropiada pel seu maxim
aprofitament. L’altura minima de la cambra d’aire sera de 30 mm i sempre quedara comunicada amb |’exterior.

Capa de impermeabilitzacid. Ha de col-locar-se en direccié perpendicular a la linia de maxim pendent. Les diferents capes
de la impermeabilitzacié han de col-locar-se en la mateixa direccié i a trencajunts. Els encavalcaments han de quedar en
el sentit del corrent d’aigua i no han de quedar alineats amb els de les fileres contiglies. Excepcionalment podra utilitzar-
se en cobertes amb baix pendent o quan I’'encavalcament de les teules sigui escas, i en cobertes especialment exposades
a efectes combinats de pluja i vent. Quan el pendent de la coberta sigui major que 15%, han de utilitzar-se sistemes fixats
mecanicament. Amb materials bituminosos i bituminosos modificats. Quan el pendent de la coberta estigui comprés entre
51 15%, han de utilitzar-se sistemes adherits. Quan es vulgui independitzar el impermeabilitzant de I'element que i
serveix de suport per a millorar I'absorcié de moviments estructurals, han de utilitzar-se sistemes no adherits. Amb poli
clorur de vinil plastificat .Quan la coberta no tingui proteccid, han de utilitzar-se sistemes adherits o fixats mecanicament.
Impermeabilitzacié amb poliolefines. Han de utilitzar-se lamines d’alta flexibilitat. Impermeabilitzacié amb un sistema de
plagues. L’encavalcament de les plaques ha d’establir-se d’acord amb el pendent de I'element que els serveix de suport
i d’altres factors relacionats amb la situacié de la coberta, tals com zona eolica, tempestes i altitud topografica. Ha de
rebre’s o fixar-se al suport la quantitat de peces suficient per garantir I estabilitat depenent del pendent de la coberta,
del tipus de peces i de I'encavalcament de les mateixes, aixi com de la zona geografica de I'emplagament de I'edifici. Quan
es decideixi la utilitzacié d’'una lamina com impermeabilitzant, anira simplement encavalcada, tibada, clavada i protegida
pel tauler d’aglomerat fenolic. Quan es decideixi la utilitzaciéd de lamina asfaltica com impermeabilitzant, aquesta se
situara sobre suport resistent previament imprimit amb una emulsid asfaltica, havent de quedar fermament adherida
amb bufador i fixada mecanicament amb els llistons o llates d’empostissar.

Cambra d’aire. Durant la construccio de la coberta s’ha d’evitar que caiguin, rebaves de morter i bruticia. Ha de situar-se
en el costat exterior de I'aillant térmic i ventilar-se mitjangant un conjunt d’obertures. L’altura minima de la cambra d’aire
sera de 30 mm. La cambra d’aire quedara comunicada amb I'exterior, preferentment pel rafec i el carener. En coberta de
teula ventilada sobre forjat inclinat. La cambra d’aire es podra aconseguir amb les llates d’empostissar Unicament o
afegint a aquests un entaulat d’aglomerat fenolic o una xapa ondulada. En coberta de teula sobre forjat horitzontal. La
cambra ha de permetre la difusiéd del vapor d’aigua a través d’obertures a |'exterior col-locades de manera que es
garanteixi la ventilacié creuada. A aquest efecte les sortides d’aire se situaran per sobre de les entrades a la distancia
maxima que permeti la inclinacié de la coberta; les unes i les altres, es disposaran enfrontades; preferentment amb
obertures contigiies. Les obertures aniran protegides per evitar I'accés d’insectes, aus i rosegadors. Quan es tracti de
limitar I'efecte de les condensacions davant condicions climatiques adverses, a més a més de I'aillant que se situi sobre
el forjat horitzontal, la capa sota teula aportara I'aillant termic necessari.

Teulada. Ha de rebre’s o fixar-se al suport la quantitat de peces suficient per garantir la seva estabilitat depenent del
pendent de la coberta, I’altura maxima de I'aiguavés, el tipus de peces i I'encavalcament de les mateixes, aixi com de la
ubicacid de I'edifici. L’encavalcament de les peces ha d’establir-se d’acord amb el pendent de I'element que els serveix
de suport i d’altres factors relacionats amb la situacio de la coberta, tals com zona eolica, tempestes i altitud topografica.
No s’admeten per a Us d’habitatge, la col-locacié de la teula sense cap adheréncia quan I'estabilitat de la teulada es fii
exclusivament al propi pes de la teula. Teules corbes, mixtes i planes, rebudes amb morter. La rebuda ha de realitzar-se
de forma continua per evitar el trencament de peces en els treballs de manteniment o accés a instal-lacions. En el cas de
peces cobertores, aquestes es rebran sempre en rafecs, careners i vores laterals d’aiguavés i altres punts singulars. Amb
pendents de coberta majors del 70% i zones de maxima intensitat de vent, es fixaran la totalitat de les teules. Quan les
condicions ho permetin i si no es fixen la totalitat de les teules, s’alternaran fila i filera. Teules corbes rebudes amb morter
sobre suport de ram de paleta. Les peces canals es col-locaran totes amb capa de morter o adhesiu sobre el suport. En
qualsevol cas, en rafecs, careners, vores laterals d’aiguavés i altres punts singulars, es rebran canals i cobertores. Les
cobertores deixaran una separacio lliure de passada d’aigua compres entre 30 i 50 mm. Teules rebudes amb morter sobre
panells de poliestiré extruit acanalats. El pendent no ha d’excedir el 49%. Ha d’existir la correspondéencia morfologica
necessaria i les teules han de quedar perfectament encaixades sobre les plaques. Han de rebre totes els teules de rafecs,
careners, vores laterals d’aiguavés, aiguafons, careners i altres punts singulars. Teules corbes i mixtes rebudes sobre xapes
ondulades en els seus diferents formats. L’acoblament entre la teula i el suport ondulat en els seus diferents formats
resulta imprescindible per a I'estabilitat de la teulada. Quan la fixacié sigui sobre xapes ondulades mitjancant llates
d’empostissar metal-lics, aquests seran perfils omega de xapa d’acer galvanitzat de 0,60 mm de gruix minim, col-locades
paral-lelament al rafec. Les fixacions de les teules a les llates d’empostissar metal-lics es faran amb cargols roscats a la
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Xapa i es realitzaran de la mateixa manera que en el cas de llates d’empostissar de fusta. Tot aix0 es realitzara segons
especificacions del fabricant del sistema. Teules planes i mixtes fixades mitjangant llistons i llates d’empostissar de fusta
o entaulats. Les llates d’empostissar i llistons de fusta seran de I'escairada que es determini per a cada cas, i es fixaran al
suport amb la freqliencia necessaria tant per assegurar |'estabilitat com per evitar el guerxament. Podran ser de fusta de
pi, amb les tensions estabilitzades evitar guerxaments, seca i tractada contra I'atac de fongs i insectes. Els trams de llates
d’empostissar o llistons es disposaran amb juntes de 10 mm, fixant ambdds extrems a un costat i a I'altre de la junta. Les
llates d’empostissat s’interrompran en les juntes de dilatacié de I'edifici i de la coberta. En cas d’existir una capa de
regularitzacio de taulers, sobre les quals hagin de fixar-se llistons o llates d’empostissar, tindra un gruix 2 30 mm. Els claus
penetraran 25 mm en llates d’empostissar de 50 mm com a minim. Els claus i cargols per a la fixacié seran preferentment
de coure o d’acer inoxidable, i els enganxis i claudators d’acer inoxidable o acer zincat. S’evitara la utilitzacié d’acer sense
tractament anticorrosiu.

Sistema d’evacuacio d’aigiies. Canalons. Per la formacid del canaldé s’han de disposar elements de proteccié prefabricats
o realitzats in situ. S’han de disposar amb pendent de I'1%, com a minim, cap al desguas. Les peces de la teulada que
aboquen sobre el canald han de sobresortir 5 cm, com a minim, sobre el mateix. Quan el canalé sigui vist, s’"ha de disposar
la vora més propera a la facana de tal manera que quedi per sobre de la vora exterior. Poden ser vistos i ocults. En ambdds
casos els canalons es disposaran amb lleuger pendent cap a I'exterior, afavorint el vessament cap a fora, de manera que
un embassament ocasional no vessi a l'interior. Per la construccio de canalons de zinc, se soldaran les peces a tot el seu
perimetre, les abragadores a les que se subjectara la xapa, s’ajustaran a la seva forma i seran de platina d’acer galvanitzat.
Es col-locaran a una distancia maxima de 50 cm i com a minim a 15 mm de la linia de teules del rafec. Quan s’utilitzin
sistemes prefabricats, amb acreditaciéo de qualitat o document d’idoneitat técnica, se seguiran les instruccions del
fabricant. Quan el canalé estigui situat al costat d’un parament vertical els elements de proteccié per sota de les peces
de la teulada han de disposar-se de tal manera que cobreixin una banda de 10 cm d’amplada com a minim. Quan la
trobada sigui en la part superior i intermedia del aiguavés, els elements han de cobrir 10 cm d’amplaria com a minim.
Cada baixant servira com a maxim a 20 m de canalé. Canaletes de recollida. El ¢ dels albellons de les canaletes de recollida
de I'aigua en els murs parcialment estancs ha de ser 110 mm, com a minim. Els pendents minims i maxims de la canaleta
i el nombre minim d’albellons en funcié del grau de impermeabilitat exigit al mur han de ser els quals s’indiquen en la
normativa CTE DB HS1 taula 3.3.

Punts singulars. En la trobada de la coberta amb un parament vertical s’han de disposar elements de proteccio
prefabricats o realitzats in situ. Els elements de proteccié han de cobrir com a minim una banda del parament vertical de
25 cm d’altura per sobre de la teulada. Quan la trobada es produeixi en la part inferior de I'aiguavés, s’ha de disposar un
canalé. Quan es produeixi en la part superior o lateral de I'aiguavés, els elements de proteccié han de col-locar-se per
sobre de les peces de la teulada i perllongar-se 10 cm com a minim, des de la trobada. Rafec. Les peces de la teulada han
de sobresortir 5 cm com a minim i mitja peca com a maxim del suport que conforma el rafec. En la vora lateral han de
disposar-se peces especials que volin lateralment més de 5 cm. Aiguafons. Han de disposar-se elements de proteccio
prefabricats o realitzats in situ. Les peces de la teulada han de sobresortir 5 cm com a minim sobre I'aiguafons. La
separacid entre les peces de la teulada dels dos aiguavés ha de ser 20 cm, com a minim. Careners. Han de disposar-se
peces especials, que han de solapar 5 cm com a minim sobre les peces de la teulada d’ambdds aiguavés. Les peces de la
teulada de I'Gltima filada horitzontal superior i les de la cumbrera han de fixar-se. Quan no sigui possible el solapament
entre les peces d’'una cumbrera en un canvi de direcci6 o en una trobada de careners aquesta trobada ha
d’impermeabilitzar-se amb peces. Lluernaris. Han d’'impermeabilitzar-se les zones del aiguavés que estiguin en contacte
amb el cercol del lluernari mitjangant elements de proteccié prefabricats o realitzats in situ. En la part inferior del
lluernari, els elements de proteccié han de col-locar-se per sota de les peces de la teulada i perllongar-se 10 cm, com a
minim, des de la trobada i en la superior per damunt i perllongar-se 10 cm, com a minim. Juntes de dilatacid. En el cas
d’aiguavés continu de més de 25 m, o quan entre les juntes de I'edifici la distancia sigui major de 15 m, s’estudiara
I’oportunitat de formar juntes de coberta, en funcid de la teulada i de les condicions climatiques del lloc.

Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions d’identificacié i assaigs en cadascun dels seglients capitols: Formacié de aiguavés,
Taulers, Impermeabilitzacid, Aillaments, Tipus de teules, Rafec, Careners, Lluernaris i Aiguafons.

- Amidament i abonament

m? de coberta, totalment acabada, amidada sobre els planols inclinats i no referida a la seva projeccié horitzontal.
Incloent els solapaments, part proporcional de minvaments i trencaments, amb tots els accessoris necessaris. Aixi com
col-locacié, segellat, proteccié durant les obres i neteja final. No s’inclouen canalons ni albellons.

- Verificacié
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La prova de servei per a comprovar la seva estanquitat, ha de consistir en la inundacié per rec continu de la coberta
durant 48 hores. Transcorregudes 24 hores de I'assaig d’estanqueitat es destaparan els desguassos permetent I’evacuacio
d’aiglies per a comprovar el bon funcionament d’aquests.

2.3.2 SUBSISTEMA FACANES

2.3.2.1 TANCAMENTS

Element construit que tanca o limita un edifici, essent la part opaca de la facana, donant les prestacions de comfort,
aillament i proteccié contra la humitat segons CTE DB HE1, Limitacié de la demanda energetica, CTE DB HS1 Proteccid
enfront de la humitat.

- Normes d’aplicacié

Codi Técnic de I'edificacié. RD. 314/2006. CTE-DB SI. Seguretat en cas d’incendi; CTE-DB HE1. Limitacié de la demanda
energetica; CTE-DB SE-AE. Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacié; CTE-DB HS1. Proteccié enfront de la humitat,
Apartat 2.3. Fachadas; CTE-DB HR. Proteccié enfront del soroll.

Norma Basica de la Edificacién, NBE-CA-88. BOE. 08/10/1988. Condiciones acusticas de los edificios.
Ley del ruido, Ley 37/2003. BOE. 18/11/2003.
Contaminacidn acustica. RD. 1513/2005.

Normas sobre la utilizacion de las espumas de urea-formol usadas como aislantes en la edificacion. BOE. 13;
11/05/1984.

UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccidn

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cdlculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cédlculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

Faganes de fabrica

Tancament de mad d'argila cuita, bloc d’argila alleugerida o de formigd presos amb morter compost per ciment i/o calg,
sorra, aigua i a vegades additius. Que constitueix facanes compostes de diverses fulles, amb o sense cambra d'aire, poden
fer-se sense revestir (cara vista) o amb revestiment (de tipus continu o aplacat).

- Components

Revestiment exterior. Si I'aillant es col-loca en la part exterior de la fulla principal de mad podra ser d'adhesiu cimentés
millorat amb armat, o de malla de fibra de vidre acabat de revestiment plastic prim, etc... Si I'aillant es col-loca en la part
interior podra ser de morter amb additius hidrofugants, etc.

Fulla principal. Estara formada per: maons d'argila cuita, bloc de formigd o morter.

Revestiment intermedi. Sera d’esquerdejat de morter mixt, morter de ciment amb additius hidrofugants, etc... Sera
necessari sempre que la fulla exterior sigui de maé cara vista.

Cambra d’aire.
Aillament termic. Podra ser de llana mineral, panells de poliureta, de poliestiré expandit, de poliestiré extruit, etc...

Fulla interior. Podra ser de fulla de mad ceramic, panell de guix laminat sobre estructura portant de perfils d'acer
galvanitzat, panell de guix laminat amb aillament termic inclos fixat amb morter, etc...

Revestiment interior.
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Caracteristiques técniques minimes

Maons. Compliran les condicions que s'especifiquen en el Plec general per a la recepcié dels maons ceramics a les obres
de construccid, RL-88. La resisténcia normalitzada a compressid de les peces no sera inferior a 5N/mm? segons CTE DB
SE —F punt 4.1. La resistencia caracteristica a la compressié de les fabriques més usuals es defineix segons CTE DB SE-F
taula 4.4.

Blocs de formigd. Els blocs podran ser de diferents tipus, categories i graus. El tipus ve definit pel seu index de massis
(buit o massis), acabat (cara vista o per revestir) i dimensions. La categoria (R3, R4, R5, R6, R8 6 R10), ve definida per la
resisténcia del bloc a compressio; d'altra banda, el grau (I 6 1l) el de. Els blocs per a revestir no tindran fissures en les
seves cares vistes i presentaran una teixidura superficial adequada per facilitar I'adheréncia del revestiment, si fos
necessari. Els blocs cara vista haurien de presentar en les cares exteriors una coloraci6 homogenia i una teixidura
uniforme, no han de tenir cocons, escrostonaments o escantellament. Els materials utilitzats en la fabricacio dels blocs
de formigd: ciments, aigua, additius, arids i formigd, compliran les normes UNE i la Instruccié EHE. En el cas de peces
especials, aquestes haurien de complir les mateixes caracteristiques fisiques i mecaniques exigides als blocs. La
resisténcia a compressio dels blocs de formigé resistents amb funcid estructural sera major o igual a 6 N/mm?.

Morter. Les sorres emprades compliran les limitacions relatives a grandaria maxima de grans, contingut de fins,
granulometria i contingut de matéria organica establertes al CTE DB SE-F punt 4.2. S'admetran totes les aiglies potables.
El ciment utilitzat complira les exigéncies de composicid i caracteristiques mecaniques, fisiques i quimiques que estableix
la Instruccié per a la recepcio de ciments RC-03. Els possibles additius incorporats al morter, abans o durant el pastat,
arribaran a I'obra amb la designacid corresponent segons normes UNE, aixi com la garantia del fabricant on especifiqui
que l'additiu, agregat en les proporcions i condicions previstes, produeix la funcidé principal desitjada. Les barreges
preparades en sec per a morters portaran el nom del fabricant i la dosificacié segons CTE DB SE-F punt 4.2, aixi com la
guantitat d'aigua a afegir per a obtenir les resisténcies dels morters tipus. La resisténcia a compressioé del morter estara
dintre dels minims establerts al CTE DB SE-F taula 4.4. Aixi mateix la dosificacié sera I'establera al CTE DB SE-F punt 4.2.

Cambra d’aire. Tindra un gruix minim de 3 cm i contara amb separadors de la longitud i material adequats (plastic, acer
galvanitzat, etc...), sent recomanable que disposin de goterd. Podra ser ventilada o sense ventilar. En cas de revestiment
amb aplacat, la ventilacié es produira a través dels elements.

Revestiment interior. Sera de guarnit o arrebossat de guix i complira I'especificat en el plec de |'apartat corresponent.
Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents de identificacié i d’assaigs en cada un dels capitols seglients: Bloc de
formigd, Ciments, Aigua, Calg, Maons, Arids i Morters Les restriccions d’Us dels components de les fabriques, amb classe
d’exposicid definida a la D.T. vindra donada segons CTE DB SE-F taula 3.3.

- Execucio
Condicions prévies

Les fabriques es treballaran sempre a una temperatura ambient que oscil-li entre 5 i 40 2C. Si se sobrepassen aquests
limits, 48 hores després, es revisara |'obra executada. Les parts recentment executades es protegiran amb plastics per
evitar el rentat dels morters, I'erosio de les juntes i I'acumulacid d'aigua en l'interior del mur. Es procurara col-locar com
més aviat millor elements de proteccié, com ampits, cavallons, etc. Es mantindra humida la fabrica recentment
executada, per evitar I’evaporacié de I'aigua del morter massa rapid, fins que arribi a la resisténcia adequada. Si ha gelat
abans d'iniciar el treball, s'inspeccionaran les fabriques executades, havent de demolir les zones afectades que no
garanteixin la resisténcia i durabilitat establertes. Si la gelada es produeix una vegada iniciat el treball se suspendra,
protegint la construccié recent amb mantes d’aillant térmic o plastics. Les fabriques han de ser estables durant la seva
construccid, pel que s’aniran elevant juntament amb elements de trava. En els casos on no es pugui garantir la seva
estabilitat davant d’accions horitzontals, es travaran a elements suficientment solids. Quan el vent sigui superior a 50
km/h, es suspendran els treballs i s'asseguraran les fabriques de mad realitzades.

Fulla principal: fabrica de mad o de bloc. S'exigira la limitacié de fletxa als elements estructurals fletxats com: bigues de
cantonada o rematades de forjat. Acabada I'estructura es comprovara que el suport (forjat, llosa, riosta, etc.) hagi fraguat
totalment, estigui sec, anivellat i net de qualsevol resta d'obra. Quan s’hagi comprovat el nivell del forjat acabat, si hi ha
alguna irregularitat s'emplenara amb una capa de morter. En cas d'utilitzar llindes metal-liques, aquestes seran resistents
a la corrosid o n’estaran adequadament protegides, abans de la seva col-locacié. Les distancies maximes entre les juntes
de dilatacid seran en funcié del material component, segons el CTE DB HS1, punt 2.3.3.1.
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Revestiment intermedi. Un cop s’hagin col-locat els pre-cércols en els buits, la fulla principal no ha de tenir desploms ni
rugositats. Es comprovara que la fabrica s’hagi endurit. En el cas que existeixin superficies llises de formigd, es crearan
rugositats mitjangant picat o col-locant una malla de reforg.

Aillant termic. En el cas de panells rigids, la fulla principal no ha de tenir desploms ni rugositats. Si existeixen defectes
considerables en la superficie del revestiment es corregiran; per exemple, aplicant una capa de morter de regularitzacio
per facilitar la col-locacié i I'ajustament dels panells.

Fulla interior: fabrica de mad. Es tindra en consideracid la neteja del suport (forjat, llosa, riosta, etc.), aixi com la correcta
col-locacié de I'aillant.

Fulla interior: extradosat autoportant de plaques de guix laminat sobre perfilaria. A la fulla principal s’hi col-locaran les
fusteries i caixes de persianes. La cara interior de la fulla principal es netejara de restes de morter amb un raspall de pues
metal-liques i es taparan els desperfectes.

Revestiment exterior: esquerdejat de morter. Es netejara la fabrica de qualsevol resta de morter, rascant-la amb un raspall
de pues metal-liques i es taparan els desperfectes amb el mateix morter de I'esquerdejat. En cas que existeixin superficies
llises de formigd (llindes) es creara rugositat mitjancant picat o col-locant una malla de refor¢ amb solapes de 10 cm. En
cas de pilars, bigues i biguetes d'acer es folraran previament amb peces ceramiques o de ciment.

Fases d’execucio
Fulla principal: fabrica de mad o de bloc.

Replanteig. Es replantejara la situacié de la fagana comprovant les desviacions entre forjats per verificar I'execucid dels
revestiments previstos. Sera necessaria la verificaciod del replanteig per la D.F. Es col-locaran mires rectes i aplomades a
la cara interior de la fagana a totes les cantonades, buits, retranquejos, juntes de moviment i en trams cecs a distancies
no majors que 4 m. Es marcara un nivell general de planta en els pilars amb un nivell d'aigua. Es realitzara el replanteig
horitzontal de la fabrica assenyalant en el forjat la situacié dels buits, de les juntes de dilatacié i d'altres punts d'inici de
la fabrica segons el planol de replanteig de la D.T., de manera que no es precisi col-locar peces menors a mig mad. La
junta estructural es disposara de manera que coincideixi amb una de les juntes de dilatacié de la fabrica. Es disposaran
els pre-cércols en obra. El replanteig vertical es realitzara de forjat a forjat marcant en les regles les altures de les filades,
de lI'ampit i de la llinda. S'ajustara el nombre de filades per no haver de tallar les peces. En el cas de blocs és convenient
que en projecte s'hagin establert les altures lliures entre forjats considerant la dimensié nominal d'altura del bloc. En
aquest cas es calculara el gruix de la junta horitzontal (1 cm + 2 mm, generalment) per encaixar un nombre sencer de
blocs entre referéencies de nivell successives. La primera filada en cada planta es rebra sobre capa de morter d’1 cm de
gruix i estesa en tota la superficie de base de la fabrica. Les filades s'executaran anivellades, guiant-se dels panys de paret
que marquen la seva altura. Es comprovara que la filada que s'esta executant no es desploma sobre I'anterior. Les
fabriques s'aixecaran per filades horitzontals senceres. Les cantonades o amb altres fabriques, es faran mitjangant lligades
en tot el seu gruix i en totes les filades.

Col-locacié de maons d'argila cuita. Els maons s'humitejaran abans de la seva col-locacié perque, no absorveixin 'aigua
del morter, excepte els maons de baixa succié (hidrofugats, klinker, etc..), en aquest cas se seguiran les indicacions del
fabricant. Els maons es col-locaran fregant-los els uns amb els altres, utilitzant prou morter perque, penetri en els buits
del mad i les juntes quedin plenes. Es recolliran les rebaves del morter sobrant en cada filada. En el cas de les fabriques
a cara vista, al mateix moment que es vagi aixecant la fabrica s’aniran netejant i realitzant les juntes (primer les juntes
verticals per obtenir les horitzontals més netes). Aixi mateix, es comprovara mitjangant I'Us de plomades la verticalitat
de tot el mur, tanmateix, també es comprovaran a plom, les juntes verticals corresponents a les filades alternes. Aquestes
juntes seguiran la llei de trava utilitzada segons el tipus d’aparell que s’hagi triat. En el cas de col-locacié d’armadures de
reforg, se situaran al morter cada cert nombre de filades, depenent del tipus d’armadura, per exemple cada 60 cm amb
cintres de 5 mm de diametre.

Col-locacid de blocs d'argila alleugerida. Els blocs s'humitejaran abans de la seva col-locacié. Les juntes de morter de base
seran com a minim d’1 cm de gruix a una banda. Els blocs es manipularan amb les dues mans i es col-locaran sense morter
a la junta vertical. S’assentaran verticalment, sense fregament entre peces, fent topall amb I’encadellat i colpejant amb
una macga de goma perque, el morter penetri a les perforacions. Es recolliran les rebaves del morter sobrant. Es
comprovara que, quan s’hagin assentat els blocs, el gruix de les juntes estigui compres entre 1i 1,5 cm. La separacié entre
les juntes verticals de dues filades consecutives haura de ser 27 cm. Per ajustar la modulacié vertical es podran variar els
gruixos de les juntes de morter ( entre I’1i1’1,5 cm), o s’utilitzaran peces especials d’ajustament vertical o peces tallades
a 'obra amb la talladora de taula.
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Col-locacio de blocs de formigd. Degut a la conicitat dels alvéols dels blocs buits la cara amb més superficie de formigé es
col-locara a la part superior per oferir major superficie de suport al morter de la junta. Els blocs es col-locaran secs,
humitejant Unicament la superficie del bloc en contacte amb el morter, si el fabricant ho recomana. Per la formacid de la
junta horitzontal en els blocs ces, el morter s’estendra per tota la cara superior; en els blocs buits, el morter es col-locara
sobre les parets i envanets excepte quan es vulgui evitar el pont térmic i la transmissié d’aigua a través de la junta, llavors
es col-locara morter sobre les parets, quedant ambdues bandes separades. Per la formacid de la junta vertical, s’aplicara
morter sobre els sortints de la cara del bloc, pressionant-lo per evitar que caigui al transportar-lo fins ser col-locat a la
filada. Les juntes tindran morter suficient per tal d’assegurar la unié entre el bloc i el morter. Els blocs es col-locaran al
seu lloc mentre el morter encara estigui tou i plastic. Es traura el morter sobrant evitant-ne les caigudes, tant a l'interior
dels blocs com a la cambra d’extradosat, i sense embrutar ni ratllar el bloc. S’utilitzaran peces de mig bloc com a minim.
Quan sigui necessari tallar els blocs es realitzara el tall amb la maquina adequada. Mentre s’executi la fabrica, es
conservaran els plom i nivells de manera que el parament quedi amb totes les juntes alineades i amb les juntes
horitzontals a nivell. Les filades intermedies es col-locaran amb les juntes verticals alternades. Si es realitza el rejuntat de
les juntes, préviament s’emplenaran amb morter fresc els forats o les petites zones que no hagin quedat completament
ocupades, comprovant que el morter encara estigui fresc i plastic. El rejuntat no es fara immediatament després de la
col-locacié, sind al cap d’una estona, quan el morter s’hagi endurit, perd abans d’acabar I'enduriment. Es recomana
realitzar primer el rejuntat de les juntes horitzontals i després el de les verticals. Si és necessari reparar una junta quan
el morter ja s’hagi endurit, s’eliminara el morter de la junta a una profunditat de 15mm, com a minim, i que no superi el
15% del gruix, es mullara amb aigua i es repassara amb morter fresc. No es realitzaran juntes rematades inferiorment,
per facilitar I’'entrada d’aigua a la fabrica. Els esquerdejats interiors o exteriors es realitzaran quan hagin passat 45 dies
de la col-locacié de la fabrica, per evitar fissuracions per retraccié del morter de les juntes. En el cas de les fabriques
armades horitzontalment, les armadures es col-locaran a les juntes horitzontals. Per evitar defectes de fissuracié a la
fabrica s’"han de complir les seglients condicions minimes: I'area de I'armadura no sera menor al 0,03% de I'area bruta
de la seccid de la fabrica, la separacio vertical sera de 60cm com a maxim, el gruix minim de recobriment del morter des
de I'armadura fins la cara de la fabrica sera de 15mm, i el gruix minim que envolti I'armadura sera de 2mm, excepte pel
morter fi. Les armadures de les juntes horitzontals es col-locaran embegudes al morter, centrades al gruix de la juta
horitzontal. Per tal de garantir la transmissié d’esforcos de |'acer, els solapaments de les armadures amb capa epoxi
tindran una longitud minima de 25cm, i de 20cm per les armadures galvanitzades o inoxidables. S’evitara que a
I’encavalcament les armadures es muntin unes sobre les altres. En cas d’haver-hi pilastres armades, I'larmadura principal
es fixara amb prou antelacidé per executar la fabrica sense destorbar I'execucid. Els buits de fabrica on s’inclogui
I'armadura s’ompliran amb morter o formigé a I'aixecar la fabrica.

Llindes. S'adoptara la solucio de la D.T. (armat de les juntes horitzontals, biguetes pretensades, perfils metal-lics, suport
de peces ceramiques/formigéd i formigd armat, etc...). Es consultara a la D.F. el corresponent suport de les llindes, els
ancoratges de perfils al forjat, etc...

Trobades de la fagana amb els forjats. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels forjats, es disposara una junta de
desolidaritzacié entre la fulla principal i cada forjat inferior, deixant una junta de 2cm. Aquesta junta s’omplira després
de la retracci6 de la fulla principal, amb una material del qual la seva elasticitat sigui compatible amb la deformacio
prevista del forjat, i es protegira de la filtracié amb un goterd. Quan el parament exterior de la fulla principal sobresurti
de la vora del forjat, el vol no superara 1/3 del gruix de la fulla. Quan el forjat sobresurti del pla exterior de la fagana
tindra el pendent, del 10% com a minim, cap a I'exterior per evacuar I'aigua i es disposara un goterd a la vora del forjat.

Trobades de la facana amb els pilars. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels pilars, es disposara una armadura
o qualsevol altra solucié que produeixi el mateix efecte, quan es col-loquin peces de menor gruix que la full principal per
la part exterior dels pilars.

Juntes de dilatacid. Es col-locara un segellant sobre un replé introduit a la junta. Els materials de replé i segellant tindran
suficient elasticitat i adheréncia per absorbir els moviments de la fulla, seran impermeables i resistents als agents
atmosferics. La profunditat del segellant sera >1cm i la relacid entre el gruix i 'amplada estara compresa entre 0,5 i 2cm.
En facanes esquerdejades i el segellant quedara enrasat amb el parament de la fulla principal sense esquerdejar. Quan
s’utilitzin xapes metal-liques les juntes de dilatacio es disposaran de manera que cobreixin la junta i que a banda i banda
de la junta del mur quedi una franja de, com a minim, 5cm. Cada xapa es fixara mecanicament a aquesta franja que es
segellara el seu extrem corresponent. Segons CTE DB HS1, punt 2.3.3.1.

Arrencada de la fabrica des de fonamentacid. Arrencada de la fabrica des de la fonamentacid. Es disposara una barrera
impermeable a una distancia 215cm per sobre del nivell del sol exterior que cobreixi el gruix de la fagana. Quan la fagana
estigui constituida per un material pords o tingui un revestiment pords, es disposara un socol el material del qual tingui
un coeficient de succié
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Trobades de la cambra d'aire ventilada amb els forjats i les llindes. Es disposara un sistema de recollida i evacuacié de
I"aigua filtrada o condensada quan la cambra quedi interrompuda per un forjat o una llinda. Com a sistema de recollida
d’aigua s’utilitzara un element continu i impermeable (lamina, perfil especial, etc...) continu al llarg del fons de la cambra,
inclinat cap a I'exterior, de manera que la vora superior estigui situada a 10cm del fons com a minim i a 3cm per sobre
del punt més elevat del sistema d’evacuacid. Quan es disposi una lamina, aquesta s’introduira a la fulla interior en tot el
seu gruix. Per I'evacuacio es col-locara el sistema indicat a la D.T., que estara separat 1,5m com a maxim. Per comprovar
la neteja del fons de la cambra després de la construccié del pany de paret complert, es deixara de col-locar un de cada
guatre maons de la primera filada.

Trobada de la facana amb la fusteria. La junta entre el cercol i el mur es segellara amb un cordd que s’introduira al
rejuntat practicat al mur de manera que quedi encaixat entre les vores. Quan la fusteria presenti algun retranqueig al
parament exterior de la fagana, es rematara I'ampit amb un minvell, per poder evacuar cap a I'exterior I'aigua de pluja i
es disposara un gotero a la llinda per evitar que I'aigua de pluja discorri per la part inferior de la llinda cap a la fusteria, o
s’adoptaran solucions que produeixin els mateixos efectes. El minvell tindra el pendent cap a I'exterior, del 10% com a
minim, sera impermeable o es disposara sobre una barrera impermeable fixada al cércol o al mur que es perllongui per
la part del darrera i per ambdds costats del minvell. El minvell tindra goterd a la cara inferior del sortint, separat del
parament exterior de fagana 2cm com a minim i I’entrega lateral amb el brancal sera de 2cm com a minim. La junta de
les peces amb goterd tindra la forma del mateix per no crear a través seu un pont cap a la fagana. Quan el grau
d’impermeabilitat exigit sigui igual a 5 i les fusteries estiguin retranquejades respecte del parament exterior de la fagana,
es disposara un pre-cercol i una barrera impermeable als brancals entre la fulla principal i el pre-cércol, o perllongar-la
10cm cap a l'interior del mur.

Ampits i rematades superiors de les fagcanes. Els ampits es remataran amb la solucié indicada en projecte per evacuar
I"aigua de pluja. En el cas de col-locacié de cavallons, aquests tindran una inclinacié minima del 10%, disposaran de
goterons a la cara inferior dels sortints cap als quals discorre I'aigua, separats com a minim 2cm dels paraments de I'ampit
i seran impermeables o es disposaran sobre una barrera impermeable que tingui un pendent minim del 10% cap a
I’exterior. Es disposaran juntes de dilatacié cada dues peces, quan siguin de pedra o prefabricades, o cada 2m, quan siguin
ceramiques. Les juntes entre els cavallons es realitzaran de manera que siguin impermeables amb el segellat adequat.

Ancoratges a la facana. Quan els ancoratges d’elements com les baranes es realitzin al pla horitzontal de la fagana, la
junta entre I'ancoratge i la facana es realitzara de manera que n’impedeixi I'entrada d’aigua a través seu, mitjancant el
sistema indicat al projecte, ja sigui segellat, element de goma, peca metal-lica, etc...

Rafecs i cornises. Els rafecs i les cornises seran continus, tindran un pendent minim del 10% cap a |'exterior per evacuar
I"aigua. Els que sobresurtin més de 20cm del pla de fagana compliran les segiients condicions: seran impermeables o
tindran la cara superior protegida per una barrera impermeable, a la trobada amb el parament vertical disposaran
d’elements de proteccio prefabricats o realitzats in situ que s’estenguin cap amunt, com a minim, 15cm i el remat superior
ha de resoldre’s de manera que eviti la filtracié d’aigua a la trobada i al remat, també haura de tenir un goterd a la vora
exterior de la cara inferior. Per no crear ponts cap a la fagana la junta de les peces amb el goterd tindran la mateixa forma.

Revestiment intermedi. Ha de ser pla, net i aconseguir un gruix minim d’lcm. Sobre la superficie fresca es passara el
remolinador mullat amb aigua fins que quedi plana.

Aillant térmic. La col-locacié dels panells variara segons el sistema de fixaci6 amb la fulla principal. En cas de fixacié
mecanica el nombre de fixacions dependra de la rigidesa dels panells, sera el recomanat pel fabricant, augmentant-ne el
nombre als punts singulars. La separacié maxima entre fixacions sera de 50cm, tant en horitzontal com en vertical. En cas
de fixacio per adhesio es col-locaran els panells de baix cap dalt. Si I'adherencia dels panells a la fulla principal es realitza
mitjancant un adhesiu interposat no es sobrepassara el temps d’utilitzacié de I'adhesiu; si I'adheréncia es realitza
mitjancant el revestiment intermedi, els panells es col-locaran just quan s’acabi d’aplicar sobre el revestiment, quan
encara estigui fresc. Els panels haurien de quedar estables en posicid vertical i continus evitant els ponts térmics. No
s’interrompra la fulla d’aillament a la junta de dilatacié de la fagana.

Fulla interior, fabrica de mad. Es replantejara la situacid de la fagana assenyalant als forjats I'alineacio interior de la
fabrica. Es col-locaran mires rectes i aplomades a la cara interior de la fagana a totes les cantonades, buits, retranquejos,
juntes de moviment i als trams cecs a distancies de 4m com a maxim. Es fara coincidir la junta de dilatacio de la fabrica
amb la junta de dilatacio de la fulla principal. Es replantejara la fabrica assenyalant al forjat la situacid dels buits segons
el planol de replanteig de la D.T. Es preparara el suport mullant la zona d’arrencada de la fabrica, i els maons s’"humitejaran
abans de col-locar-los a I'obra. Per la col-locacié dels maons es seguiran les indicacions assenyalades a la fulla principal.
Ales creuetes i a les cantonades es deixaran lligades per aconseguir una bona trava. A la trobada amb el forjat es deixara
una distancia a la part superior de la fulla de 2cm de gruix que s’omplira amb guix passats uns dies. Les regates per
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instal-lacions es realitzaran amb maca i cisell o amb maquina regatadora, perd trencant només un cané en els maons. Les
juntes de dilatacid es netejaran de restes de morter, olis, pintures, etc... abans d’omplir-les. Es col-locara el material de
replé en l'interior de les juntes i se segellaran.

Fulla interior, extradosat autoportant de plaques de guix laminat sobre perfilaria. Es replantejara la cara interior de la
canal al terra i al sostre, que s’haurien de separar 2cm de la fulla principal. Previ a la fixacié dels perfils s’enganxara una
banda d’estanquitat sota les canals inferiors, aixi com al perimetre de I'extradosat autoportant amb els elements que
estan al voltant. Les canals es cargolaran tant al terra com al sostre. Es respectara la distancia entre cargols aconsellada
pel fabricant. Els muntants es col-locaran comencgant pel perimetre i anant encaixant-los amb les canals, deixant-los solts
sense cargolar la unid, excepte els de I'arrencada dels murs i els fixos al sistema (brancals, trobades, etc...). La distancia
entre eixos sera |'especificada al projecte, submultiple de la dimensié de la placa i mai més gran de 60cm. Aquesta
modulacié es mantindra a la part superior dels buits. Els cercols exteriors no s’ancoraran mai a |'estructura portant de
I’extradosat. Per la disposicid i fixacid dels perfils als punts singulars, com buits de portes, finestres, racons i cantonades
se seguiran les indicacions del fabricant. Les instal-lacions es passaran per les perforacions dels perfils verticals. En cas
d’haver-se de realitzar altres perforacions es comprovara que el perfil no quedi afeblit. Les plaques es col-locaran arran
de sostre i recolzant-se sobre falques al terra. Quan siguin de menor dimensié que I'altura lliure es col-locaran de manera
gue no coincideixin les juntes transversals. Les plaques es cargolaran als perfils cada 25cm. Als buits, les plaques es
col-locaran segons les instruccions del fabricant. A les cantonades, es cargolaran les plaques d’un costat i de I'altre,
col-locant-les a testa amb les primeres. Als racons, una vegada s’hagi aplacat un costat, es col-locaran els perfils de I'altre
costat tancant I'angle, després s’aniran cargolant les plaques de la mateixa manera que als altres llocs. Com acabat
s’aplicara pasta als caps dels cargols i juntes de plaques, assentant-hi la cinta de juntes amb espatula. Es deixara assecar
i s’aplicara una capa de pasta d’acabat. Una vegada sec, s’aplicara la segona capa i s’escatara la superficie tractada. Les
arestes de les cantonades es remataran amb cinta o perfil cantoner, fixat amb pasta a les plaques.

Revestiment exterior. S’"humitejara la superficie a esquerdejar. S’aplicara el morter amb la paleta de lliscar neta fins
aconseguir un gruix entre 1 i 1,5cm. Al revestiment s’hi disposaran juntes de dilatacid, de manera que hi hagi prou
distancia entre les juntes contiglies per tal d’evitar I'esquerdament. Abans de que s’endureixi es polira, aplicant amb la
paleta de lliscar neta la pasta de ciment per tapar els porus i les irregularitats. La superficie esquerdejada es mantindra
humida fins que es prengui el morter. Se suspendra I'execucié en temps de gelades o en temps extremadament sec i
calords. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels forjats, s’adoptara la solucié de la D.T. . Es disposara un ajunta
de desolidaritzacidé entre la fulla principal i cada forjat per sota d’aquests, deixant una junta de 2cm. Aquesta junta
s’omplira després de la retraccid de la fulla principal amb un material amb elasticitat compatible amb la deformacié
prevista del forjat i protegint-se de la filtracid amb un goteré. | reforg del revestiment amb armadures disposades al llarg
del forjat de manera que sobrepassin I'element 15cm per sobre del forjat, i 15cm per sota de la primera filada de la
fabrica. Quan la fulla principal estigui interrompuda pels pilars, es reforgara el revestiment amb armadures disposades al
llarg del pilar de manera que ho sobrepassin 15cm per ambdds costats.

- Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents de identificacié i assaig a cada un dels seglients capitols: Replanteig,
Execucio, Revestiment intermedi, Aillament térmic i revestiment exterior.

- Verificacié

Planeitat, mesurar amb regla de 2m. Desplom, no major a 10mm per planta, no major de 30mm en tot I'edifici. En general
tota la fabrica de mad buit haura d’anar protegida per I'exterior (esquerdejat, aplacat, etc...). estanquitat de la facana a
I'aigua de vessament.

- Amidament i abonament

m? de tancament amb tots els components, incloent el replanteig, anivellacid, aplomat, part proporcional de lligades,
minvament i trencaments, humitejat dels maons o blocs i neteja, fins i tot execucié de trobades i elements especials,
deduint buits superiors a 1m2.

2.3.3 _SUBSISTEMA OBERTURES

Part semitransparent de I’envolvent térmica d’un edifici, practicables o no, que déna prestacions de lluminositat,
confort, ventilacié i connexid.
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2.3.3.1 Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de P'Edificacié. CTE-HE1, Demanda energetica; en relacié a al transmitancia térmica (U), i factor solar (Fs) i
permeabilitat a I'aire. CTE-HS1, Impermeabilitat, en relacié a la trobada de les facanes amb obertures. CTE DB SU
seguretat d’utilitzacid. CTE-DB SE-AE, Document Basic Seguretat Estructural-Accions a I'Edificacié. RD.314/2006.

Decret d’Ecoeficiéncia, demanda energética. D. 21/2006.

Norma basica de la edificacién sobre condiciones acusticas en los edificios, NBE-CA-88. BOE. 8/10/1988.

UNE. UNE 12.207:2000. Fusteria material, segons UNE 85.218.1985. UNE 85103:1991 Puertas i cancelas pivotantes
abatibles. Definiciones, clasificacion y caracteristicas. UNE 85.222:1985 Ventanas. Acristalamiento y métodos de
montaje, col.locacié amb llisté de vidre o amb perfils conformats de neopre.

2.3.3.2 Fusteries exteriors

2.3.3.2.1 Fusteries de fusta

Finestres, balconeres o portes fixes o practicables, de fusta, amb tots els seus mecanismes, col-locades directament sobre
I’obra o bé fixades amb bastiments de base. No compréen envidrament.

A) Components

Bastiment de base, si s’escau, amb perfils tubulars conformats en fred d’acer galvanitzat o de fusta, travat a I'obra per
mitja d'ancoratges galvanitzats.

Perfils d’acer laminats en calent, d’acer conformats en fred, o d’acer inoxidable.
Perfils i xapes d’alumini amb proteccié anodica o proteccio de lacat.
Ribets quan disposin d’envidrament.
Accessoris i ferramentes, junts perimetrals, etc.
- Caracteristiques técniques

Compliment de les exigéncies en relacid a la demanda energética, condicions acustiques, estanquitat, permeabilitat de
I'aire i resisténcia al vent del conjunt de les fusteries i vidre. S’especificara si la fusteria és amb trencament de pont térmic.
En el cas d’acer laminat en calent i conformat fred, els perfils aniran protegits amb imprimacidé anticorrosiva. En cas
d’alumini els perfils i xapes tindran una proteccié anodica de gruix variable en funcidé de les condicions ambientals. El
gruix de la paret dels perfils sera com a minim de 1,5mm.

- Control i acceptacio

El subministrador acreditara la vigéncia de la certificacié de conformitat dels perfils amb els requeriments reglamentaris:
Assajos, distintius i marcatges CEE. Els perfils i xapes seran de color uniforme, sense deformacions ni fissures amb eixos
rectilinis. Els canals de recollida d’aigua de condensacio dels escopidors tindran dimensions adequades, amb un minim
de 3 orificis per m. de desguas. Les unions entre perfils es faran per soldadura o amb escaires interiors unides als perfils
amb cargols o reblons a pressid.

B) Execucid
- Condicions previes

L’emmagatzematge sera en un lloc protegit de la humitat i allunyat de possibles impactes. Es procurara que no entri en
contacte directe amb el ciment o la calg, per mitja del bastiment de base. Es procurara la formacié de ponts galvanics per
a la unié de diversos materials metal-lics.

- Fases d’execucié
Replanteig.

Col-locacid, aplomat i anivellat del bastiment. Preveient els gruixos dels acabats del parament o del suport al qual estigui
subjecte.
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Subjeccid definitiva a la paret o bastiment de base. Amb I’ajut d’elements que garanteixin la proteccié contra I'impacte, i
d’altres que mantinguin I'escairat fins que quedi ben travat.

Segellat. Si cal de les juntes amb massilles especials.

Eliminacio dels rigiditzadors, i tapat de forats si és el cas, amb els materials adequats.
Col-locacid dels mecanismes.

Neteja de tots els elements.

Tolerancies d'execucié. Replanteig: + 10 mm; Nivell previst: + 5 mm; Horitzontalitat: + 1 mm/m; Aplomat: + 2 mm/m; Pla
previst del bastiment respecte de la paret: + 2 mm. Franquicia entre la fulla i el bastiment: >=0,2<0,4cm

- Control i acceptacio

Segons el CTE DB SIi CTE DB SU pel que fa a neteja, sentits d’evacuacid, senyalitzacio, alcades lliures i superficies de vidre.
S’ha de prevenir la corrosié del acer evitant el contacte directe amb I'alumini de les fusteries segons el CTE DB SE-A punt
3. Ha d'obrir i tancar correctament. El bastiment ha d'estar ben aplomat, sense deformacions dels angles, al nivell i al pla
previstos. No ha de gravitar cap tipus de carrega sobre el bastiment. El bastiment de base ha d'estar travat a I'obra amb
ancoratges galvanitzats. El bastiment propi ha d’estar subjectat al bastiment de base amb visos autoroscants o de rosca
meétrica (d’acer inoxidable o cadmiats), separats 60 cm com a maxim, i a menys de 30 cm dels extrems. D'acord amb
I'envidrament que porti ha de complir els requeriments energétics segons el CTE DB HE i acustics vigents segons NBE-CA-
88

2.3.3.2.2 Verificacio

Es conservara la proteccié de la fusteria fins al revestiment dels paraments i fins a la col-locacié de I'envidrament. Per a
comprovar l'estanquitat , es sotmetra la fusteria a escurrenties de 8h conjuntament amb la resta de la fagana.

2.3.3.2.3 Amidament i abonament

m? de llum d’obra d’element col-locat, incloent en el preu la part proporcional d’ajuts per a la seva col-locacid, elements
de connexid, tapajunts i ferramentes. No s’inclouen els bastiments de base, les imprimacions i/o pintures, si s’escau, ni
tampoc els envidraments.

ut els elements singulars, acabats i posats a I'obra segons especificacions de la D.F.

2.3.3.2.4 Envidrament

- Vidres plans

Vidre estirat a maquina, de cares planes i paral-leles, fabricat en diversos gruixos, capes i qualitats, que forma part de
les obertures dels edificis.

Els vidres en funcié del seu us i composicid es classifiquen en:
Vidre Simple. Envidrament format per una sola fulla de vidre.

Vidre Laminat. Envidrament format per una o més llunes unides per lamina butiral, tractades superficialment o no,
suspés amb perfil conformat de neopre a la fusteria, aconseguint un conjunt unitari que resti unit en cas de ruptura.

Vidre Aillant o doble. Envidrament format per dos vidres separats per cambra d’aire, aconseguint aillament o
control térmic, acustic o solar per mitja del tractament dels vidres.

Vidre Trempat. Envidrament format per una lluna o vidre imprés, sotmes a un tractament térmic de trempat, amb més
resisténcia als esforgos d’origen mecanic i termic.

Vidre resistent al foc. Envidrament format per vidres trempats, laminats amb intercalats intumescents, o bé amb vidres
revestits amb capes d’oxids metal-lics.

A) Components

vidre. En funcié del gruix de cadascuna de les fulles, els vidres plans es classifiquen en: vidre prim (1,5 a 1,75mm), vidre
semidoble (2 a 2,5mm), vidre doble (3mm), cristallina (4-6mm) i lluna pulida ( 4-10mm). En funcid dels productes vitris
utilitzats el vidre pot ser: Vidre incolor: transparent, de cares completament paral-leles. Vidre de baixa emissio: incolor,
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tractat superficialment per una cara amb oxids metal-lics i metalls nobles, aconseguint reduir les perdues de calor per
radiacio. Vidre de color filtrant: acolorit en massa amb oxids metal-lics, reduint el pas de radiacions infraroges, visibles i
ultraviolades. Vidre de color: acolorit en massa mitjangant addicié d'oxids metal-lics estables. Vidre de proteccid solar:
incolor, de color filtrant, o de color, amb una de les seves cares tractada mitjancant diposit de capa de silici elemental,
obtenint una alta reflexido de llum visible i infraroja solar. Vidre impres: translicid, obtingut per bugada continua i
posterior laminacié de la massa de vidre en fusid.

Sistema de fixacio. Amb massilles, bandes preformades, o perfils de PVC. L’envidrament anira suportat pels bastiments
de la corresponent fusteria de fusta, d’acer, d’alumini, de PVC, o bé fixat directament a I’estructura mitjangant fixacions
mecaniques o elastiques.

Caracteristiques teécniques minimes

Vidres. Vidre laminat. Compost per dos o més llunes unides per interposicié de lamines de mateéria plastica quedant, en
cas de trencament, adherits els trossos de vidre al butiral. El nombre de fulles sera d'almenys: dues en cas de baranes i
ampits; tres en cas d’envidrament antirobatori; quatre en cas d’envidrament antibala. Vidres aillants térmics i acustics.
Conjunt format per dos o més llunes, separades entre si per cambres d’aire deshidratat. La separacio entre llunes esta
definida per un perfil separador, generalment metal-lic, en el seu interior s’introdueix el producte dessecant i
I’estanquitat esta assegurada mitjancant un doble segellat perimetral (vidre amb cambra d’aire). L’aillament acustic es
millora, omplint la cambra amb gasos i utilitzant vidres laminars amb resines. Vidres de control solar. Sén vidres que fan
treballar la transparencia, modificant-la segons el grau de proteccid contra la radiacié solar directa. Poden ser vidres
colorats en massa i/o amb tractaments superficials, que generen unes capes (incolores, colorades i reflectants) en una
de les superficies del vidre. Poden anomenar els seglients tipus: vidre reflector, lluna amb una de les seves cares
reflectants, obtinguda mitjancant una capa metal-lica dipositada per pirolisi; vidre filtrant, llunes colorades, mitjancant
I’addicié d’oxids metal-lics estables, no deformen les imatges al seu través. Redueixen el pas de les radiacions infraroges,
visibles i ultraviolades . Vidre trempat. Sotmeés a un tractament térmic de trempat, que li confereix un augment de
resisténcia a esforgos d'origen mecanic i térmic, pel que és obligada la seva col-locacié en claraboies, i en qualsevol
element translicid de coberta. Vidres de seguretat. Vidres que han estat sotmesos a un tractament térmic de
temprat, augmentant la seva resisténcia als esfor¢os d’origen mecanic i termic, o poden ser vidres laminars normals o
que poden incorporar capes de policarbonat. Es classifiquen en els seglients nivells de seguretat: Nivell A-Seguretat fisica
(impactes fortuits, caiguda persones, etc., Nivell B-Anti-agressié i anti-obatori (impactes intencionats d’objectes
contundents), Anti-bala (Impactes de municié d’arma).

Vidres resistents al foc. Vidres obtinguts per diferents tractaments i composicions: vidres temprats, vidres laminats amb
intercalats intumescents o gels i vidres revestits amb capes d’oxids metal-lics.

Sistema de fixacio. Les folgances entre el vidre i el galze s'ompliran mitjangant emmassillat total, bandes preformades,
perfils de PVC o EPDM, etc. Les llunes s'encunyaran al bastidor mitjangant perfil continu o tascé de suport, (perimetrals i
laterals o separadors), de naturalesa incorruptible, inalterable a temperatures entre —10 2C i +80 2C, compatible amb els
productes d'estanquitat i el material que estigui constituit el bastidor.

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols: Vidre i Escumes
elastomériques.

B) Execucio
- Condicions préevies

La fusteria haura de ser muntada i fixada, amb les imprimacions i tractaments que calguin, i amb tots els ferratges
muntats. S’ha de col-locar de manera que no quedi sotmes als esforgos produits per contraccions, dilatacions o
deformacions del suport. Ha de quedar ben fixat en el seu emplagament. No ha d'estar en contacte amb d'altres vidres,
ni amb formigd o metalls. Tots els materials utilitzats han de ser compatibles entre ells. El conjunt ha de ser totalment
estanc. Quan el vidre és reflector, la superficie reflectora ha d'anar col-locada a I'exterior. Si sén exteriors, s'han de
col-locar sobre tancaments amb orificis de drenatge. Se suspendran els treballs quan la seva col-locacio s'efectui des de
I'exterior, la velocitat del vent sigui superior a 50 km / h i la temperatura sigui inferior a 02C. Quan estigui format per dues
llunes de diferent espessor, la més prima es col-locara a I'exterior i la més gruixuda a l'interior.

Vidre trempat. El vidre ha de portar totes les manufactures necessaries per a la seva posada a I'obra i no s’admet cap
manufactura posterior. Les peces metal-liques de fixacié han de portar una lamina de neopre entre el vidre i el metall.

-  Fases d’execucio
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Fusteria vista. Els bastidors estaran equipats de galzes, col-locant I'’envidrament amb les folgances perimetrals i laterals
especificades a les normes UNE, que emplenades posteriorment serviran perqué I'envidrament no pateixi en cap punt
esforcos deguts a les seves propies dilatacions o contraccions. El vidre es fixara al galze mitjangant un ribet, que depenent
del tipus de bastidor seran: bastidors de fusta, ribets de fusta o metal-lics clavats o cargolats al cercol; bastidors metal-lics,
ribets de fusta cargolats al cércol o metal-lics cargolats o mitjangant clips; bastidors de PVC, ribets mitjancant clips,
metal-lics o de PVC; bastidors de formigd, ribets cargolats a tacs de fusta préviament rebuts en el cércol o amb la
interposicié d'un cércol auxiliar de fusta o metal-lic que permeti la reposicid o substitucié eventual de la fulla de vidre.

Les llunes s'encunyaran al bastidor mitjancant perfil continu o tascons de suport, (perimetrals i laterals o separadors).

Tascons de suport.. En bastidors d'eix de rotacié vertical, un sol tascé de suport situat al costat proxim al pern en el
bastidor a la francesa, i també un sol tascd de suport en I'eix de gir per a bastidor pivotant. En els altres casos sempre de
dos en dos se situen a una distancia dels cantons del volum igual a L/1.

Tascons laterals. Com a minim dues parelles per cada costat del bastidor, situats en els extrems dels mateixos i a una
distancia de 1/10 de la seva longitud i proxims als tascons de suport i perimetrals, perd mai coincidint amb ells.

Segellat. Per a aconseguir I'estanquitat entre les llunes i els seus marcs es segellara la unié amb massilles elastiques,
bandes preformades autoadhesives o perfils extrusionats elastics.

Tolerancies d’execucio. Al¢aria del galze i franquicia perimetral: Vidres laminars o simples de gruix <= 10mm, i alcaries de
galzes de 10 a 25mm (tolerancies de + 1.0 a + 2,5mm), i franquicies perimetrals de 2 a 6mm, (toleracies de + 0.5 a *
1,0mm); Vidres laminars o simples de gruix >= 10mm, i al¢aries de galzes de 16 a 25mm (tolerancies de £ 1,5a + 2,5mm),
franquicies perimetrals de 5 a 6mm (toleracies de £ 0.5 a £ 1,0mm); Vidres amb cambra d’aire de gruix <= 20mm, i
algaries de galzes de 18 a 25mm (tolerancies de + 1,5 a + 2,5mm), les franquicies perimetrals de 3 a 5mm (tolerancies
0,5mm.); Vidres amb cambra d’aire >=20mm de gruix, i algaries de galzes de 20 a 25mm (tolerancies de + 2,0 a + 2,5mm),
i franquicies perimetrals de 4 a 5mm (tolerancies £ 0,5mm.); En el cas de la col-locacié amb perfils conformats de neopre,
la franquicia pot reduir-se fins a 2mm. Amplaria del galze i franquicia lateral: Les tolerancies de la franquicia lateral sén
per als vidres col-locats a I'anglesa o amb llisté; Vidre simple de gruix <11mm, amplaria de galze amb tolerancia de + 1.0
a + 2,0mm, i franquicia lateral amb tolerancia de + 0,5mm;Vidre amb cambra d’aire de gruix 14 a 79mm, amplaria de
galze amb tolerancia de + 2,0 a + 8,5mm, i franquicia lateral amb tolerancia de + 0,5mm, en funcio del seu gruix; Vidre de
proteccié al foc o vidre laminar: Amplaria del galze i franquicia lateral: Vidre de gruix de 6 a 60mm, franquicia lateral amb
tolerancia de £ 0,5mm i amplaria de galze amb tolerancia de + 1,0 a £ 6,5mm, en funcid del seu gruix.

Vidres. Els vidres haurien de ser protegits amb les condicions adequades per a evitar deterioracions originades per causes
quimiques, impressions produides per la humitat, ja sigui per caiguda d'aigua sobre els vidres o per condensacions
degudes al grau higrotermic de l'aire i variacions de temperatura; ,mecaniques, cops, ratlladures de superficie, etc.
Envidrament amb vidre laminar i perfil continu. Sera del tipus especificat i no tindra discontinuitats. Les variacions en
I'espessor no seran superiors a + - 1 mm o variacions superiors a + - 2 mm en la resta de les dimensions. Envidrament
amb vidre doble i perfil continu. Sera del tipus especificat i no tindra discontinuitats. Les variacions en I'espessor no seran
superiors a + - 1 mm o variacions superiors a + - 2 mm en la resta de les dimensions. Col-locacié del vidre de doble fulla:
en cas de fulles amb diferent espessor, la més gruixuda no s'ha col-locat a l'interior. Envidrament amb vidre doble i
massilla. Col-locacié correcta dels tascons, amb tolerancia en la seva posicié + - 4 cm. Col-locacié de la massilla sense
discontinuitats, esquerdes o falta d'adheréncia. Les variacions en |'espessor no seran superiors a + - 1 mm o variacions
superiors a + - 2 mm en la resta de les dimensions. Col-locacié del vidre de doble fulla: en cas de fulles amb diferent
espessor, la més gruixuda no s'ha de col-locar a l'interior.

Segellat. Es verificara que la seccio minima del material de segellat en massilles plastiques d'enduriment rapid és de 25
mm?2; i en massilles plastiques d'enduriment lent és de 15 mm?2.

- Control i acceptacio
Comprovacio una cada 50 envidraments, perd no menys d'un per planta.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols: vidres,
envidrament amb vidre laminar i perfil continu, envidrament amb vidre doble i perfil continu, envidrament amb vidre
doble i massilla, segellat.

2.3.3.2.5 Amidament i abonament

m? amidada la superficie envidriada totalment acabada, incloent sistema de fixacié: emmassillats, bandes preformades,
etc., proteccié i neteja final.
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En la majoria dels vidres plans cal prendre el multiple inmediatament superior tant en llargaria com en amplaria de 3cm

2.3.3.3 Proteccions Solars

Persianes

Proteccions de les obertures de facana, enrotllables o de gelosia, d'accionament manual o a motor, per enfosquir i
protegir I'interior.

- Components
Persiana, guia, sistema d’accionament, calaix de persiana i lamel-les.
Caracteristiques tecniques minimes

Lamel-les de fusta. Altura maxima 6 cm, amplaria minima 1,10 cm. Humitat inferior a 8% en zona interior i a 12% en zona
litoral.

Lamel-les d'alumini. Altura maxima 6 cm, amplaria minima 1,10 cm. Anoditzat 20 micres en exteriors, 25 micres en
ambient mari.

Lamel-les de PVC. Pes especific minim 1,40 gr/cm3 i gruix minim del perfil 1 mm.

Persiana. Podra ser enrotllable o de gelosia. La persiana estara formada per lamel-les de fusta, alumini o PVC, sent lalama
inferior més rigida que les restants.

Guia. Els perfils en forma d'O que conformin la guia, seran d'acer galvanitzat o alumini anoditzat i de gruix minim 1 mm.

Sistema d'accionament. En cas de sistema d'accionament manual. El corré sera resistent a la humitat i capag de suportar
el pes de la persiana. La corriola sera d'acer o alumini, protegits contra la corrosid, o de PVC. La cinta sera de material
flexible amb una resisténcia a traccié quatre vegades superior al pes de la persiana. En cas de sistema d'accionament
mecanic. El corrd sera resistent a la humitat i capag de suportar el pes de la persiana. La corriola sera d'acer galvanitzat o
protegit contra la corrosio. El cable estara format per fils d'acer galvanitzat, i anira allotjat en un tub de PVC rigid. El
mecanisme del torn estara allotjat en caixa d'acer galvanitzat, alumini anoditzat o PVC rigid.

Caixa de persiana. En qualsevol cas la caixa de persiana estara tancada per elements resistents a la humitat, de fusta,
xapa metal-lica o formigd, sent practicable des de l'interior del local. Aixi mateix seran estanques a l'aire i a |'aigua de
pluja i es dotaran d'un sistema de bloqueig des de I'interior. Tindra la consideracié de pont térmic, a efectes de calcul de
la transmitancia térmica (U), si la seva area és >0,5m?.

Control i acceptacid

Els materials i equips d’origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les
corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacio i control industrial. Comprovacio del certificat d’origen.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols: Lamel-les de
fusta i Lamel-les d’alumini.

- Execucio
Condicions previes

La fagcana haura d'estar acabada i I'aillament ja col-locat. Els buits en facana ja estaran acabats, fins i tot el revestiment
interior, I'aillament i la fusteria. S'evitaran els seglients contactes: zinc en contacte amb acer, coure, plom i acer
inoxidable; alumini amb plom i coure; acer dolg amb plom, coure i acer inoxidable; plom amb coure i acer inoxidable;
coure amb acer inoxidable.

Fases d’execucio

Persiana enrotllable. Se situaran i aplomaran les guies, fixant-se al mur mitjangant cargolat o ancoratge de les seves
patilles. Estaran proveides, per a la seva fixacid, de perforacions o patilles equidistant, de gruix > 1 mm i una longitud de
>10 cm. Tindran 3 punts de fixacié per a altures no majors de 250 cm, 4 punts per a altures no majors de 350 cm i 5 per
a altures majors. Els punts de fixacié extrems distaran d'aquests 25 cm com a maxim. Les guies estaran separades com a
minim 5 cm de la fusteria i penetraran 5 cm en la caixa de enrotllament. S'introduiran en les guies la persiana i entre
aquestes i les lamel-las hi haura una folganca de 5 mm. El corrd s'unira a la corriola i es fixara, mitjancant ancoratge dels
seus suports a les parets de la caixa d’enrotllament cuidant que quedi horitzontal. El mecanisme d’enrotllament
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automatic, es fixara al parament en el mateix planol vertical que la corriola i a 80 cm del sol. La cinta s'unira en els seus
extrems amb el mecanisme d’enrotllament automatic i la corriola, quedant tres voltes de reserva quan la persiana estigui
tancada. La lama superior de la persiana, estara proveida de cintes, per a la seva fixacié al corré. La lama inferior sera
més rigida que les restants i estara proveida de dos topalls a 20 cm dels extrems per a impedir que s'introdueixi totalment
en la caixa d’enrotllament.

Persiana de gelosia. Si és corredissa, les guies es fixaran adossades al mur i paral-leles als costats del buit, mitjancant
cargols o patilles, els ferratges de penjar i els pivots guia es fixaran a la persiana a 5 cm dels extrems. Si és abatible, el
marc es fixara al mur per mitja de cargols o patilles, tenint com a minim dos punts de fixacié a cada costat del marc. Si és
plegable, les guies es col-locaran adossades o encastades en el mur i paral-leles entre si, fixant-se mitjangant cargols o
patilles, es col-locaran ferratges de penjar cada dues fulles de manera que ambdds quedin en la mateixa vertical. La
persiana quedara aplomada, ajustada i neta.

Control i acceptacié

Comprovacions dues cada 50 unitats. Es prestara especial cura en I'execucid dels ponts termics. Situacioé i aplomat de les
guies, penetracio en la caixa, 5 cm. Separacié de la fusteria, 5 cm com a minim. Fixacié de les guies. Caixa de persiana,
fixacio dels seus elements al mur. Estanquitat de les juntes de trobada de la caixa amb el mur. Aillant termic. Sistema de
bloqueig des de l'interior, si s’escau. Lama inferior més rigida amb topalls que impedeixin la penetracié de la persiana en
la caixa. Accionament de la persiana.

- Amidament i abonament

ut o m? de buit tancat amb persiana, totalment muntada. Incloent tots els mecanismes i accessoris necessaris pel seu
funcionament.

Tendals
Proteccions lleugeres de lona, en general plegables, que detenen parcial o totalment la radiacié solar directa.
- Components

Peca/es téxtil/s, opaques o transluicides, estructura de sustentacio (bragos laterals, etc.) i mecanismes d'ancoratge (tacs
d'expansidé i tirafons de cap hexagonal, cadmiat o galvanitzacid).

Control i acceptacié

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les
corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacié i control industrial. Quan el material o equip arribi a
obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva
recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.

- Execucio
Condicions previes

Els ancoratges es fixaran a elements resistents (fabriques, forjats, etc.). Si s6n ampits de fabrica I'gruix minim no sera
inferior a 15 cm. S'evitaran els seglients contactes bimetal-lics: zinc en contacte amb acer, coure, plom i acer inoxidable;
alumini amb plom i coure; acer dol¢ amb plom, coure i acer inoxidable; plom amb coure i acer inoxidable; coure amb acer
inoxidable.

Fases d’execucio

Abans de l'encarrec, s'haura de precisar el sortint maxim del tendal, segons D.T. Es muntaran segons el model i les
instruccions especifiques del fabricant, sota el control de I'oficina d'estudis corresponents. En el cas que el tendal dugui
tambor d'enrotllament, aquest no entorpira el moviment de les fulles de la fusteria. A causa del notable vol i del perill de
danys per forts vents, s'empraran preferentment en els pisos inferiors dels edificis. S'encastaran a la fagana els elements
de fixacio. El tendal quedara aplomat i net.

Control i acceptacié
Encastament a la facana. Elements de fixacid.
- Amidament i abonament

m? de tendal completament acabat. Fins i tot ferratges i accessoris, totalment col-locat.
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2.4 SISTEMA AILLAMENTS | PROTECCIONS

2.4.1 SUBSISTEMA SOLERES

Capa gruixuda de formigd donada sobre el terreny, que es pot disposar com a paviment com a base per a un enrajolat.
Capa resistent composta per una sub-base granular ompactada, impermeabilitzacié i una capa de formigé amb espessor
variable segons I'Us per al que esta indicat. Déna suport sobre el terreny, es podra disposar directament com a paviment
mitjancant un tractament d'acabat superficial, o es pot deixar com base per a un enrajolat. S'utilitza per a base
d'instal-lacions o per a locals amb sobrecarrega estatica variable segons I'Us per al que esta indicat (garatge, locals
comercials, etc.). Existeixen diferents tipus de soleres, com les soleres de formigd lleuger i les soleres alleugerides.

Normes d’aplicacio
Requisits minim d’habitabilitat en els edificis d’habitatge i de la cédula d’habitabilitat. D. 259/2003.

Codi Técnic de I’Edificacié. RD. 314/2006. DB SE-AE, Documento Basico Seguridad Estructural, Acciones en la edificacion.
DB HS-HS 1 (2.2.2), Salubridad, Proteccion frente a la humedad.

Construccié sostenible. D. 157/2002. Art.24.
Instruccion de Hormigén Estructural, EHE. RD. 2661/98.

Instruccion para el proyecto y la ejecucion de obras de hormigén en masa o armado, EH-91. RD. 824/1988, RD.
1039/1991.

A) Components

Capa sub-base; Impermeabilitzacid; Formigd en massa; Armadura de retraccid; Sistema de drenatge; Material de juntes.

- Caracteristiques tecnigues minimes
Capa sub-base. Graves, balastres compactades, etc.
Impermeabilitzacié. Podra ser de lamina de polietile, etc.

Formigé en massa. Ciment, complira les exigéncies pel que fa referéncia a la composicid, caracteristiques mecaniques,
fisiques i quimiques que estableix la Instruccié per a la recepcié de ciments RC-03. Arids: compliran les condicions fisico-
quimiques, fisico-mecaniques i granulometriques establertes en la Instruccié de formigd estructural EHE. Aigua:
s'admetran totes les aiglies potables i les tradicionalment emprades.

Armadura de retraccio. Sera de malla electrosoldada de barres o filferros corrugats, que compleixi les condicions en
referéncia a adherencia i caracteristiques mecaniques minimes establertes a la Instruccio de formigo estructural EHE.

Sistema de drenatge. Drenatges lineals, tubs de formigd pords o de PVC, polietile, etc. Drenatges superficials, lamines
drenants de polietilé i geotextil, etc. Emmacat d'arids naturals o procedents de matxucat, etc. Arquetes de formigo.

Material de juntes. Sellador de juntes de retraccié: sera de material elastic. Farciment de juntes de contorn: podra ser de
poliestire expandit, etc.

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols: ciment, arids,
malles electrosoldades, aigua, tubs drenants.

B) Execucid
- Condicions préevies

S'eliminaran de les graves apilades, les zones segregades o contaminades per pols, per contacte amb la superficie de
suport, o per inclusié de materials estranys. L'arid natural o de matxucat utilitzat com a capa de material filtrant estara
exempt d'argiles i/o marges i de qualsevol altre tipus de materials estranys. Es comprovara que el material és homogeni
i que la seva humitat és I'adequada per a evitar la seva segregacié durant la seva posada en obra i per a aconseguir el
grau de compactaciod exigit. Si la humitat no és I'adequada s'adoptaran les mesures necessaries per a corregir-la sense
alterar I'nomogeneitat del material. Emmagatzematge i manipulacié (criteris d'ds, conservacido i manteniment) Els
apilaments de les graves es formaran i explotaran, de manera que s'eviti la segregacié i compactacié de les mateixes. Les
instal-lacions enterrades estaran acabades. Es fixaran punts de nivell per a la realitzacié de la solera. Es compactaran i
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netejaran els sols naturals. No es disposaran soleres en contacte directe amb sols d'argiles expansives, ja que podrien
produir-se abombaments, aixecaments i trencaments dels paviments, esquerdes de particions interiors, etc. El
formigonament s'ha de fer a una temperatura ambient entre 5°C i 40°C.

-  Fases d’execucio

Preparacié i comprovacio de la superficie d’assentament. La sub-base granular s'estendra sobre el terreny net i
compactat. Es compactara mecanicament i s'enrasara. Es col-locara la lamina de polietile sobre la sub-base.

Col-locacid del formigd. S’estendra una capa de formigd sobre la lamina impermeabilitzant, el seu gruix vindra definit en
la DT segons I'Us i la carrega que hagi de suportar. Si s’ha de disposar una malla electrosoldada es disposara abans de
col-locar el formigd. El curat es realitzara mitjancant el rec, i es tindra especial cura que no produeixi desrentat.

Execucid de junts de formigonat. Juntes de contorn, abans d’abocar el formigé es col-locaran elements separadors de
poliestire expandit que formara la junta de contorn al voltant de qualsevol element que interrompi la solera, com pilars
i murs. Juntes de retraccid, s'executaran mitjangant caixetons previstos o realitzats posteriorment a maquina. Ha de tenir
junts transversals de retraccid cada 25 m2 i la distancia entre ells no ha de ser de més de 6m. Els junts han de ser d'una
fondaria >= 1/3 del gruix i d'una amplaria de 3 mm. Ha de tenir junts de dilatacid, a distancies no superiors als 30 m, de
tot el gruix del paviment. També s'han de deixar junts a les trobades amb d'altres elements constructius. Aquests junts
han de ser d'1 cm d'amplaria i han d'estar reblerts amb poliestire expandit. Els junts de formigonament han de ser de tot
el gruix del paviment i s'ha de procurar fer-los coincidir amb els junts de retraccid.

Proteccid i cura del formigo fresc. S'ha de vibrar fins a aconseguir una massa compacta, sense que es produeixin
segregacions. Durant el temps de cura i fins a aconseguir el 70% de la resistencia prevista, s'ha de mantenir la superficie
del formigd humida. Aquest procés ha de durar com a minim: 15 dies en temps calords i sec, 7 dies en temps humit. El
paviment no s'ha de trepitjar durant les 24 h segiients a la seva formacio.

Drenatge. Segons CTE DB HS1 punt 2.2.2. Si és necessari es disposara una capa drenant i una capa filtrant sobre el terreny
situada sota el sol. En el cas que s'utilitzi com capa drenant un emmacat, ha de disposar-se una lamina de polietile per
sobre d'ella. Han de disposar-se tubs drenants, connectats a la xarxa de sanejament o a qualsevol sistema de recollida
per a la seva reutilizacié posterior, en el terreny situat sota el sol i, quan aquesta connexié aquest situada per sobre de la
xarxa de drenatge, almenys una cambra de bombeig amb dues bombes d'eixugament. També farem el mateix a la base
del mur. En el cas de murs pantalla els tubs drenants han de col-locar-se a un metre per sota del sol i repartits
uniformement al costat del mur pantalla. S’ha de disposar d’un pou drenant per cada 800 m2 en el terreny situat sota el
sol. El diametre interior del pou ha de ser < a 70 cm. El pou ha de disposar d'una envoltant filtrant capag d'impedir
I'arrossegament de fins del terreny. Han de disposar-se dues bombes, una connexid per a la evacuacio a la xarxa de
sanejament o a qualsevol sistema de recollida per a la seva reutilizacié posterior i un dispositiu automatic per a que
I'amironament sigui permanent.

Tolerancies d’execucid. Gruix: -10mm, +15mm. Nivell: +-10mm. Planor: +-5mm/3m

Acabat. 'acabat de la superficie podra ser mitjancant reglejat o coronament. La superficie de la solera s’acabara
mitjancant reglejat, o es deixara a I'espera de I’enrajolat.

- Control i acceptacio

Compactat del terreny sera de valor igual o major al 80% del Proctor Normal en cas de solera semipesada i 85% en cas
de solera pesada. Planor de la capa de sorra amidada amb regla de 3 m, no presentara irregularitats locals superiors a 20
mm. Espessor de la capa de formigd: no presentara variacions superiors a—1 cm o +1,50 cm respecte del valor especificat.
Planor de la solera, amidada per encavalcament de 1,50 m de regla de 3 m, no presentara variacions superiors a 5 mm,
si no ha de portar revestiment posterior. Junta de retraccié: la distancia entre juntes no sera superior a 6 m. Junta de
contorn: I'espessor i I'altura de la junta no presentara variacions superiors a—0,50 cm o +1,50 cm respecte a I'especificat.

2.4.1.1 Amidament i abonament

m? quadrat de solera acabada, amb els seus diferents espessors i caracteristiques del formigd, inclds neteja i compactat
de terreny.

ml les juntes i separadors de poliestire, amb tall i col-locacié del segellat.
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m? de superficie amidada segons les especificacions de la DT, amb deduccié de la superficie corresponent a obertures,
d'acord amb els criteris seglients: obertures d'1,00 m2, com a maxim, no es dedueixen; obertures de més d'1,00 m2, es
dedueix el 100%.

2.4.2 SUBSISTEMA DEFENSES

2.4.2.1 BARANES

Defensa formada per barana composta de bastidor (pilastres i baranes), passamans i entrepilastres, ancorada a elements
resistents com ara forjats, soleres i murs per a la proteccié de persones i objectes de risc de caiguda entre zones situades
a diferent algada.

- Normes d’aplicacié
Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. DB SE-AE, DB SU.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb acer o altres
materials ferris. RD 2351/1985.

Especificacions tecniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.
- Components

Bastidor, passama, entrepilastres, ancoratges i peces especials, normalment en baranes d’alumini per a fixacié de
pilastres i en baranes amb cargols.

Caracteristiques técniques minimes
Bastidor. Els perfils que conformen el bastidor podran ser d'acer galvanitzat, aliatge d'alumini anoditzat, etc.

Passamans. Reunira les mateixes condicions exigides a la baranes. En cas d'utilitzar cargols de fixacio, per la seva posicio,
quedaran protegits del contacte directe amb |'usuari.

Entrepilastres. Els entrepilastres per a replé dels buits del bastidor podran ser de polimetacrilat, poliester reforgat amb
fibra de vidre, PVC, fibrociment, etc..., amb gruix minim de 5 mm, aixi mateix podran ser de vidre (armat, temperat o
laminat), etc.

Ancoratges. Els ancoratges podran realitzar-se mitjangant: placa aillada, en baranes d'acer per a fixacié de les pilastres
quan els seus eixos distin de la vora del forjat no menys de 10 cm i per a fixacié de baranatge als murs laterals; platina
continua, en baranes d'acer per a fixacid de les pilastres quan els seus eixos distin de la vora del forjat no menys de 10
cm, coincidint amb algun element prefabricat del forjat; angular continu, en baranes d'acer per a fixacid de les pilastres
quan els seus eixos distin de la vora del forjat no menys de 10 cm, o se situin en la seva cara exterior; pota d'agafament,
en baranes d'alumini, per a la fixacié de les pilastres quan els seus eixos distin de la vora del forjat minim 10 cm.

Peca especial. Normalment en baranes d'alumini per la fixacio de pilastres i de baranatges amb cargols.
Control i acceptacid

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels segiients capitols: Perfils laminats
i xapes, Tubs d'acer galvanitzat, Perfils d'alumini anoditzat i Perfils de fusta.

- Execuci6
Condicions prévies

Les baranes s'ancoraran a elements resistents com ara forjats o soleres, i quan estiguin ancorades sobre ampits de fabrica
el gruix d'aquests sera superior a 15 cm. Sempre que sigui possible es fixaran els baranatges als murs laterals mitjangant
ancoratges. Per prevenir el fenomen eletroquimic de la corrosid galvanica entre metalls amb diferent potencial,
s’adoptaran les mesures seglients: Evitar el contacte entre dos metalls de diferent activitat, en cas de no poder evitar el
contacte, s’hauran de seleccionar metalls proxims a la serie galvanica; Aillar eléctricament els metalls amb diferent
potencial; Evitar I'accés d’aigua i oxigen a la zona d’unié dels dos metalls; També s'evitaran els seglients contactes
bimetal-lics: Zenc amb: acer, coure, plom i acer inoxidable; Alumini amb: plom i coure; Acer dolg amb: plom, coure i acer
inoxidable; Plom amb: coure i acer inoxidable; Coure amb: acer inoxidable.

Es dissenyaran segons el punt 3.2 del DB SU, SU-1, Seguretat enfront al risc de caigudes.
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Fases d’execucio

Replantejada en obra la barana, es marcara la situacié dels ancoratges. Alineada sobre els punts de replanteig, es
presentara i aplomara amb tornapuntes, fixant-ne provisionalment als ancoratges mitjancant punts de soldadura o
cargolat suau. En cas de formigonar els ancoratges es rebran directament; en cas de forjats, murs o amb morter de ciment
es rebran als trams previstos. En forjats ja executats s'ancoraran mitjangant tacs d'expansié amb encastament, no menor
de 45 mm, i cargols. Cada fixacid es realitzara com a minim amb dos tacs separats entre si 50 mm. Els ancoratges
garantiran la proteccié contra embranzides i cops durant tot el procés d'instal-lacié. Aixi mateix mantindran I'aplomat de
la barana fins que quedi definitivament fixada al suport. Es realitzaran, preferiblement, mitjancant plaques, platines o
angulars, depenent de I'eleccié del sistema i de la distancia existent entre I'eix de les pilastres i la vora dels elements
resistents. La unié del perfil de la pilastra amb I'ancoratge es realitzara per soldadura, respectant-se les juntes estructurals
mitjangant juntes de dilatacié de 40 mm d'ample entre baranes. Sempre que sigui possible es fixaran els baranatges als
murs laterals mitjancant ancoratges. Quan els entrepilastres i/o passamans siguin desmuntables, es fixaran amb cargols,
ribets clavats, o peces d'acoblament desmuntables sempre des de l'interior.

Acabats. El sistema d'ancoratge al mur sera estanc, no originant penetracié de I'aigua en el mateix mitjancant segellat i
engravat amb morter, de la trobada de la barana amb I'element al que s'ancori. Quan els ancoratges d'elements tals com
baranes o tamborets es realitzin en un planol horitzontal de la facana, la junta entre I'ancoratge i la fagana ha de realitzar-
se de tal forma que s'impedeixi I'entrada d'aigua a través d'ella mitjangant el segellat, un element de goma, una peca
metal-lica o algun altre element que produeixi el mateix efecte.

Control i acceptacié

Es realitzaran dues comprovacions cada 30 m. Es comprovara que les barreres de proteccié tinguin una resisténcia i una
rigidesa suficient per a resistir la forca horitzontal establerta en I'apartat 3.2 del Document Basic SE-AE, en funcid de la
zona en que es trobin. La forca es considerara aplicada a 1,2 m o sobre la vora superior de I'element, si aquest esta situat
a menys altura. En aquest cas, la barrera de proteccié davant de seients fixos, sera capag de resistir una forca horitzontal
a la vora superior de 3 kN/m i simultaniament amb ella, una forga vertical uniforme de 1,0 kN/m, com a minim, aplicada
a la vora exterior. En les zones de trafic i aparcament, els plafons o baranes i altres elements que delimitin arees
accessibles per als vehicles han de resistir una forga horitzontal, uniformement distribuida sobre una longitud de 1 m,
aplicada a 1,2 m d'altura sobre el nivell de la superficie de rodatge o sobre la vora superior de I'element si aquest esta
situat a menys altura, el valor caracteristic de la qual, es definira en el projecte en funcié de I'Us especific i de les
caracteristiques de I'edifici, no sent inferior a gk = 100 kN.

Amidament i abonament

ml totalment acabat i col-locat. Incloent els passamans i les peces especials.

2.4.3 SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIO | AILLAMENTS

2.4.3.1 AILLAMENTS CONTRA EL FOC

Materials o productes que tenen propietats per impedir o retardar la propagacié del foc. Hauran de complir la suficient
resistencia al foc segons la normativa del CTE DB S| 6 Resisténcia al foc de I'estructura, prenent els valors de les diferents
accions i coeficients els obtinguts al DB-SE. Aquests materials poden ser: pintures, morters i plaques.

2.4.3.1.1 Normes d’aplicacié

Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. DB SI.
Reglament d’instal-lacions de proteccié contra incendis. RD 1942/1993.

Classificacio dels productes de construccié i dels elements constructius en funcioé de les seves propietats de reaccid i
de resisténcia en front al foc. RD 312/2005.

Taula per a la Interpretacio de la Normativa de Seguretat Contra Incendis, TINSCI.
Instruccié Técnica Complementaria, ITC-MIE-AP 5. BOE. 149; 23.06.82.

Manual d’Autoproteccié. Guia pel desenvolupament del Pla d’Emergéencia contra incendis i d’evacuacié de locals i
edificis.

Prevencio d’incendis en allotjaments turistics. BOE. 20.10.79.
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Proteccid contra incendis en establiments sanitaris. BOE. 252; 07.01.79.
Reglament de Seguretat contra incendis en els establiments industrials. RD. 2267/2004.

UNE. UNE 48287-1:1996 Sistemas de pinturas intumescentes para la proteccion del acero estructural. Parte 1: Requisitos.
UNE 48287-2:1996 Sistemas de pinturas intumescentes para la proteccion del acero estructural. Parte 2: Guia para la
aplicacién

Pintures ignifugues intumescents

Preparacié i aplicacié d'un recobriment de pintura sobre perfils estructurals metal-lics, per a augmentar la resisténcia i
estabilitat al foc de I'element, mitjancant diferents capes aplicades en obra.

B) Execucid
- Condicions previes

S'han d'eliminar les possibles incrustacions de ciment o de calg i s'ha de desgreixar la superficie. Ha de tenir el color, la
brillantor i la textura uniformes. En el revestiment no hi ha d'haver fissures, bosses ni d'altres defectes, i ha de cobrir
completament totes les parts descobertes dels perfils, inclos les no accessibles. S'han d'aturar els treballs si es donen les
condicions seglients: Temperatures inferiors a 5°C o superiors a 30°C, Humitat relativa de |'aire > 60%Velocitat del vent
> 50 km/h, i Pluja. Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta 24 h abans i
s'han de refer les parts afectades. No es pot pintar sobre suports molt freds ni sobreescalfats.

- Fases d’execucié

Preparacié de la superficie a pintar, fregat de I'0xid i neteja prévia si és el cas, amb aplicacié de les capes d'imprimacié,
de proteccio o de fons, necessaries i del tipus adequat segons la composicié de la pintura d'acabat. El sistema d'aplicacio
del producte s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del fabricant i I'autoritzacié de la D.F. Quan el revestiment estigui
format per mes d'una capa, la primera capa s'ha d'aplicar lleugerament diluida, segons les instruccions del fabricant

Aplicacid successiva, amb els intervals d'assecat, de les capes de pintura d'acabat. La pintura d'acabat no ha d'impedir el
desenvolupament de I'escuma que genera la pintura intumescent i la seva conseqiient expansidé en cas d'incendi. La
imprimacio ha de compatibilitzar la proteccié anticorrosiva amb la proteccié al foc. Ha de tenir una consisténcia adequada
per a la seva aplicacié amb rodet, brotxa o pistola.

2.4.3.1.2 Control i acceptacio

Ha de comprovar-se la compatibilitat entre la capa d'imprimacié antioxidant i la pintura intumescent, al igual que amb la
pintura d'acabat.

2.4.3.1.3 Amidament i abonament

m? de superficie realment pintada segons les especificacions de la D.T.

Morters

Formacio de revestiment aillant amb morter sobre elements superficials o lineals.
A) Components

Revestiment aillant d'1 a 1,5 cm de gruix amb morter d'escaiola i perlita estés sobre elements superficials amb mitjans
manuals. Revestiment aillant de 2 a 5 cm de gruix amb morter de ciment i perlita amb vermiculita, projectat sobre
elements superficials o lineals.

B) Execucié

- Condicions préevies

L'aillament ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar. Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.
A la superficie seca no hi ha d'haver fissures, forats o d'altres defectes . S'ha d'aplicar sobre superficies netes. S'han de
picar els elements no rugosos per tal d'afavorir I'adheréncia del morter. La temperatura de treball ha de ser 2 5°C. S'ha
d'aplicar abans que s'hagi iniciat el procés d'adormiment. S'ha de protegir de pluges, glacades, temperatures altes,
vibracions i impactes fins al seu enduriment. No s'han d'afegir additius al producte preparat.

- Fases d’execucié
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Aillament estés amb mitjans manuals: Neteja i preparacié del suport, estesa del material. La superficie del revestiment

ha de quedar llisa, amb la planor i I'aplomat previstos.
Tolerancies d'execucio: Planor: t 10 mm/2 m, Aplomat: + 10 mm/3m.
Aillament projectat: Neteja i preparacié del suport, projeccié del material en varies capes, curat. L'aillament ha de quedar
ben adherit al suport. L'element ha de quedar revestit de manera uniforme i amb acabat rugos.

Tolerancies d'execucio: per gruix de 2 a 5cm entre —2 a +15 mm.
C) Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T.
Plaques

Revestiments realitzats amb plaques de silicat calcic, per a la proteccié contra el foc de sostres i elements estructurals,
com sostres i biguetes de fusta, sostre de formigd, sostre de formigd i xapa d’acer col-laborant, bigues i pilars de fusta i
bigues i pilars metal-lics.

També es poden utilitzar en cel ras, suportades per un entramat de perfils suspesos mitjancant barres regulables. El
sistema sustentant de les plaques pot ser fix o desmuntable.

A) Execucid
- Condicions previes

El conjunt acabat ha de ser estable i indeformable. Ha de formar una superficie plana i ha d'estar al nivell previst. En el
revestiment acabat no hi ha d'haver peces esquerdades, trencades ni defectes apreciables. La manipulacié de les plaques
(talls, forats per a instal-lacions, etc.) s'ha de fer abans de fixar-les al suport. Els cargols han d'entrar perpendicularment
al pla delaplaca, ila penetracié del cap ha de ser la correcta. El material col-locat s'ha de protegir d'impactes, de pressions
o d'altres accions que el puguin alterar.

Per cel ras: Si les plaques sén de cara vista, en el revestiment acabat no hi ha d'haver peces esquerdades, trencades,
escantonades ni tacades. Si el sistema és fix, sense entramat, les plaques han d'anar penjades al sostre mitjancant filferros
galvanitzats i estopa enguixada.

- Fases d’execuci6

Revestiment de sostre de fusta. Preparacid de tires de silicat calcic de 200 mm d'amplaria com a minim. fixades
directament a la fusta mitjancant grapes o cargols. Preparacié de les plaques (talls, forats, etc.). Col-locacié de llana de
roca al sostre. Fixacio de les tires de silicat calcic a les biguetes. Col-locacid de les plaques. Si es col-loca una segona capa
de plaques, la junta d'aquestes no coincidira amb la primera capa, i es fixara d'igual manera que la primera capa,
atravessant-la fins arribar a la fusta. Segellat dels junts.

Revestiment de sostre de formigd. Preparacid de les plaques (talls, forats, etc.). Col-locacié de les plaques. Les plaques
poden instal-lar-se sobre I'encofrat a I'hora de formigonar, quedant la placa com encofrat perdut. S'utilitzaran cargols o
tires de placa de silicat calcic per complementar la subjeccid. La fixacié de les plaques es realitzara mitjancant cargol o
tac metal-lic expansiu directament sobre el formigd. Segellat dels junts.

Revestiment de sostre de xapa col-laborant. Preparacié de tires de silicat calcic de 200 mm d'amplaria com a minim.
Preparacié de les plaques (talls, forats, etc.). Fixacié de les tires de silicat calcic a la xapa. La fixacié de les plaques es
realitzara mitjangant cargol o tac metal-lic expansiu. Col-locacié de les plaques. Segellat dels junts .

Revestiment de bigues i pilars. Preparacio de les plaques (talls, fortas, ...) El gruix de les plaques de silicat calcic es calculara
en funcio del factor forma del perfil i aplicant les taules subministrades pel fabricant. Preparacié de peces rigiditzadores,
si és el cas. Quan els perfils tinguin una algaria superior a 600mm es col-locara una peca rigiditzadora de 100mm
d’amplaria. Col-locacié de les plaques. La fixacié de les plaques es realitzara mitjangant grapes o cargols i tacs d’acer.
Separacié entre punts de fixacié: Distancia entre cargols: <=200mm, Distancia del cargol a I'extrem de la placa: <=50mm,
Distancia entre grapes:<=100mm, Distancia de la grapa a I'extrem de la placa: <=20mm. Segellat dels junts.

Per cel ras suport mitjangant entramat de perfils: Si el sistema és desmuntable, s'ha de col-locar un perfil fixat a les parets,
a tot el perimetre. Si el sistema és fix, tots els junts, les arestes de cantonades i els racons han d'estar segellats
degudament amb mastic per a junts. Si degut a irregularitats de la paret, queden espais entre ella i la placa s'haura
reomplir préviament amb llana de roca. S'han de col-locar els punts de fixacié suficients per tal que la fletxa dels perfils
de I'entramat sigui I'exigida. Separacié entre punts de suspensié: <= 1250 mm. Separacié entre cargols i extrem de la
placa: >= 15 mm. Fletxa maxima dels perfils de I'entramat: <= 1/360 de la llum.
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Tolerancies generals d'execucio: Alineacio dels perfils: + 2 mm/2 m.
B) Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T.
2.4.3.2 AILLAMENTS TERMICS-ACUSTICS

Materials o productes que tenen propietats per impedir o retardar la propagacié de la calor, fred i/o sorolls. Aquests
materials poden ser rigids, semirigids i flexibles o granulars, pulverulents i pastosos.

A) Normes d’aplicacid

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB HE, DB HE1, DB HR.

Ecoeficiéncia en els edificis. RD 21/2006.

Llei de proteccié contra la contaminacié acustica. Llei 16/2002.

Llei del soroll. Ley 37/2003.

Contaminacié acustica. RD 1513/2005.

Normes sobre la utilitzacié de les espumes d’urea-formol usades com aillants a I’edificacié. BOE. 113; 11.05.84
Rigids, semirigids i flexibles

A) Components

Aillants rigids (poliestiré expandit, vidre cel-lular, llanes de vidre revestides amb lamines de algun altre material), camises
aillants, aillants semirigids, aillants flexibles (llanes de vidre aglomerat amb material sintétic, llanes de roca aglomerada
amb material industrial, poliuretans, polietilens), fixacions: material d’'unié (adhesius o coles de contacte o de pressio,
adhesius térmics) o amb subjeccions (feix d’alumini, perfils laterals, claus inoxidables amb cap de plastic i cintes
adhesives)

- Caracteristiques tecnigues minimes

Aillament en camises aillants. En canonades i equips situats a la intempeérie, les juntes verticals se segellaran
convenientment. L'aillament térmic de xarxes enterrades haura de protegir-se de la humitat i dels corrents d'aigua
subterranies o vessaments. Les valvules, argolles i accessoris s'aillaran preferentment amb casquets aillants
desmuntables de diverses peces, amb espai suficient perque al llevar-los es puguin desmuntar aquelles.

Aillament en plaques. Formacié d’aillament amb plaques i feltres de diferents materials, poliestire expandit, extruit,
expandit amb ranures en una de les seves cares, expandit moldejat per a terra radiant, escumes de poliureta, de llana de
vidre o llana de roca, de suro aglomerat, de vidre cel-lular. Totes es poden col-locar fixades mecanicament, i sense adherir.
Els poliestirens, llanes de vidre i suro aglomerat es poden col-locar també amb morter i adhesiu. Les de vidre cel-lular
amb morter i pasta de guix. Les de poliureta, llanes de vidre i suro aglomerat també es poden col-locar amb oxiasfalt. |
només les plaques de poliestire poden anar fixades als connectors que uneixen la paret passant amb |'estructura i
subjectes a aquests mitjangant volanderes de plastic.

Aillament en plafons sandwich. Revestiments fonoabsorbents realitzats amb panells de planxa perforada i llana de roca
a l'interior.

- Control i acceptacio

Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors. Els materials que vinguin avalats per Segells
o Marques de Qualitat haurien de tenir la garantia per part del fabricant del compliment dels requisits i caracteristiques
minimes exigides en el DB HE 1 del CTE, pel que podra realitzar-se la seva recepcid sense necessitat d'efectuar
comprovacions o assajos. Les unitats d'inspeccio estaran formades per materials aillants del mateix tipus i procés de
fabricacié, amb el mateix espessor en el cas dels quals tinguin forma de placa o flassada. Les fibres minerals duran SEGELL
INCE i ASTM-C-167 indicant les seves caracteristiques dimensionals i la seva densitat aparent.. Aquestes caracteristiques
es determinaran cada 1.000 m? de superficie o fraccid, en camises aillants cada 100 m o fraccid i en formigons cel-lulars
espumosos cada 500 m? o fraccié.

B) Execucid
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- Condicions previes

L'aillament ha de quedar ben adherit al suport, excepte quan es col-loca no adherit. Ha de tenir un aspecte uniforme i
sense defectes. El suport ha de ser net. Ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar. S'ha de treballar amb
vents inferiors a 30 km/h. L'aillament s'ha de protegir de la pluja durant i després de la col-locacié. EI material col-locat
s'ha de protegir d'impactes, de pressions o d'altres accions que el puguin alterar. El poliureta i el poliestiré s'ha de protegir
d'una exposicid solar molt llarga.

- Fases d’execucio
Preparacio de I'element (retalls, etc)

Neteja i preparacio del suport. Les plaques i els feltres han de quedar col-locats a tocar, a trencajunt. En les plaques que
van fixades als connectors, el junt entre les plaques no ha de coincidir amb el connector de la paret. En les plaques
col-locades no adherides, s'han de prendre les precaucions necessaries perqué ni el vent ni d'altres accions no el
desplacin. Quan l'aillament porta barrera de vapor (paper kraft), aquesta ha de quedar situada a la cara calenta de
I'aillament. Quan l'aillament va revestit amb lamina plastica (proteccié elastica, lamina plastica de color blanc o tel
decoratiu), aquesta ha de quedar situada a la cara vista de l'aillament. Quan I'aillament porta paper kraft o proteccio
elastica, els junts han de quedar segellats amb cinta adhesiva. Qualsevol forat a la barrera de vapor en I'execucid, ha de
ser reparat amb cinta adhesiva impermeable al vapor.

Col-locacio de I'element

Plaques col-locades amb adhesiu, oxiasfalt, emulsié bituminosa o pasta de guix. El suport ha d'estar lliure de matéries
estranyes (pols, greixos, olis, etc.). El grau d'humitat del suport ha d'estar dins dels limits especificats pel fabricant.

Plaques moldejades per a terra radiant. Les plaques han de quedar encaixades per les vores, col-locades de manera que
les ranures per a allotjar els conductes de calefaccié, quedin alineades i siguin continues. La cara llisa de la placa ha de
guedar recolzada sobre la base del paviment i els resalts per a suport dels conductors, han de quedar a la part superior.

Aillament exterior per a suport de revestiment continu. La barreja adhesiu-ciment, ha de ser homogenia. No ha de tenir
grumolls ni parts seques. L'adhesiu s'ha d'aplicar seguint les instruccions del fabricant. La fixacié mecanica de les plaques
s'ha de fer després de 24 h, com a minim, d'haver-les col-locat. El procés d'aplicacié de la malla ha de constar d'una
primera capa d'adhesiu, col-locacié de la malla a pressié sobre I'adhesiu fresc i a continuacid, una capa d'adhesiu. La malla
ha de cobrir tota la superficie a revestir i quedar totalment recoberta per I'adhesiu. En els punts singulars (cantonades,
angles d'obertures, etc.), la malla ha d'anar reforcada. Ha de formar una superficie plana, sense bosses. Ha de quedar
ben adherida al revestiment. Gruix de la capa d'adhesiu sota les plaques: < 6 mm. Encavalcament de la malla: 2 10 cm i
planor: £ 3 mm/2 mm.

Control i acceptacio

L'aillament anira protegit amb els materials necessaris perqué no es deteriori amb el pas del temps. El recobriment o
proteccié de l'aillament es fara de tal manera que aquest quedi ferm i ho faci durador. Haura de comprovar-se la correcta
col-locacié de I'aillament térmic, la seva continuitat i la inexistencia de ponts teérmics en fronts de forjat i suports, segons
les especificacions de la D.T. o de la D.F. Es comprovara la ventilacié de la cambra d'aire si n’hi hagués.

C) Amidament i abonament

m? de planxes o panells totalment col-locats, incloent segellat de les fixacions en el suport, en el cas que siguin
necessaries.

ml de camises aillants.
Granulars o pulverulents i pastosos
A) Components

Aillaments granulars o pulverulents ( argila expandida, perlita expandida) i pastosos que es conformen en obra, adaptant
aquest aspecte en primer lloc per passar posteriorment a tenir les caracteristiques de rigid o semirigid (espuma de
poliureta feta in situ, espumes elastomeriques, formigons cel-lulars)

Fixacions. Material d’unié (adhesius o coles de contacte o de pressid, adhesius térmics) o amb subjeccions ( feix d’alumini,
perfils laterals, claus inoxidables amb cap de plastic i cintes adhesives)

- Caracteristiques tecnigues minimes
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Aillaments amorfs, amb noduls de llana de vidre. Formacio d'aillament en solera, en revestiment de paraments, en reblert
de cambres o projectat, amb materials sense forma especifica (granulats, escumes, formigons o morters).

Col-locats en solera. Inclosa la formacié de mestres, de 10 a 20 cm de gruix i acabat remolinat, amb morter de perlita i
ciment; morter de vermiculita i ciment; formigd cel-lular sense granulats o amb formigé d'argila expandida abocada en
sec.

Col-locats en revestiment de paraments de 2 a 4 cm de gruix amb morter de perlita i escaiola amb acabat lliscat; morter
de perlita i (ciment o escaiola) o morter de vermiculita i ciment, amb acabat remolinat.

Col-locat projectat d'1 a 4 cm de gruix amb escuma de poliureta.

Col-locat en reblert de cambres de 4 a 10 cm de gruix amb perlita i vermiculita expandides; granols de poliestire expandit
o de suro; flocs de fibra de vidre; o escuma d'urea formol.

- Control i acceptacio

Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors. Els materials que vinguin avalats per Segells
o Marques de Qualitat haurien de tenir la garantia per part del fabricant del compliment dels requisits i caracteristiques
minimes exigides en el DB HE 1 del CTE, pel que podra realitzar-se la seva recepcid sense necessitat d'efectuar
comprovacions o assajos. Les unitats d'inspeccio estaran formades per materials aillants del mateix tipus i procés de
fabricacié, amb el mateix espessor en el cas dels quals tinguin forma de placa o flassada. Les fibres minerals duran SEGELL
INCE i ASTM-C-167 indicant les seves caracteristiques dimensionals i la seva densitat aparent.. Aquestes caracteristiques
es determinaran cada 1.000 m? de superficie o fraccid, en camises aillants cada 100 m o fraccid i en formigons cel-lulars
espumosos cada 500 m? o fraccié.

B) Execucid
- Condicions préevies

L'aillament ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar. Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.
Per al morter la temperatura de treball ha de ser > 5°C. Per aillaments projectats s'ha de treballar amb vents inferiors a
20 km/h i amb una humitat ambiental inferior al 80%. Haurien de quedar garantides la continuitat de l'aillament i
I'abséncia de ponts térmics i/o acustics, per a aixo s'utilitzaran les juntes i se seguiran les instruccions del fabricant o
especificacions de projecte.

- Fases d’execucié

Per aillament en solera i paraments: neteja i preparacié del suport, estesa del material i execucio de I'acabat. La superficie
del revestiment ha de tenir la planor i I'aplomat previstos. La mescla ha d'estar preparada de manera que en resulti una
barreja homogenia i sense segregacions. S'ha d'aplicar abans que s'hagi iniciat el procés d'adormiment.

Per aillament projectat: neteja i preparacié del suport, projeccié del material en varies capes i curat. L'aillament ha de
quedar ben adherit al suport.

Per aillament en reblert de cambres: repas de les superficies que limiten la cambra i aplicacié del material. El procés
d'injeccié s'ha de fer mitjangant una maquina especial i s'han de seguir les instruccions donades pel fabricant per tal de
garantir el rebliment total de la cambra. S'ha de comengar per la part inferior del parament.

- Control i acceptacio

L'aillament anira protegit amb els materials necessaris perqué no es deteriori amb el pas del temps. El recobriment o
proteccié de I'aillament es fara de tal manera que aquest quedi ferm i ho faci durador. Haura de comprovar-se la correcta
col-locacié de l'aillament térmic, la seva continuitat i la inexisténcia de ponts termics en fronts de forjat i suports, segons
les especificacions de projecte o director d'obra. Es comprovara la ventilacié de la cambra d'aire si n’hi hagués.

C) Amidament i abonament

m3 de replens o projeccions.
2.4.3.3 AILLAMENTS CONTRA LA HUMITAT
Materials o productes que tenen propietats protectores contra el pas de I'aigua i la formacid d'humitats interiors. Aquests

materials poden ser imprimadors o pintures, per a millorar I'adherencia del material impermeabilitzant amb el suport o
per si mateixos, o lamines i plaques.
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A) Normes d’aplicacid
Codi Técnic de P'Edificacié. RD 314/2006. DB HS, DB HE1.
Ecoeficiéncia en els edificis. RD 21/2006.

UNE. Sistemes d’impermeabilitzacié de materials bituminosos. UNE 104400-2:1995, UNE 104400-3:1999, UNE 104400-
5:2000, UNE 104402:1996. Sistemes d’impermeabilitzacié de materials plastics. UNE 104416:2001, UNE 104421:1995.

Imprimadors

Capa de cobertura per a impermeabilitzacié de paraments horitzontals o verticals, mitjancant I'aplicacié d'un producte
liquid.

A) Components

Imprimadors bituminosos (emulsions asfaltiques o pintures bituminoses), polimers sintetics (poliuretans, epoxi-poliureta,
epoxi-silicona, acrilics, emulsions d’estire-butidie, epoxi-betum, poliester) i I'alquitra-brea (alquitra amb resines
sintetiques...).

B) Execucid
- Condicions previes

El recobriment aplicat ha de formar una capa uniforme i continua, que ha de cobrir tota la superficie a impermeabilitzar.
Ha de quedar ben adherit al suport. El gruix total del recobriment, el nombre de capes i la forma d'aplicacié han de ser
les definides a la D.T. o en el seu defecte, les especificades per la D.F. S'han d'aturar els treballs en el cas de pluja, neu o
si la velocitat del vent és superior a 50 km/h. S’han de realitzar a una temperatura ambient superior als 10°C. Les aiglies
superficials que poden afectar els treballs s'han de desviar i conduir a fora de I'area a impermeabilitzar. Les zones que
per la seva forma puguin retenir aigua a la seva superficie s'han de corregir abans de I'execucio. La superficie del suport
ha de estar neta de pols, d'olis i greixos, no ha de tenir material engrunat. Els treballs no s'han de continuar abans que
s'assequi l'imprimacio.

- Fases d’execucio
Neteja i preparacio de la superficie. Abans d'aplicar el producte, el suport s'ha de tractar amb una ma d'imprimacio.

Aplicacio de I'imprimacid, en el seu cas. Aplicacidé successiva, amb els intervals d'assecat, de les capes necessaries del
producte.

- Control i acceptacio

Els imprimadors haurien de dur en I'envas del producte les seves incompatibilitats i I'interval de temperatures per ser
aplicats. En la recepcié del material ha de controlar-se que tota la partida subministrada sigui del mateix tipus. Si durant
I'emmagatzematge les emulsions asfaltiques se sedimenten, han de poder adquirir la seva condicid primitiva mitjangant
agitacio moderada.

C) Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T. Dins d'aquesta unitat s'inclou la preparacid de la superficie
i els treballs que calguin per a la seva completa finalitzacié.

Lamines

Capa de cobertura per laimpermeabilitzacié de paraments horitzontals o verticals, mitjancant la col-locacié d’una o varies
membranes.

A) Components

Lamines bituminoses (d’oxiasfalt, d’oxiasfalt modificat, de betum modificat, lamines extruides de betum modificat amb
polimers o plastomers, plaques asfaltiques, lamines d’alquitra modificat amb polimers), plastiques (policlorur de vinil
P.V.C., polietile d’alta densitat P.E.A.D., polietilé clorat, polietilé clorosulfonat) o de cautxu sintétic (butil, etc.)

- Caracteristiques tecnigues minimes

(nomenclatura i especificacions segons UNE corresponents).
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Membranes de lamines bituminoses no protegides. Adherides en calent i oxiasfalt (PA), o no adherides sobre lamina
separadora (PN).

Membranes de lamines bituminoses amb autoproteccié mineral. Adherides en calent i oxioasfalt (GA), o semiadherides
(GS).

Membranes de lamines bituminoses amb autoproteccio metal-lica. Adherides en calent i oxioasfalt (MA), o
semiadherides (MS).

Membranes clavades de plaques bituminoses amb autoproteccié mineral. Col-locades amb fixacions mecaniques (GF).

Membranes amb lamines de PVC no protegides. Lamines de policlorur de vinil sense armadura o amb armadura de malla
de fibra de vidre o poliester. Col-locades adherides a la base amb adhesiu o sense adherir.

Membranes amb lamines de PVC autoprotegides. Lamines de policlorur de vinil sense armadura o amb armadura de malla
de fibra de vidre o poliester.

Panells i lamines drenants de polietilé en relleu. Lamines de polietilé d'alta densitat, conformades amb relleu amb ndéduls,
amb o sense un geotéxtil incorporat.

Barreres sintétiques i metal-liques.

Membranes amb lamines separadores de polipropilé, polietilé i poliester.

Membranes amb lamines elastomériques. Lamines de cautxu sintetic no regenerat (butil).

B) Execucid
- Condicions previes

Els treballs s'han de realitzar a la temperatura ambien t indicada. S'han d'aturar els treballs quan hagi neu o gel sobre la
coberta, quan plogui o la coberta estigui mullada o quan la velocitat del vent sigui superior a 60 km/h. La superficie del
suport ha de ser uniforme, ha d'estar neta i no ha de tenir cossos estranys. No ha de tenir buits ni ressalts de més d'un
20% del gruix de la impermeabilitzacio. Si el suport és de formigd o de morter de ciment, cal que la superficie estigui
endurida i seca. Abans de col-locar la membrana han d'estar preparats tots els punts singulars de la coberta (xamfrans,
junts, acords amb paraments, etc.). El procés d'elaboracié de la membrana no ha de modificar les caracteristiques dels
seus components. Els encavalcaments s'han de fer amb les lamines totalment seques i netes. No s'han d'unir més de 3
lamines en el mateix punt. Les lamines no han de quedar en contacte directe amb poliestiré expandit, si es preveu que
poden assolir temperatures >30°C. Les lamines col-locades s'han de protegir del pas de persones, equips o materials, les
no protegides s'han de protegir, també, del sol. El conjunt de la membrana ha de tenir un aspecte superficial pla i regular.
Ha de ser estanca. Cal comprovar la compatibilitat especifica entre un aillament a base d'escumes plastiques i la
membrana. El suport format a base de plaques d'aillament térmic, ha de tenir una cohesié i estabilitat tals que sigui capag
de proporcionar la solidesa necessaria en front de les sol-licitacions mecaniques i termiques exteriors. En el cas de
membranes adherides, ha de permetre I'adhesié de la membrana sobre les plaques, pel que és necessari que les
membranes i plaques siguin compatibles entre elles.

- Fases d’execucié

Bituminoses. Membrana formada per lamines o armadures bituminoses o fulls d'alumini. Les lamines adherides en calent,
s'han d'adherir entre elles i al suport, per pressid, un cop estovat el betum propi en aplicar calor. La membrana ha de
cavalcar sobre els paraments verticals 15 cm minim i ha de quedar ben adherida. Préviament s'ha de donar una ma
d'imprimacié a la paret. Els junts de dilatacid de la capa de pendents han de portar un material de reblert elastic,
compatible quimicament amb els components de la impermeabilitzacid. La lamina ha de ser continua sobre el junt. Els
acords amb els paraments verticals, buneres i altres elements que traspassin la membrana, han d'anar reforgats.
Tolerancies d'execucio: encavalcaments: £ 20 mm.

Lamines adherides amb oxiasfalt. Les lamines s'han d'adherir entre elles i al suport, amb oxiasfalt en calent. S'han de
desenrotllar a sobre d'aquest abans que no es refredi. En les lamines semiadherides s'ha de pressionar de manera que
I'oxiasfalt penetri en les perforacions de la lamina perforada. La lamina autoprotegida es pot estendre sobre |'oxiasfalt
fred, aplicant escalfor a mida que es desenrotlla. L'oxiasfalt s'ha d'estendre a una temperatura entre 160°C i 200°C. No
s'han de superar mai els 260°C en caldera. Membrana fixada mecanicament. Els elements de la membrana han de quedar
fixats solidament al suport amb tatxes d'acer. En les membranes formades per una lamina bituminosa, abans de col-locar
les plaques, el suport ha de quedar cobert per la lamina. Les cabotes de les tatxes han de quedar sempre cobertes per un
gruix de placa. Les plaques han de cavalcar entre elles i protegir el sentit del recorregut de I'aigua. A cada punt ha d'haver-
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hi un minim de dues plaques superposades. El carener ha de quedar reforcat, de manera que a cada punt es superposin
tres plaques. Les plaques molt exposades al vent, o bé en contacte amb accessoris metal-lics han de quedar adherides
per aplicacio d'escalfor o amb adhesiu asfaltic. Les plaques s'han de comencar a col-locar a partir de la cota més baixa. La
primera filada del rafec s'ha de col-locar invertida.

Membrana formada per fulls d’alumini, adherits amb mastic modificat de base quitra. Les capes de mastic de base quitra
han de ser continues i de gruix uniforme. La membrana ha de cavalcar sobre els paraments verticals 15 cm com a minim
i ha de quedar ben adherida en aquesta prolongacié. La vora superior del full d'alumini exterior, ha de quedar protegida
o bé encastada dins d'una regata, que ha de quedar tapada amb morter de ciment portland. Els junts de dilatacié de la
capa de pendents, han de portar un suport flexible fixat a les vores. La lamina ha de ser continua sobre el junt. Gruix per
capa de mastic: 2 3 mm. El mastic bituminds s'ha d'aplicar en calent. La temperatura a la caldera ha d'estar entre els
145°C i els 165°C. L'alumini s'ha de col-locar en bandes de llargaria < 2 m. S'ha d'escalfar lleugerament la superficie del
mastic bituminds ja estes, abans de col-locar-hi la lamina. El mastic de base de quitra no es pot posar en contacte amb
d'altres materials bituminosos ni amb poliestire expandit o extruit.

Plastiques o de cautxu sintétic. Segellat de junts amb massilla. El segellat ha de ser continu, homogeni, sense bombolles
d'aire i uniforme. Ha de quedar ben adherit a ambdds llavis del junt. No s'ha d'aplicar en temps humit (pluja, rosada, etc.).
El fons i les cares del junt per segellar han de ser nets i secs. El producte s'ha d'aplicar forcant-ne la penetracié.

Membrana adherida. Aplicacié de I'adhesiu. Col-locacié de la lamina. Resolucid dels elements singulars (angles, junts,
acords, etc.). S'admeten soldadures per fusid en fred o per aplicacié d'escalfor. Les lamines s'han d'unir entre elles i al
suport amb I'adhesiu aplicat a les dues cares dels elements per unir i per pressid. No han de quedar bosses d'aire.
L'adhesiu ha de ser sec al tacte quan es col-loqui.

Membrana no adherida o fixada mecanicament. Col-locacié de la lamina. Resolucié dels elements singulars (angles, junts,
acords, etc.). Ha de quedar fixada mecanicament al suport en tota la seva superficie, i adherida en el seu perimetre i al
voltant de tots els elements que la traspassin. Les fixacions han de quedar situades formant linies paral-leles entre elles i
a les vores de l'element per cobrir. S'han d'utilitzar tacs de PVC i visos amb volanderes o platines que garanteixin
I'estanquitat de la fixacié. Les lamines s'han d'unir entre elles per: Soldadura quimica amb un agent de soldadura per
fusio en fred, Soldadura en calent fusié del material al aplicar calor i per pressid, Adhesiu aplicat a les dues cares dels
elements a unir i per pressio.

Membranes amb lamines de PVC. Cal assegurar-se que la membrana que no porta armadura, no es separara, dels
paraments verticals del perimetre. Els acords amb els paraments verticals han de ser aixamfranats o corbats. Les lamines
han de cavalcar entre elles i protegir el sentit del recorregut de I'aigua, aquests cavalcaments no han de coincidir amb els
aiguafons ni amb els junts de dilatacid de la capa de pendents. La membrana ha de cavalcar sobre els paraments verticals
15 cm com a minim, ha de quedar ben adherida en aquesta prolongacié i encastada dins d'una regata que s'ha de tapar
amb morter de portland. En el cas que no es pugui fer regata, la membrana ha de quedar soldada a un connector amb
acabat termoplastic, fixat mecanicament. Els junts de dilatacio de la capa de pendents han de portar encastat un cordd
cel-lular de polietile tou. La lamina ha de ser continua sobre el junt. La lamina ha de cavalcar un minim de 5 cm dintre
dels elements de desguas. En aquests punts ha d'anar soldada o fixada a pressio.

Membrana amb lamines elastomériques. Neteja prévia amb benzina les zones per unir. No ha de quedar tibada. La
membrana semiadherida, ha de quedar parcialment adherida al suport per bandes distribuides uniformement. L'amplaria
i separacio de les bandes ha de ser la indicada en la D.T. Els cavalcaments han de quedar units amb adhesiu en tota la
seva llargaria. S'admeten les unions fetes a fabrica sempre que siguin vulcanitzades amb premsa.

Panells i lamines drenants de polietilé en relleu. En el cas de lamina amb geotextil, en I'acord amb el tub de drenatge, la
lamina ha de passar per la part inferior i el geotéxtil per la superior, de manera que es protegeixen els porus de drenatge
de I'obstruccié produida per les particules de terreny. La cara amb noduls ha de quedar en contacte amb la superficie a
impermeabilitzar i I'altra cara ha de quedar en contacte amb I'origen de I'humitat (terreny).

- Control i acceptacio

Les lamines i el material bituminds haurien de dur, en la recepcié en obra, una etiqueta identificativa indicant la classe
de producte, el fabricant, les dimensions i el pes net per m2. Disposaran de SEGELL INCE-AENOR i d'homologacié MICT.
Amb les dades corresponents. Si el producte posseeix un Distintiu de Qualitat homologat pel ministeri de Foment, la D.F.
pot simplificar la recepcid, reduint-la a la identificacié del material.

C) Amidament i abonament
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m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T., deduccié de la superficie corresponent a buits: forats de
menys d'1m?, inclouen igualment I'acabament especific dels acords amb els paraments o elements verticals, utilitzant.

2.5 SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR/ACABATS

251 SUBSISTEMA PARTICIONS

25.1.1 ENVANS

Paret sense missid portant.

2.5.1.1.1 Envans de ceramica

Enva de mad ceramic pres amb morter de ciment i/o calg o guix, que constitueix particions interiors.
A) Normes d’aplicacié

Codi Tecnic de I’Edificacié. CTE-DB SE-AE, Documents Basics Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacid; CTE-DB SE-F,
Documents Basics Seguretat Estructural, Fabrica; CTE-DB SI. Annex F, Fabrica, Resisténcia al foc dels elements de totxo
ceramic o silici-calcari i el bloc de formigd; CTE-DB HR, Proteccié enfront al Soroll.

Norma de Construccié Sismoresistent, NCSE-02. BOE. 11/10/02.

Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacié en les obres de rehabilitacié estructural de sostres
d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. 0. 18/01/94.

Pliego General de Condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicos en las obras de construccién, RL-88. BOE.
3/08/88.

Pliego General de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de construccid, RY-85. BOE.
10/06/1985

Pliego General de condiciones para la recepcion de bloques de hormigén en las obras de construccion, RB-90. BOE. 165;
11/07/90.

B) Components

2.5.1.1.2 Maons, morter i revestiment interior

- Caracteristiques técniques minimes

Maons. Compliran les condicions que s'especifiquen en el Plec general per a la recepcié dels maons ceramics a les obres
de construccid, RL-88. La resisténcia a compressio dels maons massissos i perforats, no sera inferior a 100 Kp/cm? . La
resisténcia a compressié dels maons buits, emprats en fabriques resistents no sera inferior a 50 Kp/cm?2. En cas de fabrica
de maod d’obra vista, sera adequat un morter una mica menys resistent que el mad: un M-8 per a un maé R-10, o un M-
16 per a un mao R-20.

Morter. En la confeccié de morters, s'utilitzaran les calg aéries i organiques classificades a la Instruccié per a la Recepcid
de Calg RC-92. Les sorres emprades compliran les limitacions relatives a grandaria maxima de grans, contingut de fins,
granulometria i contingut de matéria organica establertes a la Norma DB SE-F. Aixi mateix, s'admetran totes les aiglies
potables i les tradicionalment emprades. D'altra banda , el ciment utilitzat complira les exigéncies de composicié,
caracteristiques mecaniques, fisiques i quimiques que estableix la “Instruccid per a la recepcié de ciments RC-03”. Els
possibles additius incorporats al morter abans o durant el pastat, arribaran a obra amb la designacié corresponent segons
normes UNE, aixi com la garantia del fabricant que: I'additiu, agregat en les proporcions i condicions previstes, produeix
la funcié principal desitjada. Les barreges preparades en sec per a morters portaran el nom del fabricant i la dosificacié
segons la Norma DB SE-F, aixi com la quantitat d'aigua a afegir per a obtenir les resisténcies dels morters tipus. La
resisténcia a compressié del morter estara dins dels minims establerts a la Norma DB SE-F. Aixi mateix, la dosificacié
seguira l'establert a la Norma DB SE-F, pel que fa referéncia a parts en volum dels seus components.

Revestiment interior. Sera d’enguixat i arrebossat de guix, etc. Complira les especificacions recollides en el Plec de
Condicions corresponent.

- Control i acceptacio
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Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en cada un dels capitols seglients: ciment, aigua,
calg, arids, morters i maons. Quan els maons subministrats estiguin emparats pel segell INCE, la D.F. podra simplificar la
recepcid, comprovant Unicament el fabricant, tipus i classe de mad, resisténcia a compressié en Kp/cm? , dimensions
nominals i segell INCE, dades que haurien de figurar en I'albara i, si s’escau, en I'empaquetat. El mateix es comprovara
quan els maons subministrats procedeixin d'Estats membres de la Unié Europea, amb especificacions técniques
especifiques, que garanteixin objectius de seguretat equivalents als proporcionats pel segell INCE.

C) Execucid
- Condicions previes

Estara acabada I'estructura, es disposara dels bastiments de base a I'obra i es marcaran nivells en planta. Es replantejara
i es col-locaran mires escairades a distancia no major de 4m, amb marques a l'alcada de cada filada. Els maons
s'humitejaran en el moment de la seva col-locacid, regant-los abundantment i apilant-los perqué no degotin durant
I’execucid. Si ha gelat abans d'iniciar el treball, es revisara escrupolosament I'executat en les 48 hores anteriors, demolint-
se les zones danyades. Si la gelada es produeix una vegada iniciat el treball, es suspendra protegint el que estigui
recentment construit. Fins que les fabriques no estiguin estabilitzades, es travaran i s’apuntalaran. Les fabriques de maé
es treballaran sempre a una temperatura ambient que oscil-li entre cinc i quaranta graus centigrads (5 a 40 °C). Quan el
vent sigui superior a 50 km/h, es suspendran els treballs i s'asseguraran les fabriques de mad realitzades. S'ha de treballar
sense pluges si la paret és exterior.

- Fases d’execucio
Replanteig: Col-locacié de les mires a les cantonades i estesa del fil entre mires. Col-locacié de les peces.

Construccié d’envans: S'aixecaran per filades horitzontals senceres, excepte quan dues parts hagin d'aixecar-se en
diferents epoques, en aquest cas la primera es deixara escalonada. Les trobades de cantonada o amb altres fabriques, es
faran mitjancant lligades en tot el seu gruix i en totes les filades. Entre la filada superior de I'enva i el forjat o I'element
horitzontal de trava, es deixara una folganga de 2 cm que s'emplenara transcorregudes un minim de 24 hores amb pasta
de guix o amb morter de ciment. La trobada entre envans amb elements estructurals, es fara de manera que no siguin
solidaris. Les regates tindran una profunditat no major de 4 cm.

Les llindes de buits superiors a 100 cm, es realitzaran per mitja d’elements resistents. En les trobades amb un sostre o
amb qualsevol altre element estructural superior, cal que hi hagi un espai de 2 cm entre I'dltima filada i aquell element.
Aguest espai es reomplira amb guix, un cop l'estructura hagi adoptat les deformacions previstes, i mai abans de 24 h
d'haver fet la paret.. Si es sobrepassen aquests limits, s'ha de revisar I'obra executada 48 h abans i s'han d'enderrocar les
parts afectades.

Tolerancies d'execucio: Gruix dels junts: + 2 mm; Distancia entre I'Gltima filada i el sostre: + 5 mm; Planeitat i
horitzontalitat de les filades: + 5 mm/2 m.

Acabats. Les fabriques ceramiques quedaran planes i aplomades, i tindran una composicié uniforme en tota la seva altura.

Repas dels junts i neteja del parament. Les peces han d'estar col-locades a trencajunts i les filades han de ser horitzontals.
Les parets vistes han de tenir una coloracié uniforme, si la direccid facultativa no fixa cap altra condicié. Els junts han de
ser plens i sense rebaves. A les parets que hagin de quedar vistes, els junts horitzontals han d'estar rematats per la part
superior, si la direccid facultativa no fixa altres condicions. Les obertures han de portar una llinda resistent. L'enva o
paredd de tancament i no passant, ha d'estar recolzat a sobre d'un element estructural horitzontal a cada planta. Les
parts recentment executades es protegiran amb lamines de material plastic o similar, per a evitar |'erosié de les juntes
de morter. En temps sec i calords, es mantindra humida la fabrica recentment executada, per a evitar el risc d'una rapida
evaporacio de l'aigua del morter

- Control i acceptacio

Dues comprovacions cada 400 m? de mur. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i d’assaigs en
cada un dels capitols seglients: Replanteig, proteccio de la fabrica, execucid de I'enva.

D) Amidament i abonament

m? de fabrica de mad assentada amb morter de ciment, aparellada, fins i tot replanteig, anivellacié i aplomat, part
proporcional de lligades, minvaments i trencaments, humitejat dels maons comuns i neteja, amidada deduint buits
superiorsa 1 m2,
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2.5.1.1.3 Envans prefabricats

Plaques de cartré-guix

Tancament de panells prefabricats de cartré-guix amb anima cel-lular, amb entramat interior metal-lic o de fusta, que
constitueixen particions interiors.

Normes d’aplicacio

Codi Téecnic de I’Edificacié. CTE-DB SE-AE, Documents Basics Seguretat Estructural, Accions a I’Edificacid; CTE-DB SE-F,
Documents Basics Seguretat Estructural, Fabrica; CTE-DB SI. Annex F, Fabrica, Resisténcia al foc dels elements de totxo
ceramic o silici-calcari i el bloc de formigd; CTE-DB HR, Proteccié enfront al Soroll.

Norma basica de la edificacidon sobre condiciones acusticas en los edificios. NBE-CA-88. BOE. 8/10/1988.
Norma de Construccié Sismoresistent, NCSE-02. BOE. 11/10/02.

Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacié en les obres de rehabilitacié estructural de sostres
d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. O. 18/01/94.

Pliego General de Condiciones para la recepcién de los ladrillos ceramicos en las obras de construccién, RL-88. BOE.
3/08/88.

Pliego General de condiciones para la recepciéon de yesos y escayolas en las obras de construccié, RY-85. BOE.
10/06/1985

Pliego General de condiciones para la recepcion de bloques de hormigén en las obras de construccion, RB-90. BOE. 165;
11/07/90.

UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

- Components
Plagues o panells prefabricats, entramat interior, pastes i cintes.
Caracteristiques técniques minimes

Plaques o panells prefabricats. Estaran constituits per: anima cel-lular de llana de roca o fibra de vidre, dues plaques de
cartré-guix encolades a I'anima cel-lular, de guix de prefabricats (YP), folrades amb cartrd. El guix podra ser hidrofugat (si
la particio pertany a un nucli humit) o amb additius que li confereixen duresa, resisténcia al foc, etc... En les seves cares
no s'apreciaran fissures, concavitats, deformacions o asprors i admetran ser tallades amb facilitat.

Entramat interior. Format per una serie d'elements verticals i horitzontals que podran ser llistons de fusta o perfils d'acer
galvanitzat (perfils en O, muntants en C, mestres, angulars, etc...). A més contaran amb una série d'accessoris com
encreuament entre perfils, etc... La fixacid perfil - perfil o placa — perfil es realitzara mitjangant cargols d'acer o suports
elastics per a millorar |'aillament acustic.

Pastes. Podran ser per a acabat de la superficie del panell o per al reomplert de juntes entre panells.
Cintes. Per a enfortir el tractament de juntes, (paper microperforat), o per a reforgar cantons (cantoneres).
Control i acceptacié

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i d’assaigs en cada un dels capitols seglients: Plaques de
cartrd-guix, guixos i escaioles, Perfils d'alumini anoditzat i Perfils de fusta.
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Execucid
Condicions prévies

Una vegada replantejades les particions i els marcs de les portes, es col-locaran regles telescopiques a cantonades,
trobades, i al llarg de la particié cada 2-3 m. Tots els elements singulars que puguin afectar a I'execucié com, juntes de
dilatacid, buits, etc... haurien d'estar replantejats. En cas d'entramat interior de fusta, es col-locara un llata-guia de
longitud i ample igual als de I'enva, fixant-lo al sol mitjancant claus o cargols. Aixi mateix es col-locaran llistons en el sostre
i laterals de I'enva, quedant anivellats i aplomats. En cas d'entramat amb perfilaria metal-lica, s'interposara una banda
autoexpansiva entre perfils canals i terra. En les unions entre panells es col-locara cinta perforada sobre el reomplert de
les juntes, es rejuntara amb nova pasta i dues mans de pasta fina, i s'escatara la superficie. En les unions d'envans amb
altres elements, es col-locara paper microperforat i pasta de juntes. El conjunt de I'entramat ha de ser estable i
indeformable. Ha de definir un pla vertical paral-lel al de la divisoria acabada, tot i comptant amb el gruix de les plaques
que ha de suportar. Ha de quedar encerclat per perfils fixats amb tacs i visos al terra, sostre i paraments dels quals
arrenqui la divisoria.

Fases d’execucid
Replanteig dels perfils.

Col-locacid, aplomat o anivellat i fixacio dels perfils. Els muntants han d'anar encaixats a pressié en el perfil del terrai en
el del sostre. Només han de quedar fixats amb visos els muntants dels punts singulars (acords amb altres paraments,
buits de pas, etc...). La longitud dels muntants ha de ser 15 mm més curta que l'al¢aria lliure que han de cobrir. La
modulacié dels muntants no ha de variar en els buits de pas, i s'ha de mantenir sobre la llinda. Cal preveure el reforg de
I'entramat amb elements metal-lics o bé de fusta, en aquells punts que hagin de suportar elements pesats fixats a la
divisoria (radiadors, llibreries, etc...) Per a I'execucid de les cantonades i trobades de paraments, els perfils de terra i
sostre s'han de tallar perpendicularment a la seva directriu per resoldre la trobada per testa, comptant pero, amb els
gruixos de les plaques que hagin de passar. Queden expressament prohibides les trobades a biaix d’escaire

Tolerancies d'execucié. Distancia entre les fixacions al parament: + 5 mm; aplomat: + 5 mm/3 m.

En cas d'entramat interior de fusta. Els panells es col-locaran encarrilant-los en el llisté del forjat superior, interposant
entre cada dos panells un llistd quadrat. En els buits es col-locara un pre-cercol de llistons quadrats de costat igual a
I'anima de I'enva. Els panells es clavaran als llistons amb claus que travessin la placa sense trencar el cartré exterior. Una
vegada muntat I'enva es taparan les juntes amb un material de reomplert, cobrint-se després amb cinta protectora.

En cas d'entramat de fusteria metal-lica. Els muntants es fixaran als canals, en cantons, arrencades d’envans i buits de
portes o finestres. En els buits, els muntants delimitaran els cércols i es col-locaran canals en les llindes de buits refor¢cant
les unions amb muntants amb plec de 20 cm de longitud.

Acabats. L'enva quedara pla i aplomat, presentant un aspecte net, sense ressalts ni trencaments.
Control i acceptacié

Dues comprovacions per planta. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i d’assaigs en cada un dels
capitols seglients: Gruixos, Desploms, Unid entre els envans i Planor.

Amidament i abonament

m? d'enva de panells prefabricats de cartré-guix amb anima cel-lular, sobre estructura galvanitzada autoportant, llest per
a pintar. Fins i tot replanteig, preparacid, cort i col-locacié de les plaques i estructura suport, anivellacio i aplomat,
formacié de premarcs, execucié d'angles i pas d'instal-lacions, acabat de juntes part proporcional de minvaments
trencaments i accessoris de fixacio i neteja.

2.5.1.2 FUSTERIES INTERIORS

Ténen per objectiu el tancament de les obertures interiors, dotant I'edifici de les prestacions d’accés a les diferents
dependencies. També inclou el tancament d’armaris empotrats.

2.5.1.2.1 Portes de fusta

A) Normes d’aplicacié

Condicions acustiques, compliment de CTE DB HR
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B) Components
Folrat de bastiment de base amb peca de galze i tapajunts o el propi bastiment col-locat directament sobre fabrica.
Escairada de fusta de pes especific >= a 450kg/m3 i humitat <=15%.
Ribets de fusta quan disposin d’envidrament.
Proteccid de pintura, lacat o vernis.
Accessoris i ferramentes, junts perimetrals, etc.
- Caracteristiques técniques minimes
Els taulers de fusta llistonats i els de fusta contra-xapada compliran les normes UNE corresponents.
- Control i acceptacio

El subministrador acreditara la vigencia de la certificacié de conformitat dels perfils i escairades amb els requeriments
reglamentaris: Assaigs, distintius i marcatges CEE.

Les escairades no presentaran guerxaments, fongs ni cops, i els eixos seran rectilinis. Les unions es faran amb maclatges
rigids, formant angles rectes.

C) Execucid
- Condicions préevies
L’emmagatzematge sera en lloc protegit de la humitat i allunyat de possibles impactes.

El bastiment ha d’estar ben aplomat, sense deformacions dels angles, al nivell i al pla previstos, encastat al terra o fixat
mecanicament.

Fases d’execucid
Presentacio de la porta
Col-locacié de la ferramenta
Fixacid definitiva

Neteja i proteccio.

Tolerancies d'execucid. Horitzontalitat: £ 1 mm. Aplomat: £ 3 mm. Pla previst de la fulla respecte al bastiment: + 1 mm.
Posicid de la ferramenta: £ 2 mm. Portes: Franquicia entre les fulles i el bastiment: <= 0,2 cm. Franquicia entre les fulles i
el paviment: entre 0,2 cm i 0,4 cm. Fixacions entre cada fulla i el bastiment: >=3. Portes d’armari: Fixacions entre la fulla
inferior i el bastiment: <=3. Fixacions entre la fulla superior i el bastiment: <=2. Franquicia entre les fulles i el bastiment:
<=0,2cm

Control i acceptacid

La porta ha d'obrir i tancar correctament. Tota la ferramenta ha d'anar fixada al bastidor de cada fulla o bé al reforg. La
fulla que no porti tanca s'ha de fixar al bastiment per mitja de dos passadors.

D) Amidament i Abonament

m?2 de llum d’obra d’element col-locat, incloent en el preu la part proporcional d’ajuts per a la seva col-locacié, elements
de connexid, tapajunts i ferramentes. No s’inclou el cost de la col-locacié dels bastiments, les pintures ni els vernissos.

Els elements singulars d’ebenisteria es mesuraran i valoraran per unitats (ut) completament acabades i posades a I'obra
segons especificacions de la D.F.

2.5.1.2.2 Portes metal-liques

A) Normes d’aplicacié
Condicions acustiques, compliment de CTE DB HR.
UNE. UNE 85103:1991 EX. Puertas y cancelas pivotantes abatibles. Definiciones, clasificacién y caracteristicas.

B) Components
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Folrat de bastiment de base amb peca de galze i tapajunts o el propi bastiment col-locat directament sobre fabrica.
Porta metal-lica col-locada,

Mecanismes per a un funcionament correcte d'obertura i tancament, amb els tapajunts col-locats o trapa metal-lica
practicable.

Caracteristiques tecniques minimes
Els perfils i xapes compliran les normes UNE corresponents.
- Control i acceptacio

El subministrador acreditara la vigéncia de la certificacié de conformitat dels perfils i esquadries amb els requeriments
reglamentaris: Assaigs, distintius i marcatges CEE.

En el cas d’acer laminat en calent i conformat fred, els perfils aniran protegits amb imprimacié anticorrosiva.

Les escairades no presentaran guerxaments, fongs ni cops, i els eixos seran rectilinis. Les unions es faran amb maclatges
rigids, formant angles rectes.

C) Execucié
- Condicions previes

Per a la col-locacié del bastiment s'han de preveure els gruixos dels acabats del parament o del suport al qual estigui
subjecte. S'ha de col-locar amb I'ajut d'elements que garanteixin la proteccié del bastiment contra els impactes durant
tot el procés constructiu i d'altres que mantinguin I'escairat fins que quedi ben travat a I'obra.

- Fases d’execucio

Replanteig.

Col-locacid, aplomat i anivellat del bastiment, i segellat dels junts;

Muntatge de les fulles mobils

Eliminacid dels rigiditzadors.

Col-locacid dels mecanismes i els tapajunts.

Neteja de tots els elements

Tolerancies d'execucié. Replanteig: + 10 mm. Nivell previst: £ 5 mm. Horitzontalitat: £ 1 mm. Aplomat: £ 2 mm/m
- Control i acceptacio

Ha d'obrir i tancar correctament. No ha de gravitar cap tipus de carrega sobre el bastiment. Distancia entre ancoratges
galvanitzats: <= 60 cm. Distancia d'ancoratges galvanitzats als extrems: <= 30 cm. Franquicia entre la fulla i el bastiment:
<=0,2 cm El bastiment ha d'estar ben aplomat, sense deformacions dels angles, al nivell i al pla previstos. Els ribets i els
junts de materials tous han de ser nets i han de quedar lliures. La porta, un cop incorporada a I'obra, ha de complir els
requisits de resistencia mecanica, seguretat d'Us i higiene i salut establerts a la norma UNE 85103. Franquicia entre la
fulla i el paviment: >=0,2 cm, <= 0,4 cm.

D) Amidament i Abonament
Unitat amidada segons les especificacions de la D.T.
Portes tallafocs

Portes amb resisténcia al foc durant un termini de temps determinant, mantenint les funcions d’integritat i aillament
térmic.

Portes de fulles batents amb eix de gir vertical
Portes de fulles corredisses
A) Normes d’aplicacid

Codi Técnic de PEdificacié. RD 314/2006. CTE-DB Sl.
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Classificacio dels productes de la construccid i els elements constructius en funcié de les seves propietats de reacci6 i
de resisténcia davant del foc. R.D. 312/2005

Condicions acustiques, compliment de NBE-CA-88.
UNE. UNE 85102:1991 EX. Puertas y cancelas deslizantes correderas rectas. Definiciones, clasificacion y caracteristicas.
B) Components

Porta de fusta o metal-lica tallafocs amb reblert de material aillant d’accionament manual o automatic, Bastiment de
base, Mecanismes i accessoris.

- Caracteristiques técniques minimes

Sistema de tancament exigit en portes previstes com a sortida de planta o d’edifici i per evacuacié de més de 50persones.
Per ocupants habituals amb maneta o polsador, i per ocupants no habituals barra antipanic segons s’estableix en normes
UNE-EN 179:2003 VC1,i1125:2003 VC1.

C) Execucid
- Condicions préevies

Durant el procés de col-locacid s'han d'utilitzar uns elements que garanteixin la proteccid contra els impactes i uns altres
gue mantinguin l'escairat fins que el bastiment quedi ben travat. Mecanismes i accessoris. S'ha de col-locar sobre els
forats i osques preparats a les fulles de la porta. El muntatge s'ha de fer de manera que no es produeixi una perdua
d'aillament a la temperatura al voltant del pany, seguint les instruccions tecniques del fabricant.

- Fases d’execucio
Col-locacio, aplomat i anivellat del bastiment, i segellat dels junts
Replanteig en el forat de la situacié dels elements d'ancoratge. Fixacié del bastiment, de les guies, col-locacié del full.
Col-locacid i ajust dels mecanismes d’obertura tant a la porta com al bastiment.
Tolerancies d'execucio. Replanteig: + 10 mm, anivellament: + 1 mm, aplomat: <= 3 mm (enfora)
- Control i acceptacio

Ha d'estar ben aplomada, a escaire i al nivell previst. Ha de funcionar correctament i ha de tenir un accionament suau.
Ha de quedar fixat a la fulla per mitja de cargols.

Portes de fulles batents: El gir s'ha de fer en el sentit d'evacuacio (en el cas de més de 50 persones o locals de risc mig i
alt) i de manera que I'obertura de la porta no disminueixi I'amplaria real de la via d'evacuacio. Algaria de col-locacié dels
mecanismes d'obertura: 1 m (£ 50 mm) El bastiment ha de quedar travat al parament amb platines d'ancoratge, 3 a cada
muntant i al travesser, agafades amb morter. La part inferior ha d'estar encastada un minim de 3 cm en el paviment.

Portes de fulles corredisses: Les guies de recorregut han de quedar horitzontals, per a les portes d'accionament manual,
o inclinades

amb una pendent cap el punt mitja de la porta >= 2%, en les d'accionament automatic, i han de ser netes. Els mecanismes
de rodament han de ser autolubricants per tal de facilitar el desplacament de les fulles. Els topalls de recorregut de les
guies han de permetre |'obertura total de les fulles, sense disminuir I'amplaria real de la via d'evacuacié. Els perfils
tallafocs del bastiment han d'estar travats al parament pels tres costats, amb platines d'ancoratge a distancies <= 60 cm.
La guia ha de quedar solidament fixada al suport i en la posicié indicada en el planol de muntatge.

D) Amidament i Abonament

Ut amidada segons les especificacions de la D.T.

2.5.2 _SUBSISTEMA PAVIMENTS

2.5.2.1 CONTINUS

Revestiment de sols en interiors executats de forma continua amb un conglomerant i un material d'addicio, podent rebre
diferents tipus d'acabat.
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Poden ser de formigd, terratzo continu, de morters i de resines sintétiques.
A) Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de PEdificacié. CTE-SU 1, Seguretat enfront al risc de caigudes; en relacié a lliscament de terres i
discontinuitats en el paviment.

Codi d’Accessibilitat de Catalunya, llei 20/1991.
B) Components

Conglomerant. Arids. Aigua. Additius en massa. Productes d’acabat. Pintura, desmoldejant, resina d’acabat. Malla
electrosoldada de rodons d’acer. Lamina impermeable. Juntes. Materials de revestiment. Sistemes de fixacid.

Caracteristiques técniques minimes

Conglomerant. Ciment: complira les exigencies quant a composicid, caracteristiques mecaniques, fisiques i quimiques
que estableix la Instruccio per a la recepcié de ciments RC-03.

Materials bituminosos: podran ser de barreja en calent constituida per un conglomerant bituminds i arids minerals.
Materials sintétics: resines sintetiques, etc.

Arids. La sorra podra ser de mina, riu, platja rentada, matxucat o barreja d'elles, la grava podra ser de riu, matxucat o
pedrera.

Aigua. S'admetran totes les aiglies potables i les tradicionalment emprades.
Additius en massa. Podran ser pigments.

Productes d'acabat. Pintura: Constituiran ma de fons o d'acabat de la superficie a revestir. Mitja de dissolucid, aigua (és
el cas de la pintura al tremp, pintura a la calg, pintura al silicat, pintura al ciment, pintura plastica, etc.); mitja de dissolucid,
dissolvent organic (és el cas de la pintura a I'oli, pintura a I'esmalt, pintura martele, laca nitrocel-lulosica, pintura de vernis
per a interiors, pintura de resina vinilica, vernissos, pintures bituminosses, intumescents i ignifugues, etc.). Aglutinants
com cues cel-lulosiques, calg apagada, silicat de sosa, ciment blanc, resines sintetiques, etc.). Desmoldejant: servira de
material desencofrant per als motlles o patrons d'imprimir, en cas de paviments continus de formigd amb teixidura “in
situ” permetent extreure teixidures de les superficies de formigd durant el seu procés d'enduriment. No alterara cap de
les propietats del formigd, haura de ser estable, servira al formigé com producte impermeabilizante impedint el pas de
I'aigua, alhora que dota al formigd de major resistencia a la gelada. Aixi mateix sera un element de guarit que impedira
I'evaporacio de l'aigua del formigé.

Resina d'acabat: haura de ser incolora, i permetra ser acolorida en cas de necessitat. Haura de ser impermeable a I'aigua,
resistent a la base, als acids ambientals, a la calor i als llamps UV (no podra groguejar en cap cas). Evitara la formacié de
fongs i microorganismes. Podra aplicar-se en superficies seques i/o humides, amb fred o calor, podra repintar-se i
disposara d'una excel-lent rapidesa d'assecat. Realcara els colors, formes, teixidures i volums dels paviments acabats.

Malla electrosoldada de rodons d'acer.
Lamina impermeable.

Juntes. Farciment de juntes: elastomers, perfils de PVC, bandes de llautd, etc. Segellat de juntes: sera de material elastic,
de facil introduccid en les juntes. Tapajunts: podran ser perfils o bandes de material metal-lic o plastic.

Sistema de fixacio.
- Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels segilients capitols: Conglomerant,
arids i material d'addicid. Ciments. Aigua. Arenes (arids).

Amb la finalitat de limitar el risc de lliscament, els paviments dels edificis o zones d'Us Sanitari, Docent, Comercial,
Administratiu, Aparcament i Publica Concurréncia, excloses les zones d'Us restringit, tindran una classe adequada
conforme al CTE DB SU 1. El valor de resisténcia al lliscament Rd es determina mitjancant I'assaig del péndol descrit en
I'Annex A de la norma UNE-ENV/ 12633:2003 emprant l'escala C en provetes sense desgast accelerat. La mostra
seleccionada sera representativa de les condicions més desfavorables de lliscament. Aquesta classe es mantindra durant
la vida util del paviment.

C) Execucid.
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- Condicions previes

En cas de paviment continu amb aglomerat bituminds i amb asfalt fos, sobre la superficie del formigd del forjat o solera
es donara una emprimacié6 amb un reg d'emulsi6 de betum. En cas de paviment de formigd continu tractat
superficialment, amb morter de resines sintétiques o morter hidraulic poliméric, s'eliminara la beurada superficial del
formigd del forjat o solera mitjangant gratat amb raspalls metal-lics. En cas de paviment continu de formigd tractat amb
morter hidraulic, si el forjat o solera tenen mes de 28 dies, es gratara la superficie i s'aplicara una emprimacié prévia,
d'acord amb el tipus de suport i el morter a aplicar.

En tots els casos es respectaran les juntes de la solera o forjat. En els paviments situats a |'exterior, se situaran juntes de
dilatacié formant una quadricula de costat no major de 5 m que alhora faran paper de juntes de retraccid. En els
paviments situats a l'interior, se situaran juntes de dilatacié coincidint amb les de l'edifici, i es mantindran en tot
I'espessor del revestiment. Quan I'execucié del paviment continu es faci per bandes, es disposaran juntes en les arestes
longitudinals de les mateixes.

-  Fases d’execucio

Paviment continu amb morter de resines sintétiques: en cas de morter autoanivellant, aquest s'aplicara amb espatula
dentada fins a espessor no menor de 2 mm, en cas de morter no autoanivellant, aquest s'aplicara mitjangant plana o
espatula fins a un espessor no menor de 4 mm.

Paviment continu amb morter hidraulic poliméric: el morter es compactara i allisara mecanicament fins a espessor no
menor de 5 mm.

Paviment de terratzo continu. Preparacié i comprovacio de la superficie d’assentament. Preparacié dels junts. Col-locacid
del morter d’emprimicié. Col-locacié de la malla de fibra de vidre. Col-locacié de la malla alveolar. Col-locacié del morter
d’acabat. Rebaixat, polit i abrillantat. En el paviment o hi ha d’haver esquerdes, taques, canvis de tonalitat ni d’altres
defectes superficials. La superficie del paviment ha de ser polida i abrillantada. No s’hi han de veure marques ni senyals
de la polidora. La superficie acabada ha de ser plana i ha de tenir una textura uniforme, de coloracié homogénia. Gruix
de la capa del morter d’emprimicié: 3mm. Gruix de la capa del morter d’acabat: 10mm. Absorcié d’aigua (UNE 127-002):
<10%. Resistencia al desgast en un recorregut de 250m (UNE 127-005): <2mm. El suport ha de tenir una resisténcia
minima equivalent a un formigd de Fck 125 kg/cm?2 i la superficie ha de ser plana amb una tolerancia de planor de +4mm
en 2m. Si el suport és una llosa flotant, el paviment s’ha de fer per peces que coincideixin amb les de la llosa, de tal
manera que sobre els junts de retraccié, o de dilatacié del suport s’hi facin els junts de treball del terratzo. Sobre el morter
d’emprimicid s’ha d’estendre la malla de fibra de vidre i els plafons de la malla alveolar. Després s’ha d’abocar el morter
d’acabat fins a cobrir la malla i s’"ha de passar el remolinador mecanic i 'aplanadora. L'operacié de polir s’ha de fer 3 dies
després de la formacié del paviment. S’ha de rebaixar %2 mm amb pedra abrasiva de gra 60. A |a fase d’acabat s’ha d’afinar
amb gra 120 0 220 i s’ha d’abrillantar amb sals de fluosilicat.

Paviment de formigd. Acabat sense additius. Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament. Col-locacié de
I'armadura, si és el cas. Col-locacid i vibratge del formigd. Realitzacid de la textura superficial. Proteccié del formigd i cura.
No hi ha d'haver esquerdes ni discontinuitats. La superficie acabada ha d'estar remolinada mecanicament o lliscada. Ha
de tenir la textura uniforme, amb la planor i el nivell previstos. Hi ha d'haver junts transversals de retraccié cada 25 m2
amb distancies entre ells no superiors als 5 m. Els junts han de ser d'una fondaria >= 1/3 del gruix i d'una amplaria de 3
mm, i han de complir les especificacions del seu plec de condicions. Hi ha d'haver junts de dilatacid, a distancies no
superiors als 30 m, de tot el gruix del paviment. També s'han de deixar junts en els acords amb d'altres elements
constructius. Aquests junts han de ser d'l cm d'amplaria i han d'estar reblerts amb poliestiré expandit.
Els junts de formigonament han de ser de tot el gruix del paviment i s'ha de procurar que coincideixin amb els junts de
retraccid. Duresa Brinell superficial de la capa de morter (UNE EN ISO 6506/1) (mesurada amb una bola de 10 mm de
diametre): >= 3 kg/mm2. Resisténcia caracteristica estimada del formigd de la llosa (Fest) al cap de 28 dies: >= 0,9 x Fck.
Tolerancies d'execucio:- Gruix: + 10% del gruix- Nivell: £+ 10 mm. Planor: £+ mm/3 m. El formigonament s'ha de fer a una
temperatura ambient entre 5°C i 40°C. S'ha de vibrar fins a aconseguir una massa compacta, sense que es produeixin
segregacions. Durant el temps de cura i fins a aconseguir el 70% de la resisténcia prevista, s'ha de mantenir humida la
superficie del formigd. Aquest procés ha de durar com a minim:- 15 dies en temps calorés i sec- 7 dies en temps humit.
El paviment no s'ha de trepitjar durant les 24 h seglients a la seva formacio.

Acabats.

Amb empedrat: sera amb pedres anivellades sobre capa de morter de 5 cm. S'estendra la beurada de ciment sobre les
juntes, regant-se posteriorment durant 15 dies. S'eliminaran les restes de beurada i es netejara la seva superficie.
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Amb graveta: sera amb capa de barreja de sorrai grava d'almenys 3 cm d'espessor col-locada sobre el terreny, de manera
gue quedi solta o ferma.

Amb terratzo in situ: sera amb capa de 2 cm de sorra sobre el forjat o solera, sobre la qual s'estendra una capa de morter
de 1,50 cm, malla electrosoldada i altra capa de morter de 1,50 cm. Una vegada piconada i anivellada aquesta capa,
s'estendra el morter d'acabat disposant banda per a juntes en quadricules de costat no major de 1,25 m. Es fara
mitjangant polit amb maquina de disc horitzontal de la capa de morter d'acabat.

Amb aglomerat bituminds: sera amb capa d'aglomerat hidrocarbonat estesa mitjancant procediments mecanics fins a
espessor de 40 mm. L'acabat final es fara mitjancant compactacié amb corrons, durant la qual, la temperatura de
I'aglomerat no baixara de 802C

Tractat superficialment: s'aplicara el tractament superficial del formigé (enduridor, recobriment), en capes successives
mitjancant, brotxa, raspall, corro o pistola.

De formigo tractat amb morter hidraulic: sera mitjangant aplicacié del morter hidraulic sobre el formigd per espolvorejar
amb un morter en sec o a la plana amb un morter en pasta.

Amb morter hidraulic poliméric: 'acabat final podra ser de pintat amb resines epoxi o poliureta, o mitjangant un
tractament superficial del formigd amb enduridor.

De formigd tractat superficialment amb enduridor-colorant, podra rebre un acabat mitjangant aplicacié d'un agent
desmoldejant, per a posteriorment obtenir teixidura amb el model o patrd triat; aquesta operacio es realitzara mentre
el formigd segueixi en estat d'enduriment plastic. Una vegada endurit el formigd, es procedira al rentat de la superficie
amb aigua a pressio per a desincrustar I'agent desmoldejant i materies estranyes. Per a finalitzar, es realitzara un segellat
superficial amb resines, projectades mitjangant sistema airless d'alta pressié en dues capes, obtenint aixi el rebuig de la
resina sobrant, una vegada segellat el porus en la seva totalitat.

Juntes Segons el CTE DB HS punt 2.2.3. En cas de junta de dilatacié: I'ample de la junta sera de 10 a 20 mm i la seva
profunditat igual al del paviment. El segellat podra ser de massilla o perfil preformat o bé amb tapajunts per pressié o
ajustament. En cas de juntes de retraccid: I'ample de la junta sera de 5 a 10 mm i la seva profunditat igual a/1 3 del gruix
del paviment. El segellat podra ser de massilla o perfil preformat o bé amb tapajunts. Préviament la junta es realitzara
mitjangant un calaix practicat a maquina en el paviment.

- Control i acceptacio

Comprovacio del suport: Es comprovara la neteja del suport i emprimacid. Gruix de la capa de base i de la capa d'acabat;
Disposicié i separacié entre bandes de juntes. Planeitat amb regla de 2 m.

D) Amidament i Abonament

m? de paviment continu realment executat, incloent pintures, endurecedores, formacid de juntes eliminacio de restes i
neteja.

m? de volum realment executat. , mesurat d'acord amb les seccions-tipus
senyalades a la DT. Aquests criteris inclouen I'acabament especific dels acords amb les vores, sense que comporti I'Us de
materials diferents d'aquells que normalment conformen la unitat. No s'inclouen en aquests criteri les reparacions
d'irregularitat superiors a les tolerables. No és d'abonament en aquesta unitat d'obra el reg de cura. No son d'abonament
en aquesta unitat d'obra els junts de retraccid ni els de dilatacié. No s'inclou dins d'aquesta unitat d'obra I'abonament
dels treballs de preparacié de la superficie existent. Estesa amb regle vibratori, queda inclos el muntatge i desmuntatge
de I'encofrat lateral, en el cas en que sigui necessari

2.5.2.2 PERPECES

Revestiment per a acabats de sols i graons d'escales interiors i exteriors, amb peces de pedra natural o artificial,
ceramiques o de fusta, rebudes al suport mitjangant material d’unid, podent rebre diferents tipus d'acabat.

2.5.2.2.1 Petris

A) Normes d’aplicacid

Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. CTE-SU 1, Seguretat enfront al risc de caigudes; en relacié a lliscament de terres
i discontinuitats en el paviment.
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Codi d’Accessibilitat de Catalunya. Llei 20/1991.
B) Components

Lloses i rajoles de pedra natural, rajoles de pedra artificial, plaques de formigé armat, llambordins de pedra o formigo,
peces especials, graons en bloc de pedra, graons prefabricats, terratzo, rajoles de ciment.

Bases. Base de sorra, base de sorra estabilitzada, base de morter o capa de regularitzacid, base de morter armat.
Material d’unid, material de rejuntat, material de reomplert de juntes de dilatacid.
- Caracteristiques técniques minimes

Lloses i rajoles de pedra natural: podran portar diferents tipus d'acabat en la seva cara vista; polit mat o brillant, toscajat,
abuixardat, escalabornat, etc.

Rajoles de pedra artificial, vibrada i premsada: constituides per: aglomerant: ciment (terratzo, rajoles de ciment), resines
de poliester (aglomerat de marbre, etc.), etc.; arids: llosa de pedra triturada que en funcid de la seva grandaria donaran
lloc a peces de gra micro, mig o gruixut; colorants inalterables: Podran ser escalabornades, per a polir en obra o amb
diferents tipus d'acabat com polit, rentat a I'acid, etc.

Plaques de formigé armat: duran armada les cares superior i inferior amb malla de rodons d'acer.
Llambordes de pedra o formigo: peces especials: grad en bloc de pedra, esglad prefabricat, etc.
Grad en bloc de pedra.

Grad prefabricat.

Base de sorra: amb sorra natural o de matxaca de gruix inferior a 2 cm per a anivellar, emplenar i servir de base en cas
de lloses de pedra i plaques de formigd armat.

Base de sorra estabilitzada: amb sorra natural o de matxuqueix estabilitzada amb un conglomerant hidraulic per a complir
funcié de farciment.

Base de morter o capa de regularitzacio: amb morter pobre, de gruix entre 3i 5 cm, per a evitar la deformacié de capes
aillants i per a base de paviment amb lloses de formigé.

s'utilitza com capa de reforg per al repartiment de carregues i per a garantir la continuitat del
suport.

Material de presa: morter de ciment.
Material de rejuntat.

Beurada de ciment: Morter de juntes, compostos d'aigua, ciment, sorra de granulometria controlada, resines sintétiques
i additius especifics, podent dur pigments. Morter de juntes amb additiu polimeéric, es diferencia de |'anterior perqué
conté un additiu polimeric o latex per a millorar el seu comportament a la deformacié. Morter de resines de reaccio,
compost per resines sintétiques, un enduridor organic i de vegades una carrega mineral.

Es podran omplir parcialment les juntes amb tires d'un material compressible, (goma, plastics cel-lulars, lamines de suro
o fibres per a calafat) abans d'omplir-les del tot.

Material de farciment de juntes de dilatacié: podra ser de silicones, etc.
- Control i acceptacio

Amb la finalitat de limitar el risc de lliscament, els paviments dels edificis o zones d'Us Sanitari, Docent, Comercial,
Administratiu, Aparcament i Publica Concurréncia, excloses les zones d'Us restringit, tindran una classe adequada
conforme al CTE DB SU 1. El valor de resistencia al lliscament Rd es determina mitjangant I'assaig del péndol descrit en
I'Annex A de la norma UNE-ENV/ 12633:2003 emprant l'escala C en provetes sense desgast accelerat. La mostra
seleccionada sera representativa de les condicions més desfavorables de lliscament. Aquesta classe es mantindra durant
la vida util del paviment.

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols: Lloses de pedra
natural, rajoles de ciment, lloses de formigd armat, morters, ciment, aigua, calg i arids.

C) Execucid.
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- Condicions previes

En cas de rajoles de pedra natural, ciment o terratzo: neteja i posterior humitejat del suport. Les peces a col-locar s'humitejaran de manera que no
absorbeixin I'aigua del morter. La col-locacié ha d'efectuar-se en unes condicions climatiques normals (5 2C a 30 2C), procurant evitar I'assolellament
directe i els corrents d'aire. Es respectaran les juntes estructurals i es preveuran juntes de dilatacié que es segellaran amb silicona. Aixi mateix es
disposaran juntes de construccié en la trobada dels paviments amb elements verticals o paviments diferents. El paviment ha de formar una superficie
plana. Uniforme i s’ha d’ajustar a les alineacions i a les rasants previstes. Al paviment no hi ha d'haver peces trencades, escantonades, amb taques ni
amb d'altres defectes superficials. No hi ha d'haver ressalts entre les peces. Les peces han d'estar ben adherides al suport i han de formar una superficie
plana. Han d'estar col-locades a tocar i en alineacions rectes. S'han de respectar els junts propis del suport. Els junts s'han de reblir de beurada de
ciment portland i colorants en el seu cas. En els paviments col-locats sobre capa de sorra, aquesta ha de tenir un gruix de 2 cm. Excepte en les zones
classificades com a Us restringit pel CTE no s’admetran les discontinuitats seglients en el propi paviment ni en el encontres d’aquest amb altres
elements: Imperfeccions o irregularitats que suposin una diferéncia de nivell de 6mm. Els desnivells que no superin els 50mm s’han de resoldre amb
una pendent que no excedeixi del 25%. En les zones interiors de circulacié de persones, no presentara perforacions o forats pels que es pugui introduir
una esfera de 15mm de diametre. Pendent transversal en paviments exteriors <=2%, <=8%.

-  Fases d’execucio

Preparacid i comprovacio de la superficie d'assentament; col-locacié de la bases de morter; humectacio i col-locacié de les peces; humectacié de la
superficie; rebliment dels junts amb beurada de ciment; neteja de I'excés de beurada; proteccié del morter fresc i cura.

Rajoles de ciment: Es col-locaran les rajoles sobre una capa de ciment i sorra per a posteriorment estendre una beurada
de ciment.

Terratzo: sobre el forjat o solera, s'estendra una capa d'espessor no inferior a 20 mm de sorra, sobre aquesta s'anira
estenent el morter de ciment, formant una capa de 20 mm de gruix, cuidant que quedi una superficie continua de seient
del terra. Préviament a la seva col-locacié del revestiment, i amb el morter fresc, es tirara espolvorejat el ciment.

Lloses de pedra o plaques de formigé armat: sobre el terreny compactat s'estendra una capa de sorra de 10 cm
compactant-la i enrasant la seva superficie.

Llambordes de pedra: sobre el suport net s'estendra morter de ciment en sec sobre la qual és col-locaran els peixos
piconant-los a cop de test; després de regar-lo amb aigua, s'estendra la beurada de ciment amb sorra.

Llambordes de formigo: sobre el terreny compactat s'estendra una capa de sorra, assentant posteriorment els blocs de
formigd sobre aquesta deixant junts que també s'emplenaran amb sorra. En cas de socol, les peces que ho formin és
col-locaran a cop sobre una superficie continua de assentament i rebut de morter e gruix >0 =1 cm.

Acabats. La pedra col-locada podra rebre en obra diferents tipus d'acabat: Polit mate, polit lluentor i polit vitrificat. El
polit es realitzara transcorreguts cinc dies des de la col-locacié del paviment. S'estendra una beurada de ciment blanc per
a tapar les juntes i els porus oberts i a les 48 hores es polira la superficie passant una pedra abrasiva de gra fii una segona
d'afinat per a eliminar les marques del rebax per a eliminar les marques anteriors. En els racons i vores del paviment
s'utilitzara maquina radial de disc flexible, rematant-se manualment. La superficie no presentara cap cella. L'abrillantat
es realitzara transcorregut quatre dies des de la terminacié del polit. L'abrillantat es realitzara en dues fases, la primera
aplicant un producte base de neteja i la segona, aplicant el liquid metalitzador definitiu. En ambdues operacions es
passara la maquina amb una esponja de llana d'acer fins que la superficie tractada estigui seca. La superficie no presentara
cap cella. El terratzo podra tenir un acabat llis, amb relleu, rentat amb acid.

- Control i acceptacio

Una comprovacid cada 200 m2. Interiors, una cada 4 habitatges .En rajoles de pedra: comprovar el gruix de la capa de
sorra (>0 =2 cm). El gruix de la capa de morter (2 cm). Humitejat de les peces. Juntes. Estesa de la Beurada. Planor amb
regla de 2 m. Existéncia de celles. En rajoles de ciment (hidraulica, pasta i terratzo): Comprovar la humitat del suport i
rajola i la dosificaci6 del morter, gruix de juntes. Celles. Anivellacié. Estesa de beurada i execucido del polit
(terratzo). Verificar planor amb regla de 2 m.

D) Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions del D.T. de paviment de peces, inclds o no el rejuntat amb beurada
de morter, talls, eliminacio de restes i neteja.

ml els revestiments de grad i socol.

2.5.2.2.2 Ceramics

A) Normes d’aplicacié
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Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. CTE-SU 1, Seguretat enfront al risc de caigudes; en relacié a lliscament de terres
i discontinuitats en el paviment.

Codi d’Accessibilitat de Catalunya. Llei 20/1991.
B) Components

Rajoles, mosaic, base per enrajolat, material de presa, sistema de col-locacio, morter, material de rejuntat i material de
reomplert de juntes de dilatacio.

- Caracteristiques técniques minimes

Rajoles. Gres esmaltat, absorcié d’aigua baixa o mitja-baixa, premsada en sec, esmaltades. Gres porcelanic, molt baixa
absorcié d'aigua, premsades en sec o extruit, generalment no - esmaltades. Rajola catalana, absorcidé d'aigua des de
mitjana - alta a alta o fins i tot molt alta, extruit, generalment no esmaltades. Gres rustic, absorcié d'aigua baixa o mitjana
- baixa, extruit , generalment no esmaltades. Fang cuit, d'aparenca rustica i alta absorcié d'aigua.

Mosaic. Podra ser de peces ceramiques de gres o esmaltades, o de baldosines de vidre.

Peces complementaries i especials. De molt diverses mesures i formes: tires, motlures, sanefes, etc. En qualsevol cas les
peces no estaran trencades, desportilladas ni tacades i tindran un color i una textura uniforme en tota la seva superficie.

Bases per a enrajolat. Sense base o enrajolat directe: sense base o amb capa no major de 3 mm, mitjangant pel-licula de
polietile, feltre bituminds o esterilla especial. Base de sorra: amb sorra natural o de matxucat d'espessor inferior a 2 cm
per a anivellar, emplenar o desolidaritzar. Base de sorra estabilitzada: amb sorra natural o de matxucat estabilitzada amb
un conglomerant hidraulic per a complir funcié de farciment. Base de morter o capa de regularitzacié: amb morter pobre,
d'espessor entre 3 i 5 cm, per a possibilitar la col-locacié amb capa fina o evitar la deformacié de capes aillants. Base de
morter armat: s'utilitza com capa de reforg per al repartiment de carregues i per a garantir la continuitat del suport.
Material de presa: sistema de col-locacid en capa gruixuda, directament sobre el suport, forjat o solera de formigo.

Morter tradicional. Encara que ha de preveure's una base per a desolidaritzar amb sorra. Sistema de col-locacié en capa
fina, sobre una capa prévia de regularitzacio del suport: Adhesius cimentosos o hidraulics (morters - cola): constituits per
un conglomerant hidraulic, generalment ciment Portland, sorra de granulometria compensada i additius polimeérics i
organics.

Material de rejuntat. Beurada de ciment Portland. Morter de juntes. composts d'aigua, ciment, sorra de granulometria
controlada, resines sintetiques i additius especifics, podent dur pigments. Morter de juntes amb additiu polimeric , es
diferencia de I'anterior perque conté un additiu polimeéric o latex per a millorar el seu comportament a la deformacio.
Morter de resines de reaccio (JR), compost de resines sintétiques, un enduridor organic i de vegades una carrega mineral.
Es podran omplir parcialment les juntes amb tires un material elastic, (goma, plastics cel-lulars, lamines de suro) abans
d'omplir-les plenes.

Material de reomplert de juntes de dilatacié. Podra ser de silicones, etc.
- Control i acceptacio

Amb la finalitat de limitar el risc de lliscament, els paviments dels edificis o zones d'Us Sanitari, Docent, Comercial,
Administratiu, Aparcament i Publica Concurréncia, excloses les zones d'Us restringit, tindran una classe adequada
conforme al CTE DB SU 1. El valor de resisténcia al lliscament Rd es determina mitjancant I'assaig del péndol descrit en
I'Annex A de la norma UNE-ENV/ 12633:2003 emprant l'escala C en provetes sense desgast accelerat. La mostra
seleccionada sera representativa de les condicions més desfavorables de lliscament. Aquesta classe es mantindra durant
la vida util del paviment. Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacid i assaig en cada un dels seglients
capitols: Rajoles i Morters.

C) Execucié
- Condicions previes

La col-locacid ha d'efectuar-se en unes condicions climatiques normals (5 2C a 30 2C), procurant evitar I'assolellament
directe i els corrents d'aire. S’evitara el contacte del enrajolat amb altres elements com parets, pilars mitjangant la
disposicid de juntes perimetrals d’ample < de 5 mm. S'han de barrejar les peces de caixes diferents per tal d'evitar
possibles diferéncies de tonalitat. Excepte en les zones classificades com a Us restringit pel CTE no s’admetran les
discontinuitats seglients en el propi paviment ni en el encontres d’aquest amb altres elements: Imperfeccions o
irregularitats que suposin una diferencia de nivell de 6mm. Els desnivells que no superin els 50mm s’han de resoldre amb
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una pendent que no excedeixi del 25%. En les zones interiors de circulacié de persones, no presentara perforacions o
forats pels que es pugui introduir una esfera de 15mm de diametre. Pendent transversal en pav. ext.<=2%, <=8%.

- Fases d’execucio

Preparacio i comprovacio de la superficie d'assentament En el paviment no hi ha d'haver peces trencades, escantonades,
amb taques ni amb d'altres defectes superficials.No hi ha d'haver ressalts entre les peces

Humectacio de les peces

Col-locacid de les peces a truc de maceta amb morter Les peces han d'estar ben adherides al suport i han de formar una
superficie plana. Les rajoles s'han de col-locar deixant junts de 2 a 5 mm entre elles, i de 3 mm en el perimetre. S'han de
col-locar a truc de maceta sobre una capa continua de morter de ciment de 2,5 cm de gruix.

Humectacio de la superficie
Reblert dels junts S'han de respectar els junts propis del suport. Els junts han de quedar reblerts amb beurada de ciment

Neteja de paviment acabat La superficie acabada ha de tenir la textura i el color uniformes. El paviment no s'ha de
trepitjar durant les 24 h seglients a la seva col-locacio

Control i acceptacié

Una comprovacié cada 200 m?2. Interiors, una cada 4 habitatges. Es realitzaran les comprovacions corresponents
d’identificacid i assaig en cada un dels capitols seglients: rajoles, adhesius, juntes, morters.

D) Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions del D.T. de paviment de peces, inclds o no el rejuntat amb beurada
de morter, talls, eliminacié de restes i neteja.

ml els revestiments de grad i socol.
2.5.3 SUBSISTEMA CEL RAS

Parament horitzontal col-locat sota del forjat, subjecte mitjangant estructura vista o no, amb la finalitat de reduir 'algada
d’un local, i/o augmentar I'aillament acustic i térmic, i ocultar possibles instal-lacions o parts de I’estructura. El cel ras pot
estar format per: plaques d'escaiola, plaques de fibres minerals o vegetals, plaques de guix laminat, plagues metal-liques
o lamel-les de PVC o metal-liques. Els tipus de cel ras poden ser: per a revestir amb sistema fix, de cara vista amb sistema
fix, de cara vista amb sistema desmuntable amb entramat vist, de cara vista amb sistema desmuntable amb entramat
ocult.

- Normes d’aplicacio
Requisits minims d’habitabilitat en els edificis d’habitatges i de la cédula d’habitabilitat. D 259/2003.

Codi Tecnic de I’Edificacié. CTE-DB SI, Documents Basics Seguretat contra incendis. CTE-DB HR, Documents Basics
Proteccid enfront al soroll.

Yesos y escayolas para la construccion y Especificaciones técnicas de los prefabricados de yesos y escayolas. R.D
1312/1986.

Condicions acustiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cilculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.
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UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacioén al espectro.

- Components

Plaques, estructura d’armat de plaques per cel ras continu, sistemes de fixacid, material per a reomplir les juntes entre
planxes per a cel ras continu, estructura oculta travada per a cel ras amb plaques i Elements decoratius com ara motllures.

Caracteristiques tecniques minimes

Plaques. Panell d'escaiola, acabat: amb: cara exterior llisa o en relleu, amb/sense fissurat i/o material acUstic incorporat,
etc... Les plaques d'escaiola no tindran una humitat superior al 10% en pes, en el moment de la seva col-locacié. Panells
metal-lics. De xapa d'alumini, (gruix minim de xapa 0,30 mm, gruix minim de I'anoditzat, 15 micres), de xapa d'acer zincat,
lacat, etc... amb acabat perforat, llis o en reixeta, amb o sense material absorbent acustic incorporat. Placa rigida de
conglomerat de llana mineral o altre material absorbent acustic. Plagues de cartré-guix amb/sense cara vista revestida
per lamina vinilica. Placa de fibres vegetals unides per un conglomerant, sera incombustible i estara tractada contra la
podriduda i els insectes. Panells de tauler contraxapat. Lamel-les de fusta, alumini, etc...

Estructura d'armat de plaques per a sostres continus. Estructura de perfils d'acer galvanitzat o alumini amb acabat
anoditzat (gruix minim 10 micres), longitudinals i transversals.

Sistema de fixacid. Element de suspensié, mitjancant vareta roscada d'acer galvanitzat amb ganxo tancat en ambdds
extrems, perfils metal-lics, galvanitzacions, tirants de reglatge rapid, etc... en cas que l'element de suspensid siguin
canyes, aquestes es fixaran mitjancant pasta d'escaiola i fibres vegetals o sintétiques. L’element de fixacid al forjat, si és
de formigd, podra ser mitjangant clau d'acer galvanitzat fixat mitjancant tir de pistola i ganxo amb rosca, si son blocs
d’entrebigat, podra ser mitjangant tac de material sintétic i dolla roscada d'acer galvanitzat, si sén biguetes, podra ser
mitjancant abragadora de xapa galvanitzada.

Element de fixacio a placa. Per a sostres continus podra ser mitjancgant filferro d'acer recuit i galvanitzacio, paletada
d'escaiola i fibres vegetals o sintetiques, perfils laminats ancorats al forjat, amb o sense perfileria secundaria de
suspensio, i caragolam per a la subjeccié de les plaques, etc,... Per a sostres registrables, podra ser mitjancant perfilen T
d'alumini o xapa d'acer galvanitzada, perfil en O amb pinca a pressid, etc..., podent quedar vist o ocult.

Material de reomlert de juntes entre planxes per a sostres continus. Podra ser de pasta d'escaiola.

Escaiola. Complira les especificacions recollides en el Plec general de condicions per a la recepcié de guixos i escaioles
RY-85 .

Aigua. S'admetran totes les aiglies potables i les tradicionalment emprades.

Estructura oculta de travada de les plaques: podra ser mitjancant varetes roscades, perfils en T d'alumini o xapa d'acer
galvanitzat amb creuetes de travada en les trobades, etc... La rematada perimetral, podra ser mitjangant perfil angular
d'alumini o xapa d'acer galvanitzada.

Control i acceptacid

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglients capitols: Plaques
d'escaiola, Guixos, Escaioles i Perfils d'alumini anoditzat.

- Execucio
Condicions previes

L'apilament dels materials haura de fer-se a cobert, protegint-los de la intempérie. Les plaques es traslladaran en vertical
o de cantell, evitant-ne la manipulacié horitzontal. Per a col-locar les plaques caldra realitzar ajustaments previs a la seva
col-locacié, evitant forcar-les perqué encaixin en el seu lloc. S'hauran disposat, fixat i acabat totes les instal-lacions
situades sota forjat; les instal-lacions que hagin de quedar ocultes haurien de sotmetre's préviament a les proves
necessaries per al seu correcte funcionament. Preferiblement s'hauran realitzat les particions, la fusteria de buits
exteriors i caixes de persianes estaran col-locades i preferiblement envidriades, abans de comencar la col-locacié del cel
ras. S'evitaran els contactes bimetal-lics: Zinc amb acer, coure, plom o acer inoxidable; Alumini amb plom o coure; Acer
dolg amb plom, coure o acer inoxidable; Plom amb coure o acer inoxidable; Coure amb acer inoxidable. S'hauran obtingut
els nivells en tots els locals objecte d'actuacid, marcant-se de forma indeleble tots els paraments i elements singulars i/o
sobresortints dels mateixos, tals com pilars, marcs, etc... D'aquesta manera s'haura triat l'altura del cel ras tenint en
compte que, com a minim, aquesta sera de 10 cm.
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Fases d’execucid

Replanteig del nivell del cel ras.
Fixacid dels tirants de filferro al sostre.
Col-locacid de les plaques.

Segellat dels junts.

Sistema fix i entramat de perfils. Replanteig dels eixos de la trama de perfils. Col-locacid i suspensid dels perfils de la
trama. Col-locacid de les plaques.

Sistema desmuntable i suspensié amb barra roscada. Replanteig dels eixos de la trama de perfils. Col-locacié dels perfils
perimetrals, entrega als paraments i suspensid de la resta de perfils de la trama. Col-locacié de les plaques.

Sostres continus. Es disposaran un minim de 3 elements de suspensid, no alineats i uniformement repartits per metre
guadrat. La col-locacié de les planxes es realitzara disposant-les sobre llistons de pam que permetin la seva anivellacio,
col-locant les unions de les planxes longitudinalment en el sentit de la llum rasant, i les unions transversals alternades,
qguan es tracti de plaques d'escaiola. En cas de fixacions metal-liques i varetes suspensores, aquestes es disposaran
verticals i el lligat es realitzara amb doble filferro de diametre minim 0,70 mm. Quan es tracti d'un sistema industrialitzat,
es disposara l'estructura subjectant ancorada al forjat i cargolada a la perfilaria secundaria (si n'hi ha), aixi com la
perimetral. Les plaques es cargolaran perpendicularment a la perfileria i alternades. En cas de fixacié amb canyes,
aquestes es rebran amb pasta d'escaiola de 80l d'aigua per 100kg d'escaiola i fibres vegetals o sintetiques. Aquestes
fixacions podran disposar-se en qualsevol adrega. Les planxes perimetrals estaran separades 5 mm dels paraments
verticals. Les juntes de dilatacié es disposaran cada 10 m i es formaran amb un tros de planxa rebuda amb pasta d'escaiola
a un dels costats i lliure en I'altre.

Sostres registrables. Les varetes roscades que s'usin com a element de suspensid, s'uniran per I'extrem superior a la
fixacid i per I'extrem inferior al perfil de I'entramat, mitjancant maniguet o rosca. Les varetes roscades que s'usin com a
elements de travada, es col-locaran entre dos perfils de I'entramat, mitjancant maniguet. La distancia entre varetes
roscades, no sera superior a 120 cm. Els perfils que formen I'entramat i els perfils de rematada es situaran
convenientment anivellats, a les distancies que determinin les dimensions de les plaques i a I'altura prevista en tot el
perimetre. La subjeccid dels perfils de rematada es realitzara mitjancant tacs i cargols de cap pla, distanciats un maxim
de 50 cm entre si. La col-locacié de les plaques s'iniciara pel perimetre, donant a I'angle de xapa i sobre els perfils de
I'entramat. La col-locacié de les plaques acustiques metal-liques, s'iniciara pel perimetre transversalment al perfil o,
donant suport per un extrem a I'element de rematada i fixada al perfil o mitjancant pinces, la suspensio es reforcara amb
un cargol de cap pla del mateix material que les plaques.

- Control i acceptacio

El reomplert d'unions entre planxes, s'efectuara amb fibres vegetals o sintétiques i pasta d'escaiola, en la proporcié de
80l d'aigua per cada 100kg d'escaiola, i s'acabaran interiorment amb pasta d'escaiola en una proporcié de 100l d'aigua
per cada 100kg d'escaiola. El fals sostre quedara net, amb la seva superficie plana i al nivell previst. El conjunt quedara
estable i indeformable. Abans de realitzar qualsevol tipus de treballs en el fals sostre, s'esperara almenys 24 hores. Per a
la col-locacio de lluminaries, o qualsevol altre element, es respectara la modulacié de les plaques, suspensions i travada.
El fals sostre quedara net, amb la seva superficie plana i al nivell previst. El conjunt quedara estable i indeformable.

- Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T. Amb deduccié de la superficie corresponent a obertures,
obertures <1 m?, no es dedueixen; obertures > 1 m?; es dedueix el 100%. Aquests criteris inclouen I'acabament especific
dels acords a les vores, sense que comporti I'Us de materials diferents d'aquells que normalment conformen la unitat.

2.5.4 SUBSISTEMA REVESTIMENTS

2541 ALICATATS

Revestiment per a acabats de paraments interiors amb rajoles ceramiques esmaltades, o vidriades, i peces
complementaries i especials, rebuts al suport amb material d'unid, amb o sense acabat rejuntat. Les rajoles poden ser:
de ceramica natural, refractaria, de valéncia, de ceramica esmaltada brillant o mate, de ceramica vidriada, de gres extruit
sense esmaltar i de gres extruit premsat esmaltat, de gres porcel-lanic i de gres premsat esmaltat.
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A) Normes d’aplicacid
UNE. UNE-EN 13888 Materiales de rejuntado para baldosas cerdmicas; UNE-EN 12004 Codificacién de los adhesivos.
B) Components

Rajoles, material d’unid, material de rejuntat, material de farciment de juntes de dilatacio.

- Caracteristiques tecnigues minimes

Rajoles. De diferents tipus com Gres esmaltat: absorcié d'aigua baixa o mitjana, premsades en sec, esmaltades. Gres
porcelanic: molt baixa absorcid d'aigua, premsades en sec o extruides, generalment no esmaltades. Rajola catalana:
absorcié d'aigua des de mitjana/alta a alta o fins i tot molt alta, extruides, generalment no esmaltades. Gres rustic:
absorcié d'aigua baixa o mitjana/baixa, extruides, generalment no esmaltades. Fang cuit: d'aparenca rustica i alta
absorcié d'aigua. Rajola de Valéncia: absorcié d'aigua alta, premsades en sec, esmaltades.

Peces complementaries i especials. De molt diverses mesures i formes: tires, motllures, sanefes, etc. En qualsevol cas, les
peces no estaran trencades, ni tacades i tindran un color i textura uniforme en tota la seva superficie. La grandaria de les
peces no sera superior a 30 cm, en cas contrari es necessitarien subjeccions addicionals. El dors de les peces tindra
rugositat suficient d’una profunditat superior a 2 mm. Les peces tindran un coeficient de dilatacié potencial a la humitat
< 0,60 mm/m. Quan es tracti de revestiment exterior haura de tenir una resisténcia a la filtracié segons el CTE DB HS1
punt 2.3.2.

Material d'unié. Sistema de col-locacié en capa gruixuda, directament sobre el suport amb morter tradicional (MC).
Sistema de col-locacié en capa fina, sobre una capa previa de regularitzacié: amb adhesius de ciment o hidraulics (morters-
cola) constituits per un conglomerant hidraulic, generalment ciment Portland, sorra de granulometria compensada i
additius polimérics i organics. El morter/cola podra ser convencional (A1), especial guix (A2), d'altes prestacions (C1) i de
conglomerant mixts (C2). Amb adhesius de dispersio (pastes adhesives) (D), constituits per un conglomerant format per
una dispersid polimerica aquosa, sorra de granulometria compensada i additius organics. Amb adhesius de resines de
reaccio, constituits per una resina de reaccio, un enduridor i carregues minerals (sorra silice).

Material de rejuntat. Beurada de ciment Portland (JC). Morter de juntes (J1), amb aigua, ciment, sorra de granulometria
controlada, resines sintétiques, additius especifics i pigments. Morter de juntes amb additiu polimeéric o latex (J2). Morter
de resines de reaccid (JR), compost de resines sintétiques, un enduridor organic i de vegades una carrega mineral. Es
podran omplir parcialment les juntes amb tires un material compressible, (goma, plastics cel-lulars, lamines de suro o
fibres) abans de fer les junta plena.

Material de reple de juntes de dilatacio. Silicona.

- Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacid i assaig en cada un dels segiients capitols: Rajoles, Morters,
Ciment, Aigua i Arids.

C) Execucié
- Condicions previes

Es netejara i humitejara el parament si s’utilitza morter com a material d’unié. Si s’utilitza pasta adhesiva es mantindra
sec el suport. En qualsevol cas s'aconseguira una superficie rugosa. Es mullaran les rajoles per immersié, perqué no
absorbeixin I'aigua del morter. Es col-locara un regle horitzontal a I'inici de I'enrajolat i es replantejaran les rajoles en el
parament. S’enrajolara abans de pavimentar i a partir del nivell d’aquest. La col-locacié ha d'efectuar-se en unes
condicions climatiques normals (5 2C a 30 2C), procurant evitar I'assolellat directe i els corrents d'aire.

-  Fases d’execucio

La posada en obra dels revestiments ceramics haura de portar-se amb la supervisié de la D.F. La separacié minima entre
rajoles sera de 1,50 mm. Es respectaran les juntes estructurals i es preveuran juntes de dilatacié que se segellaran amb
silicona, la seva amplaria sera entre 1,50 i 3 mm. La distancia entre les juntes de dilatacié no superara els 8 mila seva
amplaria. No es realitzara I'enrajolat fins que no s'hagi produit la retraccio més important del mur, és a dir entre 45 i 60
dies. Es deixaran juntes de retraccié segellades per panys de 20-250 m? . Neteja final, mai ha d'efectuar-se la neteja acida
sobre revestiments recent col-locats.

Rajoles rebudes amb morter amb adhesiu. Si s'utilitzés adhesiu de resines sintetiques, l'enrajolat podra fixar-se
directament als paraments de morter, sense picar la superficie pero netejant previament el parament. Per a altre tipus
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d'adhesiu s'aplicara segons les instruccions del fabricant. S'aplicara en superficies inferiors a 2 m? . La capa de pasta
adhesiva podra tenir un espessor entre 2 i 3 mm, i s'estendra sobre el parament amb llana dentada.

Rajoles rebudes amb morter de ciment. Es col-locaran les rajoles esteses sobre el morter de ciment previament aplicat
sobre el suport, picant-los amb la paleta i col-locant petits tascons de fusta en les juntes. La capa de morter podra un
espessor de 1 a 1,50 cm.

Acabats. Una vegada fraguat el morter o pasta es retiraran els tascons i es netejaran les juntes, rejuntant-se
posteriorment amb beurada de ciment blanc o gris ( o acolorida), no acceptant-se el rejuntat amb pols de ciment. Es
netejara la superficie amb raspalls de fibra dura, aigua i sabd, eliminant tots les restes de morter amb espatules de fusta.
Se segellaran les trobades amb fusteries i bimbells.

Tolerancies d’execucié rectitud dels costats : L<100 mm +0.4mm, L>100 mm +0.3% i 1,5mm, ortogonalitat : L<100 mm
+0.6mm, L>100 mm +0.5% i 2.0mm, planeitat de superficie: L<100 mm +0.6mm, L>100 mm +0.5% i entre 2.0 1,0mm.

Control i acceptacié

De la preparacio. Morter de ciment: dosificacid, consisténcia i planor final. En cas de capa fina: desviacié maxima mesura
amb regla de 2 m: 3 mm. En cas d'aplicar imprimacid: idoneitat de la imprimacid i manera d'aplicacio.

Materials i col-locacié de I'enrajolat. Aixecant a I'atzar una rajola, l'inrevés no presenta buits.

Juntes de moviment. Estructurals: no es cobreixen i s'utilitza un sellador adequat. Perimetrals i de particié: disposici, no
es cobreixen d'adhesiu i s'utilitza un material adequat per al seu farciment (ample <5 mm).

Juntes de col-locacid: s'emplenaran a les 24 hores de I'enrajolat. Eliminacio i neteja del material sobrant.
D) Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D. T. amb deduccid de la superficie corresponent a: Obertures
<=1,00 m? : No es dedueixen, Obertures >1,00 m? i <=2,00 m? : Deduibles el 50%, Obertures > 2,00 m? : Deduibles el
100%. Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com
brancals, llindes, etc. En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments.

2.5.4.2 ARREBOSSATS

Revestiment continu per a acabats de paraments interiors o exteriors amb morters de ciment, de calg, millorats amb
resines sintétiques, fum de silice, etc., fets en obra o no. D’espessor variable, duna o varies capes i amb diferents tipus
d’acabat. S'han considerat els tipus seglients: Arrebossat esquerdejat, aplicat directament sobre les superficies, pot servir
de base per un posterior arrebossat o altre tipus d'acabat; Arrebossat a bona vista, aplicat sobre esquerdejats o
paraments sense revestir; Arrebossat reglejat, aplicat sobre esquerdejats o paraments sense revestir, executat amb
mestres.

A) Normes d’aplicacid

Instruccidn para la recepcién de cementos, RC-03. BOE. 16/01/03.

B) Components

Morters fets a obra, morters preparats, juntes i materials de refor¢ de I'arrebossat.
- Caracteristiques tecnigues minimes

Morter fet en obra. Material aglomerant: Ciment Portland blanc, complira les condicions fixades en la Instruccié per a
la Recepciod de ciments RC-97 quant a composicio, prescripcions mecaniques, fisiques, i quimiques; Calg: aéeria, apagada,
s'ajustara al definit en la Instruccid per a la Recepcid de Calg RCA-92; Arena: procedent de trituracions de roques i vidres,
amb gra angulés i superficie rugosa. També podran emprar-se sorres de riu o mina bé rentades. El contingut total de
materies perjudicials no sera superior al 2%. El contingut d'argila no sera superior a un 5%, i si es presenta en forma de
grumolls, fins a un 1%. La materia organica s'admetra fins al 3%; Aigua: s'admetran totes les aiglies potables i les
tradicionalment emprades.

Morters preparats. La dosificacio es realitzara en fabrica, en obra es barrejara amb la quantitat d'aigua adequada a la
consisténcia precisa. Estara compost de conglomerants hidraulics, arids o carregues minerals silicis i calices de
granulometria especialment compensada i additius. També podra ser de aglomerant de resines sintetiques i sorra.
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Juntes. Les juntes de treball o per a especejaments decoratius es realitzaran mitjancant bordons de fusta, plastic o alumini
lacat o anoditzat.

Material de reforg de I'arrebossat. Malla de tela metal-lica de fibra de vidre, de poliester o metal-lica, etc.

- Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i assaig en cada cas dels segiients capitols: Mortes, Ciment,
Aigua, Calg i Arids.

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les
corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacié i control industrial. Quan el material o equip arribi a
obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva
recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.

C) Execucid
- Condicions previes

Se suspendra |'execucié quan la temperatura ambient sigui inferior a 0 2C o superior a 30 2C a I'ombra, o en temps plujés
qguan el parament no estigui protegit. S'evitaran cops o vibracions que puguin afectar al morter durant I'enduriment. Per
a iniciar-ne I'execucié en els paraments interiors cal que la coberta s'hagi acabat, per als paraments situats a |'exterior
cal, a més, que funcioni I'evacuacié d'aiglies. S'hauran col-locat els bastiments de portes i finestres, baixants,
canalitzacions i altres elements fixats als paraments.

En cap cas es permetran els assecats artificials. Es respectara la dosificacié i els temps d'enduriment de la capa base per
a evitar eflorescéncies. Arrebossats amb morter de ciment: Dosificacié (Ciment - sorra): 1:1 en cas de morter estés o0 1:2
en cas de morter projectat. Es podra afegir un 10% de cal¢ La preparacié del morter podra realitzar-se a ma o
mecanicament.

- Fases d’execucié

Arrebossat esquerdejat: Neteja i preparacid de la superficie de suport. Aplicacid del revestiment, s'ha d'aplicar llangant
amb forca el morter contra els paraments. Gruix de la capa: <= 1,8 cm. Cura del morter i repassos i neteja final.

Arrebossat a bona vista o arrebossat reglejat. Neteja i preparacié de la superficie de suport. Execucié de les mestres amb
el mateix morter a les cantonades i als racons per I'arrebossat a bona vista, i mestres també amb el mateix morter als
paraments, voltants obertures i arestes per |'arrebossat reglejat (Mestres ben aplomades, distancia <= 150 cm). Aplicacié
del revestiment. Gruix de la capa <= 1,1 cm. Cura del morter i repassos i neteja final.

En funcié dels components dels morters utilitzats i les capes executades, es tindran en compte les seglients
especificacions: Arrebossat a I’estesa amb morter de ciment. L'espessor total del arrebossat no sera inferior a 8 mm.
Dosificacié (Ciment - sorra): 1:1. Arrebossat projectat amb morter de ciment. Una vegada aplicada una primera capa de
morter amb el remolinador d'espessor no inferior a 3 mm, es projectaran manualment amb escombreta o mecanicament
dues capes més fins a aconseguir un espessor total no inferior a 7 mm, continuant amb successives capes fins a aconseguir
la rugositat desitjada. Dosificacié (Ciment - sorra): 1:2. Arrebossat lliscat amb morter de calg o estuc. S'aplicara amb
remolinador una primera capa de morter de cal¢ de dosificacié 1:4 amb gra gruixut, havent-se de comencar per la part
superior del parament. Una vegada endurida, s'aplicara amb el remolinador altra capa de morter de calg de dosificacié
1:4 amb el tipus de gra especificat. L'espessor total del arrebossat no sera inferior a 10 mm. Arrebossat lliscat amb morter
preparat de resines sintéetiques. S'iniciara |'estesa per la part superior del parament. El morter s'aplicara amb planaila
superficie a revestir es dividira en draps no superiors a 10 m? . L'espessor del arrebossat no sera inferior a 1 mm.
Arrebossat projectat amb morter preparat de resines sintétiques. S'aplicara el morter manual o mecanicament en
successives capes evitant les acumulacions. La superficie a revestir es dividira en panys no superiors a 10 m2 . L'espessor
total del arrebossat no sera inferior a 3 mm. Admet els acabats petri, raspat o picat amb corré d'esponja. Arrebossat amb
morter preparat monocapa. Els morters monocapes sén productes industrials dosificats a fabrica, que s’utilitzen per a
revestir paraments. Es comercialitzen en sacs, als quals només cal afegir aigua, quantitats segons fabricant. Es poden
classificar segons el nombre de capes del revestiment. En teoria aquests morters s’apliquen en una sola capa, com el seu
nom ens indica, pero en la practica, per aconseguir un acabat correcte, és necessari executar una primera capa de
preparacié. Els morters monocapes estan formats per un conglomerant hidraulic(26%), calg o ciment; arids o carregues
minerals silicis i calisses (70%) i additius (4%). Cal seguir les especificacions técniques del fabricant. La D.F., aprovara,
prévia presentacio de mostres, la textura, color i acabat, del monocapa a executar. Les caracteristiques i condicions de
posada a I'obra sén les esmentades pels arrebossats. Quan s'hagi aplicat una capa regularitzadora per a millorar la planor
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del suport, s'haura d'esperar almenys 7 dies per al seu enduriment; aquesta capa es realitzara com a minim amb un
morter M-80 . En cas de col-locar reforgos de malla de fibra de vidre, de poliester o metal-lica, aquesta haura de situar-
se en el centre de I'espessor del arrebossat d'uns 10 a 15 mm; si I'espessor és major de 15 mm s'aplicara el producte en
dues capes, deixant la primera amb acabat rugds. La totalitat del material s'aplicara en les mateixes condicions
climatiques. En superficies horitzontals de cornises i rematades no s'ha d'aplicar directament el arrebossat sobre la lamina
impermeabilitzant sense una malla metal-lica o ancoratge al forjat que eviti despreniments. Admet acabat tipus buixardat
mitjancant raspat amb plana dentada.

Tolerancies d'execucio. Planor: Acabat esquerdejat: + 10 mm, Acabat a bona vista: £ 5 mm, Acabat reglejat: + 3 mm;
Aplomat (parament vertical): Acabat a bona vista: + 10 mm/planta, Acabat reglejat: + 5 mm/planta; Nivell (parament
horitzontal): Acabat a bona vista: + 10 mm/planta, Acabat reglejat: + 5 mm/planta

- Control i acceptacio

Comprovacié exterior, una cada 300 m2. Compreocacié interior, una cada 4 habitatges o equivalent. Dosificacié del
morter.

Quan I'acabat és deixat de regle, esquitxat o remolinat sense lliscar, a I'arrebossat acabat no hi ha d'haver esquerdes i ha
de tenir una textura uniforme. Quan l'acabat és remolinat i lliscat, a I'arrebossat acabat no hi ha d'haver pols, ni fissures,
forats o d'altres defectes.

D) Amidament i abonament

m? d’arrebossat, amb morter, amb deduccid de la superficie corresponent a obertures: Obertures en paraments verticals:
<=2,00: no es dedueixen. Entre > 2,00 m? i <= 4,00 m?: es dedueix el 50%. > 4,00 m?: Es dedueix el 100%. Obertures en
paraments horitzontals: <= 1,00 m2: No es dedueixen. Obertures > 1,00 m?: Es dedueix el 100%. Als forats que no es
dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com ara brancals, llindes, etc.
En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments.

2.5.4.3 ENGUIXATS

Revestiment continu de paraments interiors; amb un enguixat de 1 a 2 cm d'espessor realitzat amb pasta de guix gruixut
(YG), damunt del qual es pot fer una capa d'acabat de 2 a 3 mm d'espessor realitzat amb guix fi (YF). S'han considerat els
tipus seglients: enguixat a bona vista, acabat lliscat o no; enguixat reglejat, acabat lliscat o no.

A) Normes d’aplicacid

Pliego General de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de construccid, RY-85. BOE.
10/06/1985.

B) Components
Guix gruixut, guix fi, additius, aigua i cantoneres.
Caracteristiques tecniques minimes

Guix gruixut (YG). S'ajustara a les especificacions relatives a la seva composicié quimica, finor de molt, resisténcia
mecanica a flexotraccio i treballabilitat.

Guix fi(YF). S’ajustara a les especificacions relatives a la seva composicié quimica, finor de molt, resisténcia mecanica a
flexotraccid i treballabilitat

Additius. Plastificants, retardadors de I'enduriment, etc.
Aigua.
Cantoneres. Podran ser de xapa d'acer galvanitzada, etc.
- Control i acceptacio
Es realitzaran les comprovacions corresoponents d’identificacio i assaig en cada un dels segiients capitols: Guix i Aigua.

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les
corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacié i control industrial. Quan el material o equip arribi a
obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva
recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.
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C) Execucid
- Condicions previes

En les arestes es col-locaran cantoneres, aplomant-les amb pasta de guix. Una vegada col-locades es realitzara una mestra
a cadascun dels seus costats. En I'enguixat reglejat, s'executaran mestres de guix en bandes d'almenys 12 mm d'espessor,
en racons, cantoneres i enguixats de buits de parets, en tot el perimetre del sostre i en un mateix pany cada 3m minim.
Préviament, s'hauran col.locat els marcs de portes i finestres i repassat les parets. Els murs exteriors hauran d'estar
acabats, aixi com la coberta de I'edifici o tenir almenys tres forjats sobre la planta a enguixar. Abans d'iniciar els treballs
es netejara i humitejara la superficie. S'hauran d'aturar els treballs quan la temperatura sobrepassi els limits de 5°Ci 35°C.

- Fases d’execucié

La pasta de guix s'utilitzara immediatament després del seu pastat, sense addicié posterior d'aigua. S'aplicara la pasta
entre mestres, estrenyent-la contra la superficie, fins a enrasar amb elles. L'espessor de I'enguixat sera de 12 mm minim
i es faran talls a les juntes estructurals de I'edifici. S'evitaran els cops i vibracions que puguin afectar a la pasta durant el
seu enduriment.

Acabats lliscat. En I'enguixat a bona vista, a la formacié d'aresta o de racd, la pasta de guix s'ha d'aplicar en dues
operacions: una d'estesa i la segona de lliscat. En I'enguixat reglejat o en la formacid de reglada de socol, la pasta de guix
s'ha d'aplicar en dues operacions: una d'estesa entre les mestres, passant el regle i la segona de lliscat. El lliscat s'ha de
fer amb guixos fins de primera qualitat, desprées de la capa d’estesa amb guix gruixut, i aplicat amb llana.

- Control i acceptacio

Comprovacié exterior, 2 cada 200 m? . Comprovacio interior, 2 cada 4 habitatges o equivalent. Es comprovara que el
suport estigui llis (rugds, ratllat, picat, esquitxat de morter), que no hagi elements metal-lics en contacte i que estigui
humit en cas de guarnits. Es comprovara que no s'afegeix aigua després del pastat. Es verificara espessor segons projecte.
Comprovar planor amb regla de 1m. Assaig de duresa superficial de I'enguixat de guix segons les normes UNE 7064 i UNE
7065; el valor mig resultant haura de ser major que 45 i els valors locals majors que 40.

D) Amidament i abonament

m?2 d’enguixat, realitzat amb pasta de guix, sobre paraments verticals o horitzontals, acabat manuals amb llana, fins i tot
neteja i humitejat del suport, deduint els buits i desenvolupant els matxonets. Amb deduccié de la superficie
corresponent a obertures: Obertures <= 4,00 m2: No es dedueixen, > 4,00 m?: Es dedueix el 100%. Aquests criteris
inclouen la superficie dels paraments laterals de I'obertura en una fondaria de 30 cm, com a maxim, excepte en el cas
d'obertures de més de 4,00 m? en que aquesta superficie s'ha d'amidar expressament.

2.5.4.4 PINTATS

Revestiment continu amb pintures i vernissos de paraments i elements d'estructura, fusteria, serralleria i instal-lacions,
amb preparacio previa de la superficie, situats tant a l'interior com a |'exterior, que serveixen com element decoratiu o
protector.

A) Components
Imprimacio; Pintures i vernissos; Additius en obra
- Caracteristiques tecnigues minimes

Imprimacid. Preparacié de la superficie a pintar, podra ser:, imprimacié anticorrosiva, imprimacio per a galvanitzacions i
metalls no ferris, imprimaciod per a fusta o tapaporus, imprimacio selladora per a guix i ciment, etc.

Pintures i vernissos. Constituiran ma de fons o d'acabat de la superficie a revestir. Mitja de dissolucid, aigua (és el cas de
la pintura al tremp, pintura a la calg, pintura al silicat, pintura al ciment, pintura plastica, etc.); mitja de dissolucio,
dissolvent organic (és el cas de la pintura a I'oli, pintura a I'esmalt, pintura martelg, laca nitrocel-lulosica, pintura de vernis
per a interiors, pintura de resina vinilica, vernissos, pintures bituminosses, intumescents i ignifugues, etc.). Aglutinants
com cues cel-lulosiques, cal¢ apagada, silicat de sosa, ciment blanc, resines sintétiques, etc.).

Additius: Acceleradors d'assecat, matissadors de lluentor, dissolvents, colorants, tints, pigments, etc.
- Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig del seglient capitol: Pintura.

IV.PCT_ 90



Els materials i equips d'origen industrial, hauran de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les
corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacié i control industrial. Quan el material o equip arribi a
obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva
recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.

B) Execucid
- Condicions préevies

L'aplicacid es realitzara segons les indicacions del fabricant i I'acabat requerit. La superficie d'aplicacio estara anivellada i
uniforme. La temperatura ambienti no sera major de 28 2C a I'ombra ni menor de 12 2C durant I'aplicacié del revestiment.
El assolellament no incidira directament sobre el planol d'aplicacié. En temps plujés se suspendra |'aplicacié en paraments
no protegits. Temps d'assecat especificats pel fabricant. S’evitaran, en les zones proximes als paraments en periode
d'assecat, la manipulacio i treball amb elements que desprenguin pols o deixin particules en suspensid.

Estaran col.locats els marcs de portes i finestres, canalitzacions, instal-lacions, baixants, etc. | es protegiran abans d’inicair
el pintat.

Superficies de guix, ciment, ram de paleta i derivats. S'eliminaran les eflorescencies salines i I'alcalinitat amb tractament
quimic; s’eliminaran les taques superficials produides per floridura i es desinfectara amb fungicides. Les taques d'humitats
internes que duguin dissoltes sals de ferro, s'aillaran amb productes adequats. En cas de pintura ciment, s'humitejara
totalment el suport.

Superficies de fusta. En cas d'estar afectada de fongs o insectes es tractara amb productes fungicides, es substituiran els
nusos mal adherits. Es realitzara una neteja general de la superficie i es comprovara el contingut d'humitat. Se segellaran
els nusos mitjangant goma laca, assegurant-se que hagi penetrat en els buits dels mateixos i s'escataran les superficies.

Superficies metal-liques. Es realitzara una neteja general de la superficie. Si es tracta de ferro es realitzara un rascat
d'oxids mitjangant raspall metal-lic, seguit d'una neteja manual acurada de la superficie. S'aplicara un producte que
desgreixi a fons de la superficie.

- Fases d’execucié

Pintura al tremp. S'aplicara una ma de fons amb tremp diluit, fins a la impregnacié dels porus del mad, guix o ciment i
una ma d'acabat. Pintura a la cal¢. S'aplicara una ma de fons amb pintura a la calg diluida, fins a la impregnacié dels porus
del mad o ciment i dues mans d'acabat.

Pintura al silicat. S'aplicara una ma de fons i altra d'acabat.
Pintura al ciment. Dues capes espaiades en mes de 24 hores.

Pintura plastica, acrilica, vinilica. Si és sobre mad, guix o ciment, s'aplicara una ma d’imprimacio selladora i dues mans
d'acabat; si és sobre fusta, s'aplicara una ma d’imprimacié tapaporus, posterior escatat i dues mans d'acabat.

Pintura a I'oli. S'aplicara una ma d’imprimacié amb brotxa i altra d'acabat, espaiant-les un temps entre 24 i 48 hores.

Pintura a I'esmalt. Prévia imprimacio del suport s'aplicara una ma de fons amb la mateixa pintura diluida en cas que el
suport sigui guix, ciment o fusta, o dues mans d'acabat en cas de superficies metal-liques.

Pintura martele. S'aplicara una ma d’imprimacié anticorrosiva i una ma d'acabat a pistola.

Laca nitrocel-lulosica. En cas que el suport sigui fusta, s'aplicara una ma d’imprimacié no grassa i en cas de superficies
metal-liques, una ma d’imprimacié antioxidant; a continuacié, s'aplicaran dues mans d'acabat a pistola.

Vernis hidrofug de silicona. Una vegada net el suport, s'aplicara el nombre de mans.

Vernis gras o sintetic. Es donara una ma de fons amb vernis diluit i després d'un escatat fi del suport, s'aplicaran dues
mans d'acabat.

- Control i acceptacio

Comprovacié exterior, una cada 300 m2. Comprovacié interior, una cada 4 habitatges o equivalent. Fusta: humitat, segons
exposicié (exterior o interior) i nusos. Mad, guix o ciment: humitat inferior al 7 % i absencia de pols, taques o
eflorescencies. Ferro i acer: neteja de bruticia i Oxid. Galvanitzacid i materials no ferris: neteja de bruticia i desgreixat de
la superficie. Preparacié del suport: imprimacid selladora, anticorrosiva, etc.; Pintat: nombre de mans. Aspecte i color,
escrostonament, falta d'uniformitat, etc.
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D) Amidament i abonament

m? de superficie de revestiment continu amb pintura o vernis, fins i tot preparacio del suport i de la pintura, ma de fons
i ma/s d'acabat totalment acabat, i neteja final.

2.5.45 APLACATS

Revestiment per a acabats de paraments verticals exteriors o interiors, amb plaques de pedra natural o artificial rebudes
al suport mitjancant ancoratges vists o ocults, o bé fixades a un sistema de perfils ancorats al seu torn al suport, amb
extrados replé amb morter o no.

- Components
Plaques de pedra natural o artificial, sistema de fixacid, separador de plaques i material de segellat de juntes.
Caracteristiques tecniques minimes

Plaques de pedra natural o artificial. Podran tenir un gruix minim de 30 mm en cas de pissarres, granits, calcaries i
marbres, o de 40 mm en cas de pedres de mares, duent els trepants necessaris per a l'allotjament dels ancoratges. El
granit no estara meteoritzat, ni presentara fissures. La pedra calcaria sera compacta i homogénia de fractura. El marbre
sera homogeni i no presentara masses terrosas.

Sistema de fixacio. Ancoratges: Sistema de subjeccié de I'ancoratge al suport, amb trauejats al suport ataconats amb
morter, cartutxos de resina epoxi, fixaci6 mecanica (tacs d'expansid), fixacid a un sistema de perfils subjectes
mecanicament al suport regulables en tres dimensions, etc... En qualsevol cas no seran acceptables ancoratges d'altres
materials amb menor resisténcia i comportament a I'agressivitat ambiental que els d'acer inoxidable.

Sistema de fixacio de I'aplacat als ancoratges. Vists, podran ser perfils longitudinals i continus en forma de T, abracant el
cantell de les peces preferentment en horitzontal, d'acer inoxidable o d'alumini lacat o anoditzat. Ocults, subjectaran la
peca pel cantell, mitjancant un pivot o platina, pivots de diametre minim de 5 mm i una longitud de 30 mm, i platines de
gruix minim de 3 mm, ample de 30 mm i profunditat de 25 mm. Passadors d'ancoratge fixats mecanicament al suport
amb perforacio de la placa.

Plaques rebudes amb morter. Aquest sistema no sera recomanable en exteriors.
Separador de plaques. Podra ser de clorur de polivinil de gruix minim 1,50 mm.
Material de segellat de juntes. Podra ser beurada de ciment, etc...

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacid i assaig en cada un dels seglients capitols: Plaques de
pedra, Pel-licula anodica sobre alumini destinat a I’arquitectura, Acer i Morters.

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les
corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacié i control industrial. Quan el material o equip arribi a
obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva
recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.

- Execuci6
Condicions previes

Es verificara abans de I'execucid que el suport esta llis. Replanteig dels paraments segons D.T. A cada placa se li hauran
practicat les ranures i orificis necessaris per al seu ancoratge al parament de suport. Es realitzara la subjeccié prévia dels
ancoratges al suport per a assegurar la seva resisténcia. Aquesta subjeccid pot ser: amb morter hidraulic (sistema
tradicional), cal esperar que el morter prengui i s'endureixi suficientment. No s'usara escaiola ni guix en cap cas. Es poden
emprar acceleradors d'enduriment, amb resines d'Us rapid. Amb tac d'expansié d'ds immediat.

Fases d’execucid

Les plaques es col-locaran sustentat-les exclusivament dels ganxos o dispositius preparats per a la seva elevacié. La
subjeccid es confiara exclusivament als dispositius d'ancoratge previstos i provats abans del subministrament de les
plaques. Si es reben els ancoratges amb trauejats de morter, es fara humitejant previament la superficie del forat. Els
ancoratges es rebran en els orificis practicats en els cantells de les plaques, i en els trauejats oberts en el parament base.
En cas de faganes ventiladas, els orificis que han de practicar-se en I'aillament per al muntatge dels ancoratges puntuals
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s'emplenaran posteriorment amb projectors portatils del mateix aillament o retallades del mateix adherits amb coles
compatibles. En cas de risc elevat d'incendi de I'aillament de la cambra per I'accié d'espurnes bufadors de soldadura, etc.,
es construiran tallafocs en la cambra amb xapes metal-liques. Les fusteries, baranes i tot element de subjeccid aniran
fixats sobre la fabrica, i mai sobre I'aplacat. Les juntes de dilatacio de I'edifici es mantindran a I’aplacat. Es realitzara un
extradosat amb morter de ciment en els socols i en les peces de major seccid.

Acabats. En cas d’aplacats ventilats, es realitzara un rejuntat amb beurada de ciment. En aplacats amb extradossats de
morter no es disposaran les juntes plenes, aquestes es segellaran amb morter plastic i elastic de gruix minim 6 mm.

Control i acceptacio

Comprovacié exterior,dues cada 200 m2. Comprovacid interior, 2 cada 4 habitatges o equivalent. Es comprovara que el
suport estigui llis. Es comprovaran les caracteristiques dels ancoratges (d’acer galvanitzat o inoxidable), el gruix i la
distancia entre els mateixos. Comprovacio de I'aplomat amb regla de 2m i rejuntat, si s’escau.

- Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la DT. Amb deduccié de la superficie corresponent a obertures:
Obertures < 1,00 m?, no es dedueixen; Obertures > 1,00 m? i < 2,00 m?, deduccié del 50%; Obertures > 2,00 m?, deduccid
100%. Als forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com
brancals, llindes, etc... En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments.

2.6 SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL I INSTAL-LACIONS

2.6.1 SUBSISTEMA CONTROL AMBIENTAL

2.6.1.1 CALEFACCIO
Es la instal-laci6 que es fa servir per modificar la temperatura interior d’un edifici amb |a finalitat d’aconseguir el confort
desitjat.
- Normes d’aplicacié
R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).
Instalaciones de Climatizacidn: Radiacion. NTE-ICR/1975.
UNE. corresponent a les indicacions particulars dels tubs segons material emprat i elements de la instal-lacié.
Reglamento de Aparatos a Presion. RD 1244/1979.
Reglamento Electrénico de Baja Tensién, REBT 2002. RD 842/2002.
Eficiencia energética de los edificios. Directiva 2002/91/CE.
Requisitos minimos de rendimiento de las calderas. RD 275/1995.Aparatos a gas. RD 1428/1992.
Aplicacion de la directiva relativa a los equipos de presion. Directiva 97/23/CE.
Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control de la legionel-losi . D 152/2002.
Criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis. RD 909/2002/2003.
Especificaciones técnicas de chimeneas modulares metalicas y su homologacién. RD 2532/1985.
Normas técnicas de radiadores convectores de calefaccién por fluidos y su homologacién. RD 3089/1982.

Rendimineto para las calderas nuevas de agua caliente alimentadas por combustibles liquidos o gaseoso. RD 275/1995,
92/42/CEE.

Procediment basic per la certificaci6 d’eficiencia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).
Correccio d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment
basic per la certificacio d’eficiencia d’edificis de nova construccid.

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB-HR, Proteccidé enfront del soroll.

UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
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UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

Generacio

Es defineix com els elements que generen aigua calenta o aire calent per a la instal-lacié de calefaccié.
- Components

Els sistemes possibles son els seglients:

Per aigua:

Caldera domeéstica. Pot tenir una carcassa per a integrar-se com un aparell més a la cuina. Poden ser estanques o
atmosferiques.

Caldera multicelular. Té cossos i cremadors separats. Permet diferenciar les etapes d’escalfament i ajustar-les a la
demanda.

Caldera amb recuperacio de calor. Aprofiten al maxim la calor del circuit de fums.

Calderes electriques. Escalfen I’aigua amb I’Us de resistencies. Normalment porten una massa acumuladora d’energia
produida en moments de menor cost de |'electricitat (tarifa nocturna).

Diposits d’acumulacio: Es disposara d’un diposit d’acumulacié que manté la temperatura del circuit per tal d’evitar que
la caldera s’engegui. Han d’estar ben aillats.

Per aire:

Equip convector. L'aire incrementa la seva temperatura al passar per un bescanviador de calor, que s’obté de la
combustid. Conté un ventilador intern que impulsa I'aire per la part superior.

Caracteristiques técniques minimes.
Les necessaries per al correcte funcionament dels components de la instal-lacid.
Control i acceptacié
Caldera: Dimensions i potencia.
- Execucio

Calderes: Un cop situada ha de quedar connectada als diferents serveis, de manera que els tubs respectius no produeixin
esforcos a la connexid de la caldera. Si I'electrovalvula d'entrada de combustible no té cap sistema manual auxiliar
d'interrupcid, cal incorporar una valvula manual d'interrupcié a la linia d'arribada de combustible, a prop de la seva
connexio a la caldera. Al voltant de la caldera cal deixar uns espais lliures per a facilitar els futurs treballs de manteniment
i neteja. Tolerancies d'instal-lacid: posicid: £ 20 mm, aplomat: <= 5%.

Equip convector: Cal que tingui la connexid exterior de ventosa que garanteix I'aspiracio d’aire i I'extraccié dels gasos
cremats. Aniran sempre col-locats en parets que donin a I'exterior. S’observaran detingudament les condicions de
ventilacio per que s’acompleixin les condicions de seguretat del local.

Diposits d’acumulacio: Es I'element on s’emmagatzema I'aigua calenta. Abans de |a seva instal-lacié cal replantejar la seva
ubicacié. Un cop instal-lat ha de quedar separat dels paraments el suficient per tal de que es pugui manipular. Ha de
guedar recolzat sobre el suport amb suports intermedis per a la seva fixacié. L'alcaria de muntatge de I'element ha de ser
la reflectida en el projecte o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. S'ha de garantir I'estanquitat de les connexions amb
els tubs d'alimentacio, han de ser roscades i amb el junt de material elastic.

Control i acceptacié

IV.PCT_94



Muntatge de canonada i passatubs segons especificacions.
Caracteristiques i muntatge de: conductes d’evacuacio de fums, calderes, terminals i termostats.

Proves parcials d’estanquitat de zones ocultes. La pressid de prova no ha de variar, almenys, en 4 hores. Prova final
d’estanquitat (caldera connexionada i connectada a la xarxa de fontaneria). La pressio de prova no ha de variar, almenys,
en 4 hores.

- Verificacions

La seva instal-lacid no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. Les connexions enroscades o embridades han d'anar
segellades amb cinta o junt d'estanquitat, respectivament. Un cop connectat el motor eléctric, cal fer una prova del sentit
de gir.

Cal comprovar la idoneitat de la tensié electrica disponible d'acord amb la del cremador.
- Amidament i abonament
ut de caldera, d’equip convector i diposit.
Transport
Es el conjunt d’elements del sistema de transport de I'aigua calenta que es distribueix cap als emissors.
Per aigua:

Monotubular. Cabal, diametre de tub i velocitat sén constants. La temperatura és variable. La distribucio es realitza amb
un anell que comunica els diferents emissors.

Bitubular. Temperatura i velocitat constants. El cabal i diametres variables. La distribucid es realitza amb un tub d’anada
i un tub de tornada, el retorn és directe.

Bitubular amb retorn invertit. Temperatura i velocitat constants. El cabal i diametres variables. La distribucid es realitza
amb un tub d’anada i un tub de tornada, el retorn és invertit. Per circuits llargs i separacié considerable dels emissors.

Terra radiant. Cabal, diametre de tub i velocitat sén constants. La temperatura és variable. La distribucio es realitza sota
paviment o en altres paraments.

- Components
Tubs: Poden ser d’acer negre o coure, i de polietilé reticulat en pas per sota paviment o per cambres.
Aillaments: Es col-locara aillament en tramades molt llargues fins als emissors.
Circuladores: Per garantir la correcta circulacio de I'aigua fins a tots els emissors.
Diposits d’expansid: Controla els canvis de volum que hi pot haver a I'interior del circuit.

Purgadors: SGn mecanismes situats a diferents punts del circuit per lliurar I'aire interior. Poden anar muntats als emissors
o als tubs en punts alts de la instal-lacid.

Regulacio i control: Conjunt d’elements que regulen i controlen el correcte funcionament de la instal-lacié. Pot haver-hi:
sondes de temperatura, claus de regulacio, centraletes de programacié, elements de dilatacio i seguretat.

Caracteristiques técniques minimes.
Les necessaries per al seu correcte funcionament.
Control i acceptacié

La descarrega i manipulacié dels elements s'ha de fer de manera que no rebin cops. Per a fer la unié dels tubs no s'han
de forgar ni deformar els extrems. La unid entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissio
de carregues, la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets.

- Execuci6
Condicions prévies

En general I'execucio de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de I'aigua de subministrament
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respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per a la llarga durabilitat de
la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacio.

Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tots els elements
s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el seu transport.

La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.
Tubs: Poden anar encastats, superficials o sota paviment.

Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral-lelament respecte a
I'estructura de I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre. En els trams
encastats caldra protegir els tubs contra I'oxidacio i especialment evitar el contacte directe amb el guix o altres productes
que deteriorin el ferro o el coure. La separacié entre els tubs o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta
separacié ha d'augmentar convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera
gue garanteixin I'estabilitat i I'alineacio del tub. Sobre envans, els suports s'han de fixar amb tacs i visos, i a les parets,
s'han d'encastar. Entre I'abracadora del suport i el tub s'ha d'interposar una anella elastica. No s'ha de soldar el suport al
tub. La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes. La canonada que, en regim de treball, s'escalfi, s'ha de separar
de les veines >= 250 mm. El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i I'espai que quedi s'ha
d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot
guedar cap accessori. Les unions, canvis de direccié i sortides es podran fer amb accessoris soldats o roscats, assegurant
I’estanquitat fent servir estopes, pastes i cintes estanques. Cal preveure elements de lliure dilatacio als tubs, intercalant
lira de dilatacié o maneguets elastics. Han de tenir lliure moviment en els suports, sota paviment o encastats aniran sota
una beina de proteccio.

Terra radiant: Cada circuit ha de quedar regulat per un Unic joc de valvules. Ha de quedar correctament regulat en la
impulsid i en el retorn, de manera que les seves condicions de funcionament (cabal, pressid i temperatura) siguin les
especificades al projecte. Les connexions hidrauliques han de ser estanques a la pressié de prova. Les connexions han
d'estar fetes amb els materials i accessoris subministrats pel mateix fabricant, o els expressament autoritzats per aquest.
Tots els elements de maniobra, control i connexié han de quedar visibles i accessibles per al seu manteniment. No s'han
de transmetre esforgos entre el col-lector i la resta d'elements que formen la instal-lacié. Ha d'estar feta la prova
d'instal-lacié. Han de tenir lliure moviment en els suports, sota paviment o encastats aniran sota una beina de proteccio.

Aillaments: L'aillament ha d'estar col-locat de manera que no interfereixi amb els 6rgans de comandament de les valvules
i d'altres accessoris de la instal-lacié. Poden ser d’escumes elastomériques, llana de vidre o llana de roca.

Circuladores: Ha d'estar connectada a la xarxa a qué ha de donar servei, i el motor a la linia d'alimentacié eléctrica. Les
canonades no han de transmetre cap tipus d'esfor¢ a la bomba. Les unions han de ser completament estanques.

Diposits d’expansio: Ha de quedar col-locat en el circuit de retorn. El diposit ha de quedar anivellat i aplomat. Cal que
quedi suficientment separat dels paraments que |'envolten. Ha de quedar instal-lat en una posicié tal que en Us no es
puguin crear bosses d'aire al conducte.

Purgadors: S'ha d'instal-lar el circuit d'anada, 1,5 m per sobre de I'Ultima derivacid. Si el tub és d'acer, el junt d'estanquitat
s'ha de fer amb mini i estopa, pastes o cinta. Si el tub és de coure, es disposara una peca especial de llautd roscada al
purgador i soldada per capilaritat al tub de coure. El seu eix principal ha de ser vertical.

Regulacid i control: La seva execucio sera la corresponent a les especificacions técniques del fabricant i industrial.
Control i acceptacié

Muntatge i connexions entre tubs i elements, soldadures, segellats, passatubs, ancoratges i distancies entre suports.
Col-locacid i direccio dels elements. Diametres de tubs i elements. Distancia min. d’encreuament amb altres instal-lacions.

- Verificacions

Proves de servei als tubs: cal fer prova hidrostatica a la xarxa de tubs. Proves parcials d’estanquitat de zones ocultes. La
pressio de prova no ha de variar, almenys, en 4 hores. Prova final d’estanquitat (caldera connexionada i connectada a la
xarxa de fontaneria). La pressié de prova no ha de variar, almenys, en 4 hores. Prova d’estanquitat, de lliures dilatacions,
eficiéncia térmica i funcionament. Totes les unions enroscades s'han de preparar amb estopa, pastes o cintes
d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forcar ni malmetre la rosca. Ha d'estar feta la prova
d'instal-lacio.

- Amidament i abonament
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ml de tub i d’aillament, inclosa part proporcional de retalls i els empalmaments que s’hagin de realitzar, juntes i
complements, completament instal:-lat i comprovat.

ut de la resta d’elements que formen la instal-lacio.
Emissors

Es defineix com a emissor I'element ultim de la instal-lacié que ens emet calor per radiacié i conveccié. La quantitat de
calor depéen del model, marca i mida de I'emissor.

- Tipus

De columnes: sén els més comuns. Els elements poden modificar la seva geometria per tal de millorar I'efecte convectiu
entre els elements. Poden ser de ferro fos, xapa d’acer o alumini.

De barres: son del tipus tovalloler. Es poden fer diferents formes geometriques.

Plafons estrets i plans: Sén de xapa d’acer i es poden col-locar verticals o horitzontals.

Alguns d’ells poden tenir greques convectores per tal de millorar el comportament convector dels emissors.
Aeroescalfadors: Ventilador coaxial amb una bateria de bescanvi i unes lames per orientar la sortida de l'aire.
Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries per al seu correcte funcionament.

Control i acceptacié

La descarrega i manipulacié dels elements s'ha de fer de manera que no rebin cops. Per a fer la unié dels tubs no s'han
de forgar ni deformar els extrems. La unid entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissio
de carregues, la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets.

- Execucio

Emissors de columnes, de barres i plafons: Els suports han de quedar fixats solidament al parament. El radiador ha d'estar
penjat amb el nUmero de suports previstos, i pels punts previstos. El muntatge ha d'estar fet segons la D.T. del fabricant
i dels reglaments vigents. Cal que quedi suficientment separat dels paraments que I'envolten, de manera que es puguin
instal-lar i manipular facilment els accessoris necessaris per al seu funcionament. Tots els materials que intervenen en la
instal-lacié han de ser compatibles entre si. El radiador ha de quedar sensiblement horitzontal, recolzat sobre els suports.
Tolerancies d'instal-lacié: posicié: £ 20 mm, aplomat (posicié vertical): £+ 3 mm, (posicié horitzontal): + 3 mm. S'ha de
seguir la seqliencia de muntatge proposada pel fabricant. No es retiraran les proteccions de les boques de connexié
durant la col-locacié del radiador. Un cop instal-lat I'equip, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials
sobrants com ara embalatges, retalls de tubs, etc.

Caracteristiques técniques minimes.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. S'ha de comprovar que les caracteristiques tecniques
de I'aparell corresponen a les especificades al projecte.

Control i acceptacié
La descarrega i manipulacié dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops.

Aeroescalfadors: Ha de quedar col-locat penjant dels suports previstos. No ha d'estar mai penjat dels conductes de la
xarxa. Les connexions amb les canonades d'aigua han de ser roscades. Les connexions, tant de l'aigua com la connexié
electrica, s'han de poder fer amb facilitat un cop situat I'aeroescalfador en el seu lloc de treball. La distancia minima entre
un aeroescalfador i matéries combustibles ha de ser 0,5 m si la potéencia del motor és superior o igual a 1 kW, id'l msi
la poténcia nominal del motor és superiora 1 kW. L'aeroescalfador ha de quedar instal-lat en condicions de funcionament.

Condicions previes
Comprovar si la tensié del motor correspon a la disponible.
Control i acceptacid

Les unions roscades s'han de preparar amb estopa, pasta o cintes d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer
sense forgar ni malmetre la rosca. Ha d'estar feta la prova d'instal-lacid. Tota superficie calefactora accessible per I'usuari
ha d'estar protegida si la seva temperatura exterior és superior a 902C.
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- Verificacions

Proves de servei als tubs: cal fer prova hidrostatica a la xarxa de tubs. Proves parcials d’estanquitat de zones ocultes. La
pressié de prova no ha de variar, al menys, en 4 hores. Prova d’estanquitat, de lliures dilatacions, eficiéncia téermica i
funcionament. Totes les unions enroscades s'han de preparar amb estopa, pastes o cintes d'estanquitat. L'enroscada, en
el seu cas, s'ha de fer sense forgar ni malmetre la rosca. Ha d'estar feta la prova d'instal-lacié.

- Amidament i abonament

ut dels aeroterms i dels emissors.

2.6.1.2 CLIMATITZACIO
Es la instal-lacié que es fa servir per a condicionar I'interior d’un edifici: modificant la temperatura, el contingut d’humitat,
el moviment i la puresa de I'aire amb la finalitat d’aconseguir el confort desitjat.
Els sistemes possibles son els seglients:
Pel sistema de refrigeracid: Condensats per aire o per aigua.
Per la seva construccio: Partits o compactes.
Per la forma d’impulsar I'aire: directa o amb conductes.
Per la seva disposicid: Verticals o horitzontals.
Pel seu tamany: Petits : portatils, de mur o finestra.
Mitjans: consoles, murals.
Grans: Armaris, de sostre, de coberta o partits multiples (multi-split).
- Normes d’aplicacio
Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB-HR, Proteccid enfront del soroll.
UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccidn. Parte 7:
Medicion in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cilculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cédlculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE, corresponents a les condicions particulars dels tubs segons material emprat i elements de la instal-lacié.

UNE 100171:1989 IN Climatizacion. Aislamiento térmico. Materiales y colocaciéon, UNE 100171:1992 ERR Climatizacion.
Aislamiento térmico. Materiales y colocacidon, UNE 100172:1989 Climatizacidn. Revestimiento termoacustico interior de
conductos, UNE-EN 60335-1:1997 Seguridad en los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1: Requisitos generales.

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).
Procediment basic per la certificacié d’eficiencia energeética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).

Correccio d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel Procediment
basic per la certificacio d’eficiencia d’edificis de nova construccid.

Emissors de sostre, consola, mural, climatitzadora:

Reglamento de Seguridad para Plantas e Instalaciones Frigorificas. RD 3099/1977.
Reglamento de Aparatos a Presién. RD 1244/1979.

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.
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R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

UNE. UNE-EN 378-1:1996 Sistemas de refrigeracién y bombas de calor. Requisitos de seguridad y medioambientales.
Parte 1: Requisitos basicos, UNE-EN 60335-1:1997 Seguridad en los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 1:
Requisitos generales, UNE-EN 60335-2-40:1999 Seguridad de los aparatos electrodomésticos y analogos. Parte 2:
Requisitos particulares para las bombas de calor eléctricas, los acondicionadores de aire y los deshumidificadores.

Conductes:

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).
UNE. UNE 100101:1984 Conductos para transporte de aire. Dimensiones y tolerancias.
Conductes metal-lics:

UNE. UNE 100102:1988 Conductos de chapa metalica. Espesores. Uniones. Refuerzos, UNE 100103:1984 Conductos de
chapa metalica. Soportes, UNE 100104:1988 Climatizacion. Conductos de chapa metalica. Pruebas de recepcion.

Conductes de fibra mineral o poliisocianurat:
UNE. UNE 100105:1984 Conductos de fibra de vidrio para transporte de aire.
Reglamento de seguridad para plantas e instalaciones frigorificas. Real Decreto 3099/1977.

Instrucciones complementarias MI-IF con arreglo a lo dispuesto en el reglamentos de seguridad para plantas
einstalaciones frigorificas. B.0.E.29; 03.02.78.

Especificaciones de las exigencias técnicas que deben cumplir los sistemas solares para agua caliente y climatizacién.
B.0.E.99; 25.04.81.

Reixes i difusors:

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).
Generacid

Sén els elements que generen aigua o aire climatitzat per a la instal-lacio.

Bomba de calor: Es pot utilitzar com a maquina refrigeradora o calefactora. La seva font energeética pot ser I'electricitat.
Al'hivern el sistema pot estar connectat a una caldera generadora d’un circuit d’aigua calenta que déna suport a labomba
de calor o que n’anul-la el seu funcionament a I’hivern.

Refrigeradora: S’utilitza només com a maquina refredadora a I'estiu; la seva font energética pot ser I'electricitat.
De coberta (roof-top): Es col-loca a coberta i a més de generadora és emissora directa de I'aire climatitzat al local.
Caracteristiques técniques minimes.
Les necessaries pel seu correcte funcionament.
Control i acceptacid
Bomba de calor: Dimensions i poténcia.
Refrigeradora: Dimensions i poténcia.
De coberta (roof-top): Dimensions i poténcia.
- Execucio
Bomba de calor, refrigeradora i de coberta.

Ha de quedar fixada solidament a |'estructura de suport pels punts previstos a la documentacio técnica del fabricant i
amb el sistema de fixacid disposat pel fabricant. No s'han de transmetre vibracions ni sorolls a I'estructura de suport. Tots
els materials que intervenen a la instal-lacié han de ser compatibles entre si. Les parts mobils de I'aparell, s'han de poder
moure lliurement sense entrar en contacte amb elements de |'obra, el conducte o la propia instal-lacié. Ha d'estar
connectat a la xarxa d'alimentacié eléctrica, la de proteccid eléctrica, i la de control, amb cables de les seccions i tipus
indicats a les instruccions tecniques del fabricant i que compleixin les especificacions fixades a les seves partides d'obra.
La prova de servei ha d'estar feta. El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la documentacié tecnica del
fabricant. S'ha de seguir la seqiiencia de muntatge proposada pel fabricant. Un cop instal-lat I'equip, es procedira a la

IV.PCT_ 99



retirada de I'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, retalls de tubs, etc. La seva instal-lacié no ha d'alterar
les caracteristiques de I'element. Les connexions de la instal-lacié frigorifica i les connexions de desguas han de ser
estanques. Han d'anar segellades amb el sistema d'estanquitat aprovat pel fabricant. Abans d'efectuar les unions, es
repassaran i netejaran els extrems dels tubs per eliminar les rebabes que hi puguin haver. Els extrems de les canonades
han d'estar preparats d'acord amb el sistema de connexié que s'hagi de fer. Entre les dues parts de les unions s'ha
d'interposar el material necessari per a la obtencid d'una estanquitat perfecta i duradora, a la temperatura i pressio de
servei.

Control i acceptacié

Replanteig i ubicacié de maquines. Prova de desguas de climatitzadores i fan-coils. Connexié a quadres eléctrics. Proves
de funcionament eléctric, hidraulic i d’aigua.

- Verificacions

Caracteristiques de maquines climatitzadores, fan-coils i refredadores. L'estanquitat de les unions s'ha de realitzar
mitjancant els junts adequats. Posta en marxa de la instal-laci.

- Amidament i abonament
ut de la bomba de calor i refrigeradora.
Transport

Conjunt d’elements del sistema de transport del fluid refrigerant o portador de calor des de I'aparell generador fins a
I'aparell emissor.

- Components
Tubs: Poden ser de coure llisos i seccio circular i de polietile reticulat.

Aillaments: Es col-locara aillament en tramades molt llargues fins als emissors amb proteccié exterior de xapa si va per
I’exterior.

Circuladores: Per garantir la correcta circulacio del fluid fins a tots els emissors.

Regulacio i control: Conjunt d’elements que regulen i controlen el correcte funcionament de la instal-lacié. Poden haver-
hi: sondes de temperatura, claus de regulacio, centraletes de programacié, elements de dilatacio i seguretat.

Caracteristiques tecniques minimes.
Les necessaries pel seu correcte funcionament.
Control i acceptacié

La descarrega i manipulacié dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops. Per a fer la unié dels tubs no s'han de
forcar ni deformar els extrems. La unid entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissié de
carregues, la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets. La seva instal-lacid no ha d’alterar les caracteristiques dels
elements.

- Execucio
Condicions prévies

En general I’execucio de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de I'aigua de subministrament
respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per a la llarga durabilitat de
la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié. Abans de comencar els treballs de
muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tubs: Poden anar superficials o col-locats en safata
o espai especific per aquest Us. Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o
paral-lelament respecte a I'estructura de I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del
sostre. En els trams encastats caldra protegir els tubs contra I'oxidacio i especialment evitar el contacte directe amb el
guix o altres productes que deteriorin el ferro o el coure. La separacid entre els tubs o entre aquests i els paraments ha
de ser >= 30 mm. Aquesta separacio ha d'augmentar convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius de suport han
d'estar situats de tal manera que garanteixin I'estabilitat i I'alineacié del tub. Sobre envans, els suports s'han de fixar amb
tacs i visos, i a les parets, s'han d'encastar. Entre I'abracadora del suport i el tub s'ha d'interposar una anella elastica. No
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s'ha de soldar el suport al tub. La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes. La canonada que, en regim de
treball, s'escalfi, s'ha de separar de les veines >= 250 mm. El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb
passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament.
Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori. Les unions, canvis de direccié i sortides es podran fer amb accessoris
soldats o roscats, assegurant I'estanquitat fent servir estopes, pastes o cintes estanques. Cal preveure elements de lliure
dilatacié als tubs, intercalant lira de dilatacié o maneguets elastics. Han de tenir lliure moviment en els suports, sota
paviment o encastats aniran sota una beina de proteccié.

Aillaments: L'aillament ha d'estar col-locat de manera que no interfereixi amb els organs de comandament de les valvules
i d'altres accessoris de la instal-lacié. Poden ser d’escumes elastomeériques, llana de vidre o llana de roca. Si el recorregut
dels tubs és exterior cal protegir I'aillament del sol i la pluja amb un folrat d’alumini o xapa d’acer galvanitzat.

Regulacio i control: La seva execucio sera la corresponent a les especificacions técniques del fabricant i industrial seguint
especificacions de la D.F.

Control i acceptacié

Connexions entre tubs i elements, soldadures, segellats, ancoratges i distancies entre suports. Col-locacié i direccié dels
elements. Diametres de tubs i elements. Distancia min. d’encreuament amb altres instal-lacions. Proves de funcionament
eléctric, hidraulic i aigua. Replanteig i muntatge de canonades i conductes, alineacid i distancia entre suports. Proves de
pressié hidraulica. Aillament de canonades, comprovacié de gruixos i caracteristiques del material d’aillament.

- Verificacions

Proves de servei als tubs: cal fer prova hidrostatica a la xarxa de tubs. Prova d’estanquitat, de lliure dilatacions, eficiencia
termica i funcionament. Totes les unions enroscades s'han de preparar amb estopa, pastes o cintes d'estanquitat.
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgar ni malmetre la rosca. Ha d'estar feta la prova d'instal-lacid.

- Amidament i abonament

ml del tub i I'aillament, inclosa part proporcional de retalls i els empalmaments que s’hagin de realitzar, juntes i
complements, completament instal-lat i comprovat.

ut de la resta d’elements que conformen la instal-lacié.
Emissors

Es I'element dltim de la instal-lacié que ens emet fred o calor per aire. Pot ser I'emissié directament de I'aparell o
mitjancant conductes i reixetes.

- Tipus
De sostre: Estan ubicats al sostre. Poden anar encastats a cel ras.
De consola: Es col-loquen recolzats a terra tipus moble. Poden anar amb acabat de fabrica o embolcall a mida.
Murals: Estan ubicats a la paret o al sostre amb acabat de fabrica.

Climatitzadora: Aparell gran situat amb pressa exterior d’aire. Necessita conductes i reixetes per fer arribar I'aire al lloc
desitjat.

Conductes: Elements de transport que condueixen |'aire fins el lloc desitjat.
Reixes: Elements que aporten a I'espai I'aire que ve del conducte.

Difusors: Elements que reparteixen i difonen I'aire.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries pel seu correcte funcionament.

Control i acceptacié

La descarrega i manipulacié dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops. S'han de comprovar que les
caracteristiques técniques dels aparells corresponen a les especificades al projecte.

- Execuci6

Emissors de sostre, consola, mural, climatitzadora:
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Les posicions de les unitats han de ser les reflectides a la D.T. o, en el seu defecte, les indicades per la D.F. Els equips han
de quedar fixats solidament als suports pels punts previstos a les instruccions d'instal-lacié del fabricant. No s'han de
transmetre vibracions ni sorolls als suports. Els suports han de ser adequats al tipus d'aparell que han de subjectar. Tots
els materials que intervenen en la instal-lacié han de ser compatibles entre si. Les parts mobils de I'aparell, com ara
ventiladors i comportes, s'han de poder moure lliurement sense entrar en contacte amb elements de |'obra, el conducte
o la propia instal-lacié. Els cables eléctrics i els tubs frigorifics han d'entrar als aparells pels punts previstos pel fabricant.
Les connexions dels equips i aparells a les canonades han d'estar fetes de manera que entre la canonada i I'aparell no es
transmeti cap esforg, degut al propi pes i les vibracions. Les connexions han de ser facilment desmuntables per tal de
facilitar I'accés a I'equip en cas de reparacioé o substitucid. Els conductes d'interconnexié han de quedar acoblats amb la
unitat interior i respectar la distancia horitzontal i vertical entre ambdues unitats, que s'indiquen a les instruccions
d'instal-lacid. El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la documentacié técnica del fabricant. S'ha de seguir la
seqliencia de muntatge proposada pel fabricant. Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. La
seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'aparell. Les connexions de la instal-lacié frigorifica i les connexions
de desguas han de ser estanques; han d'anar segellades amb el sistema d'estanquitat aprovat pel fabricant. Abans
d'efectuar les unions, es repassaran i netejaran els extrems dels tubs per eliminar les rebabes que hi puguin haver. Els
extrems de les canonades han d'estar preparats d'acord amb el sistema de connexié que s'hagi de fer. Entre les dues
parts de les unions s'ha d'interposar el material necessari per a la obtencié d'una estanquitat perfecta i duradora, a la
temperatura i pressio de servei.

Per a unitats connectades a conductes, la unitat interior ha de quedar connectada al conducte al que déna servei. No
s'han de transmetre esforgos ni vibracions entre I'aparell i els conductes.

Conductes Si els conductes van penjats del sostre, el tirant vertical ha de tenir una desviacio <= 10° respecte a la vertical.
Els suports s'han de col-locar a prop de les unions entre els trams. El conjunt acabat ha de ser estanc a la pressié de
treball. Conductes metal-lics. Les unions entre conductes es fan per mitja de les corresponents tires d'unié transversal
subministrades amb el conducte i que s'encaixen, fent-hi un doblec, a cada conducte. Si la pressio de treball del conducte
és menor o igual a 50 mca, el suport s'ha d'unir a les parets del conducte amb cargols autoroscants, o amb reblons. Si la
pressio és superior a 50 mca, en conductes penjats del sostre s'han d'unir els bragos del suport per sota del conducte per
mitja d'un perfil angular sobre el qual queda recolzat. La distancia entre suports ha de ser menor o igual a 3 m. En
conductes penjats de la paret, la unié s'ha de fer per punts de soldadura. El suport del conducte ha de quedar encastat a
la paret o al sostre, segons quina sigui la seva situacid. Dist. max. suports verticals: per a conductes de fins a 2 m de
perimetre: <= 8 m, per a conductes de perimetre superior a 2 m: <= 4 m. Conductes de fibra mineral o poliisocianurat.
Han d'estar fetes totes les unions i tots els junts han d'estar segellats. La superficie per segellar ha de ser neta i secaiha
d'estar a una temperatura >= 10°C. Les unions han d'estar comprimides i a tocar. L'execucio de plecs i unions per
conducte, colzes, reduccions, etc. s'han de fer segons les UNE’s vigents. També han de complir aquesta norma els reforcos
i la separacié de suports d'acord amb la pressio de treball i la rigidesa del plafé. El segellat ha de ser continu al llarg de les
unions longitudinals i transversals. La cinta ha de cavalcar >= 25 mm sobre cada peg¢a que s'ha d'unir. El recobriment ha
de quedar a la superficie exterior del conducte. Els conductes s'han d'inspeccionar i netejar abans de la seva col-locacid.
Es tindra cura de no embrutar els conductes durant les operacions de muntatge. Tots els components que conformen el
conducte han de ser compatibles entre si. No s'han de transmetre esforgos entre els conductes o accessoris i el sistema
de suport.

Reixes i difusors

Ha de quedar plana sobre I'allotjament. La reixeta fixada al bastiment, ha de quedar solidament unida al bastiment de
muntatge per mitja del marc collat amb visos o a pressié. La reixeta recolzada sobre el bastiment, ha de quedar situada
en el seu allotjament i exercir una certa pressié. Ha de ser manipulable manualment. Si la unitat terminal de retorn no
incorpora cap dispositiu de recollida de bruticia, la seva part inferior ha de quedar a una distancia minima de 10 cm del
terra. Si la unitat terminal d'impulsié permet I'entrada d'un cos estrany de grandaria superior o igual a 10 mm, aleshores
aquesta ha d'anar col-locada a una distancia minima de 2 m del terra, mesurada respecte la seva part inferior. La seva
instal-laciéo no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un
replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F.

Control i acceptacié

Replanteig i ubicacié de maquines i elements. Prova de desguas de climatitzadores i fan-coils. Connexié a quadres
eléctrics. Proves de funcionament eléctric, hidraulic i aigua. Replanteig i muntatge de canonades i conductes, alineacié i
distancia entre suports. Proves de pressio hidraulica. Aillament de canonades, comprovacid de gruixos i caracteristiques
del material d’aillament.
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- Verificacions
Emissors de sostre, consola, mural, climatitzadora:

Els aparells han de funcionar sota qualsevol condicié de carrega sense produir vibracions o sorolls inacceptables.
Caracteristiques de maquines i muntatge d’elements de control.

Conductes

Ha de quedar fixat solidament al sistema de suport. El conducte col-locat ha de resistir els esforgos deguts al seu propi
pes, al moviment de l'aire i a les vibracions que es puguin produir durant el funcionament.

Reixes i difusors

La reixeta s'ha d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte
corresponen a les especificades al projecte.

- Amidament i abonament
ut dels emissors de sostre, consola, mural, climatitzadora, reixes i difusors.

m? o ml, segons mides, dels conductes.

2.6.1.3 VENTILACIO

Es la instal-lacié per a la renovacié de I'aire dels diferents locals de I'edifici.

A) Normes d’aplicacid

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB HS 3.

UNE 100 102:1988. Conductos de chapa metdlica. Espesores. Uniones. Refuerzos.
B) Components

Conductes: Poden ser formats per peces prefabricades, ceramiques, de formigd, etc., o conductes flexibles d’alumini,
poliester, xapa d’acer galvanitzat i plastic.

Reixes: Elements que permeten I'extraccio I'aire cap al conducte.
Airejadors: Elements que es col-loquen als elements constructius per permetre I'admissio o el pas de Iaire.

Equips de ventilacio: Poden ser extractors hibrids o mecanics, ventiladors centrifugs, etc.; sén aparells que forcen
mecanicament la ventilacid interior d’un local.

Aspiradors estatics: Estan format per peces prefabricades de formigd, ceramiques o plastics.

- Caracteristiques teécnigues minimes.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacio.

- Control i acceptacio
Conductes i reixes: Dimensions i material.
Equips de ventilacio: Dimensions i poténcia.
C) Execucié

Conductes: El conducte acabat ha de ser estable, aplomat i estanc al servei. Les unions entre els tubs no han de ser rigides.
Cada tram entre sostres s'ha de recolzar en el sostre inferior. No s'ha d'interrompre la continuitat del conducte en cap
lloc. El pas a través de sostres i les unions entre els conductes s'han de fer de manera no rigida. El pas a través del forjat
tindra un marge perimetral de 2 cm que s’omplira amb aillament térmic. La connexié entre el conducte principal i el
secundari s'ha de fer amb una peca especial de derivacié i ha de quedar >= 2,20 m per sobre de la dependéncia per
ventilar. El tram exterior sobre la coberta ha de quedar protegit per un paredé de totxana. Ha de tenir |'algaria fixada en
el projecte; si no s'especifica, ha de ser la determinada per la NTE-ISV i el CTE. Tolerancies: replanteig: £ 10 mm, aplomat
del conducte en una planta: £ 20 mm, aplomat de l'aspirador: £ 5 mm. Pels conductes d’extraccié per a ventilacié hibrida,

IV.PCT_ 103



les peces han de col-locar-se tenint compte de I'aplomat, podent-se admetre una desviacié de la vertical de fins a 152
amb transicions suaus; els dos uUltims pisos no s'han de connectar al conducte principal, sind que han de sortir directament
a l'aspirador i I'algaria maxima de cada conducte principal és de 6 plantes. Cal deixar muntades les reixes de ventilacid.
Les obertures d’extraccié connectades a conductes d’extraccié han de tapar-se adequadament per a evitar I'entrada de
runes o d’altres objectes als conductes fins que es col-loquin els elements de proteccid corresponents. El tall de les peces
s'ha de fer amb una serra manual o mecanica, perpendicularment a I'eix i per I'extrem contrari al de la valona de connexié.
Quan les peces siguin de formigd en massa o ceramiques, s’hauran de rebre amb morter de ciment tipus M-5a (1:6),
evitant la caiguda de restes de morter a l'interior del conducte i enrasant les juntes per totes dues cares.

Reixes: Tots els materials, equips i accessoris no tindran en cap de les seves parts deformacions, fissures o senyals d'haver
estat sotmesos a maltractaments abans o durant la instal-lacié. Les reixetes han de suportar els esforgos deguts al seu
propi pes, al moviment de l'aire, als propis de la seva manipulacio, aixi com a les vibracions que es puguin produir com a
conseqliéncia del régim normal de funcionament. No han de contaminar l'aire que circula a través seu. Han d'estar
formades per una xapa metal-lica amb les aletes estampades. No han de tenir aletes despreses o deformades; les aletes
han de ser equidistants entre si. La forma d’expressié de les mesures sempre ha de ser: Llargaria x Alcgaria.

Airejadors: Han de situar-se a una distancia del terra >= 1,80 m en el cas d’habitatges. No tindran cap de les seves parts
deformades ni amb senyals d’haver estats sotmesos a maltractaments abans o durant la instal-lacid. Es deixaran col-locats
protegits interior i exteriorment per evitar el seu embrutiment. Si I'airejador disposa de qualsevol tipus de regulacio, es
comprovara el seu correcte funcionament.

Equips de ventilacio: La posicidé ha de ser la reflectida a la D.T. S'ha de connectar a la xarxa d'alimentacié electrica, i
comprovar que la tensio disponible sigui I'adient. S'ha de comprovar que el sentit de gir és el que li correspon. La distancia
entre el pla de la boca de I'extractor i qualsevol obstacle ha de, com a minim, ser superior a dues vegades el diametre
equivalent a la boca de descarrega i acomplir els requeriments indicats al CTE. L’aspirador hibrid o mecanic s’ha de
col-locar aplomat i agafat al conducte d’extraccid o al seu revestiment. El sistema de ventilacié mecanica ha de col-locar-
se sobre el suport de forma estable i utilitzant elements anti-vibratoris. Les juntes i connexions han de ser estancs i estar
protegits per evitar I'entrada o sortida d’aire en aquest punts.

D) Verificacions

La seva instal-lacio no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. Un cop connectat el motor electric, cal fer una prova
del sentit de gir. Cal comprovar la idoneitat de la tensié disponible d'acord amb la de I'aparell. Comprovacié del cabal
d’extraccio dels conductes.

E) Amidament i abonament

ml de conducte, inclosa la part proporcional de retalls, trobades aillades amb forjats i peces especials, amidada la llargaria
instal-lada entre els eixos dels elements o dels punts a connectar.

ut de reixes, equips de ventilacid, aspiradors, airejadors, etc.
2.6.1.4 IL-LUMINACIO

A) Normes d’aplicacié
Codi Tecnic de P’Edificacié. RD 314/2006. DB HE-3 i DB SU-4.

Reglamento electrotécnico para baja tension, REBT 2002. RD 842/2002. Instrucciones Técnicas Complementarias.
Instruccién 9/2004.

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques. Resolucio
4/11/1988.

Procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament electrotécnic de baixa tensié. D 363/2004.

Guia Técnica de aplicacién al Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn. Procediment administratiu per a I'aplicacié
del REBT. Instruccid 7/2003.

Condicions de seguretat en els les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d'habitatges. Instruccié 9/2004.

Les llumeneres que s’utilitzin en enllumenat exterior seran conformes a la norma UNE-EN 60598 i la UNE-EN 60598-2-5
en el cas de projectors d’exterior.

Interior
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Es la que fa referéncia als espais amb fonts lluminoses artificials, amb aparells d’enllumenat que reparteixen, filtren o
transformen la llum emesa per una o més lampades (d’incandescéncia o descarrega) i que inclou tots els dispositius
necessaris pel suport, fixacid i proteccié de les llumeneres.

B) Components

Llumeneres: Poden ser per lampades d’incandescencia o de fluorescéncia i altres equips de descarrega i induccio. Les
llumeneres podran ser: empotrades, adosables, suspeses, amb gelosia, amb difusor continu, estanques, antideflagrants...

Accessoris per fluorescencia: reactancia, condensador i cebadors.

Lampades: s’haura d’indicar la marca d’origen, la poténcia en watts (lampada més equip auxiliar), la tensié en volts i el
flux nominal en [imens i I'index de rendiment de color.

- Caracteristiques técniques minimes.
Les necessaries per al correcte funcionament dels components de la instal-lacid.
- Control i acceptacio

Com a control previ, es comprovara si el conjunt de les llumeneres i els seus equips auxiliars disposen d’un certificat del
fabricant que acrediti la seva poténcia total.

C) Execucié
Es fara un replanteig previ de totes les llumeneres que haura d’estar aprovada per la D.F. abans de la seva col-locacio.

La fixacid de les llumeneres es realitzara amb el parament suport completament acabat. Un cop replantejada la situacié
de la llumenera i la fixacié al suport es connectaran, tant la llumenera com els accessoris, al circuit corresponent, amb
regletes. Cada zona disposara com a minim d’un sistema d’encesa i apagat manual. No s’acceptaran els sistemes de
control Unics en quadres electrics. Les zones on el seu Us sigui temporal es col-locaran detectors de preséncia o
temporitzadors. Es col-locaran sistemes d’aprofitament de la llum natural segons les especificacions del CTE.

D) Verificacions

La prova de servei per a comprovar el funcionament de I’enllumenat consistira en I'accionament dels interruptors
d’encesa de I'’enllumenat amb totes les llumeneres equipades amb les lampades corresponents.

E) Amidament i abonament

Ut d’equip de llumenera, inclos I'equip d’encesa, fixacions, fixacié amb regletes i petit material. Es pot incloure la part
proporcional de difusors, gelosies o reixes.

Emergeéncia

Es la que en cas de fallida de I'enllumenat normal, subministra la il-luminacié necessaria per facilitar la visibilitat als usuaris
de manera que puguin abandonar |'edifici, evitar situacions de panic i permetre la visié de les senyals indicatives de les
sortides i la situacid dels equips i mitjans de proteccio existents.

A) Components
Llumeneres: Poden ser per lampades d’incandescéncia o de fluorescencia.

Lampades: Poden ser d’incandescéencia o fluorescéncia han d’assegurar I'enllumenat d’un local. En cada aparell
d’incandescéncia existiran dues lampades com a minim. En el cas de fluorescéncia el minim sera una lampada.

Bateria: La bateria d’acumuladors eléctrics o la font central ha d’alimentar les lampades.
Equips de control i unitats de comandament: Sén els dispositius de posta en servei, recarrega i posta en estat de repos.

El dispositiu de posta en estat de repos pot estar incorporat a I'aparell o situat a distancia. En els dos casos, el restabliment
de la tensidé d’alimentacié normal ha de provocar automaticament la posta en alerta o bé posar en funcionament una
alarma sonora.

- Caracteristiques téecniques minimes.
Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacid.

- Control i acceptacio
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Com a control previ, es comprovara si el conjunt de les llumeneres i els seus equips auxiliars, disposen d’un certificat del
fabricant que acrediti la seva poténcia total.

B) Execucid
Es fara un replanteig previ de totes les llumeneres que haura d’estar aprovada per la D.F. abans de la seva col-locacié.

La fixacid de les llumeneres es realitzara amb el parament suport completament acabat. Un cop replantejada la situacié
de la llumenera i la fixacié al suport es connectaran, tant la llumenera com els accessoris, al circuit corresponent, amb
regletes. Cada zona disposara com a minim d’un sistema d’encesa i apagat manual. No s’acceptaran els sistemes de
control Unics en quadres eléctrics.

C) Verificacions

Les llumeneres és situaran 2m per sobre del nivell de terra; com a minim es disposaran en els seglients punts: portes en
recorreguts d’evacuacio, escales, en qualsevol canvi de nivell, en canvis de direccio i trobades amb passadissos, sobre les
senyals de seguretat, als locals que alberguin equips generals de les instal-lacions de proteccid contra incendis.

La instal-lacié sera fixa, amb font propia d’energia i entrara automaticament en funcionament al produir-se una fallida
d’alimentacié. Es considera fallida el descens de la tensié d’alimentacié per sota del 70% del seu valor nominal.

D) Amidament i abonament

ut d’equip d’enllumenat d’emergéncia, inclos les llumeneres, lampades, equips de control i unitats de comandament, la
bateria d’acumuladors electrics o la font central d’alimentacio, fixacions, connexié amb els aillaments necessaris i petit
material.

2.6.2 SUBSISTEMA SUBMINISTRES

2.6.2.1 AIGUA

A) Normes d’aplicacid

Criterios sanitarios del agua de consumo humano. RD 140/2003.

Condicions higienicosanitaries per a la prevencid i el control de la legionel-losi. D 352/2004.
Criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis. RD 865/2003.

Mesures de foment per a 'estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacié obligatoria als edificis
destinats a serveis publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb ajuts atorgats o
gestionats per la Generalitat de Catalunya). D 202/98.

Regulacién de los contadores de agua fria. O 28/12/88.

Regulacién de los contadores de agua caliente. O 30/12/88.

Codi Tecnic de I’Edificacié. RD 314/2006. DB HS 3, DB HS 4, DB HE 2, DB HE 4.
Criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis. D 21/2006.

UNE, corresponents a les condicions particulars dels tubs segons material emprat. UNE 19 047:1996, UNE EN 1 057:1996,
UNE 19 049-1:1997, UNE EN 545:1995, UNE EN 1452:2000, UNE EN ISO 15877:2004, UNE EN 12201:2003, UNE EN ISO
15875:2004,

UNE EN I1SO 15876:2004, UNE EN 1SO 15874:2004, UNE 53 960 EX:2002, UNE 53 961 EX:2002.
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios y sus Instrucciones Técnicas Complementaria y se crea la
Comision Asesora para las Instalaciones Térmicas de los Edificios. RD 1218/2002.

Reglamento de Aparatos a Presion. RD 769/1979, 97/23/CE.

UNE. UNE 100030:2001 IN Guia para la prevencion y control de la proliferacion y diseminacion de legionela en
instalaciones.

Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE. RD 1751/1998.
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Procediment d’actuacié de les empreses instal-ladores-mantenidores de les entitats d’inspeccié i control i dels titulars
en les instal-lacions regulades pel reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis (RITE) i les seves instruccions
técniques complementaries. O 3.06.99.

Espesores minimos de aislamiento térmico. RITE ITE-03.1.

Eficiencia Energética de los edificios. Directiva 2002/91/CE

Requisitos minimos de rendimiento de las calderas. RD 275/1995.
Reglamento de Aparatos que Utilizan Combustibles Gaseosos. D 1651/1974.

Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones tecnicas
complementarias. RD 919/2006.

Connexio a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexié a la xarxa de I'edifici fins a la clau de pas general. La seva funcié és la de
subministrar aigua a I'edifici. La xarxa normalment pertany a una companyia que la manté i I'explota i assegura un servei
regulat i regular. Les dades que cal tenir en compte de la xarxa o companyia per a realitzar la connexié son: el cabal
disponible, la pressié de subministrament i la continuitat del servei. Cal conéixer les especificacions de la companyia o
Ajuntament per tal de realitzar correctament la connexié. En cas de captacié propia de pou, mina d’aigua o pluja,
I"'acumulacio o grup de pressid es tindra en compte en el projecte de fontaneria.

A) Components
Els components de la connexid a xarxa seran com a minim els seglients:(segons DB-HS4-3.2.1.1)

Clau de presa o collaret de presa en carrega: ha d’estar situada al tub de distribucié de la xarxa exterior de
subministrament que obri el pas a I'escomesa.

Tub d’escomesa: de polietilé que enllaci la clau de presa amb la clau de tall general.
Clau general de tall: a I'exterior de la propietat.

A més poden comptar amb altres components com ara:

Valvules reductores

Grup elevador de pressio: anira equipat amb dues bombes amb funcionament altern col-locades en paral-lel. Ha d’estar
ubicat en un recinte especific per aquest Us, no amb els comptadors.

Pericons de registre amb tapa
Materials auxiliars: maons, morters, formigons...
- Caracteristiques téecniques minimes.

Els materials que s’utilitzin a la instal-lacié en relacié amb la seva afectacié a I'aigua que subministren, s’"hauran d’ajustar
als requisits de la Normativa legal vigent.

- Control i acceptacio
Tubs i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.
Pericons: material, dimensions.
B) Execucid

La connexid a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacio vigent aplicable, a les normes de bona
construccié i a les instruccions de la D.F. Durant I'execuciod i instal-lacid dels materials, accessoris i productes de
construccid es faran servir tecniques adients per no empitjorar I'aigua subministrada i en cap cas incomplir els valors
establerts de ’Annex | del R.D. 140/2003.

En general I'execucié de la xarxa de connexid es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de I'aigua de subministrament
respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga durabilitat de la
instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié. Les xarxes soterrades es protegiran de
fenomens de corrosio, esforgos mecanics i danys per la formacid de gel al seu interior. Les rases han de seguir el tragat
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correcte alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies minimes dels tubs amb altres
instal-lacions com ara sanejament, gas, electricitat alta o baixa i telefonia, etc. complint amb la normativa vigent. Els tubs
no s’han d’instal-lar en contacte amb el terreny i disposaran sempre d’un revestiment de proteccio. Si cal, també es
col-locara proteccio catodica. El suport dels tubs de la instal-lacié seran rases amb llit de recolzament, i de profunditat i
amplada variable adequades al diametre el tub. Aquest suport variara segons el diametre del tub i del tipus de terreny
seguint ordres de la D.F. El terreny interior de la rasa haura d’estar net de residus, vegetacié i aigua. Per a la unié de
diferents trams de tubs i peces especials caldra veure les incompatibilitats entre materials i els seus tipus d’unid, si sén
tubs de metall o de plastic.

- Control i acceptacio
Brancal: es controlaran les rases, profunditat, gruix del Ilit dels tubs, pendents.
Tubs i accessoris: Connexions de tubs i pericons, segellat i ancoratges.

Pericons: disposicid, col-locacid tapa registre. Es taparan els pericons per evitar manipulacions i caigudes de materials i
objectes

Escomesa: Verificacid de caracteristiques segons cabal, pressid i consum.

C) Verificacions

Brancal: unions i compatibilitat del material de replé.

Tubs i accessoris: Connexions de tubs i pericons, segellat i ancoratges.

Escomesa: Tub d’escomesa té passa-murs i esta rejuntat i impermeabilitzat.

Proves de servei als tubs: cal fer prova de pressio, d’estanqueitat, comprovacié de la xarxa sota pressid estatica maxima.

Un cop realitzada la posada en servei de la instal-lacid, es tancaran les claus de pas i s’obriran les de desguas fins a la
finalitzacid de les obres.

D) Amidament i abonament

ml el tub, inclosa la part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat;
m?3 el llit dels tubs, I'anivellament el reomplert i el compactat completament acabat.

ut I'escomesa d’aigua.

Instal-lacié interior

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié a partir de la clau de pas general fins a I'aixeta. La seva funcié és la de
distribuir I'aigua dins I'edifici fins al punt de consum.

Els materials que es facin servir a la instal-lacié en relacié amb la seva afectacid a I'aigua que distribueix, s’"hauran d’ajustar
als requisits exigits en el DB-HS4, punt 2.1.1 que fa referencia a la qualitat de 'aigua.

A) Components

Per a la instal-lacié de I'aigua freda : Clau de tall general, filtre, comptador, clau de prova, valvula anti-retorn, clau de
sortida.

En el recinte de comptadors : desguas, claus de pas, comptador, clau de prova, purgador.
En cas que fos necessari hi trobarem: grup de pressio, valvula reductora o un sistema de tractament d’aigua.
Tubs de metalls com: coure, acer inoxidable, acer galvanitzat i fosa ductil.

Tubs de plastic com: Polietile d’alta o baixa densitat, Polietile reticulat (PE-X), Polipropile (PP), Polibutilé (PB), Multicapa
o PVC no plastificat. Aillaments de tubs per evitar condensacions.

Diposits acumuladors. Clau d’aparell i aixetes

Per a la instal-lacié de I'aigua calenta sanitaria (ACS): En el cas que la produccid sigui general en I'edifici hi pot haver
comptador d’ACS per a cada abonat.

Tubs de metall : coure, acer inoxidable. Esta prohibit I'alumini o canonades amb contingut de plom.

Tubs de plastic : Polietile reticulat (PE-X), Polipropile (PP), Polibutilé (PB), Multicapa o PVC no plastificat.
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Aillaments térmics: dels tubs per evitar pérdues térmiques.
Escalfador instantani d’ACS a gas:

Caldera per ACS: Pot tenir una carcassa per a integrar-se com un aparell més a la cuina. Poden ser estanques o
atmosferiques.

Diposits acumuladors d’ACS.
Termo electric: Te una resistencia eléctrica en el seu interior que escalfa I'aigua per efecte Joule.

- Caracteristiques técniques minimes.

Els materials que s’utilitzin a la instal-lacid, en relacié amb la seva afectacié a I'aigua que subministren, s’hauran d’ajustar
als requisits de la normativa legal vigent.

Es disposaran de valvules anti-retorn combinades amb claus de buidat per evitar la inversié del sentit del flux, en els
seglients llocs:

Després de comptadors, en la base dels tubs ascendents, abans de I'equip de tractament d’aigua, en els tubs no destinats
a Us domestic i abans dels aparells de refrigeracié o climatitzacio si n’hi hagués.

Les condicions minimes de subministrament als aparells i equips higiénics seran les que marqui la normativa legal vigent,
tant pel que fa a cabal instantani minim d’aigua freda, aigua calenta sanitaria i pressié minima en els punts de consum.

En les xarxes d’ACS cal disposar d’un tram de retorn per a punts de consum més allunyats de 15m.
- Control i acceptacio
Comptadors: Cabal, diametre.
Tubs, accessoris i elements de la instal-lacid: el material, les dimensions i diametre segons especificacions del projecte.
Aillaments: material i caracteristiques fisiques.
Diposits acumuladors: Capacitat, mida i material

B) Execucid
- Condicions préevies

En general, I'execucid de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, conservant les caracteristiques de I'aigua de subministrament
respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per a la llarga durabilitat de
la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacio.

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tots els elements
s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié; han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el seu transport.

La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.

Comptadors. Diametre nominal igual o superior a 2" han d'anar connectats amb brides. El comptador ha de quedar
instal-lat dins d'una cambra de facil accés i amb suficients mitjans d'il-luminacié i d'evacuacié i impermeabilitzada.
Disposara de bunera sifonica amb reixa d’acer inoxidable i connectada a la xarxa de desguas. Separat dels paraments que
I'envolten, de manera que es pugui instal-lar i manipular. Les connexions no han de tenir fuites, han de ser enroscades i
amb junt de material elastic. Abans i després del comptador ha de quedar instal-lada una aixeta de pas i una valvula de
retencio si el comptador no la porta incorporada. La posicid ha de ser la fixada a la D.T. Tolerancies d'instal-lacié: Posicid:
+20 mm.

Tubs. Es el lloc per on va I'aigua fins arribar al punt de consum o aixeta. Poden anar vistos o ocults. Els tubs que vagin
ocults o encastats aniran per llocs especifics per al seu pas amb arquetes o registres. Si aixd no és possible, aniran per
regates fetes en paraments de gruix adequat, sense estar permes el seu pas per un enva senzill. Un cop encastats, els
tubs es protegiran acusticament, per tal d’evitar la transmissio de soroll. Depenent del material del tub cal assegurar-se
que el medi que I'envolta no sigui agressiu, i si cal disposar d’'una beina de proteccié adequada que permeti la lliure
dilatacié. S’"han de preveure registres i el tragat amb pendent per al seu buidatge o purga. El tracat de tubs vistos es fara
ordenat i net, i es protegiran adequadament. El nombre de suports, tant en trams horitzontals com verticals, sera el
adequat per a cada material i longitud seguint les normes UNE. A cada tub que travessi un mur es col-locara el passa-mur
corresponent i I'espai que quedi s’'omplira amb material elastic. Les unions dels tubs seran estanques; resistiran la traccio,
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o bé la xarxa absorbira les deformacions amb punts fixes al llarg de la instal-lacio; es faran tenint en compte el material i
les seves caracteristiques fisiques. Els tubs es protegiran contra la corrosid galvanica, les condensacions, les perdues
termiques i els esforcos mecanics. En el tragat de la instal-lacid es col-locaran suports quan els tubs vagin superficials; els
suports es col-locaran a la distancia recomanada per la UNE corresponent permetent la lliure dilatacié del tub. Caldra
deixar les distancies necessaries i de seguretat en I’encreuament amb d’altres serveis i tubs de la resta d’instal-lacions. Si
fos necessari es posaran safates de recollida de condensacions en els encreuaments. Per fer la unié dels tubs no s’han de
forgar ni deformar els extrems. Cada cop que s’interrompi el muntatge, cal tapar els extrems oberts. El tub no ha de
guedar aixafat a les corbes. La seccié del tub s’ha de mantenir constant al llarg de tot el recorregut. Les connexions a la
xarxa de servei es faran un cop tallat el subministrament. Un cop acabat el muntatge s’ha de netejar interiorment i fer-hi
passar aigua per arrossegar les brosses, segons sigui el material del tub. Si la canonada és de plastic, cal fer un tractament
de depuracio bacteriologic i després rentar-la.

Aillament. Es el material de recobriment que es col-loca per la part exterior dels tubs per evitar pérdues térmiques,
condensacions o corrosié exterior. Es realitzara amb materials resistents a la temperatura d’aplicacié. Abans de col-locar
I'aillament, s'ha de netejar la superficie del tub de brosses, d'oxids o d'altres elements i s'hi ha d'aplicar una pintura
antioxidant si no té cap proteccid. La seva col-locacié no ha d’interferir la manipulacid de les claus ni les valvules ni cap
organ de comandament o lectura.

Aixetes. Es el punt de sortida de 'aigua de la instal-lacié. Poden anar muntades encastades o superficialment. Totes les
aixetes han de quedar anivellades en totes dues direccions, a la posicid prevista en el projecte i centrat amb
I'especejament de I'enrajolat. L'algaria de muntatge de I'element ha de ser la reflectida en el projecte o, en el seu defecte,
la indicada per la D.F. Ha de quedar ben fixada al seu suport. S'ha de garantir |'estanquitat de les connexions amb els tubs
d'alimentacio. En l'aixeta, I'0rgan de comandament de I'aigua calenta ha d'estar col-locat a I'esquerra amb el distintiu
vermell i el de l'aigua freda a la dreta amb el distintiu blau. Tolerancies d'instal-lacid: Nivell: £ 10 mm

Claus i valvules. Es I'element que regula el pas de I'aigua per dins els tubs. Poden anar muntades entre tubs o, depén de
la mida, embridades. Totes les claus i valvules han de quedar anivellades en totes dues direccions a la posicio prevista en
el projecte. L'alcaria de muntatge de I'element ha de ser la reflectida en el projecte o, en el seu defecte, la indicada per
la D.F. Ha de quedar ben fixada al tub. S'ha de garantir I'estanquitat de les connexions amb els tubs d'alimentacio.

Escalfador instantani i Termo electric: L'aparell, col-locat amb fixacions murals, ha de quedar fixat mitjangant quatre perns
de 10 mm de diametre, connectats amb contraplaques i encastats 80 mm en el suport. Cal que quedi suficientment
separat dels paraments que I'envolten, de manera que es pugui instal-lar i manipular. El tub d'evacuacié de gasos cremats
ha d'estar connectat per sobre del dispositiu antiretorn, amb un tram vertical posterior >= 20 cm i ha d’anar fins a coberta.
Les connexions amb els diferents tubs no han de tenir fuites, cal que siguin rigides, sense soldadures de tipus tou. Abans
i després de l'escalfador s'ha d'instal-lar una aixeta de pas. Ha d'estar feta la prova d'instal-lacié. L'instal-lador cal que
aportil'acta de posada en servei. Abans de fer I'acoblament per soldadura, s'ha de netejar l'interior i I'exterior del broquet
fregant-lo amb paper abrasiu.

Caldera: Un cop situada ha de quedar connectada als diferents serveis, de manera que els tubs respectius no produeixin
esforcos a la connexié de la caldera. Si I'electrovalvula d'entrada de combustible no té cap sistema manual auxiliar
d'interrupcid, cal incorporar una valvula manual d'interrupcié a la linia d'arribada de combustible, a prop de la seva
connexio a la caldera. Al voltant de la caldera cal deixar uns espais lliures per a facilitar els futurs treballs de manteniment
i neteja. Tolerancies d'instal-lacid: posicid: £ 20 mm, aplomat: <= 5%.

Diposits i acumuladors. Es 'element on s’emmagatzema l'aigua. Poden ser d’aigua freda o calenta. Abans de la seva
instal-lacio cal replantejar la seva ubicacié. Un cop instal-lat ha de quedar separat dels paraments el suficient per tal de
gue es pugui manipular. Ha de quedar recolzat sobre el suport amb suports intermedis per a la seva fixacid. L'algaria de
muntatge de |'element ha de ser la reflectida en el projecte o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. S'ha de garantir
I'estanquitat de les connexions amb els tubs d'alimentacié, han de ser roscades i amb el junt de material elastic.

- Control i acceptacio
Connexions entre tubs i claus, soldadures, segellats, ancoratges, distancies entre suports.
Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.
D) Verificacions

Proves de servei als tubs: cal fer prova de pressid, d’estanquitat, mecaniques, comprovacié de la xarxa sota pressié
estatica maxima.

Simultaneitat de consum, cabal en el punt més allunyat. Prova de funcionament als aparells instal-lats.
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Les unions enroscades s'han de preparar amb estopa, pastes o cintes d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de
fer sense forcar ni malmetre la rosca. Ha d'estar feta la prova d'instal-lacié.

E) Amidament i abonament

ml el tub i I'aillament, inclosa part proporcional de retalls i els empalmaments que s’hagin de realitzar, juntes i
complements, completament instal-lat i comprovat.

ut les claus de pas, diposits, filtre, comptador, valvula anti-retorn, clau d’aparell, aixetes, diposits i caldera.

2.6.3 _SUBSISTEMA EVACUACIO

2.6.3.1 LIQUIDS

A) Normes d’aplicacié
Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. DB HS 5 i Normes de referéncia de I’Apéndix C.
Criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis. D 21/2006.

UNE. Tuberias de fundicidn segin normas UNE EN 545:2002, UNE EN 598:1996, UNE EN 877:2000. Tuberias de PVC segin
normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000, UNE EN 1456-1:2002, UNE EN 1566-1:1999.
Tuberias de polipropileno (PP) segiin norma UNE EN 1852-1:1998. Tuberias de gres segun norma UNE EN 295-1:1999.
Tuberias de hormigdn segin norma UNE 127010:1995 EX.

Instruccion de Hormigén Estructural, EHE. RD 2661/1998.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales de Tuberias de Saneamiento de Poblaciones. Orden 15/09/1986.
Norma 5.1.-IC: Drenaje. Orden 21/06/1965.

Instruccion de carreteras 5.2-IC: Drenaje superficial. Orden 14/05/1990.

Peces d'acer galvanitzat:

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes, PG 3/75. Orden 6/02/1976, Orden
FOM/1382/2002.

UNE. UNE 7183:1964 Método de ensayo para determinar la uniformidad de los recubrimientos galvanizados, aplicados a
materiales manufacturados de hierro y acero. UNE 37501:1988 Galvanizacion en caliente. Caracteristicas y métodos de
ensayo.

Canal exterior d'acer galvanitzat:

UNE. UNE 36130:1991 Bandas (chapas y bobinas), de acero bajo en carbono, galvanizadas en continuo por inmersién en
caliente para conformacion en frio. Condiciones técnicas de suministro.

Sobre llit d'assentament de formigo:
Instruccion de Hormigén Estructural, EHE. RD 2661/1998.

UNE. UNE-EN 1451-1:1999 Sistemas de canalizacidon en materiales plasticos para evacuacidén de aguas residuales (a baja
y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para
tubos, accesorios y el sistema.

UNE. Tuberias de PVC segin normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000, UNE EN 1456-
1:2002, UNE EN 1566-1:1999. Tuberias de hormigdn segiin norma UNE 127010:1995 EX. Real Decreto 2661/1998, de 11
de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE). UNE-EN 1451-1:1999 Sistemas de
canalizacidn en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la
estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

Connexiod a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexid a la xarxa de sanejament i la part soterrada des de la sortida de I'edifici.
Connecta amb la xarxa de sanejament abocant les aiglies pluvials i les aiglies negres de I'edifici.

La xarxa interior de I'edifici haura de ser sempre separativa en pluvials i negres. Quan la xarxa de sanejament publica sigui
separativa, cada una de les xarxes interiors es connectaran de forma independent; quan no sigui separativa, es permet
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la connexid de les dues xarxes interiors a una Unica arqueta situada a I'exterior de la propietat o, si aix0 no fos possible,
en el limit més proper d’aquesta a la xarxa general de sanejament.

A) Components
Tubs: Poden ser de formigd, PVC o polipropile.

Unions i accessoris: Es faran servir en entroncaments, canvis de direccid i empalmaments. El material sera el mateix que
el tub.

Pericons: Es poden fer “in situ” amb obra o prefabricats de plastic o formigo.

Pous de registre o ressalt: Es poden fer “in situ” amb obra o prefabricats de formigé.

- Caracteristiques téecniques minimes.

Resisténcia a I'agressivitat de les aiglies, impermeabilitat total als liquids i gasos, resisténcia a les carregues externes,
flexibilitat per absorbir moviments.

- Control i acceptacio
Tubs, unions i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.
Pericons, pous i tapes de registre: disposicid, material, dimensions.
B) Execucid
Generalitats

La connexid a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacid vigent aplicable, a les normes de bona
construccid i a les instruccions de la D.F. En general, I'execucié de la xarxa de connexid es realitzara de manera que
s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls
molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel
seu manteniment i conservacio.

Les rases han de seguir el tragat correcte alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies minimes
dels tubs amb altres instal-lacions com ara aigua, gas, electricitat alta o baixa i telefonia, etc. complint amb la normativa
vigent.

Tubs soterrats: Col-locacid sobre fons de rasa. El pendent minim sera d’'un 2%. Aniran per sota de la xarxa d’aigua potable.

El tub ha de seguir les alineacions indicades a la D.T. Ha de quedar a la rasant prevista i amb el pendent definit per a cada
tram. La junta entre els tubs és correcte si els diametres interiors queden alineats. S'accepta un ressalt <= 3 mm. Els junts
han de ser estancs a la pressid de prova, han de resistir els esforcos mecanics i no han de produir alteracions apreciables
en el regim hidraulic de la canonada. El pas a través d'elements estructurals s'ha de protegir amb un contratub de seccio
més gran. Han de quedar centrats i alineats dins de la rasa. La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista
a la D.T. Ha de tenir el gruix minim previst sota la directriu inferior del tub. La canonada ha de quedar protegida dels
efectes de les carregues exteriors, del transit (en el seu cas), inundacions de la rasa i de les variacions térmiques. Un cop
instal-lada la canonada, i abans del reblert de la rasa, han de quedar fetes satisfactoriament les proves de pressid interior
i d'estanquitat en els trams que especifiqui la D.F. Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que
han de complir I'especificat en el seu plec de condicions. Distancia de la generatriu superior del tub a la superficie: amb
transit rodat: >= 100 cm, sense transit rodat: >= 60 cm. Amplaria de la rasa: >= diametre exterior + 50 cm. Pressio de la
prova d'estanquitat: <= 1 kg/cm2. El llit d'assentament ha de reblir de formigd la rasa fins a mig tub en el cas de tubs
circulars i fins a 2/3 del tub en el cas de tubs ovoides. El formigd ha de ser uniforme i continu; no ha de tenir esquerdes
o defectes de formigonament com ara disgregacions o buits a la massa.

PVC: La franquicia entre el tub i el contratub s'ha d'ataconar amb massilla. Les unions entre els tubs han de ser encolades
o0 amb junt toric, segons el tub utilitzat. El claveguerd no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions
de seccié en cap punt.

Polipropilé: El llit d'assentament ha de reblir de formigd la rasa fins a 10 cm per sobre de la generatriu superior del tub.
El formigd ha de ser uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament com ara disgregacions o
buits a la massa. Els tubs que s'utilitzin soterrats han de ser de la série BD, amb una rigidesa anular SN >= 4KN/m2. Els
tubs s'han de calgar i recolzar per a impedir el seu moviment.

Unions i accessoris: El material sera el mateix que el tub i es seguiran les especificacions tecniques del fabricant.
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Pericons d’obra: El pericd “in situ” ha d'estar format amb parets de peces ceramiques, sobre solera de formigé. Els
pericons amb tapa fixa han d'estar tapats amb encadellat ceramic collat amb morter. La solera ha de quedar planai al
nivell previst. En els pericons no sifonics, la solera ha de formar pendent per a afavorir I'evacuacié. El punt de connexio
ha d'estar al mateix nivell que la part inferior del tub de desguas. Les parets han de ser planes, aplomades i han de quedar
travades per filades alternatives. Les peces ceramiques s'han de col-locar a trencajunt i les filades han de ser horitzontals.
La superficie interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme, ben adherit a la paret i acabada amb
un lliscat de pasta de portland. El revestiment sec ha de ser llis, sense fissures o d'altres defectes. Tots els angles interiors
han de quedar arrodonits. El pericé ha d'impedir la sortida de gasos a |'exterior. Gruix de la solera: >= 10 cm. Gruix de
I'arrebossat: >= 1 cm. Pendent interior d'evacuacié en pericons no sifonics: >= 1,5%. Tolerancies d'execucid: Aplomat de
les parets: £ 10 mm, planor de la fabrica: + 10 mm/m, planor de I'arrebossat: 3 mm/m. S'ha de treballar a una
temperatura entre 5°C i 35°C sense pluja. Les peces ceramiques per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal
que no absorbeixin I'aigua del morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar pressionant amb forga sobre |'obra de ceramica quan
aquesta obra hagi aconseguit el 70% de la resisténcia prevista. Abans s'ha d'humitejar la superficie.

Pous de registre o ressalt: Pous “in situ”. La solera ha de quedar anivellada i a la fondaria prevista a la D.T., excepte la
zona de la mitja canya que ha de quedar plana. El formigd ha de ser uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes o
defectes de formigonat com ara disgregacions o buits a la massa. La seccié de la solera no ha de quedar disminuida en
cap punt. Resisténcia caracteristica estimada del formigd al cap de 28 dies (Fest): >= 0,9 x Fck. Solera formigd: Tolerancies
d'execucid: Desviacid lateral: linia de I'eix: + 24 mm, dimensions interiors: £ 5 D, < 12 mm. Nivell soleres: + 12 mm. Gruix
(e):e<=30cm: +0,05 e (<= 12 mm), - 8 mm; e >30 cm: + 0,05 e (<= 16 mm), - 0,025 e (<= -10 mm) Planor: + 10 mm/m.
La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C. El formigd s'ha de posar a I'obra abans que s'inicii
el seu adormiment. L'abocada s'ha de fer de manera que no es produeixin disgregacions. S'ha de compactar. Els treballs
s'han de realitzar amb el pou lliure d'aigua i terres engrunades. Parets per a pous: Els treballs s'han de fer a una
temperatura ambient entre 5°Ci 35°C, sense pluja. Les peces prefabricades de formigd s’han de col-locar sense que rebin
cops. Per parets de mad: Els maons per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin |'aigua del
morter. L'obra s'ha d'aixecar per filades senceres. Els arrebossats s'han d'aplicar un cop sanejades i humitejades les
superficies que els han de rebre. El lliscat s'ha de fer en una sola operacid.

C) Verificacions

Tubs: Profunditat, pendents i gruix del llit de recolzament.

Pericons i pous de registre o ressalt: Disposicid, acabat interior, segellat.

D) Amidament i abonament

ml el tub, inclosa la part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat.

m?3 el llit dels tubs, I'anivellament el reblert i el compactat completament acabat, solera dels pous de registre.
ut pericons i tapes de registre.

m? parets del pou de registre.

Recollida d’aigiies grises, negres i pluvials

Conjunt d’elements que composen la instal-lacid interior abans de la connexié a la xarxa de sanejament. La xarxa interior
de I'edifici haura de ser sempre separativa en pluvials i negres.

A) Components

Tancaments hidraulics: Poden ser: sifons individuals a cada aparell, caixes sifoniques amb varis aparells, bonera sifonica
o pericons sifonics.

Tubs de petita evacuacio: Corresponen als tubs que connecten I'aparell sanitari amb el baixant més proper. Poden ser de
PVC o polipropile.

Col-lectors: Tubs amb recorregut horitzontal. Poden ser de: PVC o polipropile. Aniran penjats del forjat.

Baixants: Tubs amb recorregut vertical. Per aiglies negres i grises poden ser de: PVC o polipropilé. Per aiglies pluvials
poden ser de coure, planxa d’acer galvanitzat, zinc o amb peces de ceramica.

Ventilacions: Es disposara de ventilacié tan a la xarxa d’aiglies residuals com a la pluvial. Poden ser primaria, secundaria,
terciaria i amb valvules d’aireacié-ventilacié.
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Canals: Correspon al tragat horitzontal de la recollida d’aiglies pluvials. Poden ser de coure, planxa d’acer galvanitzat, zinc
o0 amb peces de ceramica.

Pericons: Poden ser de pas, a peu de baixant o sifonics.
Boneres i reixes de desguas: Recullen i evacuen les aiglies acumulades al terra dels locals humits i a les cobertes.
Separador de greixos: S’utilitzara per separar greixos, olis i/o fangs que procedeixin de cuines o garatges.

Sistema de bombeig i sobreelevacid: S’instal-lara quan hi hagi part de la instal-lacié interior o tota per sota de la cota del
punt de connexid a la xarxa de sanejament.

Valvules antiretorn de seguretat: S’instal-laran per prevenir les possibles inundacions quan la xarxa exterior de
sanejament es sobrecarregui. Es situaran en llocs de facil accés pel seu registre i manteniment.

- Caracteristiques tecniques minimes.

Resisténcia a I'agressivitat de les aiglies, impermeabilitat total als liquids i gasos, resisténcia a les carregues externes,
flexibilitat per absorbir moviments.

- Control i acceptacio
Tubs, unions i accessoris: el material i el seu acabat, dimensions i diametre segons especificacions.
Pericons, pous i tapes de registre: disposicid, material, dimensions.

Emmagatzematge: Les peces han d'estar apilades en posicid horitzontal sobre superficies planes i en llocs protegits contra
impactes.

B) Execucid
Condicions préevies

En general I'execucio de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries
per a la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacio.

Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tots els elements
s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el seu transport.

La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.
Tancaments hidraulics.

Sifons individuals a cada aparell: Ha de tenir un dispositiu roscat de registre en el seu punt més baix i connexions per al
desguas i I'aparell sanitari en els seus extrems. El tancament hidraulic del sifé ha de tenir una algaria minima de 50 mm.
No ha de tenir esquerdes, porus, zones resseques ni d'altres desperfectes superficials. Caixa sifonica: Ha de ser estanca
al servei. Ha de quedar anivellada i fixada solidament al suport. Tolerancies: posicié: £ 20 mm, nivell: £ 1 mm. Si és amb
tapa la cara inferior de la tapa ha de quedar al mateix nivell que el paviment. El junt entre el paviment i la caixa sifonica
ha de quedar cobert per la tapa. Si és amb reixeta la cara superior de la reixeta ha de quedar al mateix nivell que el
paviment. La posicid ha de ser la fixada a la D.T. Bonera sifonica: La bonera s'ha de soldar sobre un reforg de lamina
bituminosa, que ha d'estar adherida a la solera, escalfant-la préeviament en la zona corresponent al perimetre de la
bonera, i fixant-la a pressié sobre la lamina. El morter ha de formar una mescla homogenia que s'ha d'utilitzar abans
d'iniciar I'adormiment. S'ha d'aplicar sobre superficies netes. Si el suport és absorbent s'ha d'humitejar abans d'estendre
el morter. Pericons sifonics. Les peces ceramiques per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no
absorbeixin 'aigua del morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar pressionant amb forga sobre I'obra de ceramica quan aquesta
obra hagi aconseguit el 70% de la resistencia prevista. Abans s'ha d'humitejar la superficie.

Tubs de petita evacuacio: El ramal muntat ha de ser estanc. No han de quedar sense subjeccio les distancies superiors a
70 cm. El ramal no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions de seccid en cap punt. El pas a través
d'elements estructurals ha de tenir una franquicia entre 10 i 15 mm que s'ha d'ataconar amb massilla elastica. Els trams
instal-lats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent. Pendent: >= 2,5%. Radi interior de les curvatures: >= 1,5 x
D tub. El procés d'instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element.

Col-lectors: Penjats de sostre. El clavegueré muntat ha de quedar fixat solidament a I'obra, amb el pendent determinat
per a cada tram. Ha de ser estanc a una pressio >= 2 kg/cm2. Els tubs s'han de subjectar per mitja d'abracadores,
repartides a intervals regulars. Els trams muntats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent. Pendent: >= 2%.
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Distancia entre les abracadores: <= 150 cm. Franquicia entre el tub i el contratub: 10 - 15 mm. No s'han de manipular ni
corbar els tubs. Els canvis direccionals i les connexions s'han de fer per mitja de peces especials. Tots els talls s'han de fer
perpendicularment a I'eix del tub.

Baixants: El baixant muntat ha de quedar aplomat i fixat solidament a I'obra, pero separat del parament per tal de
permetre fer posteriors reparacions o acabats i per evitar que les possibles condensacions del tub no malmetin el
parament. Ha de ser estanc. Els tubs s'han de subjectar per mitja d'abracadores encastables. El pes d'un tub no ha de
gravitar sobre el tub inferior. Les unions entre els tubs s'han de fer seguint les instruccions del fabricant. Les unions entre
les peces de ceramica s'han de fer amb morter. El baixant no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent,
reduccions de seccié en cap punt. Si els baixants van vistos i es preveu un cert risc d'impacte es protegiran adequadament
per a aquest fi. El pas a través d'elements estructurals s'ha de protegir amb un contratub de secciéo més gran. La franquicia
entre el tub i el contratub, i entre el tub i la valona s'ha d'ataconar amb massilla. Si I'alcada del baixant és de més de 10
plantes, caldra interrompre la seva vertical per tal de disminuir I'impacte de caiguda. La desviacié es fara amb peces
especials i I'angle de desviacid sera de 602. Els trams instal-lats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent.
Nombre d'abragadores per tub: >= 2. Distancia entre les abragadores: <= 150 cm. Tolerancies d'execucié: desploms
verticals: <= 1%, <= 30 mm. Per a fer la unié dels tubs no s'han de forcar ni deformar els extrems. No s'han de manipular
ni corbar els tubs de PVC, planxa, zinc, titani o coure. Els canvis direccionals i les connexions s'han de fer per mitja de
peces especials o també amb unions soldades en el cas de baixants de planxa, zinc, titani o coure. Tots els talls s'han de
fer perpendicularment a I'eix del tub. Les peces de ceramica han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin
I'aigua del morter.

Ventilacions: La seva execucid correspon al mateix que fa referencia als baixants. Si la ventilacid és primaria tindra el
mateix diametre que el baixant que serveix i portara I'accessori estandard que garanteixi |I’estanquitat permanent del
remat entre I'impermeabilitzat i el tub. Si la ventilacié és secundaria el diametre de la columna de ventilacié sera com a
minim igual a la meitat del diametre del baixant que serveix. Si la ventilacid és terciaria el diametre de la columna és el
corresponent a la taula 4.11 del DB-HS5 de Salubritat del CTE.

Canals: Generalitats. La col-locacid dels trams de la canal s'ha de comencar pel punt més baix del recorregut. El seu
pendent minim sera del 0,5%. PVC. Els canvis de direccié han d'estar fets amb peces especials. Mai s'han de fer per
escalfament o deformacid de la canal. La unié entre els trams de la canal s'ha de fer de manera que en quedi assegurada
I'estanquitat. La unié entre els trams de la canal s'ha de fer a pressié amb peces del mateix material. Les unions entre les
canals i els baixants han d'anar soldades amb soldadura quimica. Distancia entre suports <=70 cm, entre junts de dilatacié
<=1200 cm. Planxa. L’encavalcament de les lamines, en la canal de planxa, s'ha de fer protegint I'element en el sentit del
recorregut de l'aigua. Els junts de dilatacié han de ser estancs. Les planxes han de quedar col-locades de forma que es
puguin moure lliurement en tots els sentits, respecte el suport. Les fixacions han de ser de metall compatible amb el de
la planxa. Els junts entre les peces de planxa de zinc s'han de soldar amb estany. Les unions entre les canals i els baixants
han d'anar soldades, amb soldadura d'estany, a la canal de planxa de zinc. Distancia entre suports <=50 cm, entre junts
de dilatacié <=600 cm. Encavalcament entre lamines a la canal de planxa: 5 cm. S'ha d'evitar el contacte directe de la
planxa de coure amb el ferro, zinc, alumini, acer galvanitzat o fosa i la fusta de cedre. S'ha d'evitar el contacte directe de
la planxa de zinc o plom amb el guix, els morters de ciment portland frescos i les fustes dures. En el cas del zinc, a més,
cal evitar el contacte amb la calg, I'acer no galvanitzat i el coure sense estanyar. S'ha d'evitar el contacte directe de I'acer
galvanitzat amb el guix, els ciments portland frescos, la calg, les fustes dures (roure, castanyer, teca, etc.) i I'acer sense
proteccié contra la corrosié. Tolerancies d'execucié: pendent: £ 2 mm/m, + 10 mm/total, encavalcament entre les lamines
en la canal de planxa: £ 2 mm. Alineacio respecte al planol de fagana: planxa: £+ 5 mm/m, + 10 mm/total, PVC, ceramica:
+ 5 mm/m, £ 10 mm/total. Peces ceramiques. Les peces han de cavalcar entre elles; la vora de la peca en contacte amb
el rafec ha de quedar encastada per sota de les peces que formen el rafec i collada al suport amb morter. El sentit
d’encavalcament ha de protegir I'element dels vents dominants i del recorregut d'aigua. Encavalcament de les peces: >=
10 cm. Tolerancies d'execucié: encavalcaments: - 0 mm, + 20 mm. Les peces per col-locar han de tenir la humitat
necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. Quan s'hagin de tallar peces, el tall ha de ser recte i I'aresta viva,
sense escantonaments.

Pericons: Ha d'estar format amb parets de peces ceramiques, sobre solera de formigd. Els pericons amb tapa fixa han
d'estar tapats amb encadellat ceramic collat amb morter. La solera ha de quedar plana i al nivell previst. En els pericons
no sifonics, la solera ha de formar pendent per a afavorir I'evacuacid. En el punt de connexié ha d'estar al mateix nivell
que la part inferior del tub de desguas. Les parets han de ser planes, aplomades i han de quedar travades per filades
alternatives. Les peces ceramiques s'han de col-locar a trencajunt i les filades han de ser horitzontals. La superficie interior
ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme, ben adherit a la paret i acabada amb un lliscat de pasta de
portland. El revestiment sec ha de ser llis, sense fissures o d'altres defectes. Tots els angles interiors han de quedar
arrodonits. El pericé ha d'impedir la sortida de gasos a I'exterior. Gruix de la solera: >= 10 cm. Gruix de I'arrebossat: >=1
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cm. Pendent interior d'evacuacid en pericons no sifonics: >= 1,5%. Tolerancies d'execucio: aplomat de les parets: £ 10
mm, planor de la fabrica: £ 10 mm/m, planor de I'arrebossat: £ 3 mm/m. Les peces ceramiques per col-locar han de tenir
la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar pressionant amb forga
sobre I'obra de ceramica quan aquesta obra hagi aconseguit el 70% de la resistencia prevista. Abans s'ha d'humitejar la
superficie.

Boneres: La tapa i els seus accessoris han de quedar correctament col-locats i subjectats a la bonera, amb els
procediments indicats pel fabricant. En la bonera de goma termoplastica, la lamina impermeable només ha de cavalcar
sobre la plataforma de base de la bonera, i no ha de penetrar dins del tub d'aquesta. La bonera de fosa col-locada amb
morter, ha de quedar enrasada amb el paviment del terrat. La base de la bonera de PVC, ha de quedar fixada al suport
amb cargols i tacs d'expansié. La bonera de PVC o goma termoplastica s'ha de fixar al baixant amb soldadura quimica.
Tolerancies d'execucio: nivell entre la bonera de fosa i el paviment: £ 5 mm. No s'ha de treballar amb pluja intensa, neu
o vent superior a 50 km/h. Elements de goma termoplastica. La bonera s'ha de soldar sobre un refor¢ de lamina
bituminosa, que ha d'estar adherida a la solera, escalfant-la préeviament en la zona corresponent al perimetre de la
bonera, i fixant-la a pressid sobre la lamina. Element col-locat amb morter. El morter ha de formar una mescla homogenia
qgue s'ha d'utilitzar abans d'iniciar I'adormiment. S'ha d'aplicar sobre superficies netes. Si el suport és absorbent s'ha
d'humitejar abans d'estendre el morter.

Canal de recollida amb reixa de desguas: Canal. La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista a la D.T.
La caixa ha de quedar aplomada i ben assentada sobre la solera. El nivell del coronament ha de permetre la col-locacié
del bastiment i de la reixa enrasats amb el paviment o zona adjacent sense sobresortir d'ella. El forat per al pas del tub
de desguas ha de quedar preparat. La caixa acabada ha d'estar neta de qualsevol tipus de residu. Tolerancies d'execucio:
nivell de la solera: + 20 mm, aplomat total: + 5 mm, planor: + 5 mm/m, escairat: + 5 mm respecte el rectangle teoric.
Reixa. El bastiment, o la reixa fixa, ha de quedar ben assentat sobre les parets de I'element drenant, anivellades abans
amb morter. Ha d'estar solidament fixat amb potes d'ancoratge. La part superior del bastiment i de la reixa han de quedar
al mateix pla que el paviment perimetral, amb el seu pendent. La reixa no fixa, ha de quedar recolzada sobre el bastiment
a tot el seu perimetre. La reixa col-locada no ha de tenir moviments que puguin provocar el seu trencament per impacte
o bé produir sorolls. Les reixes practicables han d'obrir i tancar correctament. El filtre ha de quedar correctament col-locat
i subjectat a la bonera, amb els procediments indicats pel fabricant. Tolerancies d'execucid: guerxament: £ 2 mm, nivell
entre el bastiment o la reixa i el paviment: - 10 mm, + 0 mm. El procés de col-locacié no ha de produir desperfectes, ni ha
de modificar les condicions exigides pel material.

Separador de greixos: Pericé separador d’hidrocarburs. Ha de quedar anivellat i fixat solidament al suport o a la base. Ha
de ser estable a les carregues estatiques i dinamiques a les que estara sotmesa en condicions de servei. Les tapes de
registre han de ser accessibles i han de permetre les operacions de manteniment, neteja i extraccié de productes del seu
interior. Tolerancies: posicid: £ 20 mm, nivell: + 1 mm. Si el muntatge és soterrat: La cara superior de la tapa ha de quedar
al mateix nivell que el paviment. El junt entre el paviment i la caixa sifonica ha de quedar cobert per la tapa.

Sistema de bombeig i sobreelevacid: La canonada d'evacuacié s'ha de connectar al tub d'impulsié, i el motor a la linia
d'alimentacio eléctrica. La canonada d'evacuacié ha de ser, com a minim, del mateix diametre que el tub d'impulsié de
la bomba. La bomba ha de quedar al fons del pou amb el motor a la superficie units per un eix de transmissié. La canonada
d'impulsié ha d'anar paral-lela a I'eix des de la bomba fins a la superficie. Les canonades no han de transmetre cap tipus
d'esforg a la bomba. Les unions han de ser completament estanques. S'ha de comprovar si la tensié del motor correspon
a la disponible i si gira en el sentit convenient. L'estanquitat de les unions s'ha de realitzar mitjangant els junts adequats.

Valvules antiretorn de seguretat: La valvula ha de quedar de manera que el sentit de circulacié del fluid sigui horitzontal
0 cap amunt. Els eixos de la valvula i de la canonada han de quedar alineats. S'ha de deixar connectada a la xarxa
corresponent. Les connexions han de ser estanques a la pressié de treball. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en
el seu defecte, la indicada per la D.F. Tolerancies d'instal-lacié: posicid: £ 30 mm. Si va muntada en pericd, la distancia
entre la valvula i el fons del pericd ha de ser la necessaria perqué pugui girar el cos un cop desmuntat I'eix d'accionament
del sistema de tancament. Si va muntada superficialment, la distancia entre la valvula i la paret ha de ser la necessaria
per a que pugui girar el cos un cop desmuntat I'eix d'accionament del sistema de tancament. Les unions amb la canonada
han de quedar segellades mitjangant cintes d'estanquitat adequades. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgar
ni malmetre la rosca. Abans de la instal-lacié de la valvula s'han de netejar I'interior dels tubs i les rosques d'unio. Els
protectors de les rosques amb que van proveides les valvules només s'han de treure en el moment d'executar les unions.

- Control i acceptacio
Connexions, soldadures, segellats, ancoratges i distancies entre suports.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.
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C) Verificacions

Proves d’estanquitat parcial, als aparells, verificant temps de desguas, els sifons, sorolls i comprovacié dels tancaments
hidraulics.

Estanquitat: a la xarxa horitzontal a cada tram de tub, unions i entroncaments. Els pericons i pous s’ompliran d’aigua per
comprovar I'estanquitat. Les proves d’estanquitat total es poden fer amb aigua, aire o fum.

D) Amidament i abonament
ml tubs petita evacuacié, col-lectors, baixants, canals, canals amb reixa.

ut pericons, boneres, separadors de greixos, bombes, valvules.
2.6.3.2 FUMS | GASOS DE COMBUSTIO

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié per la evacuacié de fums i gasos resultants de la combustié en aparells
de calefaccié i/o aigua calenta, d’ds no industrial.

- Normes d’aplicacio
Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB HS 3 Qualitat de I'aire interior. DB-Hr, Proteccié enfront del soroll.
R I T E.Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).
Especificaciones técnicas de chimeneas modulares metalicas y su homologacién. RD 2532/1985.

UNE. UNE 100101:1984 Conductos para transporte de aire. Dimensiones y tolerancias. UNE 100102:1988 Conductos de
chapa metalica. Espesores. Uniones. Refuerzos. UNE 100103:1984 Conductos de chapa metdlica. Soportes. UNE
100104:1988 Climatizacion. Conductos de chapa metalica. Pruebas de recepcion. UNE 123001:1994 Chimeneas. Calculo
y disefio. UNE 123002:1995 Chimeneas. Chimeneas modulares metdlicas.

Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias. RD 919/2006.

UNE
UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cilculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cdlculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

- Components
Conductes: Poden ser de xapa d’acer galvanitzat, acer inoxidable, alumini rigid o flexible.
Xemeneies: Poden estar formades per conductes metal-lics de xapa d’acer galvanitzat, acer inoxidable, etc.
Barret de xemeneia: Element final de sortida de fums de la xemeneia.
Caracteristiques técniques minimes.
Les necessaries per el correcte funcionament dels components de la instal-lacid.
Control i acceptacid

Conductes, xemeneies i barret: Dimensions i material.

- Execucio6
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Conductes: Generalitats. La situacié del conducte ha de ser la reflectida a la D.T. o la indicada per la D.F. Els conductes
horitzontals han de passar a prop del sostre i amb una inclinacié ascendent >= 3%. Els conductes per al transport d'aire
no poden allotjar conduccions d'altres instal-lacions mecaniques o eléctriques ni ser travessats per aquestes. El sistema
de suport d'un conducte ha de tenir les dimensions dels elements que el constitueixen i ha d'estar espaiat de tal manera
que sigui capag de suportar, sense cedir, el pes del conducte i del seu aillament termic, si es el cas, aixi com el seu propi
pes. Si els conductes estan penjats del sostre, el tirant vertical ha de tenir una desviacié <= 10° respecte a la vertical. Els
suports s'han de col-locar a prop de les unions entre els trams. Les unions entre els conductes s'han de fer mitjancant
maniguets d'unid i s'han de segellar. Les unions entre els accessoris i els conductes s'han de fer directament. Els accessoris
han d'estar normalitzats. A les unions amb conductes d'obra el tub s'ha d'introduir dins del conducte 1 0 2 cm. Si el tub
ha d'anar revestit amb un conducte d'obra, cal que hi hagi una distancia >= 5 cm entre el conducte i el tub per a facilitar
la circulacié de l'aire. El pas a través d'elements estructurals i de tancament s'ha de fer amb passamurs d'un diametre,
com a minim, 4 cm més gran que el diametre del conducte si I'element és de material incombustible i si I'element és
combustible el diametre del passamurs ha de ser 10 cm més gran, com a minim. L'espai entre els conductes s'ha d'omplir
amb material incombustible. Els conductes verticals es suportaran per mitja de perfils a un sostre o a una paret vertical.
La fixacid dels conductes als maniguets d'unié s'ha de realitzar mitjancant cargols autoroscants o reblons. Distancia
maxima entre suports horitzontals (UNE 100-103): Ha de complir la distancia maxima permesa entre suports verticals:
per a conductes de fins a 800mm de diametre: =< 8 m, per a conductes de diametres superiors a 800 mm: =< 4 m.
Tolerancies d'instal-lacié: aplomat: 2/1000, <= 15 mm. Conductes d'alumini rigid, acer inoxidable o planxa d'acer
galvanitzada: distancia entre suports: trams horitzontals: <= 3,5 m, trams verticals: <= 8 m. Conductes d'alumini flexible:
distancia entre suports: trams horitzontals: <= 1,5 m, trams verticals: <= 3 m. Si el tub flexible d'alumini es subministra
comprimit cal estirar-lo aproximadament fins a cinc vegades per a instal-lar-lo. Els radis de curvatura minims han de ser
iguals al diametre exterior. Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat
per la D.F. Els conductes s'han d'inspeccionar i netejar abans de la seva col-locacié. Xemeneies: Generalitats: La posicid
ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. La xemeneia no ha d'anar travessada per cap
element alié al propi sistema d'evacuacié de fums, ja siguin suports, tubs d'altres instal-lacions, etc. No pot travessar
tancaments tallafocs de I'edifici. Ha de ser totalment independent dels elements estructurals i de tancament de |'edifici,
al que anira unida Unicament a través dels suports, dissenyats per permetre la lliure dilatacido de la xemeneia. Les
xemeneies que tinguin un recorregut per l'interior de I'edifici han d'estar situades a dintre d'una caixa d'obra
herméticament tancada cap als locals per on passi. Les parets de la caixa tindran una classificacié respecte la reaccié al
foc determinada d'acord amb la norma UNE-EN 13501-1, i una resisténcia acustica de 40 dB com a minim. Es procurara
que la cambra d'aire que queda entre les parets de la xemeneia i de la caixa d'obra estigui en comunicacié amb I'ambient
exterior. Es tindra especial cura de que la caixa de la xemeneia no perdi la seva continuitat en els punts d'encontre amb
els sostres, pas a través de la coberta i altres singularitats de la construccid. Diferéncia temperatura superficial parets
proximes i temperatura ambient: <= 5°C.Temperatura superficial parets proximes: <= 28°C. Tolerancies d'instal-lacio:
aplomat: 2/1000, <= 15 mm. Tram horitzontal: Ha de ser el més curt possible i facilment accessible en tota la seva llargaria
per tal de facilitar-ne les operacions de neteja. Ha de tenir un pendent minim del 3% cap a la connexié amb el tram
vertical o el generador per tal de facilitar la recollida dels condensats que es formen durant les arrencades. S'han d'evitar,
en la mesura del possible, els canvis de direcciéd en el tram horitzontal. Quan aquests siguin imprescindibles, es
dissenyaran amb un radi de curvatura igual o superior al diametre hidraulic de la canonada en aquest tram. Els canvis de
seccié es faran amb peces excéntriques amb la seva generatriu superior enrasada amb la resta del tram. L'angle de
divergéncia ha de ser inferior a 15°.Tram vertical: La unié entre el tram horitzontal i/o inclinat i el vertical es fara
preferentment amb una pega en T amb angle sobre la horitzontal entre 30° i 60°, per tal d'evitar la formacié de
turbuléncies. La base del tram vertical disposara d'una zona de recollida de sutge, condensats i aigua de pluja, proveida
d'un registre de neteja i un maniguet de drenatge de 20 mm de llargaria com a minim. Aquest maniguet es connectara a
la xarxa de sanejament mitjangant un tub. En el tram vertical s'evitaran els canvis de direccié i de seccid. Si sén necessaris,
els canvis de direccid es faran amb radis de curvatura iguals o superiors a 1,5 vegades el diametre hidraulic de la canonada
en aquell tram, i els canvis de seccid amb angles de divergéncia iguals o inferiors a 15°. Boca de sortida: La boca de sortida
de fums a l'exterior es situara de manera que s'eviti la contaminacié produida per gasos, vapors i particules solides en
zones ocupades permanentment per persones. La xemeneia ha de complir les distancies minimes des de la seva boca
(sense considerar el capellet) als obstacles més propers segons les especificacions de la norma UNE 123-001-94. El
capellet ha d'afavorir I'ascensio lliure de la columna de fums. Accessoris: S'han de preveure registres de neteja a cada
canvi de direccio, exceptuant la sortida de les calderes. Els registres han d'estar situats a llocs facilment accessibles. La
xemeneia ha de disposar d'orificis de mesura i control de les condicions de la combustio en els seglients punts: a la sortida
de cada generador i a una distancia entre 1 i 4 m de la boca de sortida.

Barret de xemeneia: Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per
la D.F. El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la D.T. del fabricant. S'ha de seguir la seqiieéncia de muntatge
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proposada pel fabricant. Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. S'ha de comprovar que les
caracteristiques técniques dels accessoris corresponen a les especificades al projecte. La seva instal-lacié no ha d'alterar
les caracteristiques dels elements.

Control i acceptacié
Comprovacio de : ventiladors, caracteristiques i ubicacio; muntatge de conductes i reixes.
Proves d’estanquitat d’unié de conductes, mesura d’aire.

Pel sistema d’extraccié de garatges: ubicacié de central de deteccié de CO, comprovacié de muntatge i accionament
davant la preséncia de fum. Posta en marxa manual i automatica.

- Verificacions
Conductes: Unid de les peces i subjeccid.
Xemeneies: Aplomat , alcada i subjeccid.
Barret de xemeneia: Subjeccié.
- Amidament i abonament
Conductes i xemeneies: Per metre lineal de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els

eixos dels elements o dels punts per connectar. Aquests criteris inclouen les pérdues de material corresponents a retalls.

2.6.4 _SUBSISTEMA SEGURETAT

2.6.4.1 PROTECCIO AL LLAMP

Sistema extern de proteccio al lamp amb la finalitat de captar el corrent de descarrega atmosférica i conduir-la fins a la
posta a terra.

- Normes d’aplicacié

Codi Técnic de PEdificacié. RD 314/2006.CTE DB SU 8, Seguretat enfront al risc causat per I'accié del llamp. DB-HR,
Proteccid enfront del soroll.

Reglamento electrotécnico para baja tension (REBT), Instrucciones Técnicas Complementarias. RD 842/2002.
UNE. UNE 21185:1995 Proteccidn de las estructuras contra el rayo. Parte 1: Principios generales.
- Components
Captadors: Capten el corrent extern. Poden ser puntes Franklin, malles conductores o parallamps amb puntes actives.

Derivadors o conductes de baixada: Condueixen el corrent de descarrega atmosférica des dels captadors fins a la xarxa
de connexid a terra.

Caracteristiques técniques minimes.
Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacid.
Control i acceptacid
Captadors i derivadors: Dimensions i material.
- Execucio

Captadors: Franklin. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Tolerancies
d'instal-lacio: posicid: + 50 mm, aplomat: £ 20 mm. Muntat superficialment a paret, els dos suports s'han d'encastar
solidament a la paret i han de quedar ben aplomats perque el pal, un cop instal:-lat, quedi vertical. Distancia entre cada
dos suports: >= 700 mm. Muntat sobre socol, el socol s'ha d'ancorar sdlidament al paviment i ha de quedar anivellat
perqueé el pal, un cop instal-lat, quedi vertical. El cable de connexio a terra ha de sortir a través de la base, encastat en el
paviment. El capgal ha de quedar fixat solidament al capdamunt del pal mitjangant la peca d'adaptacié i amb el cable de
connexio a terra soldat a la seva base. Aquest cable ha de passar per l'interior del pal.
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Derivadors o conductes de baixada: Via d’espurnes. Ha de quedar connectada a la instal-lacié de proteccié contra els
llamps. Tots els materials que intervenen en la instal-lacié han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge
i les connexions dels equips han d'estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel fabricant, o expressament
aprovats per aquest. No s'han de transmetre esforcos a les connexions electriques. El muntatge s'ha de fer seguint les
instruccions de la documentacio técnica del fabricant. Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacio.
S'ha de comprovar que les caracteristiques tecniques de l'aparell corresponen a les especificades al projecte. La seva
instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques dels elements. Un cop instal-lat I'equip, es procedira a la retirada de I'obra
de tots els materials sobrants com ara: embalatges, retalls de tubs, etc.

- Amidament i abonament
ut els captadors.

ml els derivadors o conductes de baixada.

2.6.4.2 PROTECCIO CONTRA INCENDIS

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié per a la deteccid, el control i I'extincié de I'incendi, i també la transmissio
d’alarma als ocupants de I'edifici.

A) Normes d’aplicacid

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. CTE DB SI, DB SU2 i DB SU4.

Reglamento de Instalaciones de Proteccién Contra Incendios, RIPCI. RD 1942/93.

Designacio del laboratori general d'assaigs i investigacions com a organisme de control per la certificacié de productes.
RD 1942/1993.

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, REBT 2002. RD 842/2002.

UNE. UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefializacion. UNE 23034:1988 Seguridad contra incendios.
Sefializacion de seguridad. Vias de evacuacidn.

B) Components
Extintors portatils: Aparell portatil d’extincid, de pes i dimensions adequades pel seu transport i Us manual.

Sistema de columna seca: Instal-lacié d’extincid per a Us exclusiu dels bombers formada per: presa d’aigua a facana,
columna ascendent d’acer galvanitzat, sortida de planta i clau de seccionament.

Sistema de boques d’incendi: Instal-laciéd d’extincié per a Us exclusiu dels bombers formada per: font de proveiment
d’aigua, xarxa de canonades i Boca d’Incendi Equipada.

Sistema de deteccid i alarma: Instal-lacié que fa possible la deteccid i posterior transmissié d’un senyal d’alarma a I'edifici.
Esta formada per: centraleta, detectors i xarxa electrica independent.

Sistema d’extincié automatica: Instal-lacié que fa possible la deteccid i posterior extincid automatica de I'incendi. Esta
formada per: presa d’aigua de la xarxa, diposit acumulador, grup de pressid, ruixadors, tubs de distribucid, columna i
valvules.

Hidrants exteriors: Aparell hidraulic connectat a la xarxa d’abastament d’aigua.

Senyalitzacié dels recorreguts d’evacuacio: Plaques de senyalitzacié dels diferents components de la instal-lacié de
proteccid i extincié d’incendis.

- Caracteristiques tecnigues minimes.

Les necessaries pel correcte funcionament dels components de la instal-lacid i les corresponents a les especificades en
les normes UNE corresponent a cada component.

- Control i acceptacio

Es realitzara la comprovacié de la documentacié de subministrament en tots els casos, comprovant que coincideix allo
subministrat a I'obra amb el que hi ha indicat en el projecte tan pel que fa a mides, qualitats i materials.

C) Execucid
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Extintors portatils: Poden ser de pols seca polivalent o anhidrid carbonic, pintats o cromats. La posicié ha de ser la
reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. S'ha de situar prop dels accessos a la zona protegida i cal
que sigui visible i accessible. Algaria sobre el paviment de la part superior de I'extintor: <= 1700 mm. Tolerancies
d'instal-lacio: posicid: £ 50 mm, horitzontalitat i aplomat: £ 3 mm. Sobre paret: el suport ha de quedar fixat solidament,
pla i aplomat sobre el parament. Dins d'armari i muntat superficialment: I'armari ha de quedar fixat solidament, pla,
aplomat i anivellat sobre el paviment. Sobre rodes: L'extintor ha d'anar col-locat sobre el seu suport mobil de forma
estable i segura, de tal manera que permeti el seu transport sense perill de despendre's.

Sistema de columna seca: Presa d’aigua a fagana. Els racord seran de 70mm. La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o,
en el seu defecte, la indicada per la D.F. Les valvules i les unions han de ser estanques a la pressié de treball. La connexid
siamesa, aixi com la valvula d'accionament, han d'anar connectades directament a la canonada de la columna seca. La
palanca de la valvula de seccionament de les boques tipus IPF-40, ha de quedar inclosa dins de I'armari o ninxol de la
connexio siamesa. Tolerancies d'instal-lacié: posicid: + 30 mm, horitzontalitat i aplomat: £ 3 mm. Si porta bastiment ha
de quedar anivellat, aplomat i enrasat amb la paret, amb les frontisses al costat inferior. Fondaria del ninxol: 300 mm. Si
esta muntat en armari ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret, amb les frontisses al costat inferior.
La porta ha de girar lliurement i el pany ha d'obrir i tancar amb facilitat. Els enllagos rapids han de quedar tapats amb les
tapes corresponents. Alcaria entre enllagos rapids des del paviment: 900 mm. Sortides de planta. Els racord seran de
45mm amb tapa. Columna ascendent d’acer galvanitzat DN 80mm. La posicid ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu
defecte, la indicada per la D.F. Els junts han de ser estancs a la pressio de prova, han de resistir els esforgcos mecanics i no
han de produir alteracions apreciables en el regim hidraulic de la canonada. Totes les unions, canvis de direccié i sortides
de ramals s'han de fer Unicament per mitja dels accessoris corresponents al tipus d'unié amb que s'executi la conduccio
(accessoris roscats o soldats). Si cal aplicar un element enroscat, no s'ha d'enroscar al tub, s'ha d'utilitzar el corresponent
enllag de con elastic de compressié. El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i I'espai que quedi
s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot
quedar cap accessori. La superficie del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a >= 300 mm de qualsevol
conductor electric i s'ha de procurar que passi per sota. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o
paral-lelament respecte a I'estructura de I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del
sostre. La separacid entre els tubs o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta separacié ha d'augmentar
convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin
I'estabilitat i I'alineacié del tub. Distancia entre suports: en vertical cada 2 o 6 metres depenent del diametre, en
horitzontal de 0,8 a 6 metres depenent del diametre. Tolerancies d'instal-lacid: nivell o aplomat: <= 2 mm/m, <= 15
mm/total. Si la unié és roscada, I'estanquitat dels accessoris s'ha d'aconseguir preferentment amb tefld. Per a fer la unié
dels tubs no s'han de forgar ni deformar els extrems. La unio entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint
la no transmissio de carregues, la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets.

Sistema de boques d’incendi: Presa d’aigua. La posicid ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per
la D.F. Les valvules i les unions han de ser estanques a la pressio de treball. La connexié siamesa, aixi com la valvula
d'accionament, han d'anar connectades directament a la canonada de la columna seca. La palanca de la valvula de
seccionament de les boques tipus IPF-40, ha de quedar inclosa dins de I'armari o ninxol de la connexié siamesa.
Tolerancies d'instal-lacid: posicié: £ 30 mm, horitzontalitat i aplomat: £ 3 mm. Si porta bastiment ha de quedar anivellat,
aplomatienrasat amb la paret, amb les frontisses al costat inferior. Fondaria del ninxol: 300 mm. Si esta muntat en armari
ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret, amb les frontisses al costat inferior. La porta ha de girar
lliurement i el pany ha d'obrir i tancar amb facilitat. Els enllagos rapids han de quedar tapats amb les tapes corresponents.
Algaria entre enllagos rapids des del paviment: 900 mm. Tubs d’acer galvanitzat. La posicio ha de ser la reflectida a la D.T.
o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Els junts han de ser estancs a la pressié de prova, han de resistir els esforgos
mecanics i no han de produir alteracions apreciables en el regim hidraulic de la canonada. Totes les unions, canvis de
direccié i sortides de ramals s'han de fer Unicament per mitja dels accessoris corresponents al tipus d'unié amb que
s'executi la conduccid (accessoris roscats o soldats). Si cal aplicar un element enroscat, no s'ha d'enroscar al tub, s'ha
d'utilitzar el corresponent enllag de con elastic de compressid. El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb
passamurs i I'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elastic. Els passamurs han de sobresortir >= 3 mm del parament.
Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori. La superficie del tub o del calorifugant, si n'hi ha d'haver, ha d'estar a
>= 300 mm de qualsevol conductor eléctric i s'ha de procurar que passi per sota. Les canonades s'han d'estendre
perpendicularment o paral-lelament respecte a I'estructura de I'edifici. Les horitzontals han de passar preferentment a
prop del paviment o del sostre. La separacid entre els tubs o entre aquests i els paraments ha de ser >= 30 mm. Aquesta
separacié ha d'augmentar convenientment si han d'anar aillats. Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera
gue garanteixin |'estabilitat i I'alineacid del tub. Distancia entre suports: en vertical cada 2 o 6 metres depenent del
diametre, en horitzontal de 0,8 a 6 metres depenent del diametre. Tolerancies d'instal-lacié: nivell o aplomat: <=2 mm/m,
<= 15 mm/total. Si la unid és roscada, |'estanquitat dels accessoris s'ha d'aconseguir preferentment amb teflé. Per a fer
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la unié dels tubs no s'han de forcar ni deformar els extrems. La unié entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer
garantint la no transmissid de carregues, la impermeabilitat i I'adheréncia amb les parets.

Boca d’Incendi Equipada. Poden ser del tipus BIE 25 o BIE 45 en funcié del diametre del racord. Boques d'incendi tipus
BIE-25 i BIE-45 amb armari, muntades superficialment a la paret. L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions
seglents: fixacié de I'armari a la paret, connexié a la xarxa d'alimentacid, col-locacié de la tapa de I'armari amb la
inscripcié "Trenqueu-lo en cas d'incendi". La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la
D.F. Lavalvulailes unions han de ser estanques a la pressio de treball. La valvula s'ha de connectar directament a la xarxa
d'alimentacié. L'armari ha de quedar anivellat, aplomat i solidament fixat a la paret. Els enllagos per a la connexié dels
elements han d'estar solidament fixats a aquests elements. El vidre de la tapa ha de quedar fixat solidament. Algaria del
centre de I'armari al paviment: 1500 mm. Tolerancies d'instal-lacié: posicio: + 30 mm, horitzontalitat i aplomat: £ 3 mm.
Les unions roscades han de quedar segellades amb cinta d'estanquitat. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forcar
ni malmetre la rosca.

Sistema de deteccid i alarma: Centraleta. Ha d'estar fixada solidament en posicid vertical mitjancant tacs i visos. Ha de
guedar amb els costats aplomats i anivellats. La porta ha d'obrir i tancar amb facilitat. Ha d'anar connectada a la xarxa
d'alimentacio i a cada sistema de deteccid de la zona. Algaria des del paviment: 1200 mm. Tolerancies d'instal-lacié:
posicid: £ 30 mm, horitzontalitat: £ 3 mm. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que
ha de ser aprovat per la D.F. La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. Les connexions es faran
amb els estris adequats. Detectors poden ser: I0nics de fums, termics de fum, termovelocimetrics, detectors de CO. La
posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. La base s'ha de fixar solidament a la
superficie mitjangant tacs i visos. El cos ha de quedar solidament acoblat a la base. Els detectors autonoms de CO: Els
senyals lluminosos d'alarma i servei han de quedar encarats al punt d'accés a la zona que han de protegir; han d'anar
connectats a la xarxa general d'alimentacio eléctrica, a 230 V. Detectors de fums, gas, de CO i térmics no autonoms: El
senyal lluminéds d'alarma ha de quedar encarat al punt d'accés de la zona que ha de protegir; han de quedar connectats
pel sistema de dos conductors a la xarxa que els correspon, d'una central de deteccid, a 24 V. Tolerancies d'instal-lacié:
posicid: £ 30 mm. Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la
D.F. La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element. S'ha de comprovar que les caracteristiques del
producte corresponen a les especificades al projecte. Les connexions es faran amb els estris adequats. Un cop instal-lat,
es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.). Xarxa eléctrica:
veure capitol corresponent a electricitat.

Sistema d’extincié automatica: Sera I'adequat al tipus de foc previsible i la configuracié del sector d’incendi. Caldra un
estudi o projecte especific.

Hidrants exteriors: L'eix d'enllag rapid ha de quedar vertical i encarat cap amunt. Tot el conjunt ha de quedar fixat
solidament al fons del pericd, que ha de complir les condicions fixades en el plec de condicions de la seva partida d'obra.
La valvula de tancament i les unions han de ser estanques a la pressié de treball. Ha d'anar connectat a la xarxa
d'alimentacié. Les boques han de quedar tapades amb les tapes corresponents.

Senyalitzacio dels recorreguts d’evacuacio: L'element de senyalitzacié ha d'estar fixat al suport en la posicié indicada a la
D.T., amb les modificacions introduides al replanteig previ, aprovades per la D.F. Ha de tenir col-locats i cargolats tots els
visos previstos per la seva fixacié. La cara exterior de la placa ha d'estar en un pla vertical, amb l|'aresta superior
horitzontal. El caracter numeric ha d'estar en un pla vertical i correctament orientat. Tolerancies d'execucid: nivell: £ 5
mm, aplomat: £ 1 mm/15 cm. El parament on s'ha de col-locar ha d'estar totalment acabat. No s'han de produir danys a
la pintura ni bonys a la planxa durant la col-locacié. No s'ha de foradar la placa per fixar-la. S'han d'utilitzar els forats
existents.

D) Verificacions

Elements: Tipus, col-locacid, fixacié i situacié. A les Bies i a la columna seca caldra fer prova d’estanquitat i resisténcia
mecanica abans de la posta en servei.

Tubs: Material, diametre i subjeccié.
E) Amidament i abonament
ut els elements.

ml els tubs.
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2.6.5 SUBSISTEMA CONNEXIONS

2.6.5.1 ELECTRICITAT

A) Normes d’aplicacié

Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. CTE DB HE 5.

Reglamento electrotécnico para baja tension, REBT. Instrucciones Técnicas Complementarias. RD 842/2002.
Procediment administratiu per a I’aplicacié del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié. D 363/2004, Instruccié 7/2003.
Condicions de seguretat en les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d’habitatges. Instruccié 9/2004.

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques. DOGC
30/11/1988.

Reglament sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacién. RD
3275/82.

Normes sobre ventilacié y acceso de ciertos centros de transformacién. BOE: 26/6/84.
Reglamento de lineas aéreas de alta tensién. D 3151/1968.

Actividades de transporte, distribucion, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de
instalaciones de energia eléctrica. RD 1955/2000.

S'han de complir les especificacions de la ITC-MIE-BT-019.

Instrucciones técnicas complementarias MIE-RAT. BOE.183; 1.08.84.

Reglamento de contadores de uso corriente clase 2. RD 875/1984.

Exigencias de seguridad de material eléctrico destinado a ser utilizado en determinados limites de tensién. RD 7/1988.
UNE. Totes les UNE corresponents als elements que composen la instal-lacid.

Connexiod a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexio a la xarxa de I'edifici fins a |la caixa general de proteccié (CGP). La seva
funcid és la de connectar-se a la xarxa eléctrica. La xarxa normalment pertany a una companyia que la manté i I'explota i
n’assegura un servei regulat i regular. Les dades que cal tenir en compte de la xarxa o companyia per realitzar la connexio
son: la poténcia necessaria de |’edifici, la continuitat del servei i la necessitat o no d’Estacié transformadora. Cal conéixer
les especificacions de la companyia o Ajuntament per tal de realitzar correctament la connexié. Tota la instal-lacié assolira
el maxim equilibri de carregues entre els diferents conductors. Es faran sectors i es subdividiran de manera que les
pertorbacions originades per avaries afectin el minim possible de parts de la instal-lacié. Tota la instal:-lacié s’ha d’efectuar
tenint en compte la normativa vigent en cadascun dels casos.

A) Components
Els components de la connexid a xarxa seran els seglients:
Escomesa. Connexio des de la xarxa de distribucid fins a la caixa general de proteccid.

Caixa general de proteccid. S’'allotgen els elements de proteccid de les linies generals d’alimentacié. Assenyala I'inici de
la propietat de les instal-lacions eléctriques dels usuaris.

- Caracteristiques téecniques minimes.
Escomesa. Passara per zones de domini public o creant servitud de pas. Cal consultar amb I'empresa de serveis.
Els materials que s’utilitzin a la instal-lacié, s’hauran d’ajustar als requisits de la Normativa legal vigent.
- Control i acceptacio
Escomesa: dels tubs i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.
Caixa general de proteccid: material i dimensions.

B) Execucid
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La connexid a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes de bona
construccid i a les instruccions de la direccid facultativa. En general I'execucié de la xarxa de connexio es realitzara de
manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici,
conservant les caracteristiques de I'aigua de subministrament respecte a la seva potabilitat, evitant sorolls molestos,
procurant les condicions necessaries per la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu
manteniment i conservacié. S’ha de treballar sense tensié a la xarxa.

Escomesa: Les xarxes soterrades es protegiran de fenomens de corrosio i esforcos mecanics o danys.

Les rases han de seguir el tracat correctament alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies
minimes dels tubs amb altres instal-lacions com ara sanejament, gas, aigua i telefonia, etc. complint amb la normativa
vigent.

El suport dels tubs de la instal-lacié seran rases amb llit de recolzament, i de profunditat i amplada variable adequades al
diametre del tub. Aquest suport variara segons el diametre del tub i del tipus de terreny seguint ordres de la DF. El terreny
interior de la rasa haura d’estar net de residus, vegetacio i aigua.

Caixa General Proteccio: Cal fixar-ne la situacié de comu acord entre la propietat i la companyia. D’acord amb la demanda
la instal-lacié constara d’una Unica CGP o més. La col-locacid sera a la fagana exterior dels edificis amb lliure i permanent
accés. Si la fagana no llinda amb la via publica es col-locara en el limit entre la propietat publica i privada. Per una
escomesa soterrada el ninxol a paret tindra unes mesures aprox. de 60x30x150cm, separat 30 cm de terra. Sila escomesa
és aeria el muntatge sera superficial i la distancia de terra sera de 3 a 4 metres. Si hi ha 1 Unic usuari o dos usuaris
alimentats des d’un mateix punt, no s’"admet muntatge superficial, el ninxol a la paret ha de tenir aprox. 55x50x20cm i
I'alcada de lectura de I'equip entre 0,701 1,80 m. No s’han de transmetre esforgos entre el conductor i la caixa. Tolerancies
d’instal-lacié + - 20mm i aplomat + - 2%.

- Control i acceptacio

Escomesa es controlaran les rases, profunditat, gruix del llit dels tubs, pendents. Tubs i accessoris: Connexions de tubs i
caixes, segellat i ancoratges. Caixa general de protecci6 : disposicio, col-locacié i distancies.

C) Verificacions

Escomesa: Caracteristiques segons diametre i cablejat.

Caixa general de proteccio: Alcada de col-locacid, distancies altres instal-lacions i connexions.

D) Amidament i abonament

ml el tub, inclosa part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat;
m?3 el llit dels tubs, I"anivellament el reomplert i el compactat completament acabat.

ut de la caixa general de proteccié.

Instal-lacié comunitaria i interior

Conjunt d’elements que composen la instal-lacid a partir de la linia general d’alimentacid (LGA) fins al punt de connexid
a l'interior. La seva funcid és la de distribuir I'electricitat des de la caixa general de proteccio fins a la connexié interior.
Tota la instal-lacio assolira el maxim equilibri de carregues entre els diferents conductors. Es faran sectors i es subdividiran
de manera que les pertorbacions originades per avaries afectin el minim possible de parts de la instal-lacié. Tota la
instal-lacid s’ha d’efectuar tenint en compte la normativa vigent en cadascun dels casos. Principalment en allo que disposa
el Reglament electrotécnic de Baixa Tensio, i les seves instruccions complementaries, aixi com les recomanacions de les
NTE-IEB,IEP,IPP,IAT,IAA, les de la companyia subministradora, normes particulars, instal-lacions d’enllag. Un cop acabades
les tasques de muntatge, es procedira a la retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de materials, etc.

A) Components

Linia general d’alimentacio(LGA): Connecta CGP amb la centralitzacié en un sol lloc de comptadors. Poden ser de coure
o alumini.

Derivacio individual (DI): Tram que enllaga el final de linia general d’alimentacid i subministra energia eléctrica a una
instal-lacié d’usuari.

Emplacament els comptadors: Es poden ubicar en local o armari. S'utilitza per a la col-locacié dels comptadors de tots els
abonats d’un mateix edifici.
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Esta compost per aquests elements:
Interruptor general de maniobra (IGM): Es obligat per a més de 2 usuaris.

Fusible de seguretat: Element del circuit eléctric que es situa a l'inici de les linies, la missié del qual és protegir-les
d’intensitats produides per tallacircuits.

Comptador: Dispositiu que mesura |'energia electrica consumida en kilowatts per hora 6 en kilovolt ampers reactius per
hora.

Derivacio individual: Part de la instal-lacié d’enllag que subministra energia a partir del final de la linia general
d’alimentacié.

Quadere interior de la unitat privativa: Conjunt d’aparells que es col-loquen en una instal-lacié individual amb I'objectiu
de protegir 'usuari de qualsevol anomalia que es pugui produir en la instal-lacié.

Caixa per a l'interruptor de control de poténcia: Esta ubicat I'interruptor de control de potencia i integra tots els dispositius
necessaris per assegurar: el comandament, proteccid de les sobrecarregues i tallacircuits.

Dispositius generals de comandament i proteccio: Interruptor general automatic (IGA)d’accionament manual. Interruptor
diferencial(ID), Interruptors: Omnipolars, Magnetotermics, per a cada un dels circuits interiors.

Tubs, canals i safates: Es el lloc per on passa el cablejat; poden ser de diferents mides i materials.
Cable o conductor: El conjunt format per un o diversos fils conductors reunits amb o sense recobriment protector.

Caixes de derivacid: Caixes especials per a realitzar unions i connexions de conductors a I'interior de tubs protectors.
Poden ser amb muntatge encastat o superficial.

Mecanismes: Son els elements finals de la instal-lacié interior. Poden ser endolls, interruptors i commutats. Aniran
encastats o muntats superficialment.

Caracteristiques tecniques minimes.

Linia general d’alimentacié(LGA): Ha de ser no propagadora d’incendi i amb emissié de fums i opacitat reduida. Cables
unipolars aillats.

Derivaci6 individual (DI): Ha de ser no propagador d’incendi i amb emissié de fums i opacitat reduida.

Emplacament els comptadors: Facil i lliure accés. Us exclusiu, incompatible amb altres serveis. Ha de disposar de
ventilacid i il-luminacié suficient.

Caixa per a l'interruptor de control de potencia: La intensitat de I'interruptor de control de potencia sera en funcié del
tipus de subministrament i tarifa a aplicar, segons contractacio.

Dispositius generals de comandament i proteccio: Seccié minima dels conductors segons circuit.

Cable o conductor: Tensié assignada 0,6/1kV.

Control i acceptacid

Conductors i mecanismes: |dentificacio, segons especificacions e projecte. Distintiu de qualitat AENOR.
Comptadors, equips i quadres: Homologacio per part del MICT.

Accessoris i material eléctric: Marca AENOR homologada pel Ministeri de Foment.

La resta de components de la instal-lacié s’hauran d’acceptar en obra conforme a la documentacié de projecte,
documentacié del fabricant, la normativa, especificacions de projecte, i indicacions de la direccié facultativa durant
I’execucié de les obres.

B) Execucid
- Condicions previes

En general I'execucio de la instal-lacié interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries
per a la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié. Abans de
comencgar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la direccié facultativa. Tots els
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elements s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacid. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el seu
transport. La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.

Linia general d’alimentacié(LGA) i Derivacio individual (DI): Passara per espais d’Us comunitari amb conductes aillats per
I'interior, amb tubs encastats, o muntatge superficial. La unié dels tubs sera roscada o embotida. Si la longitud és
excessiva es disposaran els registres adequats. Es procedira a la col-locacié dels conductes electrics, fent servir passa fils
guies impregnades amb substancies que permetin el lliscament per 'interior. La canalitzacié permetra I'ampliacié de la
secci6 dels conductors fins al 100%. La seccié dels cables sera com a minim de 10mm2 si sén de coure o de 16 mm2 si
son d’alumini.

Emplacament dels comptadors: Es construiran amb materials no inflamables, no hi travessaran cap conduccié ni
instal-lacié que no siguin eléctriques. Ha de ser de facil i lliure accés. Tindra un Us exclusiu, incompatible amb altres
serveis. Ha de disposar de ventilacid i il-luminacid suficient. El pany sera normalitzat. Per a 16 comptadors es centralitzara
en un armari si n’hi ha més de 16 és centralitzen en un local. En tots els casos: Les portes han d’obrir cap enfora. L'interior
s’ha d’enguixar i pintar de color blanc. Es col-locara una bunera a I'interior connectada a la xarxa de sanejament.

Comptadors: S'han d'instal-lar a l'interior del local o a la fagana, en lloc accessible facilment, a prop de I'entrada i a una
alcada de col-locacié dels comptadors sera 0,25m des del terra i com a maxim 1,80m al¢ada de lectura del comptador
més alt. Segons el grau d'electrificacié s'ha d'instal-lar la proteccid contra contactes indirectes (interruptors diferencials)
i PIA (Interruptors magnetotérmics) necessaris. Han d'estar fixats sobre una paret, mai sobre un enva. Sobre les bases
s'han de col-locar els fusibles de seguretat. Un cop instal-lat i connectat a la xarxa, no han de ser accessibles les parts que
hagin d'estar en tensié. Les fases (o fase i neutre) i el conductor de proteccid, si n'hi ha, han d'estar connectades als borns
de la fase per pressié del cargol. Ha de quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla que el parament. La posicio ha
de ser la fixada a la documentacié tecnica. Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat
solidament al suport. Quan es col-loca encastat, I'element ha de quedar fixat solidament a la caixa de mecanismes, que
ha de complir les especificacions fixades per la direccié facultativa. Resisténcia de les connexions a la traccié: >= 3 kg.
Tolerancies d'instal-lacié: posicié: £ 20 mm i aplomat: + 2%.

Quadre interior de la unitat privativa: Anira col-locat sobre una paret, mai sobre un enva. Tots els elements que es
col-loquin al quadre compliran: La subjeccid de cables ha d'estar feta mitjangant la pressié de visos. Tots els conductors
han de quedar connectats als borns corresponents. Cap part accessible de I'element instal-lat no ha d'estar en tensio,
fora dels punts de connexié.Quan es col-loca a pressié ha d'anar muntat sobre un perfil DIN simétric a l'interior d'una
caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacié disposat per a tal fi. Quan es col-loca
amb cargols, ha d'estar muntat sobre una placa base aillant a l'interior d'una caixa també aillant. En aquest cas
I'interruptor s'ha de subjectar pels punts disposats amb aquesta finalitat pel fabricant. Els interruptors han de ser capacos
de funcionar correctament en les condicions normals exigides en les normes. Els interruptors que admetin la regulacio
d'algun parametre han d'estar ajustats a les condicions del parametre exigides en la DT. Resisténcia a la traccio de les
connexions: >= 3 kg. ICP: Ha d'estar muntat dins d'una caixa precintable. Ha d'estar localitzat el més a prop possible de
I'entrada de la derivacio individual. PIA: En el cas d’habitatges ha de quedar muntat un interruptor magnetotéermic per a
cada circuit.

Tubs : Els canvis de direccid s'han de fer de manera adequada a cada material. Tubs rigids: es faran mitjangant corbes
d'acoblament, escalfant-les lleugerament, sense que es produeixin canvis sensibles a la seccié. Quan les unions sén
roscades, han d'estar fetes amb maniguets amb rosca. Quan les unions sén endollades s'han de fer amb maniguets Ilisos.
Tolerancies d'instal-lacid: posicié: + 20 mm, alineacio: + 2%, <= 20 mm/total. Tubs flexibles: No pot tenir empalmaments
entre els registres (caixes de derivacio, pericons, etc.), ni entre aquests i les caixes de mecanismes. S'ha de comprovar la
regularitat superficial i I'estat de la superficie sobre la que s'ha d'efectuar el tractament superficial. Tolerancies
d'instal-lacié: penetracié dels tubs dins les caixes: £ 2 mm. Encastat: el tub s'ha de fixar al fons d'una regata oberta al
parament, coberta amb guix. Recobriment de guix: >=1 cm. Sobre sostremort: El tub ha de quedar fixat al sostre o recolzat
en el cel ras. Muntat sobre paviment: El tub ha de quedar recolzat sobre el paviment base. Ha de quedar fixat al paviment
base amb tocs de morter cada metre, com a minim.

Canals i safates : El muntatge s'ha de fer amb peces de suport, amb un minim d'un per tram, fixades al sostre o als
paraments amb perns d'ancoratge. Les unions dels trams rectes, derivacions, cantonades, etc., de les canals s'han de fer
amb peces d'unio fixades amb cargols o reblons. Les unions han d'estar a 1/5 de la distancia entre dos recolzaments. Han
de tenir continuitat eléctrica, connectant-les al conductor de terra cada 10 m, com a maxim. Els finals de canalitzacions i
els laterals de les caixes de derivacid han d'estar coberts sempre amb tapetes de final de tram i laterals de caixa,
respectivament. Distancia entre les fixacions: <= 2,5 m. Tolerancies d'instal-lacid: nivell o aplomat: <= 0,2%, 15 mm/total,
desploms: <= 0,2%, 15 mm/total.
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Cable o conductor: S'han considerat els tipus seglients: Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta tnica)
amb aillament de polietilé reticulat (XLPE) i coberta de policlorur de vinil (PVC) de designacié UNE RV. Cables unipolars o
multipolars (tipus manega, sota coberta Unica) amb aillament de polietilé reticulat (XLPE) i coberta de material lliure
d'halogens a base de poliolefina, de baixa emissié de gasos toxics i corrosius, de designacio UNE RZ1K (AS). S'han
considerat els tipus de col-locacié segiients: Cables UNE RFV, RV, RZ1K per anar col-locats en tubs. Cables UNE RV, RZ1K
per anar muntats superficialment. L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients: estesa, col-locacié i tibat
del cable si es el cas, connexid a les caixes i mecanismes, en el seu cas. Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb
borns o regletes de connexid, prohibint-se expressament el fer-ho per simple recargolament o enrotllament dels fils. El
recorregut ha de ser l'indicat a la DT. Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin
danyades. Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecanics que puguin venir després de la seva instal-lacid.
RV-K O RZ1-K: El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivacié i de mecanismes. El cable ha de portar una
identificacid mitjancant anelles o brides del circuit al qual pertany, a la sortida del quadre de proteccié. No han d'haver-
hi empalmaments entre les caixes de derivacio, ni entre aquestes i els mecanismes. En tots els llocs on el cable sigui
susceptible d'estar sotmés a danys, es protegira mecanicament mitjancant tub o safata d'acer galvanitzat. Radi de
curvatura minim admissible durant I'estesa: Cables unipolars: radi minim de quinze vegades el diametre del cable. Cables
multiconductors: radi minim de dotze vegades el diametre del cable. Penetracié del conductor dins les caixes: >= 10 cm.
Tolerancies d'instal-lacid: Penetracio del conductor dins les caixes: + 10 mm. RV-K O RZ1-K superficial: la seva fixacié al
parament ha de quedar alineada paral-lelament al sostre o al paviment i la seva posicié ha de ser la fixada al projecte.
Distancia horitzontal entre fixacions: <= 80cm.Distancia vertical entre fixacions: <= 150cm.

Caixes de derivacio: La caixa ha de quedar fixada solidament al parament per un minim de quatre punts. La posicio ha de
ser la fixada a la documentacié técnica. Si la caixa és metal-lica, ha de quedar connectada a la connexié de terra.
Tolerancies d'instal-lacié: posicié: £ 20 mm, aplomat: + 2%.

Mecanismes: La posicié ha de ser la reflectida a la documentacidé tecnica o, en el seu defecte, la indicada per la direccid
facultativa. Tolerancies d'instal-lacié: Posicido: + 20 mm. Un cop instal-lat i connectat a la xarxa no han de ser accessibles
les parts que hagin d'estar en tensid. Les fases (o fase i neutre) i el conductor de proteccid, si n'hi ha, han d'estar
connectats als borns de la base per pressid de cargols. Ha de quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla que el
parament. Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat solidament al suport. Quan es col-loca
encastat, I'element ha de quedar fixat solidament a la caixa de mecanismes, que ha de complir les especificacions fixades
en el seu plec de condicions. Resisténcia de les connexions a la traccié: >= 3 kg. Tolerancies d'instal-lacié: aplomat: £ 2%

- Control i acceptacio.
Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacié.
Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.
C) Verificacions
Proves de funcionament de la instal-lacié. Poténcia contractada, tensio a la instal-lacid.
D) Amidament i abonament

ml conductors, tubs, canals, safates i dispositius generals de comandament i proteccié. Per unitat: comptador, quadre,
caixes de derivacid, mecanismes.

Posta a terra

Es la instal-lacié de proteccié, independent a la xarxa eléctrica, unida directament a terra, que te com a missié evacuar
els corrents de defecte o de derivacié que es produeixen per a eventual falta d’aillament. A aquesta presa de terra es
connectaran, quan n’hi hagi en projecte, les parts metal-liques dels diposits de gasoil, instal:-lacions de calefaccid, d’aigua,
de gas canalitzat, i antenes de radio i televisid.

A) Components

Punt de connexié a terra: Es un electrode de materials inalterables com: coure, acer galvanitzat o sense galvanitzar amb
proteccié catodica o de fosa de ferro.

Conductors de posta a terra: Seran de coure rigid nu, acer galvanitzat o un altre metall amb un alt punt de fusid.
Linies d’enllagc amb la terra: amb conductor nu soterrat al terreny.

Arquetes de connexid.
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Linia principal de terra i les seves derivacions: el conductor anira aillat amb tubs de PVC rigid o flexible.
Placa o piqueta de connexid a terra.

B) Execucid
- Condicions préevies

En general I'execucio de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de |'edifici. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un
replanteig previ que ha de ser aprovat per la direccio facultativa. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte
corresponen a les especificades al projecte. Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacid. Un cop
instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.)

Punt de connexid a terra. La platina ha de portar un dispositiu de fixacié a la base. Un cop instal-lat i connectat a la xarxa
no han de ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensid. Ha de quedar amb els costats aplomats i en el mateix pla
que el parament. La posicio i quantitat han de ser les fixades per la direccio facultativa i han de constar a la documentacio
técnica. Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat solidament al suport. S’ha de: connectar
sobre els conductors de terra; situar en un lloc accessible; permetre mesurar la resistencia de la presa de terra
corresponent; assegurar la continuitat electrica; ha d’estar situat a prop de la presa de terra. Les instal-lacions que ho
necessitin han de disposar d'un nombre suficient de punts de posada a terra, convenientment distribuits, que estiguin
connectats al mateix electrode o conjunt d'electrodes. Resisténcia a la traccié de les connexions: >= 3 kg. Tolerancies
d'execucio:- posicié: £ 20 mm, aplomat: £ 2%

Placa o piqueta de connexio a terra. Ha d'estar col-locat en posicié vertical, enterrat dins del terreny. Ha de quedar:
facilment localitzable per a la realitzacié periodica de proves d'inspeccio i control; unides rigidament, assegurant un bon
contacte electric amb els conductors dels circuits de terra mitjancant cargols, elements de compressid, soldadura d'alt
punt de fusid, etc. El contacte amb el conductor del circuit de terra ha d'estar net, sense humitat i fet de tal forma que
s'evitin els efectes electroquimics. Han d'estar clavades de tal forma que el punt superior quedi a 50 cm de profunditat.
En el cas d'enterrar més d'una placa, la distancia entre elles ha de ser com a minim de 3 m. Ha de tenir incorporat un tub
de plastic de 22 mm de diametre, aproximadament, al costat del cable per a la humectacié peridodica del pou de terra.
Tolerancies d'execucid: posicié: £ 50 mm

Conductor de coure nu.Les connexions del conductor s'han de fer per soldadura sense la utilitzacié d'acids, o amb peces
de connexid de material inoxidable, per pressid de cargol, aquest ultim metode sempre en llocs visitables. El cargol ha de
portar un dispositiu per tal d'evitar que s'afluixi. Les connexions entre metalls diferents no han de produir deteriorament
per causes electroquimiques. El circuit de terra no sera interromput per a la col-locacié de seccionadors, interruptors o
fusibles. El pas del conductor pel paviment, murs o d'altres elements constructius s'ha de fer dins d'un tub rigid d'acer
galvanitzat. El conductor no ha d'estar en contacte amb elements combustibles. Col-locat superficialment: El conductor
ha de quedar fixat mitjangant grapes al parament o sostre, o bé mitjangant brides en el cas de canals i safates. Distancia
entre fixacions: <= 75 cm. En malla de connexid a terra: El conductor ha de quedar instal-lat al fons de rases reblertes
posteriorment amb terra garbellada i compactada. El radi de curvatura minim admes ha de ser 10 vegades el diametre
exterior del cable en mm.

- Control i acceptacio
Tot el que fa referéncia a la seva execucio.
C) Amidament i abonament
ut punt de connexid a terra, arquetes de connexio, placa o piqueta de connexio a terra.

ml conductors de posta a terra, linies d’enllag amb la terra, linia principal de terrA.
2.6.5.2 TELECOMUNICACIONS

- Normes d’aplicacio
UNE i DIN. Totes les UNE i DIN corresponents als elements que composen la instal-lacié.
Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacién. RD.Ley 1/98.

Ley de Ordenacién de la Edificacion. Ley 38/1999.
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Norma tecnica de les infraestructures comunes de telecomunicacions als edificis per a l'accés al servei de
telecomunicacions per cable. D. 116/2000.

Norma técnica de les infraestructures comunes dels edificis per a la captacid, adaptacio i distribucié dels senyals de
radiodifusid, televisio i altres serveis de dades associats, procedents d'emissions terrestres i de satel-lit. D. 117/2000.

Reglament del registre d'instal-ladors de telecomunicacions de Catalunya. D. 360/1999, D. 122/2002.

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones. RD 401/2003.

Servei de Telefonia Basica, d’aplicacié a Catalunya. BOE: 9/03/99.

Reglamento reguladors de las Infraestructuras Comunes de Telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicaciéon en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones. RD 401/2003, Orden CTE/1296/2003.

Circular sobre Telecomunicacions. Circular 14/04/2000. Circular sobre projecte técnic d'ICT. Circular
21/07/2000.Nota relativa al visat de projectes técnics, annexos i certificats d'ICT .

Instalacion de inmuebles de sistemas de distribucion de la sefial de television por cable. D. 1306/1974.
Ley General de Telecomunicaciones, Ley 32/2003. BOE nim. 264; 19/03/2004.

Orden ITC/1077/2006. BOE 13-4-06.

Antenas parabdlicas. RD 1201/1986.

Canalitzacions i infraestructures de radiodifusié sonora, televisid, telefonia basica i altres serveis per cable als edificis.
D. 172/99.

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB-HR, Proteccid enfront del soroll.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacidén del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cilculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cdlculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

Antenes

Es lainstal-laci6 de captacio, adaptacié i distribucié de senyals de radiodifusié sonora i de televisié procedents d’emissions
terrestres o de satel-lit.

- Components
Pals: Elements suport de les antenes.
Dipols: Antenes de captacié que poden ser terrestres o de satel-lit.
Equips d’amplificacio: Poden anar muntats superficialment o encastats.

Caixes de derivacid: Caixes especials per a realitzar unions i connexions de conductors a l'interior de tubs protectors.
Poden ser amb muntatge encastat o superficial.

Conductors coaxials: El conjunt format per un o diversos conductors reunits amb o sense recobriment protector.

Pressa de senyal de TV: Son els elements finals de la instal-lacié interior. Aniran encastats o muntats superficialment.
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Caracteristiques técniques minimes.
Els materials que s’utilitzin a la instal-lacié, s’hauran d’ajustar als requisits de la Normativa legal vigent.
Control i acceptacié

Caldra comprovar el material i les dimensions previstes en el projecte sobre tots els elements que composen la
instal-lacid.

- Execucio
Condicions previes

En general I'execucio de la instal-lacié interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries
per la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i conservacié.

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. Tots els elements
s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el seu transport.

La seva instal-laci6 no ha d’alterar les caracteristiques dels elements. Cal tenir en compte la compatibilitat
electromagnetica de la instal-lacid, seguint les especificacions equipotencials i apantallament, entre sistemes en I'interior
dels recintes de telecomunicacions.

Pals: Poden anar fixats a la paret o recolzats sobre una base plana amb els accessoris i ancoratges que siguin necessaris.
El pal ha de ser vertical i connectat a la xarxa de terres de I'edifici amb cable de 6mm. L’alcaria max. del pal sera de 6
metres.

Recolzats a una base: s'ha de fer de manera que, amb els travaments, el moment d'encastament a la base pel pes del pal,
el de les antenes i I'accid del vent sigui <= 160 m kg.

Dipols: Les antenes o dipols quedaran en contacte metal-lic directe amb el pal. Cal col-locar una antena per a cada canal
captat i transmes a I'equip d’amplificacid. Hauran de suportar una velocitat maxima del vent de: situats a menys de 20 m
d'algaria: 130 km/h ; situats a més de 20 m d'algaria: 150 km/h.

Equips d’amplificacié: S’ubicaran en espais protegits dels agents atmosférics. Es col-locara un punt de llum incandescent
de 60 W amb corrent monofasic per a treballs de manteniment. El conjunt metal-lic de I'equip i el blindatge dels cables
de sortida a la distribucié han de connectar-se a terra. Distancia dels conductors d'enllag al peu del pal: <= 8 m. Algaria
part inferior de I'equip a la part accessible per manteniment: <= 2 m. Distancia del llum a la part superior de I'equip: <=
0,2 m. Seccié conductors a terra: >= 2 mm?2

Caixes de derivacio: S'han d'instal-lar sempre a I'exterior de l'edifici, en un lloc d'accés facil per al personal de
manteniment sense necessitat d'entrar a I'habitatge o local i protegides dels agents atmosférics (caixes d'escala, etc.).A
cada habitatge o local ha d'entrar una derivacid provinent d'aquesta caixa. Les derivacions que no s'utilitzin s'han de
tancar electricament mitjancant una resisténcia de 75 ohms. Distancia caixa al sostre (d): 19 cm <=d <=21 cm

Conductors coaxials: El cable s'ha de doblegar en angles > 90°. Per a trams de cable de llargaria > 120 cm i per a canvis de
secci6 s'han d'intercalar caixes de registre. Pot anar agafat al pal, per mitja d'abragadores de cintes adhesives, fins al peu
del pal. A partir d'aquest punti fins a I'equip d'amplificacid, aixi com des d'aquest equip fins a les caixes de connexié dels
habitatges, s'ha de col-locar protegit dins d'un tub de PVC, exclusiu per al cable coaxial. No es pot admetre cap més cable
alie alainstal-lacié de I'antena. Les connexions del cable coaxial amb els diferents elements s'han de fer sempre doblegant
la malla cap enrera. No s'admet mai la malla recargolada.

Pressa de senyal de TV: Sén els elements finals de la instal-lacid interior. Aniran encastats o muntats superficialment. La
posicid ha de ser la fixada a la DT. Els costats han d'estar aplomats. La caixa ha d'estar enrasada amb el parament.
Distancia presa al paviment (d): 19 cm <=d <= 21 cm. Tolerancies d'instal-lacid: posicid: + 20 mm, aplomat: + 2%.

Control i acceptacid.
Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacid.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions. Fixacid de canals i registres. Profunditat d’empotraments.
Penetracié de tubs en caixes. Enrasat de tapes amb paraments.

Un cop acabades les tasques de muntatge, es procedira a la retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de
materials, etc.
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- Verificacions

Proves de funcionament de la instal-lacié i recepcid de senyal. Les antenes quedaran en contacte metal-lic directe amb el
pal.

L" armari de proteccié estara ben subjectat a la paret. Existencia de punt de llum i base d’endoll per I'alimentador. Les
connexions aniran protegides sota tub. Les connexions es faran amb cable coaxial.

- Amidament i abonament
ml conductors coaxials.
ut Pals, dipols, equip d’amplificacio, caixes de derivacid, pressa de senyal.
Telecomunicacio per cable

Es la instal-laci®6 comuna de Telecomunicacions, destinada a proporcionar I'accés al servei de telecomunicacions per
cable, des de la xarxa d’alimentacié dels diferents operadors del servei fins a la presa dels usuaris.

- Components
Xarxa d’alimentacié:
Per cable:
Pericé d’entrada i registre d’enlla¢: Ubicats a l'inici de la instal-lacid.
Canalitzacio d’enllag: Arriba fins al recinte d’instal-lacions de Telecomunicacions inferior.(RITI)
Per mitjans radioeléctrics:
Elements de captacio de coberta.
Canalitzacio d’enllag: Arriba fins al recinte d’instal-lacions de Telecomunicacions superior.(RITS)
Equips de recepcid i processat de la senyal.
Cables de canalitzacid principal: Unié amb el RITL.
Xarxa de distribucié:
Cables coaxials: Conjunt de cables i altres elements que van des del registre principal RITI, fins al registre d’usuari.
Elements de connexio:
Punt de distribucid final: Interconnexié

Punt d’accés d’usuari: Punt de finalitzacio de la instal-lacio dels serveis de televisid, teléfon, video a la carta i video sota
demanda.

La infrastructura comu per I'accés als serveis de Telecomunicacions per cable podra no incloure inicialment el cablejat de
la xarxa de distribucio.

Control i acceptacid

Es seguiran les especificacions tecniques del fabricant per a realitzar el control i acceptacid de tots els components de la
instal-lacid. Sobretot els que fan referéncia a 'annex |l i en el punt 6 de I'annex IV del Reial Decret 279/1999, per pericons,
tubs, canals, accessoris, armaris d’enllag i punt final de la xarxa i presa.

- Execucio
Condicions previes

En general I'execucio de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un
replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a
les especificades al projecte. Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. Un cop instal-lat, es procedira
a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.) Els recintes d’instal-lacions que
es trobin en la vertical de canalitzacions i desguassos es garantira la seva proteccio enfront de la humitat. Per mantenir
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la compatibilitat electromagneética de la instal-lacié s’aplicara el previst en el punt 7 de I'annex IV del Reial Decret
279/1999.

Perico d’entrada i registre d’enllag: Les dimensions minimes seran les establertes al projecte segons el nimero de PAU.
Disposara de 2 punts per I'estesa dels cables, i en parets oposades I'entrada de conductes. La tapa sera de formigd o fosa
i tindra tanca de seguretat, es situara al mur de fagana segons indicacié de la companyia.

Canalitzacio d’enllag: Es pot realitzar amb tubs de PVC rigid o d’acer. Poden anar empotrades, en superficie o en
canalitzacié soterrada. Tindra la dimensié necessaria per encabir els diferents elements de derivacié que proporcionin
els senyals a tots els usuaris.

Cables de canalitzacié principal: Es col-locaran els registres secundaris empotrats o superficials amb unes dimensions
minimes de 40x40x40cm.

Cables coaxials: Es realitzara la xarxa secundaria amb tubs i canaletes fins a la instal-lacid interior de I'usuari. Poden ser
de plastic, corrugats o llisos i aniran empotrats. En tots els tubs es deixara instal-lat un tub guia que sera de filferro d’acer
galvanitzat de 2mm de diametre o corda plastica de 5mm sobresortint 20cm en els extrems de cada tub. En el cas d’accés
radioeléctric del servei, s’executara també la unié entre el RITS i el RITI.

Control i acceptacié

Tot el que fa referéncia a la seva execucid. Fixacié de canals i registres. Profunditat d’empotraments. Penetracié de tubs
en caixes. Enrasat de tapes amb paraments.

Verificacions

Muntatge dels equips i aparells i col-locacié de plaques embellidores dels mecanismes. Les regates quedaran cobertes de
morter i guix.

- Amidament i abonament
ut pericd, elements de captacio..
ml canalitzacions, cables punts de connexid.
Telefonia

Es la instal-lacié comuna de Telecomunicacions, destinada a proporcionar 'accés al servei de telefonia al public, des de
I’escomesa de la companyia subministradora fins a cada una de les preses dels usuaris del teléfon o xarxa digital i serveis
integrats (RDSI).

- Components
Xarxa d’alimentacié:
Per cable:
Perico d’entrada i registre d’enllag: Ubicats a I'inici de la instal-lacio.
Canalitzacio d’enllag: Arriba fins al recinte d’instal-lacions de Telecomunicacions inferior.(RITI)
Per mitjans radioeléctrics:
Elements de captacio de coberta
Canalitzacio d’enllag: Arriba fins al recinte d’instal-lacions de Telecomunicacions superior.(RITS)
Equips de recepcié i processat de la senyal.
Cables de canalitzacid principal: Unié amb el RITI.
Xarxa de distribucio:

Cables multiparells: Conjunt de cables multiparells (fins a 25 parells) que van des del registre principal RITI, fins al registre
secundari. Estara recobert per una capa de caracteristiques ignifugues quan la distribucio sigui exterior.

Xarxa de dispersié:
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Cables parells individuals: Conjunt de cables d’escomesa interior i altres elements que van dels registres secundaris o
punt de distribucié fins al punt d’accés d’usuari (PAU) en els registres d’acabament de la xarxa per TB+RDSI (telefonia
basica + linies RDSI).

Estara recobert per una capa de caracteristiques ignifugues quan la distribucié sigui exterior.
Xarxa interior d’usuari:

Cables des dels PAU: Surten dels PAU i arriben fins a les bases d’accés de terminal situats als registres de presa. Poden
ser 1 o 2 parells. Estara recobert per una capa de caracteristiques ignifugues, quan la distribucié sigui exterior.

Elements de connexio: Punts de connexid, de distribucid, d’accés a 'usuari i bases d’accés terminal.
Regletes de connexid.

Preses de senyal: punt final de la instal-lacié a I'interior de la unitat privativa.

Control i acceptacié

Es seguiran les especificacions tecniques del fabricant per realitzar el control i acceptacié de tots els components de la
instal-lacid. Les caracteristiques i limitacions es complementen amb I'annex Il del Reial Decret 279/1999, i els requisits
técnics relatius a les ICT per la connexid d’una xarxa digital de serveis integrats (RDSI).

- Execuci6
Condicions previes

En general I'execucio de la instal-lacié interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un
replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a
les especificades al projecte. Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacié. Un cop instal-lat, es procedira
a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.) Per mantenir la compatibilitat
electromagneética de la instal-lacié s’aplicara el previst en el punt 8 de I'annex Il del Reial Decret 279/1999.

Pericé d’entrada i registre d’enlla¢: Les dimensions minimes seran les establertes al projectes segons el nimero de PAU.
Disposara de 2 punts per I'estesa dels cables, i en parets oposades a I'entrada de conductes. La tapa sera de formigd o
fosa i tindra tanca de seguretat, es situara al mur de fagana segons indicacié de la companyia.

Canalitzacio d’enllag: Es pot realitzar amb tubs de PVC rigid o d’acer. Poden anar empotrades, en superficie o en
canalitzacio soterrada. Tindra la dimensid necessaria per encabir els diferents elements de derivacié que proporcionin
els senyals a tots els usuaris.

Cables de canalitzacio principal: Es col-locaran els registres secundaris empotrats o superficials amb unes dimensions
minimes de 40x40x40cm.

Cablejat: Es realitzara la xarxa secundaria amb tubs i canaletes fins a la instal-lacié interior de usuari. Poden ser de plastic,
corrugats o llisos i aniran empotrats. En tots els tubs es deixara instal-lat un tub guia que sera de filferro d’acer galvanitzat
de 2mm de diametre o corda plastica de 5mm sobresortint 20cm en els extrems de cada tub. En el cas d’accés
radioeléctric del servei, s’executara també la unié entre el RITS i el RITI.

Pressa de senyal de Telefonia: Son els elements finals de la instal-lacid interior. Aniran encastats o muntats
superficialment. La posicio ha de ser la fixada a la DT. Els costats han d'estar aplomats. La caixa ha d'estar enrasada amb
el parament. Distancies minimes a d’altres serveis: 5 cm.

Distancia presa des de terra telefon mural (d): 1,50 m. Distancia presa des de terra teléfon sobre taula (d): 0,20 m.
Control i acceptacié

Tot el que fa referéncia a la seva execucid. Fixacié de canals i registres. Profunditat d’empotraments. Penetracié de tubs
en caixes. Enrasat de tapes amb paraments.

- Verificacions

Muntatge dels equips i aparells i col-locacid de plagues embellidores dels mecanismes. Les regates quedaran cobertes de
morter i guix.

- Amidament i abonament
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ut pericd i pressa.

ml canalitzacions, cables punts de connexio.
2.6.5.3 AUDIOVISUALS-COMUNICACIONS

- Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB SE-AE, Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacié. DB SE-A, Seguretat
Estructural-Acer, DB SI-6, Seguretat en cas d'Incendis, Resisténcia al foc de I'estructura. DB SI-Annex D, Resisténcia al foc
dels elements d’acer. DB HS 1, Salubritat-Proteccié enfront la humitat. DB HE 1, Estalvi d'energia, Limitacié de demanda
energetica. DB-HR, Proteccid enfront del soroll.

Norma de Construccié Sismoresistent: part General i Edificacié, NCSE-02. RD 997/2002.

Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacié en les obres de rehabilitacié estructural dels sostres
d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. O 18/1/94.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb acer o altres
materials ferris. RD 2351/1985.

Especificacions técniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.

UNE. Acers en xapes i perfils UNE EN 10025, UNE EN 10210-1:1994 i UNE EN 10219-1:1998. Materials d’aportacié de
soldadures UNE-EN ISO 14555:1999. Especificacions de durabilitat UNE ENV 1090-1:1997.

UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.
UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccidn

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cdlculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

Interfonia i video

Esta composta per un sistema exterior format per una placa per fer trucades i un sistema de video camares de gravacié,
i un sistema interior de recepcid de trucades i imatges amb un monitor interior i sistema obreportes i que també es pot
mantenir una conversa interior-exterior.

- Components
A 'entrada de I'edifici:
Unitat exterior, placa de carrer, intercomunicador.
Equip d’alimentacio d’intercomunicador.
Obreportes eléctric.
Aparell d’usuari de comunicacio.
Tubs, cables i caixes de derivacio.
Control i acceptacid

Es seguiran les especificacions técniques del fabricant per a realitzar el control i acceptacid de tots els components de la
instal-lacio.

- Execucio6

Condicions prévies
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En general I'execucio de la instal-lacié interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el
projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de |'edifici. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un
replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a
les especificades al projecte. Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacid. Un cop instal-lat, es procedira
a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.)

Unitat exterior, placa de carrer, intercomunicador: Poden anar encastades o muntades superficialment. La camera no
s’ha d’orientar cap a fons lluminoses potents. Ha de quedar amb els costats aplomats i els punts sortints en un pla
determinat. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: £ 20 mm, aplomat: + 2%.

Equip d’alimentacio d’intercomunicador: S’ha de muntar en un lloc sec i d’accés facil per al personal de manteniment.

Obreportes eléctric: S’ha de col-locar encastat al marc de la porta a I'algaria corresponent perque hi encaixi el pestell del
pany. Ha de permetre el desbloqueig de la porta en rebre el senyal eléctric, i ha de garantir que no es pot obrir si no es
rep.

Aparell d’usuari de comunicacié: Ha de quedar correctament connectat a la instal-lacid segons les instruccions del
fabricant. Tolerancies d'instal-lacio: posicio: £ 20 mm.

Tubs i cables: No hi haura cap discontinuitat en els empalmaments dels trams de cablejat. Tindran un codi de colors
diferents a la telefoniaiala TV. Es respectaran les seccions minimes indicades en els esquemes i planols de la instal-lacio.
El cablejat anira muntat protegit dins d’un tub de PVC, exclusiu per a contenir els conductors d’aquesta instal-lacié.

Control i acceptacié

Tot el que fa referéncia a la seva execucié. Fixacié d’elements. Algada de col-locacié. Profunditat d’empotraments.
Penetracié de tubs en caixes. Enrasat de tapes amb paraments.

Verificacions

Muntatge dels equips i aparells, col-locacid de plaques embellidores dels mecanismes. Les regates quedaran cobertes de
morter i guix. Proves de funcionament de la instal-lacié i recepcié de senyal.

- Amidament i abonament
ut placa carrer, equip alimentacid, obreportes, aparell d’usuari.

ml canalitzacions, tubs i cables.

2.6.6 _SUBSISTEMA ENERGIES RENOVABLES | ALTA EFICIENCIA

2.6.6.1 SOLARFOTOVOLTAICA

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié solar fotovoltaica per a la produccié d’energia eléctrica. La instal-lacio
pot estar connectada a la xarxa o ser autonoma.

- Normes d’aplicacio

Codi Técnic de PEdificacié. RD 314/2006. CTE DB HE 5, Estalvi d'energia, Contribucid fotovoltaica minima d'energia
eléctrica. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.

Reial Decret per la produccié d’energia eléctrica en régim especial. BOE 126, 26/05/2007. RD 661/2007.

Regulacié del Sector Eléctric. BOE 285/1997, 28/11/1997. Llei 54/1997 de 27/11/97.

Reial Decret sobre la connexié d’instal-lacions fotovoltaiques a la xarxa de baixa tensié. RD 1663/2000.

Reglamento electrotécnico para baja tension, REBT. Instrucciones Técnicas Complementarias. RD 842/2002.
Procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié. D 363/2004, Instruccié 7/2003.
Condicions de seguretat en les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d’habitatges. Instruccié 9/2004.

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques. DOGC
30/11/1988.
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Reglament sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacion. RD
3275/82.

Normes sobre ventilacid y acceso de ciertos centros de transformacion. BOE: 26/6/84.
Reglamento de lineas aéreas de alta tensién. D 3151/1968.

Actividades de transporte, distribucion, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de
instalaciones de energia eléctrica. RD 1955/2000.

S'han de complir les especificacions de la ITC-MIE-BT-019.

Instrucciones técnicas complementarias MIE-RAT. BOE.183; 1.08.84.

UNE. Totes les UNE corresponents als elements que composen la instal-lacid.

UNE-EN ISO 140-4: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicidn in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacién del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccién

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cdlculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion
al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

- Components
Connectada a la xarxa : Generador fotovoltaic, Ondulador o Inversor i Comptadors de compra-venda

Autonoma : Generador fotovoltaic, Bateries o acumuladors, Regulador de carrega i bateries, Ondulador o Inversor i
Comptadors.

Generador fotovoltaic: Esta compost per cel-lules fotovoltaiques, que poden ser de silici monocristalines o policristalines.
Capten la radiacio solar i la transformen en electricitat a corrent continu. Seran Classe Il i grau de proteccié minim IP65.

Estructura suport: Haura de ser d’alumini o d'acer inoxidable.
Bateries o acumuladors: Emmagatzemen I'energia produida durant les hores de radiacio solar.
Regulador de carrega: Es 'encarregat de protegir les bateries de descarregues i sobrecarregues.

Ondulador o Inversor: Transforma el corrent i tensié continua en alterna, per tal de poder-la abocar a la xarxa eléctrica
de distribucid I'energia electrica produida per les cel-lules.

Comptadors de compra-venda: Quantifica I'energia abocada a la xarxa i la energia consumida en I'edifici, per tal de
facturar a la companyia eléctrica I’energia neta final abocada.

Cablejat: Conjunt de cables que composen la instal-lacio.
Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries per al correcte funcionament dels components de la instal-lacié. Per la instal-lacié connectada a la xarxa,
la D.F. haura d’assegurar que |'esquema electric i els materials emprats son del tipus aprovat per la Companyia
Distribuidora.

Control i acceptacié

Es realitzara la comprovacié de la documentacié de subministrament en tots els casos, comprovant que coincideix el
subministrat en obra amb el que hi ha indicat al projecte.

- Execuci6

S’ha d’assegurar com a minim un grau d’aillament eléctric de tipus basic classe |, excepte el cablejat en corrent continua
gue sera de doble aillament. La instal-lacié tindra tots els elements i caracteristiques necessaries per garantir la qualitat
del subministrament electric. El funcionament de la instal-lacié fotovoltaica no generara cap avaria a la xarxa. Els
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materials que estiguin a I'exterior es protegiran dels agents ambientals. La posicié del camp fotovoltaic ha de ser la
reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. Tot el conjunt ha d'estar muntat segons les indicacions de la
DT del fabricant i dels reglaments vigents. La instal-lacié ha d'estar construida en la seva totalitat amb materials i
procediments d'execucid que garanteixin les exigéncies del servei, la durabilitat, salubritat i manteniment.

Generador fotovoltaic: Els captadors muntats en els seus suports han de quedar solidament fixats a |'estructura de
I'edifici. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. S'ha de
comprovar que les caracteristiques técniques dels elements que conformen la instal-lacié es corresponen a les
especificades al projecte. Tots els moduls seguiran les especificacions UNE corresponents al tipus de modul. El modul
portara de forma visible el model, nom o logotip del fabricant. Portaran diode de derivacié per evitar avaries a les cel-lules
i tindran un grau de proteccié IP65. Per motius de seguretat i facilitar el manteniment Els marcs laterals seran d’alumini
o d’acer inoxidable. Estructura suport: L'estructura suport és connectara a terra. Haura de suportar les sobrecarregues
de neu i vent segons el que marqui la Normativa vigent. Haura de permetre les dilatacions termiques sense que puguin
afectar als moduls fotovoltaics. L’estructura és protegira superficialment contra I'accié dels agents atmosférics. Bateries
o acumuladors: Seran de plom-acid, preferentment estacionaries i de placa tubular. Es protegiran de sobrecarregues
segons les recomanacions del fabricant. S’instal-lara seguint les recomanacions del fabricant i en qualsevol cas: es situara
en un lloc ventilat i d’accés restringit. Es prendran les mesures de proteccié necessaries per evitar curtcircuits accidentals.
Regulador de carrega: Estaran protegits davant curtcircuits en la linia de consum, i contra la desconnexid accidental de
I"acumulador. Ondulador o Inversor: Seran de ona senoidal pura. Es connectaran a la sortida de consum del regulador de
carrega o en borns de I'acumulador. Haura d’arrencar i operar totes les carregues especificades en la instal-lacid. Estaran
protegits en front a les seglients situacions: tensions fora de marge, desconnexié de I'acumulador, curtcircuit en la sortida
de corrent altern, sobrecarregues que superin la duracid i limits permesos. Comptadors de compra-venda: Es seguira la
normativa vigent per a la seva instal-lacid. Cablejat: Tot el cablejat complira amb lo establert en la legislacié vigent. Els
conductors seran de coure i tindran seccié adequada per evitar les caigudes de tensié i sobreescalfaments. Caigudes de
tensid admissibles: generador-regulador: 3%, regulador-bateria: 1%, inversor-bateria: 1%, regulador i inversor:
1%,regulador-carregues: 3%. S’incloura tota la longitud de cables necessaria, per a cada aplicacid concreta, evitant
esforgos. Els positius i negatius de la instal-lacié es conduiran separats, protegits i senyalitzats d’acord amb la normativa
vigent. El cablejat exterior estara protegit de intemperie.

- Control i acceptacio

No s’acceptara cap modul que tingui defectes de fabricacio, estigui trencat o tingui taques en qualsevol dels seus
elements aixi com manca d’alineacié a les cel-lules o bombolles interiors. Un modul sera acceptat si la seva poténcia
maxima i el corrent del curtcircuit reals referides a condicions standard tinguin un 10% de marge dels valors nominals de
cataleg.

Cada bateria haura d’estar etiquetada com a minim amb la seglent informacié: Tensié nominal (V), polaritat dels
terminals, capacitat nominal (Ah), fabricant i numero de serie. El regulador de carrega estara etiquetat com a minim amb
la seglient informacio: Tensié nominal (V), Corrent maxim (A), fabricant i nUmero de série i polaritat de terminals i
connexions. Els inversors estaran etiquetats com a minim amb la seglient informacié: Potencia nominal (VA), tensio
nominal d’entrada (V), tensid i freqliencia de sortida, fabricant i nimero de série, polaritat i terminals.

Connexions de cablejat i elements, soldadures, segellats, ancoratges i distancies entre suports. Col-locacié i direccié dels
elements. Diametres de tubs i cablejat. Distancia min. d’encreuaments amb altres instal-lacions.

Verificacié

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacid. Les proves a realitzar per l'instal-lador com a minim
seran les seglients: Funcionament i posta en marxa de tots els sistemes; proves d’arrencada i parada en diferents instants
del funcionament; proves dels elements i mesures de proteccid, seguretat i alarma; determinacié de la poténcia
instal-lada.

- Amidament i abonament
ut Generadors fotovoltaics, bateries, reguladors de carrega, inversor, comptador.
ml Tubs i cablejat.

m? pintura antioxidant.

IV.PCT_137



2.7 SISTEMA EQUIPAMENTS | D'ALTRES

2.7.1 APARELLS SANITARIS

Elements de servei de diferents formes, materials i acabats per a la higiene i neteja. Disposen de subministrament d'aigua
freda i calenta amb aixetes i accessoris i estan connectats a la xarxa de sanejament.

A) Components

Banyeres, lavabos, dutxes, inodors, bidets, urinaris, aiglieres, safarejos, abocadors, col-locats de diferents maneres,
sistemes de fixacid utilitzats per a garantir la seva estabilitat, i la seva resisténcia. Podran ser de diferents materials:
porcellana, gres esmaltat, planxa d’acer, resines, fosa.

- Caracteristiques técnigues

El suport en alguns casos sera el parament horitzontal, sent el paviment acabat per als inodors, abocadors, bidets i lavabos
amb peu; i el forjat net i anivellat per a banyeres i plats de dutxa.

El suport sera el parament vertical ja revestit per a sanitaris suspesos, en el cas d’aiglieres i lavabos encastats sera el propi
moble.

En tots els casos els aparells sanitaris aniran fixats a aquests suports solidament amb les fixacions subministrades pel
fabricant.

- Control i acceptacio

Comprovacié de la documentacié de subministrament. Si els aparells arriben a I'obra amb els certificats corresponents,
es comprovaran les seves caracteristiques aparents, verificant la no existéncia de desperfectes.

Control de recepcié de distintius de qualitat, i control de recepcié amb els assajos especificats en projecte i ordenats per
la D.F.

No hi haura entre el possible material de fosa o planxes d'acer dels aparells sanitaris amb el guix.
B) Execucié
- Condicions préevies

Estaran executades les instal-lacions d'aigua freda i calenta i de sanejament, préevies a la col-locacié dels aparells sanitaris
i posterior col-locacié d’aixetes. Es mantindra la proteccié o es protegiran els aparells per no danyar-los durant el
muntatge.

No hi haura contacte entre el possible material de fosa o planxes d'acer dels aparells sanitaris amb el guix.
- Fases d'execucio

Preparacié zona de treball. Es comprovara que la col-locacié i I'espai de tots els aparells sanitaris coincideixen amb la D.T.,
i es procedira al marcat per un instal-lador autoritzat d'aquesta ubicacio i dels seus sistemes de subjeccid.

Col.locacid. Es fixaran al suport horitzontal o vertical amb les fixacions subministrades pel fabricant, les unions se
segellaran amb silicona neutra o pasta selladora, igual que els junts d'unié amb les aixetes. Els aparells metal-lics, tindran
instal-lada presa de terra amb cable de coure nu, per a la connexidé equipotencial eléctrica.

S'ha de garantir I'estanqueitat de la connexié amb el conducte d'evacuacié mitjangant una pasta segelladora en els
aparells de descarrega horitzontal, o mitjangant un junt de cautxi o de neopre en els de descarrega vertical. Els
mecanismes de descarrega i alimentacidé han de quedar regulats de manera que I'aparell funcioni correctament.

Anivellacié. En ambdues direccions en la posicid prevista i fixats solidariament als seus elements suport.

Connexié a xarxa. Una vegada muntats els aparells sanitaris, es muntaran els seus les aixetes i mecanismes i es
connectaran amb la instal-lacié de fontaneria i amb la xarxa de sanejament.

Els aparells sanitaris que s'alimenten de la distribucié d'aigua hauran d'abocar Iliurement a una distancia minima de 20
mm per sobre de la seva vora superior, o del nivell maxim del sobreeixidor.

Els mecanismes d'alimentacié de cisternes, que comportin un tub d'abocament fins a la part inferior del diposit, hauran
d'incorporar un dispositiu d’antiretorn.
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- Control i acceptacio
Quedara garantida l'estanqueitat de les connexions, amb el conducte d'evacuacid, aixi com amb les aixetes.

El nivell definitiu de la banyera sera el correcte per a I'enrajolat, i la franquicia entre revestiment i la banyera no sera
superior a 1,5 mm, que se segellara amb silicona neutra.

Unitat i freqiéncia d'inspeccid: cada 4 habitatges o equivalent.

Durant I'execucio es tindran en compte les segiients tolerancies: En banyeres i dutxes: horitzontalitat 1 mm/m. En lavabo
i aigliera: nivell 10 mm i caiguda frontal respecte al planol horitzontal < o = 5 mm. Inodors, bidets i abocadors: nivell 10
mm i horitzontalitat 2 mm.

Tots els aparells sanitaris, romandran precintats o si escau es precintaran evitant la seva utilitzacié i protegint-los de
materials agressius, impactes, humitat i bruticia.

C) Amidament i abonament

U(unitat) d'aparell sanitari, completament acabada la seva instal-lacid, incloses ajudes de paleta i fixacions, i exclosos
aixetes i desguassos.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacié,

Ampliacio
REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencio i gestié de residus i recursos de Catalunya tipus
(PRECAT20) quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la produccié i gestié de residus de construccié i enderroc codificacié

DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s'aprova el Programa de gestié de residus de
la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestié dels residus de la construccié i

demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de

la construccio.

DECRET 21/2006 Adopcid de criteris ambientals i d'ecoeficiencia als edificis

IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI

Obra: REMODELACIO | MILLORA DE LA L'ACCESSIBILITAT DE LA CASA CONSISTORIAL D'ANGLESOLA
Situacio:
Municipi : Anglesola |Comarcc| : L'Urgell

AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS

Materials d'excavacié (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Codificacié residus LER

Ordre MAM/304/2002

grava i sorra compacta
gravaisorra solta
argiles

terra vegetal

pedraple

terres contaminades
altres

170503

totals d'excavacié

Pes

73,24
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

7324 t

Volum

36,62
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

36,62 m°

Desti de les terres i materials d'excavacié

Els materials d'excavacié que es redutilitzin a la mateixa obra o en
una altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu
nou Us pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir
terres reutilitzades i terres portades a abocador

no es considera residu:

és residu:

reutilitzacié

mateixa obra altra obra

a l'abocador

N NO

NO

Residus d'enderroc

Codificacié residus LER Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (fones/m’) (tones) (m*/m?) (m?)
obra de fabrica 170102 0,542 21,376 0,512 12,931
formigd 170101 0,084 0,000 0,062 0,000
petris 170107 0,052 13,852 0,082 13,166
metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000
fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000
vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000
pldastics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000
fibrociment 170605 0,010 0.000 0,018 0,000
definir altres: - 0,000 - 0,000
altre material 1 0,000 0.000 0,000 0,000
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 3523 1 0,7544 26,10 m*
Residus de construccid
Codificacié res Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2  (tones/m”) (tones) (m7/m?) (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 0,1718 0,0896 01791
obra de fabrica 170102 00150 00733 0,0407 0.0814
formigd 170101 0,0320 0,0729 0,0261 0,0521
petris 170107 0,0020 0,0157 00118 0,0236
guixos 170802 0,0039 0,0079 0,0097 0,0194
altres 0,0010 0,0020 0,0013 0,0026
embalatges 0,0380 0,0085 0,0285 0,0571
fustes 170201 0,0285 0,0024 0,0045 0,0090
plastics 170203 0,0061 0,0032 0,0104 0,0207
paper i cartrd 170904 0,0030 0,0017 0,0119 0,0238
metalls 170407 0,0004 0,0013 0,0018 0,0036
totals de construccié 0,18 t 0,24 m*

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contfamimin altres residus

Materials de construccié que contenen amiant
Residus que contenen hidrocarburs

Residus que contenen PCB

Terres contaminades

. |affres especificar

- especificar

- especificar

- especificar
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacio,
Ampliacid

minimitzacié

gestié dins obra

MINIMITZACIO

PROJECTE. durant I'elaboracié del projecte s'han pres les segUents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren si
2.- S’han optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. -
3.- L'adequacié de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres -
4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -
5.- -
6. -
OBRA. a I'obra es duran a terme les accions segUents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes Si
2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacié si
3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures Hi
4.- -
5.- A
6. -

ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES

fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 m’
fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 0,00 t 0,00 M
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 m’
altres : 0,00 t 0,00 M
Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 m’

GESTIO (obra)

Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m°) Terres per a 'abocador
m? (+20%) a la mateixa obra a altra autoritzada volum aparent (m?°)

grava i sorra compacta 43,9 0,00 0,00 43,94
grava i sorra solta 0.0 0,00 0,00 0.00
argies 0,0 0,00 0,00 0.00
lera vegeliai 0,0 0,00 0,00 0.00
pearapie 0,0 0,00 0,00 0.00
anres 0,0 0,00 0,00 0,00
leres coniaminaaes 0,0 0.00

I'obra supera les quantitats que segueixen

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasct d'ells a

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigé 80 0,07 no inert

Maons, teules i ceramics 40 21,45 no inert

Metalls 2 0,00 no no especial

Fusta 1 0,00 no no especial

Vidres 1 0,00 no no especial
Plastics 0,50 0,00 no no especial

Paper i cartré 0,50 0,00 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de mateéries perilloses, vernissos, pinfures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificiiment quantificables, estan presents a I'obra i es separaran i fractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tofs els tipus de residus, shan previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a I'obra
en contenidors o espais reservats pels seglents residus

R.D. 105/2008 projecte*
Contenidor per Formigd no no
InertsjContenidor per Ceramics (maons,teules...) no si
Contenidor per Metalls no no
Contenidor per Fustes no no
Contenidor per Plastics no no
No especialsjContenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no no
Contenidor per Guixos i alfres no especials no no
EspecialsIPerillosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

* Ala cel 1a projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestid, pero en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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Enderroc, Rehabilitacié,

Ampliacié

GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

gestié fora obra

pressupost

realitzard fora de I'obra un gestor autoritzat

Instal lacions de reciclatge i/o valoritzacid

Dipdsit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccid

Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les

si

Tipus de residu i Nom, adre¢a i codi de gestor del residu

tipus de residu gestor adrega codi del gestor
PRESSUPOST
S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu : Costos*
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Les previsions de separacié de I'apartat de gestié i : Classificacié a obra: entre 12-16 €/m® 12,00
Un esponjament mig de tfot tipus de residu del 35% Transport: entre 5-8 €/m® (minim 100 €) 5,00
La distancia mitjana a I'abocador : 15 Km Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m® 4,00
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 I. Abocador: runa brufa [barrejaf]: enfre 15-25 €/m” 15,00
Contenidors de 5 m’ per a cada tipus de residu Especials**: num. transports a 200 €/ transport 0
Lloguer de contenidors inclos en el preu Gestor terres: entre 5-15 €/m® 5,00
La gestié de terres inclou la seva caracteritzacio*** Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m° 70,00

*  Els preus recollits per I'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

** Malgrat ser de dificil quantificacié, sempre hi haura residus especials a obra, per tant sempre caldrd una previsid de nombre de transports per la seva corecta
gestid

*** La caracteritzacio de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins
el cost s'ha previst  una caracteritzacid, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m’ (+20%) 12,00 €/m’ 5,00 €/m* 5,00 €/m° 70,00 €/m’
Terres 43,94 1950,14 219,72 395,89
Terres contaminades 0,00 - - 0.00
runa neta runa bruta
Construccié m® (+35%) 4,00 €/m° 15,00 €/m®

Formigé 0,07 - 0,35 - 1,06

Maons i ceramics 17.57 210,81 87,84 70,27 -

Petris barrejats 17.81 - 89.03 - 267,09

Metalls 0,00 - 0,02 - 0,07

Fusta 0,01 - 0,06 - 0,18

Vidres 0,00 - - - 0,00

Plastics 0,03 - 0,14 - 0,42

Paper i cariré 0,03 - 0,16 - 0,48

Guixos i no especials 0,03 - 0,15 - 0,45

Altres 0,00 0,00 - - -

Perillosos Especials 0,00 0,00 0,00

35,55 210,81 397.47 466,16 269,74
Elements Auxiliars

Casetes d'emmagatzematge 0,00

Compactadores 0,00

Matxucadora de petris 0,00

Alires tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de : 648,30 €

El volum dels residus és de : 79,49 m°

m pressupost de la gestio de residus és de : 648,30[euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

COC Oy ===

140

170

CONTENIDOR9M * L

Contenidor 9 m®. Apte per a formigd, ceramics, petris i fusta

170

CONTENIDOR 5 M °AMB TAPES L

Contenidor 5 m*. Apte per a plastics, paper i cartrd, metalls i fusta

unitats | - |

NV

170

CONTENIDOR 5M°®

330 |

Contenidor 5 m®. Apte per a formigd, ceramics, petris, fusta i metalls

150
100

T 120

CONTENIDOR 1000 L

unitats [ 1 |

Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, plastics

unitats | - ]

98
O

5B

CONTENIDOR 200 L

Bid4 200 L .Apte per a residus especials

unitats | - |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacié i altres

operacions de gestid dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacié, aquests planols d'instal {acions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut -

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestid de Residus -

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucid, previ

acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haura altres instal lacions com :

Casetes d'emmagatzematge

Compactadores

Matxucadora de petris

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..)
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plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacid, transport i disposicid dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestidé de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccidé Facultativa i acceptat per
la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestid de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccid Facultativaise'n
donard comunicacié per a la seva acceptacié a la Propietat.
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IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

diposit

|DIPOSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard 'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,
el calcul inicial de generacié de residus, a efectes del calcul del diposit, s'estima que es podrd reduir en un percentatge

del:
Previsié inicial de I'Estudi % de reduccié per minimitzacié | Previsié final de
I'Estudi
Total excavacié (tones) 7324 1 8789 T
Total construccié i enderroc (tones) 35411 40,00 % 21241
Calcul del diposit
Residus d'excavaciod */ ** @1 11 euros/T 0,00 euros
Residus de construccié i enderroc ** 11221 11 euros/T 123,42 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS 11,2 Tones
Total diposit *** 150,00 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el calcul del dipdsit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavacié i construccié de la Previssid final de L'Estudi (apartat superior)

***Diposit minim 150€
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1. DETALL

PROJECTE DE REMODELACIO DE LA CASA DE LA VILA DEL MUNICIPI D’ANGLESOLA

1.1 Emplacament

Adreca: Plaga església, 7. Anglesola

Codi Postal: 25320 Municipi: Anglesola

1.2 Promotor

Nom: Ajuntament d’Anglesola DNI/NIF: P2502500H

Adreca: Pl. Església, 7.

Codi Postal: 25320 Municipi: Anglesola (LLEIDA)

1.3 Autor/s projecte

Nom: Santiago Sindreu Pedragosa Col-legiat COAC: 9339/4

2. INTRODUCCIO

Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la
proteccié del medi ambient, I'edificacié ha de rebre un Us i un manteniment adequats per
conservar i garantir les condicions inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat exigides
normativament. Cal per tant que els seus usuaris, siguin 0 no propietaris, respectin les
instruccions d’Us i manteniment que s'especifiquen a continuacié. L'Us incorrecte i/o la no
realitzacié de les operacions de manteniment previst a I’edifici pot comportar:

- La péerdua de les garanties i assegurances atorgades a l'edificacio.

- L'enveliment prematur de l'edifici, amb la consequent depreciacié del seu valor
patrimonial, funcional i estetic.

- Aparicions de deficiencies que poden generar situacions de risc als propis usuaris de
I'edifici o a tercers amb la corresponent responsabilitat civil.

- La reducci6é de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la
intervencid sobre una deficiencia detectada a temps, mitjancant unes revisions
periodigues.
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- Una davallada en el rendiment de les instal-lacions amb els consequents augments
de consums d’energia i de contaminaci6é atmosférica.

- La perdua de seguretat de les instal-lacions que pot comportar la seva interrupcié o
clausura.

L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis esta reflectida en diverses normatives,
entre les que es destaquen:

- Caodi Civil.

- Codi Civil de Catalunya

- Llei d’Ordenacio de I’edificacio, Llei 38/1999 de 5 novembre.

- CodiTecnic de I’Edificacid, Reial Decret 314/2006 de 17 de marg.

- Llei de 'Habitatge 24/1991 de 29 de novembre.

- Legislacions urbanistiques estatals i autonomiques.

- Legislacions sobre els Regims de propietat.

- Ordenances municipals.

- Reglamentacions tecniques.
2.1 Sobre les instruccions d'Us i manteniment

Les instruccions d’ds i manteniment formaran part de la documentaci6 de I’'obra
executada que, juntament amb el projecte - el qual incorporara les modificacions
degudament aprovades -, el Pla de manteniment, I’acta de recepcid de I’obra i la relacié
dels agents que han intervingut en el procés edificatori, conformaran el contingut basic
del Llibre de I’Edifici. Aquest llibre sera lliurat pel promotor als propietaris i usuaris, els quals
estaran obligats a rebre’l, conservar-lo i transmetre’l.

2.2 Instruccions d’Us:
Les instruccions d’Us inclouen totes aquelles normes que han de seguir els usuaris -siguin o
no propietaris- per desenvolupar a I’edifici, o a les seves diverses zones, les activitats

previstes per a les quals va ser projectat i construit.

Els usos previstos a I’edifici son els seglients:

Us principal: Situacio:

Administratiu Planta baixa, primera, segona i sotacoberta

2.3 Instruccions de manteniment:

Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives basiques i
generiques que cal realitzar a I'edifici perqué conservi les seves prestacions inicials de
seguretat, habitabilitat i funcionalitat.

L’adaptacio a I’edifici en concret de les instruccions de manteniment quedaran recollides

en el Pla de manteniment. Aquest formara part del Llibre de I’edifici i incorporara la
corresponent programacio i concrecio de les operacions preventives a executar, la seva
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periodicitat i els subjectes que les han de realitzar, tot d’acord amb les disposicions legals
aplicables i les prescripcions dels técnics redactors del mateix. Els propietaris i usuaris de
I’edifici hauran de dur a terme el Pla de manteniment de I’edifici encarregant a un tecnic
competent les operacions programades pel seu manteniment.

Al llarg de la vida uatil de I’edifici s’anira recollint tota la documentacio relativa a les
operacions efectuades pel seu manteniment aixi com totes les diferents intervencions
realitzades, ja siguin de reparacio, reforma o rehabilitacié. Tota aquesta documentacio
esmentada s’anira consignant al Llibre de I’Edifici.

A continuacié es relacionen els diferents sistemes que composen I’edificacié fent una
relacié de les seves instruccions d’ds i manteniment especifiques. S’entén que, en la
present relacio, les parts assenyalades en gris sGn les existents, en les quals no s’actua en el
present projecte o bé son inexistents perd considerem deixar-les per si de cas, en futures
actuacions s’acaben col-locant.

3. FONAMENTS - ELEMENTS DE CONTENCIO
2.4 Instruccions d’Us:

2.4.1 Condicions d’Us:

La fonamentaci6 de l'edifici pot transmetre al terreny una carrega limitada. Per no alterar
la seva seguretat estructural i la seva estanquitat cal que es mantinguin les condicions de
carrega i de salubritat previstes per a les quals s'ha construit I'edifici.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacidé o rehabilitacié dels
fonaments i/o dels elements de contencié6 de terres, caldra el consentiment de la
propietat o del seu representant, el projecte d'un técnic competent, el compliment de les
normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Incidéncies extraordinaries:

Les fuites de la xarxa d'aigua o de la xarxa de clavegueram s'han de reparar
immediatament. L'accié continuada de l'aigua pot lesionar la fonamentacio6 i/o modificar
les condicions resistents del subsol.

Les alteracions dels terrenys propis (plantacié d’arbres, moviments de terres, entre d’altres)
o de terrenys veins (noves construccions, tinels i carreteres, entre d'altres) poden afectar
les condicions de treball dels fonaments i dels elements de contencio de terres.

Si es detecten lesions (oxidacions, despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en algun
element vist de la fonamentacié, de contencié de terres, o element constructiu
directament relacionat, s'ha d'avisar als responsables del manteniment de I’edifici perquée
prenguin les mesures adients.

2.5 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la fonamentacié tindran un manteniment periodic d’acord
amb el Pla de manteniment.
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De forma general, es tindran en consideracio les seguents operacions:
Inspeccions tecniques dels fonaments i dels elements de contencio.

Revisions del correcte funcionament dels murs de contencidé enterrats d’acord amb el
grau de impermeabilitzacié exigit.

4. ESTRUCTURA
4.1 Instruccions d’Us:

4.1.1 Condicions d’Us:

L’estructura pot resistir una carrega limitada d’acord amb el seu Us previst en el projecte.
Per no alterar el seu comportament i les seves prestacions de seguretat cal que no es facin
modificacions, canvis d’Us i que es mantinguin les condicions previstes de carrega i de
proteccio al foc per a les quals s'ha construit I'edifici.

Aquesta prescripcio inclou evitar, entre d’altres, la realitzacid de regates o obertures de
forats en parets de carrega o en altres elements estructurals, la sobreposicié de paviments
pesants sobre els existents (augment de les carregues permanents), la incorporacio
d’elements pesants (entre d'altres: caixes fortes, jardineres, piscines, diposits i escultures), i
la creaci6 d’altells o I'obertura de forats en sostres per intercomunicacio entre plantes.

Les sobrecarregues d’Us dels sostres s’han calculat en funcié de I’Gs previst a les diferents
zones de I’edifici i no poden superar els valors seglients:

Categoria d’Us Subcategoria d’Us Carrega Carrega Carrega
uniforme | concentrada| lineal
kN/mz2— kN - (Kg) kN/m-
(Kg/m2?) (Kg/m)
Habitatges i zones d’habitacions en
hospitals i hotels 2 - (200) 2 - (200) B
Zones (:!acces i evacuacio (escales, 3 - (300) B B
replans i portals)
Al , -
Baranes, forca horitzontal aplicada a
1,20m d’alcada o sobre la vora B B 0,8 -
superior de I’element si esta a menys (80)
Zones
A residencials altura
Trasters 3-(300) 2 -(200) -
Zones Qacces i evacuacio (escales, 4 - (400) B B
replans i portals)
A2 |Baranes, forgca horitzontal aplicada a
1,20m d’alcada o sobre la vora B B 0,8 -
superior de I’element si esta a menys (80)
altura
Zones administratives 2 — (200) 2 -(200) -
Zones d_acces i evacuacio (escales, 3 - (300) B B
replans i portals)
Zones - -
B administratives Baranes, forca horitzontal aplicada a
1,20m d’alcada o sobre la vora B B 0,8 -
superior de I’element si esta a menys (80)
altura
C |Zones de |C1 |Zones amb taulesi cadires 3-(300) 4- (400) -
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reunio (llevat Baranes, forca horitzontal aplicada a
les superficies 1,20m d’alcada o sobre la vora B B 0,8 -
corresponents superior de I’element si esta a menys (80)
als usos AB i altura
D) Zones amb seients fixes 4 - (400) 4 - (400) -
Baranes, forca horitzontal aplicada a
C2 |1,20m d’alcada o sobre la vora B B 0,8-
superior de I’element si esta a menys (80)
altura
Zones sense obstacles que impedeixin
el liure moviment de les persones com
vestibuls d’edificis publics, | 5 - (500) 4- (400) -
administratius, hotels, sales
C3 |d’exposicions en museus, etc.
Baranes, forca horitzontal aplicada a
1,20m d’alcada o sobre la vora B B 1,6 -
superior de I’element si esta a menys (160)
altura
;qnes destinades a gimnas o activitats 5- (500) 7- (700)
fisiques
ca Baranes, forca horitzontal aplicada a
1,20m d’alcada o sobre la vora B B 1,6-
superior de I’element si esta a menys (160)
altura
Zones d’aglomeracié (sales de
concert, estadis, etc.) 5- (500) 4 - (400)
Baranes, forca horitzontal aplicada a
C5 ,
1,20m d’alcada o sobre la vora
, A R - - 3 - (300)
superior de I’element si estd a menys
altura
Zones . D1 |Locals comercials 5- (500) 4 — (400) B
comercials
D2 Supermt_arcats, hipermercats o grans 5- (700) 7 (500) B
superficies
Zones trafic i aparcament per a vehicles lleugers (pes total
<30kN -3.000Kg) 2-(200) | 20-(2.000) -
Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada o B B 1,6-
sobre la vora superior de I’element si esta a menys altura (160)
Cobertes accessibles d’Us solament privadament 1- (100) 2 -(200)
Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada o B B 1,6 -
sobre la vora superior de I’element si esta a menys altura (160)
Cobertes Gl |Cobertes amb inclinacié inferior a 20° 1- (100) 2-(200) -
: G2 | Cobertes amb inclinacio superior a 40° 0 2 -(200) -
accessibles - .
: Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m
exclusives per| ; ) 0,8 -
2 d’alcada o sobre la vora superior de - -
conservacioé . o (80)
I’element si esta a menys altura
Balcons volats per tots els usos (s’especificara la sobrecarrega
d’Us corresponent a la categoria d’ds amb la que es comuniquii| ......... - 2 - (200)
la carrega vertical a la vora)
Porxos, voreres i espais de transit sobre un element | zones
i 1- (100) - -
portant o un terreny que dona empentes sobre | privades
It | t truct I
altres elements estructurals zones 3 - (300) B B
publigues
Magatzem (s’haura d’especificar la sobrecarrega mitjana i, si B B
s’escau, la distribucié de la carrega de les diferents zones i| 7
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col-locar una placa amb el valor adoptat)

Biblioteca (s’haura d’especificar la sobrecarrega mitjana i, si
s’escau, la distribucié de la carrega de les diferents zones i| ......... - -
col-locar una placa amb el valor adoptat)

S’han reduit sobrecarregues d’acord amb els valors del Document Basic SE-

AE del CTE ? Sl NO

Caracteristiques de vehicles especials: ........

Les accions permanents, les deformacions admeses - incloses, si s’escau, les del terreny -
aixi com els coeficients de seguretat i, les reduccions de sobrecarregues adoptades estan
contemplades en la memoria d’estructures del projecte.

4.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacio o rehabilitacié de I’estructura,
caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el projecte d'un técnic
competent, el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada meés curta que la propia
estructura (recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.) i amb la finalitat de
no alterar les prestacions inicials s’utilitzaran productes d’iguals o similars caracteristiques
als originals.

4.1.3 Neteja:

En cas de desenvolupar treballs de neteja o proteccio, s’analitzara I’efecte que puguin
tenir els productes emprats sobre els elements estructurals afectats. En qualsevol cas,
s’adoptaran les instruccions d’us i manteniment donades pel fabricant.

4.1.4 Incidéncies extraordinaries:

- Els degoters de les cobertes, les fuites de la xarxa d'aigua o de la xarxa de desguas
shan de reparar immediatament. L'accié continuada de laigua pot lesionar
I’estructura.

- Savisara als responsables del manteniment de I'edifici si es detecten lesions
(oxidacions, despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en els elements estructurals,
en les seves proteccions o en els components que suporta (envans, paviments,
obertures, entre d'altres) perqué prenguin les mesures oportunes.

4.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de I’estructura tindran un manteniment periodic d’acord amb el
Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:

- Inspeccions técniques de I’estructura.

- Revisions i/o reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la
propia estructura (recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.).
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5. ZONES INTERIORS D’US cOMU
5.1 Instruccions d’Us:

5.1.1 Condicions d’Us:

A les zones interiors d’ds comu es desenvoluparan els usos definits en el projecte i en
I'apartat d’Introduccié de les presents instruccions, mantenint les prestacions de
funcionalitat, seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I’edifici.

A les zones d’Us comu no estan permeses les modificacions o la col-locacié d’elements
aliens que puguin representar I'alteracié del seu comportament termic o acustic, de la
seva seguretat en cas d’incendis, 0 una disminucié de la seva accessibilitat i seguretat
d’utilitzacio (caigudes, impactes, enganxades, il-luminacio inadequada, entre d’altres).

Les zones d’us comu han d'estar netes, lliures d’objectes que puguin dificultar la correcte
circulacio i evacuacio6 de I’edifici i, llevat de les zones previstes per aquest fi, no han de fer-
se servir com a magatzems. Els magatzems, garatges, sales de maquines, cambres de
comptadors o d’altres zones d’accés restringit, s’han de mantenir nets i no pot haver-hi o
emmagatzemar-hi cap element alié.

5.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’ intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les zones
comuns, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un
tecnic competent, el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia
municipal.

Per a les substitucions de paviments, tancaments de vidre, lluminaries i els seus
mecanismes, 0 pintures de senyalitzacié horitzontal, s’utilitzaran productes similars als
existents que no alterin les prestacions de seguretat i habitabilitat inicials.

5.1.3 Neteja:

Els elements de les zones d’Us comu (parets, sostres, paviments, fusteries, etc.) s’han de
netejar periodicament per conservar el seu aspecte i assegurar les seves condicions de
seguretat i salubritat. Sempre es vigilara que els productes de neteja que ofereix el mercat
siguin especialment indicats per al material que es vol netejar, tot seguint les instruccions
donades pel seu fabricant.

5.1.4 Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen humitats, fissures, oxidacions, despreniments o altres lesions que puguin
afectar a I’edifici o provocar situacions de risc s'haura d'avisar als responsables del
manteniment de I’edifici perquée facin les mesures correctores oportunes.

En cas d’una emergeéncia (incendi, inundacid, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la
calma i actuar en funcio de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin
posar en perill la integritat fisica de propis i tercers, tot adoptant les mesures genériques
que es donen a continuacio i, si s’escau, els protocols recollits en el Pla d’emergéncia de
I’edifici:
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5.1.6

52

Accions:

Si es detecta una emergeéncia en la seva zona avisi al personal responsable de la
propietat de I’edifici i, si es possible, alerti a persones properes. En cas que ho
consideri necessari avisi al Servei de Bombers.

Si s'intenta sortir d'un lloc, s’ha de temptejar les portes amb la ma per veure si son
calentes. En cas afirmatiu no s'han d'obrir.

Si la sortida esta bloquejada, s’ha de cobrir les escletxes de les portes amb roba
mullada, obrir les finestres i donar senyals de presencia. Mai s’ha de saltar per la
finestra ni despenjar-se per les facanes.

Evacuacio:

Si es troba en el lloc de I’emergéncia i aquesta ja ha sigut convenientment avisada,
no s’entretingui i abandoni la zona i, si s’escau, I’edifici tot seguint les instruccions
dels responsables de I’evacuacio, les de megafonia o, en el seu defecte, de la
senyalitzacié d’evacuacio.

En el cas d’abandonar el seu lloc de treball desconnecti els equips, ho s’entretingui
recollint efectes personals i eviti deixar objectes que puguin dificultar la correcta
evacuacio. Si ha rebut una visita facis responsable de la mateixa fins que surti de
I’edifici.

No utilitzi mai els ascensors.

Si en el recorregut d’evacuacio hi ha fum cal ajupir-se, caminar a quatre grapes,
retenir la respiracio i tancar els ulls tant com es pugui.

Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les zones comuns tindran un manteniment periodic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segluents operacions:

Inspeccions técniques dels acabats dels diferents paviments, revestiments i
tancaments interiors de les zones d’us comu.

Les ferramentes de les portes, de les balconeres i de les finestres shan de greixar
periodicament perqué funcionin amb suavitat. Els canals i forats de recollda i
sortida d'aigua dels marcs de les finestres i de les balconeres s’han de netejar.

Les baranes i altres elements metal-lics d'acer es sanejaran i repintaran quan
presentin signes d'oxidacio.

6. COBERTES

6.1

6.1.1

Instruccions d’us:

Condicions d’Us:

Tipus de coberta i Us: Situacio:
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Inclinada Planta sotacoberta

Les cobertes s'utilitzaran exclusivament per a I'ds previst en el projecte, mantenint les
prestacions de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I’edifici.

A les cobertes en general no esta permesa la col-locacié d’elements aliens que puguin
representar una alteracid del seu sistema d’estanquitat vers I'aigua i del seu
comportament téermic o acustic, o una disminucid de la seva seguretat enfront les
caigudes.

Als terrats, les terrasses 0 balcons - tant comuns com privatius - no esta permesa la
formacié de coberts, emmagatzematge de materials, grans jardineres, mobles, etc., que
puguin representar una sobrecarrega excessiva per a I’estructura. Les jardineres i torretes
tindran per sota un espai de ventilacié que pugui facilitar la correcta evacuacié de les
aigles pluvials i evitar I'acumulacié de bruticia i d’humitats. No es premés I'abocament als
desguassos de productes quimics agressius com olis, dissolvents, lleixius, benzines, etc.

6.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparaci6 o rehabilitaci6 de les
cobertes, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un
tecnic competent, el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia
municipal.

Aquesta prescripcio inclou les cobertes d’us privatiu dels habitatges o locals.

Si a la coberta s'instal-len noves antenes, equips d'aire condicionat, tendals, tanques o, en
general, aparells que requereixen ser fixats, caldra consultar a un técnic competent per tal
gue la subjeccidé no afecti al sistema d'impermeabilitzacid, a les baranes o les xemeneies.
Si, a més a més, aquestes noves instal-lacions necessiten un manteniment periodic caldra
preveure, al seu voltant, els mitjans i les proteccions adequades per tal de garantir la
seguretat i d'evitar desperfectes durant les operacions de manteniment.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia
coberta (juntes, proteccions, etc.), s’utilitzaran productes idéntics als existents o
d’equivalents caracteristiques que no alterin les seves prestacions inicials.

6.1.3 Neteja:
Les cobertes s’han de mantenir netes i lliures d’herbes.

6.1.4 Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen lesions (degoters i humitats) en els sostres sotacoberta caldra avisar als
responsables del manteniment de I'edifici perque prenguin rapidament les mesures
oportunes. Els degoters afecten a curt termini a I’habitabilitat de la zona afectada i a mig
termini poden afectar a la seguretat de I’estructura.

Despres de grans xafecs, vendavals, pedregades i nevades, etc. caldra:

Comprovar que les ventilacions de la coberta no quedin obstruides i estiguin en bon estat.
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Revisar i netejar la coberta i comprovar desguassos i morrions.
No llencar la neu de les cobertes al carrer.

Comprovar les fixacions dels elements ubicats a les cobertes (antena TV, tendals,
xemeneies, etc.) i I'estat dels elements singulars de la coberta (lluernes, claraboies, entre
d'altres).

6.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les cobertes i els seus elements singulars (xemeneies, lluernes,
badalots, etc.) tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segluents operacions:
Inspeccions técniques de la coberta.

Revisions de [I'estat de conservaci6 de la teulada o de la proteccid6 de la
impermeabilitzacio.

Revisions de I’estat de conservacioé dels punts singulars (juntes de dilatacio, trobades amb

paraments verticals, buneres o canals, rafecs, sobreexidors, ancoratges d'elements,
elements passants, obertures i accessos, careners, aiguafons o claraboies, entre d'altres).

7. FACANES
7.1 Instruccions d’Us:

7.1.1 Condicions d’Us:

Les facanes s'utilitzaran exclusivament per a I'ds previst en el projecte, mantenint les
prestacions de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I’edifici. A
aquest efecte les mitgeres i els tancaments dels patis tindran la mateixa consideracio.

A les facanes no esta permeées realitzar modificacions o col-locar elements aliens que
puguin representar I’alteracié de la seva configuracid arquitectonica, del seu sistema
d’estanquitat vers I’aigua, del seu comportament térmic o acustic, o una disminucio de la
seva seguretat enfront les caigudes.

Aixi doncs no es poden efectuar noves obertures, ni col-locar elements aliens (tancaments
de terrasses i porxos, tendals, aparells d’aire condicionat, rétols o antenes, etc.) o substituir
elements de caracteristiques diferents als originals (fusteries, reixes, tendals, etc.).

Les terrasses o balcons tindran les mateixes condicions d’Us que les cobertes. Les plantes
s'han de regar vigilant no crear regalims d'aigua que caiguin al carrer i evitant d’embrutar
els revestiments de la facana o bé malmetre els seus elements metal-lics. No es pot
estendre roba a les faganes exteriors a no ser que hi hagi un lloc especific per fer-ho.

7.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacid o rehabilitacié de les
facanes, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisid d'un
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técnic competent, el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia
municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia facana
(juntes, proteccions, etc.) o dels tancaments de vidre, s’utilitzaran productes identics als
existents o de caracteristiques equivalents que no alterin les seves prestacions de seguretat
i habitabilitat inicials.

7.1.3 Neteja:

Les fusteries, els bastiments i els vidres s'Than de netejar amb aigua tébia o amb productes
especifics, excloent els abrasius. Es cas de desenvolupar altres treballs de neteja i/o
proteccio, s’analitzara I’efecte que puguin tenir els productes sobre els elements de la
facana. En qualsevol cas sempre s’adoptaran les instruccions d’us i manteniment donades
pel fabricant.

7.1.4 Incidéncies extraordinaries:

Els despreniments d'elements de la facana sén un risc tant pels usuaris com pels vianants.
Es responsabilitat de I'usuari que quan hi hagi simptomes de degradacions, bufats i/o
elements trencats a les facanes, avisar urgentment als responsables del manteniment de
I’edifici perqué es prenguin les mesures oportunes. En cas de perill imminent cal avisar al
Servei de Bombers.

Abans de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

Tancar portes i finestres.

Plegar i desmuntar els tendals.

Treure de llocs exposats les torretes i altres objectes que puguin caure al buit.
Si s'escau, subjectar les persianes.

Despres de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:
Inspeccionar i netejar les terrasses i comprovar desguassos i morrions.

Comprovar fixacions dels elements de les terrasses o balcons (torretes, tendals, persianes,
entre d'altres).

No llengar la neu de les terrasses o dels balcons al carrer.
7.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les fagcanes tindran un manteniment periodic d’acord amb el
Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:
Inspeccions tecniques de les facanes.

Revisions de I’estat de conservacioé dels revestiments.
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Revisions de I’estat de conservacié dels punts singulars (juntes de dilatacio, trobades amb
fonaments, forjats, pilars, cambres ventilades, fusteries, ampits, baranes, remats,
ancoratges, rafecs o cornises, entre d’altres).

8. INTERIORS D’HABITATGES I/0 LOCALS
8.1 Instruccions d’Us:

8.1.1 Condicions d’Us:

A I’habitatge /o local no es poden realitzar les activitats que no li son propies, estant
prohibit desenvolupar activitats perjudicials, perilloses, incomodes o insalubres que puguin
afectar negativament a altres usuaris o als elements i les instal-lacions comuns i, per tant, a
les prestacions d’habitabilitat, de funcionalitat i de seguretat de I’edifici.

El penjat d'objectes en els envans s’ha de fer mitjancant tacs i cargols especifics d’acord
amb les caracteristiques de la divisoria, i efectuar préviament les comprovacions a |I’abast
per evitar afectar les instal-lacions encastades (xarxes d'electricitat, aigua, calefaccio,
desguas, etc.).

No és convenient fer regates als envans per fer-hi passar instal-lacions, especialment les de
tracat horitzontal o inclinat ja que, a més de poder afectar a altres instal-lacions, pot
perillar I’estabilitat de I’element.

En els cels rasos no es penjaran objectes pesats si no es collen convenientment al sostre, ni
s'anul-laran els registres i/o sistemes que possibilitin I’accessibilitat pel manteniment de
I’edifici. En el cas de revestiments aplicats directament al sostre la subjeccié es fara
mitjancant tacs i cargols.

No s’han de donar cops forts a les portes ni a les finestres, i cal utilitzar topalls per evitar,
que al obrir-les, les manetes colpegin la paret i la facin malbé.

Els aparells instal-lats s’han d’utilitzar d’acord amb les instruccions d’Gs donades pel
fabricant.

8.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

Les obres a linterior de I'habitatge o local es poden realitzar sempre que no afectin
elements comuns de l'edifici. No s'iniciaran sense el permis de la propietat o comunitat de
propietaris, hauran de complir la normativa vigent i disposar de la corresponent
autoritzacidé municipal. En el cas que es modifiquin envans es necessitara el projecte d'un
tecnic competent.

8.1.3 Neteja:

Els elements interiors de I'habitatge o local (parets, sostres, paviments, fusteries, etc.) s’han
de netejar per conservar el seu aspecte i les seves condicions d'Us i salubritat. Sempre s’ha
de vigilar que els productes de neteja que ofereix el mercat siguin especialment indicats
per al material que es vol netejar i seguir les instruccions donades pel seu fabricant. En
general no es formaran tolls d’aigua, ni s’utilitzaran acids ni productes abrasius.
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Abans de netejar aparells electrics cal desendollar-los tot seguint les instruccions donades
pel fabricant. En el cas de I’existéncia d’encimeres de marbre no han d'entrar en
contacte amb acids (vinagre, limona, etc.) que les puguin tacar irreversiblement.

Cal netejar periodicament els filtres de la campana d'extraccié de fums de la cuina, ja
gue poden provocar incendis.

S’ha evitar tenir llocs bruts o mal endrecats, acumular diaris vells, embalatges, envasos de
materies inflamables, etc., ja que s6n un risc dincendi. Cal tenir cura amb
'lemmagatzematge de productes inflamables (pintures, benzines, dissolvents, etc.), evitant
gue estiguin a prop de fonts de calor, no acumulant-ne grans guantitats i ventilant
periddicament.

Els residus de cada habitatge o local s’han de separar i emmagatzemar en els diposits i/o
cubells ubicats a la cuina o espais destinats a tal fi per a cada una de les cinc fraccions:
envasos lleugers, materia organica, paper/cartrd, vidre, i varis. Els residus toxics i perillosos
(envasos de pintures, vernissos i dissolvents, piles eléctriques, restes d’olis, material
informatic, cartutxos de tinta o toner, fluorescents, medicaments, aerosols, fluorescents,
entre d’altres) s’han de portar a punts especifics d’abocament.

8.1.4 Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen humitats, fissures, oxidacions, despreniments o altres lesions que puguin
afectar a I’edifici o provocar situacions de risc shaura d'avisar als responsables del
manteniment de I’edifici perquée facin les mesures correctores oportunes.

8.2 Instruccions de manteniment:

A més del manteniment periodic del elements comuns de I’edifici d’acord amb el Pla de
manteniment, l'usuari esta obligat a efectuar al seu carrec les petites operacions de
manteniment i reparacié causades per I'Us ordinari de I'habitatge o local. Aquestes
operacions sovint no tenen una periodicitat especifica, caldra fer-les segons I's que es fa,
0 bé si apareixen simptomes que alertin de la necessitat d'executar-les. En cas de dubte és
convenient demanar consell a un professional.

Els balcons i les terrasses s’han de mantenir netes i lliures d’herbes, evitant, si s’escau,
I’acumulacioé de fulles o brossa en els desguassos.

Les ferramentes de les portes, de les balconeres i des les finestres s'han de greixar perquée
funcionin amb suavitat.

Els canals i forats de recollida i sortida d'aigua dels marcs de les finestres i de les balconeres
s’han de netejar. Les cintes de les persianes enrotllables s'han de revisar i canviar quan
presentin signes de deteriorament.

En banys i cuines cal vigilar les juntures entre peces ceramiques i en els carregaments entre
els aparells sanitaris i els paviments i/o0 paraments, substituint-les per unes de noves quan
presentin deficiéncies.

Els elements i superficies pintades o envernissades, tenen una durada limitada i s'han de
repintar d’acord amb el seu envelliment.
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Els aparells instal-lats s’Than de conservar d’acord amb les instruccions de manteniment
donades pel fabricant.

Tanmateix els propietaris o usuaris han de permetre I’accés als seus habitatges o locals als
operaris convenient acreditats per que es puguin efectuar les operacions de manteniment
i les diferents intervencions que es requereixin per a la correcta conservacio de I’edifici.

9. INSTAL-LACIO D'AIGUA
9.1 Instruccions d’Us:

9.1.1 Condicions d’Us:

La instal-lacié d’aigua s'utilitzara exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint les
prestacions de salubritat, de funcionalitat i d’estalvi especifiques per a les quals s’ha
dissenyat la instal-lacio.

Tipus de subministrament:

Continu

Situacio clau general de I'edifici:

Planta baixa

Tipus comptadors:

No en disposa ja que al nucli d’Alos no en tenen.

Els armaris o cambres de comptadors o les sales de maquines no han de tenir cap element
alié a la instal-lacio, s’han de netejar periodicament i comprovar que no hi manqui aigua
en els sifons dels desguassos. Aquests recintes estan tancats amb clau i s6n d'accés
restringit al personal de la companyia de subministrament, a I'empresa que faci el
manteniment i, en cas d'urgéncia, al responsable designat per la propietat.

Es recomana tancar la clau de pas del local, habitatge o zona en cas d'abséncia
prolongada. Els tubs d'aigua vistos no s’han de fer servir com a connexié a terra dels
aparells eléctrics ni tampoc per a penjar-hi objectes.

A fi d’aconseguir el maxim estalvi d’aigua possible cal:

- Evitar el degoteig de les aixetes, ja que poden suposar un malbaratament d'aigua
diari de fins a 15 litres d'aigua per aixeta.

- Racionalitzar el consum de I'aigua fent un bon Us d’ella i aprofitant, mantenint i
millorant, si s’escau, els mecanismes i sistemes instal-lats per el seu estalvi: limitadors
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de cabals en aixetes, mecanismes de doble descarrega o descarrega interrompible
a les cisternes dels inodors 0, si s’escau, aixetes de lavabos i dutxes temporitzades.

9.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié que afectin les
instal-lacions comunes d’aigua, caldra el consentiment de la propietat o del seu
representant, el compliment de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia
de subministrament i I’execucié d’un instal-lador especialitzat (0 be una empresa
autoritzada si la companyia d’aiguies del municipi aixi ho especifica).

9.1.3 Neteja:

Si una xarxa d’aigua pel consum huma queda fora de servei més de 6 mesos es tancara la
seva connexio i es procedira al seu buidat. Per posar-la de nou en servei s’haura de
netejar.

9.1.4 Incidéncies extraordinaries:

Si es detecten fuites d’aigua a la xarxa comunitaria d’aigua s'ha d'avisar rapidament als
responsables del manteniment de I’edifici perqué facin les mesures correctores adients. Les
fuites d'aigua s'han de reparar immediatament per operaris competents, ja que l'accid
continuada de l'aigua pot malmetre l'estructura. Si aquestes afecten al subsol poden
lesionar la fonamentacio i/o modificar les condicions resistents del terreny.

En cas d’una fuita d’aigua o d' una inundacié6 caldra:

- Tancar la clau de pas de l'aigua de la zona afectada.
- Desconnectar I'electricitat.
- Recollir tota l'aigua.

-  Comprovar l'abast de les possibles lesions causades tant al propi habitatge, local o
zona com a les veines.

- Ferreparar l'avaria.
- Avisar a la companyia d'assegurances pels desperfectes ocasionats a propis i a
tercers.

En cas de temperatures sota zero, cal fer correr l'aigua per les canonades per evitar que
es glacin.

9.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’aigua tindran un manteniment periodic d’acord amb
el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:

- Revisi6 i neteja de cambres o armaris de comptadors i sales de maquines.

- Els grups de pressid dels sistemes de sobre-elevacié d’aigua i/o els sistemes de
tractament d’aigua es mantindran segons les instruccions d’ds i manteniment
donades pel fabricant.
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- Revisions, neteges i desinfeccions de les instal-lacions d’aigua freda pel consum
huma i de I'aigua calenta sanitaria.

- Revisions, neteges i desinfeccions de sistemes d’aigua climatitzada amb
hidromassatge d’Gs col-lectiu (piscines, jacuzzis, banyeres terapeutiques o
d’hidromasatge i d’altres).

10.INSTAL-LACIO D'ELECTRICITAT
10.1 Instruccions d’Us:

10.1.1 Condicions d’Us:

La instal-lacié d’electricitat s'utilitzara exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint-se les
prestacions de seguretat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la
instal-lacio.

Situaci6 caixa general de proteccié de I'edifici:

Planta baixa

Tipus comptadors: Situacio:

Electronic Planta baixa

Pel correcte funcionament i manteniment de les condicions de seguretat de la instal-lacié
no es pot consumir una potencia eléctrica superior a la contractada. Caldra doncs
considerar la potencia de cada aparell instal-lat donada pel fabricant per no sobrepassar
- de forma simultania - la poténcia maxima admesa per la instal-lacio.

Els armaris o cambres de comptadors d'electricitat no han de tenir cap element alié a la
instal-lacié. Aquests recintes estan tancats amb clau i s6n d'accés restringit al personal de
la companyia de subministrament, a I'empresa que faci el manteniment i, en cas
d'urgéncia, al responsable designat per la propietat. En el cas de I'existéencia a I’edifici
d’un Centre de Transformacié de I'empresa de subministrament, I’accés al local on estigui
ubicat sera exclusiu del personal de la mateixa.

El quadre de dispositius de comandament i proteccié de I’habitatge, local o zona es
composa basicament pels dispositius de comandament i proteccié seglents :

- LICP (Interruptor de Control de Poténcia) és un dispositiu per controlar que la
poténcia realment demandada pel consumidor no sobrepassi la contractada.

- LIGA (Interruptor General Automatic) es un mecanisme qgue permet el seu
accionament manual i que esta dotat d’elements de proteccié6 contra
sobrecarregues i curtcircuits.

- L'ID (Interruptor Diferencial) es un dispositiu destinat a la proteccié contra contactes
indirectes de tots els circuits (protegeix contra les fuites accidentals de corrent):
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Periodicament s’ha de comprovar si l'interruptor diferencial desconnecta la
instal-lacio.

- Cada circuit de la distribucié interior té assignat un petit interruptor automatic o
interruptor omnipolar magneto termics que el protegeix contra els curt circuits i les
sobrecarregues.

Per a qualsevol manipulacio de la instal-lacié es desconnectara el circuit corresponent.

Les males connexions originen sobre-escalfaments o espurnes que poden generar un
incendi. La desconnexi6 d'aparells s'ha de fer estirant de I'endoll, mai del cable.

10.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparaci6 o rehabilitaci6 de les
instal-lacions eléctriques comunes, caldra el consentiment de la propietat o del seu
representant, el compliment de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia
de subministrament i la seva execucio per part d’un instal-lador autoritzat.

A les cambres de bany, vestuaris, etc., s’Than de respectar els volums de proteccid
normatius respecte dutxes i banyeres i no instal-lar ni mecanismes ni d’altres aparells fixos
que modifiquin les distancies minimes de seguretat.

10.1.3 Neteja:

Per a la neteja de lampades i lluminaries es desconnectara linterruptor magneto térmic
del circuit corresponent.

10.1.4 Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen deficiencies en la xarxa (mecanismes /o registres desprotegits, lampades
foses en zones d’Us comdu, etc.) s'ha d'avisar als responsables de manteniment per tal de
gue es facin urgentment les mesures oportunes.

Cal desconnectar immediatament la instal-lacié eléctrica en cas de fuita d'aigua, gas o
un altre tipus de combustible.

10.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’electricitat tindran un manteniment periodic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglents operacions:

- Revisid i neteja de cambres o armaris de comptadors.
- Depenent de I'Gs i de la poténcia instal-lada, s’haura de revisar periddicament la
instal-lacio.

Si no és fa el manteniment o la instal-lacié presenta deficiéncies importants, 'empresa
subministradora o la que desenvolupi les inspeccions de manteniment estan obligades a
tallar el subministrament per la perillositat potencial de la instal-lacio.
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Tots els aparells connectats s'han d'utilitzar i revisar periodicament seguint les instruccions
de manteniment facilitades pels fabricants.

11.INSTAL-LACIO DE DESGUAS
11.1 I.- Instruccions d’us:

11.1.1 Condicions d’Us:

La instal-laci6 de desguas s’utilitzara exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint les
prestacions de salubritat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la
instal-lacio.

L’inodor no es pot utilitzar com a abocador d'escombraries on llencar elements (bosses,
plastics, gomes, compreses, draps, fulles d'afaitar, bastonets, etc.) i liquids (greixos, olis,
benzines, liquids inflamables, etc.) que puguin generar obstruccions i desperfectes en els
tubs de la xarxa de desguas.

En general per desobstruir inodors i desguassos, en general, no es poden utilitzar acids o
productes que els perjudiquin ni objectes punxeguts que poden perforar-los.

11.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la xarxa de
desguas, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de
les normatives vigents, i I’execucio d’una empresa especialitzada.

11.1.3 Neteja:

Els sifons dels aparells sanitaris o de les buneres sifoniques de les terrasses s’han de netejar i,
per evitar mals olors, comprovar que no hi manca aigua.

11.1.4 Incidéncies extraordinaries:

Si es detecten males olors (que no s’han pogut eliminar omplint d'aigua els sifons dels
aparells sanitaris o de les buneres de les terrasses), o perdues en la xarxa de desguas
vertical i horitzontal, s’ha d'avisar als responsables del manteniment de I’edifici perqué
prenguin les mesures correctores adients. Les fuites de la xarxa de desguas s’han de
reparar immediatament per operaris competents, ja que l'accié continuada de l'aigua pot
malmetre l'estructura, la fonamentacio i/o modificar les condicions resistents del subsol.

Quan s’observin obstruccions o una disminucié apreciable del cabal d’evacuacié es
revisaran els sifons i les valvules.

Les alteracions dels terrenys propis (plantacié d’arbres, moviments de terres, entre d’altres)
i/0 veins (noves construccions, tunels i carreteres, entre d'altres) poden afectar els
escorrentius del terreny i per tant el sistema de desguas.

11.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa de clavegueram tindran un manteniment periodic
d’acord amb el Pla de manteniment.
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De forma general, es tindran en consideracio les seguents operacions:

- Revisio de la instal-laci6.
- Neteja d’arquetes.

- Revisid i neteja d’elements especials: separadors de greix, separadors de fangs i/o
pous i bombes d’elevacio

12.INSTAL-LACIO DE CLIMATITZACIO
12.1 Instruccions d’Us:

12.1.1 Condicions d’Us:

La instal-lacié de climatitzacio s’utilitzara exclusivament per a I'ls projectat, mantenint les
prestacions especifiques de salubritat, de funcionalitat, de seguretat i d’estalvi energetic
per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacio.

Tipus de calefaccio:

Bomba de calor

Per optimitzar la despesa energeéetica de la instal-lacié cal controlar amb programadors i
termostats les temperatures de I’lambient a escalfar en funcié de la seva ocupacio, de I’Us
previst i de la seva frequéncia.

No es poden fixar aparells d’aire condicionat a les facanes. Es col-locaran preferentment
a les cobertes tot seguint les ordenances municipals i I"autoritzacié de la propietat o
comunitat de propietaris.

Per a la correcta utilitzacié de la instal-lacié de |"habitatge caldra seguir les instruccions
donades pel fabricant.

12.1.2 Intervencions durant la vida Util de I'edifici:

Si es modifica la instal-lacié de I’habitatge o local cal que es faci amb un instal-lador
autoritzat i d’acord amb la normativa vigent.

12.1.3 Incidencies extraordinaries:

Si s'observen fuites d'aigua als aparells o a la xarxa, o altres deficiencies en el
funcionament de la instal-lacié s’ha d'avisar als responsables de manteniment de I’edificCi
perque es facin les actuacions oportunes.

En cas de poder actuar davant d’una fuita d’aigua caldra:

Tancar la instal-lacio.

Desconnectar l'electricitat de la zona afectada.

Recollir tota l'aigua.
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Comprovar l'abast de les possibles lesions causades tant al propi habitatge, local o zona
com a les veines.

Fer reparar l'avaria.
Avisar a la companyia d'assegurances pels desperfectes ocasionats a propis i a tercers.
12.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de climatitzacié tindran un manteniment
periodic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglents operacions:
Inspeccid de les instal-lacions privatives de I’edjfici.

El manteniment de la instal-lacié a partir de la clau de pas situada a I'interior de I'espai
privatiu correspon a l'usuari.

13.INSTAL-LACIO DE TELECOMUNICACIONS
13.1 Instruccions d’Us:

13.1.1 Condicions d’Us:

La instal-lacié de telecomunicacions s’utilitzara exclusivament per a ['Us projectat,
mantenint les prestacions especifiques de funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la
instal-lacio.

Les instal-lacions de telecomunicacions permeten els serveis seguents:

Servei de telefonia (també inclou la contractacié del servei d’ADSL).

Servei de televisio terrestre, tan analogica com digital.

La instal-lacié comuna també permet rebre la televisid per satel-lit sempre i quan s’instal-li,
entre d’altres, una antena parabolica comunitaria i els corresponents codificadors.

La instal-lacié esta prevista per poder col-locar una xarxa de distribucié6 de dades per
cable.

No es poden fixar les antenes a les facanes. Es col-locaran preferent a les cobertes tot
seguint les ordenances municipals.

Els armaris de les instal-lacions de telecomunicacions no han de tenir cap element alié a la
instal-lacioé i estan tancats amb clau i s6n d'accés restringit al personal de I'empresa que
faci el manteniment o instal-ladors autoritzats.

13.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparaci6 o rehabilitacié de la
instal-laci6 de telecomunicacions, caldra el consentiment de la propietat o del seu
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representant, el compliment de les normatives vigents i la seva execucid per part d’un
instal-lador autoritzat.

Aquesta prescripcio inclou les petites modificacions de la instal-lacié en espais d’Us privatiu
doncs poden perjudicar la qualitat del so o imatge d’altres usuaris.

13.1.3 Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen deficieéncies en la qualitat de la imatge o so, o en la xarxa (mecanismes i/0
registres desprotegits, antenes el mal estat, etc.), sha d'avisar als responsables del
manteniment de I’edifici per tal de que es prenguin les actuacions oportunes.

13.2 Instruccions de manteniment:

Es molt recomanable subscriure un contracte de manteniment de la instal-lacié amb una
empresa especialitzada que pugui actualitzar periodicament la instal-lacié i donar
resposta d’una manera rapida i eficag a les deficiencies que puguin sorgir.

A partir del registre d’enllac situat al punt d’entrada general de I’edifici el manteniment de
la instal-lacié és a carrec de la propietat. Abans d’aquest punt el manteniment va a
carrec de I’'operadora contractada.

El manteniment de la instal-lacié des del punt d’entrada a I’edjifici fins als aparells va a
carrec de 'usuari.

14.INSTAL-LACIO DE PORTER ELECTRONIC
14.1 Instruccions d’us:

14.1.1 Condicions d’Us:

La instal-lacié de porter electronic s’utilitzara exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint
les prestacions de funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacio.

14.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacidé o rehabilitacié de la
instal-laci6 del porter electronic, caldra el consentiment de la propietat o del seu
representant, el compliment de les normatives vigents i la seva execucidé per part d’una
empresa especialitzada.

14.1.3 Incidencies extraordinaries:

Si s'observen deficiencies en la qualitat del so, en la imatge en cas de video-porter, o en la
xarxa (mecanismes /0 registres desprotegits, etc.) sha d'avisar als responsables del
manteniment de I’edifici perqué es facin les actuacions oportunes.

14.2 Instruccions de manteniment:

Caldra seguir les instruccions d'us i manteniment de la instal-lacié del porter electronic
proporcionades pels seus fabricants o instal-ladors.
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15.INSTAL-LACIO D’APARELLS ELEVADORS
15.1 Instruccions d’Us:

15.1.1 Condicions d’Us:

Els aparells elevadors s’utilitzaran exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint les
prestacions especifiques de seguretat i funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la
instal-lacio.

Les carregues maximes admeses dels aparells elevadors i el nimero maxim de persones
estan especificades en la placa situada en un lloc visible de la cabina.

Els ascensors no es poden utilitzar com a muntacarregues i no es pot fumar al seu interior.
Els nens que no vagin acompanyats de persones adultes no poden fer Us de l'ascensor.

La sala de maquines no ha de tenir cap element alié a la instal-lacio i sha de netejar
periodicament. Aquests recintes estan tancats amb clau i s6n d'accés restringit al personal
de 'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgencia, al responsable designat per la
propietat.

15.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparaci6 o rehabilitacié de la
instal-lacié dels aparells elevadors, caldra el consentiment de la propietat o del seu
representant, el compliment de les normatives vigents i la seva execucid per part d’una
empresa autoritzada.

15.1.3 Incidéncies extraordinaries:

Si s'observa que falla un mecanisme, s'ha d'aturar el servei, col-locar el rétol "No funciona” i
avisar als responsables del manteniment de I’edifici.

Si l'ascensor es para entre dues plantes cal conservar la calma, no intentar sortir-ne,
prémer el botd corresponent a l'alarma o, si n’hi ha, comunicar-se pel telefon amb el
conserge o amb I’empresa de manteniment, i esperar l'ajut. La majoria d’empreses de
manteniment tenen servei d’urgéncia pel rescat i el seu telefon és a la cabina. Davant la
impossibilitat d’efectuar les operacions esmentades i en cas necessari cal trucar al Servei
de Bombers.

En cas d'accident sera obligat posar-ho en coneixement d'un organisme territorial
competent i de l'empresa encarregada del seu manteniment. L’aparell no tornara a
posar-se en marxa fins que, prévia reparacié i proves pertinents, I'organisme territorial
competent ho autoritzi.

15.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié dels aparells elevadors tindran un manteniment
periodic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:

- Inspeccid irevisié dels aparells elevadors.
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Si la instal-lacié presenta deficiencies importants, I'empresa encarregada del seu
manteniment esta obligada a clausurar el servei per la perillositat potencial de la
instal-lacio.

16.INSTAL-LACIONS PER A LA RECOLLIDA | EVACUACIO DE RESIDUS
16.1 Instruccions d’Us:

16.1.1 Condicions d’Us:

Les instal-lacions per a la recollida de residus s'utilitzaran exclusivament per a I'Gs projectat,
mantenint-se les prestacions de salubritat i de funcionalitat especifiques per a les quals
s’ha dissenyat la instal-lacio.

Tipus de recollida municipal:

CONTENIDORS DE SUPERFICIE AL CARRER

En el cas del trasllat dels residus per baixants s’haura de mantenir la prescripcidé de que
cada fraccid s’aboqui a la boca corresponent. No es podran abocar liquids, objectes
tallants i/o vidres. Els envasos lleugers i la matéeria organica s’abocaran dins d’envasos
tancats, i els envasos de cartré6 que no entrin per la comporta s’introduiran trossejats i no
plegats.

El magatzem de contenidors o les estacié de carrega no han de tenir cap element alieé a
la instal-lacié, s'’han de comprovar que estiguin nets i que no manqui aigua en els sifons
dels desguassos.

16.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacid de les
instal-lacions per la recollida i evacuacié de residus, caldra el consentiment de la propietat
o del seu representant, el compliment de les normatives vigents i la seva execucio per part
d’una empresa especialitzada.

16.1.3 Incidéncies extraordinaries:

Si es detecten deficiencies de neteja i males olors, ssha d'avisar als responsables del
manteniment de I’edifici perque facin les mesures correctores adients.

16.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié d’eliminacié de residus tindran un manteniment
periodic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglents operacions:

- Revisid, neteja, desinsectacio, desinfeccid i desratitzacié dels recintes i de les
instal-lacions.
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17.INSTAL-LACIO DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS
17.1 Instruccions d’Us:

17.1.1 Condicions d’Us:

Les instal-lacions i aparells de proteccié contra incendis s’utilitzaran exclusivament per a I'Gs
projectat, mantenint les prestacions de seguretat especifiques per a les quals s’ha
dissenyat la instal-lacio.

Sistema o aparells instal-lats: Situacio:

EXTINTOR EN PLANTA BAIXA

No es pot modificar la situacio dels elements de proteccié d'incendis ni dificultar la seva
accessibilitat i visibilitat. En els espais d’evacuacié no es col-locaran objectes que puguin
obstaculitzar la sortida.

En cas d’incendi — sempre que no posi en peril la seva integritat fisica i la de possibles
tercers — es pot utilitzar els mitjians manuals de proteccié contra incendis que estiguin a
I’abast depenent del tipus d’edifici i I’Gs previst . Aquests poden ser tant els d’alarma
(polsadors d’alarma) com els d’extincié (extintors i manegues). Tots els extintors porten les
seves instruccions d’Us impreses.

17.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacidé o rehabilitacié de la
instal-lacié de proteccid contra incendis, caldra el consentiment de la propietat o del seu
representant, el compliment de les normatives vigents i la seva execucio per part d’un
instal-lador autoritzat.

17.1.3 Incidencies extraordinaries:
Després d’haver utilitzat els mitjans d’extincié caldra avisar a ’empresa de manteniment
perque es facin les revisions corresponents als mitjans utilitzats i es restitueixin al seu correcte

estat.

En cas d’una emergeéncia (incendi, inundacid, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la
calma i actuar en funcié de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin
posar en perill la integritat fisica de propis i tercers, tot adoptant les mesures generiques
donades en el punt 6 “Zones d’as comu “ |, si s’escau, les dels protocols recollits en el Pla
d’emergéncia de I’edifici.

17.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-laci6 de proteccié contra incendis tindran un
manteniment periodic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:

- Reuvisio dels aparells o sistemes instal-lats.
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En cas d'incendi, la manca de manteniment de les instal-lacions de proteccié contra
incendis comportar tant la pérdua de les garanties de l'asseguranca aixi com la
responsabilitat civil de la propietat pels possibles danys personals i materials causats pel
sinistre.

18.INSTAL-LACIO DE VENTILACIO
18.1 Instruccions d’us:

18.1.1 Condicions d’Us:

La instal-lacié de ventilacié s’utilitzara exclusivament per a |'Gs projectat, mantenint les
prestacions especifiques de salubritat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacio.

Sistema o aparells instal-lats: Situacio:

Extractors Cuina i banys

No és permeés connectar en els conductes d’admissid o extraccid de la instal-lacié de
ventilacio les extraccions de fums d’altres aparells (calderes, cuines, etc.). Tanmateix no es
poden connectar els extractors de cuines a les xemeneies de les calderesi a I'inrevés.

No es poden tapar les reixetes de ventilacié de les portes i finestres.

18.1.2 Intervencions durant la vida Util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparaci6 o rehabilitacié de la
instal-lacié de ventilacid, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucidé per part d’un instal-lador
especialitzat.

Aquesta prescripcio inclou les petites modificacions de la instal-lacié en espais d’Us privatiu
doncs poden perjudicar la correcte ventilacidé de I’habitatge, local o zona i, per tant, la
salubritat dels mateixos.

18.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de ventilacié tindran un manteniment periodic
d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:

Neteges i revisions de conductes, aspiradors, extractors i filtres.

Revisio sistemes de comandament i control.

El manteniment de la instal-laci6 de ventilaci6 comunitaria fins els espais privatius
(habitatge o local) correspon a la propietat o a la comunitat de propietaris de I'edifici. El

manteniment de la instal-lacié a partir del seu accés als espais privatius correspon a
l'usuari.
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19.INSTAL-LACIO SOLAR FOTOVOLTAICA
19.1 Instruccions d’Us:

19.1.1 Consideracions d’Us :

La instal-laci6 fotovoltaica per [I'electricitat s’utilitzara per a generar energia
complementaria, mantenint les prestacions especifiques de salubritat, de funcionalitat i
d’estalvi energeétic per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacio.

La zona on s’ubiquen els captadors no han de tenir cap element alié a la instal-lacio.
Aquest espai s'ha de netejar peridodicament i, si s’escau, comprovar que no hi manqui
aigua en els sifons dels desguassos. Aquestes son d'accés restringit a I'empresa que faci el
manteniment i, en cas d'urgéncia, al responsable designat per la propietat.

19.1.2 Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la
instal-lacié fotovoltaica, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucid per part d’un instal-lador
especialitzat.

Si es modifica la instal-lacié privativa interior, cal que es sol-liciti a la propietat ,que es faci
amb una empresa especialitzada i d’acord amb la normativa vigent.

19.1.3 Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen fuites d'aigua o deficiéncies a la xarxa de la instal-lacié s’ha d'avisar als
responsables del manteniment de I’edifici perquée es facin les actuacions oportunes.

19.2 Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié fotovoltaica tindran un manteniment periodic
d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglents operacions:

Neteja captadors i inspeccio visual dels seus components.

Purgues dels circuits i inspeccio visual dels seus components.

Revisié general de la instal-lacio.

El manteniment de la instal-lacié fotovoltaica comunitaria correspon a la propietat o a la

comunitat de propietaris de l'edifici. El manteniment de la instal-lacié situada en
I’lhabitatge o local i els aparells correspon a l'usuari.
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1. CONDICIONS | MESURES PER A L’OBTENCIO DE LES QUALITATS DELS
MATERIALS | DELS PROCESSOS CONSTRUCTIUS

1.1 INTRODUCCIO | MARC LEGAL

El present escrit té com a finalitat inicial determinar els criteris per desenvolupar el pla de
Control dels materials, equips i productes que estableix el CTE .

El CTE determina quins marcatges, segells i certificacions son admissibles pels productes,
equips i sistemes constructius de I’edificacié en general.

En determinats casos els DB estableixen les caracteristiques teécniques de productes, equips
i sistemes que s’incorporin en els edificis, sense perjudici del Marcat CE que els hi sigui
aplicable d’acord amb les corresponents Directives Europees.

Les marques, segells, certificacions de conformitat o d’altres distintius de qualitat voluntaris
que facilitin el compliment de les exigéncies basiques del CTE, podran ser reconegudes per
I’Administracio.

També es podran reconeéixer les certificacions de conformitat de les prestacions finals dels
edificis, les certificacions de conformitat que tinguin els agents que intervenen en la
execucio de les obres, les certificacions mediambientals que considerin I’analisi del cicle de
vida dels productes, altres avaluacions mediambientals d’edificis i altres certificacions que
facilitin el compliment del CTE.

També es consideraran conformes amb el CTE els productes, equips i sistemes innovadors
gue demostrin el compliment de les exigéncies basiques del CTE.

Els articles que marquen les directrius sén els seguents:

Article 6é: “Pla de Control”. Condicions de Projecte”
Article 7é: “Condicions en la Execucio de les Obres”.

Part | del CTE, Annex ll: “Documentacio del Seguiment de I’Obra”

segons el Reial Decret 317/2006, de 17 de marg, pel que s’aprova el “Codigo Técnico de la
Edificacion” (CTE).

A tal efecte, I'actuacio de la Direcci6 Facultativa s’ajustara al que es disposa en la relacio
de disposicions i articles que s’adjunta tot seguit i que conforma el present document.

1.2 MARCAT | SEGELLS DE QUALITAT DELS PRODUCTES DE CONSTRUCCIO

1.2.1 VERIFICACIO DEL SISTEMA DE “MARCAT CE”

La LOE atribueix la responsabilitat sobre la verificacié de la recepci6 en obra dels productes
de construccio al Director de la Execucio de la Obra que, mitiancant el corresponent proceés
de Control de recepcid, ha de resoldre sobre I’acceptacio o rebuig del producte. Aquest
procés afecta, també, als fabricants de productes i als constructors (i per tant als Cap
d’Obra).
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Els productes de construccioé que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcid
del seu Us previst, portaran un marcat CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de
productes de 28 de juliol, i disposicions de desenvolupament, o d’altres Directives Europees
gue els siguin d’aplicacié. Aixo significa que I’habitual procés de Control de la recepcio de
materials s’ha afectat i

s’estableixen unes noves regles per les condicions que han de complir els productes de
construccio a través del marcat CE.

El CTE, en les seves disposicions generals, determina quins marcatges, segells i certificacions
son admissibles pels productes, equips i sistemes a emprar en qualsevol edifici.

El terme producte de construccid es defineix com a qualsevol producte fabricat per a la
seva incorporacio, amb caracter permanent, a les obres d’edificacioé i enginyeria civil que
tinguin incidéncia en els seglents requisits essencials:

- Resistencia mecanica i estabilitat.
- Seguretat en cas d’incend.i.

- Higiene, salut i medi ambient.

- Seguretat d’utilitzacio.

- Protecci6 en en front del soroll.

- Estalvi d’energia i aillament térmic.
El marcat CE d’un producte de construccio indica:

Que el producte compleix amb unes determinades especificacions tecniques relacionades
amb els requisits essencials contingudes en les Normes Harmonitzades (EN) i en les Guies DITE
(Guies pel Document d’ldoneitat Técnica Europea).

Que se ha complert el sistema d’avaluacié de la conformitat establert per la corresponent
Decisié de la Comissié Europea (aquests sistemes d’avaluacio es classifiquen en els graus 1+,
1,2+, 2,3i4,iencadaun d’ells s’especifiquen els Controls que s’han de realitzar al producte
pel fabricant i/o per un organisme notificat).

El fabricant (o el seu representant autoritzat) sera el responsable de la seva fixacio i la
Administracié competent en matéria d’industria la qual vigili per la correcta utilitzacié del
marcat CE.

Es obligaci6 del Director d’Execucio de I’Obra verificar si els productes que entren en I’obra
estan afectats pel compliment del marcat CE i, en cas de ser aixi, si es compleixen les
condicions establertes en el Reial Decret 1630/1992.

La verificacié del sistema del marcat CE en un producte de construccidé es pot resumir en
els seguents passos:

Comprovar si el producte ha de tenir el “marcat CE” en funcié que s’hagi publicat en el BOE
la norma transposicié de la norma harmonitzada (UNE-EN) o Guia DITE per ell, que la data
d’aplicabilitat hagi entrat en vigor i que el termini de coexisténcia amb la corresponent
norma nacional hagi expirat.
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La existencia del marcat CE propiament dit.
La existencia de la documentacié addicional que procedeixi.
- Comprovacio6 de la obligatorietat del marcat CE

Aquesta comprovacio es pot realitzar en la pagina web del “Ministerio de Industria, Turismo
i Comercio”, entrant en “Legislacion sobre Seguridad Industrial”’, a continuacié en
“Directivas ” i, per ultim, en “Productes de construccio”

(http://www ffii.nova.es/puntoinfomcit/Directivas.asp?Directiva=89/106/CEE)

En la taula a la que es fa referéncia al final de la present nota (i que s’anira actualitzant en
funcié de la publicacié del BOE) es resumeixen les diferents families de productes de
construccid, agrupades per capitols, afectades pel sistema de marcat CE, incloent:

La referéncia i titol de les normes UNE-EN i Guies DITE.

La data d’aplicaci6 voluntaria del marcat CEi inici del termini de coexisténcia amb la norma
nacional corresponent (FAV).

La data de la fi del termini de coexisténcia a partir del qual s’ha de retirar la norma nacional
corresponent i exigir el marcat CE al producte (FEM). Durant el termini de coexisténcia els

fabricants poden aplicar segons ells creguin convenient la reglamentacié nacional existent
o la de la nova redaccié sorgida.

El sistema d’avaluacié de la conformitat establert, podent aparéixer varis sistemes per un
mateix producte en funcié de I’Gs a que es destini, havent-se de consultar en aquest cas la
norma EN o Guia DITE corresponent (SEC).

La data de publicaci6 en el “Boletin Oficial del Estado” (BOE).
1.2.1.1 El marcat CE

El marcat CE es materialitza mitjangant el simbol “CE” acompanyat d’una informacio
complementaria.

El fabricant ha de tenir cura que el marcat CE figuri, per ordre de preferéncia:
En el producte propiament dit.

En una etiqueta adherida al mateix.

En el seu envas o embalatge.

En la documentacié comercial que s’adjunta.

Les lletres del simbol CE se realitzaran d’acord amb les especificacions del dibuix adjunt (ha
de tenir una dimensié vertical apreciablement igual que no sera inferior a 5 mil-limetres).
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El citat article estableix que, a més a més del simbol “CE”, deuen estar situades, en una de
les quatre possibles localitzacions, una série d’inscripcions complementaries (el contingut
especific de les quals es determina en les normes harmonitzades i Guies DITE per a cada
familia de productes) entre les que s’inclouen:

El nimero d’identificacié de I’organisme notificat (Quan procedeixi).

El nom comercial o la marca distintiva del fabricant.

L’adreca del fabricant.

El nom comercial o la marca distintiva de la fabrica.

Les dues darreres xifres de ’any en el que s’ha estampat el marcat en el producte.
El nimero del certificat CE de conformitat (quan procedeix)

El nimero de la norma harmonitzada (i en cas de veure’s afectada per varies els numeros
de totes elles).

La designacio del producte, el seu Us previst i la seva designacié normalitzada.

Informacié addicional que permeti identificar les caracteristiques del producte atenent a
les especificacions técniques (que en el cas de productes no tradicionals haura de buscar-
se en el DITE corresponent, per la qual cosa s’ha d’incloure el nUmero de DITE del producte
en las inscripcions complementaries)

Les inscripcions complementaries del marcat CE no tenen per que tenir un format, tipus de
lletra, color o composicié especial havent d’incloure, Unicament, les caracteristiques
ressenyades anteriorment pel simbol.

Dins de les caracteristiques del producte podrem trobar que alguna d’elles presentiles lletres

NPD (no performance determined) que signifiquen prestacié sense definir o Us final no
definit.
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c € Simbolo

0123 NP del organismo nolificado
Aislamientos XXX Nombre del fabricante
JOCKRKRKK = NNNNN XK Direccion del fabricante
02 Dos difimas cifras del afo

0123 - CPD - 001 Ne del certificado de conformidad

EN 13162 Norma armonizada
Lana mineral para uso coma ) 5 )
aislante térmico en edificacion Designacion y uso previsto

Espesor - 80 mm
Reaccion al fuego : Clase B
Conductividad térmica © 0,04 Wim K
Resistencia a traccion : NPD

Informacion adicional relativa a las
caracfteristicas técnicas

La opcidé NPD és una classe que pot ser considerada si al menys un estat membre no te
requisits legals per a una determinada caracteristica i el fabricant no vol facilitar el valor
d’aquesta caracteristica.

En el cas de producte via DITE és important comprovar, no nomeés la existéncia del DITE pel
producte, sind el seu termini de validesa i recordar que el marcat CE acredita la preséncia
del DITE i la avaluacié de conformitat associada.

1.2.1.2 La documentacié addicional

A més del marcat CE propiament dit, en I’acte de la recepcio el producte ha de tenir una
documentacioé addicional presentada, al menys, en una llengua oficial de I’Estat. Quan al
producte li siguin aplicables altres directives, la informacié que acompanya al marcat CE
ha de registrar clarament les directives que li han estat aplicades.

Aquesta documentacié depén del sistema d’avaluacié de la conformitat assignat al
producte i pot consistir en un o varis dels seglients tipus d’escrits:

Declaracié6 CE de conformitat: Document emés pel fabricant, necessari per tots els
productes sigui quin sigui el sistema d’avaluacio assignat.

Informe d’assaig inicial del tipus: Document emeés per un Laboratori notificat, necessari pels
productes amb sistema d’avaluacio 3.

Certificat de Control de produccié en fabrica: Document emeés per un organisme
d’inspeccid notificat, necessari pels productes amb sistema d’avaluacioé 2 i 2+.

Certificat CE de conformitat: Document emes per un organisme de certificacio notificat,
necessari pels productes amb sistema d’avaluacio 1 1+.

Encara que el procés preveu la retirada de la horma nacional corresponent un cop que
s’hagi exhaurit el termini de coexistencia, s’ha de tenir en compte que la verificacié del
marcat CE no eximeix de la comprovacié d’aquelles especificacions técniques que estiguin
contemplades en la normativa vigent mentre no es produeixi la seva anul-lacié expressa.
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1.3 PROCEDIMENT PEL CONTROL DE RECEPCIO DELS MATERIALS ALS QUE NO ELS HI ES
EXIGIBLE EL SISTEMA DE “MARCAT CE”

A continuacié es detalla el procediment a realitzar pel Control de recepcié dels materials
de construccid als que no els hi és exigible el sistema de marcat CE (tant per no existir encara
UNE-EN o Guia DITE per aquest producte com, existint aquestes, per estar dins del termini de
coexistencia).

En aquest cas, el Control de recepcio ha de fer-se d’acord amb I’exposat en I’Article 9 del
RD1630/92, podent-se presentar tres casos en funcié del pais de procedéncia del producte:

Productes nacionals.
Productes d’altre estat de la Uni6é Europea.
Productes extracomunitaris.

1.3.1 Productes nacionals

D’acord amb I’Art.9.1 del RD 1630/92, aquests han de satisfer les vigents disposicions
nacionals. El compliment de les especificacions tecniques contingudes en elles es pot
comprovar mitjancant:

La recopilacié de les normes técniques (UNE fonamentalment) que s’estableixen com
obligatories en els Reglaments, Normes Basiques, Plecs, Instruccions, Ordres d’homologacio,
etc., emeses principalment pels Ministeris de Foment i de Ciéncia i Tecnologia.

L’acreditacié del seu compliment exigint la documentacié que pugui garantir la seva
observancia.

Donar I'ordre de realitzacié dels assaigs i proves precises en cas que la documentacio
aportada no ens hagi estat facilitada o no existeixi.

A més a més, s’Than de tenir en compte les especificacions técniques de caracter
contractual que es defineixin en els plecs de prescripcions técniques del projecte en questio.

1.3.2 Productes gue provenen d’un pais comunitari

En aquest cas, I’Art.9.2 del RD 1630/92 estableix que els productes (a peticio expressa i
individualitzada) seran considerats per la Administracié de I’Estat conformes amb les
disposicions espanyoles vigents si:

Han superat els assaigs i les inspeccions efectuades d’acord amb els métodes en vigor a
Espanya.

Ho han fet amb metodes reconeguts com equivalents a Espanya, efectuats per un
organisme autoritzat en I'Estat membre en el que s’hagin fabricat i que hagi estat comunicat
per aquest d’acord als procediments establerts en la Directiva de Productes de la
Construccio.

Aquest reconeixement de I’Administracié de I’Estat es fa a traves de la Direccié General
competent mitjancant I’emissio, per a cada producte, del corresponent document, que
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sera publicat al BOE. No s’ha d’acceptar el producte si no compleix aquest requisit i es pot
remetre el producte al procediment descrit en el punt 1.

1.3.3 Productes gue provenen de un pais extracomunitari

L’Art.9.3 del RD 1630/92 estableix que aquests productes podran importar-se, comercialitzar-
se i utilitzar-se dins el territori espanyol si satisfan les disposicions nacionals, fins que les
especificacions técniques europees corresponents disposis un altre cosa; és a dir, el
procediment analitzat en el punt 1.

1.3.3.1 Documents acreditatius

Es relacionen a continuacio els possibles documents acreditatius (i les seves caracteristiques
meés notables) que es poden rebre al sol-licitar Iacreditacié del compliment de les
especificacions técniques del producte en questio.

La validesa, la idoneitatil’ordre de prelacié d’aquests documents estara detallada en les
fitxes especifiques de cada producte.

1.3.3.2 Marca / Certificat de conformitat a Norma:

Es un document expedit per un organisme de certificacié acreditat per I’lEmpresa Nacional
d’Acreditacié6 (ENAC) que afirma que el producte satisfa una(es) determinada(es)
Norma(es) que li sén d’aplicacio.

Aquest document presenta grans garanties, ja que la certificacioé s’efectua mitjancant un
procés de concessio i altre de seguiment (en els que s’inclouen assaigs del producte en
fabricai en el mercat) a través dels Comités Técnics de Certificacié (CTC) del corresponent
organisme de certificacié (AENOR, ECA, LGAI...)

Tant els certificats de producte, com els de concessio del dret a I’Gs de la marca tenen una
data de concessio i una data de validesa que ha de ser comprovada.

1.3.3.3 Document d’ldoneitat Técnica (DIT):

Els productes no tradicionals o innovadors (pels que no existeix Norma) poden ser acreditats
per aquest tipus de document, on la seva concessio es basa en el comportament favorable
del producte per la utilitzacié prevista en front als requisits essencials descrivint-se, no nomes
les condicions del material, sin6 les de posada en obra i conservacio.

Com en el cas anterior, aquest tipus de document és un bon aval de les caracteristiques
tecniques del producte.

A Espanya, I’tnic organisme autoritzat per la concessid de DIT, es el “Instituto de Ciencias
de la Construccié Eduardo Torroja” (IETcc) havent-se de, com en el cas anterior, comprovar
la data de validesa del DIT.

1.3.3.4 Certificacié de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris (CCRR)
Document (que substitueix als antics certificats d’homologacié de producte i de tipus) emeés
pel Ministeri de Ciencia i Tecnologia o un organisme de Control, i publicat en el BOE, en el

gue es certifica que el producte compleix amb les especificacions técniques de caracter
obligatori contingudes en les disposicions corresponents.

VI.PCQ_10



En molts productes afectats per aquests requisits d’homologacio, s’ha regulat, mitjancant
Ordre Ministerial, gue la marca o certificat de conformitat AENOR equival al CCRR.

Autoritzacions d’us dels forjats:

Son obligatories pels fabricants que pretenguin industrialitzar forjats unidireccionals de
formigd armat o presentat, i biguetes o elements resistents armats o pretensats de formigo,
o de ceramica i formigé que s’utilitzin per la fabricacié d’elements resistents per a pisos i
cobertes per la edificacio.

Sén concedides per la “Direccion General de Arquitectura i Politica de Vivienda (DGAPV)
del Ministerio de la Vivienda”, mitjiancant Ordre Ministerial publicada en el BOE.

El termini de validesa de la autoritzacié d’us és de cinc anys prorrogables per terminis iguals
a sol-licitud del peticionatri.

1.3.3.5 Segell INCE

Es un distintiu de qualitat voluntari concedit per la DGAPV del “Ministerio de la Vivienda”,
mitiancant Ordre Ministerial, que no suposa, per si mateix, I'acreditaci6 de les
especificacions tecniques exigibles.

Significa el reconeixement, exprés i periodicament comprovat, que el producte compleix
les corresponents disposicions reguladores de concessié del Segell INCE relatives a la
mateéria primera de fabricacio, els mitjans de fabricacié i el Control aixi com la qualitat
estadistica de la produccié.

La seva validesa té una vigéncia d’un any natural, prorrogable per terminis iguals, tantes
vegades com ho sol-liciti el peticionari, podent-se cancel-lar el dret de I’Gs del Segell INCE
guan es comprovi I'incompliment de les condicions que, en el seu cas, van servir per a la
seva concessio.

1.3.3.6 Segell INCE / Marca AENOR

Es un distintiu creat per integrar en la estructura de certificacié d’AENOR aquells productes
gue ostentaven el Segell INCE i que, a més a més, son objecte de Norma UNE.

Ambdos distintius es concedeixen per I’organisme competent, organ gestor o CTC d’AENOR
(entitats que tenen la mateixa composicio, reunions comunes i mateix contingut en els seus
reglaments tecnics pera la concessio i enretirada).

Als efectes de Control de recepcié d’aquest distintiu és equivalent a la Marca / Certificat
de conformitat a Norma.

1.3.3.7 Certificats d’assaig

S6n documents, emesos per un Laboratori d’Assaig, en el que es certifica que una mostra
determinada d’un producte satisfa unes especificacions técniques. Aquest document no
és, per tant, indicatiu referent a la qualitat posterior del producte ja que la produccié total
no es controla i, per tant, cal mostrar-se cautelos en front a la seva admissio.

En primer lloc, cal tenir present I’Article 14.3.b de la LOE, que estableix que aquests
Laboratoris han de justificar la seva capacitat amb la corresponent acreditacié oficial
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atorgada per la Comunitat Autdonoma corresponent. Aquesta acreditacid és requisit
imprescindible per que els assaigs i proves que es redactin siguin valids, en el cas que la
normativa corresponent exigeixi que es tracti de laboratoris acreditats.

En la resta dels casos, en qué la normativa d’aplicacié no exigeixi I’acreditacio oficial del
laboratori, I’'acceptacio de la capacitat del laboratori resta al judici del técnic, recordant
que pot servir de referéncia la relacié d’aquests i les seves arees d’acreditacié que elabora
i comprova ENAC

En tot cas, per a procedir a I’acceptacio o rebuig del producte, s’haura de comprovar que
les especificacions técniques detallades en el certificat d’assaig aportat son les exigides per
les disposicions vigents i que s’acredita el seu compliment.

Per ultim, es recomana exigir el liurament d’un certificat del subministrador assegurant que
el material liurat es correspon amb el del certificat aportat.

1.3.3.8 Certificat del fabricant

Certificat del propi fabricant on aquest manifesta que el seu producte compleix una séerie
d’especificacions técniques.

Aquests certificats poden estar acompanyats amb un certificat d’assaig dels descrits en
I’apartat anterior; en aquest cas seran valides les citades recomanacions.

Aquest tipus de documents no tenen gran validesa real perd poden tenir-la a efectes de
responsabilitat legal si, posteriorment, apareix qualsevol problema.

1.3.3.9 Altres distintius i marques de qualitat voluntaris

Existeixen diversos distintius i marques de qualitat voluntaris, promoguts per organismes
publics o privats, que (com el segell INCE) no suposen, per si mateixos, I’acreditacioé de les
especificacions técniques obligatories.

Entre els de caracter public es troben els promoguts pel Ministeri de Foment (regulats per la
OM 12/12/1977) entre els que es troben, per exemple, el Segell de conformitat CIETAN per
biguetes de formigo, la Marca de qualitat EWAA EURAS per pel-licula anddica sobre alumini
i la Marca de qualitat QUALICOAT per revestiment d’alumini.

Entre els promoguts per organismes privats es troben diversos tipus de marques com, per
exemple les marques CEN, KEIMARK, N, Q, EMC, FERRAPLUS, etc.

1.3.3.10 Informacio suplementaria

La relacio i arees dels Organismes de Certificacid i Laboratoris d’Assaig acreditats per la
Empresa Nacional d’Acreditaci6 (ENAC) es poden consultar en la pagina WEB:
www.enac.es.

Les caracteristiques dels DIT i el llistat de productes que posseeixin els citats documents,
concedits per [I'lETcc, es poden consultar en la seglent pagina web:
www.ietcc.csic.es/apoio.html

Els segell i concessions vigents (INCE, INCE/AENOR.....) poden consultar-se en www.miviv.es,
en “Normativa”.
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http://www.ietcc.csic.es/apoyo.html

La relacio de productes certificats pels diferents organismes de certificacio poden trobar-se
en les seves pagines web www.aenor.es , www.lgai.es, etc.

1.4 MATERIALS DE CONSTRUCCIO

1.41 CIMENTS

1.4.1.1 Instruccio per la recepcio de ciments (RC-08)

Aprovada pel Reial Decret 1797/2003, de 26 de desembre (BOE 16/01/2004).

Deroga la anterior Instruccid RC-97, incorporant la obligacié de estar en possessio del
marcat «CE» pels ciments comuns i actualitzant la normativa tecnica amb les novetats
introduides durant el termini de vigencia de la mateixa.

Fase de recepcid de materials de construccio
Articles 8, 9 i 10. Subministrament i emmagatzematge
Article 11. Control de recepcio

1.4.1.2 Ciments comuns

Obligatorietat del marcat CE per aquest material (UNE-EN 197-1), aprovada per Resolucio
d’1 de Febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

1.4.1.3 Ciments especials

Obligatorietat del marcat CE pels ciments especials amb molt baix calor de hidratacié (UNE-
EN 14216) i ciments d’alt forn de baixa resisteéncia inicial (UNE- EN 197- 4), aprovades per
Resolucié d’1 de Febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

1.4.1.4 Ciments de ram de paleta

Obligatorietat del marcat CE pels ciments de ram de paleta (UNE- EN 413-1, aprovada per
Resolucié d’1 de Febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

Article 6. Recepci6
1.5 XARXA DE SANEJAMENT

1.5.1 Geotéxtils i productes relacionats. Requisits per a Us en sistemes de drenatge

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13252), aprovada per Ordre
de 29 de novembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

1.5.2 Juntes elastomerigues de canonades emprades en canalitzacions d’aiqua i
drenatge (de cautxu vulcanitzat, d’elastomers termoplastics, de materials cel-lulars
de cautxu vulcanitzat i de poliureta vulcanitzat).

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 681-1, 2, 3i4) aprovada per
Resolucio de 16 de gener de 2003 (BOE 06/02/2003).
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1.6 RAM DE PALETA

1.6.1 Cales per ala construccié

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 459-1), aprovada per
Resolucio de 3 d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

1.6.2 Panells de guix

Obligatorietat del marcat CE pels productes relacionats, aprovada per Resolucié de 6 de
maig de 2002 (BOE 30/05/2002) i Resolucié de 9 de Novembre de 2005 (BOE 01712/2005).

Pannells de guix. UNE-EN 12859.
Adhesius a base de guix per a Pannells de guix. UNE-EN 12860.
1.6.3 Xemeneies

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13502), aprovada per
Resolucié de 14 d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucié de 28 de juny de 2004 (BOE

16/07/2004) i Resolucié d’1 de febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).
Terminals dels conductes de fums argilosos / ceramics. UNE-EN 13502.
Conductes de fums d’argila cuita. UNE -EN 1457.

Components. Elements de paret exterior de formigo. UNE- EN 12446
Components. Parets interiors de formigd. UNE- EN 1857

Components. Conductes de fum de blocs de formigé. UNE-EN 1858
Requisits per a Xemeneies metal-liques. UNE-EN 1856-1

1.6.4 Kits d’envans interiors (sense capacitat portant)

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb |la Guia DITE n° 003;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

1.6.5 Especificacions d’elements auxiliars per a fabrigues d’obra

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucio de 28 de juny
de 2004 (BOE 16/07/2004).

Tirants, fleixos de tensid, abracadores i escaires. UNE-EN 845-1.
Llindes. UNE-EN 845-2.

Reforc de junt horitzontal de malla d’acer. UNE- EN 845-3.
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1.6.6 Especificacions per a morters de ram de paleta

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucié de 28 de
juny de 2004 (BOE 16/07/2004).

Morters per a arrebossats i lliscats. UNE-EN 998-1.
Morters per a ram de paleta. UNE-EN 998-2.
1.7 REVESTIMIENTS

1.7.1 Materials de pedra natural per a Us com paviment

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 3
d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Rajoles. UNE-EN 1341
Llambordi. UNE-EN 1342
Vorades (Bordillos). UNE-EN 1343

1.7.2 Materials per a soleres continues i soleres. Pastes autonivellants

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13813) aprovada per
Resolucio de 14 d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003)

1.7.3 Sostres penjats

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13964) aprovada per
Resolucio d’1 de febrer de 2004 (BOE 19/02/2004).

1.7.4 Rajoles ceramiques

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 14411) aprovada per
Resolucié d’1 de febrer de 2004 (BOE 19/02/2004).

1.8 FUSTERIA, MANYERIA | VIDRIERIA

1.8.1 Dispositius per a sortides d’emergéncia

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 6 de
maig de 2002 (BOE 30/05/2002).

Dispositius d’emergéncia accionats per una manilla o un polsador per a sortides de socors.
UNE-EN 179

Dispositius antipanic per a sortides de emergéencia activats per una barra horitzontal. UNE-
EN 1125
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1.8.2 Ferramentes per a la edificacio

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucio de 14
d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucié de 3 d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) i
ampliat en Resoluci6 d’1 de febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

Dispositius de tanca controlada de portes. UNE-EN 1154.

Dispositius de retencid electromagnética per a portes batents. UNE-EN 1155.
Dispositius de coordinacié de portes. UNE-EN 1158.

Frontisses d’un sol eix. UNE-EN 1935.

Panys i pestells. UNE -EN 12209.

1.8.3 Tawulers derivats de la fusta per a la seva utilitzacié en la construccié

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13986) aprovada per
Resolucio de 14 d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

1.8.4 Sistemes d’envidrament segellant estructural

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 26
de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Vidre. Guia DITE n° 002-1
Alumini. Guia DITE n° 002-2
Perfils amb trencament de pont termic. Guia DITE n° 002-3

1.8.5 Portes industrials, comercials, de garatge i portons

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13241-1) aprovada per
Resolucio de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004).

1.8.6 Tendals

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13561) aprovada per
Resolucio d’1 de febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

1.9 PREFABRICATS

1.9.1 Productes prefabricats de formigé. Elements per a tanques

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucié de 6 de
maig de 2002 (BOE 30/05/2002) i ampliades per Resolucié d’l de febrer de 2005 (BOE
19/02/2005)

Elements per a tanques. UNE-EN 12839.

Mastelers (makstiles) i pals (postes). UNE-EN 12843.
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1.9.2 Components prefabricats de formigd armat d’arids lleugers d’estructura oberta

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1520), aprovada per
Resolucio de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004).

1.9.3 Kits de construccié d’edificis prefabricats d’estructura de fusta

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 007;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

1.9.4 Escales prefabricades (Kits)

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 008;
aprovada per Resolucioé de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

1.9.5 Kits de construccié d’edificis prefabricats d’estructura de troncs

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 012;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

1.9.6 Vores (Bordillos) prefabricats de formigd

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1340), aprovada per
Resolucio de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004)

1.10 INSTAL-LACIONS DE LAMPISTERIA | APARELLS SANITARIS

1.10.1 Juntes elastomeérigues de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i

drenatge (de cautxu vulcanitzat, de elastdmers termoplastics, de materials cel-lulars

de cautxu vulcanitzat i de poliureta vulcanitzat

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 681-1, 2, 3i4), aprovada per
Resolucio de 16 de gener de 2003 (BOE 06/02/2003).

1.10.2 Dispositius antinundacié en edificis

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13564), aprovada per
Resolucio de 14 d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

1.10.3 Aiguera de cuina

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13310), aprovada per
Resolucioé de 9 de novembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

1.10.4 WC. i conjunts de WC amb sifé incorporat

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 997), aprovada per Resolucio
d’1 de febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).
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1.11 INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

1.11.1 Columnes i baculs d’enllumenat

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucié de 10
d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) i ampliada per Resolucié de 28 de juny de 2004 (BOE
16/07/2004)

Acer. UNE-EN 40- 5.

Alumini. UNE-EN 40-6

Barreja de polimers compostos reforgats amb fibra. UNE-EN 40-7

1.12 INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS

1.12.1 Instal-lacions fixes d’extincié d’incendis. Sistemes equipats amb manegues.

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucio de 3
d’octubre de 2002 (BOE 31/10/2002).

Boques d’incendi equipades amb manegues semirigides. UNE-EN 671-1
Boques d’incendi equipades amb manegues planes. UNE-EN 671-2

1.12.2 Sistemes fixes d’extincio d’incendis. Components per a Sistemes d’extincio
mitjancant agents gasosos

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucio de 3
d’octubre de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliada per Resolucié de 28 de Juny de 2004
(BOE16/07/2004) i modificada per Resolucié de 9 de Novembre de 2005(BOE 01/12/2005).

Valvules direccionals de alta i baixa pressio i els seus actuadors per a Sistemes de CO2. UNE-
EN 12094-5.

Dispositius no eléctrics d’avortament per a Sistemes de CO2. UNE-EN 12094-6
Difusors per a Sistemes de CO2. UNE-EN 12094-7

Valvules de retencio i valvules antiretorn. UNE-EN 12094-13

Requisits i métodes d’assaig pel Dispositius manuals d’inici i aturada. UNE-EN-12094-3.
Requisits i métodes d’assaig per a detectors especials d’incendis. UNEEN-12094-9.
Requisits i métodes d’assaig per a Dispositius de passatge. UNE-EN-12094- 11.
Requisits i métodes d’assaig per a Dispositius pneumatics d’alarma. UNEEN- 12094-12

1.12.3 Sistemes d’extincié d’incendis. Sistemes d’extincié per pols

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12416-1 i 2) aprovada per
Resolucié de 3 d’octubre de 2002 (BOE 31/10/2002) i modificada per Resolucié de 9 de
Novembre de 2005 (BOE 01/12/2005).
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1.12.4 Sistemes fixes de lluita contra incendis. Sistemes de ruixadors i aigua polvoritzada.

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resoluciéo de 3
d’octubre de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliades i modificades per Resolucions del 14 d’aburil
de 2003(BOE 28/04/2003), 28 de juny de juny de 2004(BOE 16/07/2004) i 19 de febrer de
2005(BOE 19/02/2005).

Ruixados automatics. UNE-EN 12259-1

Conjunts de valvula d’alarma de canonada mullada i cambres de retard. UNEEN 12259-2
Conjunt de valvula d’alarma de canonada seca. UNE-EN 12259-3

Alarmes hidropneumatiques. UNE-EN-12259-4

Components per a Sistemes de ruixadors i aigua polvoritzada. Detectors de flux d’aigua.
UNE-EN-12259-5

1.12.5 Sistemes de deteccid i alarma d’incendis.

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucié de 14 d’abril
de 2003 (BOE 28/04/2003), ampliada per Resoluci6 del 10 d’octubre de 2003 (BOE
31/10/2003).

Dispositius d’alarma d’incendis - Dispositius acustics. UNE-EN 54-3.
Equips de Subministrament d’alimentaci6. UNE-EN 54-4.
Detectors de calor. Detectors puntuals. UNE-EN 54-5.

Detectors de fum. Detectors puntuals que funcionen segons el principi de llum difosa, llum
tramesa o per ionitzaci6. UNE-EN-54-7.

Detectors de fum. Detectors lineals que utilitzen un feix optic de llum. UNEEN-54-12.

1.12.6 Reglament de instal-lacions de proteccié contra incendis (RIPCI-93)

Aprovat per Reial Decret 1942/1993, de 5 de novembre. (BOE 14/12/1993)
Fase de Recepcid d’equips i materials

- Article 2
- Article 3
- Article 9

Fase de execucio6 de les instal-lacions
- Article 10
Fase de Recepcid de les instal-lacions

- Article 18

VI.PCQ_19



1.13 COMPORTAMENT ENFRONT AL FOC D’ELEMENTS CONSTRUCTIUS | MATERIALS DE
CONSTRUCCIO

1.13.1 Cdédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB Sl Seguridad en Caso de
Incendio

Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de marg. (BOE 28/3/2006)
Fase de projecte

Introduccio

Fase de Recepcié de materials de construccio

Justificacié del comportament en front el foc d’elements constructius i els materials (veure
REIAL DECRET 312/2005, de 18 de marg, pel que s’aprova la classificacio dels productes de
construccio i dels elements constructius en funcié de les seves propietats de reaccio i de
resisténcia en front al foc).

1.13.2 REIAL DECRET 312/2005, de 18 de marg, pel que s’aprova la classificacio dels
productes de construccio i dels elements constructius en funcid de les seves
propietats de reaccid i de resisténcia en front al foc.

1.14 INSTAL-LACIONS D’ELECTRICITAT

1.14.1 Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié (REBT)

Aprovat per Reial Decret 842/2002, de 2 d’agost. (BOE 18/09/2002)
Fase de projecte

- ITC-BT-04. Documentacio i Posada en servei de les instal-lacions
Projecte
Memoria Tecnica de Disseny (MTD)
Fase de Recepcid de equips i materials

- Article 6. Equips i materials
- ITC-BT-06. Materials. Xarxes aéries per a distribucioé en baixa tensio

- ITC-BT-07. Cables. Xarxes soterrades per a distribucié en baixa tensio
Fase de Recepcio de les instal-lacions

- Article 18. Execuci6 i Posada en servei de les instal-lacions
- ITC-BT-04. Documentacio6 i posada en servei de les instal-lacions

- ITC-BT-05. Verificacions i inspeccions
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1.15 INSTAL-LACIONS DE FONTANERIA

1.15.1 Normes Basiques per a les Instal-lacions Interiors de Subministrament d’Aiqua

Aprovades per Ordre Ministerial de 9 de 12 de 1975. (BOE 13/01/1976)
Fase de Recepcid d’equips i materials

6.3 Homologacioé

Fase de Recepcio de les instal-lacions

6.1 Inspeccions

6.2 Prova de les instal-lacions

Fase de projecte

- Annex |. Instal-lacions interiors de Subministrament d’aigua, que necessiten projecte
especific.

Fase de Recepcio d’equips i materials
- Article 2. Materials emprats en canonades
1.16 INSTAL-LACIO DE SANEJAMENT
1.16.1 Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS Salubridad
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de marg. (BOE 28/3/2006)
Fase de projecte

- Article 3. Condicions de disseny.

- Apéndix C Normes de referencia.
Fase de Recepcié de materials de construccio

- Article 6. Productes de construccié

- Article 6.2 Normes de referéncia. Normes de producte.
Fase de execucio d’elements constructius

- Article 5 Construccid i proves

- Apéndix C Normes de referencia. Normes de assaig.
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2. CONTINGUT DEL PLA DE CONTROL. TIPUS DE CONTROL. LLISTAT MiNIM DE
PROVES | CONTROLS A REALITZAR.

El contingut del Pla de Control segons el CTE és el segluent:
2.1 Prescripcions sobre els materials.

Caracteristiques técniques que han de reunir els productes, equips i sistemes que s’utilitzin
en les obres, aixi com els condicionants del seu subministrament, recepcid i conservacio,
emmagatzematge i manipulacio, les garanties de qualitat i el control de recepcié que
s’hagi de realitzar incloent el mostreig del producte, els assaigs a realitzar, els criteris
d’acceptacio i rebuig, i les accions a adoptar i els criteris d’Us, conservacio i manteniment.

2.2 Prescripcions en quan a I’execucio per unitats d’obra.

- Caracteristigues técniques de cada unitat d’obra indicant el seu procés d’execucio,
normes d’aplicacid, condicions que han de complir-se abans de la seva realitzacio,
tolerancies admissibles, condicions d’acabat, conservacié i manteniment, control
d’execucio, assaigs i proves, garanties de qualitat, criteris d’acceptacio i rebuig.

2.3 Prescripcions sobre verificacions en I'edifici acabat.

- S’indicaran les verificacions i proves de servei que s’hagin de realitzar per comprovar les
prestacions finals de I’edjfici.

Aixi doncs, podem dir que el Pla de Control de Materials i Execucio d’obra ha de generar
diversos tipus de controls, que son els seguents:

2.3.1 Pels materials.

Al.- INSPECCIONS: Controls de recepcio en obra de productes, equips i sistemes.

Tenen per objecte comprovar que les caracteristiques tecniques dels productes, equips i
sistemes subministrats satisfan el que s’exigeix en projecte.

Es faran a partir de:

- El control de la documentacié dels subministrament, que com a minim contindra els
seguents documents:

Documents d’origen, full de subministrament i etiquetat.

Certificat de garantia del fabricant

Documents de conformitat o autoritzacions administratives, inclos el marcat CE.

- El control mitjancant distintius de qualitat o avaluacions tecniques d’idoneitat.

A2. ASSAIGS: Comprovacié de caracteristiques de materials segons el que estableix la

reglamentacié vigent. S’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o
indicats per la DF.
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2.3.2 Unitats d’obra.

B1. VERIFICACIONS. Operacions de control d’execucié d’unitats d’obra. Es comprovara
I’adequaciod i conformitat amb el projecte.

B2. PROVES DE SERVEI Assaigs de funcionament de sistemes complerts d’obra, un cop
finalitzada aquesta. Seran les previstes en projecte o les ordenades per la DF i exigides per
la legislacio aplicable.

Passem tot seguit a llistar les proves i controls minimes que caldra realitzar per tal de complir
amb el que estableix el CTE en relacié al Control de Materials i Execucio.

2.4 LLISTAT MINIM DE PROVES | CONTROLS A REALITZAR.

2.4.1 TANCAMENTS | PARTICIONS

Control de qualitat de la documentacio del projecte:

El projecte defineix i justifica la solucié de I'aillament aportada.
Subministra i recepcié de productes:

Es comprovara la existéncia de marcat CE.

Control d’execucio en obra:

Execuci6 d’acord amb les especificacions de projecte.

Es tindra cura en les trobades dels diferents elements i, especialment, a la execucio dels
possibles ponts térmics integrats en els tancaments.

Posada en obra d’aillaments térmics (posicid, dimensions i tractament de punts singulars)
Posicio i garantia de continuitat en la col-locacié de la barrera de vapor.
Fixacié d’elements de fusteria per a garantir la estanqueitat al pas d’aire i I’'aigua.

2.4.2 SISTEMES DE PROTECCIO FRONT A LA HUMITAT

Control de qualitat de la documentacio6 del projecte:

El projecte defineix i justifica la soluci6é d’aillament aportada.
Subministrament? i recepcid de productes:

Es comprovara I’existencia de marcat CE.

Control d’execucio en obra:

Execuci6 d’acord a les especificacions de projecte.

Tots els elements s’ajustaran al descrit en el DB HS “Salubridad”, en la seccié HS 1 “Proteccion
frente a la Humedad”.
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Es realitzaran proves d’estanqueitat en la coberts.

2.4.3 |INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

Control de qualitat de la documentaci6 del projecte:

El projecte defineix i justifica la solucié eléctrica aportada, justificant de manera expressa el
compliment del “Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn i de les Instruccions Teécniques
Complementaries.

Subministrament i recepci6 de productes:

Es comprovara I’existencia de marcat CE.

Control d’execuci6 en obra:

Execucio d’acord a les especificacions de projecte.

Verificar caracteristiques de caixa transformador. envans, fonamentacio-recolzaments,
terres, etc.

Tracat i muntatges de linies repartidores: seccid del cable i muntatge de safates i suports.
Situacio de punts i mecanismes.

Tracat de rases i caixes en la instal-lacié encastada.

Subjecci6 de cables i senyalitzacié de circuits.

Caracteristiques i situacié d’equips d’enllumenat i mecanismes (marca, model i poténcia).
Muntatge de mecanismes (verificacié de fixacié i anivellament)

Verificar la situacié dels quadres i del muntatge de la xarxa de veu i dades.

Control de troncals i de mecanismes de la xarxa de veu i dades.

Quadres generals:

Aspecte exterior i interior.

Dimensions.?

Caracteristiques técniques dels components del quadre interruptors, automatics,
diferencials, reles, etc.)

Fixacio d’elements i connexionat.
Identificacié i senyalitzaci6 o etiquetat de circuits i les seves proteccions.
Conexionat de circuits exteriors a quadres.

Proves de funcionament:
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Comprovacio de la resistencia de la xarxa de terra.
Comprovacio d’automatics.

Ences de I’enllumenat.

Circuit de forca.

Comprovacio de la resta de circuits de la instal-lacio enllestida.

2.4.4 |INSTAL-LACIONS DE FONTANERIA

Control de qualitat de la documentacio del projecte:

El projecte defineix i justifica la solucié de fontaneria aportada.
Subministrament i recepcié de productes:

Es comprovara I’existencia de marcat CE.

Control d’execucio en obra:

Execucio d’acord a les especificacions de projecte.

Punt de connexié amb la xarxa general i escomesa

Instal-lacié general interior: caracteristiques de canonades i de valvules.
Proteccio i aillament de canonades tant encastades com vistes.

Proves de les instal-lacions:

Prova de resisténcia mecanica i estanqueitat parcial. La pressié de prova no ha variar en,
al menys, 4 hores.

Prova d’estanqueitat i de resisténcia mecanica global. La pressié de prova no ha variar en,
al menys, 4 hores.

Proves particulars en las instal-lacions de Aigua Calent Sanitaria:
Mesura de cabdal i temperatura en els punts d’aigua

Obtencio del cabdal exigit a la temperatura fixada un cop obertes les aixetes estimades en
funcionament simultani.

Temps de sortida de I'aigua a la temperatura de funcionament.
Mesura de temperatures a la xarxa.

Amb I’acumulador a regim comprovacio de les temperatures del mateix, en la seva sortida
i en les aixetes.

Identificacié d’aparells sanitaris i aixetes.
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Col-locacié d’aparells sanitaris (es comprovara I’anivellacio, la subjeccio i la connexio).

Funcionament d’aparells sanitaris i aixetes (es comprovara les aixetes, les cisternes i el
funcionament dels desguassos).

Prova final de tota la instal-lacidé durant 24 hores.

2.45 |INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS

Control de qualitat de la documentacio del projecte:

El projecte defineix i justifica la solucié de proteccié contra incendis aportada, justificant de
manera expressa el compliment del “Documento Basico DB SI Seguridad en Caso de
Incendio”.

Subministra i recepcio de productes:
Es comprovara la existéencia de marcat CE.

Els productes s’ajustaran a les especificacions del projecte que aplicara el que es recull en
el “REAL DECRETO 312/2005”, de 18 de marg, pel que s’aprova la classificacio dels productes
de construccié i dels elements constructius en funcidé de les seves propietats de reaccié i de
resisténcia front al foc.

Control d’execucié en obra:
Execuci6 d’acord a les especificacions de projecte.
Verificacié de les dades de la central de deteccié d’incendis.

Comprovar caracteristiques dels detectors, polsadors i elements de la instal-lacio, aixi com
la seva ubicaci6 i muntatge.

Comprovar instal-lacié i tracat de linies eléctriques, comprovant la seva alineacio i
subjeccioé.

Verificar la xarxa de canonades d’alimentacié als equips de manega i sprinklers:
caracteristiques i muntatge.

Comprovar equips de manegues i sprinklers: caracteristiques, ubicacié y muntatge.
Prova hidraulica de la xarxa de manegues i sprinklers.

Prova de funcionament dels detectors i de la central.

Comprovar funcionament del bus de comunicacié amb el lloc central.

2.4.6 INSTAL-LACIONS DE SANEJAMENT

Control de qualitat de la documentaci6 del projecte:
El projecte defineix i justifica la solucié de les instal-lacions d’evacuacio d’aigues residuals.

Subministrament i recepci6 de productes:

VI.PCQ 26



Es comprovara la existencia de marcat CE.

Control d’execucio en obra:

Execucio de acord a las especificacions de projecte.
Comprovacio de valvules de desguas.

Comprovacioé de muntatge dels sifons individuals i pots sifonics.
Comprovacio de muntatge de canals i embornals.
Comprovacio del pendent dels canals.

Verificar execucio de xarxes de petita evacuacio.
Comprovacio de baixants i xarxa de ventilacio.

Verificacié de la xarxa horitzontal penjada i la soterrada (arquetes i pous).
Verificacio dels diposits de recepcid i d’elevacioé i control.
Prova estanqueitat parcial.

Prova d’estanquitat total.

Prova amb aigua.

Prova amb aire.

Prova amb fum.

3. CONTROL DE QUALITAT (ADAPTAT AL CTE)
3.1 JUSTIFICACIO DEL COMPLIMENT DEL DECRET 375/88

El plec de condicions que s’adjunta té la finalitat d’establir els criteris basics per al
desenvolupament del projecte de control de materials, a fi de complir el decret 375/88 d’1
de desembre de 1988 publicat en el DOGC amb data 28/12/88, desenvolupat en I’Ordre
de 13 de setembre de 1989 (DOGC 11/10/89) i ampliat per les Ordres de 16 d’abril de 1992
(DOGC 22/6/92) i 29 de juliol de 1994 (DOGC 12/9/94).

L’arquitecte autor del projecte d’execucioé d’obres enumerara i definira dintre del plec de
condicions els controls de qualitat a realitzar que siguin necessaris per a la correcta execucio
de I’obra. Aquests control seran, com a minim, els especificats a les normes de compliment
obligat, i en qualsevol cas tots aquells que I'arquitecte consideri precisos per a la seva
finalitat, podent en consequéncia establir criteris especials de control més estrictes que els
establerts legalment, variant la definicié dels lots o el nombre d’assaigs i proves preceptius i
ordenant assaigs complementaris o I'aplicacié de criteris particulars, els quals seran
acceptats pel promotor, el constructor i la resta de la Direcci6 Facultativa.
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L’arquitecte tecnic o aparellador que intervingui en la direccié d’obres elaborara dintre de
les prescripcions contingudes al projecte d’execucié un programa de control de qualitat,
del qual haura de donar coneixement al promotor.

En el programa de control de qualitat s’haura d’especificar els components de I’obra que
cal controlar, les classes d’assaig, analisis i proves, el moment oportu de fer-los i I’avaluacio
economica dels assaigs, analisis i proves que vagin a carrec del promotor.

Opcionalment el programa de control de qualitat podra preveure analisis i proves
complementaries en funcié del contingut del projecte.

Aniran a carrec del promotor/propietari les despeses del assaigs, analisis i proves fetes per
laboratoris, persones o entitats que no intervinguin directament en I’ocbra, restant obligat
aquell a satisfer-les puntualment en el moment en qué es produeixi el seu acreditament.

El resultat de les proves encarregades haura de ser posat a disposicié de la Direccio
Facultativa en el termini maxim de 15 dies des del moment que es van encarregar. A tal
efecte el promotor/propietari es compromet a realitzar les gestions oportunes i a complir
amb les obligacions que li corresponguin per tal d’aconseguir el compliment puntual dels
laboratoris i d’altres persones contractades a I’efecte.

El retard en la realitzacié de les obres motivat per la manca de disponibilitat dels resultats
sera del risc exclusiu del promotor/propietari, i en cap cas imputable a la Direccid
Facultativa, la qual podra ordenar la paralitzacié de tots o part del treballs d’execucio si
considera que la seva realitzacio, sense disposar de les actes de resultats, pot comprometre
la qualitat de I’obra executada.

El constructor resta obligat a executar les proves de qualitat que li siguin ordenades en
compliment del programa de control de qualitat, restant facultat el propietari per rescindir
el contracte en cas d’incompliment o compliment defectu6s comunicat per la Direccio
Facultativa.

3.2 AIGUA PER PASTAR

L’aigua que s’utilitzara en I’elaboracié del formigé haura d’estar sancionada per la practica
i complira les condicions indicades a I’article 27 de la “Instruccion de Hormigdn Estructural”
(EHE). En cas de dubte, es realitzara el control de recepcio i els assaigs pertinents, segons
gue s’indica a I’article 85.5 de I’EHE.

En cas que no quedi expressament indicat, ’aparellador o arquitecte técnic responsable
de I'obra establira el nombre, forma i freqiencia necessaris per realitzar els controls
seguents:

3.2.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals:

Es justificara, per part del constructor, que I’aigua utilitzada compleix les condicions exigides
en els articles 27 i 85.5 de P’EHE (mitjancant assaigs de laboratori), o bé justificara
especialment que no altera perjudicialment les propietats exigides al formigd, ni a curt ni a
llarg termini, segons que s’indica a I’article 85.5 de I’EHE.
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3.2.2 ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs
seglents en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada entre paréntesi i els
criteris d’acceptacio indicats als articles 27 i 79.3 de I'EHE:

- Determinacio del pH (UNE 7234/71)

- Determinacio de substancies disoltes (UNE 7130/58)

- Determinacio del contingut total de sulfats (UNE 7131/58)

- Determinacié del I6-clor (UNE 7178/60)

- Determinacio d’hidrats de carboni (UNE 7132/58)

- Substancies organiques solubles en éter (UNE 7235/71)
La presa de mostres es fara segons UNE 7236/71
3.3 ARID PER ELABORAR FORMIGO

- L’arid que s’utilitzara en I’elaboraci6 del formigd complira les condicions indicades a
I’article 28 de I’EHE i tindra les caracteristiques que s’especifiquen en la memoria, plec
de condicions, pressupost i planols. Es a dir:

Mida minima i maxima de I’arid (EHE, art. 28.3): 20 mm.

- Quan no hi hagi experiéncia previa d’us es realitzaran assaigs d’identificacio, segons
qgue s’indica a I'article 28.1 de I'EHE i els corresponents a les condicions fisico-
quimiques, fisico-mecaniques i granulometriques especificats a I’article 28.4 de I’EHE.

- Esta prohibida I’utilitzacié d’arids que continguin sulfurs oxidables.

- Els arids es transportaran i emmagatzemaran de manera que s’eviti la seva
segregacié i contaminacidé, i hauran de mantindré les seves caracteristiques
gramulometriques fins la seva incorporacioé a la mescla.

- Cada procedencia diferent sera considerada com a lot independent.

En cas que no quedi expressament indicat, I’aparellador o arquitecte tecnic responsable
de I'obra establira el nombre, forma i freqliéncia necessaris per realitzar els controls
seguents:

3.3.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals:

- Es controlara la correspondeéencia entre la comanda i el subministrament mitjancant
la comprovacio de I'albara. Cada carrega d’arid anira acompanyada d’un full de
subministrament que estara sempre a disposicié de la Direccié d’Obra i en el que
figuraran, com a minim, les dades especificades a I’article 79.3.1 de I’EHE.

- Es justificara, per part del constructor, que I'arid utilitzat compleix les condicions
exigides en I'article 28 de I’EHE (mitjancant assaigs de laboratori o experiéncia previa)
0 bé justificara explicitament que no altera especialment les propietats exigibles al
formigo, ni a curt ni a llarg termini, segons que s’indica a I’article 85.2 de I’EHE.
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En cas d’utilitzar escories siderargiques, es comprovara que no contenen silicats inestables
ni compostos ferrosos, segons que s’indica a I’article 28.1 de I’EHE.

Operatius:
- Esrealitzara la presa de mostres necessaries per a possibles comprovacions posteriors.

3.3.2 ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccid Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs
seguents, en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada en el primer parentesi
i els criteris d’acceptacio indicats en el segons:

- Estabilitat d’escories siderurgiques () (EHE, art. 28.1)

- Mida maxima/minima de I’arid (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.3)

- Contingut de fins (UNE 933-2/96) (EHE, art. 28.4.1)

- Coeficient de forma en graves (UNE 7238/71) (EHE, art. 28.5)

- Compostos totals de sofre (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.7.3)

- Sulfats solubles en acids (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.7.2)

- Contingut de clorurs (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.7.1)

- Contingut de mateéria organica en sorres (UNE EN 1744-1/99) ( EHE, art. 28.7.4)

- Reactivitat amb els alcalis del ciment (UNE 146507/99 EX i UNE 146508/99 EX) (EHE, art.
28.7.6)

- Coeficient de friabilitat en sorres (UNE EN 1097-1/97) (EHE, art. 28.6)

- Resistencia al desgast en graves (UNE EN 1097-2/99) (EHE, art. 28.6)

- Absorcio d’aigua en sorres (UNE 83133/90) (EHE, art. 28.6)

- Absorci6 d’aigua en graves (UNE 83134/90) (EHE, art. 28.6)

- Pérdua de pes amb sulfat magneésic (UNE EN 1367-2/99) (EHE, art. 28.6)

3.4 CIMENT PER ELABORAR FORMIGO

- ElI ciment que s’utilitzara en I’execucié de I’obra tindra les caracteristiques que
s’especifiquen en la memoaria, plec de condicions, pressupost i planols, d’acord amb
els criteris indicats en la “Instruccion para la recepcidon de cementos” (RC-08) i
complira les condicions indicades a I’article 26 de I’EHE. Es a dir:

Tipus de ciment (RC-08, taula A1.1.1): CEM 1
Altres caracteristiques: A determinar pel Director d'Execucio de I'obra

- No s’utilitzaran lots de ciment que no vinguin acompanyats del certificat de garantia
del fabricant, firmat per una persona fisica (EHE, Annex 4).

- Criteris de definicidé de remesa, lot i mostra (RC-08, art. 6 o a definir per I’aparellador
O arquitecte técnic): segons art. 6 de la instruccioé per la recepcioé de ciments RC-08
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En cas que no quedi expressament indicat, I’aparellador o arquitecte técnic responsable
de I'obra establira el nombre, forma i frequéncia necessaris per realitzar els controls
seguents:

3.4.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals:

- Es comprovara que el ciment disposa de la documentacié que acredita que esta
fabricat i comercialitzat de manera legal.

- Es controlara la correspondéncia entre la comanda i el subministrament mitjancant
la comprovacio de I'albara i la documentacié annexa, els quals contindran totes les
dades indicades a I’annex A.4.2.2 de la RC-08.

Operatius:

- Es comprovara la temperatura del ciment de cada partida en el moment de
I"arribada.

- Es comprovara, per a cada partida, que la forma de subministrament s’ajusti a les
indicacions de I'article 6.2.2.1 de la RC-08.

- En cas de no disposar d’un distintiu oficialment reconegut o un certificat “CE”, abans
de comencar les feines de formigonat i sempre que variin les condicions de
subministrament, es realitzara la presa de mostres corresponent als assaigs de
recepcid previstos a la RC-08 (annex 5), als previstos al Plec de Prescripcions
Técniques Particular i als necessaris per la determinacié del contingut de clorurs. En
aquest cas, i com a minim cada tres mesos d’obra, es comprovaran les segients
especificacions: composicié del ciment, principi i final d’adormiment, resisténcia a
compressio i estabilitat de volum.

- Esrealitzara una presa de mostres preventiva, segons s’indica a I’annex 5 de la RC-
08.

3.4.2 ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs
seguents, en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada entre parentesii els
criteris d’acceptacio especificats per a cada tipus de ciment a la RC-08 i/o especificats en
el segon paréntesi:

- Pérdua al foc (UNE EN 196-2/96)

- Residu insoluble (UNE EN 196-2/96)

- Contingut de sulfats (UNE EN 196-2/96)

- Contingut de clorurs (UNE 80217/91) (EHE, art. 30.1)

- Putzolanicitat (UNE EN 196-5/96)

- Principii final d’adormiment (UNE EN 196-3/96)

- Estabilitat de volum (UNE EN 196-3/96)

- Resisténcia a compressio (UNE EN 196-1/96)

- Composicio potencial del clinker (UNE 80304/86)
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- Calor d’hidratacio (UNE 80118/86 EX)

- Index de blancor (UNE 80117/87 EX)

- Alumina (UNE 80217/91)

- Alcalis (UNE 80217/91)

- Finor de molta (UNE 80122/91 o UNE 80108/86)
- Pes especific (UNE 80103/86)

- Superficie especifica Blaine (UNE 80122/91)

- Humitat (UNE 80220/85)

- Oxid de calc lliure (UNE 80243/86)

- Titani (UNE 80228/88 EX)

- Composicio i especificacions dels ciments comuns (UNE 80301/96)

- Composicio i especificacions dels ciment resistents a sulfats i/o a I’aigua del mar (UNE
80303/96)

- Composicio i especificacions dels ciments blancs (UNE 80305/96)

- Composicio i especificacions del ciments de baix calor d’hidratacié (UNE 80306/96)
- Composicid i especificacions dels ciment per usos especials (UNE 80307/96)

- Composicio i especificacions dels ciments d’aluminat de calci (UNE 80310/96)

- Fals adormiment (UNE 80114/96) (EHE, art. 26.2)

3.5 ADDITIUS PER A FORMIGO

- Els additius que s’utilitzaran en I’elaboracié del formigd s’incorporaran en una
proporcié no superior al 5% del pes de ciment, segons I'article 29.1 de I’EHE i tindran
les caracteristiques que s’especifiquen en la memoaria, plec de condicions, pressupost
i planols. Es a dir:

Tipus d’additiu: Fluidificants o plastificants

- Proporcid: A determinar pel Director d'Execucio de l'obra
- Esta prohibida la utilitzacié d’additius que continguin clorur, sulfurs, sulfits o altres
components quimics que puguin produir o afavorir la corrosié de les armadures.

En cas que no quedi expressament indicat, I’aparellador o arquitecte técnic responsable
de I'obra establira el nombre, forma i freqlUencia necessaris per realitzar els controls
seguents:

3.5.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals ( Annex 21 de la EHE):

- Es controlara, per a cada additiu diferent, la seva designacio, segons s’indica a
I’article 29.2 de I’'EHE.

- Es comprovara el certificat d’assaigs previs per a cada additiu diferent, segons que
s’indica a I’article 29.2 de I’EHE.
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- Es comprovara el certificat de garantia del fabricant, signat per persona fisica, per a
cada additiu diferent agregat en les proporcions i condicions previstes, segons els
articles 29.2 de I’EHE.

- Es comprovara el certificat de laboratori conforme I’additiu no conté compostos
quimics que puguin afavorir la corrosié de les armadures, per a cada additiu diferent
i segons I'article 29.2 de I’EHE.

Operatius:

- En cas de formig6 fet a I’obra, es comprovara I’etiquetat en cada subministrament,
segons que s’indica en els articles 29.2 de I’'EHE.

- Esrealitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions posteriors.

3.5.2 ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs
seguents, en laboratori homologat i amb la metodologia referenciada entre paréntesi:

- Analisi infraroig (UNE EN 480-6/97)

- Residu sec en additius liquids (UNE EN 480-8/97)

- Pérdua de massa en additius secs (UNE 83206/85)

- Peérdua per calcinacioé (UNE 83207/85)

- Residu insoluble en aigua destil-lada (UNE 83208/85)

- Contingut d’aigua no combinada (UNE 83209/86)

- Contingut d’halogenurs totals (UNE 8210/88 EX)

- Contingut de compostos de sofre (UNE 83211/87 EX)

- Pes especific en additius liquids (UNE 83225/86)

- Densitat aparent en additius solids (UNE 83226/86)

- Determinacié del pH (UNE 83227/86)

- Determinacid de la consistencia mitjiancant la taula de cops (UNE 83258/88 EX)

- Determinacio del contingut d’aire inclos (UNE 83259/88 EX)

La presa de mostres es fara segons UNE 83254/87 EX.

En el cas d’haver d’efectuar assaigs sobre mostres de formigd, aquestes es prepararan
segons la UNE 480-1/98.

- ADDICIONS PER ELABORAR FORMIGO: CENDRES VOLANTS, FUM DE SILICE

- La utilitzacié d’addiccions sols es podra fer amb coneixement del sol-licitant del
formigd i I'autoritzaciéo expressa de la direccid de I'obra. En qualsevol cas es
compliran les condicions indicades a I’article 30.1 de I’EHE.

Percentatge de cendres volants respecte el pes de ciment: A determinar pel Director
d'Execucio de I'obra
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Percentatge de fum de silice respecte el pes de ciment:. A determinar pel Director
d'Execucio de l'obra

- En cas d’utilitzar addicions en I’elaboracio del formigd, es fara servir sempre ciment
del tipus CEM I. A més, en estructures d’edificacio, la quantitat de cendres volants no
excedira del 35% i la de fum de silice del 10% del pes del ciment.

- Cal considerar que ambdues addicions poden produir una disminucié del pH,
accelerant la carbonatacio si no es protegeix el formigo.

- Abans d’iniciar I'obra, i cada cop que es produeixi una modificacid de les
caracteristiques de qualitat del producte, es realitzaran en un laboratori homologat
els assaigs previstos a I’article 30.2 de I’EHE, segons es tracti de cendres volants o fum
de silice. La determinacid de I'index d’activitat resistent es fara amb ciment de la
mateixa procedéncia que el previst per executar I’obra.

- Per comprovar ’lhomogeneitat del subministrament, com a minim cada tres mesos,
es determinara per les cendres volants el contingut d’anhidrid sulfaric, la pérdua al
focila finor, i pel fum de silice el contingut de clorurs i la pérdua al foc.

En cas que no quedi expressament indicat, I’aparellador o arquitecte técnic responsable
de I'obra establira el nombre, forma i freqiéncia necessaris per realitzar els controls
seguents:

3.5.3 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals (annex 21 de la EHE):

- Escomprovara el certificat de garantia, emeés per un laboratori homologat, conforme
I’addicié no conté compostos quimics que puguin afectar la durabilitat del formigo
o afavorir la corrosid de les armadures, i a més compleix les especificacions de
I’article 30.1 de ’EHE, segons es tracti de cendres volants o fum de silice.

Operatius:
- Esrealitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions posteriors.

3.5.4 ASSAIGS DE LABORATORI

En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs
seguents, en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada entre paréentesii els
criteris d’acceptacié que consten als articles 30 de I’EHE, segons es tracti de cendres volants
o fum de silice:

- Contingut d’anhidrid sulfaric (UNE EN 196-2/96)

- Contingut de clorurs ( UNE 80217/91)

- Contingut d’oxid de calc¢ lliure (UNE EN 451-1/95)

- Pérdua al foc (UNE EN 196-2/96)

- Finor (UNE EN 451-2/95)

- Index d’activitat resistent (UNE EN 196-1/96)

- Expansio (UNE EN 196-3/96)
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- Contingut d’oxid de silici (UNE EN 196-2/96)
3.6 FORMIGO FABRICAT EN CENTRAL

El formigd que s’utilitzara en I’execucié de I'obra procedira de central formigonera,
complira les condicions indicades als I’articles 31139 de I’EHE i tindra les qaracteristiques que
s’especifiquen en la memoaria, plec de condicions, pressupost i planols. Es a dir:

- Element a construir: Fonaments, Estructura

- Designacio del formigd per propietats: HA-25/B/20/1la, HA-25/B/20/I

- Tipus (en massa, armat o pretesat, EHE, art. 39.2): HM, HA

- Resistencia (EHE, art. 39.2): 20 per HM, 25 per HA

- Consistencia (EHE, art. 31.5): tova (B)

- Mida maxima del granulat (EHE, art. 28.3): 20 mm

- Tipus d’ambient (EHE, art. 8.2.1): | interior, lla soterranis i fonaments
Designacio del formigo per dosificacio:

- Tipus (en massa, armat o pretesat, EHE, art. 39.2): HM, HA

- Consisténcia (EHE, art. 31.5): tova (B)

- Mida maxima del granulat (EHE, art. 28.3): 20 mm

- Tipus d’ambient (EHE, taula. 8.2.2): | interior, Il a soterranis i fonaments

- Contingut minim de ciment (EHE, taula 37.3.2.a): Per HA: Exposicid I: 250 Kg/m3,
exposicio lla: 275 Kg/m3

- Designacio, classe resistent i caracteristiques addicionals del ciment (RC-08, taula
37.3.2.b): CEM |

- Altres caracteristiques: A determinar pel Director d'Execucio de |'obra

Coeficient de minoracié adoptat en el calcul (EHE, art. 15.3): 1,5 (especificat en els planols
d'estructura)

- Control estadistic de la qualitat (art 86.9.2 EHE): Normal (especificat en el planol
d'estructura)

- Criteri de divisi6 de lots (EHE, art. 92.4)

En cas que no quedi expressament indicat, I’aparellador o arquitecte tecnic responsable
de I'obra establira el nombre, forma i freqliéncia necessaris per realitzar els controls
seguents:

3.6.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals (article 86.5.1 EHE):

- Es controlara la correspondéncia entre la comanda i el subministrament mitjancant
la comprovacié de I'albara, signat per persona fisica, el qual contindra totes les
dades indicades a I’annex 21 de I’EHE.
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- Es comprovara el nivell d’homologacié de la central productora, que pot ser un
distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE (EHE, annex 21).

Operatius:
- Es comprovara la consisténcia en la forma, frequéncia i tolerancies indicades en

I"article 86.5.2 de I’EHE.

- Es realitzaran provetes segons I'article 86.5.2 de ’EHE, en el nombre necessari i amb
el criteri de divisi6 de lots indicat anteriorment, per tal de disposar de dades de
resisténcia a compressio a 7 i 28 dies.

- Esrealitzara la presa de mostres necessaria per a possibles comprovacions posteriors
(d’acord amb I"'UNE 83300/84).

- Sota I'autoritzacid expressa de la direccié d’obra es podra aplicar una reduccio en
el nombre d’amassaments a assajar per cada lot segons s’estableix a I’apartat 3 de
I’annex al Decret 375/88.

Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i de la seva
col-locacio en obra.

3.6.2 ASSAIGS DE LABORATORI

Es realitzaran prescriptivament les segtients determinacions en laboratori homologat, amb
les indicacions de les normes referenciades entre paréntesi i amb els criteris de tolerancies
expressats en I’article 86.5.2.1 de I’EHE:

- Resistencia a compressio als 7 dies (EHE, art. 96.2)

- Resistencia a compressio als 28 dies (EHE, art. 96.2)
En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs
seguents, amb la metodologia i els criteris d’acceptacio referenciats entre parentesi:

- Mida maxima del granulat (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.3)

- Humo de Silice total (EHE, art. 30.2)

- Densitat (UNE 83317/91)

- Resisténcia als cicles glag-desglac (ASTM C-666/89)

- Penetracié d’aigua sota pressio (UNE 83309/90 EX)

3.7 RODONS D’ACER PER A FORMIGO

- Els rodons d’acer per armar que s’utilitzaran en I’'obra compliran les condicions
indicades a I’article 32 de ’EHE i tindran les caracteristiques que s’especifiquen en la
memoria, plec de condicions, pressupost i planols: Es a dir:

- Designacio (EHE, art. 32): B500S per barres i BS00T per malles electrosoldades
- Diametres: 8,10, 12, 16120
- Distintiu de qualitat (EHE, art. 87): distintiu reconegut i marcatge CE

- Altres caracteristiques: A determinar pel Director d'Execuci6 de l'obra
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No s’utilitzaran partides d’acer que no vinguin acompanyades del certificat de garantia del
fabricant, firmat per una persona fisica (EHE, art. 87).

Nivell de control (EHE, art. 87): Normal (especificat en el planols d'estructures)

Criteri de divisid de lots (EHE, art. 87) — Subministres de munys de 300t —Subministres de meés
de 300t.

En cas que no quedi expressament indicat, I’aparellador o arquitecte técnic responsable
de I’obra establira el nombre, forma, frequencia i tolerancies necessaris per realitzar els
controls seguents:

3.7.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIO

Documentals:

- Es controlara, per cada subministrament diferent, la correspondéncia entre la
comanda, I'albara i allo especificat en el projecte.

- En el cas d’acers certificats, aquells que disposen d’un distintiu oficialment reconegut
o un certificat CC-EHE, es sol-licitara per cada partida I’acreditacié d’aquest distintiu
i el certificat de garantia del fabricant (EHE, art. 88.5 i annex 19).

- Els acers no certificats aniran acompanyats, per cada partida, dels assaigs
corresponents, fets en un laboratori homologat, conforme compleixen les exigéncies
establertes a I’EHE (EHE, art. 88.5).

- En barres corrugades i malles electrosoldades es sol-licitara, per a cada
subministrador i tipus d’acer, el certificat especific d’adheréncia, segons que s’indica
al article 88.5 de I’EHE.

Operatius:

- Esrealitzaran les determinacions necessaries per lot, segons I’article 89 de I’EHE, amb
I’objecte de verificar que la seccié equivalent compleix les especificacions de
I’article 32.2 de I’EHE.

- En barres corrugades, es realitzaran les determinacions necessaries per lot, segons
I’article 89 de ’EHE, amb I’objecte de verificar que les caracteristiques dels resalts
s’ajusten a les variacions consignades obligatoriament en el certificat especific
d’adheréncia, segons que s’indica a I’article 32.2 de I’EHE (control normal).

- En barres corrugades i malles electrosoldades, es realitzaran les determinacions
necessaries per lot, amb I’objecte de verificar el gravat de les marques d’identificacié
(tipus d’acer, pais d’origen i marca del fabricant) segons que s’indica a I’article 32
de ’EHE.

- Es comprovara I'abséncia d’esquerdes en les zones de doblegat i ganxos
d’ancoratge, mitjancant inspeccio visual (control a nivell reduit) o després de I’assaig
de doblegat - desdoblegat segons s’indica a I'article 32 de I’EHE (control a nivell
normal).

- En el cas d’existir unions per soldadura es comprovara I’aptitud pel soldatge segons
I’article 88.5 de I’EHE.
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- Com a minim dos cops al llarg de I’obra es determinara el limit elastic, la carrega de
trencament i ’allargament en trencament en una proveta de cada diametre, tipus i
subministrador d’acer, segons |’article 88 de I'’EHE (control normal).

- En el cas de les malles electrosoldades aquestes determinacions es faran sobre dos
assaigs per cada diametre principal utilitzat, e inclouran I’assaig de resisténcia a
I’arrencament del nus soldat (EHE, art. 88) (control normal).

- Esrealitzara la presa de mostres necessaria per a la possible realitzacié de posteriors
assaigs de comprovacio.

- En el cas d’acers certificats, que disposin d’un distintiu oficialment reconegut o un
certificat CC-EHE i sota I’autoritzacio expressa de la direccioé d’obra es podra deixar
d’assajar I'acer en les condicions que estableix I"apartat 2 de I'annex al Decret
375/88.

Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i la seva
col-locacio en obra.

3.7.2 ASSAIGS DE LABORATORI

Es realitzaran prescriptivament les segtients determinacions en laboratori homologat, amb
la metodologia referenciada en el primer paréntesii els criteris d’acceptacio indicats en el
segon:

- Limit elastic (UNE, 7474-1/92) (EHE, art. 88)

- Carrega de trencament (UNE EN 10025) (EHE, art. 88)

- Allargament en trencament (UNE EN 10025) (EHE, art. 88)

- Doblegat-desdoblegat (UNE 36068/94 i EHE, art. 32.2) (EHE, art. 88)

- Resistencia a I’arrencament del nus soldat (UNE 36462/80) (EHE, art. 88)
En cas de dubte raonable, la Direccié Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs
seguents en laboratori homologat, amb la metodologia referenciada en el primer paréntesi
i els criteris d’acceptacio indicats en el segon:

- Soldatge (EHE, art. 90.4) (EHE, art. 88)

- Adherencia (UNE 36740/98) (EHE, art. 32.2)
3.8 MAONS AMB FUNCIO ESTRUCTURAL
Els maons s’utilitzaran en I’execucio de I’obra tindran les caracteristiques que s’especifiquen
en la memoria, plec de condicions, pressupost i planols, d’acord amb els criteris indicats a
la CTE DB SE-F :
Exposicio:

- Classe (DB SE-F taula 3.1: interior, exterior, mari i altres): Interior
- Designacio6 (DF SE-F taula 3.1: 1, lia, lib, llla, llib, llic i IV): Interior |

Peces:

- Classificacio (DB SE-F taula 4.1): Calades
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- Designacio (DB SE-F 4.1.1: nominals + un junt): catala 30 x 15 x 10 cm,

Resisténcia compressio: 15 N/mm?2
Morter:

- Tipus (DB SE-F 4.2.1: ordinari, prim o lleuger): Ordinari
- Especificacio (DB SE-F 4.2.2): M7,5b o 1:1/2:4 (ciment, calg, sorra)

Fabrica:

- Categoria (DBSE-F4.6.1: A,B0o C):B

Resistencia compressio (DB SE-F taula 4.4): 5 N/mm?2
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1 OBJECTE D'AQUEST ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

El present Estudi Basic de Seguretat i Salut desenvolupa la problematica especifica de
seguretat del “PROJECTE DE REMODELACIO | MILLORA DE L’ACCESSIBILITAT DE LA CASA
CONSISTORIAL D’ANGLESOLA”, elaborat per I'arquitecte Santiago Sindreu Pedragosa, i es
redacta d'acord amb alld que disposa el Reial decret 1627/1997 de 24 d'octubre de 1997, i
en concret dona compliment a l'article 4 d'aquest Reial Decret.

2 SITUACIO DE LES OBRES

Les obres objecte del present treball estan situades a la Placa Església n°® 7 del municipi
d’Anglesola.

3 PROPIETAT

L’edjifici és propietat de I’Ajuntament d’Anglesola, amb CIF num. P2502500H i, que és qui
encarreguen la redaccio del present Estudi basic de seguretat i salut, com a promotors de
les obres.

4  AUTOR DE L'ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

L'estudi basic de seguretat i salut ha estat redactat per I'arquitecte Santiago Sindreu
Pedragosa, amb numero de col-legiat del COAC 9339/4.

5 DESCRIPCIO DE LES OBRES

Les obres consisteixen en la rehabilitacié i reforma de I’edifici situat a la Placa Església, 7
d’Anglesola.

Els capitols que composen el projecte sén els que s’enumeren a continuacio:

- Enderroc

- Sanejament i ventilacio

- Tancaments i divisories

- Estructura

- Revestiments

- Paviments

- Fusteria de fusta

- Instal-lacié de fontaneria i aparells sanitaris
- Instal-lacié d’electricitat

- Altres

6 CARACTERISTIQUES DE LA UBICACIO DELS TREBALLS
L'execucié dels treballs es dura a terme en I'edifici situat en la Plagca Església n°7

d’Anglesola, situat en el nucli antic del municipi, on els carrers son mol estrets, tot i que
I'indret de la Placa s’eixampla.
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7 ACCES A LES OBRES

Cada contractista controlara els accessos a I'obra de manera que tant sols les persones
autoritzades i amb les proteccions personals que sén obligades puguin accedir a I'obra.

L'accés estara tancat, amb avisadors o timbre, o vigilat permanentment quan s'obri.
8 TERMINI D'EXECUCIO

Es preveu una durada d'execucio dels treballs de deu mesos.

9 NOMBRE DE TREBALLADORS

Es preveu una mitjana de 4 treballadors, amb un maxim de 6 treballadors.

10 SERVEIS | UNITATS CONSTRUCTIVES I ELS SEUS RISCOS

10.1 Serveis provisionals

A peu d'obra de I'edificacié actual, hi ha el subministrament d’aigua i el subministrament
electric.

10.2 Unitats constructives i els seus riscos

La relacié d'unitats constructives que componen les obres s6n les que es relacionen a
continuacio:

10.3 Manipulacié i posada en obra de ferralla
10.3.1 Riscos:

- Caigudes a igual i diferent nivell
- Tallsiferides
- Aplastaments

- Sobreesforcos

10.3.2 esures preventives:

- Acopiar correctament en zones habilitades
- Transport amb grua adequat

- Xarxes perimetrals en els cercols

- Senyalitzaci6 de perill

- Taulons

- Neteja d’obra irecollida de puntes soltes

10.3.3 Proteccions personals:

- Us de casc

- Us de guants
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Us de calgat de proteccio
Cintur6 de seguretat

Roba per a temps advers

10.4 Treballs de manipul-lacié del formigd

10.4.1 Riscos:

Caigudes al mateix o distint nivell
Enfonsament, ruptura o falla d’encofrat
Vibracions

Moviments de terres

Atrapaments

Contactes amb el formigo

10.4.2 Mesures preventives:

Neteja de les superficies

Revisid de I’estat de les entibacions i apuntalaments
Topalls i guies per a vehicles i cubilot

Abocat uniforme evitant sobrecarregues en I’encofrat
Cables de seguretat per amarrar cinturons

Passarel-les de circulacio i bastides o plataformes de vibrat
Utilitzacio d’escales de ma

Xarxes horitzontals i verticals i viseres de proteccio

10.4.3 Proteccions personals:

Us de casc

Us de guants

Us de calgat de proteccio
Cinturd de seguretat

Roba per a temps advers
Formacio de particions interiors

Riscos:
Caigudes al mateix nivell
Aixafaments

Copsitalls
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10.5.1 Mesures preventives:

- Baranes
- Xarxes verticals

- Xarxes horitzontals

10.5.2 Proteccions personals:

- Us de casc
- Us de guants

- Us de calgat de proteccio
10.6 Col-locacio de fusteria
10.6.1 Riscos:

- Caigudes al mateix nivell

- Copsitalls

10.6.2 Mesures preventives:

- Neteja de zones de treball i transit

- Manteniment adequat de les eines

10.6.3 Proteccions personals:

- Us de casc
- Us de guants

- Us de calgat de proteccio
10.7 Instal-lacions d’aigua, electricitat i sanejament
10.7.1 Riscos:

- Caigudes al mateix nivell
- Copsitalls

- Risc electric

10.7.2 Mesures preventives:

- Baranes

- Xarxes verticals

- Xarxes horitzontals

- Escales auxiliars adequades

- Neteja de les zones de treball i transit

VII.EBSS_7



10.7.3 Proteccions personals:

Us de casc
Us de guants
Us de guants resistents a I’electrocucio

Us de calgat de proteccio

10.8 Instal-laci6 de bany i lavabo

10.8.1 Riscos:

Caigudes al mateix nivell

Copsitalls

10.8.2 Mesures preventives:

Neteja de zones de treball i transit

Manteniment adequats de les eines

10.8.3 Proteccions personals:

Us de casc
Us de guants

Us de calgat de proteccio

10.9 Alicatats i paviments

10.9.1 Riscos:

Caigudes al mateix nivell

Copsitalls

10.9.2 Mesures preventives:

Bastides adequades
Neteja de les zones de treball i transit

Manteniment adequat de les eines

10.9.3 Proteccions personals:

Us de casc
Us de guants

Us de calcat de proteccio
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10.10Pintures i vernissos
10.10.1 Riscos:

- Caigudes al mateix nivell

- Caigudes a diferent nivell

- Copsitalls

- Projeccio de cossos estranys als ulls

- Atmosferes que contenen emanacions perjudicials

10.10.2 Mesures preventives:

- Bastides adequades
- Neteja de zones de treball i transit
- Manteniment adequat de les eines

- Ventilacié constant

10.10.3 Proteccions personals:

- Us de casc

- Us de guants

- Us de calcat de proteccio

- Us de cintur6 de seguretat

- Us d'ulleres de proteccié contra particules i gotes
- Us de mascares amb filtre especific recanviable

11 MESURES ESPECIFIQUES PELS TREBALLS INCLOSOS EN L'ANNEX Il - RD
1627/1997

11.1 Arrebossats i enguixats
11.1.1 Riscos:

- Caigudes al mateix nivell

- Copsitalls

11.1.2 Mesures preventives:

- Bastides adequades
- Neteja de les zones de treball i transit

- Manteniment adequat de les eines

11.1.3 Proteccions personals:

- Us de casc
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- Us de guants

- Us de calgat de protecci6
11.2 Rehabilitacio i revestiments de facana

11.2.1 Riscos:

Caigudes d’alcada

Caigudes al mateix nivell

Aixafaments

Copsitalls

11.2.2 Mesures preventives:

- Bastides de seguretat

11.2.3 Proteccions personals:

- Us de casc

Us de guants

Us de calcat de proteccio

- Us de cintur6 de seguretat
12 DESCRIPCIO DELS PRINCIPALS MATERIALS UTILITZATS
Els principals materials que componen |'execucio de les obres son:

- Formigons i morters

- Bigues de fusta

- Acer tipus AEH-500 en barres corrugades per a armadures
- Maons ceramics i rajoles

- Fusteria de fusta laminada amb resines fenoliques

- Cablejat electric

- Tubs d’instal-lacions d’aigua
13 RISCOS A L'AREA DE TREBALL
Els riscos més significatius de l'operari a I’area de treball son:

- Caigudes d'alcada

- Caigudes a diferent nivell
- Caigudes al mateix nivell
- Copsitalls

- Aplastaments i aixafaments per elements o maquinaria
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- Projeccio de particules als ulls

- Inhalacié de pols.
14 PREVENCIO DEL RISC
14.1 Proteccions individuals

- Cascos: per a totes les persones que participen a 'obra, incloent-hi visitants
- Guants d'us general

- Guants de goma

- Botes de seguretat

- Granotes de treball

- Ulleres contra impactes, pols i gotes

- Protectors auditius

- Mascaretes antipols

- Mascares amb filtre especific recanviable

- Cintur6 de seguretat de subjeccid
14.2 Proteccions col-lectives i senyalitzacio

- Senyals de transit

- Senyals de seguretat
14.3 Informacio

Tot el personal, a I’inici de I’obra o quan s’hi incorpori, haura rebut de la seva empresa, la
informacid dels riscos i de les mesures correctores que fara servir en la realitzacio de les
seves tasques.

14.4 Formacio

Cada empresa ha d'acreditar que el seu personal a I'obra ha rebut formacié en materia
de seguretat i salut.

A partir de la tria del personal més qualificat, es designara qui actuara com a socorrista a
l'obra.

14.5 Medicina preventiva i primers auxilis

Es disposara d'una farmaciola amb el material necessari.

La farmaciola es revisara mensualment i es reposara immediatament el material consumit.
S'haura d'informar en un rétol visible a I’obra de I'emplagcament més proper dels diversos
centres meédics (serveis propis, muatues patronals, mutualitats laborals, ambulatoris,

hospitals, etc.) on avisar o, si és el cas, portar el possible accidentat perqué rebi un
tractament rapid i efectiu.
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14.6 Reconeixement méedic

Cada contractista acreditara que el seu personal a I'obra ha passat un reconeixement
medic, que es repetira cada any.

15 PREVENCIO DE RISC DE DANYS A TERCERS

Es senyalitzara, d'acord amb la normativa vigent, I'enlla¢ de la zona d'obres amb el carrer,
i s'adoptaran les mesures de seguretat que cada cas requereixi.

Es senyalitzaran els accessos naturals a I’obra, i es prohibira el pas a tota persona aliena,
col-locant una tanca i les indicacions necessaries.

Es tindra en compte, principalment:

- Lacirculacié de la maquinaria prop de I’obra
- Lainterferencia de feines i operacions

- La circulacio6 dels vehicles prop de I’'obra
16 PLA DE SEGURETAT

En compliment de l'article 7 del Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre de 1997, cada
subcontractista elaborara un pla de seguretat i salut i adaptara aquest estudi basic de
seguretat i salut als seus mitjans i metodes d'execucio.

Cada pla de seguretat i salut haura de ser aprovat, abans de l'inici de les obres, pel
coordinador en matéria de seguretat i salut en execucio d'obra.

Aquest pla de seguretat i salut es fara arribar als interessats, segons estableix el Reial decret
1627/97, amb la finalitat que puguin presentar els suggeriments i les alternatives que els
semblin oportuns.

El pla de seguretat i salut, juntament amb l'aprovacié del coordinador, l'enviara el
contractista als serveis territorials de Treball de la Generalitat de Lleida amb la
comunicacio d'obertura de centre de treball, com es preceptiu.

Qualsevol modificacié que introdueixi el contractista en el pla de seguretat i salut, de
resultes de les alteracions i incidéncies que puguin produir-se en el decurs de I'execucié de
'obra o bé per variacions en el projecte d'execucié que ha servit de base per elaborar
aquest estudi basic de seguretat i salut, requerira I'aprovacio del coordinador.

17 LLIBRE D'INCIDENCIES

A l'obra hi haura un llibre d’incidéncies, sota control del coordinador de seguretat en fase
d’execucio, i a disposicid de la direccidé facultativa, I'autoritat laboral o el representant
dels treballadors, els quals podran fer-hi les anotacions que considerin oportunes amb la
finalitat de control de compliment.

En cas d'una anotacio, el coordinador enviara una copia de I'anotacio a la Inspeccio de
treball de Lleida dins del termini de 24 hores.
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18 PRESCRIPCIONS GENERALS DE SEGURETAT

Tot el personal, incloent-hi les visites, la direccié facultativa, etc., usara per circular per
l'obra el casc de seguretat.

En cas d'algun accident en que es necessiti assistencia facultativa, encara que sigui lleu i
l'assisténcia médica es redueixi a una primera cura, el responsable de seguretat del
contractista realitzara una investigacid técnica de les causes de tipus huma i de
condicions de treball que han possibilitat 'accident.

A més dels tramits establerts oficialment, I'empresa passara un informe a la direccio
facultativa de I'obra, on s'especificara:

- Nom de l'accidentat; categoria professional; empresa per a la qual treballa.

- Hora, diailloc de lI'accident; descripci6 de 'accident; causes de tipus personal.

- Causes de tipus técnic; mesures preventives per evitar que es repeteixi.

- Dates limits de realitzacié de les mesures preventives.

Aquest informe es passara a la direcci6 facultativa i al coordinador de seguretat en fase
d’execucio el dia seguent al de l'accident com a molt tard.

La direcci6 facultativa i el coordinador de seguretat podran aprovar linforme o exigir
l'adopcié de mesures complementaries no indicades a l'informe.

El compliment de les prescripcions generals de seguretat no va en detriment de la
subjeccié a les ordenances i reglaments administratius de dret positiu i rang superior, ni
eximeix de complir-les.

Cada contractista portara el control de les revisions de manteniment preventiu i les de
manteniment correctiu (avaries i reparacions) de la maquinaria d'obra.

En els casos que no hi hagi norma d'homologacio oficial, seran de qualitat adequada a les
prestacions respectives.

La maquinaria de I'obra disposara de les proteccions i dels resguards originals de fabrica, o
bé les adaptacions millorades amb l'aval d'un técnic responsable que en garanteixi
l'operativitat funcional preventiva.

Tota la maquinaria eléctrica que s'utilitzi a I'obra tindra connectades les carcasses dels
motors i els xassis metal-lics a terra, per la qual cosa s'instal-laran les piquetes de terra
necessaries.

Les connexions i les desconnexions eléctriques a maquines o instal-lacions les fara sempre
I'electricista de l'obra.

Queda expressament prohibit efectuar el manteniment o el greixat de les maquines en
funcionament.
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19 CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO

Tots els equips de proteccid individual (EPI) i sistemes de proteccid col-lectiva (SPC) tindran
fixat un periode de vida util.

Quan, per circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid d'una
determinada peca o equip, aquesta es reposara, independentment de la durada prevista
o de la data de lliurament.

Aquelles peces que pel seu Us hagin adquirit més joc o tolerancies de les admeses pel
fabricant, seran reposades immediatament.

L'Gs d'una peca o d'un equip de proteccié mai no representara un risc per si mateix.
20 EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI’S)

Cada contractista portara el control d’entrega dels equips de proteccié individual (EPI)
de la totalitat del personal que intervé a I'obra.

Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria per a proteccié personal que es fa servir
meés i amb més frequéncia en un centre de treball del ram de la construccio, en funcio
dels riscos més corrents a qué estan exposats els treballadors d'aquest sector.

20.1 CASC:
El casc ha de ser d'us personal i obligat en les obres de construccio.

Ha d'estar homologat d'acord amb la norma técnica reglamentaria MT-1, Resoluci6 de la
DG de Treball de 14-12-74, BOE num. 312 de 30-12-74.

Les caracteristiques principals son:

- Classe N: es pot fer servir en treballs amb riscos eléctrics a tensions fins a 1.000V

- Pes: no ha d'ultrapassar els 450 g.

Els que hagin sofert impactes violents o que tinguin més de quatre anys, encara que no
hagin estat utilitzats han de ser substituits per uns altres de nous.

En casos extrems, els podran utilitzar diferents treballadors, sempre que se'n canviin les
peces interiors en contacte amb el cap.

20.2 CALCAT DE SEGURETAT:

Atés que els treballadors del ram de la construccié estan sotmesos al risc d'accidents
mecanics, i que hi ha la possibilitat de perforacié de les soles per claus, és obligat I'is de
calcat de seguretat (botes) homologat d'acord amb la Norma técnica reglamentaria MT-
5, Resolucioé de la DG de Treball de 31-01-80, BOE nim. 37 de 12-02-80.

Les caracteristiques principals son:

- Classe: calcat amb puntera (la plantilla sera opcional en funcié del risc de puncio
plantar).
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- Pes: no ha d'ultrapassar els 800 g.

Quan calgui treballar en terrenys humits o es puguin rebre esquitxades d'aigua o de
morter, les botes han de ser de goma. Norma técnica reglamentaria MT-27, Resoluci6é de
la DG de Treball de 03-12-81, BOE num. 305 de 22-12-81, classe E.

20.3 GUANTS:

Per tal d'evitar agressions a les mans dels treballadors (dermatosi, talls, esgarrapades,
picadures, etc.), cal fer servir guants. Poden ser de diferents materials, com ara:

- coto6 o punt: feines lleugeres

- cuir: manipulacio en general

- latex rugos: anipulacioé de peces que tallin

- lona: manipulacio6 de fustes
Per a la proteccid contra els agressius quimics, han d'estar homologats segons la Norma

técnica reglamentaria MT-11, Resolucié de la DG de Treball de 06-05-77, BOE num. 158 de
04-07-77.

Per a feines en les quals pugui haver-hi el risc d'electrocucioé, cal fer servir guants

homologats segons la Norma técnica reglamentaria MT-4, Resolucié de la DG de Treball

de 28-07-75, BOE nim. 211 de 02-11-75.

20.4 CINTURONS DE SEGURETAT:

Quan es treballa en un lloc alt i hi hagi perill de caigudes eventuals, és preceptiu I'is de

cinturons de seguretat homologats segons la Norma técnica reglamentaria MT-13,

Resolucié de la DG de Treball de 08-06-77, BOE nim. 210 de 02-09-77.

Les caracteristiques principals son:

- Classe A: cinturé de subjecci6. S'ha de fer servir quan el treballador no s'hagi de

desplacar o quan els seus desplacaments siguin limitats. L'element amarrador ha
d'estar sempre tibant per impedir la caiguda lliure.

20.5 PROTECTORS AUDITIUS:

Quan els treballadors estiguin en un lloc o area de treball amb un nivell de soroll superior
als 80 dB (A), és obligatori I'is de protectors auditius, que sempre seran d'Us individual.

Aquests protectors han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica reglamentaria
MT-2, Resolucié de la DG de Treball de 28-01-75, BOE nium. 209 de 01-09-75.

20.6 PROTECTORS DE LA VISTA:
Quan els treballadors estiguin exposats a projeccié de particules, pols o fum, esquitxades

de liquids i radiacions perilloses o enlluernades, hauran de protegir-se la vista amb ulleres
de seguretat i/o pantalles.
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Les ulleres i oculars de proteccidé antimpactes han d'estar homologats d'acord amb la
Norma tecnica reglamentaria MT-16, Resolucié de la DG de Treball de 14-06-78, BOE num.
196 de 17-08-78, i MT-17, Resolucio de la DG de Treball de 28-06-78, BOE de 09-09-78.

20.7 ROBA DE TREBALL:

Els treballadors de la construccié han de fer servir roba de treball, preferiblement del tipus
granota, faciltada per I'empresa en les condicions fixades en el conveni col-lectiu
provincial.

La roba ha de ser de teixit lleuger i flexible, ajustada al cos, sense elements addicionals
(bocamanigues, gires, etc.) i facil de netejar.

En el cas d'haver de treballar sota la pluja o en condicions d’humitat similars, se'ls
entregara roba impermeable.

21 SISTEMES DE PROTECCIONS COL-LECTIVES (SPC)

Es descriu en aquest apartat les proteccions de caracter col-lectiu, que tenen com a
funcid principal fer de pantalla entre el focus de possible agressio i la persona o objecte a
protegir.

21.1 TANQUES AUTONOMES DE LIMITACIO | PROTECCIO:

Tindran com a minim 100 cm d'al¢aria, i seran construides a base de tubs metal-lics. La
tanca ha de ser estable i no s’ha de poder moure ni tombar.

21.2 BARANES:
Les baranes envoltaran els forats verticals amb perill de caigudes de més de 2 metres.

Hauran de tenir la resisténcia suficient (150 kg/ml) per garantir la retencié de persones o
objectes, i una alcaria minima de proteccié de 90 cm, llisté intermedi i entornpeu.

21.3 CABLES DE SUBJECCIO DE CINTURO DE SEGURETAT (ANCORATGES):

Tindran la resisténcia suficient per suportar els esforcos a qué puguin ser sotmesos d'acord
amb la seva funcio protectora.

21.4 ESCALES DE MA:

Hauran d'anar proveides de sabates antilliscants. No es faran servir simultaniament per
dues persones. La longitud depassara en 1 metre el punt superior de desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar
moviments.

Tant la pujada com la baixada per I’escala de ma es fara sempre de cara a l'escala.
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22 SERVEIS DE PREVENCIO
22.1 SERVEI TECNIC DE SEGURETAT | SALUT:

Tots els contractistes han de tenir assessorament tecnic en seguretat i salut, propi o extern,
d'acord amb el Reial decret 39/1997 sobre serveis de prevencio.

22.2 SERVEI MEDIC:

Els contractistes d'aquesta obra disposaran d'un servei medic d'empresa, propi O
mancomunat.

Tot el personal de nou ingrés a la contracta, encara que sigui eventual o autonom, haura
de passar el reconeixement medic prelaboral obligat. S6n també obligades les revisions
mediques anuals dels treballadors ja contractats.

23 COMITE DE SEGURETAT | SALUT

Es constituira el Comite de Seguretat i Salut quan calgui, segons la legislacioé vigent i allo
gue disposa el conveni col-lectiu provincial del sector.

Es nomenara per escrit socorrista el treballador voluntari que tingui capacitat i
coneixements acreditats de primers auxilis, amb el vist--plau del servei meédic. Es
interessant que participi en el Comité de Seguretat i Salut.

El socorrista revisara mensualment la farmaciola, i reposara immediatament el que s'’hagi
consumit.

24 INSTAL-LACIONS DE SALUBRITAT | CONFORT

Les instal-lacions provisionals d'obra s'adaptaran, pel que fa a elements, dimensions i
caracteristiques, al que preveuen a l'especificat els articles 44 de I'Ordenanca general de
seguretat i higiene, i 335,336 i 337 de I'Ordenanca laboral de la construccio, vidre i
ceramica.

25 CONDICIONS ECONOMIQUES

El control economic de les partides que integren el pressupost de I'estudi basic de
seguretat i salut que siguin abonables al contractista principal, sera idéntic al que s'apliqui
a l'estat d'amidaments del projecte d'execucio.

26 COMPLIMENT DEL RD 1627/1997 PER PART DEL PROMOTOR:
COORDINADOR DE SEGURETAT | AVIS PREVI

El promotor ha de designar un coordinador de seguretat en la fase d'execucidé de les
obres per a que assumeixi les funcions que es defineixen en el RD 1627/1997,

El promotor ha d’efectuar un avis als Serveis Territorials de treball de la Generalitat de
Lleida, abans de I'inici de les obres.

L’avis previ és redactara d’acord amb el disposat en I’annex Il del RD 1627/1997, de data
24-10-97.

VII.EBSS_17



27 LEGISLACIO ESPECIFICA DE SEGURETAT | SALUT EN LA CONSTRUCCIO

- Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.
Orden de 31 de enero de 1940, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 34, 03/02/1940)
Reglament derogat, excepte el Cap. VI. "Andamios", per I"Ordenanza general de
seguridad e higiene en el trabajo" (Orden de 9 de marzo de 1971).

- Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo.
Orden de 20 de mayo de 1952, del Ministerio de Trabajo (BOE nium. 167, 15/06/1952)
* Modificaciéon del articulo 115. Orden de 10 de diciembre de 1953 (BOE num. 356,
22/12/1953)

- Ordenanza de trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica.
Orden de 28 de agosto de 1970, del Ministerio de Trabajo (BOE nims. 213 al 216, 05,

07-09/09/1970) (C.E. - BOE nam. 249, 17/10/1970)
* Modificacion de la Ordenanza. Orden de 27 de julio de 1973 (BOE num. 182,
31/07/1973)

- Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo.
Orden de 9 de marzo de 1971, del Ministerio de Trabajo (BOE nims. 64 y 65, 16 y
17/03/1971) (C.E. - BOE num. 82, 06/03/1971)

- Reglamento de aparatos elevadores para obras.
Orden de 23 de mayo de 1977, del Ministerio de Industria (BOE num. 141,
14/06/1977) (CE - BOE nam. 170, 18/07/1977)
* Modificacién articulo 65. Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE num. 63, 14/03/1981)

- Reglamento de explosivos.
Decreto 2114/1978, de 2 de marzo, de la Presidencia del Gobierno (BOE num. 214,
07/09/1978)

* Modificacién. Real Decreto 829/1980, de 18 de abril (BOE niam. 109, 06/05/1980)

- Modificacibn de la instruccidbn técnica complementaria 10.3.01 "Explosivos
Voladuras Especiales" del capitulo X "Explosivos" del Reglamento General de
Normas Basicas de Seguridad Minera.
Orden de 29 de julio de 1994, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 195,
16/08/1994) (C.E. - BOE num. 260, 31/10/1994)

- Reglamento de seguridad en las maguinas.
Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo, de la Presidencia del Gobierno (BOE num.
173, 21/07/1986) (C.E. - BOE ndam. 238, 04/10/1986)

* Modificacion. Real Decreto 590/1989, de 19 de mayo, del Ministerio de Relaciones
con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 132, 03/06/1989)

- * Instruccion técnica complementaria ITC-MSG-SM1. Orden de 8 de abril de 1991,
del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE
nuam. 87, 11/04/1991)

- * Modificacion. Real Decreto 830/1991, de 24 de mayo, del Ministerio de Relaciones
con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 130, 31/05/1991)

- Infracciones y sanciones en el orden social.
Ley 8/1988, de 7 de abiril, de la Jefatura del Estado (BOE num. 91, 15/04/1988)

- Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 84-528-CEE sobre aparatos
elevadores y de manejo mecanico.
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Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, del Ministerio de Industria y Energia (BOE
num. 121, 20/05/1988)

ITC-MIE-AEM2 "Gruas desmontables para obras".
Orden de 28 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energia (BOE nium. 162,
07/07/1988) (C.E - BOE nam. 239, 05/10/1988)

* Modificacion. Orden de 16 de abril de 1990 (BOE num. 98, 24/04/1990) (C.E. BOE
num 115, 14/05/1990)

Se aprueba la Instrucciéon Técnica Complementaria ITC-MIE-AEM4 del Reglamento
de Aparatos de Elevacion y Manutencion, referente a "grdas moviles
autopropulsadas usadas".
Real Decreto 2370/1996, de 18 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia
(BOE num. 24/12/1996)

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89-392-CEE, relativa a la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas.
Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 297, 11/12/1995)
* Modificacién. Real Decreto 56/1995, de 20 de enero (BOE num. 33, 08/02/1995)
* Relacion de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto. Resolucion de 1
de junio de 1996, del Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 155, 27/06/1996)

Regulacion de las condiciones para la comercializaciéon y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccion individual.
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE nam. 311, 28/12/1992) (C.E. - BOE num.
42, 24/02/1993)
* Modificaciéon. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la
Presidencia (BOE num. 57, 08/03/1995) (C.E. - BOE nium. 57, 08/03/1995)

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto.
Orden de 31 de octubre de 1984, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 267,
07/11/1984) (CE - BOE nam. 280, 22/11/1984)
* Normas complementarias. Orden de 7 de enero de 1987 (BOE num. 13,
15/01/1987)

* Prevencion y reduccioén de la contaminacidon del medio ambiente producida por
el amianto. Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones
con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE nim. 32, 06/02/1991) (C.E. - BOE
nam. 43, 19/02/1991)

Modificacién de los articulos 2, 3y 13 de la Orden de 31 de octubre de 1984 por la
gue se aprueba el Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto y el articulo 2
de la Orden de 7 de enero de 1987 por la que se establecen normas
complementarias al citado reglamento.
Orden de 26 de julio de 1993, del Ministerio de Trabajo y seguridad Social (BOE num.
186, 05708/1993)

S'estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d'obres i
construccions a linies eléctriques.
Resolucié de 4 de novembre de 1988, del Departament d'Industria i Energia (DOGC
nuam. 1075, 30/11/1988)

Se establecen los requisitos y datos de las comunicaciones de apertura previa o
reanudacion de actividades de empresas y centros de trabajo.
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Orden de 6 de mayo de 1988, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE
num. 117, 16/05/1988)

Proteccion de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicion al
ruido durante el trabajo.
Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, del Ministerio de Relaciones con las
Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 263, 02/11/1989) (C.E. - BOE nam.
295, 09/12/1989 y nim. 126, 26/05/1990)

Texto Refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.
Real Decreto-Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, del Ministerio de Trabajo y
Seguridad Social (BOE 29/03/1995)

Prevencion de riesgos laborales.

Ley 31/1995, de 10 de noviembre de la Jefatura del Estado (BOE num. 269,
10/11/1995)

Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE num. 27, 31/01/1996)

Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE num. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulaciéon manual de
cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE num. 97, 23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
Real Decreto 486/1997, de 14 de abri, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE num. 97, 23/04/1997)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposiciéon a
agentes cancerigenos durante el trabajo.
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
124, 24/05/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizaciébn por los
trabajadores de equipos de proteccién individual.
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
140, 12/06/1997)

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por
los trabajadores de los equipos de trabajo.
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
188, 07/08/1997)

Se aprueban las disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud
de los trabajadores en las actividades mineras.
Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre , del Ministerio de Industria y Energia
(BOE num 240, 07/10/1997)

Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion.
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Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia (BOE
nuam. 256, 25/10/1997)

S'aprova el model del Llibre d'incidencies en obres de construccio.
Ordre de 12 de gener de 1998, del Departament de Treball (DOGC num. 2565,
27/01/1998)

Convenio colectivo general del sector de la construccidon. Resolucion de 4-5-1992
de la Direccidn General de Trabajo (BOE num.121, 20/05/1992)

Conveni col-lectiu provincial de la construccio.

Real Decreto 337/2010, de 19 de marg, pel que es modifica el Reial Decret 39/1997,
de 17 de gener, pel que es aprova el Reglament dels Serveis de Prevencio; el Reial
Decret 1109/2007, de 24 d’agost, pel que es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18
d’octubre, regulador de la subcontractacio en el sector de la construccio i el Reial
Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, pel que s’estableixen disposicions minimes de
seguretat i salut en obres de construccio.
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28 DETALLS DE SEGURETAT

28.1 PROTECCIONS INDIVIDUALS

ANCLAJES CINTURON DE SEGURIDAD (Seguro de anclaje movil)
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PROTECCIONES INDMVIDUALES (GAFAS DE SEGURIDAD 1I)
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PROTECCIONES INDIVIDUALES (CASCO DE SEGURIDAD)
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PROTECCIONES INDIVIDUALES (BOTAS DE SEGURIDAD —REFUERZOS — )

PUNTERA

Puntera de sequridad ﬁm

VII.EBSS_25



28.2 PROTECCIONS GENERALS

DETALLE BARANDILLA DE ESCALERA

PERNO ROSCADO

URIDAD

PELDANO DE SE(

ANILLA DE SUJECCION

CUNA METALICA

ZANCA DE ESCALERA

BARANDILLA DE TABLONES DE MADERA

SOPORTE TIPO SARGENTO
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Fslingas de cadena de dos
ramales, norma DIN 695

CADENA | CADENA CARGA UTIL Longitud ESLABON F ESLABONES G H
DE DE — o de lo cade-

CARGA |ARRASTRE| o< = 497 e<= 907 e =120 no terminad

| A | A e i

o |t | Ko | Kes | Kes | ot | b | b | o | o | o | | b | o
5 62 150 | 110 80 | 80 77 L 157 550 11 30| 18] 2| 6
6 62 230 | 180 125| 83 9 | 175 66| 13| 3| 21| 26| 7
7 82 330 250 185 107 | 107 | 1214 | 77| 16| 42| 25| 30| 9
8 82 500 | 400 275 110 | 122 | 1232 | 88| 18 | 48| 28| 34| 10
10 113 850 | 650 | 475 | 148 | 157 | 1305 | 110 | 22| 80| 35| 47| 13
13 133 1450 | 1100 | 800 | 179 | 200 | 1379 | 145 | 25| 78 | 46| 55| 16
16 167 2250 | 1750 | 1250 | 223 | 245 | 1468 | 175 | 35| 96| 56| 70| 19
18 211 2700 | 2100 | 1500 | 274 | 276 | 1550 | 200 | 40 | 108 | 63| 76| 21
20 21 3400 | 2650 | 1900 | 281 | 305 | 1586 | 220 | 45 | 120 | 70| 85| 25
23 236 4500 | 3500 | 2500 | 317 | 354 | 1671 | 255 | 51138 | 81| 99| 27
26 265 5800 | 4500 | 3200 | 356 | 398 | 1754 | 285 | 57 | 156 | 91| 113 | 31
28 299 6800 | 5200 | 3750 | 397 | 430 | 1827 | 310 | 63 | 168 | 98| 120 | 35
30 299 7700 | 6000 | 4250 | 404 | 460 | 1864 | 330 | 66 | 180 | 105 | 130 | 38
33 334 9000 | 7000 | 5000 | 449 | 503 | 1952 | 360 | 72 | 200 | 115 | 143 | 40
36 373 | 11000 | 8700 | 6250 | 499 | 536 | 2035 | 380 | 78 | 215 | 126 | 156 | 43
39 422 1 13500 | 10500 | 7500 | 559 | 570 | 2129 | 400 | 87 | 235 | 137 | 170 | 47
49 422 | 15000 | 12000 | 8500 | 569 | 600 | 2169 | 420 | 93 | 250 | 147 | 180 | 49
45 472 | 18000 | 14000 | 10000 | 632 | 635 | 2267 | 440 | 100 | 270 | 160 | 195 | 54
48 528 | 20000 | 15400 | 11000 | 698 | 665 | 2363 | 460 | 105 | 290 | 170 | 205 | 58
51 528 | 22500 | 17500 | 12500 | 708 | 700 | 2408 | 480 | 110 | 305 | 180 | 220 | 62
54 592 | 25000 | 19500 | 14000 | 782 | 730 | 2512 | 500 | 120 | 325 | 190 | 230 | 65
57 592 | 28000 | 21700 | 15500 | 792 | 765 | 2557 | 520 | 125 | 340 | 200 | 245 | 69
60 592 | 30000 | 24000 | 17000 | 802 | 800 | 2602 | 540 | 130 | 360 | 210 | 260 | 73

Los valores de la longitud de la cadena K, se calcularan como multiplos del paso t, sequn DIN 766.
Estas eslingas se construyen tambien con argolla en lugar de gancho.
Al remolcar mas de dos ramales de cadena, se recomienda calcular como resistentes solo dos de ellas.
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GAZAS REALIZADAS A PIE DE OBRA

El numero de perrillos y la separacion entre los mismos depende del diametro del cable a utilizar.
Una orientacion la da la tabla siguiente:;

DIAMETRO DEL CABLE (mm) N* DE PERRILLOS DISTANCIA ENTRE PERRILLOS
Hasta 12 3 6 diametros
de 12 a 20 4 6 diametros
de 20 0 25 5 6 diametros
de 25 0 35 b6 6 diametros

Normas a tener en cuenta :

Por lo sencillo de su construccion, las Gazas confeccionados con perrilos son las mas empleadas
para los trabajos normales en obra.

Es importante tener en cuenta su forma de construccion, para poder evitar o maximo accidentes
de cualquier tipo.

Una mala colocacion de los perrillos puede dafiar el cable que va a soportar grandes tensiones,
con lo que puede producir graves accidentes.

Una mala ejecucion de la Gaza puede tener como consecuencia, la caida de la carga.

Forma correcta de construccion de una Gaza :

NZ|
;%

AVA

NG

N

VII.EBSS_29



POSICION CORRECTA DE ESCALERAS DE MANO
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SENALES DE SALVAMENTO

‘ COLORES
SIMBOLO DEL | DE | D

‘ SIGNIFICADO

NC 1A CrVAL

SENAL DE SEGURIDAD

ESCALERAS DE MANO
(PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA
EN SUBIDAS A PLANTAS)

-1

LOCALIZACION
DUCHA DE
SOCORRO

BLANCO | VERDE | BLANCO

(&=

&=

Establecimiento de las dimensiones de una se?al hasta una distancia de 50 metros:

2
5> 7000

Siendo L la distancia en metrosd desde donde se puede ve la se?al y SD la superficie en metros de la seal.
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	3. Control de qualitat (Adaptat al CTE)
	3
	3.1 JUSTIFICACIÓ DEL COMPLIMENT DEL DECRET 375/88
	3.2 AIGUA PER PASTAR
	L’aigua que s’utilitzarà en l’elaboració del formigó haurà d’estar sancionada per la pràctica i complirà les condicions indicades a l’article 27 de la “Instrucción de Hormigón Estructural” (EHE). En cas de dubte, es realitzarà el control de recepció i...
	3.2.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
	3.2.2 ASSAIGS DE LABORATORI
	- Determinació del pH (UNE 7234/71)
	- Determinació de substàncies disoltes (UNE 7130/58)
	- Determinació del contingut total de sulfats (UNE 7131/58)
	- Determinació del Ió-clor (UNE 7178/60)
	- Determinació d’hidrats de carboni (UNE 7132/58)
	- Substàncies orgàniques solubles en èter (UNE 7235/71)


	3.3 ÀRID PER ELABORAR FORMIGÓ
	- L’àrid que s’utilitzarà en l’elaboració del formigó complirà les condicions indicades a l’article 28 de l’EHE i tindrà les característiques que s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols. És a dir:
	- Quan no hi hagi experiència prèvia d’ús es realitzaran assaigs d’identificació, segons que s’indica a l’article 28.1 de l’EHE i els corresponents a les condicions físico-químiques, físico-mecàniques i granulomètriques especificats a l’article 28.4 d...
	- Esta prohibida l’utilització d’àrids que continguin sulfurs oxidables.
	- Els àrids es transportaran i emmagatzemaran de manera que s’eviti la seva segregació i contaminació, i hauran de mantindré les seves característiques gramulomètriques fins la seva incorporació a la mescla.
	- Cada procedència diferent serà considerada com a lot independent.
	3.3.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
	- Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la comprovació de l’albarà. Cada càrrega d’àrid anirà acompanyada d’un full de subministrament que estarà sempre a disposició de la Direcció d’Obra i en el que figurar...
	- Es justificarà, per part del constructor, que l’àrid utilitzat compleix les condicions exigides en l’article 28 de l’EHE (mitjançant assaigs de laboratori o experiència prèvia) o bé justificarà explícitament que no altera especialment les propietats...
	- Es realitzarà la presa de mostres necessàries per a possibles comprovacions posteriors.

	3.3.2 ASSAIGS DE LABORATORI
	- Estabilitat d’escòries siderúrgiques () (EHE, art. 28.1)
	- Mida màxima/mínima de l’àrid (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.3)
	- Contingut de fins (UNE 933-2/96) (EHE, art. 28.4.1)
	- Coeficient de forma en graves (UNE 7238/71) (EHE, art. 28.5)
	- Compostos totals de sofre (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.7.3)
	- Sulfats solubles en àcids (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.7.2)
	- Contingut de clorurs (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.7.1)
	- Contingut de matèria orgànica en sorres (UNE EN 1744-1/99) ( EHE, art. 28.7.4)
	- Reactivitat amb els àlcalis del ciment (UNE 146507/99 EX i UNE 146508/99 EX) (EHE, art. 28.7.6)
	- Coeficient de friabilitat en sorres (UNE EN 1097-1/97) (EHE, art. 28.6)
	- Resistència al desgast en graves (UNE EN 1097-2/99) (EHE, art. 28.6)
	- Absorció d’aigua en sorres (UNE 83133/90) (EHE, art. 28.6)
	- Absorció d’aigua en graves (UNE 83134/90) (EHE, art. 28.6)
	- Pèrdua de pes amb sulfat magnèsic (UNE EN 1367-2/99) (EHE, art. 28.6)


	3.4 CIMENT PER ELABORAR FORMIGÓ
	- El ciment que s’utilitzarà en l’execució de l’obra tindrà les característiques que s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols, d’acord amb els criteris indicats en la “Instrucción para la recepción de cementos” (RC-08) i ...
	- No s’utilitzaran lots de ciment que no vinguin acompanyats del certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona física (EHE, Annex 4).
	- Criteris de definició de remesa, lot i mostra (RC-08, art. 6 o a definir per l’aparellador o arquitecte tècnic): segons art. 6 de la instrucció per la recepció de ciments RC-08
	3.4.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
	- Es comprovarà que el ciment disposa de la documentació que acredita que està fabricat i comercialitzat de manera legal.
	- Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la comprovació de l’albarà i la documentació annexa, els quals contindran totes les dades indicades a l’annex A.4.2.2 de la RC-08.
	- Es comprovarà la temperatura del ciment de cada partida en el moment de l’arribada.
	- Es comprovarà, per a cada partida, que la forma de subministrament s’ajusti a les indicacions de l’article 6.2.2.1 de la RC-08.
	- En cas de no disposar d’un distintiu oficialment reconegut o un certificat “CE”, abans de començar les feines de formigonat i sempre que variïn les condicions de subministrament, es realitzarà la presa de mostres corresponent als assaigs de recepció...
	- Es realitzarà una presa de mostres preventiva, segons s’indica  a l’annex 5 de la RC-08.

	3.4.2 ASSAIGS DE LABORATORI
	- Pèrdua al foc (UNE EN 196-2/96)
	- Residu insoluble (UNE EN 196-2/96)
	- Contingut de sulfats (UNE EN 196-2/96)
	- Contingut de clorurs (UNE 80217/91) (EHE, art.  30.1)
	- Putzolanicitat (UNE EN 196-5/96)
	- Principi i final d’adormiment (UNE EN 196-3/96)
	- Estabilitat de volum (UNE EN 196-3/96)
	- Resistència a compressió (UNE EN 196-1/96)
	- Composició potencial del clinker (UNE 80304/86)
	- Calor d’hidratació (UNE 80118/86 EX)
	- Índex de blancor (UNE 80117/87 EX)
	- Alúmina (UNE 80217/91)
	- Àlcalis (UNE 80217/91)
	- Finor de molta (UNE 80122/91 o UNE 80108/86)
	- Pes específic (UNE 80103/86)
	- Superfície específica Blaine (UNE 80122/91)
	- Humitat (UNE 80220/85)
	- Òxid de calç lliure (UNE 80243/86)
	- Titani (UNE 80228/88 EX)
	- Composició i especificacions dels ciments comuns (UNE 80301/96)
	- Composició i especificacions dels ciment resistents a sulfats i/o a l’aigua del mar (UNE 80303/96)
	- Composició i especificacions dels ciments blancs (UNE 80305/96)
	- Composició i especificacions del ciments de baix calor d’hidratació (UNE 80306/96)
	- Composició i especificacions dels ciment per usos especials (UNE 80307/96)
	- Composició i especificacions dels ciments d’aluminat de calci (UNE 80310/96)
	- Fals adormiment (UNE 80114/96) (EHE, art. 26.2)


	3.5 ADDITIUS PER A FORMIGÓ
	- Els additius que s’utilitzaran en l’elaboració del formigó s’incorporaran en una proporció no superior al 5% del pes de ciment, segons l’article 29.1 de l’EHE i tindran les característiques que s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, press...
	- Proporció: A determinar pel Director d'Execució de l'obra
	- Està prohibida la utilització d’additius que continguin clorur, sulfurs, sulfits o altres components químics que puguin produir o afavorir la corrosió de les armadures.
	3.5.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
	- Es controlarà, per a cada additiu diferent, la seva designació, segons s’indica a l’article 29.2 de l’EHE.
	- Es comprovarà el certificat d’assaigs previs per a cada additiu diferent, segons que s’indica a l’article 29.2 de l’EHE.
	- Es comprovarà el certificat de garantia del fabricant, signat per persona física, per a cada additiu diferent agregat en les proporcions i condicions previstes, segons els articles 29.2 de l’EHE.
	- Es comprovarà el certificat de laboratori conforme l’additiu no conté compostos químics que puguin afavorir la corrosió de les armadures, per a cada additiu diferent i segons l’article 29.2 de l’EHE.
	- En cas de formigó fet a l’obra, es comprovarà l’etiquetat en cada subministrament, segons que s’indica en els articles 29.2 de l’EHE.
	- Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors.

	3.5.2 ASSAIGS DE LABORATORI
	- Anàlisi infraroig (UNE EN 480-6/97)
	- Residu sec en additius líquids (UNE EN 480-8/97)
	- Pèrdua de massa en additius secs (UNE 83206/85)
	- Pèrdua per calcinació (UNE 83207/85)
	- Residu insoluble en aigua destil lada (UNE 83208/85)
	- Contingut d’aigua no combinada (UNE 83209/86)
	- Contingut d’halogenurs totals (UNE 8210/88 EX)
	- Contingut de compostos de sofre (UNE 83211/87 EX)
	- Pes específic en additius líquids (UNE 83225/86)
	- Densitat aparent en additius sòlids (UNE 83226/86)
	- Determinació del pH (UNE 83227/86)
	- Determinació de la consistència mitjançant la taula de cops (UNE 83258/88 EX)
	- Determinació del contingut d’aire inclòs (UNE 83259/88 EX)
	- ADDICIONS PER ELABORAR FORMIGÓ: CENDRES VOLANTS, FUM DE SÍLICE
	- La utilització d’addiccions sols es podrà fer amb coneixement del sol licitant del formigó i l’autorització expressa de la direcció de l’obra. En qualsevol cas es compliran les condicions indicades a l’article 30.1 de l’EHE.
	- En cas d’utilitzar addicions en l’elaboració del formigó, es farà servir sempre ciment del tipus CEM I. A més, en estructures d’edificació, la quantitat de cendres volants no excedirà del 35% i la de fum de sílice del 10% del pes del ciment.
	- Cal considerar que ambdues addicions poden produir una disminució del pH, accelerant la carbonatació si no es protegeix el formigó.
	- Abans d’iniciar l’obra, i cada cop que es produeixi una modificació de les característiques de qualitat del producte, es realitzaran en un laboratori homologat els assaigs previstos a l’article 30.2 de l’EHE, segons es tracti de cendres volants o fu...
	- Per comprovar l’homogeneïtat del subministrament, com a mínim cada tres mesos, es determinarà per les cendres volants el contingut d’anhídrid sulfúric, la pèrdua al foc i la finor, i pel fum de sílice el contingut de clorurs i la pèrdua al foc.

	3.5.3 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
	- Es comprovarà el certificat de garantia, emès per un laboratori homologat, conforme l’addició no conté compostos químics que puguin afectar la durabilitat del formigó o afavorir la corrosió de les armadures, i a més compleix les especificacions de l...
	- Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors.

	3.5.4 ASSAIGS DE LABORATORI
	- Contingut d’anhídrid sulfúric (UNE EN 196-2/96)
	- Contingut de clorurs ( UNE 80217/91)
	- Contingut d’òxid de calç lliure (UNE EN 451-1/95)
	- Pèrdua al foc (UNE EN 196-2/96)
	- Finor (UNE EN 451-2/95)
	- Índex d’activitat resistent (UNE EN 196-1/96)
	- Expansió (UNE EN 196-3/96)
	- Contingut d’òxid de silici (UNE EN 196-2/96)


	3.6 FORMIGÓ FABRICAT EN CENTRAL
	- Element a construir: Fonaments, Estructura
	- Designació del formigó per propietats: HA-25/B/20/IIa, HA-25/B/20/I
	- Tipus (en massa, armat o pretesat, EHE, art.  39.2): HM, HA
	- Resistència (EHE, art.  39.2): 20 per HM, 25 per HA
	- Consistència (EHE, art.  31.5): tova (B)
	- Mida màxima del granulat (EHE, art.  28.3): 20 mm
	- Tipus d’ambient (EHE, art.  8.2.1): I interior, IIa soterranis i fonaments
	- Tipus (en massa, armat o pretesat, EHE, art.  39.2): HM, HA
	- Consistència (EHE, art.  31.5): tova (B)
	- Mida màxima del granulat (EHE, art.  28.3): 20 mm
	- Tipus d’ambient (EHE, taula.  8.2.2): I interior, II a soterranis i fonaments
	- Contingut mínim de ciment (EHE, taula 37.3.2.a): Per HA: Exposició I: 250 Kg/m3, exposició IIa: 275 Kg/m3
	- Designació, classe resistent i característiques addicionals del ciment (RC-08, taula 37.3.2.b): CEM I
	- Altres característiques: A determinar pel Director d'Execució de l'obra
	- Control estadístic de la qualitat (art 86.9.2 EHE): Normal (especificat en el plànol d'estructura)
	- Criteri de divisió de lots (EHE, art. 92.4)
	3.6.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
	- Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la comprovació de l’albarà, signat per persona física, el qual contindrà totes les dades indicades a l’annex 21 de l’EHE.
	- Es comprovarà el nivell d’homologació de la central productora, que pot ser un distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE (EHE, annex 21).
	- Es comprovarà la consistència en la forma, freqüència i toleràncies indicades en l’article 86.5.2 de l’EHE.
	- Es realitzaran provetes segons l’article 86.5.2 de l’EHE, en el nombre necessari i amb el criteri de divisió de lots indicat anteriorment, per tal de disposar de dades de resistència a compressió a 7 i 28 dies.
	- Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors (d’acord amb l’UNE 83300/84).
	- Sota l’autorització expressa de la direcció d’obra es podrà aplicar una reducció en el nombre d’amassaments a assajar per cada lot segons s’estableix a l’apartat 3 de l’annex al Decret 375/88.

	3.6.2 ASSAIGS DE LABORATORI
	- Resistència a compressió als 7 dies (EHE, art. 96.2)
	- Resistència a compressió als 28 dies (EHE, art. 96.2)
	- Mida màxima del granulat (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.3)
	- Humo de Sílice total (EHE, art. 30.2)
	- Densitat (UNE 83317/91)
	- Resistència als cicles glaç-desglaç (ASTM C-666/89)
	- Penetració d’aigua sota pressió (UNE 83309/90 EX)


	3.7 RODONS D’ACER PER A FORMIGÓ
	- Els rodons d’acer per armar que s’utilitzaran en l’obra compliran les condicions indicades a l’article 32 de l’EHE i tindran les característiques que s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols: És a dir:
	- Designació (EHE, art. 32): B500S per barres i B500T per malles electrosoldades
	- Diàmetres:  8, 10, 12, 16 i 20
	- Distintiu de qualitat (EHE, art. 87): distintiu reconegut i marcatge CE
	- Altres característiques: A determinar pel Director d'Execució de l'obra
	3.7.1 CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ
	- Es controlarà, per cada subministrament diferent, la correspondència entre la comanda, l’albarà i allò especificat en el projecte.
	- En el cas d’acers certificats, aquells que disposen d’un distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE, es sol licitarà per cada partida l’acreditació d’aquest distintiu i el certificat de garantia del fabricant (EHE, art. 88.5 i annex 19).
	- Els acers no certificats aniran acompanyats, per cada partida, dels assaigs corresponents, fets en un laboratori homologat, conforme compleixen les exigències establertes a l’EHE (EHE, art. 88.5).
	- En barres corrugades i malles electrosoldades es sol licitarà, per a cada subministrador i tipus d’acer, el certificat específic d’adherència, segons que s’indica al article 88.5 de l’EHE.
	- Es realitzaran les determinacions necessàries per lot, segons l’article 89 de l’EHE, amb l’objecte de verificar que la secció equivalent compleix les especificacions de l’article 32.2 de l’EHE.
	- En barres corrugades, es realitzaran les determinacions necessàries per lot, segons l’article 89 de l’EHE, amb l’objecte de verificar que les característiques dels resalts s’ajusten a les variacions consignades obligatòriament en el certificat espec...
	- En barres corrugades i malles electrosoldades, es realitzaran les determinacions necessàries per lot, amb l’objecte de verificar el gravat de les marques d’identificació (tipus d’acer, país d’origen i marca del fabricant) segons que s’indica a l’art...
	- Es comprovarà l’absència d’esquerdes en les zones de doblegat i ganxos d’ancoratge, mitjançant inspecció visual (control a nivell reduït) o després de l’assaig de doblegat - desdoblegat segons s’indica a l’article 32 de l’EHE (control a nivell normal).
	- En el cas d’existir unions per soldadura es comprovarà l’aptitud pel soldatge segons l’article 88.5 de l’EHE.
	- Com a mínim dos cops al llarg de l’obra es determinarà el límit elàstic, la carrega de trencament i l’allargament en trencament en una proveta de cada diàmetre, tipus i subministrador d’acer, segons l’article 88 de l’EHE (control normal).
	- En el cas de les malles electrosoldades aquestes determinacions es faran sobre dos assaigs per cada diàmetre principal utilitzat, e inclouran l’assaig de resistència a l’arrencament del nus soldat (EHE, art. 88) (control normal).
	- Es realitzarà la presa de mostres necessària per a la possible realització de posteriors assaigs de comprovació.
	- En el cas d’acers certificats, que disposin d’un distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE i sota l’autorització expressa de la direcció d’obra es podrà deixar d’assajar l’acer en les condicions que estableix l’apartat 2 de l’annex al D...

	3.7.2 ASSAIGS DE LABORATORI
	- Límit elàstic (UNE, 7474-1/92) (EHE, art. 88)
	- Càrrega de trencament (UNE EN 10025) (EHE, art. 88)
	- Allargament en trencament (UNE EN 10025) (EHE, art. 88)
	- Doblegat-desdoblegat (UNE 36068/94 i EHE, art. 32.2) (EHE, art. 88)
	- Resistència a l’arrencament del nus soldat (UNE 36462/80) (EHE, art. 88)
	- Soldatge (EHE, art. 90.4) (EHE, art. 88)
	- Adherència (UNE 36740/98) (EHE, art. 32.2)


	3.8 MAONS AMB FUNCIÓ ESTRUCTURAL
	- Classe (DB SE-F taula 3.1: interior, exterior, marí i altres): Interior
	- Designació (DF SE-F taula 3.1: I, IIa, IIb, IIIa, IIIb, IIIc i IV): Interior I
	- Classificació (DB SE-F taula 4.1): Calades
	- Designació (DB SE-F  4.1.1: nominals + un junt): català 30 x 15 x 10 cm,
	- Resistència compressió: 15 N/mm2
	- Tipus (DB SE-F 4.2.1: ordinari, prim o lleuger): Ordinari
	- Especificació (DB SE-F 4.2.2): M7,5b o 1:1/2:4 (ciment, calç, sorra)
	- Categoria (DB SE-F 4.6.1: A, B o C): B
	- Resistència compressió (DB SE-F taula 4.4): 5  N/mm2
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	- Reglamento de explosivos. Decreto 2114/1978, de 2 de marzo, de la Presidencia del Gobierno (BOE núm. 214, 07/09/1978) * Modificación. Real Decreto 829/1980, de 18 de abril (BOE núm. 109, 06/05/1980)
	- Modificación de la instrucción técnica complementaria 10.3.01 "Explosivos  Voladuras Especiales" del capítulo X "Explosivos" del Reglamento General de Normas Básicas de Seguridad Minera. Orden de 29 de julio de 1994, del Ministerio de Industria y En...
	- Reglamento de seguridad en las máquinas. Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo, de la Presidencia del Gobierno (BOE núm. 173, 21/07/1986) (C.E. - BOE núm. 238, 04/10/1986) * Modificación. Real Decreto 590/1989, de 19 de mayo, del Ministerio de Relac...
	- * Instrucción técnica complementaria ITC-MSG-SM1. Orden de 8 de abril de 1991, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaría del Gobierno (BOE núm. 87, 11/04/1991)
	- * Modificación. Real Decreto 830/1991, de 24 de mayo, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaría del Gobierno (BOE núm. 130, 31/05/1991)
	- Infracciones y sanciones en el orden social. Ley 8/1988, de 7 de abril, de la Jefatura del Estado (BOE núm. 91, 15/04/1988)
	- Disposiciones de aplicación de la Directiva del Consejo 84-528-CEE sobre aparatos elevadores y de manejo mecánico. Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, del Ministerio de Industria y Energía (BOE núm. 121, 20/05/1988)
	- ITC-MIE-AEM2 "Grúas desmontables para obras". Orden de 28 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energía (BOE núm. 162, 07/07/1988) (C.E. - BOE núm. 239, 05/10/1988) * Modificación. Orden de 16 de abril de 1990 (BOE núm. 98, 24/04/1990) (C....
	- Se aprueba la Instrucción Técnica Complementaria ITC-MIE-AEM4 del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención, referente a "grúas móviles autopropulsadas usadas". Real Decreto 2370/1996, de 18 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energí...
	- Disposiciones de aplicación de la Directiva del Consejo 89-392-CEE, relativa a la aproximación de las legislaciones de los Estados miembros sobre máquinas. Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de ...
	- Regulación de las condiciones para la comercialización y libre circulación intracomunitaria de los equipos de protección individual. Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaría del Gobie...
	- Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. Orden de 31 de octubre de 1984, del Ministerio de Trabajo (BOE núm. 267, 07/11/1984) (C.E. - BOE núm. 280, 22/11/1984) * Normas complementarias. Orden de 7 de enero de 1987 (BOE núm. 13, 15/01/1987) *...
	- Modificación de los artículos 2, 3 y 13 de la Orden de 31 de octubre de 1984 por la que se aprueba el Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto y el artículo 2 de la Orden de 7 de enero de 1987 por la que se establecen normas complementarias a...
	- S'estableix un certificat sobre compliment de les distàncies reglamentàries d'obres i construccions a línies elèctriques. Resolució de 4 de novembre de 1988, del Departament d'Indústria i Energia (DOGC núm. 1075, 30/11/1988)
	- Se establecen los requisitos y datos de las comunicaciones de apertura previa o reanudación de actividades de empresas y centros de trabajo. Orden de 6 de mayo de 1988, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE núm. 117, 16/05/1988)
	- Protección de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposición al ruido durante el trabajo. Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaría del Gobierno (BOE núm. 263, 02/11/19...
	- Texto Refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores. Real Decreto-Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE 29/03/1995)
	- Prevención de riesgos laborales.
	- Ley 31/1995, de 10 de noviembre de la Jefatura del Estado (BOE núm. 269, 10/11/1995)
	- Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevención. Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE núm. 27, 31/01/1996)
	- Disposiciones mínimas en materia de señalización de seguridad y salud en el trabajo. Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE núm. 97, 23/04/1997)
	- Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la manipulación manual de cargas que entrañe riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE...
	- Disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. Real Decreto 486/1997, de 14 de abri, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE núm. 97, 23/04/1997)
	- Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo. Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 124, 24/05/1997)
	- Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la utilización por los trabajadores de equipos de protección individual. Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 140, 12/06/1997)
	- Se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de los equipos de trabajo. Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 188, 07/08/1997)
	- Se aprueban las disposiciones mínimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en las actividades mineras. Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre , del Ministerio de Industria y Energía (BOE núm 240, 07/10/1997)
	- Se establecen disposiciones mínimas de seguridad y de salud en las obras de construcción. Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 256, 25/10/1997)
	- S'aprova el model del Llibre d'incidències en obres de construcció. Ordre de 12 de gener de 1998, del Departament de Treball (DOGC núm. 2565, 27/01/1998)
	- Convenio colectivo general del sector de la construcción. Resolución de 4-5-1992 de la Dirección General de Trabajo (BOE núm.121, 20/05/1992)
	- Conveni col lectiu provincial de la construcció.
	- Real Decreto 337/2010, de 19 de març, pel que es modifica el Reial Decret 39/1997, de 17 de gener, pel que es aprova el Reglament dels Serveis de Prevenció; el Reial Decret 1109/2007, de 24 d’agost, pel que es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18 d’oc...
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